DIVERSI    AVI  SI 

PARTICOLARI  DALL'INDIE 
di  Tortogallo  y  riceuuti  dall' anno  1 5  5 1  •  ; 
fino  ^/ 1 5  5  8.  dalli  B^uerendi padri 
della  compagnia  di  GlESF . 

DOVE  S'INTENDE  DELLI  PAESI; 

delle  genti,  &  coftumi  loro,  &  la  grande  eoo»- — -  — 
uerlìone  di  moki  popoli ,  che  hannò  «/'^^'  l^^ 
riceuuto  il  lume  della  fanta  fede,    ^  "  ->,.^  P  -Vi 
&  religione  Chriftiana .  . 
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Co/  prtuilegio  del  Sommo  Tontefice ,  e2r  deWlllu'^ 
firijiiìno  Stanato  f^cneto  per  anni  X  V. 


j  P  I  V  S    PAPA    1 1 1 

MO  T  V  proprio y^c.  Cum fletti  dccepimm^ 
ddcélus  filiws  Michael  Tramczinui  bibliom 
poU  Vcnetus ,  nobis  nupcr  exponi  fecerit  di  contit 
mncm  omnium  ftudioforumutilitatcm  fud  propri^ 
impenfa  diucrfa  opera  Latina  CT  ltali<a ,  ipfa  Itali* 
catam  ex  Latino ,  Gallico ,  CT  Hijpanico  idiomatt 
translata  ^  qitam  Italica  facercyrninimcq^  translata  ^ 
hadenui  non  impreffa^imprimifacerc  intendat:  dubim 
tetq;  ne  huiufmodi  opera  po{lmodum  ab  alijs  fine  eim 
licentia  imprimantur^quod  in  maximum  fuum  pr£iu^ 
dicium  tenderetiNos  propterca  eimindcmnitaticon^ 
ft^rrc  mletttes-^.J^i^Hi^miU^^^  fcienti^t  cidem 
TAichaeii ,  ne  prxdiéia  opera  baélcnus  non  impreffa^^ 
cypcripfumy  abinquifì^ribusloci  iUiws  cxaminata 
approbatcì ,  uel  fi  in  urbe  a  magijiro  facri  Palatij^^ 
imprimenda^per  deccm  annos  po{t  eorundem  operunt 
uel  cuiiuilibet  ipforum  imprejiionem ,  a  quocunque 
fine  ipflus  licentia  imprimi^aut  ab  ipfìs  ^uel  alijs  uett 
diyfeu  in  eorum  apothecis,  uel  alias  uenalia ,  pretent 
quàm  i  diéio  Micbaele  imprcffa  uel  imprimenda  tene 
ri  pofiinty  concedimui  et  indulgemu^Jnhibentes  omni 
bwi  CT  fìngulis  Chrijli  fidelibus  ,  tam  in  Italia^quàm 
extra  Italiam  exiHentibus  pr^efertim  bibliopolis  CJ* 
librorum  imprejjbribus  yfub  excommunicationk  lat<c 
fententix.ln  terrisuerò  Sand£  Koman<eecclefì£me 
diate^uel  immediate  fubiedis  etiamquingentorum  die 
cdtorum  auri  Coincr^  Apojiolicde  applicanderum,  cT 

infupcr  amij^iom  lil^rorum  pocfm^toties  infafio,  a' 


ntfq^alid  decUrutionc  incurrettdumy  quotici  contrd^ 
utntutnfucrityhe intra  decennium  operuìn^uclcuitipi 
Ubct  ipjfbrum  re/pediue  computandumy  dida  opera, 
Um  hathutyqum  Italica  haàcnus  non  imprcjfa ,  CT 
per  ipfum  lAichaclcm  imprimcnda^fìnc  ciufdcm  Mu 
thacliscxprcffa  liccntia^dido  decennio  durante  im^ 
primcrCy  feu  ab  ipfis  3,  mi  alìjs  pr£tcrquàm  à  diélo 
IJiicbaclc  impreffa  impr  intenda  uendcre^feunena* 
lia  habere ,  ucl  proponcre ,  uel  ca ,  ut  fupra  y  haherc 
àudeant  •  Mandantcs  uniucrftsuenerabilibui  fratria 
iiis  noflris  Archiepifcopis ,  eorumq;  Vicarijs  >  in 
fi)iritualibus  gencralibwSy  CT  in  Hatu  temporali  San* 
'^iC  Romana  EcclcfiiCy  etiam  l^e^atis  cTV icclcgatii 
fedi/i  ApoJiolicdCy  ac  ipflws  itatu^  gubernatoribus  y  ui 
^uotics  prò  ipfìui  mchaclij  parte  fuerint  rcquiftti  y 
uel  corum  aliqui^fuerit  requifìtusycidem  lAichaeli  ef 
fcacis  dcfcnfionis  pr^fidio  aj^iéicntesy  pr,£mifjaai 
emnem  diéli  LAichaclis  requijìtionem  contra  inobcts, 
dicnteSy  CT  rcbcllcspcr  ccnfuras  Ecclcfiaiticasictiam 
f£piu/i  aggrauando^  CT  per  alia,  iuris  remedia  auélom 
ritate  Apoflolica  cxcquanturjnuocato  etiam  ad  hoc, 
fi  opus  fucrit  y  auxilio  brachi]  fccuUris.  Et  infuper^. 
.^uia  difficile  admodum  effct  préfentem  Motum  prots 
prium  adqumlibct  locum  dcfcrri:uoUmu^y^  Apo^ 
ftalica  auàoritate  decernimWyipfiui  tranfumptiSyUel 
txcmpliiyCtiamin  ipjìs  opcribu6  imprcj^ii  yplcnam 
CT  eandcm  prorfks  fidem  ubiquCytam  in  iudiciOyquàm 
extra  haberi,  quje  prsfcnti  originali  habcrctur .  Et 
xHm  abfoltitione  acenfurvi  ad  cffcélum  pr^fcntium^ 


t!T  quoi  fola  /tgfidurd  fuffldàt  .'Ettitic  pr.mijfh 
aliqui^  igncrantiamprtetenclerc  poJ?it^quòd  pr£fent 
lAotuipropriu^  in  Ade  Campi  Floris  ^  in  Ualui^ 
Cancellar i£  A poflolic^e  huiui  atm^  Vrbis  affigatur"^ 
CT  ibidem  per  afjìxioncm  puhlicctury  CT  quod  ffcaf^ 
fixus  CT  in  ipfls  operibui  per  tempera  impreffm 
dd omnium  quos  tangct ,  noùitiam  dcduólum  effe ,  ac 
fi  eid  e  m  perfonaliter  intimatim  foret ,  expreffeuom 
lutnu^  <!X  mandmuiy  irritum  C  inane  cenfendum 
quicquid  fecm  contigerity  prjemij^is  omibiis  conitim 
tutionibus  5  cr  ordinationibus  ApcilcliciSy  Cceteriiqff 
in  contrarim  fadentibm  non  obSiantibui  quibuft 
i^unque^ 

P  L  A  C  E  r  h 
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the  per  auttoriti  di  qucSto  configlio  fid  concefk 
fo  al  fìdcl  noflro  Michele  Tramezzino  ^  che  alcum 
m  altro ,  ch'eli ,  è  chi  haura  confa  da  hi ,  non 
pojja  per  lo  Jpacio  di  anni  quindeci  proJ?iml  futum  ^ 
tiy  ne  in  queita ,  ne  in  alcuna  altra  città ,  ò  luogo 
del  dominio  nodro  flampare^^ne  {Rampato  uendcm^ 
re  il  libro  titolato  ^  Diuer fi  auifi  particolari  daU 
t Indie  di  Portogallo riceuuti  daWannoigst^  fino 
it/i558.  dalli  Reuerendi  padri  della  compagnia  di 
Giefu^doue  sintende  deUi  paefi^deUe  gentil  CT 
tofiumi  loro  ^  cr  grande  conucrfione  di  molti 
popoli  5  che  hanno  riceuuto  il  lume  Ma  fanta  fem 
de^cr  religime  Qhrifiiana ,  tradotto  dalla  lingua 
Spagnuola  ncWltaliana  ,  [otto  tutte  le  pene  neUa 
fupplicatione  fua  contenute ,  effendo  però  obligato  di 
offeruare  quanto  per  le  leggi  nostre  è  dij^oSto  in 
materia  di  ftampe  ^ 

Carolu^  BercngusBuc. 
notar im  exemplauit. 

a' 


ALVECCEL  LENTlSSr  MA  ET 

ILLVSTRIS5IMA  SIGNORA» 

I.  A_S  I  N  CO  R  A  VITTORIA 

f  a'»ì?.e  se  dalla  rovere  ( 

J^,:y  CHESSA  D'vaSINO, 

-IP 


ENDO 

alcuni  meji  Ecccl 
hntìj^ma  et  Uh 
flrij^ima  Stano» 
rUyda  diucrjl  ami 
ci  miei  informato 
frutto  mirabile ,  che  fauno  nelfc 
parti  delP Indie ,  intorno  alla  conuer» 
(Ione  di  quei  popoli  alla  fede  di  Giejtt 
Chrtfio,  no/lro  Jìgnore,  i  Reuerendi 
padri  del  collegio ,  ^  compagnia  di 
GieJùiChe  fi ritrouano  in  quelle  parti, 
ilche  mi  affirmauano  d'hauer  intejo 
(tv  copici  di  lettere  d^ejù  Keuerendt 


fadriffcritte  aìh  fattili  di  detta  cónt. 
pagnta^ufdi  molta  diligenza  in  far  co 
diuer fi  mezzi  tannare  tutte  quelle  d'ef 
fe  lettere,cFio potei fine  di  haiierle, 
à  con f  lattone  di  fedeli  di  Chrifo,  et 
difiderofi  dell'aumento  di fua  fantaft 

de ,  colla  [lampa  à  publicare  ♦ 
vendo  fatto  sì ,  che  dal  15-51. fino  al 
i^^^.ho  hauuto  modo  di hauere quafi 
tutti  gli  amftjche  fono  uenuti  di  quelle, 
parti  )gli  ho  uoluti  hora  dare  in  luce^ 
frrne  dono  à  Eccellenza)Co>' 
we  à  quella  ^  a  cui  >  per  rilucere  tn  lei 
à  guifa  di  rijjìlendente  Sole  la  religio 
r;e,er  culto  diurno ,  capo  >  guida  di 
tutte  quelle  altre  rare ,  c  eccellenti 
uirtù^che  prejjo  à  ciafcbeduno  la  ter^ 
ranno  eternamente  immort ale  ^  ho  gius 
dicato  io  più  che  à  qualunque  altro  per 
fonaggio  accouenirfi,  f^edr^ellanel 


X 


prcjchtt  ucìtimc  cojh  in  utro  murauti 
ghofe,^ grafi(Jt: intenderà  t  fieri j  ZU' 
hojrihili  copimi  dt  duci  popoli,  le  dua. 
htddt  quel  pdefe,  V infimi  a  bontày 
et  pacienza  di  quei  jReucrendi  padri , 
colle  faticherete  guidati  dallo  Spirito 
finto  tutto  dt  dt)rano  nella  conuefjtos 
ne  di  quei  gentili  alla  no/Ira  diritta,  et 
finta  fede  filchemi  fo  à  cr^e'dere  che 
in  P^*  Eccedenza,  uiud,     i^t^^ico  efi 
Jefftpio  di  ogni  uirtu ,  kabbia  à  partos 
r  ir  e  infinito  cotento  ^e  [fendo  io  più  che 
certose  biella ,  come  cofa  i  cheli  uede 
cogliocchi.colnobil  intelletto  fio  con 
templerà  ne fudori  ^  f  enti  per fecu^ 
tioni  di  ep  reuerendi  padri,  la  nera, 
Zfy  uiua  imagtne  della,  primitiua  chies 
fi.ZT  percioche;fenza  che  io  più  oltre 
trafiorra  >  dui  libro  T/,  Eccelenzct 
potrà  del  tutto  pienamente  informarli 


f arò  fine Jòlamcntc  accertandola jché, 
in  me  uiue^^  uiuera  fempre  unWden 
tifiimo  defiderio  d*ogm  grandezz^^  > 
felicità  /ita  :  i  cui  anni  Jìano  lun» 
ghtjZ^  felici* 

y.  EccelL 

affèttionatif^feruitorc 

Michele  TramezzittOM 


T'AVOLA  DELLE  COSE  CHE  SI 

contengono  in  quejlo  libro . 


GO  P  I A  a  una  lettera  che  ha  fcritto  daWinm 
dia  di  Ormuz  il  P-  Macfìro  Gajparo  dell'i 
compagnia  di  Giefu  atti  fratelli  del  collegio  di  Coim 
"  bra ,  r  ice  unta  Vanno  tfft  i  carte .  i. 

lettera  del  ditto  fcritta  aUi  fratelli  di  VortogaUo^r^ 

ceuuta Vanno  tssx  *i 
Vcttera  del  padre  Emanuel  di  Nobrcga  deUa  compam 
gnia  detta^mandata  dal  Brafìl  al  Dottor  Nauarm 
ro  in Coimbra ^ riceuuta deli  sf%  3% 
Alcune  lettere  mandate  dal  Brafil  dal  P .  EìTlanuct 
cr  altri  padri  della  compagnia  di  Gicfu^  al  Prepo 
/ito  di  detta  compagnia  in  Portogallo  al  coUegio 
di  Coimbra^  hauute  del  tfsz  sS 
^l^ttter a  mandata  da  Pertiambuco  4^ 
lettera  di  un  altro  Pad  re  mandata  medefìmamenrM 
N   te  da  Pernambuco  ♦  48 
J^ettera  mandata  dal  por  todcUo  Spirito  fanto 
lettera  mandata  dalla  cittk  del  Saluatorc         f  x 
J^cttera  mandata  dal  porto  di  fanVicenzo       s  f 
lettera  di  Emanuel  di  Moralesjaico  della  detta  om 
'    pagnia ,  riceuuta  dall'  India  Vanno  1551.  60 
Lettera  di  Baldaffar  Nugneznel  fin  del  e  /48»  dal 
Regno  di  Tranancor  é  % 

lettera  di  Bembai ,  nel  capo  di  Comurin^  deU'uUimo 
>■  -  iOttobrc  g  ^48  f  di  Enrico  Enriquez  al  collegio 


TAVOLA 

k  éi  Coimhrd  " 

"Lettera  deW India  del  Enrico  "EnYiqutz^àlVre^ 
pofuo  della  compagnia  in  Vortogallo ,  riceuuta 
dctmx  7y 

"Lettera  del  CoUegiò  di  Goa  ncWtndia  fcrittd  da  uno 
dcUa  compagnia  alli  fuoi  fratelli  del  Collegio  di 
Coimbra ,  Vanno  tsst  77 

Lettera  del  Vefcouo  di  Goa  >  aUa  Regina  di  Porto^ 
gallo  delle  cofc  dcìCindia  >  riceuuta  tanno  tss^- 
a cat^  8  $ 

Lettera  dal  Re  di  Tanaor  al  Vefcouo  >  87 

Copia  d'un  capitolo  doue  fi  tratta  del  martirio  del 
Padre  Antonio  Criminale  89 

Alcuna  noua  del  Manicongo  in  'Etiopia  riceuuta Fantt 

no  tss  t  ^  9^ 

-Lettera  deUa  citta  del  Congo  in  Etiopia  del  P.  laco* 

modi  detta  compagnia  9* 

^Ti'una  lettera  dd  P>  Chri^oforo  RibeYo  96 

IP' un  altra  del  mede  fi  mo  dell'ultimo  di  Lu^tio  97 
^"una  lettera  diM.  ì<iicolao  Lancilotto  daCaulano)^ 

riceuuta  Vanno  is$t  98^ 

Xauato  d'un  altra  di  Melchior  Gonzalez  di  Cochin  ^ 

4 di  Gennaro  del  1/51  »<>o 
^T>^un  altra  di  Antonio  Gomcz^  fatta  in  Cochin  à  1 6 

di  Gennaio  i  y s ^ 
Copia  (Taltra lettera  delPMacflro  Yfancefco  Xaui^ 

er:,et  altri  padri  della  compagnia  di  Gicfuy  del  Gid 

pan^nouamcntc  fcoperto^o' di  JSUlucco »  tot 


TAVOLA 

"Lcttcrd  dd  detto  P.  Mueflro  Francefco  Xduierdd 

-  G  iapaujindrizZiita  al  collegio  di  detta  compagnia 
di  Coimbr  a  in  Portogallo  io* 

Lettera  del  P.  francefco  PereZy  che  è  in  Malacca  di 
X  6  di  Houcmbre  i  ^4  per  li  fi-atelli  del  capo  di 
Comurin 

JLettera  dd  P.Gicuxn  d'Abra  5  che  fla  in  Malucco  , 
di  s  febraro  1 549.  al  Rettore  di  fan  Paolo  di 
Goa .  tijf 
lettera  ddP.Mae/lro  Baldajfar  Gago^che  fcriuc^ 
.  fuoi  fratelli  di  detta  compagniay  riceuuta  Van^, 

'Lettera  del  P.  Gaj^aroy  che  ferine  ì  fuoi  fratelli 
di  detta  compagnia,  riceuuta  Fanno  1 5  5  j .  118 

Copia  dì  diucrfc  lettere  daUi  Padri  CT  fratelli  che 
Hanno  nel  Brafil  •  f  j  7 

Lettera  dalP.  Melchior  Nugncz  fcrittu  quando 
(gli  andana  per  mare  di  Goa  uerfo  il  Giapan^VatiK 
nois 54.  alP.MAgnatio  Prepofito  di  dettacom 

-  pagnia,  hauuta Vanno  issi  > ^ t 
Lettera  di  Pietro  d'Aliccna ,  uenuta  dal  Gi^pan  alli 

Scolari  del  CoUegio  di  detta  compagnia ,  fatta 
in  Goa  del  1/54  171 
TOiuna  difernando  Mendez  di  diuerjì  coRumi^cy 
uarie  cofe  che  ha  uiito  in  diuerfi  regni  dell' iniie^ 
nelliqualL  andò  gran  tempo  auanti  che  entrajfe 
nella  comp:tgnia.  di  Giefu  •  fcrittand  collegio  di 
Malacca^al coUegio  diCoimbrainPortogallo.iii 


TAVOLA 

Lettera  del    Antonio  di  QUddros ,  Vrouinciale  di 
^  detta  compagnia  in  Etiopia ,  fcritta  in  Goa ,  ncU 
^  r India ,  al  Padre  M*  iliron  Prouincialc  in  Por^i 
togaUo  204 
Vn*altra  del  mede/imo  y  fcritta  in  Goa  netClndiai 
^  18  diDecembrc  del  isSS^al  Collegio  di  Coima 
bra  %tf 
tìel  P.BaldaJJar  Diaz  fupcriore  del  coUegio  di  Goa, 
alP.      ìgnatio  prepojìto  generale  della  compam 
gnia  di  Gicfu  xio 
ly'una  del  P.  Enrico  Enriquez  deUa  Coita  chiamam 
ta  Capo  di  Comurin^  alP.      ìgnatio  %xz 
Copia  di  una  del  P.  Policarpo  ,  fcritta  da  Malaci 

ca  2X9 

D^un  altra  dal  P.  Gonzalo  Kodriguez  y  fcritta  al 

Rettor  del  collegio  di  Goa ,  dd  porto  diArchico 

nelliKegni  del  Prete  Gianni.  a^ji 
Lettera  di  Pietro  Correa ,  che  dopo  per  la  predica^ 

tione  deU'Euangclio  fu  ammzzato  dalli  infideli, 
-  fcritta  ad  altri  della  mede/ima  compagnia  nelClnm 

diadelBra/ìl 
Lettera  dei  Capo  di  S.  Vicenzo^doue  uno  della  com^ 

pagnia  fcriue  della  felice  morte  di  Pietro  Correa, 
un  ultro  compagno  fuo  in  Portogallo  14,^ 
T>'unctltra  del  P.  Ambrofio  Pera  daUa  Baia  del  SaU 

uator  nel  Brafthà  t  $  di  Giugno  del  tsSS^  ^4^ 
Copia  d'una  lettera  dal  BrafU,al  P*  Ìgnatio 

Prepojìto  generale  4^48 


TAVOLA 

tetterà  di  Duartedi  Silua^  ferina  in  "Bungo  citti 
dei  iitapan^alli  fratelli  cheji  trouatmin  Cio^g 

tetterà  del  P.  BaldaJJar  Ga^o  >  fcrittd  in  mirando 
dUizs  di  Settembre  tsss^d  P.M. I^natio.  160 

D'un  altra  del?.  Melchior  Nu^nczPrcpojitoproM 

uincialeyfcritta  in  Mucuam  porto  deUa  China  aUi 
%  t  di  Nouembre  iffi  163 

D'una  lettera  di  Luigi  Yroì/i^fcritta  inMaUccaal 
primo  di  Decembrè  nii  *d collegio  di  Goa.  174 

tetterà  fcritta  da  Luigi  Yroi^  al  collegio  di  Malactt 
caaj  di  Gennaio  r  ss6.  alli  fratelli  del  coUegio 
di  fan  Paolo  di  detta  compagnia  inGoa  176 

tetterà  del  Re  di  firandò ,  che  è  nclTlfola  del  Giam 
pan ,  fcrittaal  P.  M.  Melchior  274 

D^un  altra  lettera  dalP.  francefco  KodrigueZyfcrit 
ta  nel  collegio  di  S.  Paolo  in  Gou^aUi  x.  di  Decem 
tre  t  ss^'pef  li  fratelli  di  Europa .  276 

D'un'' altra  del  P.  Enrico  Enriquez  fatta  in  Ponica^ 
le  che  è  nel  capo  di  Comr in  ^hltim  di  Decerne 

breiss^  ^90 

D'un  altra  di  don  Gonzalo  di  Situerà  Prepojìto  pro^x 

uinciale  neWlndia  ^  fcritta  in  Cocchin  nel  mefe di 
Gennaio  tss7.  al  P. Gonzalo  YaZ  di  detta com^ 
pagnia  in  Portogallo  291 
D'un  altra  di  Tanaa  dal  P.  ErancefcoEnri^uez^al 
P.  M.  Ignatio  Prepojìto  generale  dcUa  compatì 
^nia  di  Giefu .  1^3 

Il  fine  dcUatauola. 


•   Dì  VNA°lÉtTERA, 

CHE     HA  SCRITTO 
ddlTlndid di  Omuz^  ilP.  Mailro  G4c 
^  J}>aro  dcUu  compagnia  di  G  i  e  s  v, 

aUi  fratcUi  del  coUcgio  di 
Coymbrd ,  riccuuU 
l'anno  fi. 

iLa  gratta^  vpace  di  ChriRoy  no^ro  Signore  p 
fia  fmprc  innoRro  continouo  fauo^ 
TC^    Aiuto  ì  Amen . 

Er  fcriuere  in  particolare  le  cofc 
che  qui  pajjano  della  no/Ira  compa 
gnia^non  mi baflariaCcredo )  il  tcm 
po^  ne  carta^nc  incbiojlro  ^  ne  la  uj 
ta  9  lodato  jìa  Chriiho  nojlro  Sit: 
Sinorc.fcriuerunno  più  diffufxmeti 
te  li  miei  cari  filmi  frattUi^  cr  padri:,ciafcuno  in  par 
ticolar e y fecondo  che  il  P.Ma^ro  trancefco  commatt 
dolche  face /?eno  tutti  ì^utULchc  Jlano  in  diuerfc par 
ti  di queiii pacft  di gcntili^come quello ,  che,  cjjenda 
buon  pajloreyUuoleyche  lo  feguitamo,<;ofl  nella  fan^ 
ta  obedientia^come  nella  dottrinarci  ijJ'mpio,che  ci 
da  di  tal  forte  ^the  in  Jin  la  morte  bar  rimo  che  impé 
rar  da  lui:  e  fe  Vobedientianon  mi  hauejfe  obbligata 
4  fare  il  mede  fimo  Vanno  pajfato  1546  >  mi  farei 
ritenuto  per  uer gogna  di  jfcirmc  queUo  yfcrifii  • 
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m  mito  più  ddcjjó  in'iqUeft'ànfto ,  net  quale  mi  haff 
dato  carico  di  qui  fare  più  partkclarmcntcle  i^ofc  , 
c^\o]tro^i^hor  ji 4c^}a_o^crarc qui  pJcrnoflr4 
^WM^<ì^^]Ì^^Ì^  •  henche  ^on  tutto  quello  tniraU 
Icgro  di  farlo  ^  parendomi  chcdiquinafc^rk  occu^ 
fione  di  più  lodare  Dio^^  acquifl^re  maggior  fevt^ 
uore^et  zelo, per  feruir  4  fua  diuitu  Macjìa  5  nel  cui 
nome  andrò  difcorrenio  in  generale  ^  come  meglio 
potrò ,  er  toccando  alcune  particolarità  • 

Qjianto  alla  mia  partita  di  Goa  per  CochinMuc 
ftkua  aìThqra  il  padre  Maeflro  fraacefco ,  neUa  let 
ter ayche  fcrijìi  Vanno  pajfato  al  P*  huip  di  Granati 
tay  mi  ricor  do  hauer  fcritto^ccme  il  padre  Antonio 
Contezmt  mandò  àChaUc^er  dare  ordine  ad  uno 
collegio  y  mi  quale  Jìe^ ino  h  fratelli  nouici^  che  ft 
erano  accettati  in  quello  di  Goa ,  accioche  fi  ejjerti 
citafìino  neUo  Jpirito,  ^  conuer fatino  con  qucUi  di 
Calcut'percke  il  Kc  di  Tanor  jìauà  in  grati  de  fide  a 
rio  di  far  fi  Cbrijliano  nel  tempo^che  paj?ai  diU.Et^ 
cofiandatoui  trouaiquafi  ogni  cofa  necejfarid  p  det< 
to  collegicic;'  haucndouijioilfitodel  luogo,  CT  pi^ 
gliata  informationc  del  tutto ,  me  n'andai  à  Cechin, 
per  darne  r<Ut ione <dP .lAaeiiro  Yrsmcefco^ilquatz 
le  haueà  già  fatto  altro  difegno  fopradi  me, di  modo 
chearriuato ,  il  giorno  feguente  mi  fece  tornare  4, 
Coa.queUa  notte  alloggiammo  con  li  frati  di  S.Yran< 
cefcoji  quali  anccuerno  con  molta  charita  ,  come 
f c  fo^cmo  flati  fratelli  del  medefmo  ordine  :  ^  di  li 
tcrnmmo  i  Goa,doue(fenz<tch'io  fapeJ^i4kro)nt'^ 


\(oìeua  dure  il  P.  tm  carico  motto  grande  con  farmi 
VJcttore  del  Concaio]  de  li  :  il  che  rifiutando  io  pet 
ptoltc  mie  impcrfcttiofìi^  vii  mando  X  quc/i^lfoìa  CT 
citta  d^Ormuz:  douc  muno  dcUa  noftra  compagnia  i 
fie  altro  predicatore :,cr a  andato  prima:,ma  un  Yefcù 
no  folamcntey  che  ci  morì:  la  qual  tcrrd^efiderò  mot 
to  il  ?  Mi  fi  tare  per  lafam  dcUigran  peccati,  che  ui 
fi  faceuanO:,mafu  impedito  per  laudata  del  Giappoa 
jieiGT  mi  limitò  tre  anni,  ch'io  douej^i  Rare  li  :,fink 
tanto  che'egli  torna] fe  dì  Giapon  per  mandarmi  poi 
alla  Chinalo  dme  più  li  piaccffc.et  perche  gli  par cua^ 
the  io  ero  forfè  per  paffare  più  innanzi y  che  contici 
ì:efìi:,neUa  Verjìa^ò  Turchia  :  doue  pochi  giorni  fi 
^.  furono  alcuni  religioft  coronati  del  martirio  frd 
loro  uno  fi'atc  di  S.francefco  inficine  con  un  altro  ne 
fìito  da  Turco ,  effendo  però  Chrifti^imJ^tmo ,  qual 
morì  con  alcuni  fuoi  difcepoli  trafitto  dalle  faette  ^ 
fretzc  molto  acerbamente jcomc  mi  riferì  un  Gf  ^ 
twuef e  rinegato,  che  qua  rcconciliai^O'  del  frateViìì 
te  fi  mede/imamente  da  un  altro  Genoucfc .  ma  non  è 
tanto  il  fcruor  mio^come penfa  it?.M.lcranccfcOyil 
'innate  mi  comandò,chc  iti  quejii  tre  anni  non  mipar»^  ' 
tij?idi  Ormuz^ne  fuoiconjini:  et  cofi  innanzi  che  fi 
par  ti e  il  padre  per  Giappon,  io  imbarcai  alla  uolta 
-di  Ormuz  y  menando  per  compagno  Keiman  ?erei^ 
rayUno  caNaUiero  che  in  Goa  entrò  nella  compagnia 
Io  predicauo  le  Domeniche  nella  nauCyC  ognìgiort: 
no  dichiarano  la  dotMna  Chr illiana  alli  fchaui,  CT 
fchkuc^  putti:  CT  dì  notte  diceuano  le  letame y  gT 
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ìifMdtiU  SatuciilchetuttitikoilrijrdtcUi  dourci 
hcno  ufare  nelle  naui ,  che  andafiino .  or  dindi  fìmiU 
mntc  una  procej?  ione  di  putti,  che  fi  difcipluiduano 
il  Venerdì  fatuo ,  come  molti  altri  faceuano  altri 
^iorni:cr  ajfai  fìconfejfauatio  ,  il  f cruore  de  quali 
era  takycheli  Mori  O'  Gentili  rt^auano  molto  Un 
fcfatti.faccndofcne  alcuni  Chriilimàn  que{io  uiag 
£Ìo^  che  dufò  dui  mcfì:,patifnmo  Jpcjjc  ucltc  fame^et 
fetc  con  molti  pencoli  deìla  uita.ncUo  fretto  di  Me 
cha.haucuo  già  determinato, quando  fufiimo  arriux 
ti  aWifola  di  Gazatora:,di  Fermarmi  in  quella  alcuni 
^torni.pcr  aitare  li  Chriéiani .  che  fece  li  S.  Toma 
fa  :  perche  hanno  tanto  bi forno  di  e  Iter  ammaeflrati 
nella  dottrina  Cbrifliana.cbe  non  hanno  di  Qhrjjlid 
no  altro,  cheilnomeM  tutti  que^i  pericoli  ci  liberò 
U.S. per  Cloche  dcWacqua  della  pioggìa^qual  ci  man^^ 
dò  Dio,grande,tutti  fi  fatiorno:  icr  arriuamo  in  un 
loco  nella  coita  di  Arabia  felice  ^che  fi  chiama  Calata 
teydouc  trouammo  molti  datpiliiO'  fei  miglia  lontani 
no  di  li  sbarcamfnò  apprefiòun  fiume  doue  habitat 
nano  molti  Arabiinel  quale  il  inio  compagno  uoleua 
fermrfi  per  conuertire  la  gcnte^  di  quella  riuiera  : 
ma  io  noi  cònfenti  ^  parendomi  il  fuo  f cruore  di  no* 
uici  y  ne  uideremurperc^        feruore^  cr  om* 
tiij^iriìufcredere'^  oltrache  ogni  co  fa  con  la  gratta 
di  Dio  fi  può  fare  ad  tempo  fuo.credete^frateUi  miei 
tarifiinàychefe  io  Imefiiftputo^che  nelle  parti  deU 
t india  fufiino  le  pregrinationi  per  le  terre  cofi  de 
f<Tte^<:Qmtrfando  con  natióni  tanto  dimrfe^Ky  bare 


$dre^  nel  tentpO:,ch'io  ftuiio  cofll.mi  farei  ingegnata 
di  far  maggior  profitto  nello  J}>iritO:^che  nofcci.ben 
fo  y  che  mi  più  ui  ho  da  uedere  >  ne  conuerfare  con 
quelli  ilndiayO  PortozaUoyO  altri  i'Europj.Yehfa. 
ìi^quia  fi  cecidcrit^coUidetur.fcd  omnia  pojjum  in  eo, 
quinte  confortai .  cTque^o  è  il  mio  refi'igcrio^  nel 
gran  caldo  prcdicare^zf  coiifcffare:,non  optante  ché 
quciki  deUa  terra  mi  dicano  ^  che  con  tanti  trauagli 
HO  cercando  la  mórtcùmpcroche  quando  mi  auanza^ 
no  tre  hore  per  r ipofare  ^  e  gran  dire  ^  di  modo  che 
mi  è  neccffario  in  queibo  loco  cjfcrc  pouero  al  tutto  , 
eoji  nello  ejleriore  come  intcriore .  ma  uoi  bauete 
tempo  di  orarC:,dormirey{ludiare:,contempUre:ilcbé 
i  me  tutto  manca .  Ma  non  ui  facciano  sbigottire  li 
trauagli^perche  uiminuìfcuno  lo  Jpirito^perche  qui 
loaumentano^non  haucndo  thuomo  altro  rcfugioyfc 
non  folo  Dio  nelle  pcrfccutioni  del  mondoy  cofi  neUi 
honori^come  dishonori^triitczze  CT  contcnti.partiti 
di  quella  riuiera  ucnimmo  a  MafcutCy  che  è  pur  neUé 
cojla  di  Arabia  felice^  doue  trouammo  molti  Vortum, 
ghefì  dclli  mcrcadanti  faUiti^che  habitauan  fra  liMo 
rifenz.^  efjcr  mai cofcffati in. lo.ò  t i^^anni.in  quel 
loco  predicai fotto  certe  fiafcatCy  dueuoltc  al  Capi'* 
tan  maggiore  della coftayO"  molte  altre  per fone  finita 
to  ilfermone  molti ucnnero  da  me  per  confcffarfìyli^ 
quali  erano  molto  dijpcrati:  perche  la  mggior  par^ 
te  di  qucUa gente  è  di  homini  sbanditi^  cxfuron  tan 
te  le  cofejiioni^  che  bifognò  fermami  un  giorno  piu^ 
per  H  che  la  nane  ancora^douc  ueneuo ,  [i  fermò  aU 
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preghi  del  Cctpitanoy  cr  popolo  ;  quejid.terrd  hoi 
ine  unkfÌlo:,6  franchezzdjdoue  le  donne  fuggimno 
li  mariti ,  cr  e//  te  mogli  :  di  modo  che  ci  era  und 
gran  confufìoné ,  co  fi  di  donne  maritate ,  come  non 
maritatela'  fìmUmnte  di  molte  ufure^che  teneuano. 
con  li  Mori .  ringratio  molto  il  Signor  Dio ,  che  mi 
ha  fatto  uenire  in  qucfio  portò  co  fi  deferto  Ài  Capire 
tan  maggiore  Uolcua^  ch'io  intrafii  ncUa  fua  fufU  ^ 
md  k  me  non  parue  bene  di  abbandonare  il  mio  hoe. 
/pite:  cr  cofi  nella  mcdcfma  naue^che  ero  ucnuto  y  ci 
partimmo  di  li ,  c^  con  proserò  ucnto  nuuigammo 
infna  OrmuZ:>che  è  un  KegnoncUa  Vcrfia  nel  fino 
Verficoyil  qualfino  diuide  V Arabia  dalla  Verfiaxnti 
trano  in  quello  doifiumiy  Euphratc ,  CT  Pbifon ,  itt 
Bafora ,  douc  adefo  fanfto  refìdentia  li  Turchi . 
t[ucfla  città  d'Ormuz  è  capo  di  detto  Regno  y  nel 
^uale  flà  il  Re  tanto  potente  per  altri  tempii  chè 
fi  chiamaua  Re  deW Oriente  in  fintai  Vonte  :  CT  è, 
bettaycome  qual  fì  uoglia  altra  del  mondo:  onde^  dico<^ 
nocche  fcl  mondo  fuffe  unanellOyOrmuz  farebbe  la, 
pietra^  Gli  huominidi  detta  città  Jono  delli  più  ric^ 
chi  deU'lndiaidalche  procedeyche  cifì  fanno  peccati 
d'ogni  forte.flàno  in  ejfa  ambafciatori  di  diiicrfc  par 
ti  del  mondo  .  portano  etiam  qui  molf  herbe  di  Artt«s 
bia  felice  y  perche  l'Arabia  deferta  rcjìa  da  V altra 
parte  dello flretto  di  Meca  y  CT  del  mar  roffoyil  qua 
le  diuide  EgittOy'EthiopiayO'  la  terra  del  Prefie  lan 
niydi  Arabiaynel  qual  flretto  concorre  il  Nilo  y  chó 
nafce  nel  capo  di  buona  fperanza^  cr  paffa  per  le 


Urte  del  Vttik  Unni:,chc  comincidno  dal  detto  cdt^ 
f  0  ucrfo  le  parti  interior  i^ej  uiene  per  di  [otto  ter*^ 
ra  5  cr  entra  poi  in  Egitto ,  doue  fono  li  confini  del 
Frefte  Ianni;  CT  fi  conofce  ejfcr  qucfto  il  Nilo ,  che 
pajjdp  Egitto yper  licocodriUiy  che  fi  ritrouanonel 
fUna ,  cr  altra  parte; ^cy  jìmilmente  nelVeftate  uie^i 
tie  molto  torbidoy  CT  ingroljando  fi  fparge  per  tuta, 
tot  Egitto ,  con  grande  utilità  dclli  campi  :  per  ch(% 
incuci  tempo  [nel  capo  di  buona  Jpcranzct  è  inucrts 
no^GT  neWinuerno  di  Egitto  mene  molto  cbiaro^per 
tffer  in  quel  tempo  cftatc  nel  ditto  capo .  il  quarto 
fìumeicbe  nafce  dal  Varaiifo  terrefire^è  Gange^  cT. 
paffa  per  Cambaya  in  fin  doue  andò  Ale ff andrò  M4 
gno:,  CT  per  la  molta  refifientia  fattali  dalli  babitdtt 
tori  tornò  indictroionde  li  Pagali  dcl'Elcphantc:  cT*» 
Canarim  pare  chiaramente  che  fiano  opere  fucy  deU 
le  quali  più  ampiamente  ne  darx  informatione  nom, 
ftro  Eratetlo  il  P. Melchior  Gonzalez^  che  habiìa  ift 
detto  loco  •  tornando  al  mio  propofito^dico^che  qut 
fio  Regno  di  Ormuz  confina  con  qucUo  di  Babiloa 
nia^che  ade  fio  fi  chiama  Bagueda  ^  dellà'  quale  è  Si^ 
gnor  il  gran  TnrcCy  haucndoU  tolta  al  gran  Soldat; 
no  di  Babilonia^  chiamato  bora  CathamaSy  fignor  di 
Verfia^uno  deUi  più  potenti  del  mondo .  tutta  la  fiid 
gente  fono  foldati  à  cauaUo:,cT  grandi  ardertene  nfd 
no  forte  alcuna  di  artigliaria  .fa  molta  refifientia 
tiUi  Turchi^  amazzandone  molti:  CT  mandai  gettar 
per  terra  tutte  le  fue  fortezze  per  combattere  nel 
campo  .  quefii  fino  gran  philofophi  ^  medici ,  cT 
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éjirologi  •  in  ietto  Ormuz  fono  li  caldi  flgrdnii  J 
che  quelli  che  fono  flati  neUd  Mina  humca  di  fann 
to  Tomafo  ^  cr  Melinde  fotto  Vequinottialc  ,  dia 
cono  y  che  in  detti  luoghi  à  comparatione  di  quelli 
non  fono  caldi  quafi  niente  •  non  pojfo  ritrouare 
altra  ragion  naturate  di  qucflo  ^fc  non  che  è  molto 
dominata  da  uapori  fccchh  CT  calidi  :  perche  tlfoU 
è  tutta  difale^che  corre  facendo  monti  molto  grandi: 
di  modo  che  non  più  preito  fi  disfÀ  una  majfa  difalc^ 
che  ne  crcfce  un  altra  nel  mede  fimo  locoio'  è  il  detto 
fale  tanto  forte ^che  quafi  non  fi  può  fatare  co  fa  alcu 
it4y  che  non  la  confumi .  ci  fono  ancora  in  queit'iìc 
fola  molte  mine  difolfo^et  dicono^che  arde  tutta  pet^ 
Jpatio  di  fette  anni  t  cT  è  co  fa  molto  ucrifimilcy  per, 
cljcr  le  montagne  in  cima  tanto  aride^o'  fecche^  chè 
par  pietra  di  calcina  cotta  ^  t^igia^  CT  ucrmiglia  :  CJ* 
non  è  moltoychearfe  d'una  banda  una  montagna , 
durò  il  fuoco  molto  tempo  :  neUa  detta  ifola  non^. 
nafcono  herbe^ne  ci  fono  ucéUi^ne  ànimalifaluatichi^ 
ne  domcftichi  y  ne  ci  è  fonte  d'acqua  dolce  .  neUo 
f^irituale  è  molto  più  fecca.  fi  anno  lihuomini  CT 
babì tanti  di  ejfa  al  tempo  di  citate  in  certe  come 
nauiccUe  piene  d'acqua  ^  con  un  capezzale  alla  tefta 
nella  medefima  acquaci  maniera  che^  folamcnte  fc  li 
uede  il  uolto  :  CT  queilo  fanno  di  notte  come  di  giora, 
no .  le  notte  de  qui  fono  più  calde  che  li  giorni  deUd 
Mina  di     Tomafo  ^  CT  Melinde.  folo  uno  uan^ 
faggio  ha  queita  terra^che  è  fana,  di  modo  che  fe  al^ 
tuno  fer  forte  fi  inferma  p  in  un  tratto,  fi  fatui  ;  cT 


^uejlo  ptr  il  molto fuiarCy  chequi  faccUmo.cì è mu 

/pecie  di  manna ,  che  è fìmilc  alla  roggiada  quaglia^ 
td^ZT  è  molto  dolce^&  fapporofca  me  pare^che  non 
quadri  bene,  col  te/lo  de  la  Bibbia  che  dice  efjere  co* 
me  grani  di  coriandri  :  dicefi  uolgarmente  cheèU 
medcfima  *  io  uolcua  mandarne  in  "Europa  la  wo« 
ftra  f  ma  hcbbi  paura^  cht  non  fi  corrompe fie  .  tre* 
ina  quefta  terra  molte  mite  »  ciT  principdmentc 
quch'anno^  da  che  io  ci  fon  uenuto^nel  quale  è  acc<U 
duto  queilo  fi  Jpejjo ,  è  durato  tanto  y  che  fi  sbi* 
gotiuano  cefi  li  Mori ,  come  li  Chrihiani^  temendo 
che  non  fi  apprific  la  terra  :  il  che  tcmcua  fìmilmen* 
te  molto  M.franccfco  pcrli  peecati  abomincuoll^ 
che  in  ejjaft  faceuano  •  una  uolta  Stando  io  per  prei^ 
dicare  tremò ^  per  il  che  fcgul  del  fermone  granjrut 
to  conforme  al  terremoto  :  perche  N.  S.  miuolfe  inm 
fegnare  qucUo ,  che  doucuo  predicare  •  acc adette 
quefto  terremoto  otto ,  ò  noue  uolte  in  /patio  di  dói 
me  fi  .  fa  rcfidcntia  in  qucjìa  città  il  Ke  Xarafe, 

[  ehe  fu  prcfo  in  monte  maggiore  .  ecci  ancora  I4 
più  bella  Mofchca^cy  Alcorano  de  Moriy  deUimagm 
gioriychcfiano  al  mondo:  per  la  cui  bcUezza^CT  ma* 
gnificcntìa  fi  fanno  Mori  affai  gentili  ^  li  quali  ufàm 
no  molte  fuperfiitioni^  adorando  ferpenti^^  uacm 
chCy  alle  quali  danno  liberta  di  andar  Ubere  lafciatfp^ 
dole  andar  per  le  ftrade  :  CT  tengono  cafe  di  moU 

'  ta  entrata  y  nelle  quali  dan  da  bcucre  a  dette  uacche 
per  amor  di  Dio  *  perche  neU'l fola  ci  è  acqua  dolccs^ 
Similmente  non  nmgiano  cofa  alcuna  p  che  fif^ftits 


Storta,  ne pojjhtìo  m<tzz<orU  :  méitengoji  iiherù 
bc  mneflreifono  molto  matìfucti,^  a  mjìutw  fan 
ittòtngtifria ,  ò  danno  :  coilunwio  qucAi  gentili  in 

^^(fne  parti  M'india  far  carri  granditrmfali,in 
tima  dcm  ^uali  menano  molta  gente  per  ftcrificare 
raUi  Pagodi  ;  cr  efiifimilmente  dafe  ftcfiifi fenfcor. 
\  ■  no  fon  li  cor  tetti  cr  rafoi ,  taglmdo/ì  infin<t  tanto 
che  cafcàdo  del  carro  muoreno:  cr  con  Farchi  tirano 
li  pezzi  di  carne  al  popolo,chc  élà  di  fo^tQ  Uifimto^ 
cr  fanno  à  ckipttòkaueré  di  detta  carne,  perche  U 
Jetigano  in  gran  uencrattone:  alcuni  entrano  fotta 
ruote  deUicarri^GTcofi  fi  fannòàpezzi,penfan» 
do  di  non  poter  off  erire  4lli  Dei  fuotfacrificio  piu 
^ratQ .  quando  accade  che  more  un  maritato,  la  mo^ 
gliefua  uiuafi  abbrufcta.  le  altre  ftiperiiitioni,^ 
iMatrie,  che  tengono,  fono  infinite .  afono  anco* 
ra  in  queiìa  terra  molti  Giudei  di  queMii  che  reiia*. 
no  detta  primaeattiuita  di  Babilonia,  molti  Turchi, 
Ver  fi- ,  Armeni ,  Kofct  ,Apottcnij,  cr  altre  nationi 
Mffai .  Il  giorni folenni  ogni fettimana  fono  quattro: 
la  Domenica  di  Chrifliani,  il  Lunedi  de  gentili ,  il 
Venerdì  deM  ori,che(an  fefia  uerfo  il  tardo,il  Sab 
tato  de  Giudei .  confidcrmdo  io  tante  abomina^: 
imi  di  qucdi  infidcli,fentograndifiimo  d  olore  , 
quandb  io  uorrei  un  poco. dormire ,  è  tanto  il  romoe 
Xe ,  che  fanno  nel  loro  Alcorano,  eh  non  mi  la  fi  ia* 
%no  farlo:  finalmente  ucdendo  quanto  projperamente 
Succedendo  le  cofe  dcldemohio  ,  non  pojfofe  non  la* 
mentarmi ,  cr  piangere  di  contituiQ  .  fumigando 


eoinc  dko  i  OrmwzJnnmzicht  intrdf^im  nel  p&f 
to^ci  ucnnero  incontro  alcuni  in  due  barchette  à  fa* 
lutarci  :,cr  riceucrciiin  una  era  il  Maggiordomo 
'4cl  Re  di  Ormuzycbe  ci  portaua  robb^  da  mangiare^ 
nelt altra  il  Vicario  dcUa  terra  con  tutto  il  clero  , 
che  ci  fece  molto  f^rata^  CT  amoreuolc  accoglienza  t 
CT  sbarcati  fummo  accompagnati  dalli  fopr  ade  tHlet 
molta  altra  gente  in/ino  a  lafortezza^douc  ci  ajpet 
•tdua  ilCapitanOy  che  ci  riceuette  con  grande  amore^ 
facendoci  molte  ojfertè  ,  uolcndo ,  che  alloggia/^  iìna 
nctlét  fortezza  ^ppreffo  di  lui:cr  dicendo  noi^cbe  il 
noiiro  alloggiamento  era  Ihoj^it  ale  sfatti  ne  reflaua 
no  fmarritr.o'  il  Vicario  per  forza  ci  menò  a  caffi 
f  m  facendoci  molto  honore^^  fi  buoni  portamene 
tiy  come  fefuffe  uenuto  il  Yefcouo  in  per  fona  :  non 
mancò  chiVinformaffe  della  noflra  compagnia  ^  cT 
non  pigliauamo  niente  per  meJ?e,confeJ?ioniyò  altra 
opera  Jpirìtuale.  il  fopradetto  Capitano  or dinò^che 
fujfc  fatta  una  flantia  per  noincWhoJ^itaìe^co'l  fom 
laro;ò  loggia  fuperior e jperche  d  e/late  dormeno  tut 
ti  nelli  tetti  piani  incim  deUe  cafe .  in  quella  no^ 
ftra  arriuatafu  tanto  il  concorfo  dcUc  perfone  di  ii 
tierfe  forti^  che  dalla  mattina  in/inaila  notte  non  po 
tcmmo  mai  ripofarci^  confcjfandofi  molti ,  CT  altri 
chiedendo  configlio Jìor  d'una  cofa^hor  d'un'altraM 
giorno  dapoiychefu  laDomenica^io  predicai:,^  per 
lagranfamdychc  ci  era  della  no/Ira  compagnia^,  heb^ 
bigrande  auditor  io  ^il  quale  moitrò  anche  moho  fer 
uore  didcuotione^O'  lagrime:  CT  neUa  continuai  ione 


icUe  prediche  ha  il  Signor  molto  commojfd  ^uejfé 
gente .  li  penitenti:,  che  fi  con fcJlauanoy  erano  tanu 
ti ,  che  non  ci  baflaua  il  giorno  :  CT  la  notte  per  fa^s 
tifarli  :  er  fii  alcuna  notte  che  udiuimj  fci  confef^ 
/Ioni  :  er  finalmente  tutto  il  popolo  pareua  inferno^ 
rato  •  ma  non  mipoJ?o  tenere ,  che  non  fcrìua  alcune 
cofe  particolari /fapendo  ^  che  le  fcriuo  atti  miei 
charij?imi  fi-atcUi ,  che  fi  occupano  più  uolontieri 
neUc  cofe  di  Chri{lo,che  del  mondo  • 
Cominciando  adutique  à  in  formarmi  dcUa  ter  ra  piti 
particolarmente^  ritrouui grande  acca/ione  dipian^ 
gere  giorno.cr  notte  la  pcrditione  di  questa  gente  : 
ancorché  perla  gratia  di  Dio  non  è /lato  di  poco 
rimedio  la  predicatione  della  parola  diDiO:,  er  maft 
fime  peccando  ej?ipiu  per  ignorantia,  che  altrimenic 
te  :  perche  mai  hanno  udito  predicatorc.cx  quehcbc 
^ptggioji  Cbrifliani  conuerfanò  familiarmente  cok 
li  Moriy  Turchi,  er  Giudei,  di  modo  che  mangiano 
infieme:  cr  oltra  di  queflo  molti  figliuoli  detti  Chri^ 
ftianifì  faccuano  ogni  giorno  Mori^haucndo  le  ma^ 
dri  More,  delle  qual  cofe  reprendendoli  io  molto  net 
te  prediche,  cominciarono  4  temere  co  fi  liChridiani 
come  pagani^  di  modo  che  di  quello ,  che  prima  non 
faceuano  conto,  adeffo  hanno  grande  terrore,^  non 
drdifcono  di  fare  ne  Mori,ne  gentili  aUafcoperta  co 
me  prima  .fi  fecero  molte  confej^ioni  con  molte  la^ 
grime,  er  dolore  di  peccati,ej  penitentie  publiche  : 
in  modo  che  li  giorni  di  Domenica ,  er  fefle ,  alcuni 
fi  difciplinauano  aUa  porta  della  Chiefa  5  il  che  còm^ 


fnoJ?€  grandemente  il  popolo ,  incitdnio  akwù  <dtri 
€lI  mede  fimo  in  publico^^  in  fecretoiC  uno  fra  gli 
tri  era  tanto  inferuorato ,  che' mi  pregò  che  lo  la^ 
fciaJSi  andare  laDommenica  difciplinaniofiper  U 
Chiefa^fcopcrto  il  uifojn  prefentia  di  tutto  il  popò* 
lo  5  alquale  uoleua  domandar  perdono ,  cr  che  preu 
gaffe  per  lui^  il  quale  per  mezzo  di  grande  penitene 
tiefi  ritrouò  molto  cofolato  dal  Signor  Dio.  quante 
fi  ano  le  ufure  in  qucfta  terra  non  fi  patria  mai  dire  t 
perche  non  ne  fanno  fcropnlo  alcuno^  anzi  ufano  in 
ciò  tante  fottilita^  CT  inganni:,  ch'io  con  haucr  fatto 
diligentia  di  conofcerlitutti^ogni giorno  miflfcuo^ 
prono  dcgValtri:perchc  tra  li  Mori  tutfil  lor  gua^ 
dagno  conjìfie  in  ufure  ,  CT  nonuiuono  d  altro  :  per 
che  con  IO.  ducati  da  imprestarci  haucuuno  le  Jpe^ 
fé  d^un  annodar  alla  fine  reitauanli  in  piede  lifopru* 
detti  denari .  uedendo  io  quelle  ufanze  >  deliberai  di 
fare  ogni  Sabbato  una  predica  contra  tauaritia:  CT 
co/i  pcrgratia  di  Dio  fi  è  fatto  tanto  frutto^che  do^ 
ue  prima  la  mattina  a  buon^hora  ogni  uno  andauu  al 
Bazar  (che  chiamano  lQro)a  traficare  in  quefte  ufuts 
re,  horu  uengonò  la  prima  cofa  alla  Chitfa ,  CT  poi 
uanno  doppò  la  mejfa  al  Bazar,  non  gii  àfar  il  mcti 
de  fimo, ma  difi)Utano  deUicafi  di  ufura,cy  come  bob 
bino  àfare  per  lafciarla ,  di  tal  maniera  che  paiono 
fcolari  che  argumentano  neUe  lettioni ,  cr  dijpute  • 
Per  Uqual  cofa  fon  uenute  in  tal  odio  dette  ufure  ^ 
che  tutti  4  poco  à  poco  fe  neguardanojafciado  anche 
molti altrimalicodumiiej finalmente  (.lodato  fi^ 


U.S.)  fi  uatmo  reformando  .  hanno  fatto  molti 
rcflituthni  cefi  li  Mori^  cr  gctitili ^  come  ChrU* 
fliani .  //  infideli  molto  flanno  ammirati  per  lagiuc^ 
fiitia  ^  che  ufxno  li  Chrifliani.fi  commoJ?cno  etiam 
molti  mercadànti ,  CT  uno  fra  li  altri ^che  fingeua  di 
hauer  male ,  acciò  che  io  andaj?i  à  confc farlo ,  prr«= 
che  ero  tanto  occupato  neUe  confcfioni  de  infermi  3 
che  non  haueuo  tempo  di  attendere  alti  fani .  unaU 
irò  mercante  iniiantemente  mi  mandò  à  pregarei,chc 
io  andafi  à  confc farlo ,  CT"  come  mi  uiddc  ,  gettant:^ 
domi  fi  d  piedi,  diceuay  Vadre  ecco  che  pongo  in  man 
uoflra  tanti  migliaia  di  ducati ,  CT  tanti  miti  beni , 
tafe,  naui^fchiauiyCr  fclmue^tf  finalmente  il  corpo^ 
dall'altra  banda  pongo  rianima  mia:,  prcgandoui:>che 
mi  aitate  à  faluarla  con  tutti  quelli  mczzi^che  ui  pa^ 
tono  neccffkrij  :  però  di/ponete  della  roba  y  come 
wpare^reihitimdo  ad  ogni  uno  il  fuo  :  CT  fe  qucflo 
non  bafta ,  fatisf accia  il  corpo  con  molte  pcnitcntie  : 
pèrche  uoglio  ejfer  piU  prèìlo  poucro  -,  che  dannato, 
di  qucfti  tali  furno  molti^che  faceuano  il  mede  fimo. 
er  fe  deueuano  10.  retideuano  20.  dicaidoche-  mi 
fi  erano  confejjuti  infinaUhora  .  f}*ron_J^e  k  r^i= 
éUtutiotiiyV  elemfine  che  fi  fecero  3  che  pajfuuano 
^200  .ducati  yvon  li  quali  fi  foccorfe  ^randcìnciite 
aUr^ueri  ^coìninciandofidfarealcuni  lochi  pifdi 
mphanelle^CT  ripari  alTho^itale  dcUa  mifericordia 
fj  a  gentili  nouamente  conuerfi  .  unaltrv  moko 
t^ejtte  per  amor  di  Chriflo  miprc^aua  ,che  iopi^ 
"gUafii  curu  di  di/pefare  U  fua  robba^^  ^dafitu: 


tà  U  cafafua.ncn  uotcndo  fax  altro  ft  non  qudnto  h 
confìgliauo'dcl  che  forridendomì  io^  cglifìréfentU 
ua:di  forte  che  mi  fu  nccelfario _^lìure  rinucnUno 
di  tutte  le  Ju efacuìtì^ aJSi^.narli  mi  modo  di  utuc 
rrrer  cojì  non  ardifce  di  far  più  che  io  %li  dica .  CT 
fercWe  è  molto  ricco^  er  de  principali  diguefta  terh 
ra^ho  molto  da  fare  pcrhauerdetta  curarne  ìapof^ 
fo  lafciareianzi  egli  con  la  moglie^^  figliuoUdìcej 
che  miuol  fcmpte  feguitarcy^'  finabnente  morir  me 
co  nella  Cima .  un  altro  uccchio  dicircajo.  anni 
dice  il  mede/imo ,  feguitandomi  douunque  uado  ?  CT 
quando  entro  in  qualche  cafa  per  alcun  ncgotio  (co^ 
me  accade  )mi  ajpet-ta  alla  porta  fin  che  io  ncfchi,n6 
fi  ricordando  di  mogliè^O'  figUuoli:,tantoè  de  fiderò 
fo  dì  patir  per  Chri/lo:  C7'  per  qucjlo  dice ,  che  uucl 
uenir  meco  nella  Cima ,  per  acquijìar  k palma  del 
martirio  :  di  modo  che  io  temo  di  non  potergli  per« 
fuadere  >  <:he  rcjiicon  la  fua  famiglia  quando  io  mi 
partirò .  akri  ancora  fanno  il  mcdejmo ,  che  pare 
Guefio  fi  a  fimile  al  tempo  della  primi  tiua  Chic  fa  .  Li 
Mori^^  Pagani  tutti  molto  fi  marauigliàno  ^  chia^  / 
mandomi  ci  ^ran  Cacis  deli  Sràf^ui^che  uuol  dir  zri 
facerdote  PortughcfcjigliUolo  di  Zacchcria  San  Gip  9 
Uan  Battila,  cr  che  di  quejii  tali  fola  tre  ce  nf  fono  I 
al  mondo. molto  fono  dcfidcrofi  di  conucrtirjì . li 
ihfideli ,  che  riceue  no  quache  torto ,  uerìgono  4  me, 
acciQche  io  li  faccia  rendete  la  robba  loro ^fi dandoci 
fi  molto  dinoiy  cr  portandoci  grande  amon:^^  ri^ 
uercntia.  U  Giudei  con  fcjfando  chele  fue  leggipro^ 


hjhifcono  U  ufure ,  i  poco  i  poco  fe  ne  aBengonó  ^ 
ti  pagani,     infideli  tutti  dicono,chc  non  fon  uenun 

to  quafoUmcntc  per  mar  dcUiChri^im^mit  per  in 
fegnarc  anco  à  loro  la  legge  della  natura,  dicendo  io 
m  giorno  9  che  mi  uoleuo  partire ,  cominciuaono  i 
doler  fi  molto^affcrmando,  che  ne  tifultaria  danno  i 
tutta  la  tcrra,adcfJo  éio  per  dare  alcuni  cfìercitij  /pi 
rituali ,  che  fi  ufano  dare  neUa  noilra  compagnia  i 
molti/huomini  honorati  ^  e^r  alcuni  religiofì^  il  demo 
nio  daW altra  banda  non  ccjjaua  di  pcrfuadcre  à  mot 
ti  ,  che  non  fi  cqnfcjjafiero  ,fe  non  quando  io  fofii 
per  partirmi  di^  qui  :  del  che  accorgendomi  io ,  proti 
curai  che  lo  facefiinoKC^  confefiandofi  meco  uno  del 
li  taliy  facendo  a  mezza  notte  una  pcnitentia  che 
fli  impofi^li  apparirnodincuizi  ^^olti  gattine  t  forci^ 
fatanti  altri  animali  negri,  che  par  cua  empi  fiero 
tHpta  U  cafa:per  laqual  cofa  molto  fi  fi)auentò,  dubic 
tando  non  lo  portafiero  in  corpo  CT  anima  :  cr  cofl 
Stando  inqueilaanfietà  corfeuerfo  unimagine  di 
Ì<[.S ^pregandolo  con  ucci  altc^che  lo  liberajfe  da  quel 
pericolo:^  fiXtto  quèilo,tuttiqucUi  animali  fi  par^ 
tirnq  confi  grande  ilrcpito ,  CT  rouina^che  pareua 
che  la  cafa  andafitpet  terra  fenza  fua  alcuna  offent; 
fione:anzida  queito  ne  cauò  molto  frutto:^;'  è  diuen 
tato  uno  fanihòmoMnaltrà  per  fona,  che  non  fi  era 
conf efiata  per  molti  anni  pafiati,  in  tutti  li  modi  cev 
caua  difuggitmi]&  non  m'incontrare  per  laftradat  , 
m  accadendomi  un  giorno  ritrouarlo  fenza  ejferco 
nofciuto  da  lui  cominciai  ad  ejfortarh  alla  confefiio^ 

neiaU 


tieiatche  mi  ri^ofejiccndoyche  più  preflo  eleggerò 
bc  di  combattere  con  unejfcrcito  de"  fuoi.inmici^  an 
cor  che  [offe  certo  di  morire ^che  parlar  meco^pcr  U 
gran  paura^che  ne  haucua  :  di  mòdo  che  entrando  iti, 
una  nane  per  andare  nelV Indiargli  fopr agio f e  una  in 
firmitày  che  lo  fece  tornar  in  dietro  molto  impauritati 
to^minacciandoli  N.SAa  mor  tentai  che  ^qumdo  fenti: 
ua  tirare  Fartigliarlay  credeua:,chc  la  mandaci  con^: 
tra  di  lui .  onde  eljendo  molto  commoj^o,  fe  ne  uennc  ^ 
prcgandomi^che  io  lo  confcjjltfi itacelo  ji  fuluajjc^cr^ 
la/ciò  la  concubina  che  teiicua.quejio  mede  fimo  fanno 
altri  affai  Ji  quali  per  alcuni  fegniychc  Dio  loromo^, 
fira^fi  di/pongono  à  confej?arfi:  CT  con  effetto  parc^ 
che     S.  ufi  alcuni  mezzi  molto  ilr aor dinar i j  pcr^ 
couertire  una  gente  cofl  barbara^^  dura.uno  facer 
dotC:,alquale  non  ha  potuto  mai  in  modo  alcuno  il  Yty 
fcouo  perfuadere ,  che  lafciafi e  due  meretrici ,  dicuL 
hauca  figliuolipejfcndo  riprefo  da  me  qucflo  peccato^ 
delquale  lui  era  pùblicamcnte  infamato:,  molto  fi  dot 
fe^nonfi  emendando  però:ma  perche  mififaceuamol 
to  familiare:,cercaua  in  uarìj  modi  di  farà  che  io  non 
ne  parlafii  piu^mandandomi/pejfo  prefentiy  CT  quan 
do  m'inuitaua  k  mangiale  in  cafa  fua ,  apparando  la 
ftanzdcon  tapeti^ra)ni:  per  mojlrare  di  ami^rmi^ 
facendo  anco  nafcondere  quelle  concubine  ,  accioche 
io  non  le  uedefiiul  che  fapcndo  io^^  dcfidcrando  iw 
ogni  modo  canario  diquefto  peccato  :  in  una  predica 
riprende  generalmente  di  ciò  tutto  il  clero ^il  che  lui 
prefe  tutto ^come  detto  folamente  per  fe.  onSe^  fini^ 
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fu  U  predicdjafdò  partire  k  gehte^djpcttdiidomi  c5^ 
alcuni  altri  reltgioji  che  erano  nel  mede/imo  errore,'-. 
CT  co  animo  molto  turbato  miminacciauaho'di  uendi 
carfì  di  tale  ingiuriaci  che  ucdcdo  io  mi  gli  gittai  i  i 
pìediydomandando  perdono^  ancor  che  non  li  hauefik 
ojfe/i  :  onde  fi  quictorno  un  poco  ♦  il  giorno  feguen^ 
U  nencndo  pur  alla  predica  ^  piacque  a  N.  Sv  dargli 
tanto  di  fua  gratta^  che  non  fi  potcua  tener  di  pianx^ 
gercy  cr  doler  fi:,  di  modo  che  dopo  la  predica:,  ingirz 
nocchiatofi  innanzi  à  me  con  molte  lagrime  :>  mi  pre^ 
%aua,che  io  gli  pcrdonajii  Vojfefa.che  il  giorno  auari 
ti  mi  fecC:,  mojlrando  d'ejfcre  mito  dij^oflo  ad  emc^ 
dar  fi;  CT  cofi  ha  deliberato  di  mutar  uita  :  CT  perche 
e  molto  ricco ,  uuol  maritare  le  concubine^  che  tenete 
uay  crfar  pcnitentia  de  fuoi  peccati,  grojidcmìite  Ji 
commofferoli  altri ,  che  tcneuano  meretrici  :  perche 
alcuni  le  f^ofauano^altri  gli  dauano  la  dote^ct  altriy, 
che  haucuano  moglie,le  lafcauano.era  oltre  di  qucfto 
la  terra  molto  inuiluppata  nelle  fcommuniche ,  dico 
nelle  riferiate  in  cena  Domini.ncUequali  incirrcua^ 
noyportando  aìli  Mori  ferro :,me tallo, falnitro,<^  al 
tre  cofe  prohibite .  è  ben  ueroy  che  molti  lofaccuano 
per  ignorantia.extra de  ludje.etfarr.Cap.ad  liberi 
àmu  per  queilo  ghuojn^^ 
tà  del  Vefcouoycon  tutti  li  cafì  rifcruati  in  Coenapo 
mini '.ancor  chc^ran  trauaglio  midcttcno  le  pene 
mpojle  nella  robba^  quali  appartengono  alla  Camera 
Apofiolica.un  fola  Vefcouo  non  poteua  proucdere  4 
tutti  generalmente ycr  li  confejjori  non  fapcndo  pm 


che  tanto ,  dffdutudno  tutti  ^  rigturùndo  alla  bolli 
de  Sacrumcnto  Euchurijline^  CT  altre  bolle  extra  caA 
fum  necefSìtati^.Onde  incorreuano  loro  fle(?i  in  fcoA 
ììiunica ,  per  la  flr augnante  di  Siilo  4.>  Ad  futurasn 
rei  memoria  etcMcUa  cjuale  fi  deroffg  à  tutti  li  priui 
legif  : CT,  permeilo ji  hebbe cju^fi àperdere tutta 
C hri^aniù^che  babitaua  in  Dio,  CT  mij^imc  non  ji 
guardando  di  portare  arnùaWitifideli.ritrouaianc^ 
ra  in  qucita  terra  molti^che  ucndeuanOyCj  mettcu^ 
noaWincmtQ  le.  robbe  d'altriyfra  liquali  s'ufaua  mct>^ 
fi  inganni  à  danno  della  plebe xi  erano  molti  odij^y 
micitie^bia^me  di  ogniforte^^CT  peccati  enormi^zT 
publickij  eaxmajlme  fra  foldatiy  li  quali  mi  dettena 
molto  dafare:perche  tutto  quelloyche  operauo  in  un 
giornoyguu^auano  in  un  punto ,  mettendo  ogni  cofd 
fojjopruy  con  ferire ,  CT  ammazzare  hor  queflo  hot 
queìioy^  ingiuriare  molti^che  uedeuano  pacificiipur 
alla  fine  per  gratia  di  Dio  fi  uanno  riformandojmpt 
roche  molti  deìli  primi  hanno  fatto  pace  con  li  aduer, 
farij  fuoì^abbracciadofi  infUììie  alla  porta  della  Chic 
/k ,  CT  domandandofi  perdono  :  il  che  non  ho  potuto 
'  ^g/iì  perfuadere  ad  alcuni  altri ,  liquali  pregandoli  io 
^Jì  queflo  per  aì^qr  di  Chriftoy  mi  rejponderpnoyckf 
'Chriéo  era  DioyCtefiihuominiyet  che  più  preflo  uo 
leuano  utndicarfi  dcU  ingiurie andare  nell'infera 
nOyche  fcnza  farne  uendetta  al  Paradifo.pareua  ue^ 
ramentc  queiia  terra  fenzaleggCy  KCyò  capitanOyòi 
confiderare  quanti  biaftcmatori  ci  erano  di  Dio  y  cT 
M  Santi y  quanti^  che  teneuano  ducy  cT  trx  concubine 
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mdritdtiy  òltra  qucUi  che  pcccMWio  palcfxmentè  con 
lAore.Gìudec.O'  Vdg<inC:,(sr  U  àdultcrif ,  che  erano 
mcltìio'  finalmente  erano  la  maggior  ^arte  fottopo 
{ti  à  ognipeccato'.molti  ladri, alìri^ch'enmatten 
deiiano  fe  no  ad  ingani^altr:  che  per  danari  ammaZ'^ 
zauano  hominuucdendo  queilo  ,  io  ptegdi  infranteti 
mete  il  Capitdnoychc  fi  facejfe  diligentia  di  cajiigar 
li^&  mandarti ùid^mi  ri j^of^  ejfcrci  dique^ 

fli  tali  aJ?aLfiiìm:,furia  ìmpoj^ibile  kfarlo:^  però  bi 
fogna  pregar  Dioiche  emedi  quefti  tallio'  habhia  in 
protettione  gli  altri  0  che  non  fono  tali .  "Le  fatiche^ 
che  mi  sapprefefi'tàuano  in  qucflaterrdy  erano  tariti 
te,  che  non  fapeuo  donde  cominciar  a  fe  dalle  confef^ 
fìonipò  predicaìioniJ>  attendere  a  prouedere  alli  pri 
gioni^aUe  litì,airinimicitie^concubinarij,ò  altre  cofc 
non  manco  bifognofe  di  buon  ordine  Atro  etiam  della 
j  )  deuotione^cj'  eéìimatione^che  hano  della  compa^jniay 
H  the  almenoyper  guanto  a  me  tocca,  è  ben  occa/tonedi 
j  I  tonfondermUe  donne  douunque  ci  ritrouanano,  ingi 
nocchiadoji  ci  uoleuano  bafciare  la  nmo^O'  la  uefle^ 
credédoyche  noi  foli  imo  fanti:  ?U  altri,che  per  le  Jlr4 
de  cifalutauano^o*  hcnorauano,  erano  tanti,  che  ci 
bifognaua  andare  con  la  beretta  in  mano, le  done  co/i 
'More  ,  come  Chr Oliane,  fcntendoci  andare  con  una 
tampaneUa  per  le  ftrade,  corredano  alle  fineilre,  CT 
uedendo  la  noftra  poUcrtà,/i  maratdgliauano,  et  aU 
tuni  anco  piangcuano  per  compajìionc .  aUe  prediche 
era  tanto  il  concorfo,che  parcua  fempre  il  Vencrdi 
^anto  •  dicono  communcmente  ^  che  la  no^ra  compaia 


pafc  ucrmcntè  inondata  du  T^io^frotrHc  haucttm 
do  meli  più  ueduta  una  talc.nel  mondo ^  ne  cfjcrci  itats 
ti  huomini  di  qucjtc  qualiùyfe  non  ncUa  Chic  fa  pria 
mitiua:^  chclimoucnutiu  rimure  lafcdcyclfcndà 
la  noilra  dottrina^come  cjueUa  delli  Apoitdi^  infufa^ 
dal  Spinto  Santoicx  finalmente  ci  tenzono  per  Sauts. 
tì.Piacciaà  Dio  N.S>  che  ejiiji  aiutino  ditale  eiii^^ 
matione^^à  noi  darci  tanto  abbondantemente  di  fuct, 
gratia  ^  che  nonfìano  in  tutto  ingannati  di  tale  opz«s, 
nìoncM  quale  è  fi  commune^  che  ne  il  ca:pitanoy  ne  il, 
giudice^nequalfì  uoglia  altro  ufficialc:,ò  di  qualche^, 
auttorita^ne  finalmente  il  popolo  uuol  fare  co  fa  alct$ 
na  fcnza  il  no^ro  parere^qucUo  al  tutto  fc^uitando., 
lì  Mori  cominciano  à  imitare  atcuni  delli  noflri  co^ 
{tumiyfaccndo  grandi  laìucnti  nel  fuo  Alcorano  pef^ 
li  loro  defunti  y  come  faccio  io  la  notte  andando  per, 
le  [Ir ade  con  la  campanella  per  U  nostri:  ufano  etiofìk 
Vacqua  benedettaycome  noi^il  cItc  prima  non  faceua^, 
no:  perche  le  perfonc  dijiolute  ^  CT  ofiinatc  à  eme^i^^ 
darjì  non  corropefino  gli  altriy  mi  parue  necejfario- 
m  alcun  modo  mojirarmi  rigor ofo:  et  cojì  in  una  prò, 
dica  li  uoUi  impaurire  ^  pregando  N.S.  che  litocajfcx 
nelle  cofe  che  più  fentijjcnoy  hor  dannificandoli 
nelcorpOyhor  nella  robba^zX  fama ,  per  falute  delle 
anime  loroyiuxtaiUudy  Imple  facies  eorum  innomiti 
nia^c^  qujerent  nomen  tuum  Domine.per  laqUAÌcoti: 
fa  refior  no  molto  confufiyZX  sbigottiti^et  fi  lamenta 
nano  di  me  :  ma  dicendo  io  per  qual  cagione  lo  feci  :\ 
ne  reùorno  fatis fatti .  in  qu^flo  tempo  nacque  im.ì 
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ptma  ncUd  terrdferma  di  Verjid,netla  quale fu  pre: 
fa  à  tradimento  una  fortezza  di  queflo  Kegno.che  ji 
chiamaua  Monaion-cr  per  ricuperarla  fi  mandorno 
■  *oo-  fondati Porto^hcff. che  habitauano  qui:  ^rr  do^ 

Poetiam  zoo. con  un  capitan  Morosa'  fooo  .fai" 
dati  più:  li  quali  auanti  che  fi  partipno.efortai  mot 
to  U  Chriiliani  à  confcjfarfi  primaima fra  tanti  lo  fc 
cero  folamente  circa  io .  onde  ucnendo  illoro  capi-: 
tano  Pantaleo  de  Sannipotc  del  Goucrnator  dell'in"^. 
dia,per  pigliar  da  me  la  benedittione,  li  ammntiai  il 
male.che  temeuo.  cr  che  poi  ne  uenne:impcrMheaJ?^, 
diando  la  detta  fortezza  ,/ì  fcopritra  loro  una  fe^ 
tre,  come  pcjte,  per  la  quale  morirjio  appreffo  à^s^ 
pcrfone,  cadendo  in  tetra,  come  pecore, olir  a  t  oo. 
dltri  feriti,  liquali  chiamandomi  con  uocialte,fipeif 
'  fiuano,cr  defiderauano confeffarfi:  cr  per  queflo  de 
terminando  injieme  di  tornare , ancor  chefcriti,-ueif 
nero  congran  defìderio  diconfeffarfi ,  parendo  che 
per  qucfìauiajì potrebbe haiter  'la  uittoria,  cr  'nW 
àttrimenti .  di  quegli  ne  morirno  doppoquiitiOr^ 
tK^Zcirca  I  oo. ueniuano  da  me  piangendo à  pregali^ 
nii^cheio  li  confeffap,  con  dire  che  doppo  la  confef^ 
pone  no  farebbe  loro  punto  duro  il  morrre.lafcio  pB 
fare  à  uoi  quanto  dolore  io  haite^i  (fedendomi  tanti 
Chrifiimi  atti  piedi,che  mi  fi  raccomandauano,efU 
do  alcuni  per  girare,  altri  piangendo  :  di  modó,che 
t<r  non  faper  che  fare  altro, li  abbracciano  à  un  per 
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Mudilo  far  e. (UT  cojl  mi  fu  necejfario  cotcittarU,comiti 
cìudó  i  cofcjfar  queUì^che  fluudno  in  maggior  pericoi 
Io  di  mortCyfcuzd  ripofarmi  ilgiorno^nc  la  notte ^nt 
lafciUo  queil'ordincyancor  che  da  parte  del  Capitaci- 
nO:,&  altri  nobiTiyUenijfcro  molti  à  dimandarmi:  CT 
quc/lo  duro  un  mtfc .  al  tempo  che  andauani)  i  dettd 
imprefa ,  non  mancammo  di  aiutarli  con  k  orationi 
ne  anclK  mentre  che  (tetterò  li  :  perche  la  notte  feti 
guente  àie  IO.  hore ordinai  una procej^ ione  molta^- 
/bienne  con  li  miei  difcepoli^che  fono  li  pu^etfcÌM 
ui^^  fchiaue^  CT  Chriftianinoui  detta  terra  :  tra  li, 
quali  erano  io.difciplinati:,  portando  li  Sacerdoti  l&, 
fuc  cotte:,zT  candele  di  cera'XT  comandammo  ad  un<i 
Chiefa  di  N*  J:ionna  lontana  mezzo  miglio, feguitan 
deci  infinita  gente  fcdlza:a"  fii  tanta  U  dcuotionc  al 
tempo  che  fi  dimandaud  mtfcpicordia ,  che  non  cer<$ 
thi  fi  uflenejii  di  piangere ,  oltra  che  io  predicai  dai^ 
pei:  ex  fece  fi  queflaprocefiiqne  più  uoltc  •  O'ugUc 
liióycbe  la  fortexzk  eh'éhoti poterono  pigliare  coit 
fuperbia:,fu  loro  refiituita  d'accordo,  io  attedeuo  poi 
i  nifi  tare  li  feriti^come  foglio  fare  di  continuo, por^ 
tando  fcmpre  qualche  cofa  da  confortarli,  perche  di 
molte  confettioniy  cr  altre  cofe  neceffarie  aUi  ikfer< 
ini  5  che  li  deuoti  mandano  >  ne  potrei  qua  fi  fare  una 
bottega .  ufauo  ancora  molta  diligentia,chei\  fuf^eé^ 
no  date  le  paghe  loro ,  acciò  potcJ?ino  medicar  fi  ^ 
quelli  che  fono  {tatià  detta guerra,ne  hanno  riporr 
tato  tantacontritionc,  &  deuo tiene  uerfo  dime,  cha 
ftanio  ìq  apprejfo  di  lo ro  ^  mi  teneuano  tutta  maooi^^ 
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k  mni  HrettOypcrchc  io  non  mi  partij?i .  uno  di  to4 
rO:,€jj€ndo  qudjì  in  extremis ^  fi  letw  del  letto  a  mez^ 
za  nottc^O*  pigliando  una  Jpada  fi  farebbe  ammuz^ 
Z4toJe  tioìt  rhaucJ?ino  tenuto;di  poi  uoltandofi  k  me 
mimefje  IcmanidUgola^tcnendomifi  forte^che  fu 
per  erogar  mi:  il  che  uedendo  gli  altri  infermi  sgrida, 
iiMiocon  dire  y  de  miaiutafiino^  poi  che  e  fi  i  non  fi, 
poteuano  Icuare  del  letto  :  ma  pergratia  di  Dio  non 
mi  fece  altro  male  :  parmi  bene, che  il  demonio  cer^ 
caj?e  per  quclU  uia  di  farfni  morireimd  il  noStro  Si^ 
gnoTyche  è  più  potente ,  non  ha.  uoluto .  non  reilaua 
Jìmilmete  queilo  inimico  di  ogni  bèffe  ^di  feminarc  U 
fm  zizuntay  er  difturbare  ogni  buona  operatimpero 
che  uedendo  li  preti  di  gueita  terra  il  concorfo  dcUe 
con feji ionico*  altre  opere  di mifericQrdiayCpmincior 
no  molto  k  doler  fi  dimexo  dire^che  nòn  doueuo  udir 
Ulor figliuoli  jhiritualiy  ma  chiamar  ancor  loro  alle, 
confezioni  \  ejjendomifi  offerti  càfrprontamente  ai 
ogni  co  fa  :  aìligualinon  difiigiàù^as^iojw  y  perche 
lij^nitentinonandauano più aloroy^\che  più  prek 
ito  uolcuano  morire  fenza  confefiioneima  il  Signore 
rijpòfe  per  me.  impcroche  facendo  cf?i  confi ^lio^^fotz 
pra  ciò  fra  di  loroy  trouornoy  che  da  altro  non  potcti^ 
ua  procedere ,  che  dalla  uolontà  di  Dio  y  il  quale  da 
f^etialgratia aUa nostra  Compagnia circaleconfcf^ 
/foni:&  co  fi  con  quefio  confolandofi^mi  amuano^o' 
Timor auano  come  prima,  da  poi  che  fon  quiyche  fari, 
nogiafcimcfiycrcdo  hauer  udito  più  di  7  oo  .con f e fr=^ 
fieni  :  di  modo  che  quelli  pochi  che  reftano  y  penfo  di 


udirli  inunzi  le  feiht  di  Natale  •  nello  af?edio  detlé 
fortezza  y  che  diceuo  di  fopru.yUn  Capitano ,  chi 
publicamcnte  tcncita  tre  concubine  :>  metundole  fem^ 
prc  appreso  di  /ir,  CT  era  gran  btaihematore ,  mri 
di  morte  fubitana  :  neWhora  della  morte  ^  fi  le* 
uomo  uenticon  grandine ,  CT  pioggia  grandijì  ma  , 
che  durò  pia  di  mczz  bora  y  di  maniera  che  tuttil 
non  fi  conofcendo  Vun  V  altro  per  lofcurità  del  tcpo, 
penjauano ,  che  f  offe  la  fine  dchnondo. Et  tutto  que* 
ito  fu  per  maleditionc  di  quel  capitano  tanto  nimico 
di  Dio  y  come  fi  auiddcno  di  poi.  diqucfii  tali  cafi  nt 
potrei  fcriuere  fe  roccuputionimcl  concede  fiero  . 

Non  fi  potrebbe  mai  dire  il  cr edito fede  gran 
dcyche  haueuano  nel  f  ucr amento  della  Penitcntiaycrc 
fcendo  ogni  di  più  il  concorfo  dclli  penitenti  y  con 
molta  cotritione  crferuoraa"  quc^o  per  li  e^ctti^ 
che  ne  ucdeuanojimpcroche  alcuniydi  cui  falute  li  me 
dici  haueuano  perduta  la  /peranza  >  con f e jf andò  fi  fi, 
leumano  jani  y  CT  altri  fimilmentc  erano  liberati  di 
diuerfe  infirmiti*  ben  fi  ucdeycbeinfin  adeffo  in  qucm. 
{ìa  terra  non  fapeuano  la  uirtu  di  queflo  facr amento, 
per  lufanzA  y  che  haueuano  di  non  fi  confeffare  in 
molti  anni.anzi sera akuno^che doppo molto  tempo 
fi  confefiaffe  y  o  communicajfe  y  fe  ne  rideuano  y  tc^ 
nédolo  pazzo  .  ma  horay  per  gratia  di  N.  Signore^, 
fi  è  fatto  tanto  con  perfuafioniy  cXpreghicrCy  che  fi 
confeffano  ogni  fettimana  y  communicandofi  tutte  le 
"Domeniche  CT  fe^e  y  di  modo  che  mi  pare  efiere  in 
Coymtra:  doue  li  fabbatifi  uede  tanto  f cruore  nrHc; 


<onfcJ?ioHi le  Domeniche  ncUe  commutimi  ^ 
grand^cdificutioue  ha  dato  à  tutti  il  Capitanoy  chc  fi 
confcjja  ogni  otto  giorni  :  er  con  tutto  che  fia  molto 
'vfccuputoM  uoluto  anche  far  la  confcjiiongeìura^ 
tc\  onde  è  diucntato  molto  denoto liberale  con  li 
poucri  0  cr  oltra  che  è  conofduto  da  tutti  per  molta 
hen^noy  C7  uirtuofo  uerfo  la  nodra  comj^a^Ma  ,  <^ 
tantogfjcttionato^  chedcjìdera  fommamente  haucr 
óccafione  di  aiutarla .  con fider andò  il  frutto  grande, 
che  quififa^pcnfo  che  non  farci  poffuto  andare  inai 
tro  loco  Jone  fi  fojfe  fatto  maggiore  :  dclche  lodato 
fia  Dio  N.S.che  ci  ha  dato  le  forze j  CT  k  lui  piaccia^ 
di  fortificarci  tutta  uiapiui  gloria  fuadi  huominé 
di  quella  terra  fi  uergognauano  prima  di  piangcrCy 
quando  fcntiuano  predicare ^O'  fimilmente  di  parU^ 
re  aWmfidcli  della  Crocc^cr  paf^ione  di  Gicfu  Chriu 
^o:li  Capitani  cr  gouernatori  fccolari  haucano  cu^ 
r a  principale  delle  chicfc ,  ingiuriando  li  Sacerdoti  » 
facendo  poca  {Iwta  delli  Prelati ,  cT  manco  delle 
infcgne     bandiere  di  Chriibo:,  {tracciandole  tutte, 
fie  fi  curauano  delle  fcommuniche^o  altre  ammonitio 
ni  del  Vcfcouo .  adclTo  per  lo  contrario  ,  tengono  li 
(Prelati Sacerdoti  in  grande  uencratioheycome  fu 
per  lori  nelle  cofe  ecclcf luetiche:  crii  Preti  uanno  iti 
molta  diuotionc^cr  feruanohora  laj^^  dignità,  non 
'pretermettendo  di  fare  li  ofM\  folcnnucomc  fi  coruz 
'Uiene.ogni  Sabbato  uanno  m  procefiioneàuna  Chiedi 
fa  di  N.  Donna:,  uicina  mezzo  miglioio'  io  uado  in^ 
fieme.  difcalzo ,  cantando  tiuti  le  letame  per  la  fa^ 


tute  ad  popolo . 

t  '  cxncllo:,cV  io  faccio  or  dinar  ìmcntey  è  che  le  Do  ^ 
menichc  U  mutinà  predico  al  popolo  :  gV  alt  ri  giorni 
dopo  pranfouxdo  per  U  terra  con  una  campanella  ^ 
per  congregare  li  fchiaui ,  CT  fchiaue^  CT  altri  noh 
uamente  conuertiti:  er  tutti  li  mtti:  aUi  quali  poi  in 
ima  Chic  fa  predico^  CT  dichiaro  U  dottrini  Chrijlià 
najaquale  baròfìnitu  diejporrc  (come  fpero)in  un. 
knno.oltra  li  fopradetti  ci  uicne  ancora  tanta  deWal 
tra  gente ,  che  non  può  capire  alle  uolte  in  Chic  fa  ^ 
cltra  li  articoli  della  f  cde ,  infegno  loro  il  Pater  no* 
ftro     Atic  Mitrw^cT  altre  buone  orationi^le  quali 
"Hanno  cantando  per  le  {ir ade  di  giorno ,  cT  di  not^ 
'te  :  di  modo  che  nonfì  fcnte  quafì  altro  ,  hanno  anco 
iafciato  di  giurare y  cr  adirar/i  infìeme  ^  fi  come  inti 
tendo  da  quelli^  a  chi  ho  dato  cura  di  notarli  in  quel 
^he  mancano ,  cr  me  li  accufino ,  //  putti Jpcffc  uoltc 
dijputano  con  li  Mori,  off  er  man  do  che  nijfuno  fi 
"può  faluare^  fe  non  è  battizzatOy  confondcno  fìmiU 
rnente  li  padri  fuoi ,  moflr an doli  che  fcn  inerrore^fi 
"ébfhè  fanno  anche  li  fchiaui  con  li  padroni^     li  noW 
uamente  conucrfi  con  alcuni  Chriikianiuecchi  :  CT  U 
Moriuanno  cantando  per  le  ilrade  la  dottrina  Chri 
{Hana^come  fe  fcffero  ChriHianiiCr  uno  fi  è  conucr 
tito  di  loro  quefii  di  •  li  Armeni  uengono  da  me  per 
confeffarfi  .fò  far  molte  paci  tra  huomini  CT  donne 
ttiam  delle  principali^CX  queito  publicamete  in  Chi^ 
fay  ahbracciandofi  cT  chiedcnicfì  perdono,  il  lunedi 
che  è  feda  deUi  Gcntilì^conucrfQ  con  lorQyfru  UqH4!à 


ticì  fono  dcunìy  che [ì  domniano  lo^uiyxióè  Hcrc^ 
mitiSmt  l'quciii habitdno  in cauerne molto ofcurc , 
come  ho  ucduto  io^in  quc/l'ifokychefamw  alcuni:obc 
difcono  d  un  folo  f  ^periore^cx  uanno  coperti  di  cct; 
jnereiamano  grandemente  lu^iiagitU^poun^ 
jlitk^con  dir  che  que/le  tre  air  tu  fatino  unhuomo  ca 
pace  di  uedere  Dio,  fono^ran  Vhilofophi^cj'  confcft 
fono  la  Canti l?ima  Trinità^  CT  attribuifcono  la  potcn 
tia  al  Padre Ja  fapientia  al  figliuolo  ^O'U  bontà  al 
Spirito  fantojmponendo  à  Dio  certi  nomiiche  com^ 
prendcno  tutto  queftoifono  molto  manfueti^ZX  humi 
ìiiuedendo  che  alcuno  no  glia  ammazzare  qualche 
ammalerò.  uccUo^nol  confcntenoy  ma  più  prejlo  lo  pa 
•gano  quanto  ualC:,fe  ben  foffe  Una  pulce ,  anchor  che 
qui  fìmili  animali  non  fi  ritrouinoiditalefuperjlitiq 
ni  ne  ufano  molte .  tutti  fi  può  dire  fono  mezzi  con^ 
uertitiima  affettano  illor  fuperióre^  quale  andatq 
per  Arabia  felice  a  uifìtar  li  altri  HCrcmiti:,che  flati 
no  liiil  quale  ycomefia  ritornato  ^dicono  di  fare  tut^^ 
to  queUoyche  à  lui  parerkydefider  andò  molto  di  conti 
uerfar  meco  in  quello  mezzo>parèdo  loro  che  la  uit4 
mia  fi  confaccia  molto  con  la  loro  Alfano  la  fera  di  fo 
nar  lacampam^  per  dir  le  foli  te  or  at  ioni ,  come  mi 
VAue  Maria^fìnalmente  quefi'è  unagcntCy  che  d  me 
4d  buona  jj)eraìvza:  cr  però  dcfiderarei  di  conuerfa 
tre  con  loro  nelhabito  fuq^  fina  tanto  che  fi  conuerti 
tif^ino:  parendo  però  il  medcfmo  al  mio  fuperiorCyil 
jqualc(confìderate  bene  tutte  le  circonitantie)  credo 
UqI  pr ohibir ebbe  ^eJfcndoqHe{l(iÌ4  miglior  uiadi 


tutte  5  per  quanto  pojfo  giudicare ,  per  far  gran 
fruito  :  imperoche  li  detti  Hcr emiti  fono  predica^ 
tori  deUc  genti  barbare  y  ^  tenuti  da  ejfeingran 
cónto  5  come  fe  f afferò  Santi  :  CT  però  mediante  lo^ 
ro ,  molti  fi  farebbeno  fideli dicono  che  io  farei 
9fióIto accarezzato daUi gentili y  pcrcffere  bianco» 
ancor  che  per  molte  occupationi  non  ho  anchor  cont^ 
ùerfato  molto  con  loro .  Ho  intefo  ^  che  hanno  in 
diucrji  locÌ2L^\ona{bcrij  di  Vrati  ^  gy  di  Monache . 

li  Martcdi:,Mcrcordh  CìT  Giouedi  uifitolipri* 
^ioni  3  proucdcndo  quanto  pojfo  aìlc  loro  ncccj^ità  :» 
mi  intrometto  anchor  a  in  far  e  paciy  acordar  lìti ,  & 
altre  opere  pic:bencbc  non  fon  coji  diligcnte^che  bi^ 
fognar  ebbe  effcre  molto  più  fecóndo  la  neccj?itd .  li 
Venerdi^che  fanno  fe^a  li  Mori^conucrfo  con  loro: 
il  che  ej?i  hanno  caro^parendoli  (  come  dicono)  chela 
noSira  compagina  fìa  da  Diofauorita.  Molto  fi  ma^ 
rauigliano  delle  reftitutioniy  che  hanno  fatto  a  loro 
U  Cbriiiiani  o  per  qucilo  mi  portano  grande  hoia 
nore:  di  modo  che  andando  io  di  ^  CT  notte  fra  tanta 
moltitudine  di  burbari^cy  injìdcliy  quando  incanì 
trano^  non  tercanó  mal  d'offendermi ,  anzi  più  pre«= 
fio  mi  danno  loco ,  uanno  coloro  molto  confufi ,  CT^ 
dolenti:  perche  il  tempo  ^  nel  qual  Mahometto  pro^ 
mefie  di  dargli  un  altra  leggere  pajfato  •  molto  fi  cdi 
ficanojìclla  nodra  poucrta  ^  che  mostriamo  in  ogni 
coJoyquandUo  fcriuoaUe  uoltcqualche  poliza^prcgì 
do  loroy  che  non  facciano  torto  à  qualche  pcrfona^^mi 
obcdifcono^non  uogliono  già  dijputar  meo,  parendo 


; 

toro^ch  no'fdpercbhcno  contruiirmi^  per  non  Imct^ 
tanta cognitiónc delle  fcrittnte .una uolta ejfendoà 
mzzct  notte  nel  fw>  Alcorano,  mi  por  torno  al  pina . 
colo  di  quello  con  molti  luminari ,  facendomi  grande, 
lonorcycon  bafciarmi  anche  la  ucflciO'  diccuano^che- 
fra  poco  tempo  la  legge  loro  farebbe  la  medefma^chc 
UnoStra:erada  temere  che  non  miprecipitaj^ino, 
del  tempio  giù  ,  per  ucndicar/i  delle  reprehen/ìoni 
con  che  li  ho  confufi  da  che  fon  qui,  ma  l'amor  che 
mi  portano  procede  da  Dio .  con  un  di  loro  una  uoU 
ta /blamente mi  fon  trouato a  dif^utareycffaidonot^ 
Uro  interprete  un  homo  molto  honorato ,  CT  c^gr«» 
tg'neUa  lingua  PerJicainelU  guai  di/puta  mi  confcjiò 
tffer  lafantijUma  Trinitk,non  potendo  rijpondere  ^ 
molti  argomenti  lor  fatti .  onde  dicendo  io  che  poco 
%li  mancaua  per  cjfer  Chrifiiano,  mi  riJì>ofe,che  uolc 
ua  andare  per  un  fuo  libro  per  difenderli ,  mafimc 
circa  rincarnatione  di  Chrijlo  N.S.  D/o  et  huomoM 
quale  egli  negaua,  dicendo  che  fu  folamente  huomo, 
benché  conceputo  dallo  Jpirito  di  Dio  .  concedono 
ancoraché  la  N.  Donna  fujfe  fempre  Vergine ,  cT 
hanno  in  ucnerationc  molti  fanti  de  noiln:  ma  nm 
ujaìio  già  le  imagini,o  pitture, ne  credeno,che  Cfcr/<= 
flo  morijfe  in  Croce  •  rejlando  quejlo  philofopho  con 
uinto  da  me  in  detta  di/puta ,  CT  molto  con f  ufo ,  fc 
riandò  uiaper  conjìgltarjìcon  un  Signor  di  Perjìa, 
il  qual  ucdcniplo  co  fi  fmarrito,  in  Camcli  lo  rimana 
dò  alle  parti  interiori  di  Perfìa ,  accio  fì  guardajic 
di  dijputar  meco  ^  laoccafione  di  detta  dij^uta  fu^ 


che  io  procurdud.che la  fuamoglic^per  cfjcrmttò 
difcrctd.con  fua figliuola fi  facejjc  Chrijlianujaqui  ^ 
U  jìuua  incafa  (Tm  mio  figliuolo  /pirituale ,  che  per 
mor  miogU  portaua  honorc:  CT  per  qucUa  ma  uolc^ 
HO  ancor  à  lui  perfuadcre  il  mcdcfmo .  onde  uenchiò' 
egli  da  mcpCY  rihaucre  la  fua  donna,riJj)ofi  cbe^uo,^ 
kuo  prima  moiirargli  l'error,  in  che  {haua  co  qucfiò 
patto  y  che  non  prouando  io  la  legge  loro  efjer  faU 
fayCr  la  noiira  uera^potrebbe  hauer  U  fua  donnaima, 
prouandoloy  uoleuo ,  che  egli  ancora  infieme  con  lei 
cr  fuafiglmoUyfifacefie  Chrifliano.finalmente  co^ 
minciamm  -j  à  dire  ciafcuno  le  fue  ragionilo'  come  h<$ 
ne  te  intefo  di  fopra,  lo  conduci  à  confejSarcU  fantz. 
tij?ima  Trinità  :  cr  con  qucjlofi  parti  :  Ufcianio  la- 
moglie  a' figliuola y  le  quali  io  di  poi  buttizzai ,  con 
la  maggior  fcfta^  che  mai  fi  faceffe  in  qucfla  terra  r 
andando  io  con  tutto  l  popolo^  CT  //  Capitano.ar  no^ 
bill  della  terra  accompagnati  da  fonatori  di  diuerf^ 
maniere:,paJfammo  dinanzi  la  cafa  del  Kejl  quale  ah 
Cora  è  molto  dijpoiìo  per  far  fi  ChriHmo.ma  nonfl 
rifolue  y  temendo ,  che  il  popolo  non  fi  kua'Je  contri 
di  lui .  la  donna  adunque  fu  battezzata,chiamandoji 
poi  Maria:,  cr  la  figliuola  Cathèrìna  :  le  quali  (cO« 
me  ho  intefo)  fono  jììoUo  nobili:,  perche  dcfccndono 
pcrfangue  dalli  principali  del  Soldanoji  Babilònia, 
liquaii  hanno  origine  da  Mahomctto,  li  beni  che  U-* 
fciornojmportano  piU:,o  meno  di  4000  ducati: delli 
qiuli  parte  fi  fece  elcmofine,  parte  fi  rljEtùirno^^ 
gliandone ciafcuna  di  loroj^oo .^crjfìu  d^^  cr  co* 


fi  fubitoU  maritai  co  doì  Chriflianiy  fra  li  quali  unò . 
e  Gio.Battiflu  libraro  de  CoymbraMcdendo  glicfio  li 
Mori^corrcuano  tutti  per  faper  quello  fifaceuaj  on^j 
de  refior  no  molto  ammirati  di  tanto  honore^O*  come, 
mi  pare  moj^i  per  conuertirfi  aUa  fede  di  Cbrijlo  .. 
ho  determinato  fcriuere  al  Soldano  fopra  li  errori* 
difua  leggeri;:::}*  uerita  della noflra^pregandolo  ò  che. 
mi  dia  licétia  di  andare     ò  mandi  uno  in  qua  a  que 
fio  cjfetto.li  fabbatipcome  ho  detto  di  fopra^  foglio 
predicar  fopra  fanaritia^et  doppo  queiio  di/puto  co 
li  Giudei  nelle  lor  finagogheiet  di  più  mi  pare^che  al 
cuni/ìano  per  battezzar/i^  CT  doi  frali  altri  y  chiat^ 
moti  uno  Kabi  Salomone ,  CT  Valtro  Kabi  lofefy  li 
quali  m'inuitorno  un  giorno  à  mangiar  fecole ffendo 
ci  ancora  molti  altri  Kabini:  CT  perche  tutti  più 
beramente  mi  rijpondcjfenoy  andai  folo^ancor  che  il 
Capitano  don  Emanuel  de  "Lima ,  CT  molti  altri  mi 
prohibiuanoydicedo  che  m'harcbbeno  auuclcnato.fcd 
dominus  protedor  mem.  la  no/ira  di/putafu  difor^ 
te^cht  durò  fino  alla  notte ^ben  che  non  fapeuano  ri^ 
/pendermi  à  propofito  •  non  la  fcriuo  adeffo  per  la 
brcuità  del  tempOyCr  per  ejfcre  molto  lunga  Jn  quctz 
/io  mezzo  f or  fi  fi  battizaranno  alcuni^come  de/ìdc'^ 
ragia  il  fopr adetto  Kabi  Salomone  ^  pregando  Dio 
fhe  lo  illumini  per  conofcere  la  fua  uolonta:oltra  che 
uuoky  che  un  ftio  figliuolo  ihia  di  continuo  apprejfo 
di  me. dopo  la  prima  di/puta  rejiorno  li  Giudei  moU 
lo  confiift^non  fapendo  che  rifpondcrCyV  daWaltro 
canto  li  Cbri/iiani  uUegri,  ringratiando  del  tutto 

lo  fpirito 


io  f^irito  fantOyCT  benché  S'ultimo  difjcradìriferé 
uar  U  rijpojtcì  per  t altro  giorno ,  non  dimeno  con^ 
uenncro  infième  di  udirmi  fokmente ,  f  mzu  più  di^ 
fcnder/ipnon  con  altro  che  con  fua  ignorantiaidi  mott 
do  cheKabi  lofeph  ucnne à pregarmi  per  amordi 
Dioiche  non  li  confonde/? ipiu^cr  maj^imc  luiyil  qu4 
Jc  y  anchor  che  foj?e  dottor  nella  Bibia^non  poteuA 
de  fendere  una  fola  delle  due  opinioni:  di  modo  che 
fenz<t  dubbio  egli  con  molti  altri  fi  farebbcno  Chri^ 
ftiani ,  fe  non  bifognaffe  rejiituire  ciò  che  per  ufur4 
hanno  guadagnato^ma  riteneJ?ino  lo  flato  loro:  il  me 
defmo  diceua  ad  altri  Chriilianìy  con  chi  parlaua.aU 
tri  Giudei  mi  pregauano  fìmilmentc^  che  io  andaj?ik 
mangiare  in  ca/a  loro  :  il  che  io  accettano  con  quc$Ì4 
conditione ,  che  li  cibi  fujfero  communi ,  cT  ufìtati 
dalli  Chri^iani:  e^cofì  fi  contentauano ,  pur  che  io 
mangiaJ?icon  loro  ^  finalmente  pare  che  mi  amino  afn 
faiyedifìcandofi  molto  della  pouerti  di  no^ra  compa*: 
gnia:  ancor  che  Vaumtia  Ipecialmcnte  (come  ho  dctt^ 
to)U  ritipieyche  mn  fi  fanno  Chriitiani.Kabi  Salo^ 
money  che  è  fra  loro  il  più  litterato^^  infegna  aUi  al 
triyUenendo  un  giorno  4  dijputaremecoy  non  fapcud 
che  dir  fi  y  il  me  defmo  fece  diff>utando  con  M.  'Srant^ 
cefco  in  Malaccuycome  ho  intefo.in  queiio  tcpo  creb^ 
bero  tato  le  fatichcy  che  mi  dauano  li  Chri^i(tniychc 
non  hdueuo  tempo  di  mangiare  ne  dormire  5  CT  perà 
ìion  conuerfauo  troppo  con  li  Giudeiy  è  ben  nero  che 
k  quefli giorni  trouandone  un  infermo  perda  flradct^ 
%hemidiceu4  dinolcr  ejferChriitimo^lo  menni  in 


€4fa:mu  V mònache  tutti  li  Giuìei  in  general  mi  por 
tano^è  g  randt:C  il  credito  fimilmentc^che  hanno  al 
lano^ra  compagnia  è  talcychc  forfè  andar  ò  à  le^iSLC*^ 
re  in  le  loro  jina^p^he  il  uecchio  TeHamctitò^,  dc^ 
chiarando  li  errort^neUi  quali  fi  anno  ^poi  che  Liuegf 
go  cojì  dijpojli  4  riceuere  il  lume  della  federa'  lafci4 
re  le  lor  cerimonie, come  pare  che  facciano  in  parte^, 
da  che  fon  qui  ♦  una  figliuola  d'un  Giudeo y facendoli 
ChrìJUana^cT  non  potendo  poi  per  quejio  lyauer  dal 
padre  ilfiio  patrunonio^iofeci  che  glicl  deffe^parlan 
do  folamcnte  una  uolta  à  detta  fuo  padre .  un  altrò 
Giudeo  mi  contò  pocchi  difà ,  che  effendo  dimandato 
Kabi  Salomone  dalli  fuoi  fcolari,quel  cbegUpareua 
di  me  y  gli  rijpofc  che  mai  haucua  trouato  huominidi 
tanto  fottiVinzen^Oy^  che  haucua  ben  pariato  co» 
In' Iti  fauijyma  che  non  fono  in  alcun  modo  (f  ^gg^44* 
gliarfì  4  quelli  della  no^ra  compagnia  :  quali  erano 
tanti  potcntinel  r  azionare  y  che  non  potcua  effer  aU 
jtroypcrche  fofiino  fupcriori  ad  altriyche  la  fola  ^r4 
tia  di  Dio.Q'  per  queiho  miport<tno  tutti  grande  ho 
Vore  y  ogni  uolta  che  mi  ueggono:  CT  fe  torto  alcuno 
riceueno  dalli  ChridianiyUengono  da  me,oltrc  di  ciò 
quand^io  uado  con  la  campanella  per  la  terra  y  fi  mam 
rauiglianoyCr  fi  edificano  tanto,  che  non  fi  potrebbe 
mi  dire:  il  fimile  ancora  li  altri  Pagani  y  dicendo  fra 
t altre  cofe  ;  come  può  effere  che  li  huoìnini  della  m>;* 
4tra  compagnia  y  che  hanno  tnnto  credito  in  queSia 
prouincid^liano  tanto  humiliyCj  abietti  in  omicofai 
QM^ftoèyfi-atcUi  carifiimi  quel  che  generabncn^ 
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44-^  per  gr4lia  de  D/b  ^fi  fa  iti  quejhi  confini  di 
'BthiopU^  CT  Arabia:, fono  in  qucjla  terra  moki 
ricchi ,  CT  dcUi  primi  a  fiderò  fi  ^  che  io^  accetti  i 
fuoi  figliuoli  ni^Ua  noUra  compagnia  :  il  che  non  m-s 
tcruiene  già  cofi  in  alcuni  de  noAri  pac/ì^  doucli 
padri  piangono  )  faccndoji  li  figliuoli  rcUgiofì. 

A  (jue^i  giorni  mandai  una  perfona  molto  honoa 
T4ta  al  collegio  di  San  P  A  O  JL  O  di  Goa^  accio 
fia  recenufoneUa  compagnia  :ì  maj?imcp:rhat^ 
ucrc  molto  bmi  principio  nella  lingua  latina  :  ci 
f  ano  molti  altri ,  che  uorcbbcno^  entrare ,  ma  ^  pcy 
<fJcr  indotti  a  »Qn  fi  pi^liq  > 

Vno  Hobikiche  era  molto  attO:,CTgia  haueua  fai 
to  li  uoti^mori  qucihi giorni^  lafciandonc  tutti  edifì<u 
fatiy  conia  patientia grande^  che  moikrb  nella  in fir^ 
mtà.quando  io.  dico  di  uolermi  partire  per  la  China^ 
mole  una  gran  parte  uenir  meco ,  CT  feguìtarmi  in 
cgni  luogo. fe  oltre  qucflauon  riceucte  altre  mi^ 
lettere yptegate  perme^perchc  fenza  le  uo^re  ora^ 
tioni^chc  faxebbe  dime  in  paefi  cofi  lontani^  CT  incQ 
^niti^e^  gente  tanto  barbar a^^  fra  tanti trauagliy 
V fatiche  di  cofe  cofi  diucrfe^^  odiofcf  infina  tantQ 
che  mie  accaduto  ^  chele donne  mi  mole  fi  guano  ^  con 
dir:,che  lifi^liUQliyche  harebbono  di  meyfariano  fan^ 
tìiil  che  io  fcriuo^acciò  cediate  quanti  lacci  tifa  il  dei 
monio  •  (o  (tè  qui  con  wi  fol  giouanetto^che  mi  aita^ 
il  fratello  Raimondo  Pereira  mi  fu  forza  rimandar 
lo  a  Goa^non  potendo  fopportare  per  laf  u  debile  c§  * 
^efiiom  ÌMldigrmdii  chi  ci  fono  ^  a  me  interuient 
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il  contrario:  perche  effcndo  di  naturd  freddo^cr  htm 
tnìdp,  er  U  terra  caldaio*  fccca^non  ko  fcntito  pur 
un  dolore  ditejla  per  gratta  di  Dio  •  //  padre  M  ^ 
Vr ance f coccoine  ho  detto  difopra)  mi  commandò  per 
obedientia ,  che  non  mi  parti j?i  di  cucito  paefe  per 
tre  annUfin  à  tanto  che  non  haueiio  fue  lettere  di  Già 
poncy  ancor  che  quelli  delVlndia  UolcJ?ino  il  contrae, 
rio:  cr  quefto^perche  de  fiderà  molto  mandarmi  neU 
la  China:,aprendoJì  la  jlrada^  come  credè,  fe  in  detto 
termine  di  tre  anni  non  habbiamo  altre  nuoue  di  luiy 
"potremo  dire^che  fera  morto:et  cofi  io  reflarb  oWobe 
dientia  del  rettor  di  fan  Vaolo  di  Goa  •  fe  fuffe  flato 
inmialibertkMrrei  uijìtato  li  KufUj^kpoUoni^ZT 
Armeni^che  confinano  con  li  Perfì^aUi  quali  fono  tri 
butarij  y  dando  unhuomo  di  certo  numero  di  quelli , 
che  ?iafcono.quc{litali(comc  ho  intefo)JÌ  marauiglia 
no  molto  della  tcpidezzadeìli  Re  Chridianiy  che  no 
ìnuouano  guerra  al  Turco.ritruouo  qui  molti  prigio 
ni:,C!r  fchiaui  di  diuerfe  parti  d'Europa^  che  hano  ri 
negato  la  fede:delli  quali  molti  mi  sforzo  ridurre  al 
grembo  dcUa  Santa  chic  fa ,  facendoli  liberare  dalli 
lor  padroni:,  CT  alcuni  ne  mando  à  fan  Paolo  di  Goa^ 
CI  fono  etiam  lannizzcri^  Abighini  della  terra  del 
Frc^c  UnniyO*  Greci  pur  rinegati,  cr  altri  Cftrù 
étiani  prigioni Ji  quali  fauorifco  quanto  poffo,  pertt 
che  ritornino  alla  fède  ♦  è  Uenuto  qua  ungiouane  di 
%4;,anni  Italianojlgualc  menò  da  me  un  Giudeo  mio 
miciJ?imo,  dicendo  che  s'era  fuggito  di  Babilonia^ 
che  era  molto  favorito  del  Turco^  come  egliinf 


f accontò  pòìypìdngcnio  fneco  per  cjjcre  ilatorinegé 
toiXf  cofi  lo  mandai  alT india ,  perche  dcliandairci 
FortogaUoi  piangendo  ejjo  wolto^clye  non  uoleuo  acts 
cenarlo  j  dubitando  che  non  fujfe  qualche Jpionc  dc^ 
Turchii  Secondo  Vetemofìne.c^Treiìitutioni  che  fi  fan 
no  in  quella  terranei  (ì  potrebbe  facilmente  fare  mio 
Collegio  per  la  compagnia  :  ma  fiamo  dalValtra  ban^ 
da  tanto  [otto  po{ì:i  die  guerre ,  che  non  mangiamo 
Un  boccone  ficur intanto  fimo  circondati  dalli  inimi^ 
ci  :  ne  ci  mancar ebbeno  per fone  ♦  che  entr affino  ncUi 
compagniatanzi  molti  ci  fono  yche  mi  pregan0yfenz4_ 
qucUichesiià  ho  mandati  air  ìndia  3  che  entrar  ano  in 
diuerfe  religionitoltru  che  molti  fono  de  ìannizzc^^ 
ti^  Vngari:,  A  rmeni  R  «///^  A  polloni^  G  rtcì^Abighi'* 
ni^  Mori:,cr  Turchi^che  fi  fanno  Chriitiani  ogni  di. 

Haucndo  io  intcfo  di  alcune  cofe^che  NS^er  fua 
benignità  opera  in  molti  lochi  per  mezzo  defli  padri 
della  compagnia^ringratio  fua  Diuina  JiAae^tu  quan^ 
Èo  più  pùjfo  :  CT  mi  è  partito  raccontare  ciò ,  che  il 
mede  fimo  Signore  fi  è  degnato  operare  per  mezzo 
d'uno  di  detta  compagnia-capendo  mafìime  che  lo  feri 
uo  4  /  miei  charifiimifrateUiyliqualirenderanno  mot 
te  gratie  4  D/o*  Vm)  effendoft  molto  affarci 

ticato  per  condurre  aUaconfeJ?  ione  un  homo  molto 
honorato^  CT  non  meno  ricco  de  beni  temporali^  che 
pouero  di  confo  lentia^ fe  gli  fece  più  prefìo  tanto  inits 
mico  5  che  lo  uoleua  ammazzareionde  il  detto  padre 
comincio  4  raccommandarlo  al  Signore  pregandolo , 

tfec  iUuminaffe  queWanima  >  di  modo  che  doppo  otto. 

C  iij 


giórni ,  A.mio  qucUd  per  fótta  nel  tetto  i  ùn'hofà  M 
notte y  gli  pureiu  uederji  inanzi  detto  padre  tutto  ri 
/plendementci^con  uolto  molto  giocondo^CT  mtni  beU 
lij?imet,tal  che  riluceua  tutta  la  tamèrà.fcntendojì  ati 
cò  un  odor:  fumJ?imo:cr  era  apprejfo  del  padre  uì%' 
dtrhuomoy  che  diceua .  Peccatore  perche  non  ti  catf 
fcfii  col  padre  tak^  nominandolo  per  fuo  nome,  noti 
liedi  quanto  è  beUo  f  CT  leuandofi  egli  ritto  per  ab^ 
bracciarloyfctitl  un  altra  uoce^^che  dijft  ;  il  Padre  fli 
neWhoJpitale  per  dir  mejfa  aWinfermi^  Cf  dopo  que^^ 
fio /parue.la  mattina  poi  leuadojì  detto  cauaUiere^fk 
tatito  il  piatito  3  er  le  lagrime  accompagnate  daUct^ 
contritioncyche  non  fi  potrebbe  mai  crederei  CT  cofi 
mandò  k  chiamar  il  padre^^prégandóloy  chéiouolej?C' 
confeffxxrC:,  ójferendofi  a  far  ogni  pcnitcntiay  CT  fa^^ 
tisfattiotiC:,  che  gli  fuffe  ordinata  :  {bando  poi  alcuni 
giorni  ritiratoyfccc  la  còf epone  gctieraleyZX  una  ul 
ta  molto  fatita  ,  fàcendò  molte  opere  pie  oltre  tele^ 
mofine^chcpaffatiopiu  di'tsoo^  ducati,  ilmedefmà 
padreTèffendo  pregato  ^  che  diccffc  mej?a  per  unfi^- 
giuolo  d'un  principale  della  terra^  che  flaua  uicino  i 
morte  per  fcbri  grandij^ime^oltt'e  che  hàuea  tin  oc^t^ 
chio  tutto  guafloyCZ  putrido'Jetta  che  hebbc  la  mefd 
fa^fu  liberato  detto  giouenc  dalla  febte,^  guarì  del 
Vocchioydel  quale  ufciuano  certe  come  fquamme  gran 
di .  il  cheuedctido  fuo  padre^rc/ldua  tutto  (lupefatà 
^D:cr  mandando  k  chiamare  quel  padre,glimoilrau4 
il  figliuolo  fanó  :  CT  perche  la  mcffa  fi  diffe  a  fconoj* 
dcUii  Vergine  M.aria  ^  tutto  4  lei  fi  riferi  *  unaltr4^ 


ì 


uòtU  Jìmilntentè  »  diccndò  detto  pxdrc  mejja  per  uhó 
fuo  diuotòychc  ^tuua  in  pericolo  di  morte ^  fu  per  grà 
tiudi  Dio  fttbito  rifartato  .cfjcndo  ancom  giorno 
dimmduto ,  che  andajfe  k  m/i  tur  la  moglie  d'ungeti^ 
tithuomoycht  era  come  ufcita  diceruclloy  cr  in  dcma^ 
filata  i  parendogli  uedei'e  molte  cofc/paucntofc^  ondi" 
s'affligeua  tanto^che  era  già  come  morta^  fi  come  dira 
ècua  fuo  marìtq:et  perche  per  le ,  mólte  occupationi- 
non  potette  andare^  gli  mandò  fcritto  lEuangelio  di 
San  Giouani^co  altre  fante  parole ^^dicendo  che  gliele^ 
mette Jiino  al  coUoyàt  che  bàjlarebbciil  marito  con  fc 
de  portò  la  fctitta^  et  la  mej?e  al  còllo  à  fua  moglie  a 
et  fubito  fu  liberata^eì  fi  Icuò  fana  in  modo  che  Gicfic 
Chriftofìgnór  noUfàyfupplifci  k  tutto  quelloyche  gli 
huomini  non  pottrebbcnò  da  fe  (lejii  operare  •  un'aU 
fra  per  fona  effendo  molto  crmata  di  ptìntura^per  itt 
terccj^ion  di  detto  Padrc^ricuperò  la  fanitk.accaddt 
ancora  Un  giotno  y  ciré  andando  per  confej^are  un& 
molto  infame  et  di  pej?ima  uita^  mentre  cht  entraud 
netta  fax  cafa^cominciaualuià  biaftmate:,etgiurard, 
che  uolcua  ucndicarfi  in  ogni  modo  deUi  fuoi  nimici^ 
auanti  che  moriffe^et  no'l  facendo^rinegat  la  fedc:it 
(he  sctcdo  il  padre^gli  dijje guardate  bene  c^ueìlo^ché: 
iite^perche  nan  paffar<i  il  fiorirò  fe^uentC:,  che  do^ 
mandarcte  più  di  cinque  uclte:,che  ui  confcj^i^  et  ncf 
fimo  ui  afcoltera  ^  tutto  qucjto  linteruenne  ^  perche  * 
u^e  Dioiche  V altro  di  fu  per  morire  dunaccidentò 
finza  trouar  chi  lo  confelTal^e.fìi  un'altro  fimihnentsr 
ti  9  per  il  fkik  il  mcdefmo  padre  fi  xm  molto  affatiti 


(dtOydccioclc  fdcejìi  pdcecon  Ufuoiaduerfurij,  fettA 
poterlo  impetrare  :  ma  incontrandolo  una  uoltd 
per  la  dirada  molto  fanoygliucnc  detto.O  quanto  mi 
tincrefcc  della  fanita  del  tale:  ho  da  fupplicare  Dio^ . 
che  gli  mandi  qualche  Febr e ^accio  fi  cofefìiÀimadato 
queiì:0:,ccco  f-a  breuif^imo  tempo  ^  dett'huomo  cadde 
in  una  zrauc  infirmità^  cf  mando  per  il  padrCyCT/i 
cofejiò:  er  perche  era  odiato(fi  può  d^ire)da  tutta  la 
terra ,  lo  meno  di  poi  detto  padre  per  mite  (brade , 
uccioche  domandale  per  dono  à  ciafcuno,  che  haueua 
offefo:  il  che  fu  caufa^che  molti  de  fuoi  nimicit^che  lo 
^Jpettauano  in  diuerfì  lochi^chi  con  archibufi^^chi  co 
pietre^  CT  arme  per  ammazzarlo^come  lo  uiddero  co 
fi  humiliato  a  chiedere  perdonanza ,  tutti  d'accordo 
gli  perdonornOy  lafciandofi  uinccre  dalla  manfuetudi 
ne  di  luiy  fatto  come  unagncUo  doue  che  non  ba3:aua 
no  prima  te  ar me, cy"  forze  fue  ancor  che  era  Capita 
no  :>  gran  gentiVhi^omo  molto  principale  •  tutto  quct. 
élo  mi  è  paruto  difcriucrC:,accioche  N.S.fia  più  riutz 
gratiatOyO'  glorificato  da  tutta  lacopagnia:,  per 
che  confìderio?n'uno  diuoi  la  2^ratiaftn^olare  ^  che 
bk  f  atto  DIO  à  chiamarlo  in  ella  >  le  cofe  :>  che  inten^ 
do  deWlndia^mi  pareno^Ccome  difopra  dij?i)fìmile  i 
quelle  della  primitiua  Chiefa  .ò  chipoteffe  fcriuere 
tutto  queUo:>che  io  ueggo^^et  odo.ueramete  caufarebt^ 
"he  gra  f  cruore  alli  miei  charij?imi  fi-atelli:  io  per  me 
no  ui  faprei  mai  ejplicarc  quato  fia  HatOyCtfìa  graut» 
de  il  dcjidcrio ,  che  ho  di  patire  per  amor  del  nostro 
S^  JtfnjCbrfiloM     ho  intefo  del  martirio  del  no^ 

* 


firo  fratello^ il  P ,  Antonio  Criminale: ho  pur  Jpcran^ 
za  nel  SignorC:,che  mi  fari  prcfto  c^ue^a  gratta^  poi 
che  ha  cominciato  à  far  la  a  queUì  della  nostra  com^ 
'  pagnia^che  la  dcfìdcranó.quejlo  fratelli  miei  ui ricor 
dolche  ni  amiate  Vun  raltro^e:!^  tutti  uguulmente:p€r 
che  il  N*  Signor  alle  Uolte  fi  feruc  più  di  queUi ,  che 
fon  tenuti  da  meno,  ui  prego  anchora^  ut  ignorantias 
tncas  ne  memineritiSy  ma  conformi  atVamor e ^cluo  ui 
porto  à  tutti^mi amiate^  fi  come  haUcte fatto  femprc. 
-Vobedientia  mi  ha  forzato  contra  mia  uoglia  à  fcri^ 
uer  queUeletterCy  er  anco  non  ho  fatto  intcramen^ 
te  il  debito  mio  in  quefla  parte,  no  nobk  Dominc,no 
nobiS:,fcd  nomini  tuo  detur  gloria.  Dio  N.  che  hi 
congregata  per  tot  difcrimina  rerum^  quella  fanta 
compag  nia  3  CT  ci  ha  poi  diuijl  in  tanti  luoghi ,  che 
mai  più  credo  ci  uederemo:  jl  dcpjni  ^i  congiugner  ne 
tutti  3  come  membro  4  menéro  ^  al  capo  le  fu  Chrifio 
gloriofijiimo  S.N.  nell'altra  uita^ubi  uidcbimus  quan 
ta  fecit  anim£  noilr<e  kmcn.omnes  fratres^  pa^^ 
tresq*  cari  fimi  orate  prò  me  mi  fero  profugoq;  peci^ 
catore  .ui  mando  con  queihauno  te/lamento  nuouo 
hiftoriato  dcUa  ulta  di  Chrifto^O'  è  fcritto  in  lettera 
Georgia.Georgi  fono  ChriRiani:,che  flanno  nel  capo 
ài  Perfia  CT  tributari)  al granCatheamas  .fate  dire 
ui  prego  s  o .  mcjfc:,  Jpecialmente  per  quello  ,  che  mi 
ha  dato  il  libro  y  CT  per  me  ^  che  ne  ho  molto  bifore 
gno.Di  Ormuz  aUi  io.  di Deccmbre  1 549. 
T.  K.  V.  fcruws  ^  cr  filici  in  Cbri{i§ 


COPIA  DÌ  VNÀ  LEtTERÀ 

del  pddrc  JAdcilro  Gajparo^  detta com^ 
pdgnia  di  I E  S  V  atti  fratcUi  di 
Portogalloy  riceuuta  l'An^ 
no  tssz^ 

Gràiu^cr  pàx  Domini  no^ri  le  fa  Chrifti  flè 
fcmpcr  nobifcum  Amen  w 

Orto  qui  ih  queìio  fino  T^eYjìco  coò 
tne  in  prigione^  per  ordine  del  pan 
dfe  Macero  Yrancefcoy  il  quale  in 
uirtu  diobedientia  mi  commandò  ^ 
che  non  mi  partìj?i  di  me  fio  Rf  « 
gno  d'Ormaz  y  che  è  /ituato  fra 
t Arabia  felice^et  la  Verfia^ fecondo  che  u'ho ferino 
più  largamente  fanno  pajfato .  niuo^et  conuerfo  co  li 
VioriyTurchiy Arabi,  Perjt,  AbiginiyGctiliyGiudei 
detti  quali  molti  re/ior no  detttt  cattiuita  di  Babilonia^ 
che  qui  ade  fio  chiamano  Bagueda  :  laquale  confina 
ton  questo  paefe ,  CT  ha  molte  diuerfe  nationi  :  per 
taqttalcofa  alcuni  fi  pcnf^Uo  queit'lfola  e  fiere  il  centc 
tro  detta  terra.quiui  ho  trouato  molti  Giudei  fuggiti 
di  Vortogatto:,^  di  Cailigliayche  fono  tornati  alla  lo 
ro  fetta .  alcuni  fi  conuertono^  CT  altri  s'induratu) 
più  nel  fuo  er r or e^gni giorno  foglio  dijputare  con 
loroy    con  Sar acini .  fi  adunò  atti  di  pajfati  un  nu^ 
mero  infinito  di  loro  nel  monte  Sion,  et  fono  già  tre 
anni^  che  affettano  il  ■mjiia  ccfejiano  ognidì  la  lor 


'ìurézzà  y&  non  fi  poffòrio  teucre  iéUi  ecciti  J 
Queitò  baflu  4  loro  adunare  di  diucrfe  parti 
Kabini  y  per  prouarme  la  dijputa  :  ma  Chri^o  rk 
Jpònde  per  3  ne  deficiam ,  quiacórrupti  funt  ^ 
tX  ah  hminabìlcs  faili  funt  in  l^ùJdjs  fuii  .  farcbn 
hcUffai  lungo  fcriuere  ciò  j  che  è palfató  con  lord  ^ 
Spero  che  non  tardar  anno  molto  k  riceùere  lafcm 
di  Chrifto:Orate  prò  ei^*  ho  ancora  conuerfationc^ 
ton  molti  Armeni:,x:he  fono  Chriitiuni  mezzi  Mori, 
>quantunche  fanno  grande  penitentie ,  come  fecero  li 
'Santi  Padri  detCRetemò  di  Armenia.trauaglio  quat% 
to  póffo  di  infegnarliy  CT  ridurli  alla  Chiefa^  coji  e/« 
fiycome  ancora  li  KuJ?ijy?otloni^Vngariyet  alcuni  rt 
tiegatiZhriftianiy  Giannizzeri),  Genouefi^Greci^ e3! 
yqual  fi  Uàglici  altre  nationi  Chrifliane^che  hanno  ri^ 
negato  la  fanta  fede  catolica .  piaccffe  à  D/o  ^  che  il 
f cruore  detti  carif?imi  in  Coymbra  fi  potcf?è  eficrci^ 
tar  quiyacciòcbefujfc  più  efaltata  là  fanta  Chiefaiben 
piango  ogni  giornola  carefiià  di  talopc'raHj .  0  ca^ 
rij?imi  cht  cofu  facete  li^poi  che  fonò  tutti  Chrifiia^ 
niy  CT  qui  non  ce  pure  dcfidcrio  di  effer  Chriftiano  z 
per  mancar  operar ij:,  fi  perde  abondanti  meffe  :  CT 
h^c  fatis.  dapoichcfpediteltlettercy  chelauimark 
daijia  operato  qua  ilS.  Diò  gran  cofe  per  U  compatì 
^nia  y  lau^  Chriflò  ;  perche  li  Mori  inuitandómi  aU4 
difputa  foprà  la  Ugge  più  perfetta^  ordinofno ,  cht 
mdaj?i  con  un  granfilofofò  naturale  molto  dottò 
in  Medicim^  CT  Aflrologia  ;  che  desino  infìemc 
in  una  montagna  malto  flcrile  di  fak  fcnz^acqua^ììi 


herbd  <ttcum  Cche  non  foJ?mo  nifi  tati  da  per  foni 
alcunarO'  qucllo^chc  piufopportajj'c  làfam.^fctc^ 
quello  huuej^e  miglior  legge  *  aUi  quali  iò  fif^ofì^  che 
non  accadeua  cercar  miracoli  0  tentando  Dio  fenzd 
neccjiitk  3  fe  per  lettere  questo  poteuanò  mèglio  ri^c 
foluere ,  /i?  accade j^e  che  in  niun  modo  con  le  let^, 
tere  non  potè  fi  imo  accordarci^^  confeguire  r  intenti 
^  tonodro  i  atthora  farefiimù  quello^  che  diceuano.U 
qual  cofa  non  ardirno  di  farc^per  la  poca  ucritk^cht 
ha  la  legge  di  Maumctto  »  nondimeno  Chtùìò  5  che 
fcmpre  pregia  fauor e  allifuoi .  ordinò^  che  fi  facejjc 
per  forza  quel  che  per  fpontanea  Uotontà  non  uoU 
lero  far  e.  perche  la  moglie  di  quello  dottorevole 
fUa figliuola^  che  fono  donne dimolto^ p'nzzOideUa 
fchiatta  del  Zaid^arcntili^  nobili 
cómJccnJo  la  debolezza  del  fuo  marito  ^  che  non 
hebbe  ardire  di  foìtentare^o*  dijfenderc  la  legge  di 
lAaumetto^determinado  pigliare  la  fede  di  Chriiio  ^ 
fe  ne  uennero  molto  di  notte  ^  domandandomi  racqua 
del  S.  Batefmo ,  guidate  dal  Spmto  Santo,  quelle  io 
pigiai  in  mia  cuiiodia^  acciò  che  nonfoffero  pigliati 
te  da  Mori ,  che  andaUano  molto  corocciati .  effendo 
quelle  cathecumine  ^  domandandomi  il  marito  di 
uederle^gli  ojfcrfi  il  difputare  fopra  la  legge ^  il  che 
tj?imi  foleuano  offerire^  &  che  farebbe  auanti  deUd 
tnoglie^O'  fua  figliuoUiO' fe  per  cafo  ej?ù  mi  uinceft: 
/c,cr  riproudJ?e  la  noitra  iegge^prouàdo  buona  quel 
Aa  di  Maumct  tocche  io  mi  farei  Moro^,  &  gli  Tendete 
rei  la  moglie^  cr  la  figlia:  ey  emendo  il  contrario  > 


th  egli  Ji  b(ttt€ZZ<tJ?c  infieme  con  loro.coflui  piglian 
'  do  confi glìo  accettò  la  dijputa  auanti  il  sicario  di 
qucfta  cittk:,o'  un  notarlo  publìco ,  acciochc  non  fi 
negajjc  queUoyche  fufje  conccduto^effcnio  interprcm 
te  Garjiaddla^enna  ^  Ormuz^ 
il  quale  era  affai  deflroy  CT  e ffer citato  in  molte  di/pu 
te.nclle  quxli  fu  interprete:,  CT  è  buon  Grammatico^ 
nelle  quali  dijputc  mi  coccffe  ejfcre  fai  fa  la  legge  fua, 
CT  pertinacia  a  fojlentarla:  parimente  ha  confeffato 
la  SantiJ^ima  Trinitày  VadrC:,  Vigliuoloy  CT  Spirito 
SatOytre  per  fonerò'  uno  folo  Dio.era  huonij^imo  filo 
fofoyCX  e/per to  :  percioche  ancora  €j?i  hanno  Ari/lo 
tilcy^  fojientano  molte  opinioni dcìli  Veripat etici , 
X^^^tri  fofifli .  in  conchfìone  gli  dijii  ^  che  qucjlo 
conceduto^  poco  gli  nw^cma  per  ejjcre  Chri(tianonl 
the  udendo  cjfo  nella  di/puta^cy'  ritornando  fopra  di 
fcyO'  confi der andò  la  promelfa^qual  hauea  conceffa, 
reitò  tutto  confufo  :  CT  uoUe  ihndiarc  altri  libri  fin 
al  giorno  fcguente^  accio  procedeffe  neUa  difputaicf 
co  fi  non  comparue  più  nella  città  ^  abbandonando  U 
moglie^  CT  figliuola:  CT  mi  hanno  detto ,  che  haueus 
prefo  confeglio  da  un  Ke^che  era  fuor  nel  campo:  il 
quale  riprendendolo  perche  haueua  dijputato  meco  , 
gli  diffcyche  io  era  iljdu  grande  fattucchiaro, del  mi 
do.  l]hanno  riccuuto  nel  Kegno  di  Lara ,  CT  eiiima^ 
to  molto,  uedendo  adunque  quello  li  M  ori ,  refiorno 
molto  conf ufi  tutti  quantiyCr  fuggiuano  da  me:  cr  li 
Chriéiiani  tutti  allegri ^es"  con  molta  folcnnità ,  cT 

nuifici  inilrumenti^  con  tutt^  la  città  habbiamo  bat^ 


tizZdto  U  mogVié^^  h  figìiuoU.ponédo  torà  il  dvH-^ 
t>erciochc  cruno  di  cafaU  di  Kc  :  cr  haucndoli  fum 
ddr  8  o  o  Meati  d'oro  Jc  ho  maritale  con  doi  Vorto^ 
£hcli  honorati.  hm  ChuJlo.paJiuùQ,queflo,pcr  mol 
ta  confujionc  y  che  haiicana  li  Mori  di  ucicr  il  dotto 
re ,  che  loro  {timaiuno  pin  che  niffun  C^zìz  yfi  co* 
minciorno  à  conucrtir4  molti  ogni  giorno  7  cr  qucUo 
che  prima  gli  pareiu  dishonorCyadcffo  molto  ftimuno^ 
che  è  farfi  Chrifliano .  altri  fi  guardano,  molto  di 
rifcontrarjì  meco ,  (ST  fi  otturano  k  orrechie,  cjua^ 
do  pafìoio  fonando  la  campanella  per  le  ftr^dc  alla 
dottrina  ChridwiaiCT  diconOyche  non  folamcnte  ha 
fattucchiarie  nette  parolcyC^  ueiie^     ancora  nella, 
€amp4ncUaypcr  non  conuertirfi  udendq  fonare  ài  feti 
uor  detta  Chriftianitx  cominQÌm  ogni  giorno  i  in* 
fiammarfi  più  :  li  Moricantauano  tutto  il  giorno  U 
dottrina  Cbriihiana  per  le  ihradcycofa  per  molto  lau^ 
dare  Dio  j  cT  tanto  er4  il  ferm^  uccfiiuo  ,  che  fi 
^ndauanolìQhnitiani  difaplinando  p^  le  ilradc 
dettiMoriio.à  lo.cT  ìQ-^  zo-./uccnapjS  molt^ 
letanie ,  CT  proccj^ioni  per  tutta  la  città ,  cantando 
femprt  li  putti  la  dottrina  Chriftiana,  per  le  fitade , 
cr  uedendo  tutto  qucfio  li  lAoriytmmdo  di  conuer^ 
tirfttcr  molti  altri  udendo  aumentar  I4  fif  a  Ugge^ 
hanno  ordinato  aneli c^i  molte  proc^J^ioniyueUequa*. 
ti  cantavano yUio  è  un  folo^  un  fok  è  Dio:infin  tan* 
to  che  unj^armjo^ 

do  ncCneUampo ,  babbiatrto  h^uuto  la  uittoria  con 

^Wolfi^om  n^l  Icpc  di  Sm  Gimm  ^hrifofio 


mo  con  gUArridui .  CT  contimi dndeji  quejlo  femoA 

Yc  y  non  ccffuuano  le  dijpute  ogni  giorno ,  adcfjo  con 
Moriyodejj'o  con  GentiU^GT  Gi^der.CT  co/i  cQmerti 
N.  S.  un  Giuo^he  romito  Gentile  di^randi/?im  u^i 
nenticif:^'  uiucua^incalìit^y  CT  pQt^rt4^&  non  prc^ 
dicuua  fc  non  delta  morte.hauea  ediftatto  unomona^ 
Ber  io  inm  monte  apprelTo  U  citt^  •  doue  uiucua  co 
altri  Giuoghi:CJ*  uno  di  loro  fc  nandò  alle  montagne 
d'Arabia      jl  tnejfc  in  una  cauerna  a  far  penitene 
tia^doue  non  fi  e  tr-oudta  piUo  CT  era  huoma  dimolta 
uirtu.cQ^èoro  lunno  fempre  coperti  con  cenerexon< 
cludcdo  adunque  nelV ultima  di/puta  fopra  la  caflitx^ 
mi  rijpofe^cbc  io  lo  baueua  cattiuato  ^on  raìnorCy&' 
cljc  il  cuorefuo  già  era  mio:0'  mi  dimandò  3  Or  . di  di 
fi>atiaypcr  pigliare  configlio,  alqualc  io  ho  detto^chc 
pigliajii  ogni  giorno  cinque  battiture  per  amor  di 
ClrriìtoyCt  che  gli  dimandaffe  il  uero  lume^ey^  cogni^ 
tione  qual  legge  pigliar^bbe.^  il  che  facendo  ^ffo^ilan 
una  notte  mcont^mplat ione  fopra  le  pcrfcttioni 
di  niOi  come  alcuni  di  que^i  Giuoghi  fanno  ordina*^ 
riaìnente ,  cf  dtri  fopra  la  morte^     ejfendo  co^ui 
al  tutta  fucgliato ,  fentl  una  gran  uoce:,che  gli  diffc^ 
•  CIk  faiychi^  faif  piglia  la  legge yche  finfegno.qucfld 
f  la  uera  legge ,     perfetta,  cici  de  gli  Chriitiani . 
tt  finita  la  uoce ,  uidde  molti  bclUJ? imi  ornamenti  di 
^Cbicfc,  come  un  giorna  fai  enne y  CT  di  pontificale  At 
feguente giorno,  ucnendo  il  Re  di  Ormuzduijitar 
lo,  fi  afcofcy  CT  non  uoUe  co  mparireiet  partito  il  Kc 
fe  ne  uemic  4  me  con  gr4(ijr.  <tta.»  dimandando  d  bat* 


tefmo.ricontdndomi  iItutto.fi  èfatto\ChnJliuno  coìt 
molta  folennità,  CT  fejia,  CT  confuftone  di  GentiUi 
li  quali  hcueuano  V acqua ,  ncUa  quale  lui  fi  lauaua  li 
piedi  per  reliquie,  cr  //  hafciauano  li  piedi:  CT  fiamo 
tornati  per  ìnezzo  dcUa  citti  deUi  Mori  con  una 
Croce  grande  Icuata  fu  per  m(ttcrU  nel  monajlcrio 
fuo  :  del  che  ne  rcfimano  li  Moriflupiti ,  uedendo  il 
miracolo ,  perche  era  cofìtti  di  molta  riputatione  ape 
treffo  loro,  /pezzati  li  fuoi  idoli  habbiamo  Fatto  im 
Chiefx,  cr  ^go^/dt  nel  monaiterio,  del  quale  4  petii> 
tione  del  popolo  ,  u  ordinai  un  CoUmo  per  k  nojìta 
cmi^iiiajlqualc  fecodo  il  mio  parere  è  piunèceffd 
rioche  in  tutta  /ì ndia  :  nclquale  pojjono  ftare  fem* 
pre  IO.  fcolari.z^  gli  ufficiali  della  cafa,  padri: 
finalmente  Pianano  in  qucjìo  luoco  40.  perfone  cT  e 
edificato  nel  migltorjto  deWlfoU .  laudato  il  Signor 
re ,  l'clcmjinfchfpcr  qucjìo  fi  dauano ,  erano  moU 
te,  chi  1 000.  ducati >  c/?ùoo.er  ««0  di  loro  man* 
^e^ÓTaltrrmndauano  tutto  quanto  hau(uano  , 
pfrTcóUCgio,comi  uedcrete  meglio  per  una  lettera 
làcópiadeUaquale  ui  mandai  per  ttnù,  che  parti  moU 
to  uirtttofo ,  ma  don  Emanuel  di  Lima  Capitano  di 
quella  fortezza  non  ha  uoluto,chc  ji  piglUJ^eJaaU 
. tncheda lui  {jc^òrpcfciochc  defider ma  edi fiore 
quello  CoìlcmTfl^ic       ,  conjiderando il  frutto  j 
cJìfdTaopotna riufcirc,  per  efferc inloco,doue  tut 
ta  la  Perfia,  Arabia,  Abigtni,  GT  Turchi  concorre^ 
iio,cr  molti  Chri(tiani,come  difopra  ho  detto  '.final 

mmt(  tutta  l'AfU  mggiorc>KX  minore,  cr  di  Afi-i* 
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td^  cr  pirtt  dcWEuropd .  ho  determmto  di  ponerh^ 
prcflo  in  effetto:  percioche  ilferuorc  del  Spirito  Sun 
to  non  fopportu  diUtione  y  cr  mutafi  U  uolontì  dcUi 
huòmini  per  il  tentutore  del  9jenerc  humano .  ufantz. 
do  della  liberta ,  che  mi  hduea  Ujfm  ilP.M,.  ¥ran^ 
cefco ,  che  potcj^i  pigliare  alcuni  per ia  compagnia  ji 
mandar  di  là  alcuni:  penfando  ancora^che  fe  noti, 
parerà  bene  quejlo  al  Antonio  Gomcz  >  ò  à  chi  in 
ìuoco  filo  farà ,  che  fcruira  qucfto  CoUegio  per  refit^ 
dentia  dclU  pudri^  che  in  luogo  mio  téerranno ,  quanta 
do  io  me  n^andarò  alla  China:  pero  ho  dato  gran  fret<, 
taccio  (i  finiffc ,  auifando  neW india  al  P.  Antonipi 
GomcZyrendendogli  ragione  d'ogni  cofa,  chaueafak 
toycofì  della  Chic  fa ,  come  del  CoUegio  ^  cT  del  molto 
frutto  che  lo  Spirito  Santo  haucafatto^^cf  ognigior^ 
nofà  in  qucfte  parti  yC^Jpcr  affettar  fi  maggior^ 
per  tutta  la  Momr  ^  quanta  necccj?itàhabbiama 
di  alcuni  padri ,  che  poteffenofoccorre/c  a  tanta  mol 
titudinc  d'infedeli  di  qucfte  parii:^  perche  deWln^ 
dia  non  potriano  foccorrere  per  caufa  delli  tempord 
lische  fono  di  otto  in  otto  mefiyper  il  che  riceueriaU 
Chic  fa  molto  danno  :  il  mede  fimo  mi  commandò  il 
P.  M.  Ir  ance  fio,  che  non  mi  partiJ?i,finatanto  che 
fi  prouedojfe  d'uno  altro  in  ìuoco  mio  .ilP.  Antonie^ 
Gomez  mi  rijpofc  y  che  al  Vefcouo  di  Goa ,  al  quale  è 
fiata  raccomandata  la  noftra  compagnia,  pareua  che 
fiJoprafedefTe  neWopera ,  fin  i  tanto  che  ueniffero  li 
padri  di  Porto9:allo  :  CT  aWhora  io  andarci  aUa  C6/« 
tw  :  perche  non  ci  erano  altri  padri  antichi  »  de  po^ 
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tcjfcnorchdre  in  luocomio.Uudato /fa  CnKTSTO^ 
che  di ciò:,cl}aucìc  in  Portogallo  d'uuanzo^  noi ìihak 
himo  qui  Unta  penuria .  per  il  che  ho  cejfato  co*» 
ì-opcra-finÀ  tante,  che  il  fignorc  ordini  altr4  cofa 
o  fratelli  carij^imi  dateci  foccorfo:  qui  è  ilmelc  deU 
U  confolationc  diuùia  ^  &  qui  corre  per  li  campi ,  ih 
qvkik  di  la  njsUe  camere  ferrate  no.  potete  rih^ouarei 
fe  non  haiietc  moltf  lettereiquihabbiaino  il  (iran  dot< 
torCy  ciò  è  lo  f^y  ir  ito  Santo  :  efjo  legge  continuamene 
teja  cui  dottrina  s'imprime  piu,&.  in  manco  tempo  , 
che  nonf4  qi(èUa  ^dtUi  dottori,  che  leggono  nelle  priti 
m  clafii  di  Coymbra,  quali  Jpendeno  il  tempo  in  mol 
te  cofcy  che  qui  non  cigiouano  nienteicohfiderato  qua 
to  fra  il  mancamento  ,*  CT  bifogno  in  qiic^le  parti  •  il 
Gouernatore  mi  ha  dato  ,  che  tutti  li  compagni ,  che 
qui  fi  fono  datialferuitio^diDìo  in  noilra  compa^ 
gnia ,  ^uada^nino  il  foldo  incffa,  come  quando  eranq 
nel  mondoiCT  più  ha  fatto  liberalmente  elemojìna  aU 
iacafày  aUaquale  è.  per  lodare  i  o o o .ducati^et  tutta 
ìarobba  ncccffaria  della  cafa,CT  ucliiyetoffUcofa  al 
^CcUegto  appextintnte:  tutti  gli  ornamenti  della  Chie 
^fa,cicè  una  cappa,  CT  frontale  di  broccato ,  un  calice 
'd'oro  molto  ricco, tre  piantteyZIJ'  altri  fr  ontaliyfopra 
peUicie,^  cielir  ^li  ornamenti  foli  della  Chie fa  ualc* 
'fio  più  di  éooo.ducatiyche  mi  hanno  dato.Ufciò  anc 
jforaz^an  libraria  perii  Collegio,  il  popolo  tutto 
if  molto  diuoto  alla  cafa  :  fono  tanti  queUi ,  che  uoglio 
pò  entrare  nella  compagnia  >  cVioreilomarauigliato 
del  ^ran  credito^  CT.  opinione^che  hanno  di  noi  m  qut 


t6 

'HdUfYÀiieltutto  /la benedetto  diefu  ChriHo . 
ho  riccuuto  più  difcì  per  U  compagnia  :  cinque  dcUi 
quali  fono  grmmcLtici:,ey  leggono^  alcuni  diloYo:'ucìi 
gotto  ctiam  foraùtcrì  per  udire  \  la  ragione  perche 
io  ho  pigliato  quejlitdi^  fu  la  oblìgatione  dcl  Spiri^ 
to  Santo:  perche  uno  di  LoroMucdo^io  finito  una  prq^ 
dicaynefla  piazza  fi  f^oglia^  cr  ha  donato  o^ni  cofa^ 
che  haucua  per  amor  di  Dio  à  mio  pouffo ,  c;-  reftM 
do  nudo ,  dormiua  à  piedi  d'uria  Croce:  uifltaua  ogni 
giorno  li  poucri:  ^  fcne  ucnne  à  me  un  pornoJatu 
doni  ragione y  co^nc lo  Spirito  Santo.  Ihaueua  iìlumU 
natOyCar  pregauamiycVio  lo  mandaj^i  alla  Per jìa^pei; 
cioocheuolcua  morire  per  la  feàe^di  Cimflo/fottoU 

mia  obedicntia  per  feguitarc  Chnflo.auanti  il  mondo: 
^r4  cofiui  riputato  per  pazzo ,  &  flotto,  y     io  Tho 

^riputato  per  Imio  fapicntiflimoy  V  di  molta  per f et* 
tione.unaltroyhaumdo  io  finito  un' altra  predicà  yfo 
pra  la  Croce  di  Chriito  y  fi  è  proflrato  in  terra  aUi 
piedimici  piangendo ,  CT  diniandà ,  che  per^,^wor_(ifi 
t)/Q  VaccettaSùperche  uorria  nwrir  mccoyò  che  io  h 
mandajii  à  morire  fubito  per  Chriflaatla  Verfia.uti 
altro  ho  trouato.  nella  piazza  biaflmando  nelaiuof^ 
co  y  er  riprendendola  y  mi  ha  dimandato  pn.  amort, 
di  Bioyche  io  non  Vabhattdoìuj^iy  per  cloche  eJ?o  prop» 
teflaua  diuqlex  morir  e  meco  t  crgV  altri  fono  fiati  in 
limil  modo  reccettati  t  er  ancor  che  io  nongl  accct^ 
tafSi  per  Ufopagnia,  diceuanoy  che  uoleuano  morire 
meo  •  un  altro  mi  ha  fcritto  di  Mafcate  y  in  la  coita 
Arabia fclKe^  che  uorri^  ctim  morin  niecoyabbr^ 


fcidto  in  uttd  cYitìcdld  :  of^nì cofu^che  Umd^etaè 
1 000. ducati  in  danarij  oUra  la  molta  robbd^rinun^ 
tidua  ncUe  mie  memi  >  come  più  chiaro  uederete  nelle 
lettere  che  uutino  con  quefia^chc  egli  mi  ha  fcritto.an 
co  la  copta  della  lettera  che  ioglihorijpojio.  di  quc^ 
fio  fono  più  di  dodcci  huomini  dUnoltaj'ejm^  » 
altri  molti^chc  dcfiderano  entrare  neUa  noiiracOM 
pagnid  :  dctli  quali  ho  determinato  non  pigliarne  piti 
in  fin  u  tanto^  che  il  Collegio  non  fia  in  effer  erpeti  fan 
do  di  menare  quelli  3  che  ho  meco  alla  China  5  fe  il  P. 
Antonio  Gomez  cofiuorra . nàn mi  parceffere  ra^ 
gioneuole  d  fcacciarc  qucUi ,  che  uogliono  morire  me 
€(y  in  feruitio  di  Dio  :  ancor  ché  non  fimo  deUa  com^ 
pagnia  tiferanno  nondimeno  noflri  coadiutori  ^  come 
(buoniy&  uirtuofi^che  efiifono  .  U  ulta  noftrd  è  que< 
fiacche  unhora  auanti  il  giorno  fi  fona  aUa  meditatio 
ne  da  uno  ^che  ha  cura  di  fuegliare^  CT  dare  il  lume  .r 
ìaquale  finita  ci  apparecchiamo  alla  meffa^che  dico  ia 
ogni  giorno:  finita  la  mejfd  fi  fona  per  la  lettione  ,  U 
^  ìguale  dura  fina  unhora  auanti  il  mezzo  giortw , 
éChord  fi  fona  i  pranfo  :  finito  quello  fi  fona  aWefa^ 
mine  della  confcientia,  cr  ognuno  raccolta  in  la  fud 
tdmtrd  apparecchia  poi  aUalettione ,  che  dura  fin 
aUe  xj.hore  :  dopo  fi  fona  dUa  cena^  finita  quella  aUc 
Utanie ,  che  cdntiamo  k  fera  :  dapoi  fi  fona  i  raccoc 
gUcrfi  dUa  meditdtione  per  una  hora  y  ey  fifd  anco^ 
tu  Vefamine:  dopò  fi  preparano  per  dormir  e. fi  fanno 
fe  difciplinc  ogni  otto  giorni ,  il  Venerdì  per  la  ita^ 
tsyfmto  dctU  Chiefa  ♦  cric  letame  fi  dicono  per  Id  co 


prfgnM  ^  ey  benefattori  di  quellar  ogm  Dommicd^o^ì 
ftjtd  la  fera  haucmo  di  più  un  bora  per  cofe  /piri*^ 
tuali ,  tutti  recreandoci  infieme  fecondo  lo  /pirite 
trattando  delle  tcntationh&  confolationi:,  come  face- 
nano  gli  fratelli  in  Coymbra^CJ'  gli  ber  miti  nel  de^ 
fertO:,  fi  fanno  mortìficationi^alcuni  domandando  Ve^ 
temo  fina  per  la  cittLaltrineWHóffitale .  altri  diman 
dano  Vclemofina  a  ^li  Nioriy  altri  predicano  à  loro  ^\ 
altri  fi  mortificano  in  cafa^grandifiimoferuorc  fen^ 
to  in  loroMnedctto  fia  noflro  fignor  Gìcfu  Chrijlot 
edificano  molto,  fono  molto  defìderofi  della  Croe 
ce  y  CT  di  morire  per  Chriito  :  alcuni  mi  dimandano 
V  Arabia:,altri  la  Verfia:,altrifono  lapidati  dalli  Ma 
ri  infino  alla  porta  della  cafa.  Sed  quisnos  feparabit 
d  charitate  Chrifii  (certo  ninna  cofa:fentO:,chenien^ 
te  altro  fufienta  la  uita ,  che  lo  ardentifiimo  defidcM 
rio  di  patire  per  Chriiho ,  CT  la  molta  confolatione  ^ 
che  habbiamo  in  hauere fempre  la  morte  auantigVoca 
chi  per  amore  di  Chri/io  ;  CT  qt^fto  bafia  in  quefi4 
parte y  orate  prò  tiobis^penfo  che  quando  ce  n'andare 
ino  di  qua  faremo  più  compagni  neUa  Croce  •  è  ancom 
ra  di  qua  utiq  benedetto  uecchio ,  huomo  molto  honotz 
rato,  il  quale  dopo  che  una  uolta  Vho  udito  in  confefc 
fione^non  mi  ha  uoluto  più  lafciare,  CT  abbandonane^ 
4o  donna ,  er  figliuoli  ,ft  occupa  qui  tutto  il  giorno 
ìlei  collegio:  dice  che  no  può  ritrouare  quiete^fc  nor% 
^ui  nel  collegio  fra  noi  altri  •  bora  tornando  atti  Mo 
riyuiflo  quefio  femore  dcUi  Chriiliani,  hanno  fatto 

Z^wdiJ^m  mut4tÌQn^*^redicmdQ  io  un  giorno  neU 


h  chiefd  milid  maddto  i  chimm  il  Rr  it  Orinuzi 
UqudUo  mi  ha  raccotato  tutti  gli fuoi  buoni  dtfidcrij 
di  effcrc  ChriiUaìw  :  ma  tmcdo  cgli:,chegli  principd 
li  dcljuaKc^nonond  fciindalizal[cro  ^  habbiamo  or . 
dinato  una  dtjputct  inmzid  Kt  ;  ncUa  quale  fujJcYO 
chiamati  tutti  quanti  dijiimulamctc:&  in  queUa  Jpc^ 
rma  io  di  moiirar  loro  la  falfìtk  deUu  fua  legge  ^ 
fan  che  no  hauej? ino  per  male ,  che  U  Ré  accettajjc  U 
HojlraJn  queiio  mezzo  (i  fono moj? i  più  di  ifooo^ 
Mori  per  battizzarfi  nel  vtedefimo  giorno  ^  che  il 
Re  fi  battezzàffe  :  CT  molti  de  gli  gran  Signori  gii 
haueano  pigliato  il  nome  di  Chì-i^ianoi^^y  li  patrini  t 
ma  il  nimico  deKhumana  geheratione ,  che  non  dor^ 
me  mai^ha  J}>arfo  Ufama^che  ilKc  eragiaCbriflia^ 
no:  per  il  che  non  hebbe  perfettione  queUo^  che  haue^ 
uamo  deliberato  il  Re,  io  ;  ma  non  potendo  ej^imté 
tare  il  Kc  del  fuo  buono  >  CT  fanto  proposto  con  ca^ 
rezzCxgl'l^iiftfio  mandato  certi  Caci  fi  litterati  à  pre*^ 
iicare  diMaumctto^acciòlafciafJi  di  far  fi  Chrifliarta 
li  quali  ijg  fatto  il  Ke  fubito  lapidare  y  CT  sbandire 
dalfuo  Regno  in  eterno .  non  fono  Rati  certamente 
tanto  conjian  ti  nel  martirio  per  Maumettoi^  come  fo^ 
no  itatUi  noRriviartiriper  Chriilo  .  finalmente  cin 
que  detti  più,  gran  Signori  hanno  hauuto  per  miei  pcc 
tati  potere  di  mutarlo  di  qucito  propofito ,  dicendo^ 
che  lo  fcacciariano  del  Kegno  :  CT  cofì  cadendo  per 
paura ,  non  mi  ha  tenuta  la  proìneffu  :  ciT  la  più  gran 
parte  dclli  Mori  fono  reflati  nel  fuo  errore .  potete 

Mcdcre^  caripmifi4telli^quMo  dolmfcnti  rmim4 
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miàiìdntd  perdita ,  effcndomi  tolìk  iSc  manicojl 
gran  preda.ho  pianto  co  molte  lagrime  per  miei  pec 
cati  grandi  y  per  li  quali  iddio  ha  per mejfo  queih.  li 
Morim^hamo  pofto  guardia  y  accio  io  non  entrajii 
dal  Kt  dicendo  ci)  io  ero  il  più  zran  fattucchiaro 
del  mondo  ,  et  che  io  haueuo  incantato  il  Re  :  et  hatt 
no  fcritto  grdn  xjuerele  al  Re  di  Ferfia^  dicendo  che 
ucnijfc  fopra  divoi  k  far  uendctta.  et  io  ordinai  un4 
gran  procejiione  per  mexx(^  della  citìa  fra  li  Mori  > 
it di difciplinanti  tal uolta  foAnjieme' dimandando i 
Dio  configlio  di  quello ,  che  doucrianio  fare^acciochc 
iafede  noSlra  non  f uff  e  diminuita,  determinauano  li 
Mori  con  molta  .fuperbict:,  che  non  huueuano  da  con^ 
fentir  fìbattvzzaffe  niffun  Moro:  alcuni  fina fcodeUt^ 
no  dalla  mia  prcfcntia^altri  dauano  molti  danari^per 
the  mi  fi  faceffe  alcune  baie  ^  et  gridauano  dà  ^Hn<i 
mofcheafua^  die  iiauaneUa  montagna  fopra  il  nostro 
'CoUe^O:,cheJi  chiama  ilbucn  lefu.  per  il  che  fenten^ 
</o  IO  nel  Signor  nofiro  y  che  mibTfognaua  ufcirenel 
xampo  per  Chrifh:,  come  Bauid  cantra  Golia^non  pa 
tendo  fopportare  più  l'ingiurie  del  f  uperbo fili^eo^ 
tt  cofi  hauendo  predicato  la  paj?ión'e  di  notte ,  ho  prc 
fa  una  Croce  grande  ^  quanto  poteuano  doi  huomini 
portate  in  proccj?iom  per  mezzo  dcUa  città  :,  et  fa^ 
iiti  fopra  la  montagna ,  entrando  netta  fua  Mofchea^ 
doue  ingiuriauano  la  Croce  di  Clrriih^  la  piantai  nel 
più  alto  luoco  di  queUa.  fu  grande  il  timore  della  cro-s 
"ce  netti  Mori  ^  quando  hanno  ueduto  la  Mofcheapi^ 
Z^iata  ♦  k  mattina  fegutntc  fi  adunauano  infì^mc  H 

I>  liij 


mglidìd.zT  griàmno  ad  dlu  noce  k  Maumeitò.pct 

che  non  fi  uendicaud  di  cofi  grande  ingiuria  deUi  fri 
chi:,chcfiamo noialtri:^  incontanente  abbandonorti 
no  tutte  quante  le  M.ofchee ,  che  haueano  nel  campo  , 
principalmente  una  grande^che  fi  chiamaua  Gilalabd 
tajoue  faceuano gran  fuperititioni  ogn annottati 
gliandofi  tutti  con  rafoi  per  amore  di  Maumetto^ 
cr  predicando  U  fua  legge  piangendo ,  come  noi  U 
morte  di  Chri{lo .laudato  fia  il  fignore^che  ha  sbaffa 
to  cofi  fuperbi  cuori  diaueUaj^ofchca.  ho  fatto  un' ti 
Ucrcmitorio  dino^rahonna  deUapenna^deuotifii*:, 
m  per  contemplutione  :  CT  ho  mcjfo  in  quello  unhuo 
ino  di  [anta  uita ,  che  fa  la  penitentia.  li  Mori  per  md 
nifcfiare  la  legge  fua  effcre  migliore  dcUa  noflra ,  fd 
teano  prediche  nella  cittiy  CT  gridauano  ad  alta  uom 
ce  nel  fuo  Alcorano:  CT  dimandadomi  il  popolo  Chri 
{tiano  rimedio  contra  di  ciò ,  ricordandomi  iUiui  uer 
li  Chriili^comeUi  eos  intrarc:,  mandai  prefto  a  dire 
d  Re  d'Ormuz^chc  poi  che  non  haueua  ,  attenuta  U 
parola  fuaxommandaffcy  chenongridajfcro  nel  A/co 
tano  per  molte  caufc  :  prima^erejf^^ 
(Ira^ar  perche  cifi  f<iceua  ingiuria^^ct  cofi  per  li  tri 
dimenti:,  che  fi  ordinauano  con  il  TurcOyinfìno  à  tati 
to  3  che  vtand^^         al  Re  di  Porto^aUo  ^  <f 
che  aUhora~JarcJ^imocio:,  che  egli  commandaffe.  non 
pretcndeua  io  piu^chc  animare  qucUi^che  ogni  giort^ 
no  fi  conuertiuano ,  cT  cofi  a  poco  à  poco  mandar  in 
ebliuione  la  legge  di  Maumetto ,  accio  più  presto  fi 

mucrtijTero^iUhtmtendendQ  cjii,  faccumopocd 


tonto:atlhora  manclaitoro  4  dire^  che  fe  non  Ufmjh 
no  di  gridare  ^  cffcndofra  Chri^iani ,  che  io  con  gli 
miei  putti  dcUa  dottrina  Christiana  pigliarci  la  fud 
lAofchea^  &  metterei  in  qucUa  una  gran  croce:  gt  in 
contancntc  ho  fatto  far  cinque  croci ,  CT  //  fcguentt 
giorfio  ho  fatto  una  procej^ione  con  tutte  cinque  Ic^ 
uatc  in  alto^  accio  ti  Mori  haucjfcro  paura ,  cantanm 
do  le  letame dicendo:,  Sigtiore  iddiohabbi  mifcrim 
tordia  dinoi:  &  andajfcmo  in  fino  allapotta  delKt^ 
fu  tannto  il  mijlerio  di  qucfic  croci ,  che fubito  han^ 
tio  lafciato  di  gridare y  con  gran  timore  fuggiua^ 
fio  tutti  :  CT  mi  hanno  mandato  à  chiamare  da  parte 
del  Kejl  quale  per  farmi  più  honore:,mi  uenne  a  ri* 
teucre  alla  fcala  :  et  menandomi  dentro  con\rinter* 
prete  don  Grada  della  Venna^  mi  ha  fatto  per  forzA 
federe  nella  fuu  fede  recale:  et  egli  fi  è  mcffo  in  gitici, 
chioni  per  bafciarmi  la  mano ,  domandandomi  perdo^ 
ìtanzct:>  dicendo  che  qualche  di  adempirebbe  la  pat^ 
Tola  fua  :  et  ha  ordinato  y  che  non  fi  gridaffe  più  nel 
fuo  Alcorano  y  ne  in  tutta  Vi  fola  per  Maumctto:  et 
fimilmcte\fecc  murare  la  porta  dell'Alcorano  ^  et  mi 
dette  molte  beUiJ?ime  ccfe  per  il  collegio  *  quando  li 
fuoi  grandi  quejìo  intefcro^determinorno  far  gente 
tontra  cffo^^  dicendo^che  farla  abbandonata  la  cittì  ^ 
iaquale  adcjfo  è  più  nobile ^et  ricca ,  che  maifia  ftan 
td.  perche  doùe  folca  la  dogana  fendere  4000 o 
ducati  adcffo  è  uenuta  à  tzoooo*etle  nauiy  che  an 
dauano  alla  Mecha  ,  adejfo  uengono  qui  tutte  à  pam 
gare  lagabeUd  ♦  il  Xutamaz»  f<dc  uorebbcmuonen 


tuendy li  Yaìlcgu  molto  ii  qncìio ,  penìoclt  fonè  ^ 
Sunis  della  kgc  delli  Turchr.  dicono  il  jhnile  del  Y^oa 
:lmperadore  della  Pcr/Iayil  quale  fi  adora  ptrX^io^ 
trracquaycìjeauània  quando  ft  lau<t  li  piedty  piglia 
no  per  reliquie  per  medicare  tutte  le  infirmiti  .  chia^ 
tnafl  il  PigmreyCÌTt  fomenta  ilcieloyXTla  terra.  ultU 
imamente  putruerunt  iumenta  ih  flcrcore  fuo.ma  quel 
loyche  li  morinon  poteuano  uendicare  per  uia  di  Rr^  ' 
determinorno  cCnnmetterc  ad  alcuni  muli  Chrijliani 
in  queiìa  terra ,  acciochegli  f^uoriffero  k  disfare  là 
ingiuria  fatta  à  Maumettoi  come  xra  priuarlodet 
Alcorano  y  et  del  gridar  e ,  perche  ìutta  la  loro  leg^ 
confì/le  in  ciò  :  et  tanto  più  ejjendo  qucjh  il  pit€ 
famofo  Alcorano  et  .grande ,  che  era  fi-a  tutti  li  Mo^ 
ri  del  mondò  :  et  però  fa  la  più  grand' ingiuria  y  che 
fi  feccmaià  Maumetto  y.ejfaido  qui  più  uenerato^; 
the  in  nijfuna  altra  parte .  in  qucfto  mezzo  accadetr^ 
te  y  che  ueme  qua  un  nuouo  Capitano  y  che  rejlaua  in 
queflii  forìezxdy  il  quale  ha  ottenuto  x:o\t  i  eoo  o  rf« 
catiychefi  dprijfe  V Alcorano  Un  altra  uoltayCt  fi  po«: 
teffe  gridareret  fi  adunorno  con  li  più  mali  Chri^hiar^ 
ìli  y  che  in  quello  paefe  erano ,  credendo  ejfere  air  tu 
far  queilo  i>  et  tornare  ad  aprirlo .  ma  CHKIST  O  ^ 
{>er  la  cui  uirtu  y  et  convnandamento  fu  qucfto  or  die 
natOydettefoccorfoaUi  fuoiymettendb  paura  alCapU 
tatiOyche  non  lo  facejfe  fcnza prima  auifarmidel  tutti 
toy  temeua  effo  chc  l  popolo  non  fi  leuajfe  ^ptr  more 
mio:et  inuitandomi  un  giorno  à  pranfoycommnciaii^ 
Moi  darmi  ragione  della  tentai  ione  y  che  haucàa  cT^^^ 


'priref  Atcordnozti  u^ne  uno  uccìdenti  mortaleifT 
dapoi  noìihcbbc  mimo  più  d'impacciar  fi  dcWAlco^^ 
'rune  5  anzi  mi  fi  offcrfc  k  rouinarlo  :  cT  gli  cattiui 
Chri/ìidni  ichc  s'impacciduatìo  in  qucBo  per  parte 
icUi  Mori  fono  morti  :  &  altri  rcftorno  pcrfi  fctiT^^^ 
memoria  alcuna  di  loro .  iddio  gli  perdoni  lifuoipcc  ^ 
cati:,qtHafcruicruntpctiu4  creatur£^  quam  Creatori 
Orate  prò  Cis  .  uiuiamoadclJb  in  molta  quiete^  CT  ift 
grande  aumento  :  crcfcc  qui  ogni  giorno  la  cine  fa  di 
Chrifto  :  il  popolo  è  molto  infcruorato  yfa  molte  pem 
nitentiCydigiuni^  difcipline^moltaejpcriétia  diuirtu,^ 
molte  proccj^ioni  ^  letame .  agnifettimana  liYenerdi 
notte  predico  nel  capo  la  paj?ionc  di  Christo  ogni 
Molta  uno  mi/ter  io ,  CT  ui  concorre  affai  gente  :  infe* 
gno  la  dottrina  Chrijlma  ogni  di  alUputti^^  le  Do 
meniche  y  (^^fcfic  predico  tre  uolte  r  ma  nella  cihefa 
maggiore  la  mattina  al  popolo  ;  dopo  pranfo  k  gli 
fchiaui:,ej'  fchiauc:,  dotte  anche  uiene  molto  popoloidi 
■poi  nelVlyoJ}>itule  alT infermi,  lifaccrdoti  di  qucita  cit 
iÀtengono^granferuqre.mipare  adeffo  ucdcre ,  co* 
me  un  tempo  deUa  prtmitiàa  che  fa  ^  Laui  Deo  *  frà 
-molti  Chrijlianichc  fi  fanno  ogni  giorno ^ho  hattez^ 
^X^tk^na  nipote  del  Xarif e  della  Mecha;,  Re  d'Arac 
biu  5  par  citte  di  Maumetto ,  che  era  maritata  con  uno 
^ran  Signore  di  Perfia ,  imbafciadore  deÌXatamaz  > 
il  quale  ha  dimandato  foccorfo  al  gran  Soldcno  di 
fBabilonia  ^  Imperatore  di  Perfia^dicendo^che  noi  Vhà 
'iicuamo  pigliata  per  forzu  per  farlx  Chrijliana:,coi^ 
m  uedcrcte  più  dijfufamcntc  ncUd  copia  deUit  Uttè^ 


ricche  Ud  infieme  con  (jueftdji  ììenrique  dd  M^fa- 
dolche  andò  per  ambafciatore  del  Re  di  FortoQàUo^^ 
in  corte  del  XutamaZy  per  trattare  pace  fcnza  necef 
fità:perciocheeJSi  medejìmi  cercano  tutto  l  giorno 
piangendo^  la  Pace^nc  pofTono  maco  Uiuere  fcnza  noi 
altri  :  er  uedute  le  lainentationi  del  marito^  di  que^a 
hiona  donna  J^a  pigliato  molto  fdcgno^iy  ha  ritcìiu^ 
to  il  noftro  ambafciatore^commettendogli:,chcfcriuef 
ftal  Capitano  ^  che  gli  mandaffc  la  donna,  cFeragid 
Chriftiana  i  cr  chefifacejjc  un  altra  uolta  Mora,  ft 
non  che  incontanente  monercbbe  guerra .  per  il  che 
tjfendo  tutti  congregati  infieme  in  con  figlio  ^  io  ho 
tij^fl^o^olite  dare  fanilumcanibm^nec  tradatis  be 
fiijs  animas  confitentium  Deo .  ci  rifoluemmo  tutti 
^quanti  morire^fe  accadeffe.fopra  il  fatto  di  questa  do 
na:ma  coluiycVogni  cofagouerna,  ha  mitigato  la  rab 
bid  di  quella  feroci  fi  ima  beHia^CT  Vambafciatore  riu 
tornò  con  U  pace  confirmata .  queUa  donnaho  ma^ 
ritata  con  unhuÒmo  molto  honorato,  ^  èia  miglio^ 
re  ChriiHana:>che  mai  ho  ueduto  •  'LaU'S  Deo.  quafi  in 
tutti  quefli  battezzati  fono  interuenuti  tanti  mird^ 
toli  5  CT  releuationi ,  che  non  badarci  io  à  fcr inerii  : 
4lcuniuiddero  la  MadowX:>altr[Chri(lo:,altri  uifioni^ 
C2r  chi  fentiua  uoci  dnwtte  :  pare  che  il  Signore  an^ 
dajfe  capando  lefue  pecore  del  gregge  brano  di  Mati 
metto iiauo  anco  penfando  quanto  fi-utto  ft  poc 
irebbe  fare  in  Amati ,  CT  in  Arabia  felice  JoUe  fono 
^xittà  molto  nobili 9  CT  antiche ,  CT  delle  primcycht 

iiMmctto  h4  ingmutc  con  la  fuaf  alfa  Sottrimi  : 


9t 

iotut  U  gente  è  fentplice,  cr  di  buona  mcUnationeJ» 
ntinatu  da  uno  Signore  uirtuofo,  da  bene .  quefta  ^ 
qucUa  gente  robuflaychc  mi^^himianto  nella  fcrittu^ 
ra  kmoniti:,  chehan  fatto  guerra  i  gli  figliuoli  d'iftk 
fracl  :  attchora  hanno  adejfo  un  tempio  grande  di 
GiouC  y  del  tempo  cVeranogehtitiJpcnfando  adunque 
in  questo  mi  mandò  una  lettera  C  la  copia  della  quale 
ua  con  qucita  )  di  Mazcate  ilfattorCyC^  fonouenuti 
due  di  Mazcate  per  terra ,  uiaggio  di  due  meft^  diu 
mandando  ilbuttejìmo  funto  ^  li  quali  Stanno  qui  net 
CoUegio  Cathecumini  i  mi  danno  ntolta  informationip 
del  mouimcnto  di  tutta  la  terra^  cr  tutti  mi  affettati 
no  •  affai  mi  rincrefce  di  non  poter  fatisfare  a  tutti^ 
cr  à  tanta  fantapctitionc  :  perciochc  il?.  M.Yranc 
cefco  y  temendo  che  alcuni  inot dinati  defiderii ,  c?* 
femori  miei  mi  potrchbono  fare  male ,  cr  portarmi 
mUu'Perfia  i  cercare  ilmartir io  ^  mi  commandò  in 
uirtu  d'obedicntia  che  in  fi-a  tre  anni  non  ufcifii  d'Or 
muz  :  perciò  non  pojfo  far  mutatione  nijfuna  *  fe  in 
queSto  mezzo  uerra  M.  franccfco  >  io  andar  ò  adA^ 
mah  r  cr  non  uenendompidarò  di  la  alcuni  di  quelli 
miei  fiatelli  ^  che  qui  ho  receuuto^li  quali  fono  molto 
f cruenti  per  queSte  croci ,  cr  non  fi,  ricordano  della 
fatica  y  che  hanno  da  patire  li^per  effere  la  terra  mot 
to  calda^cx  il  màgiare]  fono  dattiliy&  pefcefenzapà 
nei  orate  prò  nobis.  non  mi  uoglio  ftcdere  pìUyperchc 
il  tempo  non  mi  da  Jpatio  da  mangiare ,  non  che  di 
'Stendermi  neUo  fcriuere:  quando  penfo  haucre  manco 
fatica^aWhora  ne  ritròuo  più,  Laui  DeoJja  ordinata 


p  Jlgnor  iMiò  itùifìtdYcm^^  àòfi  fnottti 

'iy  iirauiinfirmiu  in  guchoanno,  le  qikd  fono  con 
grun^dogUa  ditc^ ,  per  il gtàn  caldo  di  fu^dhu 
ruia*  accio  metitimo  piiiy^U  faccrdoti  tutti-di  gue^ 
fio  pdcfc  rcnòamtdti^  &  ilTuo  uicar io, un'altro 
"AilùTofono  mortili'  co(ì  tutu  le  cofejìioni lun^nù 
fnprd  di  me.e^  le  cfTcquie  di  morti:  cr  perche  la  cBt 
fa  è  reftatafolajo  k  feruo  di  Vicario,     le  Uomeni 
che  5    fc^e  dico  meifd  cantha  al  popolo, a'-  predio 
^oJaudato  fia  Chrijlo  :»  che  il  cantarle  ho  impar;xto 
non  per  qucjlo  fine  nd  fecolo  :,  adcjfo  mi  gioita  per 
fertUr  k  D/o;  nec  mirm^qm  diligentibm  Dcm  om^^ 
nia  Cooper antur  in  bonum'.  non  foldmentcil-ìbcncyma 
^nchom  il  mie  ^  mi  giona  adcjjb  :  perciochc  quando 
mi  ricordo  quante  fatiche  ho  patite  per  il  mondo 
iniuergQgno  di  braccarmi  ade ffo  in  patire  per  Chri 
4io  :  CT  ricordandomi  quanti  peccati  hofàtti^non  pof 
fc  adcjfo  fitiarmi  di  fcruire  X  Chr.ito^parcdomi  fem 
pre  (coni  è  ucro)  che  non  facci  niente ,  i  rijpetto  di 
^ueÙo  y  che  deuo  fare:  quia  fcrum  iniUilisfum.  ptr  il 
che  pr^go  tutti  li  mici  fratelli  cari  filmi ,  che  hab^ 
ffianocti  me  continM  mcmorù  neUi  f^^^^[aerifrcif:y 
orationi ,  utdigma  efficiar  promifiionibus  CT:rÌM 
AiSdtmo  chi'  uicncCfauente  deo)fcriuerò  più  krga^ 
mente  quel  che  di  qua  fi  fari  *  di  gueflo  CoUezioJel 
huonUfu  d'Ormuz ,  à  i4-  del  mefc  di  Nouembrc 
^ffo  .già  uimàda  ?aoto,che  fu  il  GioQ;he.  che  qui  fi 
conuerti  prezandmip  chegliUfciafiiucderc  Vorto* 

^4^0,  CT  Roww  :    ^erc}}c  don  EnumHcl  di  Urna  mi 


p^^ò  ^  uolcndolo  mendr^fuo  >  lo  UfcUi  ixndarc  con 
tra  la  mia  uolotita  ?  per  cfjerc  anchora  Cathecumino , 
habbiama  qua  in  que^o  fino  Ver  fico  grafi  guerre  con 
li  Turchi^  ti  quali  uogliono  pigliare  la  terra ,  CT 
nelWìndia  hanm>  pigliato  alcuni  muUi  nojìri  y  che 
andauano  armati  contraloroj,  ammazzorno  molti 
foldutinoflri  Chriiìiani .  ho  molto  bifogno  d'alcuni 
confefjbfiyaech  che  uadino  in_^ue{le_armatc  ièUa  no^ 
flrg  compagnia:  non  lafciate per  amor  d'Iddio  di  matk 
farli.       t7  r.  e. 


\nutilii^  Yrater  Gaf^ar. 


COPIA  ni  VNA  LETTERA  DEI, 
,  vadre  Emmet  di  Np^^g<<  >  dcUa  compa^nià 
;     di  Giefu  j  imnddU  dal  Brafil  al  dottor 
Hauarro ,  fuo  MaeStro  in  Coym*i, 
f>rd ,  riccuuta  V  anno . 

1  5  ^  X. 

Gratta  cr  pdx  Domini  No/fn  I E  S  Y 
C  H  R I  S  T  I     fempcr  no- 
bifcwn  A}nen. , .  . 

mfando  io  molte  uolte  «cn<<grrffw, 
che  il  ftgnor  mi  fece,  mandandomi 
à  quejìe  terre  del  Brafil ,  per  far 
principio  alla  cognitione,  l<tudc 
del  fuo  fante  nome  inquejic  regio-^ 
ni,mi}lupifco  cffcre  i  ciò  eletto,  ef 
fendo  la  feccia  di  tutta  quejla  uniucrlità;ma  oltra  del 
la  diuìna  gratta ,  l'cffcr  flato  difccpolo  dcUa  dottrina 
cr  uirtu  di  iiojlra  reuerentia ,  cr  lefue  orationi  pen 
fomihMianoimpetrataquefla  mifcricordia  daDio^ 
qui  pfitcnscjl  de  lapidibus  ijìii  fufcitarc  filios  Ao 
hrM:  cr  pero  è  ragioiicuole  ch'io  renda  conto  d  V. 
*kAì  queUo,  chc^  fignore  comincia  a  operare  in  ^«c* 
ftafua  mma  uiznaMf^l  forfè  mole  flcndeream4 
'riufque  ad  mare,V  Sjìuminc  ujgue  afiem^^ 
fiitcrrarm,accio  v'^JaMpcr  la  parUfuóTfl* 
piore^chi  folo  è  debita  ogni  gloria,  CT  honorc.Da 

poi  che  partcfìimo  di  fortogalio  >  ch<  fi*  il  primo  di 
— *  Vcbruro 


itbraro  1/49.  tutu  que^a  amata  fu  condotta 
D/o  à  faluamcnto  ^  fcmprc  con  uenti  projpcri ,  in  fin 
d  tanto  y  che  giongcj^imo  al  ^orto  di  tutti  li  fanti  in 
s6.  giorni  fenza  interucnirci  contrailo  alcuno ,  CT 
con  molti  altri  fauoriyC/ carezze  diDio^che  ben  mo 
ftraua  ejfcr  fua  tale  opera ,  che  adeJ?o  fi  è  principia* 
ta .  Subito  fi  fece  pace  con  li  gentili  dcUa  terra  ,  CT 
fi  p^g'tó  con  figlio  >  doue  fi  farebbe  la  nuoug  città^ 
chiamata  del  Saluatore  ^  douc  molto  operò  anco  il  fi^ 
gnorcyfaccndo  trouarc  molto  buon  fito  fopra  la  mari 
na  in  un  luogo  di  molte  fontane  ^  uerfo  il  mare ,  CT 
la  terra,  cr  circodato  d'acqua  i  torno  alle  mura  nuom 
tic  .  Vìndiani  mcdcfmi  della  terra  aiutano  àfar  le  caie 
fc  ^  O'  le  altre  cofe ,  doue  uogliono  adoperargli  : 
già  potrian  ucderfi  cento  cafe  ^  cT  fi  cominciano  i 
piantar  canne  di  zuccaro ,  cr  molte  altre  cofe  per 
tufo  della  uita ,  perche  la  terra  è  Fertile  per  og/u  com 
faybenchc  alcune  dan  folamente  Iherba^O'  non  il  fi'Ut 
to  per  la  troppo  grajfezza  di  ejfa  •  è  molto  fana ,  CT 
di  buon  aere  di  modo,  che  ejfendo  la  gente  nostra  mol 
ta  y  CT  haucndogran  fatica  >  CT  mutando  li  cibi  CT 
uitto  con  che  fumo  nutriti ,  pochi  s* infermano ,  CT 
quelli  fubìto  guari  fono .  la  regione  è  tanto  grande  ^ 
che  dicono  di  tre  parti  del  mondo  tiene  le  due  :  è  molto 
~  frefcay  et  dintorno  temperata  y  non  fi  fentedo  troppo 
il  caldo  della  e  fiate:  tiene  molti  fi-utti  di  diuerfe  for^ 
tiyet  molto  buoni,  nel  mare  medefimamente  molto 
pefce  y  et  buono .  li  monti  pareno  grandi  giardini  ^ 

rf  pomari  ^  che  certo  non  mi  ricordo  bauer  uiHo  mai 
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pdnno  di  Ydizd  tdnto  hclh  .  Mi  éettt  monti H  ) 

fon  animdi  di  molte  et  diuerfc  moìiierc ,  qual  Plinio , 
inuifcppeyne  di  qucUi  fcrijje  ^  a*  herbe  di  c//ffc-. 
Tenti  odori  molte  ^  cr  diuctjfc  da  queUe  di  Spugna:: 
che  fi  dimojira  ben  U  gradezza^CT  bellezza  del  cre4 
tare  in  tanto  dmcrfuk^  cr  bellezza  delle  creature  • 

Ma  è  gran  miirauiglia  hauer  dato  Dio  terra  tan* 
tq  buona  tanto  tempo  à  gente  tanto  incult  a  y  che  tanto 
poco  lo  concfce:  perche  hijfun  Dio  tengono  certo , 
qual  fi  uoglia^che  gli  dicano  clfer  Diojo  credono  regM 
gendofì  tutti  per  inclinatione ,  er  appetito  fenfuale  , 
the  fcmpre  è  prcnoal  male  ^fenzaconftglio ,  ne  pru^ 
dcnza  •  tengono  molte  donne ,  cr  queko  per  il  tempo 
che  fi  contentano  di  quelle ,  CT  queUe  di  loro ,  il  che 
non  è  uitupcrató  fra  loro  .fanno  guerre  una  genera^ 
tione  con  fai  tra  e  o.  i  y .  CT  io.  leghe  y  in  modo  che 
tutti  fra  fe  {latino  diuijì  .  fc  accade  pigliar  prigione, 
alcuno  delUcontrarij  ncUaguerrU  y  li  tengono  quaU 
che  tcmpOy  CTg/t  danno  per  mogli  le  fuc  figliuole ^ac^; 
doli  ferudno  or  guardino  \  CT  dapoi  li  ammuzzatm 
con  granfefteyCy  congregdtioni  deUi  amici  y  di 
queUiy  cheuiuono  aWintornOy(j'  fc  di  loro  rcfhxnofr^ 
^iiiioli  y  anchora  li  mmgiano ,  benché  ftano  fuoi  ni^^ 
^poti  y  cr  fratelli  y  cr  alle  uolte  le  proprie  mdri  y  dit^^ 
'tendo  chel  padre  fokmente  tiene  parte  in  loro CT 
non  la  mdre  ;  queita  è  la  più  abominabU  cofa  y  che, 
'fia  fra  loro.fi  ammazzano  qualcVunoin  gucrra^^ 
portandolo  tagliato  à  pezzi  5  lo  metteno  al  fumOyQ" 

^poilo  mangiano ,  con  la .medcfìma  folenniti  :  ^ 


^4 

^tuito  qucjlo  fuHfw  con  uno  octio  prccordUte  y  che  fi 
.  tengono  Vuno  k  t ultra  :  et  in  qucftc  due  cofe ,  cwè 
hmer  molte  donnc^  et  ammazzar  li  contrarij ,  con/?* 
ite  tutto  il  fuo  honorc^queili  fono  faoi  dejiderijyqut 
Staèfua  felicitarci  che  tutto  hanno  hcrcditato  dal 
primo  3  et  fecondo  huomo ,  et  imparato  da  colui ,  quà 
-  bornie,  do-crat  ah  initio  .  non  hanno  guerra  per  auari 
.  tia^  perche  non  hanno  tutti  loro  più  diqucUoyche 
fcanOyCt  cacciatu)^  et  iL  frutto  che  la  terra  da  per  tut 
tq  j  ma  folamente  per  odioy  et  uendetta  cffendo  tanto 
[oggetti  alTiray  che  fe  k  cafo  s'urtano  per  U  dirada  » 
,fiibito  cor  reno  al  palo  y  ò  pi€tr4^ò  fanno  con  li  denti  i 
et  cofi  mangiano  diuerjì  animali  ^  come  palici ,  et  aU 
tri  diuerfi  ammli  diquejìi  tutto  per  uendicar fi  dd 
male  che  loro  fanno  :  che  fi  uede  bene  non  hauer  an^ 
chora  imparato  quel  configlio  cuangelicadi  render 
bm  per  male  •  quando  muore  alcuno^  lo  fotterrano  in 
.  modoy  come  fe  fedeffretgli  mettono  dinanti  da  mariM 
giare  con  una  rete  et  loro  iui  dormono  :  et  dicono 
,  che  le  anime  uanno  per  li  monti  ^  et  ucngono  li  i 
mangiare,  tengono  gran  notitia  del  Demonio^  ethan^ 
no  gran  paur4  di  quello  >  et  lo  rifcontrano  di  notte  c 
f  rr  //  che  uanno  co'l  luìne ,  et  qucfio  è  fuo  di f enfino  ^ 
.  Hanno  notitia  del  diluuio  di  Noè  ^  ben  che  non 
'  fecondo  la  uera  hifioria  :  perche  dicono ,  che  morivi 
tono  tutti ,  ia  una^  uecchia  in  fuori ,  che  campò  ^. 
et  un  arbore . 

• .  Cofi  hanno  notitia  di  S.  Tomafo ,  et  un  f  4o  comp4 
pwict  ìnoftr^no  certi  iK^i^ij  m  uiu  Ko^ea. ,  che  .d^ 

E  ir 


60«o  effer  diìorOytt  ètri  in  S.  Vìccnxfly  eh  è  nel  edtz 
po  di  quella  cofld .  dicono  di  luiy  che  gli  diede  li  cibi  , 
che  adcjjo  ufano^che  fono  radici  d'hcrbcyet  {tanno  bc 
con  lui  y  anchora  che  dicano  male  del  fuo  compagna  : 
tt  non  fo  per  che  ^fc  nonché  ho  fentito^  chele  frezze 
che  tiramno  contra  di  lui,  ritornauanocontra  quelli , 
che  le  tirauano ,  et  li  amiazzauano .  molto  [i  marciti 
uigliauano  di  uederc  il  nofiro  culto ,  et  ueneratione  ^ 
che  noi  habbiamo  alle  cofe  di  Dio  •  quelli^che  fono  ami 
ci  fra  loro  9  uiuono  in  gran  concordia  >  et  amore  fra 
fe ,  offeruando  bcnqucU  che  fi  dice .  Amicorum  omnia 
funi  communia  :  fe  uno  di  loro  ammazza  un  pefce  , 
tutti  mangiano  di  quello ,  et  fìmilc  di  qual  fi  uoglia 
$mimale .  ce  in  queìhe  terre  una  gente ,  che  non  uiue 
in  cafcy  ma  ncUi  monti  :  et  han  guerra  con  tutti^et  da 
tutti  fono  temuti:  V  qucjlo  è  queUche  mi  occorre  del 
la  terra^cr  gente  che  habita  in  quella^  che  è  cofa  moU 
to  da  piangere ,  CT  hauer  copafiione  di  queste  anime . 

Adcf?o  dirò  della  porta  che  N.S.fiè  degnato  apri 
re  in  quejli  pochi  me  fi ,  per  eleggere  fra  loro  quelli  ^ 
che  ha  predeflinato ,  però  cominciaf^emo  a  uifitar  li 
loro  castèlli  quattro  compagni  che  fiamo  >  fS*  conuer^ 
far  con  loro f amitiar mente  l  CT  annunciarli  il  regnò 
del  Cielo/e  faranc  ciò  che  loro  infcgnaremo:^^  quejli 
fono  qua  nofìri  bandi  •  inuìtimo  ligiouani  4  leggere 
CT  fcriuere ,  infìeme  gli  infcgnamo  la  dottrina 
Chrifliana ,  cT  li  predichiamo ,  accio  con  la  medefìma 
arteyche  t  inimico  deUa  natura  bumana  ki  wm^o  rhuo 
wo,  dicendo^  Eritis  Jicut  Dif  fcientcs  bonum,  KTmu 
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{m^  con  quella  me  de  fimi  fta  uinto,  perche  loro  fi  m4 
rduiglianmolto^come  fappiamo  leggere  c^fcrìuere^ 
CT  hanno  grand' inuidia ,  CT  uolontà  d'imparare ,  & 
defiderano  cfier  Chrijlianicome  noi  altri  •  ma  folac 
mente  rimpedifce  ^  che  fi  dura  gran  fatica  in  ritim 
Tarli  dalli  mali  costumi  fuoi ,  ejT  in  ciò  è  adcjjb  tutta 
la  nostra  fatica  •  CT  già  a  gloria  del  Signore  in  que^i 
fli  cafleUhche  uifìtiamo  all'intorno  detta  cittàM  aflcn 
gono  molto  di  ammazzare^zx  magiar  carne  humanaz 

fe  qualcVuno  lofa^  è  difcofto  di  qua  ♦  doue  andia^ 
mo  fiamo  riceuuti  con  grand* amore  ,  Jpccialmentc 
dalli  putti:atti  quali  infegnamo.gia  fanno  molti  le  ora 
tioniy  CT  rinfegnano  atti  altri .  lii  quelli^  che  haumo 
trouato  più  ficuri yhabbiamo  battezzati  già  centa- 
perfoncypoco  piu^ò  mcnoicominciancUa  fc^a  di  fan^a 
to  Jpirito^  che  è  tempo  ordinato  per  la  chiefa:  CT  fa^' 
rannoben^  6oo.ò  700.  cathccumini:,  per  battezzar 
preflo ,  li  quali  imparano  ogni  cófa  molto  bene , 

Et  alcuni  ucngcno  per  le  uic  dietro  à  noi  domane 
dandoci  quando  li  habbimo  a  battizzare  mojìran^ 
do  gran  dcfiderio  y  cT  promettendo  di  uiucre ,  come 
noi  li  configlfamo  :  ufamo  battezzar  marito ,  ^  mo^ 
glie  in/ieme  ^fubito  maritandoli ,  con  le  ammonitioni 
di  ciò ,  ch*el  uero  matrimonio  richiede  :  del  che  loro  jl 
mo{lrano  contenti  y  preilaridoci  molta  obcd lentia  in 
quanto  li  comandiamo,  contarò  fra  molte  cofc  unajel 
la  quale  mi  fono  ajfaimarauigliato:  et  è^che  infegnan 
do  un  di  il  P.Giouan  d'Azpiliqt^ta  atti  putti  4  leg* 
g€TC^et  farjì  il  fegno  della  croce  :  et  haucndo  detti 


pitti  certe  pietre  de  udri  colori  neUi  UhhocltixfcCnò  ^: 
portare  forati^  CT  loro  molto  fi  imno, facendo  impe^: 
àimentole  pktrek  farfid  fcgno  detta  crocCyUcnnè 
U  madre  i uno  CT  tirò  uiaal  fuofi~glmolo  la  pietra  . 
daUi  labrhO'  la  gettò  [opra  li  tcttr,  cr  fubito  li  altri 
fecero  il  fimilè:  CT  c^efio  fu  al  principio :,cbe  cominci 
ciaJ?imo  a  infcgnare .  un  altro  di  ritrouò  il  medcfmo 
'^adre  in  un  caileUooche  fl  acconciaua^in  la  cucina  un 
figliuolo  d'un  contrario  per  mangiarlo:  &  perche  lo 

riprefe^  intende jiimo dòpo  chciofotterrorno^O'  non, 
lo  uolfero  mangiare . 

•  Altre  cofe  limili  accadeno^  che  fa)' ebbe  co  fa  lungi 
d  raccontarle      k  più  parte  al  detto  P,  che  fcmpre . 
uà  per  li  taéieUi:,  er  dorme^  cT  mangia  in  (]UclU^per 
Jyaucre  comodità  di  predicarli  di  notte  perche  aWhò 
Ydifì  ritrouano  inflemenel  cafleUo^^  piuripofatiiet . 
sia  fa  la  lingua  brocche  pare  fi  co  faccia  co  la  Bijoat  ■ 
na  aU'aioin  modo  che    intende  ton  loro:  cr  à  tutti  ci^ 
fa  uat  aggio  :,che  pare  NSJmbbia  fatto  ffyccial  gratia 
aUa  natione  di  Nauarra ,  di  aiutar  lUtrfideli^  come  fi  : 
M^francefco  nelValtre  Indie  del  Redi  Portogallo  >•> 
CT  qucjto  P.  nelle  terre  del  Bra/ìl:  doueiu  con  tanto, 
f  cruore  d'una  terra  in  un  altra  ^  che  pare  uoglia  ab^ 
Brufciar  li  monti  col  foco  della  charita . 

\n  due  dcUi  principali  Cachili  y  de  quali  ha  cura  ^ 
^li  fanno  cafa^doue  dia  ,  CT  infcgnialiiCatecuminii. 
in  un  altro  cafMlo  ^  etiam  preffo  à  quciha  cittàjrab^ 
tiamo  fatta  una  cafa  à  modo  di  hermitorio ,  doue  fìvi 
mo  dinoi  altri^che  ì^.cura  d^i!tfe^nai'C:^etprcdioarff^ 


V  36 
ctK?  noudméntt  battizz^h  CT  molti  altri  '  Catecumìi- 
nì^cbc  in  cffa  uiuono.li  prìttdptili  dì  qiicflc  Terre  bat 
tizZitremo  prefloyche  non  fi  ajpctu  per  altroyfe  non , 
per  ritrouare  le  mogli ,  che  /perano  loro  habbiano  dd 
ferudre  fedcltk  :  perche  U  loro  ufmz<t  fìnddcjfo  è  fià 
Uno  far /lima  de  radultertOoC:T  pigliare  unUyCX  Ujjk 

un  altra  al  [no  beneplacito  ^  non  pigliando  mai  nif  ^ 
fma  ferma  Al  che  non  hannogli  altri  infìdeli  diAfi'i 
ca^CT  altre  bande^  che  le  pigliano  per  femprc^o*  aU] 
manco  è  contrario  :  il  che  non  fi  ufa  qui^ma  tener  le 
'donne  puramente  come  concubine . 

Ha  molte  parti  fiamoxhiamati  ychi  andiamo  ai  ^ 
infcgnàr  lecofediDiò  &  nonpoj?iamo  fuppUre  ^-, 
perche  fìamo  pocliiio*  certo  crcdo^che  in  tutto  l  mon 
do  non  cifla  terra  tanto  di/hofta  per  far  frutto  come . 
quefla^doue  uediamo  perire  ranimc^pcr  non  p^ter  re  > 
ìnediarle:al  manco  gli  accendemo  la  uolonta  diejfere 
Chriiliani:>acciòfe  morej?ino  in  qucflo  mezzoyche  dU} 
ra  il  Catixifmo  ^  iddio  habbia  mifcricordia  di  loro  •  ^ 
no  fo  come  loro  bafta  là  pat^entia  i  qucUiyche  amano , 
lddioyZ!X  dcfidcrano  la  fiiagloria^di  non  imbarcarli 
fubito  5  er  uenire  a  zappare  in  qucfla  uigna  del  Siti 
gnor  tanto  JpaUofa^  CT  che  ha  tanto  pochi  operarij  : 
poche  lettere  bafleriano  di  qua  ^'perche  tutto  ^  carta . 
biancoyjt  non  ci  è  a  far  altro:,che  fcriuereàfuo  pia^ 
cèrcje  uirtu  più  neceffarii:  cr  hauer  zelo:,che  fi-a  coft . 
nofciuto  il  creatore  di  qUede  fuc  creature  \ 
•   Ejfendo  la  cofa  in  quejli  terminilo'  principio  tan , 
to  bono^r  li  pochi  mefUche  f\am  {tati  qui^fi  e  sfor , 
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Zdto  Vinìmico  itWhimani  natura  (come  fempre  fù4 

le)  d'impedire  il  buono  fucceffo  deW opera ,  CT  cofl 
ordinò  che  47.0  8.  leghe  di  qua  ammazzajjcno  uno 
Chriiiiano  dcWarmuta^con  la  quale  /turno  uenuti: 
il  che  ci  ha  mejfo  in  gran  pericolo  di  guerra  ;  t 
pigliaua  la  no/Ira  gente  molto  4  mal  tempo ,  ejfendo 
fopraueduti ,  CT  mal  fortificati  netta  nuoua  citta  •  * 
ma  il  Signore  9  che  del  male  ne  fa  cauarbene  >  uoU 
le  5  che  li  mede/imi  Indimi  portaJ?ino  Ihomicida ,  tf 
lo  prcfentaj^ena  al  gouernatore:  il  quale  fubito  lo 
fece  mettere  nella  bocca  d'una  bombarda  ,  CT  fu  fat^  ^ 
to  pezzi  •  il  che  mejfc  gran  paura  à  tutti  gli  altri  » 
che  prefenti  ihauano  :  CT  li  noShri  Chriiliani  fi  fono 
ritenuti  d^ andare  per  licaileUi*,  il  che  è  {iato  ferm. 
uitio  di  Dio  j  per  euitare  li  fcandali  >  che  foleuanQ 
dare  aW indiani  ^  andando  n^jleloro  terre . 

Quando  andiamo  àtomo  noi  altri  della  compa^ 
gnia ,  non  ci  abbandonano  mai,  anzi  ci  accompagnana 
doue  fi  uogliay  marauigliati  di  quello  y  che  predice 
camo  3  afcoltando  con  gran  filentio  •  mi  ricordo  >  che 
fra  Valtre  cofe  per  un  putto  interprete  io  loro  di^ 
ceuay  una  notte y  che  atta  Luna  predicaua  (non  li  po^z 
tendo  più)  infcgnar  più  che  haueffcro  fede  in  le  fu 
Chriiio  y  er  quando  andaj^ino  à  lettOyCT  fi  leuafiino^ 
lo  nominafiero  dicendoylcfuyio  tiracconmdo  lanim4 
mia  :  cr  dapoi  che  mi  parti  da  loro  ,  andando  ia 
per  le  uie  yfentiua  dire  ad  alcuni  i  uoce  alta  il  nome 
di  lefu  y  compio  gli  haueuo  infegnato  y  con  non  poca 
mia confolationc :&.è. cofa admirabile 9 quanta  conm 


foUtionc  il  Signore  iddio  per  fud  botiti  ogni  giórno 
ci  commnica  •  m  alli  altri  fratelli  più  umt uggiate 
mente  y  perche  uifìtano  piidi  caS:clli  che  io  :  xf  piti 
lo  menta  la  loro  uirtù ,  mo  di  (jneUi,  che  battezxaf* 
fimo  y  è  uenuto  da  noi ,  dicendo  per  cenni  >  di 
modo  che lintendcuamo ,  che  c^HcUa  notte  fi  erario 
trouato  con  Pro  nel  paradifo  ^  con  zran  zaudio  : 
y  coli  ucniua  molto  contento  à  narrarcelo . 

Vna  cofa  ci  accadeua  da  molto  maraiiigliarci  al 
principio  y  ghc  fin  che  quaji  tutti  quanti  battezxà^i^ 
moy  fi  ammalornoychi  del  uentrcychi  deUi  occhiy  chi  di 
posteme:  CT  hebbero  occafìone  li lor  fattucchiaridi 
dirCyche  noi  altri  dauamo  loro  Tinfirmità  con  Vacqué 
del  BatteftmoyCT  con  la  dottrina  la  morteipur  fi  fon 
trouati  bugiar diyper che  tutti  gli  ammalati  fumo  fu^ 
bito  guariti: forfè  uoUe  il  Signore  quciiifuoi figliuoli 
ddottatincl  fuo  fangue^prouarli  alprincipioy  fsyinm 
fegnar  loro  che  bifognaua  patire  y  O'  quctia  effere  U 
medicina  y  con  che  fi  purgano  gli  eletti  del  Signore  « 
mi  fono  sforzato  di  ritrouarmi  co  un  loro  fattucchié 
royil  maggior  diguefla  terray  Uguale  tutti  faceuano 
chiamare  in  tutte  le  fuc  infìrmita  per  curar le-^O'  gli 
f)o  dimandato  in  qual  uirtu  faceua  quefie  cofcy  CT  fc 
haueua  comunicatione  con  quel  Dioycbe  haueua  crea^ 
to  il  cieloy  er  la  terray  cf  rcgnaua  netti  cieli ,  ò  nero 
fe  communicaua  col  Demonio  che  (haua  nelClnfcrno  t 
mi  rifpofeco  poca  uergognayche  lui  era  IddiOy  CT  er4 
nato  IddioyO'  mi  prefentò  unoy  alquale  egli  haueua  d<i 
to  la  fanitdyGr  che  queUo  Iddio  detti  Cìdicrafuo  ami 


€0,  C  gli  dppmud  mólte  notté  neUe  nuùotè  \  tuS 
iii^    fulmini:  er  co  fi  diceuu  molte  altre  cofc.mi  af^ 
futicé^uedendo  tanto  gran  blasfemia  per  radunar 
tutta  la  tetra^gridando  co  uqcialte^moniirando  lord 
terrore ,  cr  contradicendo  per  molto  Jpatio  di  temt^ 
po  à  quel  che  egli  haueua  detto:  v  gue/jo^adoperan^ 
do  uno  interprete:,  che  io  haueua  molto  buono  \  ilqual 
parlaua  quanto  io  gli  diceua  in  alta  uoce  ,  CT  con  fc^^- 
gni  di  gran  fentimento ,  cVio  mojlraua  •  finalmente 
lui  redo  confufoio'  feci^che  fi  difdiccffc  di  quanto  ha 
ucua  detto^  er  emendaffe  la  fua  uita-.G^  che  io  pregale 
rei  Dio  per  lui^chegli  perdonajìeiet  dapoi  ejfo  defjo 
domandò^chèio  bàttezxajiiy  cr  che  uóteua  effer  Chri 
{lianOyCt  è  adejfo  uno  deUi  Catecumini.  uedeuo  io fì-a 
qneUij^che fiauano  prefenti ,  alcuni  huomini  CT  donne 
^ome  attoniti  di  quello  ^  che  io  parlauo  ^  delle  gran^. 
éezze  di  Dio .  queihé ,  CT  altre  cofe  opera  il  Signore 
per  miniflerio  nofiro  iivtergentes.V.  K.poi  che  ha, 
zelo  del  Dmino  honore^  cianiti  con  le  fue  orationi  y 
tt  fcriuendoci  quello  che  iddio  gUdaraà  fettfire  . 
^    Etcofirefto  domandando  la  bene ditt ione  deipari 
.4re  5  et  macjìro  ^  in  Gicfu  Chrido  Signor  nofiro  .  di 
ijuefto  porto ,  et  città  del  Saldatore.  àtoM  Agosto 
;  1 549-  Di  V.     P\  feruo  nel  Signore  Emanuel  di 
'  liobrega ,  deUa  compagnia  di  G  iefu . 
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^tOPlA  I3r   ALCVNE  LETTER» 
mandate  dal  Bra/ildal  P.  Emanuel  Nohre^ 
gay  della  compagnia  dìG  l  B  S  V^o'  al 
tri  padri:,che  f ono  à  fua  òbedicntia^ 
alpadreVrcpofìtx)  d'effe  com* 
i  pagnia  in  Portogallo  ^ 

al  collegio  di  Coym* 
bra  3  drdetta_ 
1  compagnia , 

^  tradotte  in  Italiano ,  rivenute  Vknno  ^tfSt^  . 

Informatione  deUe  parti  del  Brajìl  # 

'mformatione  che  di  quejle  parti 
del  Brafilui  pofjb  dare ,  padri^ 
fratelli  carijiimi^^hche  queftaterrA 
ha  miUe  leghe  dicojìa:,  tutta  habitat 
ta  da  gente  y  cheuanuda^cojidon^, 
ne  come  huomini:  ma  in  alcune  par^ 
^    ti  più  lontane :^doue  io  mi  ritrouoyle  donne  uanno  aWH 

fanzÀde  Zingare  ^  con  ueiti  di bambace  per  ejfcre  U  *flr 
^  t^a  alquanto  più  freddarla  quale  è  qui  molto  tempc 
r<tta:di  modo  che  Tinuerno  non  ui  è  freddo^  CT  teila*, 
te  ben  cheui  fiapiu  caldo ,  nondimeno  facilmente  fi 
pub  tolerare  :  ma  è  terra  afiai  humida  y  per  le  molte 
acque y  che  ui  picuono  in  ogni  tempo  molto  fpejfo  ypet 
là  qual  cofa  gli  arbori ,  CT  therbe  fonò  ucrdi  y  CT  la 
Urrà  mpltp  frefca:  in  parte  è  affai  afpera  perii  mpjXf 
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f/,er  bofchhche  ui  fono,  hdttno  diuerf! fruttiytiquali 
^mangiano  queUì  della  terra ,  ancor  che  non  fìano  coji 
buoni  come  gli  n  Jlri  di  U ,  liquali  petifo  che  fl  farU 
no  ancora  di  qua^fefi  piantajfero  :  perche  ueggo  le 
Ulti  che  fanno  Vuua ,  CT  anche  due  uolte  tanno  :  m 
fono  poche  per  le  formiche ,  che  fanno  molto  danno 
in  queiio ,  CT  in  altre  cofe  .fononi  certi  melangoli , 
limoni  y  in  molta  abbondantia  :  cri  fichi  fon  cofl 
buoni  y  come  li  noiiri  di  la  .  il  uiuere  commune  deUd 
terra  è  Jtuna  radice  di  legno  >  che  chiamano  man^ 
dioca  y  della  quale  fanno  una  farina  :  CT  di  ejfa  «i«- 
uono  tutti .  ni  è  anco  affai  miglio ,  ilquale  mefcoUta 
conia  farina  fa  pane  ^  che  fcufa  quello  di  grano . 

Euui  molto  pcfce  di  fiume ,  CT  di  mare ,  delqualt 
mangiano  quelli  della  terra  •  item  molte  carni  d'ani^ 
mali  faluatichi ,  hanno  molte  oche  indiane ^boui^uac^^ 
che:,pecore:,caprep  CT  galline  in  gran  copia .  li  gentili 
fon  di  diucrfe  nationi  :  alcuni  fi  chiamano  Goianazzi^ 
altri  Cari] .  qucfVè  una  gente  deUe  migliori,  chefia  in 
quefti  paefìy  atti  quali  pochi  anni  fa  uennero  due  frati 
di  Calliglia ,  per  infcgnare  ,  CT  hanno  pigliato  la  lor 
dottrina .  haueuano  già  cafe ,  come  mona^erij  per 
huomini,  CT  donnear  qncflo  durò  molto  tempo^fìnd 
tanto  cheH  Demonio  portò  li  una  naue  di  corfali ,  CT 
prefero  molti  di  loro ,  ci  affaticammo  affai  per  rim 
fcattargliy  CT  alcuni  hauemo  già  rif cattati  per  menar 
gli  aUa  fua  terra ,  con  li  quali  andari  un  P.  deUi  no^ 
ftri .  ui  è  un  altra  forte  di  Gentili ,  che  jì  chiamano 
Gaymuri^f^  ègente^che  habita  per  le  forefle^  tmn 


rtonfortio  hanno  con  ti  Chrifiiani  :  per  la  qual  cofafl 
./paucntano  quando  gli  ucdono,^  dìconoychc  fonfuoi 
fiateUiy  perciochc  portano  la  barba,  come  cjiiy  laqual 
communcmcntc  non  portano  gli  altri ,  anzi  fi  radono 
fin  alle  cig lia.crfi  fanno  forare  le  labbra^^  il  nafo, 
cr  pongono  cdcuni  oj^i  in  ep  bufi ,  che  paiono  Dcmo^: 
nij  y  cr  co  fi  molti ,  principalmente  gli  futtucchiari , 
hanno  la  faccia  fcmpre  piena  di  ofii .  quefti  gentili , 
fono  come  giga  ti:  portano  un^arco  molto  forte  in  una 
mano ,  h  neWaltra  uno  baione  molto  grojfo ,  con  il 
^uale  combattono  contra  Vauuerfarij ,  cr  facilmente 
li  ammazzano fi-acajfano ,  cr  fuggono  dipoi  aUc 
lor  cauernco' fono  molto  temuti  fra  tutti  raltri.qucl 
lische  con  noi  conucrfano^finadej^o  fono  di  due  natiom 
ni:  alcuni  fi  chiamano  Tupcnichi ,  CT  gli  altri  Tupii: 
nambi:qucfH  hanno  cafc  di  palme  molto  grandi,  CT 
fra  quelli  in  alcune  ^  fiaranno  circa  jro .  Indiani  con  le 
lor  mogli ,  cr  figliuoli ,  dormono  m  reti  dibambacc 
fu^efe  in  acre  appreffo  al  fuoco, il  quale  hanno  tutta 
la  notte  accefo.partc  per  il  frcddo.pcrche  fono  nudi, 
parte  per  liDemonij,  perche  efiifi  pcnfano,che  fug< 
gano  dal  fuoco ,  per  la  quale  caufa  portarlo  di  notte 

Ji  tizzoni  acce  fi y  quando  uanno  fuor  a .  qucjli  gentili 
non  adorano  cofa  alcuna,  ne  conofcono  Dio:  folamcnm 
te  tengono  li  troni  per  cofa  diuina ,  che  chiamano  it% 
loro  linguaggio  Tu^£  cr  cofi  noi  non  basendo  aU 

.tra  uocabolo  più  coueniente ,  per  dar  loro  cognitionc 
D/'o  :  lo  chiamamo  padre  Tupana ,  cr  folamcntc 

Jra  loro  fi  fanno  alcune  cerimonie  del  modo  fegucn* 


W .  di  certi  in  tetti  anni,  migono  alcuni  [Mucche 
ti  dij:icli  dJfdUgtitàKi ,  Pimulando  haucr  molta  fan* 
Wa.  :  &  al  tempo  del  fuo  ucnire ,  gli  mandano  m<r 
lonzi  i  fare  nettare  le  jlrade ,  CT  uaiino  à  riceuerli 
<on  danza,  cr  [cfla, fecondo  li  loro  co/lumi .  GT  pru 
ina  che  itengano  al  luoco  deputato ,  uanno  le  donne  de 
M  in  doi  per  le  (afe,  dicendor^uhlicamctc  li  mali,  che 
hanno  fatto  contrajuoi  mariti,V  ^  ««^  aWdtva  do-^ 
tmìSànSoperlono  di  ep  :  uencndo  il  fattuccbiaro  c9 
molta  fefla  4  luoco,entra  in  una  cafa  molto  ofcura,et 
mette  ma  cocuzza  »  che  porta  in  figura  humana ,  in 
'parte  più  conuc  niente  per  ingannar  e,  CX  muta  U 
fua  propria  uoce  in  uoce  d'un  fanciullo  picciolino,^' 
4ccoÌiandoji  alia  cocuzza ,  gli  diccy  che  non  fi  curino- 
lii  ajfaticarftinc  uadano  alla  rozza ,  perche  da  per  ft 
crefcerà  il  pane  loro,  GT  «o  màcar4  loro  da  mangiare 
4nzi  uenirà  à  cafa  loro,  CT  le  zappe  andarono  à  zap 
fare ,  CT  le  frezze  andarmno  per  li  hofchi ,  cacti 
fiondo  per  gli  fuoi  patroni ,     che  ammazzar  annq^ 
molti  defuòi  inimici,  o-  molti  ne  pigliaranno  per 
il  loro  mangiare,  et  promette  longa  uita,  et  chele 
uecchie  diuentarannùgiouani,et  che  le-J^Uf^^iM 
diana  à  chi  le  uorrà  per  mogli  :  et  altre  cofe  fimilt 
Sci ,  et  promette ,  con  le  quali  ti  inganna  di  moia , 
the  penfano  ejfcr  dentro  di  quella  cocuzza  alcuna  co< 
fa  Santa ,  et  diuina ,  che  li  riuek  le  cofe  dette  :  et  4 
aucfli  loro  danno  gran  credito  ,  et  hauendo  finito  di 
'parlare  il  fattucchiaro,cominciano  i  tremare,  prin^ 
fipaliiicpie  ic  d9;wf  con  gran  mquimenti  neUi  fuoi 
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tQTpi ,  in  modo  che  paiono  indemoniate ,  coìnc  iti, 
ueritk  fono^  gittandofi  per  terra  ^  CT  Jpumando 
per  la  boaa  y  &  in  qucjlo  loro  perfuadc  il  fattaci 
chiaro  3  che  aWhora  in  effe  entra  U  Santità  :  chi 
non  fa  qucjìo ,  l'hanno  per  male . 
^  D  i  poi  li  offcrifcono  molti  prcfcnti^  CT  neUc  infera 
tnità  dcUi  gentili  ufana  ancora  quegli  fattucqhiari, 
molti  inganni .  quefii  fono  li  maggior  contrarij ,  cht 
hahbiamo  qui ,  cr  fan  credere  alcuna  uolta  aìli  ma< 
lati  5  che  noi  altri  gli  mettiamo  nel  corpo  coltelli  ^ 
formi ,  cr  altre  cofc  fìmili^  cT  che  con  qucjlo  lifactx 
damo  morire  .  neUe  guerre  loro  domandano  confiti 
glio  a  codoro  3  cltra  certi  augurij  che  hanno ,  (f  ^fc. 
cuni  ucelli  r  quando  pigliano  alcuno  neUe  guerre ,  la 
menano  con  gran  fcfiay  con  una  carda  al  coUo  y  cr  gli 
danno  per  moglie  la  figliuola  del  principale ,  ò  quai 
fi  uoglia  altruychc  più  gli  piace  jet  lo  fanno  ingraffare 
come^  porco  ,  prima  che  lo  ammazzine  :  quando  è  il 
^empo  dopo  fi  radunano  tutti  quelli  dclli  contornii 
^iiederla  feiia.  un  giorno  innanzi  che  V ammazzi^ 
no ,  lo  Uuano  tutto  da  capo  à  piedi  molto  bene  :  cr  il 
di  feguet^  lo  cauano  fuor^^o'  lo  mettcno  in  un  luoco 
altoy  legato  per  la  cintura^  con  una  corda:et  uicne  uii 
di  loro  molto  bene  in  ordine ,  et  gli  fa  uno  ragionarne 
io  deìli  fuoi  antepaffuti  :  et  finito  qucdo^  quel  che  (l^ 
per  mor ire, gli  rifpodc  dicendo  :  che  li  huominiualetf 
ti  non  èemeno  la  morte>,  et  che  egli  ancora  ha  ammaz^ 
'^Zati  molti  di  loro  ^  et  che  qui  refhmo  fuoi  parenti 
^-fcr  fare kucndcLta et  altresofc fumili:- et  morto 


gli  tdgtidtio  fuhito  il  dito  groj?o ,  perche  con  queUo 
tir  ma  k  frezze.CT  ti  rcfto  tagliano  in  pezzi  per  m4« 
giarlo  arroilo^ò  alcffo.  quàdo  muore  alcuno  dcUi  fuot 
mttomjopra  Ujepoltura^iattij^^^  . 
cr'una  rete ,  in  la  quale  fogliono  dormire  Mto  ben 
'  (^[i^ìuTquelio  lo  fatino»  perche Jecondo che  dicono  , 
fi  pcnfano ,  che  da  poi  che  muoreno ,  tornino  a  man* 
gkre.cr  ripofarfi  fopra  Id  fepoltuTa,^  U  fcpclifco 
no  in  folfc  rotonde ,  cr  fe  fono  principali ,  U  fdnno 
una  cafTd  di  palma .  non  hanno  cognitme  dt  gloria  , 
ne  di  inferno:  foUmtnté  dicono»  che  ddpoi  della  morte 
uanno  à  ripofarfi  in  un  buon  loco  ;  f3^jnmd^±So[c 
feruano la U^gindturde i non  po§e^p>no mUna co* 
fdproprid'^a  tutte  fono  in  connmne ,  CT  di  quello, 
chèmorBa  lTcue  farpdrìe  alli  altri ,  principalmente 
fe  fono  cofe  da  mangiare ,  dellequali,  niente  rifcrua* 
no  per  l'altro  giorno:  ne  fi  curunoJidcctmddrcxiL^ 
chezze  .  dUe  fue  figliuWmi  danno  niuna  cofa  per 
(GST  dnzi  più  toùo  li  mariti  teiidno  obligdti  dt 
feruiredUi  fuoi  foccri,  a  ogni  Chnftiano ,  cheentr<i 
ncUe  loro  cafe»  danno  da  mangiare  di  quello,  che  hdn* 
no,cr  una  rete  lanata  in  Uquaie  dorma  .  fonole  don*^ 
ne  caite  Mjuoi  mariti  :  hanno  memòria  del  diluuio, 
nUrfdfamcnte»  perche  dicono»  che  coprcndofi  later^ 
rad'acquayuna  donna,Gril  fuo manto  falirnomun 
pino»  cr  di  poi  diminute  Tacque»     feccata  la  terra» 
difceferoycr  diquefti  fono  nati  tutti  gli  huomint.han 
no  cofio^o  molto_pochi  uocaboU»Ja_  dechiararjoro 
bene  la  noùrMe  ,  nondimeno ,  U  ditmtitnten* 

•  «re 


dtxc  a  medito  che  poJiimoyCt  écuntcofc  loro  àchiyt 
ramo  per  circuita  di  parole  :  fonò  molto  attacati  aUc 
cofcfenfudi:  molte  uoltc  dimandano ,  fc  Diohatc^ 
ihaycr  corpo.GT  donna.c^fe  mangia,^  di  che  fi  uct^ 
ite  y  cr  altre  cofe  fìmili .  dicono  ejìi  che  fan  romafo 
ilcmakchima^^  qticihloro 
rejla  per  detto  difuoi  antepalfati^  chelefue  peda<, 
ic  ilannofignateapprejfo  di  unjìume'je  quali  andai: 
4  ucdere  per  più  certezza  dcUa  uerità,  cr  ho  le  uijlc 
^  con  li  propri)  occhi,  cioè  quattro  pedate  ben  im^  rcf^ 
fc^congli  fuoi  detije  qualuuoprialcuna  uolta  Ufi  u 
me^quandoarjce  per  le  pioggie.  dicono  ancora ,  che 
quando  kfciò  queiiiucfiigij.fuggiua  dalTlndiani.che 
louoleuano  faettare con  jvezxe  :cr  uenendo  li,  fi 
aperfe  il  fiume ,  cr  cofi  paJSò.  per  mezzo,  fenza  bcu 
gnarfi^aWaltra  parte^crdiji  fe  nandò  aWlndUtcoji 
'medcfmonarrano^chc  quandoTuirauauo  le  fi'CZZc 
Tlndiani^che  le  frezze  tornauano  contra  di  loro,  ciT 
che  libofchi  Hfaceuano  la  àrada,dQuc  paifaffe  .mc^ 
fio  contano  altri  come  per  burla  X  dicono  ancorale 
promcjje  loro  di  ucnire  a  uederli  un  altra  uolta .  egli 
li  ueda  dal  cielo, e:^  fta  interceffore  per  loro  apprejfo 
Dio,  acciò  che  uengano  alla  cognitione  fua,  C2r  ricetid 
no  lafantafede,comeJperamo,qHei{:o  è  carifiimifra^ 
telli  miei,qu€llo  cVm  breue  ni  poffo  informare  di  qui 
ila  terra:  come  uerrò  ì  più  cognitione  di  altre  cofe^ 

chefonoineJfa,nonlafciarQ  difcriuercmolto  partici. 
Kclarmente  ♦ 


CAVATA  D'VN'ALTRA  MANb 

data  da  Pmumbuco  • 


hagratia ,  et  amore  di  Chriito  N*  S.  /la  fcm 
prc  in  noUro  continuo  fauore ,  et 
aiuto  amen  • 

E  R  alcune  lettcre^chc  Tanno  pafc 
fato  ISSO,  haucmo  fcritte^ui  deftt 
1^  wrjlifrj^^M  fitno  larga  informationc  di  queìtc 
S   iJtt^  Bri/i/,  et  di  alcune  cofe  » 

che  nojlro  Signore  ha  uoluto  ope^ 
rar  per  lifuoi  fcrui  di  là  mandati, 
perla  fanta obedicntia ^  et  diuifì  perdiuerfe  parti 
di  queha  regione  :  et  perche  di  qucUoy  che  il  Signor 
opera  per  ciafcuno  diloro  sfarete  aui fati  per  le  loro 
lettere ,  folamente  io  auifarò  di  queUo^che  in  la  Baia 
è  accaduto^  dapoi  che  Vultime  naui  fi  fono  partite ,  et 
ancora  di  queho  effercito  di  Vcrnanìbuco .  fi  che  il 
'P:^obr€gaè  uenuto  qui  per  ui fi  tare  questi  folda^^ 
ti  :  et  fubito  ordinò  ,  che  il  P.  Nauarro  anduffe  i 
Vorto fecuro à  tradurre  le  ofationi^etlot trina  Chri 
(liana  in  lingua  di  qucfla  terra ,  aiutandofi  di  alcUu 
ìli  interpreti  affai  buoni  :  liquali  trjdMjfemdto  be^ 
nCyCt  e  cofa  per  rendere  molte  gratic  al  Signore^  ue^^ 
Pendolo  predicare  in  questa  lingua  una  gran  parte 
4el uecchio  Tcjlamcnto^et  nuouo ,  et  altri  fermoni 
delgiudicio^lnfernoyGloriaetc.  neUaqual  cofa  detto 

V*  liauarro  ne  trapajfa  tHttiiet  con  effetto  m  è 
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poco mdncSncntó  non hducre ìd  ltn%ud y  t±nonJk^ 
•per  HchidYdYC  dWlndidni.qucUoy  che  uolcmoyper  non 
haucrc  interpreti^  chie  fdppidnólcjplicdrgli^^^^ 
deUi  gentiUaimnddno  Vacqud  del  SdntaButtejimoz 
ìttd  il  P.  ìHobregd  hd  ordindto  ^  che  primd  fi  f decium 
loro  gli  C^techifmi  evenienti  y  infìnd  tato  che  uedU 
mo  in  loro  fermezzd ,  et  che  con  tuttofi  cuore  crete 
dano  in  Chrijlo^et  ancora  che  prima  emendino  li 
-ìtoro  mali  coturni .  fono  tali  li  battezzdtiychc  perfe^ 
^uerana ,  che  è  da  molto  ringratiare  il  signore:  pcr-t 
che  benché  fiano  uituperati:,et  dishonorati  dalli  fuoi\ 
non  però  lafciano  di  perfeuerarc  nella  nojlra  obedien 
tia  y  et  crcfcere  in  buoni  co/lumi .  il  popolo  Gentilq 
al  principio  ne  daua  poco  credito^  et  gli  pareua ,  che 
dicejiimo  bugie  per  ingannarli  :  pcrcÌK  gli  preti ,  et 
ancora  li  fecolan  minidri  di  SatanaJJo  >  che  al  prm« 
cipio  uennero  à  predicare  i  quejla  terra  y  parlauatt 
no  per  VinterelJe  de  fuoi  mi  feri  rifcatti  :  adejfo  che 
cominciano  d  conofcerc  la  ueritd ,  et  uedono  il  con^ 
tinuo  amore ,  co'/  <]uale  li  padri  della  Compagniali 
trattano ,  et  conuerfano  ^et  la  fatica ,  che  riccuona 
per  la  falute  delle  anime  loroy  sWcorgono  deUd  inrim 
tdt  5  et  uogliono  far  fi  Chri^tiani^  con  malto  maggiore 
uolontd ,  et  più  ferma  intentione^  che  al  principio  z 
^ncora  D/a  noflro  Signore  ha  moilrato  cofe ,  et  mom 
èira  ogni  giorno ,  per  le  quali  imparano  di  fdrt  al^ 
trd  ftimd  di  noi ,  che  nonfdceuana  prima  • 

hi  Chriélianiy  che  flanno  perfeueranti  ueUd  fcm 

Jit  ,{0110  tmto  mei  no{tri^  che  bm  combattuto  conm 

■  ...   


tra  li  fuoi  ndturdli  frutcUi  per  difendere  twi  :  CJT 
ne  itmu)  tanto  [oggetti ,  che  non  fawto  conto  di  pam, 
dri  ne  altri  parenti: fanno  molto  bene  le  orationi  ^  CX 
Ungano  più  conto  delle  Domeniche  ^  CJ^fefleyche  mot 
ti  altri  Chriftiani .  nella  neutra  cafa  fi  difciplinaìio 
miti  del  popolo  Porto^hefe  tutti  li  Venerdì  :>  o'aU 
cunietiam  dcllinouamente  conuertiti  ucngono  àdi*: 
fciplinarfi  con  gran  dijìderio^  il  che  fecero  etiam  nel 
la  proccpone  della  Settimana  Santa:  CT  da  qui  innan 
zi  fi  cominciaranno  à  confeffare  con  il  P^Nauarro^tn 
fua  lingua ,  perche  fono  già  alcuni  y  che  lo  uogUono  , 
CT  difideram .  quegli  han  da  effere  un  fondamento 
grande  ^  accioche  fi  conucrtano  tutti  gli  altri  :  già 
t^ómmaanoat^  le  uiUe  con  ti  padri  predicati 
do  la  fede  y  CT  mojlrando  aUi  fuoi  li  loro  mali  coftu^ 
mipin  li  quali  uiuono  :  molte  co  fé  in  particolare  pò» 
irei  fcriucre ,  che  per  non  penfare  di  hauere  a  cjfere 

10  ilfcrittorey  non  le  fcriuo.grande  e  la  inuidia  y  che 

11  Gentili  hanno  4  quefii  conuertiti  nuouamente ,  per 
€he  uedono  quanto  fono  fauoriti  dalgoucrnatorey  CT 
ultre  pcrfone  principali:  cr/ir  uolefiimo  aprire  la 
porta  al  Battefimo ,  qua  fi  tutti  uerriano:  laqual  cof4 
tionfacemoyfe  non  conofcemo  che  fono  idonci^cr  che 
Uéngano  con  gran  dcuotione:,&'  contritione  deUHoro 
tnali  coitumi^nelli  quali  fono  ajfuifatti:et  ancora  per 
che  non  tornino  indrieto ,  ma  che  reilino  fermi  3  CT 
tojlanti .  molto  più  frutto  fi  faria  fatto  xfe  f off  ero 
flati  più  operarij ,  ma  il  P>  ì^auarroin  qucfha  terra 
folo  ha  la  cura  di  tutto  quello  :  perche  Vicet^o  Ko* 
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^i^etè  {tdtomdle  'iiqHdftdni  molto  tanp'Oy  & 
S^dluiitor  Kodrimez  dd  che  ucnnc  findicffo  ha  hdm 
mto  la  mcdcjimllhjìmitd  y  cr  altre  indijpofìtioni  : 
il  P-  ìiobrcga  ha  affai  che  fare  con  le  prediche ,  cr 
dottrina ,  CT  altri  ncgotij  f^irituali^  che  mai  man^ 
cuno  fra  li  Chrifliani  :  k  me  era  /lata  data  la  cura 
deUa  cafa ,  CT  in  queflo  mi  'fono  occupato ,  per  non 
tjfer e  fu f fidente  à  maggior  imprcfa  .  , 
:  Li  altri  padri  flanno  diuifì  per  diuerfe  parti ,  ma 
fono  tanto  pochi>chc  non  bailano  per  tutto  :  fiche  è 
niolta  la  meffe ,  che  fi  perde^  per  mancare  li  operarij . 
fra  l'altre  cofe  ni  uoglìo  raccontare  d'una  per  fona 
principale  di  queiia  terra^  laouale  li  di  paffati  dimana 
daua  Inacqua  del  Santo  Batcfimo  ter  perche  haucua 
due  donne ,  non  lo  uoleuano  battizzare ,  ancora  che 
fapc/?imo  0  che  una  di  queUc  non  la  teneua  ^fe  non 
per  fcruitio  di  lei  .  un  giorno  con  gran  fi^etta^O'  effi 
cacio,  dimando  il  batte  fimo  ^CT  fu  battìzz^to  dal 
Iflauarro  t&deliàfei^ò  fette  giorni  fi.  infermò  di 
fiufio  5  CT  fi  confumaua  a  poco  4  pocO:,finà  tanto  che 
conobbe  ch'era  uicino  al  morire  :  er  pero  due  notte 
auanti  che  morijfe  ^fece  chiamare  il  P.  tiauarro^  acn 
cioclkgVinfegnaffe^comcdoùeamorireyej'chc  lacco 
pagnafie  :  CT  gli  diceua ,  che  nominaffe  molte  uoltc 
U  fiome  di  lefu^o'  di  Santa  Maria,(y*  lui  fieffo  nomi^ 
naua  inficme  col  padre ^fin  al  perdere  la  faUeUa:cy  in 
nanziyche  la  perdeffeji  ueili  una  uefic  c  haucua ,  cT 
commandò  aUi  fuoiy  che  lo  fepcliffcro  con  effa  in  lots 
co  facto ,  com'era  costume  deUi  Chrifiiani  \  cr  rr/;«, 


Éette  io  f^irìto  d 'Dio ,  ftctnJo  tt  P.  Ndudfro  iìcaiìò 
mcjja  per  lui  in  (jucìla  medcfxmo  bora ,  per  il  che 
non  fi  fitrouo  prefentc  aUa  fua  mòrte  •  dijjc  und 
fua  foreUd  che  fi  trouò  prefentc  ^  al  P^  f^auarro  ^ 
che  le  hdUCHU  detto  il  morto ,  prim  che  perdejjh 
la  fduelU ,  Sorcilu  nonucdi  { CT  cjJagliriJ}>ofe ,  cfee* 
mn  uedeua  niente  :  et  torncmdolÌ4  domandare  il  me^ 
defmo^rijpofe  al  medefimo  modo^  fin'a  tmtò  che 
tgU  con  grmd^aUegrezzd  gli  d  ffe  ,  Vedo  forcUd 
mia  li  uermi^hc  fànno  fèfU  in  terra  >  et  neUi  cicli 
grande  allegrezze  ^  et  piaceri  Tr efiate  in  buonhora^ 
'   che  me  ne  uoglio  andare: et  cofi  fini . 

Lo  fotterrafiimo  in  una  Chitfa ,  che  haueuamù 
fatta  per  qucUi ,  che  sbrano  nouamente  conuertiti . 
alcuni  fattucchiari  lo  uolcuano  ^  ma  non  potettero  t 
tt  /parfero  la  fama^che  il  'Batte fimo  Vhauea  fatto  md . 
rire.non  concfccndoy  che  N.S.  glihaueua  fatto  moU 
togran  gratia  di  pigliarlo  da  loro ,  et  menarlo  alla 
fua  fanta  Gloria  >  come  fi  deue  circdcre .  questo  ne 
ha  dato  acceffo  i  questa  terra ,  et  il  fuo  modo  di  ui<, 
nere  non  era  fuor  deUa  legge  naturale ,  et  di  ragioni 
ite  y  il  che  in  pochi  gentili  di  queita  terra  ho  uedutor 
reità  qui  uno  fuo  fratello  per  principale  ^  il  quale  fi 
chiama  Simoìie ,  et  il  motto  don  Giouanniy  con  cui  efè. 
/èmpio  faccmo  ucrgognare  li  mali  ChriSliani^  perche 
è  molto  uirtuofo ,  et  fuor  dclli  cofìumi  dclli  altri  ^  et 
ancora  la  fua  moglie ,  et  figliuoli ,  /(  quali  ci  ha  prom* 
meffo  5  acciochc  gli  infegnamù ,  et  per  non  hauere  ca^ 

ft^et  le  altre  comodità ,  non  lo  potemo  fare  infici 


no  adcffo  .  ^nio  iranno  kìttmaUti  edemi  déìli  nuoti 

Ut  Cbriitianiyò  qU(miommr€nO:,chimcmo  lipddri^dc 
cicche  preghino  Dio^  CT  ftìano  prefcnti  aUa  lor  mor^ 
U^^li  fcppelifcmo.  ma  Satunaffoyche  in  queflutera 
ra  tanto  regna ,  ha  infegnato  aUi  fattucchiuri  molte 
higic ,  cr  inganni ,  per  impedire  il  bene  deW anime  ^ 
dicendo:  che  conia  dottrina  ^  che  noi  proponiamo^ 
gli  conducemmo  alla  morte:ZT  fe  alcuno  fi  ammalaua^ 
gli  diceuanoyche  hauea  nel  corpo  li  ami,  corteUiyòfor 
Ulci  y  <:he^i  cau/auano  tal  dolore ,  CT  fingeuano  loro 
di  tirarle  fuor  a  del  corpo  con  fue  fattucchiarie:que^ 
iti  3  cr  molti  altri  inganni  fuol  tifare  il  Demonio  in 
queSia  gener4tione^ncUaquale  già  tanto  tempo  re^ 
gnay  hauendo  paura  d'ejfere  jpogliato  difua  tiranni 
de  .  ui  narrarò  etiam  una  cofa^  che  è  di  gran  nurauitx 
glia ,  della giujiitia ,  CT  mifericordia  del  Signore  :  té 
quale  è y  che  appreso  di  quejla  Baia  fei  6  fette  leghe  ^ 
in  ma  ifola^  èia  una  nationc^  che  già  fece  guerra  coti 
quejla  di  Baia ,  cr  adcffo  flanno  in  pace .  accadettc^ 
che  andò  la  feconda  ottaua  di  Pafcha  di  la  una  bar< 
chétta  con  quattro  huomitii bianchii  rifcattare^fenm 
Z<(  .licetttia  del  goucrnatore ,  cr  non  s'erano  ancot^ 
€onfcffati:tt  fecondo  che  fi  dice ,  andauano  à  pec^ 
care  con  alcune  negre ,  con  le  quali  s'erano  accorda^ 
ti  :  et  difcendendo  in  terra  y  determinorno  li  negri 
iT ammnzzarli ,  per  uendicar/i  d'alcuni  fuoi  fratelli  ^. 
che  li  Chrifliani  haueano  amptazzati^molti  di  fa*  com 
ìtofccndo  cofloro  la  lor  dctcrmittaticne^  uoUero  fugm 

S*rc  ;  ma  amntichearriuaffero  aUa  barchetta,furo% 
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mmdxzati  ;  &  iapoifc  li  mangiorno,  fecondo  il  tot^, 
(;oRumc.perciòy  ejjcndo  faputo  poi  tutto  ilfucccjfoyfi, 
radunorno  alcuni  delli  nc^ri^o'  andorno  contra  lo^, 
ro^  er  bauendo  pigliato  doi  uecchi  principdli,€r  un4L 
donnay  gli  mandorno  algoucrnator^  .  quefti  doiuecm^ 
chi  erano  zij  di  quelli ,  che  haueuano  ammazzati  g/i; 
(^hriihiani  r  alli  quali  parlò  il  ? .  Hobrega  per  uno 
interprete  >  che  poi  chi  haUeuano  da  morire^che  mom^ 
rijjero  Chri^ianitcX  ccrcaua  diperfuaderli  con  moU 
te  ragioni  >  €r  mcnoUi  doue  Hauano  li  nouitij  conuer 
titi^  per  conumcerli  >  CT  Icuarli  dal  fuo  errore.  «o/«s 
fe  //  Signore  ^  che  con  gran  uolont4  acce t terno  lafc^, 
ie:,ZT  furono  battezz^tti  ^  CT  fempte  con  il  nome  di 
Giefu  ncUa  boccdy guardando  aUielo;,finirnò  la  uita, 
alla  bocca  cCuna  bombarda  ì  li  quali  io  co  fi  bene  pcn^ 
fo/tanofaluiy  come  temo  ^  che  quelli  Chfiitiani  dalli 
fuoi  ammazzati  ffano  dannati  per  le  loro  opere  ^  cT 
uita  mala  >  fe  nel  ponto  esterno  Chriilo  S.  non 
ha  loro  dato  jpecial  foccorfo  .  di  poi  tofnorno  li  habi 
tatari  diqucUa  ìfola^  che  s  erano  fuggiti  per  paura^ 
gd  habitarla  per  la  molta  uettouagtìa.che  haucano  in 
tffa ,  CT  menomo  molta  gente  di  SartQti  in  fuo  aiutQ 
eontra  li  bianchi  ^  CT  fuoi  amici  :  per  il  che  bifognb  al 
gpuernatorc  mandare  qUafi  tutta  la  gente  della  tem 
cr  reiiorno  con  li  pochi  per  guardare  la  città  t  CT 
andò  con  questa  gente  il  "tiobrega ,  con  una  Croc^ 
in  mano  che  dauagran  confolatìone  aUi  Chri^iiani^ 
terrore Jpauento  aUi  Indiani:  egliandauaico 
Affare  li  feriti  ;,ej'  aitar  ^ueUi  ^<be  moriHanQ^fi 


fujje  decaduto .  m  uoUt  N.SMtare  li  Chf  tifimi: pci^ 
che  cominciandogli  conucrtiti  nuouamctc^  che  anda^ 
uano  netTaiiangUardia  a  combattere  con  lefrezze  c5 
tra  rindiani^ct  uededo  che  li  Porto^hefl  s'auicinau4 
no  y  abbandonando  il  caflcìlo  f^^^^i^no  per  libofcku 
^el  caiteUo  fu  abbrufciato  con  un  altro  della  medcm^ 
Jlma  natioìie ,  che  era  in  un  altra  ìfola ,  apprejjo  di 
^Uejla  y  la  qUal  àncora  abbandonorno ,  CT  fuggirò* 
(io .  in  qucila  uiUa  ritrouorno  molta  uettouaglia m. 
vhcgli  huomitti  pòueri  deW  armata  por  torno  feco^ 
^ Stanno  adcjjo  li  negri  in  tanto  timore ,  che  ogni 
f;iogo  di  uiuerè  bene ,  che  jìa  loro  impùHoy  lo  accetti 
ranno.anchora  che  non  foffe  fe  no  per  paura^chc  hatt 
no  delli  bianchi .  in Baia  fi  è  dato  principio  à  uni 
i::ifaynelU  quale  fi  congregaranno ,  CT  faranno  infcm 
Z^^^  M^^tioU  detti  Gentili  nuouamente  couertiti.  « 
^Ha  fi  cominciò  con  alcuni  figliuoli  de  Vortu^Jicm 
ih^Tónne  indiane  dtUaterrayCT  alcuni  orfaneUt^ 
the  dila  fon  uenuti  nel  Galeone .  è  cofa^  che  haucmo 
H   fatto  per  le. nostre  maniybench(  la  fabrica  forfè  babm 
bia  da  durar  poco  y  già  cominciano  li  figliuoli  delli 
Gentili  àfu%%ire  dalli  loro  padriy  CT  ucnire  4  noi'd 
tri  IO"  benché  fi  sformano  y  non  li  pofjono  feparam 
rare  dalla  conuerfatione  detti  altri  fanciutti:  tanto 
che  al  nodro  partire  di  Baia  y  ne  uenne  uno  ferito  , 
erfcnza  mangiare  tntto  un  giorno^  fuggendo  da  fua 
•padre. 

Cantano  tutti  una  Mejf^ognidi  ^et  s'occupano 
Mt  altre  cofc  pic  i  adeffo  fi  ordinano  alcuni  cantici  de» 


noti  in  qnefla  lingua  ^  i  quali  cdnt dm  i  ifLdmdìucchi 
per  li  cdilcUi  y  con  li  altri  :  C2r  gid  hducrcj^imo  U  ca^ 
fajc  li  potcj^imo  foflentarc^  CT  aUoggiare:  CT  dd  qui 
i  pochi  mefì  y  pcnfmo  dihduere  prouijìonc  per  po^ 
terne  pigUdre  più  :  cT  per  queflo  compdrtimmo  dlcu^ 
ni  detti  figliuoli  orfani  per  altre  compdgnie .  bdn^ 
ttogfdn  riucrentid  in  alcuni  diqucflicdfteUiy  CT  uiU 
le  atti  padri ,  cr  non  hanno  ardire  di  nuuigiar  carne 
humand  apertdmente  :  di  modo  che  quefii  Gentili  s- 
frincipdlmete  di  Baia  ^fmo  diJ^oHiper  poterli  fare 
^dn  frutto  inloro  .mdtjfendo  noi  qui  tdnto  pochi  ^ 
cr  diuift^  CT  l<  nccefiitd  tdnte  fra  ChriHianiy  atti  quà 
li  femopiuobligatiÀfouuenirey  che  non  focome  fo* 
portdte  uoi  3  carij?imi  fr atetti ,  di  {tare  tanto  tempo 
in  queUd  uojird  cdfd^  potendo  fouuenire  i  tdnto  bifo^ 
gno.molto  grawjrutto  fi  è  fatto  qui  frd  li  Qhriàiani: 
ty  fi  fon  cuitdtigran  pcccati^cj  fatti  molti  parentd^ 
di  dferuitìo  di  Dio  "  CT  alcuìii  fi  fono  mdritati  con  le 
donne  deUd  terra ,  detta  qudl  cofa  ne  rifultdgrdnd'ho 
noreaChriflo  N.S.  er  fera  ungrdn  principio  d'du* 
ntentare  U  terrdy  CT  Id  fantd  fede  catholica:  di  modo 
che  quello  porto  è  tanto  riformato  ,  che  non  ucdo  aU 
tra  tcrrd  habitdta  da  gente  tdnto  mal acco^umata  in 
peccati  y  che  pojfd  co  fi  riformar  fi  in  buoni  coilumi  » 
cyuirtu  y  tome  queiid .  il  goucrnatore  per  fud  uirtH 
neaiutd  afjai^^  da  o^nifduore  dlanoitrd  cdfd .  netti 
fcbiauiy  de  uiucuano  att  ufanzdHi  gentili ,  comepri^ 
ptd  quand'erano  fra  fuoi^,  fi  è  fatto  gran  frutto  :  per 

€he  gid  fanno  le  orationi ,  cr  imparano  a  uiuerc  uir^ 


tUòfmente .  <qfaticdmoci  per  poner<  um  ufahza  H 
qHciia  tcm  di  maritcort  li  fcÌMùi  coh  It  fchiduà 
mi  grcmiò  dttla  fantu  chic  fa  :  fi  fono  maritati  moU 
ti  M  molti  più  fi  maritar iano  y  fc  uolcjfero  crcdcm 
n //  loro  padroni  y  che  non  rcfiaranno  liberi, fati 
tindoli  Chri&iani . 

AUa  ucnuta  del  Vcfcòuo  J^eramo^  che  fi  far  4  moU 
fo  profitto  yCtfi  r  mediar  a  à  tuttofi  re  fio  :  perche  ci 
fono  molte  faccnde  circa  li  fchiaui^et  fchiaue.  ¥ran^ 
ccfio  Perez  Ila  in  Vorto  Securo^  et  è  fiato  con  lui  fitt 
^ckffo  Vicenzo  Kodrig^uez  ^  et  uenuto  à  comunicart 
ton  il  P.  Nobrcza  qua  alcutie  cofe^  s'infermò ,  et  pc? 
tanto  non  ha  potuto  più  ritornare:  ha  fatto  fare  una 
hererfùtorio  li  ^  al  quale  la  gente  è  molto  diuota  >  et 
ì  mólto  uifitato  daUi  peregrini .  dicefi  per  tutto  que^ 
Ho  pae fesche  fi  apcrfe  una  font€  dopo  la  fondationt 
ieWheremitorio^che  fana  gli  infermi,  lermcefco  Pf  ^ 
ttz  ha  cura  di  dichiarare  la  dottrina  Chrièiana^i 
f:hi<(ui  5  CT  di  nifitare  alcuni  càiteUi  di  gentili  ^chc 
ftanno  qui  appreffo^  dalli  quali  ha  pigliato  alcuni  fan 
inulti  con  feco  per  infcgnarli:  Alonfo  Blaz»  cr  Simof 
ne  Gonzalcz  kdnno  al  prcfcnte  nel  porto  del  Spirito 
fanto  y  et  hannì)  cominciato  una  cafa  ^  nella  quale  ha^ 
ucmo  fi>€ranzà ,  che  fi  inilruiranno  molti  giouani  del 
li  gentili  :  perche  la  terra  e  più  abbondante  ^  m/^ 
gforc  di  t'utti  quciti  paeli  -,  fecondo  che  dicono  tutti 
quanti: fono  li  molti  fchiaui^  neUiqualifi  fa  grafi-ut^ 
io .  Leonardo  Nug^nez ,  K7  Die^p  lacomc  fianno  ir% 
ftn  Vicenzoghannoui  fatto  una  gran  cafa^neìU  jk** 


UinfcgMTdnno  d  tutti  li  figliuoli  dcUi  gentili  nòud^ 
mente  battizati:  fi  è  al  qtmto  differitu  U  fua  andata 
àUi  Carij  per  miti  rijpctti  ^  principalmente  per  noti 
hauere  chi  potcjfc  foàentare  questa  cafa ,  et  regger t 
li  figliuoli,  il  Emanuel  de  Payua  è  arriuato  pocq 
fa  daWcjJerciióleUi  lUei  ^et  ha  lafciato  quet  popòlQ 
€on  molto  dùfiderio  di  fe  :  fta  adejjo  in  Baia^  et  ha  cu^ 
ira  deUa  cafa .  //  P^Nobrega^  et  io  ne  partif^cm  gi<t 
t  s*ò  lo.di  fa  per  uenire  à  quefìo  ejfercito  di  Verni 
bucoidoue  fono  fei^ò fette  diche fiamogionti con af^ 
fai  fortuna,  perche  fìamo  itati  motte  uolte  per  fi  :  m4 
uoUe  il  noiiro  fignore  per  fua  mifcricordia,  liberarci 
datanti  pericoli:  ftamo itati  molto  bene riceuuti  da, 
queito  popolo  ^  l^edalmcnte  dalli  Capitani  ^  che  fono, 
huomini  uirtuo(i  \  et  amici  di  Dìo  :  et  perche  queili, 
terrai  habitat  a  da  molta  gente  ^  et  è  molta  fiequent^ 
tata ,  ui  fono  aticora  molti  peccati  in  effa  :  ma  henàhc 
queiio  fla,  parmi  nondimeno^che  la  gente  è  docile ,  cé  • 
bene  inclinata  .fonoci  qua  ancora  molti  jchiaui:  et  li 
gentili  di  quefia  terra  parmi  ^  che  fonali  migliori 
di  tutte  l'altre  parti.perche  hanno  conuerfato  fefnprt 
eon  miglior  gente:,  che  queUi  deìValtri  ejfèrciti:  hauct^ 
tno^eranzachefi  farà  molto  frutto  JlV.^obrega 
predica  tutte  le  domeniche ,  etfejle  >  et  la  fera  fa  un 
tagionameto  a  modo  di  predica  :  li  Venerdi  ne  fa  un 
kltiro  alti  difciplmanti^et  è  molto  accetto  à  tutti.è  Hau 
ta  co  fa  da  dar  molte  laude  al  fignore ,  queiia  Dome^ 
ìjicxpajfata  uedere  una  chic  fa  molto  grande  piena, 
di  fchiauhche  ucngono  alla  dottrindji  quéi /kri<inù  ^ 


xircdmìUc^fenxd  queUi^che  Hano  per  li  cafuli^che  fo 
nò  moltiypcrchc  ci  è  qualchuno^chc  occupa  loo.fchid 
uìM  V.Nobrcga  ini  ha  fatto  me  predicatore:  in  tafu 

10  che  mi  fratelli  mei ,  tanto  tardate  .  portai  meco  U 
or at ioni ,  &  alcuni  fermoni  in  queita  lingtm  :  Jpero 
adcfjo  cjfer citarmi  in  ej^i .  Subito  che  ucnifiimo ,  co* 
minciorno  molti  à  fcpararfl  dalle  fuc  concubine  y  CT 
d'altri  peccati:parmi  che  fu  in  parte  per  paura^  perik 
che  fi  penfxuano  che  noi  haueJ?imo  auttoriti  dica 
éligarliiuoglia  N.S.che  non  le  tornino  k  ripigliarCè 

11  habitatori  di  quefla  terra  con  gran  fretta  uoglio^ 
no  dare  ordine ,  che  fi  faccia  una  cafa^^  uanno  cer< 
cando  qualche  buon  fito  :  fono  molto.  appareccJnati 
per  aitarci  in  tutto  quel  ^  che  fera  nccejfario  nel  fern 
uitio  di  Dio  yZfjì  affaticano  molto^  il  che  prima  non 
faceuano  r  perche  più  prefto  uoleuano  flare  in  concu 
"binato  con  le pte  fchiaue^&  altre  negare  libere  .  r r<i 
in  qucjla  terra  un  abufo  fra  Chrii}:iani:,che  il  più  deU 
li  huomini  non  riccuptio  itS^facramento^pcrQhc  haji'Ci 
no  le  fchiaue  i:oncubinc  in  cafa:  di  forte  che  ci  è  huoM: 
inoyche  in  uint'anni  mai  $*c  communicato  ,*  CT  fe.  put 
fi  confcffauano  erano  affoluti  5  //  che  tutto  à  noflrc 
fj^efe  bifogna  rimediare,  la  più  gran  fatica^chc  adcjfo 
haucìfiOyè  che  alcuno  hauerà  in  queito  popolo  cinqui 
ta  negre  ò  piu.cT  di  fora  altre  Je  quali  jlanno  per  U 
mffarie^  cr  fono  frate  menate  dalli  cafteUi  p  li  biechi 
haucrle  per  concubine  :  CT  però  le  faceuano  fubito  • 
Chriftiane ^  accio  che  il  peccato  nonfojfecofi  ^rath- 
'4e7e.di}ìjiciU  dc^a  quefro  rimescilo  :  perche  fe  noCU 


yìpìgtidmOy€t  rthrniéno  aUt  fuc  terrer  cofl  fi  fa  irtio^ 
giuria  al ficrumento  del  batte fmoict  fc  non  klcuamo 
{taranno  tuno  et  r altro  nel  peccato  mortale,  ho  f^e^ 
ranza^chc  per  mezzo  deUc  uojhre  oratìoni  il  fignorc 
ti  infcgnara  quello  che  haueremo  da  fare,  effefonc^ 
tanto  deuoteyjpecialmente  le  libcre^chc  (  come  dimo^ 
ftrano  )  fe  potei? imo  loro  ordinare  alcun  modo  diuU 
nere ,  facilmente  fi  leuariauo  dal  peccato 

'Bfra  di  loro  una  molto  antica  fra  li  bianchi  >  aUd 
quale  obedifcono  tutte  le  altre  :  perche  portando  un4 
tacchetta  in  mano  >  ha  cura  di  chiamarle  alla  dottri^ 
na.quefiafi  leuo  una  mattina  due  6  tre  horeauanti  il 
fior  no ,  et  con  gran  gridi  prediccua  la  no{lra  uenu, 
ta ,  animando  le  altre  ^  dicendo  che  già  era  uenuto  il 
^iornOyperciohc  fin  qui  fempre  erano  flati  nella  not^ 
te  del  peccato ,  che  fi  lcuaf?erohormai  deUi  loro  ma^ 
li  et  fceleragini ,  et  fof^inobone^  et  Chriitiane^  ri«: 
prendendif  li  loro  coilumi  9  et  laudando  li  nostri  • 
molte  di  quefie  uengono  alla  cafa  noflra  >  et  inginoc^ 
chiate  ne  dicono  con  molto  cordoglio  >  cÌk  fin  adeffo 
ioroyCt  Ufuoi  figliuoli  fon  Bati  faluatichi^  et  ignorai 
ti  ;  che  per  amore  di  Dio  tinfegnamo  queUoy  che  hatt 
f^o  da  fapere ,  et  fare  •  ^ 

In  questa  terra  per  bifo^no^cht  ci  e  de  artigiani , 
fiam  corretti  imparare  tutte  le  arti,  dime  io  ui  di< 
còpckcj^er  le  artiy  che  ho  imparate  in  quella  terra  » 
potrei  ben  ^uadaznarmiiluiuere .  Chriflo  ne 
faceta  bene  imparare,  et  operare  Varte  della  perfetti 
tionc ,  acciocht  le  nofirc  fatiche:  ttferuitij  ^glifìatio 


wccctti  :  et  per  quefto  jrdtcUi  ittici  in  Chrillo  carifii^ 
uni  >  mdiui  fcordatc  di  noi  neUi  nostri  facrificij  ^  et 
orationi.  diqucfto  tffcrcito  di  Pcrnmbuco*  a 
Agofto  dr/ 1 5  jjf  I  ^ 

*       ,  ■  • 

V  N'A  L  T  R  A  LETTERA      V  iTA  h^f;^- 
tro  Padre. ,  mandata-  medefìmumcnte  ll^lì^L^^- 
di  Fernambuco . 

N  qucfle  par  tiy  dopo  che  ftamo  ut  a 
nutiy  carij?imipadriy  etjratcUiy/l 
è  fatto  molto  frutto.li  gentili Jqua^ 
li  pare  che  poneuano  la  loro  beatiti 
tudine  in  ammazzare  li  nimici ,  et 
màgiare  carne  humana ,  et  haucre 
molte  donne  per  mogli  fi  uanno  emendando  ajjai  : 
cr  ogni  noftra  fatica  confifìe  nel  Icuarli  da  qncjlo 
perche  tutto  il  re  fio  è  facile  :  perche  non  hanno  ido^ 
li ,  benché  alcuni  di  loro  fingano  ejjcre  fantine}'  pro^ 
metteno  la  falute ,  cr  uittoria  dellifuoi  nimici . 

In  ninno  de  quanti  gentili  io  ho  parlato  qui ,  6d 
ritrouato  rcpu^^nantia  à  quello^  eh* io  diceua:tutti  ua 
gliono^et  dcfiderano  cjfcr  Chriftianì:,malafciarclilo 
ro  coflumiypare  loro  duroj^o*  ajpero,  no  dimeno  à  pa 
co  à  poco  riccuono  la  ucrità ,  molto  fi  fono  emendati 
li  fchiaui  deUi  Chriiiianiy  CT  li  padroni  a?ichor a:  cT 
certo  nelle  terre ^  che  habbiamo  uifitate,  ui  è  gran  dif 
fcrentia  da  quel,  che  fono ,  cr  erano  ncUa  cognitionc 


rff  D/OjCT  ntiCoperdre  U  uìrtu^  &  pumi  ucdere  unt 
religione  •  li  gentili  Hanno  in  ^pprejjo  la  citti^ 
tt  hanna  una  chiefd  4  canto  una  cafa  5  doue  ne  folea. 
ma  ritirare ,  ncllaqUalc  da  adcjjo  il  PMauarroihas^ 
demo  detcrminato  bufare  il  mezx^o  di  co/loro  per 
filtri ,  et  /}>cramo  con  t aiuto  del  Jìgnore ,  che  molti 
fi  faranno  Chrifiiani:  ancora  procurmo  di  fare  pa^ 
tentati  fra  loroyCt  li  Chri/liani.  N.S.fi  ferua  del  tut 
tOy  et  ne  aiti  con  la  fua  gratia  :  noi  ci  affaticamo  ac^ 
ciochc  tutti  ucngano  à  conofcimcnto  della  noflrafe^ 
dey  et  à  tutti  la  infegnamo ,  che  la  uogliono  udire , 
ttdiejfa  aiturjì:  principalmente  attendemo  ad  in^ 
fegnarc  bene  li  giouani  :  perche  dapoi  che  coitoro  fa 
runna  bene  itifcgnati ,  et  accoHumati  nette  uirtu ,  sìa. 
ranno  fermi  et  cojianti:  lifuoi  padri  pcrmettono,chc 
fiano  ammaejlrati ,  et  di  ciò  fi  raUegrano  ♦ 

Et  per  tanto  ti  hduemo  diuifi  per  li  luoghi  doue 
fono  li  nojlri  :  et  con  ^li  interpreti  y  che  ne  accompa* 
pianoyimparamo  4  poco  4  poco  la  lin^uayacciocÌK  pof 
Jiamo  penetrare  dentro  il  Sarton ,  doue  ancora  non 
fono  perucnuti  li  Chrifliani  :  et  fono  informato  da  un 
gentile ,  che  quelle  regioni  ui^ono  in  obedientia  di 
chi  le  goucrna ,  et  non  mangiano  carne  humana ,  et 
fono  ueftiti  di  pelle  .  la  qual  cofa  par  che  fia  una  du 
fpofitione  perconucrtirfipiu  facilmente .  queihafa^ 
ra  la  prima  imprcfa  >  che  pigliar emo ,  come  V.K,  ci 
mndari  chihabbi  cura  di' cucite  parti  mar  itime  : 
nette  quali  ho  ordinato ,  che  fi  facciano  cafe  in  tutti  li 
luoghijdoue  Sìanno  detti  Portoghefi^accioche  inqueU 

Uinfegniam 

♦ 
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ti  infcgniamo  li  giotmi  deUi  gentili ,  cr  ancora  deU 
li  Chriiiiatìi  :  CT  in  quelle  acccttarcmo  alcuni  intera 
preti  3  per  questo  eletto  Ai  figliuoli  orfani  y  che 
n  hanno  mandato  du  Lisboa  col  fuo  cantare  tirano 
ìTfe  li  figliuoli  delli  Gentili  edificano  molto  li 
Chri/lianil  in  Pcrnambuco^douc  adcjfo  mi  ritrouo^ho 
/pcrunzcty  che  fi  farà  molto  fruttotperche  efjendo  ìu^ 
bitata  da  molta  gentCy  uifono  gran  mali ,  cT  peccai 
ti  in  effa .  fono  molti  fig  ìiuoli  di  Chrifìiani  5  che  uants, 
no  fj^arfi  pe  l  Sartonfra  li  gcntili^cy  ejfcndo  Chrijlia 
ni:,uiuonò'neUi  loro  beBiali  costumi:  Jpcró  con  r  aiuto 
di  NS. di  farli  ritornare  tutti  alla  uituClfriihiana  $ 
CT  cauarli  dcUi  coftumi  de  GentiliicX  il  primo^che  ho 
canato^  è  quel  che  mando  la^acciqche  fe  fi  ritroua  fuo, 
padrC:,  glie  lo  diano  ♦ 

Li  Gentili  uengono  qua  à  uederne  di  molto  lonta^ 
no  5  per  la  fama  grande  cl^c  di  noi  fi  fì^ar^c^Q'  tut*^ 
ti  moHranogran  dcfiderij . 

E  certo  da  rallegrar  fi  molto  di  ucderli  in  la  dotn 
trinata;' non  fi  contentano  della  generale  ejpo fi tionc^ 
ma  ucng  ono  Jpcffo  aUa  cafa^o'  ne  pregano  ^  che  li  in^ 
fcgnamo  :  cr  miti  di  loro  con  le  lairme  a  gli  octhL 
m^hannofcritto  di  Baia  ^  che  aUa  mia  partita  s'erano, 
pcrfe  due  barche  d'indiani^  che  andauano  à  pefcarc^ 
nelle  quali  luna  parte  erano  Chrifìiani  ^  Valtra  gena 
tili  :  loro  morirno  tutti^  CT  li  Chri{hianifi  faluornù 
tuttiyfìno  alli  fanciulli^  che  menauano  fcco:  parmichc 

il  N-  s.  fa  tutto  queùo  per  aumentare  la  fua  fan* 
tafede^ 

G 


\l  QQUcrnaioré  jetcrmm  $  anidre  prcjho  ì,  tufi'* 
tare  tutti  guc^i  lochi  dcìU  cofla  :  er  io  andarò  con. 
f«j,cr  dellt  padri  che  V.  R.  ordino  memro  meco  al* 
cani ,  per.  lafciare  quelli  lochi  ben  prouij^i . 

ìlRxhd  fcritto  al  poucrnatore ,  che  auifaUe  fe  ci 
frano  deUi  padri  fpiritudi  in  orni  loco  :  tutti  li  hab 
hiamo  uijitati  fenza  kfciar  nijfuno ,  gt  in  tutti  ftan*. 
no  alcuni  padri,  fora  di  quefia  terta,neUa  quale  fio  io. 
adeffo,  chiamata  Pcrmmbuco.che  è  la  principale  ,  CT 
più  popolatayCr  doue  è  aperta  più  la  portatila  quale 
non  femoucnuti più  prcfto  ,  per  bauer  mancato  na* 
uigUyCr  efjere  noi  tanto  pnrhi.dcuui  Vreti,che  ritrq 
udRimo  in  quella  terra  Jan  più  preflo  officio  di  Tte^ 
monij ,  che  di  preti  :  perche  oltre  il  male  ejJempiQ 
fUr  coiiumt^ontradtcono  aUa  dottrina  di  Chriito,  CT 
dicono  pWicamente  aUihumini  y  che  è  lecito  ùare 
in  peccato  mortale  mie  fue  negre,  poi  che  fonolos 
roJchUue,^'  che  pojfono  tenete  queUi,chefono  ruhn 
tati,poi  che  fono  mi.O'  altre  (ojc  lìmili,pfr  ifcufa* 
re  li  fuoi  peccati ,  CT  abominationi  grandi . 

Dhnodofhe  nijfun  demonio  tanto  ci  perfe?MÌta» 
tòme  co/loro  ;  CT  ci  uoglionoMolCy  perche  dama  con* 
trjnìalUloro  fatti peruerlì , ^coihumi  cmpij  :  CT 
^npÓffono  fopporlare ,  che  diciamo  la  Mcjù  gr^9 
tu, perche  qucAo  tqma  in  detrimenti) de  fmin^. 
terej^i , 

Fcnfo  chefenonfujfe  flato  ilfauort ,  che  hauemo^ 
i(l  gouern,^tore ,  CT  4.eUi  principali  della  terra ,  er 
perche  ancoraDiojmlo^^  9'^^ 


so 

uerkno  ftia  frìuati  dtUd  ìdtdt  df^cHkm  che  uen^a 
il  Vcfcouo  y  che  proceda  in  quc/lo  per  forzd^poi  che- 
non  poliamo  per  amore . 

La  cafa  y  che  haH<mo  fatta  in  Baia  perinfcgnarc 
fi  giouani  5  ua  molto  innanzi  ?  fenza  che  il  Re  aiti  i 
mffun<k cafa :^folmcnt€ <;onVclemofìne  del  Gouernam 
tore  i  ex.  d'altri  huomini  uirtw^^ 

Volle  il  flgnorc  ahe ,  ritroua^imo  un  buon  mra^ 
torc^CXcjiieSlQ  la  uaf acèdo  k  poco.à  poco  ilquale  è  un 
fjouane  sbandito  per  undici  anni  per  una  disgratia^ 
che  gli  accadete  nella  morte  d'un'hHomò.  è, Siato  uti^an 
vo:s'è  accordate  mico  di  jjeruire  4  quc^d  cafa  delfm 
tncStier  cinque  anni^  gy  che  deìli  altri  cinque  li  fac^ 
*  aiama  perdonare  jidl  Ke  :.  non  ai  è  parte  che  Vaccufìp 
cr  queilo  h4  fatto  per  configlio  deLGouerna^orCy  CT* 
perche  mi  ha  promcjfo ,  che  egli  Iq  fariappreffo  fué 
àltezzd^  quando y.H..  diqueflo  non  uorrà  parlare  • 
ha  fatto  ^gia  gran  parte  della  cafa..  Chriiio  noélra 
fignore  ne  preuenga  con  fua  gratia  in  questa  uitt; 

tdy  accigchs  neU^^Ura  fHìWXWmti  nella  fua  glo^,, 
ria.O'c, 

-s  . 


VfJ'ÀLTRA  MANDATA  DAL  ì 

Porto  dello  Spirito  Santo .  ; 

A  poi  che  fcrijìi  Vanno  pa/Jato^efa 

fendo  ncWefJercito  dcìTllleiyne  pat 

tcj^imo  due  fratelli  ^     io  andai  k 

Vorto  fecUroytre  leghe  lontano  dal 

li  lUei^fono  {lato  li  il  più  del  temn 

'  pO  y  confejfando^  CT  infegnando  U 
dottrina. 

¥ec€ fi  per  U  gf atta  del  Signore  molto  frutto  in 
UChri^ìiani:  jìconfeffanogia  molte  uolte^  cX  gu^ 
itane  delle  parole  di  Dio ^GT  deUa  dottrina  Chrit: 
itiana:  CT  coficoncorreuano  con  grm  feruore  à  ejfa, 
della  quale  prima  s'erano  dimenticati  totalmente , 
tragli  cofa  molto  uuqud . 

Sono  ^ato  li  più  di  quattro  meji ,  CT  per  la  molta 
deuotione^a-  a^ettione^che  tutti  mihaucanoyfcrijfetz 
ro  al  Nobrega^  er  al  Goùern^toìre:,  che  non  milaf 
fciafjcro  di  li  partire  in  altre  parti:  ma  innanzi  che 
queflo  auifo  arriuaffe  li  ^  hebbi  commodità  di  naui^àn 
re  aUo  Spiritofanto:  et  co  fi  mi  fono  partito  scza  più 
ajpettare^  come  m'era  comandato: aUi  i  s  de  Marzo  a 
Telandola  gente  molto  difconfoUtap  molti  pian*: 
gedo  co  affai  lagrime,  ui  è  dal  Porto  fecuro  allo  Spiri 
tofanto  fcjfanta  Icghe^  li  habitanti  m'hanno  riceuuto 
fon  grande  allegrezza ,  CT  da  che  arriuai  fino  aUa 
P  afe  ha  non  mi  fon  occupato  in  altra  co  falche  in  co/ik 
fejfare,  crfftre  altre  opere  pie,  paffata  la  pafcha^de^ 


termituj^imodi  fure  unci  piccioU  cafa  per  ritiNrci 
in,  qucUa  y  la  qud  è  gU .  coperU  di  paglia  ,^  /ìcnz<i  mu^ 
fi .  Aifaticamoci  accio  fi  edifichi  qujjmhefìmitots 
rio  apprcffo-ji  ef[a.  ^in  m  fìto  molto  buono  ,  nel 
quale  póniamo  dire  mcffa^  confeJ^arC:,  dichiarare 
U  dottrina  Chri^iatict  ^  ex  le  altare  cofc  fimili.. 

Grctndè  e  il  frutto  ^  che  per  la  ihipeHcordid  del  Sia 
gnore  fi  è  fatto  ^  farà  frali  Chriiliani:  eglifi^ 
del  tutto  ringratiato .  diuerfi  fi  lei^ano  dalle  fiK  con^ 
cubine  5  cryt  maritano  y  CT  uogliono  emendar  fi 
uiuereda  huomlni  da  bene  per  Vaùenire  .uogUa  il 
Signore  conferuarli  nel  loro  fantopropofito  .molti 
giuocatori  tirano  in  qùeflipaefi  ^  maj^tme  in  quefic 
terre  fo^i^ette  al  Ke  di  Portogallo :,.cr  li  pCRziorl^ 
de  tutti  :  ne  poteuanfi  facilmente  efiirpar e  li  loro 
uitij  y  CT  mali  costumi .  già  adef^o  per  gratta  del  siti 
'  gnore  fi  fono  affai  emendati  :  gli  ho  pigliato  molte 
carte ,  CT  dadi:,  della  qual  cofa  alcuni  indurati  uan^^ 
no  mormorando..:  ma  io  cónfìderando  il  profitto  3 
che  di  qui  fucccdè  ^  non  lafcio  di  perfeguitarli . 

Infegnàmo  ogfiigiornoia dottrina  aHi  fchiaiii  di 
quejlaterra^chc  fono  molti .  non  ho  ardire  di  battiz^ 
zar  e  quc fi  i  gentili  facilmente ,  benché  eflilo  dimane 
ditto  fpcffo  con  in^lantia  5  perche  tento  della  loro  ina 
coniiantia^  CT  poca  fermezzd  j  fe  non  quando  {tanna 
per  morire  ♦  hauemo  qtn  pòca  confidentia  in  loro  :  per 
cicche  fono  molto  inéubili  5  CT  pare.aUi  huomini  imt» 
poj? ìbile  >  che  cofloro  poffano  efferc  bucni  Chrifliani  * 

è  uccddutob^ttizz^rfiukuni^  li  q^^di  fono  fuggiti^ 

G  iij 
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er  fdttifl' di  nmo  gentili:,  cr  fonofiiiiùhmiitfA 

tò  peggiori  detti  ditti ,  tornando  atti  uitij  di  prima  ,  4 
ntangiar  carne  d'huomini  *  il  mede fko  fanno  alcunij 
the  zia  fònoflatiin  Porloz^tUo .  ChriUò  U.Si^  uoglai 
per  fua  infinita  bontà  hauer  pietà  mif&icor dia  di 
tante  anime  perfe ,  cr  tanto  aUontanate  dal  fuocrea^ 
tore  :fùno  tanti ,  CT  tanto  (  benché  ìa  terra  fra  moU 
to  grande)  mòltipìicdno  >  che  fe  non  haùefiinò  cotid 
tinoua  guerra  infìcmc ,  er/g  non  manziàl^inorànù 
.  Valtro^pare  non  li  pàtria  capire  la  terra  •  habbid^ 
te^fi-ateUi  miei  ^  compaJ?ione  di  qdcfia  gente  tanto 
heitiale'y  CT  indomita  ,  pregando  al  Signore  v  ttc, 
de^ictat  opus  manuum  fuarum  • 

Qijey?^  ferra  jdoue  mi  ritròuoaVpfefcHteyèU 
migliore  y  &  la  più  fertile  di  tutto  il  Brafll  :  cifo^ 
no  ih  queiia  molti  animali  falualichiy  CT  è  moltt^ 
piena  di  peccati,  nonni  raffreddate,  cdrij?iìni  fnici^ 
per  ej?ere  li  gentili  co  fi  mutabili  ,  cr  incoft'Mii 
non  per  qnciio  uogliate  perdere  il  femore ,  CT  il 
grandefìderio  di  uenire  qi(aadaffaticàrui  per  amo* 
re  di  D/o,cr  per  la  falute  di qucfi'animej  perche 
omnia  Deo  pofiibilia  funt^eJ  potens  e  fi  de  Idpim 
dibu/i  ifiis  fufcitare  filios  Abrajc  ^ 

Spero  y  che  la  Uokra  charità  fard  tanto  grande  j 
che  li  mutar  a ,  CT  Id  uo^tra  cafiantid  tanto  falda,  che 
li  farà  pcrfeuerare  nella  fede^ej'  fcruitio  del  Signor 
re  :  può  effcre  che  trifiijfujfero  quelli  di  Baia  ,  mòtti 
detti  quali  li  padri  hanno  battezzato ,  ma  ni  fonò 
mdto  buoni  Cbrifiiani  ^  CiT  per{cucrando  ncttd  «dì 


5^ 

àfà  fdtitd  fede  :y  fi  djfatficdno  diuiuere  in  Buoni  coà 
Humi .  Noéro  Signore  gli  dia  gratia  di  perfcucra^ 
TC  in  {uo  fanto  fcruitio . 

« 

VN'ALTRA  MANDATA  DALLA 

titU  del  Suluutorc  . 

A  pòi  che  ai  ho  fctitto ,  fratelli  cai 
rìJ^imiiVulùimii  uolta  fono  finto  trci 
ò  quatro  me  fi  nel  Porto  fecuroy  doi$ 
ue  mi  mandò  il  P .  i<lohYega:U  mi  oc«« 
cupaua  infcgnmdo  la  dottrina  Chri 
ftiana  aUi figliuoli  de  gaitili^  al  cht 
principalmente  qui  attendo:  imparano  tanto  bene ^  che 
tmcrauiglia  da  uedere  ^hencht  al  principiò  fi  durk 
fatica  à  introdurli  per  le  motte  contradittioni  deUi 
foro  padriy  e^  incanni  di  molti  fattuctliiariy  che  fot 
no  in  qucfte  parti ,  ^  cercano  d'impedirci  quantò 
poffono  *  xominciano  pure  li  padri  à  d<cr€  ti  loro  fi< 
^liùoli^.^  al  prcfente  fianno alcuni  imparando ,  in 
una  cafa  y  che  haucmò  ordinata  pet  tale  ìtjfetto  .  di  la 
ancora  io  andano  à  uifitare  alcuni  callcUi  aWintor^ 
na,  una  uolta  fi-a  Valtre  poco  manco  mi  atUtegai  in 
un  fiume  ^  nel  quale  y  poco  tempo  fa ,  fi  era  annegato 
un  fì-ate  di  S.  Antonio  y  che  ucniua  di  queUo  medepà 
mo  loco  y  à  predicare  i  Sarton  :  CT  per  ejjer  il  fiume 
molto  rapidoy  facilmente  inganna  qtKUiy  che  lo  pafia^ 
Ito .  un  altra  uolta  utnmdo  meco  Vincenzo  Rorfrw 

6  1/^ 


gH€Z  5  &  non  noi  uno  interprétc^  IniiJ^lmo  dà  àlcuni 
locM>  che ^onhmMmo  ancor (iui^^^^  nella  uU 
duirdJ?imo  ajjai  fatica^  CT  pericoli),  per  cj?crci  neccft 
furio  andar  di  notte  alcune  uoltcper  bofchi:  perche 
qui  non  ci  fono  le  Strade  di  PortogaUo ,  CT  in  quefli 
bofchi  uijlmno  molte  fiere  faluatiche,  cofì  arriuajiU 
tuo  à  una  terra  y  doue  trouaJ?imo  li  Gentili  tutti  iniu 
hriacati  :  perche  qua  fanno  un  certo  uìno  di  radice  y  , 
Qbe  imbriaca  molto  :  CT  quando  fono  còft  imbriats 
^hiy  fon  tanto  bcjliali  CT  fieri ,  che  non  perdonano 
ò^niunaperfona^fìa  chi  fi  uóglia:  &  quando  non  pof^ 
fono  far  altro  malc^mettono  fuoco  alla  caft^douc  flah 
no  foraflieri .  con  tutto  quejlo  perche. piouca  molto  ,  . 
CT  eramo  aj?ai  bagnati  ^  ne  ritiraj^imo  k  unacafa  per 
tifciugarcì  i  :^  dilià  un  poco  uennero  tutti  con  gran 
furia^CX  con /pade^O*  altre  armi  contra  di  noi:  ma  ci 
tùutò  Bio  per  interprete  buono^  ^  CT  con  ragioni  fi 
placorno  \  perchè  Dio  ancora  non  era  feruitO:,  che 
tnorij^emo  dii  martirio  5  non  ejfendo  degni  i  la  mattina 
fegucnte  k  buon'hora  ;>  ucdèndo  che  quella  gente  Hioti 
haueua  difcretione ,  ne  era  capace  per  aUbora  dcUa 
cognitione  dcUa  fcdeynedijpofla  a  riceùèrla^  ci  parti 
tij^imo  per  andare  a  un  altra ,  della  quale  il  brincia 
pe  con*  tutto  il  popolo  hauea  determinato  di  manti 
giare  quanti  huomini  bianchi  la  capitaj^cromon  dits, 
meno  per  la  bontà  del  Signore  ^  ci  hariceùuti  bene^  ^ 
ej ciafcoltauaper  lint^rpretc  della  dottrina  Cfcrù 
Ùiana:,  cr  moflraua  egliy^cj'  gr altri  di  afcoltarci  moU 
*  id  uolontieri  :  ma  non  haucuamo  ardire  di  recitare  l4 


iottrm:,perchtum  fat  tue  chiaro  toro  pfuadéua^  che 
con  quelle  parole  gU  dauamo  Umor  te  ^  che  felt 
iiccfiero  per  fua  bocca  :,fubìto  morircbbono .  di  tali 
minijiri  fuol  ufaire  il  Demonio  ^  temédo  di  ejjere  sban 
dito  di  qticflc  bande ,  come  pcnfo:,che  lo  m  imaginanm 
dà .  'cofiandaJ?imo  per  V altre  terre  ^  con  molto  tra^^ 
uaglioy  CT  difcontentczzd  per  ucdere  tanto  poco  con 
nofcimento  di  Dio  ^  &  la  gente  tanto  indiJ}>o{ta , 
incapace  per  ricéuer  la  fede  :  benché  con  la  loro  faU 
uatichexxd,  moiirauano  udirla  uolonticri  y  et  con 
dcfidcrio  diriceuerla  .  paJ?aj?imo  ancora  molto  perim 
colo  per  altre  parti  di  fiere .  una  uolta  accadette ,  che 

10  rcjìaj?i  di  notte  indietro ,  et  la  maggior  parte  an* 
dai  fola:  et  già  interprete  >  etVificézo  Kodriguez 
mi  tenéudno  per  morto  :>  non  folamente  per  le  fiere  , 
ma  etiam  perche  li  .gentili  fono  molto  inclinati  i  inim 
giare  carne  humana  .  nondimeno  il  Signore  ci  con^  ^ 
dujfe  a faluamcnto  di  quello  camino  p  benché  affati*' 
tati  'y  deboli  0  et  ihanchiy  et  rallegrandoci  delle  fa^ 
tiche  pigliate  per  fuo  feruitio  ^  daquefia  terra  anda^ 
uam'o  fjpejìo  aUe^  uicine  a  battizzare  alcuni  ^  che  ha^ 
ucano  4  ejfcre  morti  et  mangiati^  inducendoìi  prima 
'dllacognitio?ic  della  ho/Ira  fede  o  quanto  poteuain^ 
tendere  la  hro  capacità  ;  et  cofi  loro  accettandola  , 

11  battizz<xudmo .  di  quello  uitio  del  mangiar  e  V  un  4 
t altro  non  fi  poffono  ajlenere  r  et  in  tal  modo  re^ 
gnà  in  loro  ^  che  olii  di  paffuti ,  parlando  io  a  uno  9 
duCo  che  teneuano  aìngraJSare^  fe  ùoleuano  e  fiere  rin 
[cattati  i  rij^ofcro  ^  che  non  licomprafiemo  ?  pcr(^hi 


tònuenìùddl  fuo  honore  ^  pàfjare  per  tal  ìriortè ,  coi 
me  udenti  Capitani .  non  Ji  mangiano  communcmcn^ 
te  Vun  V altro  j  fe  non  per  uendicarfì  •  ha  il  Demonió 
molto  domnio  in  cojioro ,  cr  dicono ,  che  alcune  uoU 
te  loro  appare  ui/ìbilmente'iCr  che  gli  da^ZT  tormen^ 
ta  aJprantcntCì^N*  Si  li  liberi  datte  fue  mani .  in  quello 
ritrouai  unhuomo  di  buòne  Parti,  antico  neUa  terra j 
er  haijea  talento  di  fcriucr e  la  lin^UdeW Indiani j 
che  fu  certo  mia  grande  confolationt  :  CT  cofi  il  più 
del  tempo  io  Jpendcuo  in  dittare  y  cr  tradurre  in  quel 
U  lingua  molti  fcrmoni  del  te  fi  amento  uecchio  ^  Q* 
ììuouo  ;  li  dicci  commandamenti  5  li  peccati  mortali  s 
l  opere  di  mifericordia  con  li  articoli  deUa  fede  r  ogni 
cofa  mandaro  con  la  prima  commoditk  di_  nauigare  ; 
ii  ^ui  mi  patti  per  Baia  il  di  di  tutti  i  Santi ,  per 
tffere  fiato  chiamato  dal  noihro  P.  Uobrcga ,  doue  al 
prefente  fio  :  CT  di  poi  di  effere  arriustto  alcuni gior^ 
niyCgli    io  andaJ?imo  àuna  terra  di  Gentili:,^  prò 
curafimoycbe fi  tongregaffero  tutti:  ^  dapòl  gli  fati 
ceJSimo  un  ragionamento  per  uno  interprete  ji^ 
nitOogVinfegnaj?imo  la  dottrina  Chrifliana:cy  il  pa^ 
ère  mi  diffe  ^  che  haucj^i  cura  di  queilo  hco ,  CT  uo^ 
teitdone  partire  da  loro^gli  fece  prima  fare  il  fegno 
della  cróce  :  CT  uedendo  le  pietre  preciofc  i  che  por<i 
iauano  n  eUi  labriy  &  fieUafacciai  gli  dij?i  qmfi  for*: 
ridendo  y  che  gli  dauano  impedimento  à  far  fi  il  fegno 
della  croce .  laqual  cofa  Udendo  loro ,  penfahdo  ejJcM 
re  uero  ,  ancor  che  le  ditte  gemme  foffero  di  molto 
ìprezxo  ^  immntinente  le  gittorm  UÌ4  in  loco  ^  che 


non  itèfnputfero  più ,  tu  quaì  cof<t  fà  M  aj?di  téjieéi 
tiòne  3  cr  fcgno ,  che  net  mente  crcàeuanì)  .zf  dall 
intidnzi  continuai  mito  tempo  i  vifttargli ,  fin^è 
tarilo  tbe  uno'Chrifliano  fece  fare  li  una  cafa),  accio^ 
"che  ih  quella  ui  fufje  infognata  la  dottrina  Ckriftidm 
'na:  la  qual  fatta,  il  padre  dette  cura  al  fratello  Vin^ 
tenzóiChetcntinuaffetCT  cefi  infegnaaa:,x:y*dor^ 
mua  li  3  cotkcrfando  con  loro ,  con  molta  edificatiom 
'n^i  CT  profitto  dètli  indiani .  il  di  di  S.  Àhgào  fi  dèm 
terminò'^  che  fi  b'dìtczaJ?cro  quelli ,  che  uoleuano:  CT 
'cofi  fi  battizxorno  molti  huomini ,  CT  donne ,  et  qwi 
fi  ne  mdficaudno  li  nomi  deUi  Santi  per  darc  à  ognum 
tio/i  fUo.fra  iofo  battizz<tjfcm  uno  y  che  era  fiato 
fàttu<:chiarOyet  tra  già  molto  Uecchio^et  gìimettefieié 
'mo  nome  Amaro  :  et  co  fi  órdinafiemo  um  procefiiok 
fte  di  tutti  infieme  :  et  li  figliuoli  andauanò  innanzi^ 
'che  efànó  fin' a  2  3? .  feguitando  gli  huomini ,  et  donh 
Ht'i  et  uno  deUi  fanciaUi  pòhaua  una  Croce  :  et  coJÌ 
'mdauamo  cantando  per  fa  ilrada  tutti  ad  atta  uoceà 
^Vater  nofler  fitidUa  città:  io  andduo  tònliprjbm^ 
et  il  fratdY  incalzo  con  gV altri  .fu  quefio  netta  cihc 
^idi  fHolta  edificatione  y  et  dctìc  al  pòpolo  gran  de 
•uotioìte^^  rcfiando gli  Indiani  faldi  y  et  con  gran  de fi^ 
^'iéfio  di  eljefe  buoni  Chr intani  ^  meritamente  Dio  gii 
xondujfe  k  qucdo ,  hauendo^U  difj)oiio  per  le  buone 
y^pere^che  fempre  han  fatte  ucrfoli  Chrifìiani .  di 
•j>dz  di  quello  5  andai  con  liccntia  del  ?•  Nobrega ,  è 
un  altra  terra  de  150  .  fochi  9  et  feci  radunare  tutti 
^Ikfigliuoti^  infcgnando  loro  I4  dottrma  Cir^/ìM4r 


in  fud  propria  Unguu:  ritrouai  qui  alcuni  molto  haht 
U^Ji  tÀ  capof^iti  oche  cjicndobcn  ammac Arati 
potranno  fare  molto  frutto  neUi  gentili  0  per  il  che 
haucmo  molto  bifogno  di  fare  un  collegio  in  Baid 
per  infegnare  àgli  figliuoli  deW Indiani: già  ne  hauc 
mo  alcuni  y  cr  ne  haueriamo  più  ^fe  hauc  fimo  pofÌK 
bitità  per  tenergli  )>  CT  foftentargli  :  perche  la  terra 
per  ejfere  nouamcnte  habitata^  ancora  no  là  può  fare. 
In  mano  del  Ke  {la  aiutar  ne  ^acciochc  pofiamo  finire 
'quello^  che  già  haucm  cominciato  >  molto  più  ci 
piacerla  che  fuaaltezxa  in  perfona  commandafe 
fare  qucit^opera  ^  per  flare  noi  più  liberi  difoctt 
•cupati  per,  le  cofe  fhirituali ,  queiio  coÙezio  non  fo^ 
lamentc  farà  buono  per  infegnare  k  figliuoli  dcUi 
gentili  Chriétiani^ma  ancora  per  la  pace  della 
terra^O' profitto  detta  Kepublica.  S.  Vordini^coa 
me  farà  à  più  feruitio  di  fua  Diuina  macjla^  CT  bene 
delle  anime .  poi  che  hebbi  introdotto  coloro  di  que^ 
(la  terra  nella  fede^pa/fui  innanzi  à  un  altra;  CT  arri 
uando  y  ritrouai ,  che  aWhorà  finiuanò  di  àmmazK<iTe 
una  figliuola  5  &  mi  mo^lrorno  la  cafa  :  cr  entrando 

10  dentro  uiddi^  che  la  coceuano  per  mangiar fela  ^  CT 

11  capo  {iaua  appiccato  à  una  pertica  :  cT  cominciai 
4  riprendergli  duramente  fopratale  abomineuol 
'cafo  .  mi  rijpofc  uno  di  loro  ^  che  fe  io  non  tacefifa^ 
riano  il  fimile  di  me  :  CT  io  ciò  non  ìntefi  aWhora^ma 
t interprete ,  che  ucniùa  meco  me  lo  referi  dàpoi  ;  al 
quale  feci  initantia  aUhora ,  che  parlafe  do  che  io 
%Udiceua  ^macglin6n  hèbbi  ardire  di  parlari  piti 


SS 

ma  paroU .  uedcndo  quejìo^iocomiitckii  parlare 
al  meglio  ch'io  poteuo ,  et  fapcuo  :  et  alla  fine  re* 
{torno  neilri  amici  ^  et  ne  dettero  '  da  mangiare ,  et 
di  poi  andai  a  altre  cafe  della  terra^  nelle  quali  ritrott 
uauo  piedi  ^  mani  ^  et  tekedi  buominiy  et  riprefi 
pur  duramente  qucUi ,  che  hahitauano  in  effe ,  dando 
à  intendere ,  quanto  ciò  fuffe  mal  fatto  ^  et  abominem 
mie .  di  poi  nhan  dctto^  che  han fepelito  tutte  queU 
le  cofe^  per  fino  aUa  figliuola^che  coceuano:  et  parmi 
che  alquanto  fi  fono  emendati  :  al  manco  non  fanno 
più  queito  in  pale f e  •  in  cofe  fimili  del  feruitio  di  Dio 
et  profitto  dcir anime  m'occupauo  ^  quando  il  P.  No* 
brega  era  qui  :  et  (li  poi  che  s'è  pàrtitdperundare 
4  Fernambuco  mi  rejlò  il  mede  fimo  officio  ,  et  dd 
lui  molto  raccomandato  :  di  modo  che  effendo  io  in 
quefla  citta  del  Saluatorc:  uengo  k  foccorrere  alle  ne 
•  cef^ità  ff>irituali  delli  Chrijìiani .  che  mai  mancano  : 
CT  uo  poi  a  uifitare  alcune  terre  di  gentili ,  che  fono 
dlVintornOyO'  à  infcgnare  la  dottrina  Chri^iana^O" 
battezzare  queUi  o  che  fono  difpoili , 

Dipoi  che  il  P-  Nobrcga  fi  parti  di  qua  m^cca^t 
dette  aUi  giorni  paffatirifcattare  uno  figliuolo 
toglierlo  dalle  mani  de  gentili  cheflauano  già  per 
ammazzarlo ,  cT  mangiar felo  :  è  un  buon  giouene , 
gli  ho  poflo  il  nome  del  noiiro  fratcUo  Antom  Crr^; 
minale  y  che ncljcinù^^  neWl 
dia  dalli  Badcghi:effo  ncUa gloria  fìa  intercefforc 
ap{n^cffc^^  CT  di  noi 

hébi  f^ecial  memoria .  fcriuendo  qucfU  mìucune  i 


troucire  un  Indiano  (finU  fm  donna ^  CJ* figliuoli 
fht  gli  battczzaj^i  5  che  uolctutno  tfferc  ChriflU^ 
ni:  ma  ho  differito  il,  Battefin\o  i^ifina  taufo.^  de 
^ano  infegnuti  nrjic  cofe  deU^  noflva  fede  ^ 
'  CXa^fto  ^fo  con  tutti  eccetto  in  peticolo  di  morte:, 
perche  mi  pare  neceffurio ,  che  prima  fìano  ammue^ 
firati  7  CT  ancora  per  altri  riJì?etti,y  che  upi  fapcte. 
per  altre  >  che  uho  fcritto  .  ChriJìc  NS^fcriuaneM 
iiofiri  cuori  la  fua  Santa  uolontà ,  acciochc  in  quegli, 
uita  perfettamant^Tadcmpiamo  . 

VN'ALTRA  MANDATA  HAt  . 

:  Porto  di  San  Vincenzo . 

ILd  pace  5    amor  di  ChriHo  N.Si.fìa  feny^ 
pre  neU  anime  no/Ire, .  Amen.. 

E  K  alcune  leUere^padriy  fra^ 
tcUi  cariJSimi  jU'ho  fcritto  ,  come 
in  queila  terra  fra  gli  altri  mali 
cenerauno  neUi  Chrijìiani  moltok 
radicato,  cr  difjfcile.da^iijtpare^, 
di  tenere  molti  Indiuni  fchiaui  in^^ 
^iuflamente  :  perche  aniatiano  4  rubbar^li  ai  altre^. 
terre,  CT  con  a^utie ,  ingannili  fagmno  fchia^^ 
Mi  ♦  cr  affaticandomi  io  molto  fopra  ciò,  per  leitjirli 
dalle  loro  mano ,  poi  che  fcnza  peccato  non  gli  potcm 

nano  tenere ,  alcuni,  pet  difcaman  k  kXQ  confiic» 


tia^gti  Ufciorm  tibcri^  CT-  me  li  han  dati ,  èr  ordi^ 
tiòilP.  Nobrega  ch'io  gli  mcnajii  aUa  lor  terra  ; 
co  fi  rtiimbarccdconloroy  CT  U  prima  giornata  di ft^ 
barcaj^imo  k  Eor/o  fecuro ,  dput  ritroiiai  il  popola 
molto  turbukntOy  cr  Vun  con  l'altro  tutti  adirati . 

Era  certo  per  andare  ogni  cofaàruina^fc^.S^ 
per  fna  bontà  non  gli  haucjje  dato  foccorfo ,  ridu^  ' 
cendoli  alla  pace ,     concordia^pcr  il  che  uoUc  muo^ 
uergli  in  tal  modo ,  che  La  maggior^  parte  di  loro  fi . 
perdonorno  publicmcnte  nella  Chicfa ,  ^'  rejlorno 
molto  amici  :  aUi  altri  prmcdetterc  gli  officiali 
della  %iujiitia  del  Re  ^  che  erano  ucnuti  in  una  ar^  ^ 
mata. 

Tornando  noi  4  imbareare ,  andaJ?imo  al  Porto 
dello  SPIRITO  SANTO,  nelqualenon  po^ . 
teua  baflare  ilP.  Alonfo  Bl>asfolo  :  come  diceJ?imo  ,  . 
ne  ucme  4  riccucre  affai  gente  de^a  terra  y  con  U 
quale  ueniua  il  Vicarjg  di  detto  luoco  :  c2r  per  gli 
fUoi  prieghi ,  &  anccrr^  per  non  effcre  li  Ho/pitale  , 
andai  ad  albergare  in  cafa  fua  :  cr  U  Domenica  feti,  , 
gucnte  prtdicaiy  della  qual  cofafuron  molto  confokm 
ti ,  perche  mai  li  fi  era  predicato . 

In  quefla  terra  la  maggior  parte  deUa  gente  flaua 
in  peccato  :  CT  uoUe  N.S.  che  alla  mia  ueu^ta  fi  co^. 
minciujfeno  à  mouere ,  di  modo  che  in  poco  tempo, 
in  molte  anime  opera  il  Signore  affai ,  cT  audauana 
tutti  molto  confolati ,  laudando  il  Signore ,  che  cofi 
gli  haucua  uifitati  :  mi  uoleuano  per  ognimoioy  acs^. 
cloche  non  paffapùmnzi  j^Cf  uadendo  io  la  nci^ef^ , 


fi  ti  che  hiiucudno.y  ancora  per  alcuniimpedimcnti 
ti  y  che  fucccfjerò  a  quelli  della. naue^  dimorai  con  lo^c 
ro  un  mefc ,  o'fccinuouCyò  dieci  predicherei  ho  udì 
toquafi  quaranta  con f e ioni yCf  fi  leuorno  noltidd 
peccato  mor  t  ale  alcuni  fi  maritorno  con  llndiane, 
che  haueuanò  in  cafa  :  molte  altre  cofe  fi  fon  fattt 
te  di  molto  profitto  inquc^c  anime  ^  fra  le  quali  fu 
una,  che  fi  moffc  unhuomo  maritato  buono  interprc^:^ 
te^  CT  gli  ucnne  tal  fpiritO:,che  uolcux  fcmprc  fegui^ 
tarmi  ^  lafciarc  la  fua  moglie  :  al  che  io  non  uoUi 
per  niente  confcntire ,  benché  haucjii  affai  bi fogno, 
dilui  •        ...r^:  c  

il  tempo  y  che  ilettiti  dechiarauo  ogni  notte  I4. 
dottritu  Chriftianaallifchiaui ,  che  ui  erano: perche 
in  quclVhora  haueuanò  finito  ilfuo  lauoro  y  CT  erano, 
tanti ,  che  non  capiuano  nella  chic  fa  :  cr  però  li  feci 
radunare  neUa  piazza ,  alla  quale  ucnnero  molti 
huomini  bictnchi  x&  donne ,  CT  fanciulli  t 

linita  la  dottrina^  gli  faceuofar_mragignmm 
to  daqueWhuomo  maritato . 

Che  tanto  da  ucro  fi  conuertl  à  Dio^  CT  neUa  mate 
ria,  che  io  gliaj^ignauaidiccua  tanti  buone  cofe ,  CT- 
con  tanto  zelo  yes^feruore^  chejhetteua  molta  deuots. 
tiene  alla  gente  y  miti  fi  confolauana  à  udirlo  ^ 
Z7  continuatmo' con  gran  defìderio  la  dottrina  Chri 
ftiatia  y  CT  s'affaticauano  molto  per  appararla  :  CT 
diceua  l'uno  à  Valtro  •  Cofiui  è  neramente  mandato 
da  Dio  5  perche  non  cerca  fua  commodità ,  ma  infe^ 
^nar  4  tutti ^ratii  le  cofe  di  Dio  >  cT  molte  altre  co^ 

ff  p  che 


fc^  che  non  confondo  (Thaucrlc  intcfe ,  perche  not^ 
mi  conofceuo  degno  3  ne  capace  di  quelle  ♦ 

Vuhima  notte  >  nella  quale  haucuo  da  partirmi  dà 
toro ,  li  rdicomàndai  molto  ^  cheperfeueraJ?éro  fem^ 
pre  come  haucuano  cominciato  ^  che  il  P.  Vicario  loro 
infegnarcbbe  comelo  -^  pèrche  me  lo  haueua  promejioì 
ina  con  tutto  qucfto  reflcrno  molto  fconfolatili  fchi<t 
Ui  pef  r amòre  ^  che  mi  hatkudnò  pigliato ,  cr  //  di 
feguent e  feci  l ultima  predica:  CTal  fine  pigliando 
licentia  dcUa  gente  y  furono  t^àteleìàgrìkt  dihuok 
mini  s  cr  donne ,  che  nonmipoteuo  tenere  di  non  ha^é 
iterli  grandijfim  còmpajiione:,  uedendoli  co/i  di  fedita 
folati  :  pure  rallcgrauomi  nel  Signore  dcUi  defidei^ 
rif  y  &  buòM  uòlonta  loro ,  dalla  quale  procedèui 
quciiatriilitiay  e:^  dolore  .  guardate  fratelli  mici  11% 
Chriihoy  cr  confi derdte'^  quia  mej?is  quidm  muU 
ta  5  operarij  uero  pauci  r  rogate  igitur  Domtnuni 
mej?is  j  ut  mittàt  operar ios  in  uincam  fuam .   ^  ^ 

Tornando  dunque  à  imbarcarmi ,  ejjendo  già  die^\ 
ci  b  dodici  leghe  difcofìo  dal  Porto  di  fan  Vincenzol, 
un  Sabbato  nel  far  del  giorno  ^  cominciammo  a  uè* 
dcr  da  lontano  certe  naui ,  che  chiamaifìo  Canoe  Ìlné 
diani:e:T  haucndo  quelli  deUa  noftra  nauc  paura^  pen^ 
fandojche  fuffcro  còntrarij  dcUi  Chriiiianiy  tomaffe^ 
mo  in  dictroy  per  non  metterci  più  ne  W alto  mare  ^  CJt 
loro  uedendo ,  che  li  fuggiuamo ,  uennero  con  gran 
fretta  dietro  a  noi^  cr  in  breue  tempo  ne  giunfcro:  di 
mandorno  chi  crauamo ,  &  perche  non  haucuamo  in 
ttr pretesche  fapejiebm  rif^ondere^  penfornofra  fi 


che  noltmdm  Vr<(Hccft,  atti  (fugli  Uro  poria 
no  odio  mrme:  c(  mo  di  ioro  HjJe^clKportdHanoff 
fo  uni  tc^a  d'una  nostro  frdtcRo  >  neU4  quale  beupia* 
no,  il  elìcloro  foglmouftrc  in  fegnoii  uendic^rji  ; 
Cr  dicendo  qucito  ,  <iom  nciornod  circondarci 4  tor^ 
tioMornoy  purcU  mtio.  fette  Cunoe  cÌAfcun4 
Idum  3  o.ò  ^o,  uogdtorii^  corrono?  tanto.che  npn 
f'emm  ^<^ftntim^MoQ<i ,  cbe.fi po^n.  pareggiare. 
■  4  /prorcT  cofiMti<:«dolì  ciafcum  d'ej?i  in ordmcfU': 
rono,tatì  k  jr(XXe,ch€  tirorno  fopr^  noi.Qhe  pareu4 
che  pioucffero",  ei  knojlra  mue  era  tÀio  mal proitijla» 
che  le  coperti  ,     panni  bifognana  mt.ter<  innanzi 
pet  ripari  i^erano  in  qudk  due  pezzi  diaHigliarÌ4 
faliy  fheal  prime  colpo  uno  di  toro  fvéitfx<io.  la  c,ajfa» 
tteUa  qualcerayfaltoinmire  .io  mi  inginocchiai  itk 
m.cantone  della  mue »  damndanio  fofco^^fa.à,  D19 
infanta  nccefiitÀ ,     comnciaiad^nimaregliaUr  i^ 
cr  ejftfrtarii,:  che  fi  raccomm^d4j^(m.  d4  Hcr.of  DiOi 
pentetidafi  i  S^.  domandando  perdono  di  fuoi  peccati, 
facendogli  mo  ragionamento  al  tneglio ,  che  potmo; 
mtLdfliberQrno  fra  fe  ^cj^i ,  fe fcaìupajfemo  di  que^ 
iìa  penicfiloji  emendare  la  fm  uita.  in  queiìo  niezZ(^ 
9li  iniim  non  ci  damano  f^atio  neffuno ,  fegui^ndo* 
ti ,  cr  emettendoci  per  tutte U-  p4rM  :  cr  certo  ch^. 
pireuano  demonij ,  perche  andauano  nudi ,  come- il 
Ifiro  cofìnme ,  alcuni  tinti  di  negro  ,tt  altr  i  dirojja, 
tt  Altri  coperti  di  piume ,  et  non  ceffxuano  di  tirar 
frezze  con  gran  gridi,  et  altri  fonavano  li  corni»  con 
Uguali  fanno  mno  nclk  loro  gwm  »  che  partM 


lì  nfcTffo  flejjo.:  nr^  cgfl  hc  ^  perf:gt(itor.fio  più    trt  * 
l:oYC  y  di  mcio,  che  fe  m  hmcffcro  pcrfcguitato  uth 
poco  piuj,  di  noi  non  farebbe  fcmpAQ  mjfum ,  cho^ 
non  rij4UcJ?cr.o  fitto  fuo  cibo. 
^   iHmiQ  fmt€  due  pcrfonc  diji^zzc^  CT.  mo  di  /a 
ro  word  5  diffcndcndo  noi  in  terra  i  perche  ermo  t4^ 

li  y  che  p^jf^mi^.  k  MupU  dj^U4A¥^'\d(im4  p!ir^A 

dTXaltru.  UQÌfc         che  finabncì^i^.^  ne.  conohbcrCk 
per  PQrtoo^heJì  ^  gy  cofi  ne  Lifciòrno  i  cj',  c(nda{Jemo  4 
sbarcare  al  Porto  di  San  Yincenzo\  ^  fcnz<i  fer^ 
WTCh  troppo  i  a,  U  ci  pArtiJJcmQ  pc;r  andava,  4 
terra  y  chititnatu  tutti Saut^:^.^  foljcmo  ricmtticon, 

mplt4  4Uegr^:?^:^a^  cr  èt^antogTimhA'Ppinioììfi'S^^^ 
no  diqueUi  della- comp.tgn la  y  per'cdufi d'écmi  ji^atek 
U  x  che  iui  fonQ.  ii^ti ,  che  miiu^no  4  m  5-  ^hi  mi, 
kafciaua  la  ucfie^  chi  il  bordone; dcUu  i^pil  cofa  (la^ 
no,  iq  aj^ai  (Oftfufo  y  per  ledere  quuntp4if^^Q.  ÌQ.  CT^ 
di  corri^ondcrc  4  quello ,  che  m:  fuòciiino . 

SktuttoÀghrù  iàlignoH  •  comcfeppi  che  non  Uk^ 
era  li  k&^itale  :y  domidui  una  piccok  cafa  p  alloggiati 
gl  lndianix  CT  feci  una  pr.edvci^  doue  concor^^ 
fc  molt4  genie  dejlaterr4  di  S.  Vincenzo ,  Cf  ieWaU, 
l>^4  (hictìUfit^  S*  AtfiATOydonde  k  uti altro  luoco  da  pen,^ 
detta  (jual  fcguitò  molto  frutto  ^  0;- con folat ione . 

{tpi  andai  4i  S.  yin(fpnzo94ecQmpagnando(ni  il  C4p^^-^*fv 
m  7  CT  4ltra  gent<  affair  cr  arr mando  fe<^i  una  prce  ■ 
dica ,  doue  tutta  la  gente-  fu  commoff4  du  D^^P"  '^'^f'u 
poi  predicai  alcune  uoltc ,  il  più  del  tempo  confcf^;^ 
[mo^  CT  injegnm  la  dottrina  ChrijUm  aUifclM^^ 
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«/,  cr  n  Lunedi,  Mmorli,  cr  Venerdì fonmtà 

Signore  Ugranrmin, ,  che  ti  Demonio  in  aueStinU 
*^'f'^^cua^perchetutticiuafiglihabiUtori 

^'^f»  p-  liècrjj^mUoJiuU  Sacerdottgli 

euarfi ,  ./^n  muritandofi  con  U  donne  Indiane , 

J       7  '  f </f^fmmWQ  dcuiuerecaft,. 
men  e  con  le  fue  donne  :  cr  tutti  erano  con  gran  co* 

tey  o  erano  ùati  fontmerfu  pereioche  nano  molti 

IS^l'A  ""^'''^^  "^'^'^^  pubUcamcnte  . 

fa  tn  hanno  detto ,  che  nella  campagna  1 4.  ò  .  r  U^. 

rijtiani  fber«' 

/»,  cftf  rf««o  /m^^  udire  mej?a,  ne  confef, 

LtictT  ^"'^'^    '  ''''''  '"^^^  ^ 

^ue/  i  ari/hani ,  quanto  per  ritrouarmi  con  queUi 

gcntth  :,  eh  erano  più  lontani  di  tutti  gtoltrilenai 

meo  due  interpreti  ,  U  migliori  deìktém ,  li  quali 

eh  IO  commandaJ?i:il  che  accettai  pel  gran  bifogno, 
^nteuno  di  lororSimAiit^  J^^^ 


iiundo  Vultima  giornita^  tmuj^hno  Unogiouunc 
€hc  con  alcune  lettere  ueniua  i  me  y  dicendomi ,  chei 
tutti  li  m'ujpettaucuio  ^  perche  già  hducuuno  intcfo  é 
cVio  uoleuo  andar  duifttarli  •  mi  affaticai  affai  con 
gli  Chriftiunip  che  ritrouai  di/perfiin  quel  luoco  fra 
gli  Indiani  y  che  tórnaffero  atte  terre  di  Chriftianii 
alla  qud  co  fa  erano  affai  duri  :  ma  aVi  ultimo  fofiimo 
Raccordo  ,  che  loro  fi  congregaffero  infieme  tutti  in 
un  luoco  y  c^faceffero  unhercmitorio ,  CT  cercaj?e^ 
no  alcun  padre ,  che  dicejfe  meffa  ,  CT  li  confcf< 
faj^e  :  il  che  loro  fubito  mcffcroad  ejfecutione^^  pi^ 
gliorono  il  fito  per  la  Chicfu.ftctti  due  ò  tre  giorni  c5 
loro, per  conf effdr  e  alcuni  ^     ministrare  il  S.  fap 
cramcnto  :  dopò  quefto  undaj?imo  à  uedere  con  gli 
dndiani  lefue  terre ,  ch'erano  quattro ,  b  cinque  le^ 
ghe  difcoilo  di  li  y  cr  andando  ritrouaJ?ìmo  alcuni  Tn 
'diani  y  che  acconciauano ,  cT  adornauano  le  élradf 
per  lequali  io  doucuo  paffare  yCT  fi  dauano  moltà 
fi\:tta',Gr  reSiorono  molto  di  mala  uoglia^  perche  non 
Vhaueuano  finite  d'acconciar  e  innanzi  ch'io  arriuaf^ 
fi  .  uenendo  alla  terra  y  mi  uenne  incontro  il  princip 
pale  y  CT  menommi  à  cafa  fua  y  come  per  forzai^  fté 
bitofu  ripiena  dt Indiani ,  er  altri  molti^che  non  ca^ 
piuano  dentro  y  li  quali  reftorno  fuor  a  y  CT.fi  affa^ 
ticauano  molto  a  uedermi  • 

Confiderate  y  fratelli  miei  in  Chrifto  y  quanto  dou 
lort  fente  Panima  mia^ucdendo  tanf anime  perfe^  per 
mancare  chi  dia  foccorfo  • 

lo  gli  bo  fatto  alcuni  f  ^rmoni^  dij^onendogli  al  cq 


nò f cimentò  dcUd  jxie  :  &  toro  dtj^i  pef  tk  tnfletZM 

che  moSirMiXnoy  accorgendoli^  ch'io  m'haueuo  da  par 
tire  pTcfio  -i  che  non  ero  ttndato^fe  non  i  uederglUzy 
che  altre  Uotte  li  uifttarei  fe  haucj^i  tempo . 
^  Kitrouai  amor  a  li  alcuni  biafìchU  ^feci^che  rU 
tornaffcro  a  fan  Vìncenzò:  CT  dctcrmindì  fare  uHct 
tdfa\  ncQit  qUate  ci  ricoglieJ?imo  ^  CT  già  Vhò  finita 
con  alcune  clemoftne  di  Uicini ,  per  póter  accettare  ^ 
CT  infegnare  à  figliuoli  de  i  gentili . 

Adeffo  fio  qui  con  otto  fi^atcUi ,  che  qui  nòuamcn^ 
te  hauemo  riceuuti ,  CT  due  ^  che  t>fcfto  fi  dcto'mit^ 
varanno  ^  tutti  due  di  buona  qualità ,  cr  fono  buoni 
wterpreti  per  quelle  parti.  N,  S.fiaferuitò  deltutt: 
to ,  sfaccia  qucllòì^chc fera  più  àfua  gloYia  • 

Per  effere  io  fola  y  non  poffo  foccorrcre  à  agni  cots 
fd^maj^ro  che'l  Signor  proucder  'à  : 'adeffo  uòleim 
tidornare  una  Chiefa  i>  che  qui  hauemo  fatta^  la  quale 
f^cro  fard  molto  commoda  .  mi  ttfoluo  ài  partirmi 
di  quejìa  terra ,  feguitare  innanzi  fin  i  z  oo  ./e-s 
ghe:  doue  uoglio /pendere  qualche  fci  ò fette  mcfiy& 
mcnarò  meco  quattro  interprctimolto  buoni  >  lì  duCy 
cfcc  ho  detto  di fopYay^  gli  altri:,che  Hanno  per  r««= 
trare.  N.  S.  ne  guidi  per  fuo  maggior  honorc  3  CT 
■gloria  ♦ 

Tutto  ilreilo  dcltempo^  chcilt)  qUi^oltra  d'haucti 
^e  cura,  di  quefiifr  'atcili^fempre  fono  occupato  ih  con 
feffareyC^  predicare  foccor rendo  quanto  pojfo  alVat^ 
tre  necefiiti  Jpiritudli:,ct  effercitandomi  in  altre  ope 
^epic  a  cercando  in  ogni  co  fa  la  fdute  d^W anime  ^  CT 


éo 

ilon  con  poc4  fatici y  per  tjjcrè  fo{òy&  per  le  pcrfci 
cutioni  d'àlcunlgiomni  imamordtiichc  fono  in  que^s, 
ilo  Porto  >  pef'  Uolcrli  Icuutc  dui  peccato^  cr  per  af^ 
faticarmi ,  che  s^emmdaffero  ^  tornalféro  k  Diot 
CT  d'un  altra  parte  ero  ancor  affannato  da  quelli^  cht 
bóueuanòli  ncgtiCkrij  Cbrifliani  per  fcbiaui ,  ha^ 
nendoglirubbati  ^  fenza  Uolcrli  Ufciare  ^  tenendoli 
ingiujiamente ,  cercando  io  molti  mezzi  per  rimctt 
'diare  à  quejlo  mie  ^  dquale  affai  abbonda  qui ,  pet 
haucr  fatto  t4dice  nel  cuore  loro . 

Et  di  qui  na fce  una  sfrenata  auaritia  ^  CT  de/ìdea 
rij  infatiabili  di  beni  temporali  ^  che  re^na  in  molti 
)quiJZl)rìj}o  N>  S.  prouc^g^a  come  fera  più  fuo  fcruitt 
tio  y  profìtto  deUe  anime  \  cr  ne  dia  gratiayche  tè 
ìio^rt  fatiche  fopportate  per  amore  fùo  gli  fìano 
accette.  Dalla  cittÀdi  San  Vincenzo  4%^. di 
^gofto  del  r>j;i» 
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CAVATO  D^VNA   LETTERA  DI 

.  Emanuel  di  Morales  ^  laico  della  compU" 
gnta  di  Gicfu  riceuuta  dalTlndia 

'AnnopaJJato  fcrij^i  alcune  cofe^ 
che  il  Signore  uoUe  operare  ncUa 
coita  del  Malauar,  neìli  luoghi  do^ 
ne  fui  mandato  >  perche  di  qucil^ 
cofe  non  potete  per  altri  effere  auim 
fati:cr  dirò  infomma  alcune  di 
queUe ,  perche,  non  fo  fe  faranno  giunte  le  lettere  . 

Circa  il  principio  del  ts^7*  partiJ?imo  per  quel 
U  coita  il  l?*YranceJco  Enriquez^  CT  iotdoue  ritrotx 
HaJ?imó  il  bencletto  P.Antonio  Criminale^  il  quale 
madòfubito  al  Regno  di  Paranas^dando  ad  ognun 
di  noi  cura  di  loJeghe  di  coda,  per  ui/ìtareli  luo^ 
ghi  uicini  alla  marina  ♦ 

A  me  toccorno  14.  luoghi  ^  doue  in  t  ^  .me/t ,  oU 
tra  della  confcruatione  delli  Chrijìiani  ^  che  già  erati 
no  battezzati  6  00. anime  0  pia  *  dapoiper  granfa*^ 
uore  d'iddio  S.  N.  gm/rncfl'ln^  nokro  de  fiderà 
to  P>M>  trance fcoi^conm ucnutafuJ?imo grandcmc 
te  cofolatixifece  radunare  tutti  quelli^chc  andauama 
in  quelle  bande^  in  un  luogo  chiamato  Malauar^^  in 
X  s  •  giorni  >  che  con  noi  altri  flette  ^  fi  informò  di 
ognuno  in  particolare  del  fuo  modo  di  procedere  > 
quanto  4 fc  àcffoyG*  quanto  aUe  cofe  pertineti  aWaUtz 

mento  deUafedc^  cr  confcruatione  di  qucUaiO'  parte 


6t 

iofi  per  Godaci  ìafcìò  iniiruttme.com  doumo  f<t* 
re  per  l'auuaiire  4  goucrmrci ,  CT  ci  ha  compiutiti 
in  altro  modo,  mi  mandò  al  Kegno  di  Trmcor ,  do^ 
ue  {tetti  prefjfo  à  4.  mefì ,  ^battezzai  » 00.  pcr/òe 
ne  ò  più,  crho  fatto  con  la  gratia  i  iddio  ^ezzare 
miti  idoli ,  non  portando  meco  altra  difcnfione  »  fe 
non  la  Croce ,  bandiera  di  Giefu  Chriito . 

I/t  un  altro  Regno  fletti  s-mefl^CTho  fatto  pii4 
di 300.  C hriiiiani ♦  u  . 

»  Qt^eiii  ì  .Rcgfit fono  tmo  preffo  aWaltro,  CT  h4 
'.no  le  lor  terre  preffo  del  mare .  la  gente  Hi  diuerfe 
.forti,  cr  alcuni  molto  da  poco ,  altri  più  ingeniofi  :li 
.^andifra  loro  tiràneggiano  gli  altri,et  principalmc 
je  queUi  che  fi  fanno  Chrifliani,mfìno  à  legar  loro  It 
mani,  O"  gli  piedi,  cr  trattarli  molto  male ,  acciò  li 
odiano  danari ,  et  per  qucflo  mede  fimo  fine  li  minacm 
c  ciano ,  che  gli  hanno  da  brufciare  le  Chiefe . 

P«rc  in  queiio  gli  da  il  jìgnore  tanfanimo ,  cW 

■  drmati  di  notte  le  guardano ,  dormendo  aW intorno 
di  quelle  con  lefue  rotelle  fatto  il  capo  i 

Conferuali  I ddio  U.S.  per  fua  bontà,  con  molte  co 
[fesche  per  iilrwnento  di fuoi  ferui fi  degna fare,deU 
U  quali  quando  alfignore  piaceri»  ui  fi  farà  fapere: 
.  Dt  qualcFuna  dirò  molto  generale ,  doue  uoUe  d  Si-* 

■  gnor  iddio  rif^Qndere  per  thonorcfuo  .  uno  di  quc* 
iti  gentili  potenti  or dinòj  che  li  brufciaffe  un4  chief4 
et  fubitoeffcndo  fatio  ha  fentito  in  fe  fegni  di  nior 

.  te  :  et  allhoramahdò  4  dire,  che  uolea  tornare  ifar^ 
U  di iMouo  mito  ricca,  et  che  dimandaJ?ino  4ì^* 


S.chc gli  dcjjè  Ulta  :  ma  ncé  gUgìouòy  gr  morltubU 
to(rutìa  fpaucntofa  morte^riconofcendó.c:^  dicendo, 
chequcdo  era  per  lo  fuo  pece  cito  v  un  altro  affrontò 
<vn  k  /pada  nuda  uno  dcUi  noitti  fratelli  per  ainmaz 
Xatlo  :  perche  procuraua  impedire  uno  Pagode  ^  che 
lui  mandauaà  fare  ^  in  brcuijìimo  tempo  mori  di 
morte  fubitàna .  cofì  <tc/  un  altro  accadettc  uno  graut 
tafo  b  per  haucr  rotta  una  croce ^  gettandola  per  tertt 
ra^Cr  conculcandola  con  li  piedi .  oltre  di  qucfle  co« 
feho  uiilo  altre  molte  non  manco  per  laudare  il  fìts, 
'gnoi'c:(jìiali(cc)ne  ho  detto) uorrk  il  fìgnorejfm 
nifejìeranno  al  fuo  tempOy  CT  fono  non  poco  neceffatt 
Tie^ccme  mi  perfuado^  per  eccitar ui  a  rendere  grati 
tie  debite  a  Dio  di  tantiieneficij  :  ma  douc  ci  è  la  /ir- 
xcjsità  per  la  poca  cógnàrone  d'iddio^,  cr  molte  offc^ 
fc^y  d  mede  fimo  fi  gnor  e  le  manifeità  ftcondo  la  fu<t 
prcuidentia.quanto  k  me^  dtlli  maggiori  beni ,  che  ho 
Yiccuuti  da  quefha  gentC:,  uno  che  mi  flageUorno  un 
porrio:<y  un  altra  uolta  mi  hanno  uenduto  piV^  fchict 
uo  a  certi  ^  che  fìfaceuano  molto  miei  amici ,  ma  più 
amici  erano  di  i  oo .  par  dai  ^  che  gli  diedero  per  me, 
ma  nòfi_li  Iwwo  goduti  troppo  tempo ,  perche  mifcti 
cero  poco  da  poi  redimere  . 

J<lo{lroJratello  BaldaJ?ar  Nugnez  than  uoluto 
'  mmazzare  più  uolte  \  ex  Vhannojatto  prigione  due 
uolteJcWaltrecofefue^  CT  di  queUe  ch'opera  per  aU 
trifi'ateUi  il  fignore^credo  loro  uifcriucranno  ♦ 

lo  iion  lo  poffofare ,  ne  egli  di  me:,  perche  andid*. 
'  tno^uafifimprc  diuìfi^  cffcndo  noi  pochi^^U  terra 
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^^oko  :g  rande ,  &  li  bi fogni  di  qiic^e  mime  eitreld  t 
in  modo  che  è  rara  cofa^  che  ci  ucdimo  I  mo  l altro  y 
fenonin  certi  tempio  per  confolarci  nel  fgnore,^ 
€ui  amore  cojì  andiamo  /epurati . 


<:.AVATO  D'VNALf  RA  DI  BAI,* 
daffafr  Nugnez  nel  fin  del  1 548.  dui  Re- 
gno diTranancor  * 

Aria  ^  come  uentie  ne f  indiati  Pi! 

M.Yrancefco  Xauier:CT  detta  cof$ 
folatione  ^  in/ir uttione  che  cor$ 
fua  prefentia  hanno  riccuuta ,  Q* 
ftuouo  feruore  diferuireà  Dioico 
le  parole  fuetàtó  amoreuolìyet  pie 
Jfìi  di  Chriflo  Giefu.et  delle laadi  d^eflo^che  folo  à  fen 
tirlo  parlare  li  commoUcuà  i  pianto  didcuotióne^  CT 
^umentaua  in  loro  lidefiderij  di  patire  :  CT  dice^  xht 
inquette  terre^  per  doue  pajJuuaMfeiuua  difctal  fa 
ma^cVe  quafì  impoj^ibile  crederlo  4  chi  non  lo  uede  t 
■■  cr  in  tutta  PlndU  è  tanto /iìnuto,  che  colui :,che  gli  è 
più  amicoyji  reputa  più  felice  •  ferme  ctim^che  fi  conm 
'  tano  còfe  marauigliofe^  cVel  Signore  o^ra^rJui^U 
^ttali  non  e  lecito  Commetterle  4  lettere .  quanto  al 
uitto  di  quèUa  terra ,  CT  cofla  del  capoTi  ComorìnM 
<€e;(fcr  rifoin^luogo  di  fi-UmentOy  galline ^pefce^oua  , 
cofe  di  lattt^  GT  per  uri  ¥anaO:,chc  è  Una  mòneta  d*uk 
%ro}fo incirca^  danno  j  .  galline  molto p'4ndÌ7<yM 


nette  fiche  durano  tutto  Fanno  molto  huoneyCr  àttri 
frutti  diuerft.  del  ueflito  dice ,  che  li  putti ,  cr 
\te  p  che  non  pajjkno  t  o .  anni  y  uanno  totalmente  nua  - 
di  :  li  huomini  >  CT  donne  Chrijliani  y  come  gentili , 
hanno  di  più  un  panno  di  tre^  ò  quattro  canne ,  cinto 
4irintorno  dife  • 

"La  conucr fattone  di  quelli  della  compagnia  è  uerts 
[o  il  mare  y  doue  uiuóno  li  Chri^hiani  :  entrando  piti 
uerfo la  terra  tutti  fono  infi deli. 

Li  ?  agodi  deUi  gentili  f ono  molto  grandiytutti  di 
Marmo ,  belli  da  uederc^con  figure  di  diucrfi  anim^ 
li  di  pietra  sfango ,  CT  legname:  cr  queUiyche  hanno 
cura  deUi  Pagodiy  fi  chiamano  Bra^maniycome  li  nq^ 
flri^eJì  y  cr  hanno  fra  loro  grande  auttorita.fanno 
gran  pafli  per  Vldoliy  cr  dopo  che  gli  mettono  innati 
ziy  cr  cominciano  li  cibi  k  uaporare  loro  li  retirano, 
dicendo  che  già  è  fatio  il  V agodo  y  cr  che  con  lodorc 
del  mangiare  fi  foflcntano  ;  cr  fì  mangiano  tutti 
to  il  reiho .  quando  li  Vagodi  uanno  à  cafa  fua ,  li  acM 
compagnano  più  di  %oo xt  3  00. pcrfone con  mufìca: 
li  portano  foprali  cauaUidi  legname  untid'oglio\ 
credono  ligentiliy  che  fanno  gran  miracoliyCT  quan^ 
4o  dicono  li  Bragmani  lo  credono  y  perche  li  parm 
Uno  da  parte  dcUi  ?  agodi  :  fono  altre  cofe  tanto 
brutte  y  CJ*  dishone^e ,  che  none  coueniente  fcrim 
uerle . 

'Lipouerifi  chiamano  fra  loro  logui  y  cr  li  repu^ 
tano  fanti ,  poi  che  di  fua  propria  uolonta  uanno  pc^ 
regrinando  per  lo  mondo  •  quejli  tengono  m  Ke  fo^s 
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prd  di  fesche  toro  da  grande  tlcmofim:^  quanto  piti 
tracciati  uanno^fi  tengono  più  fantino'  alcuni  quafi 
Manno  nudi ,  non  ci  fono  donne^  che  tengano  tal  uita, 
benché  alcuni  di  tali  huomini  fìano  maritati . 

Queihi  Bragmani  fanno  dimoitratione  di  non 
mangiar  carne  ^  ma  cofe  di  latte ,  CT  herbe  :  pur 
fecrctamente  intendo ,  che  mangiano  ogni  cofa . 

Per  difcerncrji  daUi  altri  portano  un  certo  filo  ^ 
€he  pende  dalla  lor  centura  . 
'  Sono  maritati  ^  CT  tengono  quante  donne  uozlio^ 
«OjGT  dicono  s  che  fono  per  li  V^zodi  :  le  pité 
honoratef emine  ^  figliuole  di  ^ran  Signori  ^  danno^ 
anchora  rhonor  fuoàgueitì  pazodi_.il  che  fi  feriti 
ue ,  accio  fi  ueda  quanto  è  mifera ,  et  degna  di  com-^ 
pafiione  la  cecità  di  queSte  gentil  et  la  tirannide^ 
che  ufurpa  il  Demonio  in  quefie  nationi ,  accio  tui^È 
ti  ci  eccitiamo  ad\aiutarli  con  Vorationi ,  et  con  ogni 
opera  >  quanto  a  noi  farà  pofiibile  % 


•CAVATO  DVNA  LETTETIA  DJ 
Bcmhay ,  nel  c^tpq  di  Cmorin  yicWuhjm  -,  . 
4'Onobrc  I  jr 4« .  di  Hcnrico  EnrU, 
qucz  di  collegio  di  Coymbru^  . 
,v  '      d(U^  compagni u  di 

\Q  I  E  S  V».  •  - 

Umo  in  qucfla  €o}ìa  fette  faecrdo^ 
tì:,cr. tre  altri  fratelli  Uici.O'  ogn\ 
uno  ha  cur4  dt  moki,  luoghi  .ilP* 
M.  Yrancefco  Haider  e  nenuto  4- 
ui fi  torcia  tornando  di  ^aliuco  :  CT 
quel  detto  di  fan  Paolo ,  òmig  om^, 
fiibiH  failm  fmn  ^  ut  omnes  lucri  faciam  >  egli  fi  sfor^ 
Zd  quanto^- può  di  adempirlo  .  non  Ji  potria  dire 
tu  fcriuerc  l]odott  che  tiene  in  tHtta  1  india: 
'  Tu^tih  tengono  fanto  yinogniluoco  doue  finim, 
truoua^gli  fopr^hndano  toqcup.afiqnX.^iriti^,4ixk 
cr  tanto ,  che  fi  reputa,  felice  chi  lo  può  conuerfarc  : 
V  lo  flimano  come  un  lume  CT  ejjcmpio  :  del  che  tutti 
ti  douemo  rendtr  gratie  4  iddio  S-  N,  per  lo  frutto 
grande ,  che  di  queflo  rifulta  :  CT  perche  potranno 
fapere  k  noue  di  lui  da  queUi ,  che  uengono  dalTln^ 
dia ,  non  mi  (tenderò  più  in  rac<;ontarle . 

1/  P-  A ntonio  Criminalej  noflro  fupcriorc  in  que 
fìa  coita  deTcapoJi  Comorin  ,  la  cui  mta  è  di  gran 
fantitX ,  cr  cffcjnpiojàjno^ 
gheJÌ^ZT  naturali  di tuttakterra.egli ha ^ur^didi^ 
[correre  per  tutta  ^ueita  Cvjìa,  ch'è  molto  long(i:fm 
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prc  durugràn  fdticht^ct  mi  fi  flrdcU:  perche  colui 
cbc  [infpirò  4d  ctitrarc  in  cjuefla  compcg^ni^  ^  gl^ 
dugun  forze  (pirimU^  et  cor  inorali  per  ogni  cojk  « 

imparato 4  ùggeecy  \t  fcriucreqmit(t  linguiych'è 
mito  faticofa-yct  intende  molto  di  quelU  -ilP*  "Erm^  ^ 
tief(;o  EnrigucZ:>  et  Baldajfur  Nugnez  fono  molto  di^ 
fco^^i.didoucio  fono:  però  non  ferino  minutamente 
di  loroyfolmente  dicendo^che  hàno  cum  di  molt{  luo^ 
dii  iiQhvi>hÌMÌ  y  dando  molto  buono  ejfempio  di  fe  • 

1/  P,  Qij^wp..  y  anchor  che,  fu  uecchio  yfi  affati^ 
€4^  cmt  giovani:,  perche  il  bifognagrande ,  et  U  pe^ 
nuria  delCoperarij  da  animo  etiam  aUi  deboli  cè  u^oé^ 
chi  a  cauar  forze  della  fua  debolezza.pcr  fouHcnirp, 
nH'a  neccfiiti  delTanime  y4deffo  andarla  Cocottora, 
et  con  lui  ^[orales  :  //  cpalc  fcmpre  dando  bmio  eft^  , 
fmpio  y  fi  è  molto  aff  aticato  in  fermio  del  Signore  %\ 
et  ejfcndo  mandato  ad  mluoco  y  doue  manco  baiicd-, 
di  fare ,  mi  fcrifie  trouarfì  mal  difpoflo  ;  et  la  cauf4\ 
gli  partila  ej^ere  di  fm  infirmitày  not^  bauer  tantQ  d4 
fAr<  come  primc^^  quando  hauea  cura  di  molti  lu  xbi  »  . 
\ .K.fippuuche  di  qua  d4  il  S. gran  gustose t  con^ 
folatione  ncHe  fatiche ,  tanto,  che  non  ji  patria  dit^ 
re  ?  et  quanto  maggior  fono  loccupationi ,  et  tra^^ 
uagliy  tanto  maggior  forze  fpiritualiy  et  corposi 
raU  da  I  ddio  :  et  qimdo.[buow  fi  raccoglie  un  poc 
^0  in  fea  dimandgria  Dio  mìfericordia  delli  fuoi 
mancmcnti ,  et  eccitarli  à più  fermio ^  fonoT^telc 
confoLationiy  che  da  il  Signore  iddio  a  quelli^  che  ben 
locercano^ckc credo  fe  UfciaJ^e alfelettion loro  dici' 


darli  fuhito  di  Vdruclifo  3  0  uero  rcjldr  per  un  temÀ 
pa^ucdcndo  ìd  nccej^iudc  ferui  d'iddio  inqucfle 
hdndc  3  et  il  fì^utto  ,  et  fermio  ^  che  fi  fa.  aUd  dit^ 
nìttd  mctefld  ^  dircbbouo  Signor  datemi  liccntid  di  ferti 
uirui  qui  ancora  per  qualche  annc^  eliti  mio  paradifo 
fànd'arferuendoui  inquefte  parti:  che  anchorche 
ninna  confolationc  mi  concedere  ^  qui  uorria  (lare  : . 
€t  tanto  più  che  dome  fcte  fumma  bontà  y  et  conofce  « 
tele miferic  dcUd  fragilità  humana ^  fcmpre mi uifi^ 
tate  con  mitle  fauori  ^  ^  e  Un  uerò  queUo . 

Quid  fecundum  muUitudmcm  dolor um  meorunt 
in  corde  meo^  cònfolationes  tu^e  Utificduerunt  anU 

mam  meam  • 

Dcfidcro  pure^che  li  fratelli ychè  di  qud  uerranno, 
non  fi  muouano ,  per  intendere  quante  grdnconfolu^ 
(iòni  da  iddio  d  qucUi^che  per  amor  fuo  molto  fi  off d^ 
ticdnO:,come  in  ucriti  le  dd  :  md  defidero^cbe  la  lor  ua 
lontd  fid  uenire  d  patire  con  C  H  R  I  S  T  O  C  R  V 
CIF  ISS  O  neUd  Croce  ,  con  la  nudd  chdriti^. 
ctiam  che  foffcro  abbandonati  da  ogni  confolationc . , 

'Benché  mi  perfuado ,  che  quelli  >  che  uerranno  d^ 
qucjlafantd  compagnia^  CTcafd  di  Koma ,  ouero^at 
ColUgioJiCoymbrd:,  doue  io  ho  conofciutitatiangets 
luche  non  li  uoglio  chiamare  huo)niniy  poi  che  in  corai 
pi  bumani  fanno  uitd  dngclicaj  colijiueUiy  che  fo^ 
no  aUcuati  neWaltre  cafe^CT  Collezii  deUdcompdji 
gnidi  baueranno  la  medejima  intentione^  ch'io  dcfide< 
ro^  più  pcrfettamente^cVionon  fo  defidcrare  :  md 
[ir tuo  questo ,  per  fentirc  il  bifcpo  deUi  ueri  ferui 

s    .         di  Dio 
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'Ai  Dio  m  qttcflc  b<inic:,tT  per  lo  zclo^che  mtritròm 
tur  fognerei  funU  com^a2^nia  . 

il  fratello  Adam  Yranccfco  lauora  mcdc/ìmamcrtrs 
te  molto  bcnc^cr  congrdnd'cjfcmpiOyche  dÀ  difCyUC% 
dcndclo  molto  fi  confokudil  M.Yruncefco  .  . 
c  Dopo  che  fimo  ucnuti  in qucfla  coiia  ,  dprinciA^ 
pio  miiuano  ti  putti  due  uolte  éroratioficidct  poi  or^ 
dinupmo  ^  che  k  citcUc  utnijfcro  U  mattina ,  quali 
.prima  non  ueniuittio  y  ^  U  fanciulli  dopo  dcfinare^ 
iUT  in  ogni  luoco  di  Chriftiani  ci  è  macjiro  :,  cVinJci^ 
gna  5  cr  un  altro  che  li  raduna  ogni  di  io*  è  di  moU 
"tà  cdificationc  ucdcre  come  imparano  la  dottrina 
Chriihiana:,  quah  ordinòHP.  trance fcOyquandà 
^•prima  uenne  in  quèitd  eo^la ,  traducendo  l-crationi 
nelMalauar  con  molta  fatica,  le  donne  ucnzono  U 
fabkatoaUachìefa  y  lihuomini  la  Domenica  :  CT  ac-^ 
ciò  meglio  pojjano  uenire  tutte  le  donne  ^  haucmo  or  «e 
dinato  in  alcuni  luoghi  ^  chemdt  della  fettimana-da 
per  fé  ucn^anole  donne  uedoue,  uecchie^quali  pri 
tnd  rade  uolte  ueniuano  alla  chiefa  :  CT  è  pur  moltn 
to  neceffario  ragionar  con  loro  f^cffe  uolte  ^  accio 
fi  kuina  del  cuore  gli  errori  antichi  deUi  pagodi 
à  idolifuoi.hauemo  anchora  ordinatOyche  le  fchiaue^ 
che  non  ueniuano  prima  aUa  mejfa  y  le  Domeniche 
g4?/Q  a^la  chiefa  dopo  che  le  padrone  tornano  àcafa  > 
fubito  come  ìufce  alcum ,  cT  ci  e  commoditk  di  per^n 
foncyche  la  battezzino  y  uengono  da  noiyCJ"  con  grati 
fretta  fi  {ha  in  dijpoiloiquando  ancora  li  grandi  fi  ri 

txoudno  in  ir^rìmù^cif^ìmo  clnmwe  f  cr  md^rli  l 
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tùfitare  »  &  uccommdnddrli  À  Dio ,  cr  parlare  ìel 
Ucofe  fi>irituali. 

Ci  offcrifcono  edam  molte  elcmojìnc ,  mandandole 
co» ti  putti  aUa  Chiefa , acciogU  raccomandiamo i 
aio:  ma  non  n  accettiamo  nejfuna ,  facendoli  dij^enn 
fare  con  li  poueri  ciò,  che  portano:  del  che  loro  molto 
fi  edificano ,  perche  li  facerdoti  deUi  Gentili  non  han 
no  altro  intento  ,  checauart  danari:^' Je  qualch'mo 
Udper configUotO' per fentire  deUe cofe de  i lor  D//, 
federano  premio  da  loro  i  sii  parlano  »  altramen». 
Uno , 

Vra  t altre  oceupationi ,  che  teniamo ,  e  tor  uid 
le  loro  liti ,  acciò  uiuano  li  Chnjliani  in  pace  fi-afe  w 
Ci  è  tanto  da  far  in  uifìtare  li  luochi,  uedere  come 
iinfegnano  li  putti ,  CT  afcoltare  qucUo^c  hanno  ap* 
paratoie  attendere  aWhuomini  le  Domeniche,^  da, 
poi  aie  fchiaue ,  il  Gabbato  alle  donne  maritategli  Ve 
nerdidUe  ucdoue,  &  uecchie,  in  battezzare  li  putti, 
Cligiagrandii  che  fi  acquiShano  à  ChriQ:o,in^ru* 
tndoli  nella  fede ,  cr  esaminando  la  loro  intentione  , 
infotterrar  li  morti,uifitar  t infermi,accordare  le  di 
fcordie ,  informarci  come  uiue  ognuno  per  aiutarli , 
che  con  effetto  bifogna^che  molto  ci  aiuti  Dio  per  f  o- 

ter  fupplire .  ^ 

Et  perche  mi  comandò  noUro  P.  M.  trance fco  » 
tltanchor  di  mefcriuep ,  ne  darò  conto  àY.K.fu^ 
hito  cVarriuai  in  quefia  coita ,  uo^mj^ara^sM^ 
:gua:cr  la  ritrouai  tanto  faticofa,che  non  mi  badado 
(mimo  ^acTuillarla  >  Vbo  lafciata  ;  perJmeTmcQ 
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mhUon  interprete  >  chc  Faciud  manco  cururmene.  rf 
' icojt  quando  ucnnc  ilP.M.Yrancefco^ioè  nel ircbra^. 
ro  del  i  ^^8>  non Tapea  fc  non  due  parole  della  lintM 
^ua:  alThora  abbandonandomi  Vinterprete^  mi  rifolfi 
di^eJ  di  notte  dar  opera  alla  lingua^non  lafcianda 
però  la  cura  deUi  luochi  à  me  raccommndati:^  ufai 
un  poco  darte>,sforzandomi  di  ritrouarc  li  modi , 
tepi nelle  cogiugationiy  CT  licafi  delti  nomi.CT  poi  U 
codruttione .  CT  coji  mi  riefce  tanto  bette  con  Vaiiito 
d'iddio  y  che  quando  già  parlo  in  fua  lingua  à  queUi 
della  terra  >  grandemente  fi  marauigliano ,  uedendo 
iCKin  cinque  me  fi  ho  apparatala  lor  lingua  ^  che  in 
mque  ^  er  fci  anni  non  poffono  apparare  ^  fe  non  iti 
qualche  poca  parte  li  Portozheh\  che  di  qua  ftannoì 
er  loro  pare  per  altra  uia  chumana^  acquiftata  que< 
fia  cognitione . 

V  ,  Apparai  anchora  leggere^CT  fcriuere:cr  da  tre  à 
quattro  me  fi  in  qua  conùerfo  con  loro  cr  g/^'  predio 
cofenza  interprete .  non  ci  è  in  queSii  luochi  interm. 
prete  alcuno  communemente ,  che  ben  fappia  decina^, 
rare  le  cofe  della  fede:perche  fe  glifi  dice  una  oofa^  lo 
Yo  dicono  un  altra .  ho  intentione  di  dichiarare ^  cT 
tradurre  nella  loro linzuàJc cojc  importanti dellanò 
firafedcyZT  ulta  Chridiana^acciò  jipojJJno  loro  prò, 
porre  nella  propria  lingua  Malauar .  mi  haanchorà 
ordinato  il  P.M.Francefco^  che  faccia  un  modo  d'arm 
te  di  queUa  lingua .  acciò  la  polfdnn  piti  f^rih^r,^^ 
apparare  queUi  che  di  qua  uerrannoret  per  qucjlo  mi 

ha  difoccupato ,  non  mi  lafciando  cura  fc  non  di  dtà 


hochi  dopa  ch'intendo  U  tingud ,  fcnio  mdte  hiiió^i 
ric:,  O'fMiok  ddli  gentili fe  mi  du  uitu  iddio 
qualche  di  bo  du  fcriuer  netta  loro  lingua  cÒtragl'^er 
Tori  molti ychc  tengono. ragionitndo  con  li  gentili^  CT 
uedcndo  fuu  ecciti  ^  che  non  cede  atte  ragioni^  ne  alU 
iteritÀ:,  con  V impeto  del  zelo^,  che  mifento^  dico  loro, 
the  fi  radunino  centOy  er  loo.BragmaniJellipiufit 
uljche  habbiano^ey*  uecchih  CT  cb'iofologiouaneuom 
glio  dijputare  con  loroi&far  cotiofcerc  lauerità:c]r 
ch'in  fcgno  che  la  no/Ira  legge-  fia  uera^cy  la  loro  fai 
fxyfe  uorunno  entrare  meco  nelfuoco^che  abbrufciara 
lorO:,e:^  non  ;wc%  io  faro  qneiha  ej^erientia^  fe  mi  prò 
mettonoycffcndo  cojiji  far  fi  ChriftianiM  quello  ri^ 
ceuono  admir abile  confoktionc  li  Chriiliani .  CT  non 
mi  reputi  y  .R-  temerario  in  parlar  loro  4  questo  mo 
doiperche  uededo  Vingano  loro  tato  manifeào:,  et  che. 
iiDemonio  habbia  tanta  doininioy  che  non  uoglio 
no r icone f cere  Qhrifio  N.  S.  non  pojfò  contenermi^ 
€he  non  efca  in  fimili  parole  ^  confidandomi  nella  gran 
mfericordia  d  lddio:,  er  fapcndo ,  che  per  cofc  fimili 
piglia  tiùr-iimenti  che  gli  piacciono . 
'  Quanto  atti  Dcmonij  molto  dominio  gli  concede 
iddio  fopra  quefti  gentiliinu  ^jfermno  U  Chrtiliani 
che  quando  erano  gentili  ^  non  ci  era  perfòna^  chegli 
bafiujfe  r animo  folamnte  d\cco?iarfi  d  mare  ^  CT: 
éUe  barche ,  c  hanno  per  pefcar<  ne  a  cert\ltri  luo*^- 
chiy  pcrmojìrarfi  li  moki  Demonij  in  fmilitudine  dè^ 
fuocoimadopo  che  fono  Chri(iiani:,ceffa  la  paura^cr-  ' 
u:fioni  dette,  fifa  il  Dcjnonio  adorare  d^tUig^nti^ 


ccrnUvingendoli  'con  titHore\  entrando  nel  lòrò 
corpo  y  et  parlando  per  loro:,  che  fe  non  g//  danii^ 
Vanoi  (che  è  la  moneta  di  cjuà)  et  non^li  offerifco*^ 
no  molti  cafirati  ^er  bere  il  fane^ue  loro  ^  et  altre 
molte  obUtioni  y  che  li  amiazzark  ^ct  farà  molto 
^  Piale  :  et  cofì  U  mifcri  li  adorano ,  et  danno  ciò  che 
dimandano  ♦  ,  • 

Quando  parlo  alU  Chri^iahi:,  cfortmdoli  à  non 
temere  il  demonio  ,  dico  che  fe  entrara  il  demonio 
ki  corpo  alcuno  oIk  fi  radunino  tutti  li  Bragma^c 
ut  5  et  logui  (che  fono  còme  faccrdoti  loro)  etcìua 
con  le  parole  fante  di  no/ira  fede  difcacciarò.  li 
dcmonij ,  //  che  tutti  loro  non  potranno  fare  . 

.  V.K.fappiay  che  fra  qucitc  genti  fi  ritrouano 
dcuni  molto  fauij ,  et  uiuono  alcjHanto  meglio ,  che  li 
altri  gentili  ^  tt  noti  adorano  il  demonio ,  et  V agodi  i,- 
ma  un  fole^  et  uero  Dio ,  conofcendo  tutto  il  rejìo  efcs 
fcr  buggia .  da  due  me/i  in  qua  ho  prefo  fximiliarità 
con  uno  di  quciti  ^  riputato  molto  fauio  et  Uirtuofo 
d4lli  gentili  3  il  quale  ha  /pezzati  molti  Pagodi  i 
facciolo  uenire  a  mangiare  a  cafa  meco ,  et  fiamo 
molto  amici  co/lui  mi  racconta  molte  cofe  :  et  dice 
hauerc  apparato  da  un  altro  fauio ,  et  amtorc  deU 
k  uirtH^  il  quale  gli  hauti  infegnato  la  ruina  del 
primo  Padre  Adam  ,  et  Eua ,  //  cui  peccato  miraci 
contò  benché  mefcolando  alcune  cofe  falfe  v 
.  Queiilmomo  è  loguùjjt  molto  riuerito  da  tutti 
Ìoro:et  mi  narra  quclloyche  pajfa  con  loro^  et  ripren^s 

fortemente  li  Bragmani ,  perche  uanno ingannatt 

^    •  •  • 


iole  genti  con  ftu  hugie:  &  hrorij^ondono  ^ché 
€ofd  furemo  f  che  con  quello  noi  haucmo  da  mangidu 
re ,  cr  fcnzd  queito  non  naueremo  :  cr  poi  lo  prc^ 
gano  non  li  fcuopru  r  ma  lui  fa  il  contrario .  io  gli 
allego  /pejfe  uoltc ,  come  tejlimonio ,  parlando  con  li 
Qhriftuxni  ^  accio  uedano  quanto  fi  hanno  à  guarda^ 
re  dalle  fuperjlitioni^  che  egli  non  cjfcndo  Chriflia^ 
no  cofì  riprende ,  dimando  <i  V»  R.  con  tutti  gli  aU 
tri  padri  j  &  frateUiyche  quando  quefìa  gli  fard 
data  5  raccommandino  qucil'huomo  al  Signore ,  cotp 
qualche  meffcy  o' or at ioni  ^  acciò  fe  non  farà  con*»^ 
uerfo  lo  illumini  :  perche  cjfendo  cojlui  ridotto  al^ 
la  fede  ^/pero  darà  moltagloriu  alla  diuina  Mae^ 
ftUyCr  farà  un  altro  fan  "Paolo  contra  li  Giudei. 

A  luipareno  molto  buone  le  cofc  di  noflra  fede  ra 
CT  riprende  aUc  uoltc  li  Chrijliani  3  perche  non  fan^ 
no  queUo  ch'io  confi glio  ^  V  fe  fente  in  qualche- 
Chriiliano  alcuna  fragilità  d'idolatria  ^ej^o  mede** 
fimo  mei  uiene  a  dire ,  diJj>iacendogli  molto  :  CT  p^n^ 
teche  in  tutte  le  fue  cofe  contempli  Dio  ^  che cer*i^ 
to  mi  edifica ,  cr  mi  fa  hauergli  inuidia .  parmi  pu^ 
re  ,  che  fecondo  quel  detto  di  fan  Vuolo  ^fcientiain^ 
fìat  3  tiene  alcuna  fuperbia ,  dando  fcgni  di  fapere  ♦ 
^  Ho  intcfo  cVin  molti  luochi  non  fi  ritrouarebbc^ 
huomo  tanto  fauio^  come  egli:  cr  potrà  tanto  meglio 
conuincere  li  Bragmani  ^  &  altri  gentili  dclUrrori» 
loro .  dimandandolo  io  fra  l  altre  cofe^fe  queUi  gentil 
lische  paiono  di  buona  uita:,morcndo  andar  ano  aWln^' 
ferno^ò  al  Paradifo^  mi  rifpofcj,  che  neffunoch'adof^^ 
é 


Vdgodi^ò  cofé  Pmìli  può  Anidri  in  Varudifo^CT 
dimundundogli  ,/c  qucflo  è  peccato ,  ò  qucUo  ^CToIm 
tre  molte  cofe ,  in  tutto  rijpondc  molto  faufamen^ 
te  y  che  pare  Chriitiuno  fucendofi  uicino  con  la  leg^ 
ge  naturale  alU  le^^e  di  Chrillo  N.  S. 
.  Pigliano  alcuni  dcUi  gentili  molto  bene  la  noflra 
fede^  CT  Jpecialmcnte  li  putti  ^  dcUiquali  mi  hanno 
detto  ,  eli  un  giorno  pajjundo  uno  gentile  per  un 
Vagode ,  cr  adorandolo  :  certi  putti  ancora  Chri* 
fiiani  pafforno  li  quali  li  gettorno  tanti  faj?i^chc 
gli  hanno  rotto  il  nafo ,  molto  fcorocciandofl  di  ciò 
detto  gentile  :  CT  fe  queito  fanno  efjcndo  la  terra 
fignoreggiata  dai  gentili  y  CT  habitando  neUi  mca 
iefmi  luochi  infideli  fra  Chriiiiani  ^  che  farebbeno 
fe  la  terra  fojfe  de  Chriflianif  mi  uengono  etiam 
ddirCyfe  uedono^ò  fentono  qualche  errore  d'ido^ 
latria  neUi  fuoi  padri  parendo  loro  molto  male: 
CT  è  cofa  molto  da  ringratiare  Dio  • 

Vno  di  queili  di  ejfendo  una  per  fona  inferma 
un  buon  Chrijiiano  con  buona  fede  gli  mcffe  al  coU 
lo  una  corona  che  hauea  :  cr  piacque  al  S.  rr«< 
dergli  la  fanita^  CT  crebbe  la  fama  in  modo,  che 
gli  ueniuano  4  dimandare  Jpcjfc  uolte  la  corona  per 
rinjìrmitàyCy  gli  promettcuano  danari  per  queL 
lo  :  CT  lui  preflaua  la  corona ,  cr  non  uolcndo  nien^ 
te  fi  faceua  beffe  deUi  loro  danari  ♦ 

Kacontarò  etiam  iV.K.  una  cofa^che  è  per  molto 

ringratiarncDìoyd'unQ  puttojl  quale  fu  allcuato  nel 

coUegio  nodro  in  Goa  ?  cr  desiderando  di  andar  coti,, 

•  ••  • 

X  tlij 


n  Vddridè  fiimbdrcdtmò  peV  dniire  h  lìialuéé 
co  5  /?  mifc  ncUa  muc:  et  dccorgcndofcnc  li  Padri  in 
Cecchin^  lo  Idfcìorno  i  una  pcrfonayaccio  lo  riduce jfc 
fd  collegio .  cglifc  ti  andò  pure  con  m  Portughefc  ai 
un  altra  parte  :^doue  li  Mori  Jpoglivrno'et  ammz^ 
Zorno  ilPoi'toghcfc:  et  quc^o  putto  non  louolcndo 
ammazzare:,  lo  conduffero  aUa  Mefchita^  pcrfuaden^ 
dogli  adorajji  Mmnctto^  et  fi  faccfjc  Moro:  et  non 
uolèdo  il  putto  3  ii  Mori  comincionio  d  minacciar  gli 
d^a^nmazzurlo ,  come  haueuano  ammazzato  il  Por/-o*:^ 
^hefe  yfe  nonadorafjc  Maumctto  :  egli  pur  cojìan^ 
tornite  diffcy  che  rammazZdj^<^ro  tn  buona  hora  ^  et 
che  fufjeper  amor  di  Dio:  tt  queéh  leuandoejii  li 
fpada  per  ferirlo^  non  temendo  il  pericolo  della  nior^ 
te<  ma  finalmente  non  uoUero  ammazzMo  ^  ma  con 
Citthene  molte  lo  conduceano  [eco  :  et  uollc  iddio  ^ 
che  fi'd  pochi  giorni  ucnne  un  Capitano  con  gen^ 
te  3  et  brufciò  il  luoco  loro  ^  et  ammazZdndo  molti ^ 
Mori  liberò  quejìo  putto  :  ilquale  ucnne  poi  à  que^ 
fid  Cojla ,  douc  fìamo  yCtè  in  cafa  meco . 
.  Coìiui mi  dice^ che  incuci  pacfe  di  Mori  -andaug^ 
no  alcuni  feruitori  di  Porto7beJi  y  che  fe  ben  siamo 
fra  Mori\  ritengono  ìa  fede  di  Chrijioy  et  efortaua^ 
no  quello  giouane  ^  che  non  fi  facefìc  Moro .  et  noti 
pcrdefje  t anima  fua:  et  è  per  laudare  Dzo^  uederè 
<]uanto  fermamente  ritczo^io  Id  fede  molti]  tanto  ché. 
nella  guerra  (mi  raccontaua  uno)  hauercuifto  alcuni 
CJmfiiani  ^  che  morendo  uno  di  loro ,  non  ufando  gli 

untili  in  fimili  tempi  fdenniti  alcuna  ^  cj^i  k  i(fd^ 


6^ 

Mimo  ^,facendo^ti  uiìk  cYoct ,  tt  inginocchioni  pre< 
gdHtfo  per  ratiiim  fua,et  poi  fottcrrcindolo>  tt  met* 
tendali  U  croce  di  fopra  i  della  qual  pieù  in  tempo 
di  guerra. et  di  tanta  fretta  molto  fi  atnmirauuno 
^Itnfidtli.  certi  di  queùi  feruitori  Cbriiliani  ueime* 
roi  parli(re  al  P.M.  Yranccfco  dicendo,cbe  de  fiderà 
mnouiuerefi-a  Chriiiiani.ct  che  gli  impetraffc  fkur* 
ù  di  poterlo  fora  il  che  promifc  il  ?.  procurare  ^ 
fi  -uifìtiamò  infiemc  alcutre  uoltc ,  che  andiamo  per 
quc^a  Coiii;  communicahdo  con  molta  confolatio* 
ne ,  qucUo  ch'alVanime  nofirc ,  et  quello ,  che  alta* 
4Uto  di  queflc  pecorelle  di  Chriflo  tocca . 

Quanto  alla  dijpofìtionc  mia  corporale ,  cffcndó 
Ja  moli" anni  in  qM  mal  fano  :  fi  marauigliano  queUi; 
"  vhcmi  conofconojarmi  il  Signor  iddio  U  forze,  cU 
mi  ritrouo,  per  lauorare .  demando  àV.K.  con  tutti 
^cllì  della  compagnia ,  che  fi  ricordino  dime  ;  tmpc* 
trandomi  gratia  da  DW  No/Jro  Signore  di  f art 
perfettamente  fua  fantu  uolont.ì ,  patendo  per  amor 
fko  molt^  poucrtà ,  ingiurie ,  et  tribulationi ,  poi 
che  quefco  elcjfe  egli  in  quciio  mondo  i 

Tanto}  più  ncccffarida  iiirtuj.  quelli ,  chan  da 
fruttificare  in  qucfie  bandcquanto  fi  uede,  che  Veffcni 
pio  buono  di  ulta  mime  qnc^c  z^nti  à  conofcere . 
■chefkiicr^iicUoj  c/jc^// è^rcifcjfo  :  perche  come 
fjffld  prmitlua  Chic  fa  con  tanti  miracoli ,  et  tantò 
tnanifefli ,  ueniuano gUhmmini  à  fentirc  ncWanime 
la  uentà ,  cofi  qui  con  la  uita  molto  fanta ,  et  ap* 
probata  dcUi  opcrarif  fuoi^imle  iddio^cbe  f^ejfe  uolm 


ti  ucngdno  ncUd  eognìtiont  di  fc  ^  tt  Ungo  per  cer^t 
tocche  fefHbito che Vlndid fi  fcoperfc  yfujjcrouc^ 
fiuti  alcuni  neri  fcrui  d'iddio  in  cj?ay  che  la  Chrifliii^ 
niù  fi  furia  Uefa  molto  più  à  gloria  d  Iddio  N.S. 
la  cui  prouidcntia  fra  V altre  cofe  perche  ha  ordinato 
inj^ueili  tempi^ueSia  Canta  compagnia  di  lefu ,  pcnts 
fo  fìa  una  dcUe  principali  yUolcr  ufar  mifcricordia 
uer fol anime  deW india  •  il  che  fentoper  certo  efferc 
coji  5  ucdcndo  il  mancamento  de  ferui  d*lddio ,  ch'erd 
duantilauenuta  delV.M.  Irancefcoin  queheban^ 
de  :  CT  per  lo  grande  frutto ,  qual  con  la  pcnitentia 
fua  y  er  deUi  fuoi  compagni  fi  uede ,  raccommando^ 
ui  unogiouanc  Indiano^  che  Ha  meco  y  huomo  d'ini 
gegno  y  CT  dij^oflo  di  feruire  a  Dio  in  ogni  caflità , 
fcrucndo  aUi  ferui  d'iddio  :,fcnzda^ettarc  premio 
alcunojcmporale  in  gueiio  mondo  . 

Non  ho  tempo  da  Siendermi  più ,  ancor  che  fi  po^ 
triàno  fcriuere  molte  cofe  di  laude  del  Signore  : 
egli  ci  diagratia  di  fcmprefare  la  fua  franta  uolon^ 
tX  .  Di  Bembay  l'ultimo  d'Ottobre  1 548-  T*  R. 
P-  fcruus  in  Chriito  Hcnricus  Enriquez  • 
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rindia  3  del    Uenrico  Enriquey ,  della  compa^ 
gnia  di  G  ief  % ,  al  Prepojito  dì  detta  comm 
pagtìia  inVortùgatlo  rìceuuta. 
l'Anno  1 5  5  X .  tradottit 

in  Italiano  ♦  . 

V,:  >: 

Lagratia ,  CT  ^morc  rfc/?o  5p/n>o  San^  Mi 
fo  y?<t  fempre  nelle  noflrc 
mime  Amen, 

'Anno  palmato  fcrijiikY.  K.iel 
frutto ,  che  mediante  la  gratia  di 
iddio  fi  faceua  nel  capo  di  Comu^ 
rin:  adef?o  per  la  bontl  d'iddio 
N.  ogni  di  ucdcmo ,  che  fi  fa 
maggiore  in  quefti  Chriftiani  del 
capo  diComurin, 

GiaV.K,  penfo  che  faperk ,  come  una  delle  mag^ 
giori  ,_cr  principali  Chrijlianità  y  chejìano  nclVln< 
dia  5  è  quella  del  capo  di  Comurin  :  CT  auifai  come 
acciò  li  Chrifliani  foffero  meglio  infognati ,  cercaua^ 
no  li  migliori  fra  loro  di  quefii  contorni ,  accio  che 
infcgnaffero  la  dottrina  Christiana  per  uurij  luochi  , 
CT  cercaffero  diligentemente  li  mdi  ^  che  li  Chriiliad 
ni  faceuano  >  (y  ne  auifaffero  del  tutto^acciò  che  fof^ 

fero  ammoniti  ^  CT  caligati  quando  foJfcncccf?ar io  ,  . 
GT  potcffcno  battizzàre  quefti  huomini  in  tempo  di^, 
mcefiiti ,  in  abfentia  dell}  padri ,  CT  fratelli  ;  perche 


inxjuefld  terrei  dclk  fefchtmdvìli  grdndimuorcm 
pochi ,  et  dcUi  piccioli  djfui  :  et. finalmente  ^  dcciochc 
li  tali  huomini  ne  aiutino  \  et  è  grande  k  mifcricora 
dia  diDio^N.S.  quale  ufa  con  qucfli  molto  liberi 
Talmente  :  perche  moiirano  gran  dcftdcrio  di  feruits 
te  a  Dio.  et  ogni  di  più  l'aumentano  y  flanno  tantó 
apparecchiati  à  obedire  atti  padri ,  come  fe  haucJ?ero 
promeffo  obedientia  :  et  Hanno  molto  refignati  per 
morir  per  C  H  R  I  S  T  G  N-  S.  credami  V.R-  che 
una  delle  gran  confolatimi ,  che  qui  hauemo ,  e  di  uc*^ 
dere  quejìi  huomini  fi-i^telUnoHriyche  in  tal  conto 
Uhaitcmò  per  le  loro  ttirtu^  et  amicitia  fretta:,  cha^ 
Ho  con  noi  altri  :  et  certo  ci)  in  alcuno  di  loro  uedcmo 
uirtu  tale  y  cIk  doueriamò  rendere  molte  grafie  à  Dio 
fe  k  noialtri  di  ejjc  ne  facefie partecipi .  quefli  tali  di 
no  molta  edìficationc  al  popolo  con  la  fua  buona  uita 
fenz4  interne  :  et  co  fi  dapoi  che  fono  dijìribuiti 
per  li  luoghi  y  per  la  bontà  del  Signore  y  s'è  fatto, 
molto  differente  frutto  da  quello  y  che  prima  fi  fa'^ 
ccua. faccia  V*  che  fi  raccommandino  molto  al 
S.  faranno  di  guejli  fin  a  dieci ^  altri  ètiamuogliono 
uenire  per  lo  mede  fimo  ejfctto  :  ma  noi  nòn  piglia^ 
mo  perciò  fe  non  quelli ,  che  uedci)io  uenire  con  gran 
tfolontà  di  patire  trauaglipcr  amore  d'iddio  yfen^ 
za  hauete  rifpcttò  à  interejfe  humdno  » 
-  Per  alcune  lettere  y  c  hauemo  fcritto  y  credo  che 
fdperetc  la  fatica  grande yCt  effcrcitia^che  fi  ha  in  in^ 
fcgnarele  orationi  :  perche  hauemo  inogniluocochi 
infegna^etchi  raduna  gli  figliuoli  ^  et  le  figliuole:  ■ 


Ì!tpér(}Ueflùcièogki  dmi&?(i^^^^^  fmm  di  danari  St 
pututa,  apparano  le  or at ioni  in  lingua  MaUuar 
'mcorail  Pater  noiiro ,  CT  PAuc  tnxria  in  latino  :fi 
ha  gran  trauaglio  in  farle  bene  pronunciarCyma  coit 
Vaiutodel  Signore  pronunciano  ajjai  bene  :  di  mod(^ 
cheqmido  li  Por  toghe/ih  odono  dirt  il  Pater  nou 
flro  y  er  Aue  Maria ,  molte  uolte  affermunoyche  ef^ 
fi  mede  fimi  non  lo  fanno  tanto  bene,  li  figjliuoU  uen^ 
S^ono  la  mattina  ^  er  iranno  due  hor^  ^  CT  alle  uoltc 
più  longo  tempo  :  le  figliuole  uen^ono  altardoicT  è 
per  render  gratie ,  à  T>io  N.  S-  uedendo  come  app<us 
rano  torationi .  dapoi  che  quejlihuomini  frateUi  no^ 
{hi  in[eznano  in  questo  luogo,  ucdemo ,  che  li  figlino 
li  ci  portano  gran  de  amòrt  ^  earfi  aUeuano  con  Vaiutcy 
di  D/o  fuori  dellierroriy  CT  fette  di  fuoi  padri  ^  ab^ 
tracciando  la  fede  di  Giefu  Chri^o  N.  S.  quando- 
pojfono  f^ezxare  alcuno  idolo  ,  qreda  V.  che  lo 
fanno  molto  uolontieri ,  ^  ne  incitano  a  e/o. 

Quc/l'anno  pajfatofugran  care  fila  in  qucfle  par  ' 
ti  della  Pefcheridyper  non  piouerc:(S  con  tutto  quec 
(ho  a  fono  rcilauratc  molte  Cbiefù  ^  eT  altre  fi  fono 
fatte  di  nouo  y  doue  non  erano  :  è  cofà  per  ringratiat* 
ne  Dio  y  per  che  conforme  aUa  terra  fono  mito  ben 
fatte  y  tanto  che  li  Porto^hcfi  fi  allegrano  molto  di 
${ederle  . 

^  Di  alcuni  r^gionamSti  y  ch'io  faceuo  ì  quefli  Chri 
iiianiy  dandogli  a  intendererincarnationedel  N.  s* 
Giefu  Chriilo  y  acciocbe  meglio  loro  reStaffe  imprejfo 
fie^cuori ,  cominciai  a  fcriuer<  alcune  cofc  in  litt^- 


^Ud  MuldUar  y  con  configUo  detti fr ut eUi  r  cr  quetli^ 

che  fanno  leggere ,  Vapparuno . 

Ddpoi  dnnando  loro  conto  ^CT  melo  rcndono,chlf 
è  cofa  per  laudare  molto  il  Signore  •  haueuo  già  io 
determinato  di  uifitare  tutti  li  luoghi ,  CT  fermarmi 
in  ciafcuno  uno  mcfe  ^  ò  piu^  ò  manco ,  fecondola  di^ 
f^ofitione  di  ej?i  ^  per  dechiararc  alcuni  miflerij  della 
fede  5  cr  Jpcciahncntc  qucUo  dcUa  incarnatione:  per* 
ehequafi  netti  più  luochiper  finadeffo  fono  ancora 
digiuni  di  quest'alto  mijlerio  ,  &  necefiario  da  fape* 

7  &  cofì  cominciai  a  fare  :  CT  di  poi  che  gli  dichi4 
rauo  alcune  uoltc  ^  mi  rcndeuano  la  lettionc  con  gran, 
dijìimd  confolatione  deWanima  mia ,  ucdendo  ^  che 
intendcuano  alcune  cofe  detla  fede  ^  Christiana* 
mente  le  credeuano ,  fecondo  che  per  li  fogni  e  fieno* 
ri  fi  poteua  giudicare  . 

3,  $\a  ancora  che  ej?i  ne  portano  grande  amore^  CT 
danno  affai  credito  alle  noflre  parole ,  perche  innan^ 
zi  che  la  fede  faccia  radice  ncUi  cuori  di  quelli ,  che 
haucuano  altre  fette  y  è  necejfario  affaticarli  a  (tir* 
parie ,  accioche  non  credano  netti  idoli,  CT  ufure  mot 
te  ragioni  ,  mostrando'  chiaramente  la  fetta  detti 
Gentili  eJfcrefaljìJ^imayCr  che  gli  conduce  aU'lnfer*. 
nO:,mi  è  paruto  ancora  molto  necejfario  d  qucSto  effeù 
to  dijputar e  dinanzi  detti  Chrijìiani  con  alcuni  fauij 
detti  Gentili ,  CT  hlori  :  CT  per  qucito  gli  andauo  io 
cercando  in  ogni  banda,  che  fentiua  dire  efferci  alcti 
no  huomo  fauioychc  fono  come  padri  detti  gentili ,  ZTt 
JAori  CT  per  la  gratin  del  Signor  e ^ilquak  uuoleejfd, 
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ture  la  fua  Santd  fede ,  CT  che  li  Chrijlidni  di  que^ 
fio  paefe  perdano  totalmente  il  credito  della  gentili^, 
ta^cr  credant  in  dominum  lefuntyfempreli  gentili , 
cr  Mori  fono  itati  fuperati ,  CT  li  Chrijtlani  molto 
allegri  dicendo ,  che  per  tale  dijpute  fi  conofccua 
la  ueritd  della  noflra  fede ,  CT  che  molti  gentili  uem 
neriano  k  conofcimcnto  di  ejfa  :  CT  come  rcjìauano  li 
Chrifliani  aUcgriy  cojt  ligentili^V  Mori  fi  ritruoud 
nano  confufi  :  cT  andando  io  a  cercare  con  molta  di^ 
ìigentia  tali  huomini^  per  dif^utarcconloro^^ue^ 
dcndo  loro  che  rcjìauano  fcmpre  di  fotto ,  CT  uintiit 
hanno  grandifima  paura  in  tutto  quefto  territorio^ 
che  è  molto  Jpaciofo  ^  fecondo  che  mi  dicono ,  cT  non 
mole  ncffuno  fauio  de  gentili  dijputar  meco  ♦ 

1/  Signore  dia  loro  lume^cf  fua gratia^accioche  ui 
nano  hcnc^O^  non  diuentino  ciechi  con  le  male  opere:  • 
perche  de  qui  uiene ,  che  molte  uolte  ancor  che  cono^ 
fcano  la  ueritk ,  non  uogliono  fc  non  la  bugia.Erant 
enim  eoru  mala  opera .  fi  che  ufano  l'armi  à  dextri/i 
CT  à  finiftriSp  accioche  li  Chrikiani  ere  fcano  nel  cuU, 
todiuino:^  hauendo  deliberato  d'andare  per  tutti 
li  luochi ,  come  di  fopra  ho  detto^ucnnc  una  occajìo^ 
ne  neceffaria ,  che  m'impedì  * 
r  Etd ipoi  mi  mandò  à  eh iamare  il  P ,  It^icolao  Lanci 
lotto^alqualc  diedi obedictia  per  ordine  ^r.P.M,Fr4 
cefco  ;  CT  al  prcfcnte  fono  arriuato  à  Cochin:ma  domf 
pò  fette  ò  otto  giorni,  con  Valuto  del  S./pcro  di  ritor 
nate  alla  Vefcheria,  CT  feguitare  queUo^che  hò  comin 
ciato  :  CT  ci  affaticaremg  tutti^  accioche  in  poco,  tcmm> 


po  ti  Chiflimdi  qiicVepirti  ihtmimo^^cuhnak 
li  miiherij  dcUa  fede  :  perche  fin  qui  andando  U  cofx  ^ 
per  interpreti  ^  non  potcuano,benc  intenderli^  perche 
f  V intcr preti  {te l?i  nonfapeuano  dichiaY<ire  >  er  per 
che  i  uoler  far  frutto  in  quefla  gente  è  necejjkrio  it% 
tendere  molto  bene  la  lingua  loro ,  tutti  della  compats, 
^nidycheal  pr  e  fatte  fiamo  qui  cinque  cioh  U  P., 
faolo ,  il  fi-atcllo  Balia(Jar  ,  CT  //  fratello  Ambrofio 
accettato  qui  nell'India  ,     io^  ci  affaticamo d' appari 
rar  bene  a  leggere^  CT  fcriucre  in  lingua  Malauar^ 
che  è  di  ìuplta  fatica  :ma  il  S  Addio  neha  aitati, 
molto  faccialmente  per  cjfcre  zia  fatta  la  zrummatit:, 
ca  Maialar'  y  con  laqualc  apparano  li  fratelli  in  poca 
ì  icmpOy  O^parlano  benchaucmo  fra  noi  altri  wia  cot^ 
ì  fiitutionc  di  non  parlare:  fe  non  in  Malauar:&' 
cVè  pena  di  parlare  Portof^hefe^faluo  quando  parla^ 
fno confort o^hcjiy  CT  fra  noialtri  deìle  co/c  d^ Iddio, 
'  iticitandone  à  feruvrlo .  li  Chriiliani  nuoui  arandone 
te  fi  raSiegrano  ^  uedendo^che  pariamo  in  loro  lin^ 
^uaggio  :  co  fi  per  la  dottrina  f^irkudcy  che  potcma 
dar  alle  anime  loro ,  H  che  prima  per  interpreti  notx 
fi  ppteua  far  bene:  come  ancoy^a  perche  gli  interprete 
ti  noflri ,     deUi  Capitani  riceueiwio  pr^fcnti ,  CT. 
faceuano  molti  altr  i  mali ,  CT  adeffo  perche  fono  co*. 
'nofciutiy(CX  intefl  j^a,  mi  altri^guardano  bene  quello^ 
die  fanno  ./per amo  in  Dio     S.  che  non  folasnent^ 
parlar emo  la  lingua  ^  ma  dajui  a  pocln  zio^'^io^^ 
dinar^mot^  che  niuno  di  norjcriua  in  Vortoghcfe  y  mi 
f>^wg^j^^t^<«Wr>/<r  quale  gimdQ  io  l apparano;,  mì 
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parcud  cbcgUpidri ,  cr frateUi  non potcfjeno  appetì 
rurU  mai  d  legger  la  fcriuerla:,pcr  cjfcre  molto  dij^^ 
ficilc  :  ma  per  la  mifericordia  del  fìgnore  iddio ,  dì 
quale  dobbiamo  rendere  infinite  gratie,  uedo  che  tutti 
apparano  d  parlare ,  CT  leggere ,  &  fctìtìere  :  CT 
mi  confido  in  ef]o  ^  che  tutti  queUt  ^  che  per  V munita 
re  uenirunno  cjuà  ^ 'apparar anno  facilmente  ^  jaìiw 
quelli ,  che  fono  già  di  tempo .  udefjo  f  ì  due  anni ,  ui 
fcrij^i  d'uno  ioguc  molto  fauio ,  CT  di  buona  uitu^con 
il  qu^lc  hauèuamo  corner fatione  Vanno  paffuto  :  hard 
per  là  bonta  delS.  il  giorno  dello  Spirito  fan- del 
t  S  so./if^ce  Chniiiano  in  Ponicaleycffaido  fuo  pa^ 
'  trino  il  capitano  .li  Por  toghe  fi  fi  fom  molto  edificati 
della  fua  uita ,  cr  deUc  lagrime  che  jpargc ,  quando 
Ha  in  or  at  ione  ;  dice  fi ,  che:  in  tutte  quefie  bande  tion 
tè  uno  altro  Cbri filano  fìmilc  à  lui ,  tanta  è  la  uirtu. 
fua .  //  Gentili  :>  fecondo  che  ho  udito  ^  rfjiorno  molto 
marau!gliati:,CT  con f ufi  di  uédere  m^huomo  tanto  fa^ 
uio  5  cr  di  tanta  buona  uita  à  far  fi  Chriiliano  :  crii 
Chriéliani  nuoui  fumo  di  ciò  molto  confolati  CTci 
hi  giorni  paffati  cffendo  io  nella  Cine  fa  di  Poni'*, 
cale  la  Domenica  con  li  Chrifiiani  ^  facendoli  uno 
ragionamento^fi  leuò  fu  uno  PatangatinO:,delli  più  ho 
norati  fauij ,  CT  uecchi  :  cr  dijJcaUi  Chriéliani  -y  che 
fi  raUegr afferò  d'effere  Chriili(tni^  poi  che  queUo  loa  • 
g  ne ,  ch'ai  prefcnte  era  neUa  Chiefa^fi  era  battezzd^ 
to  y  huomo  tanto  fauio ,  cr  che  tanto  et  a  andato  ina 
mnzineUa  cff>erimtia  deUe cofexhe altro  fegno  y  di^ 
fcua^riccrcate  della  ueritì  della  fede  Chridianat 
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altre pdròk  fìmili :  er  nott  ce  duhh  ncjfuno yfc non 
che  Ài  huominiy  che  ben  cQnocfcjfcnok  fua  uita ,  CT 
il  fuo  falere  farebbe  una  probatione  molto  cfficutc 
ce  :iUcàenio  tal  himto  illuminato  da  D/o,  ucnire 
aUu  nojlra  fede .  ^  ^  >. 

.  EgU  in-  ogni  luoco ,  che  fi  ritroua  ,  riprende  gli 
Gentili  :  in fcgn a  ^'cr  lauda  molto  U  nostra  fede  t 
loTP  non  h^nno  che  riJ}>ondcrli:  ne  cominciano  ad 
accettare  Li  ucr ita  dcUa  fanta  fedC:,  perche  non  fi< 
nifcono  di  uiucr  male ,  Uominus  iìluminet  eos  ♦ 

Cbiamafi  quciio  \ogue  Immanuel  Contino  :  alqualc 
è  mortala  moglie  y  cr  di  lei  gli  re(tò  una  figlino^ 
lo  y  ìlquale ,  quando  adcffo  fono  ucnuto  in  Ccchin  j 
lo  battizzai  in  Vonicale:  alla  tornata  penfo  di  bat^ 
tizzare  La  moglie  che  ha  pigliata ,  cr  lifìglinoli^che 
ftanno  in  'Bembar  ^  CT  il  fuo  fuocero ,  CT  fuoceracon 
alcuni  altri  parenti ,  che  Vhanno  promelfo . 
:  Io  ho  menato  meco  il  detto  Emanuel  Coutinoqua 
ì  Cochin  y  accioche  lo  ucdejfero  li  padri ,  ciT  fra^ 
telli  9  er  ^//ó  uedeffe  le  cofe ,  che  s'appartengono  al 
culto  dluino  m  qucjla  città  ♦ 

Vedendolo  ilJVicere  y  riceuette  grand" aUegrez^ 
ZiyZT  gli  tioleua  fare  alcun  dono  :  ma  io  gli  ho  detto  ^ 
che  qucirhuomo  non  s'era  fatto  Chriiiiano  per  altro 
rifletto  yfe  non  per  amore  d' iddio  y  o' che  non  pari 
reua  nece)fario:pure  S.  E.  uoUe  ufarli  liberalità  y  CT. 
mflrò  àme  molto  amore .  r^r  bencuolentia  in  quello^ 
chc  domandai  per  bejieJdlj^Chri^ianij  eUT  per  queU 
lo;>ch'era  nèce]J^ìp^ha  proui{to  con  molta  Ubenhti$: 


fi  che  hducmo  moltu  occd/ione  dtprégure  Dio  per  Lui^ 
per  U  mifcrìcordia  del  Signore  hamno  ctim  uno 
capitano  ncìh  Pcfcherìa  „  chiamata  Emanuel  Ro^^ 
drigucz  Coutino  :  di  luì  fi  può  dire ,  Inucnimui  ho^ 
niiHcm  fecundumcor  miirum  ,  èhuomo  di  tanta  uirta, 
tu  y  che  non  penfa  fi  ritroui  unaaltra  fimile  in  tuttd 
rindia.c^  femprcèflato.talc  •  con  lui  et  fimo  molto 
confolati^  perche ncaiuta affai gUcnc  deUdChriftia* 
nitd^O' (l^ufijntm  l 
confi^liOjCr  fi:nza  quello  non  fa  c^aalcim  d^im^^ 
fQ^taiitia .  li'ChrijluniJfanno  a/?ai  bene  con  ìuT^^ 
dcfiderano  fcmpre  hauerlo  per  capitano  ,  perciò  cIk 
mai  hebbero  mio  tale^ne  fi)  quanda Ihauerino  in  tcm^t 
pQ  f uo.quc fi i giorni  hauemo fatto  uno  hofiyitalejouc. 
tfiohabita ,  per  la  gente  della  terra  ^  CT  gencr  almeno 
te  per  hauer  cura  deUi  ammalati  poueri  di  tutti  gli 
lochi  di  queB:a  cofia  :  ey  fino  adcjfo  è  fl4to  foflenfato, 
di  elemofin(^  y     deUe  pene  che  il  capitano  applicete 
al  detto  HofpitaU  deUi  Chriftiani  y  che  fatmo  akun^. 
male  :    alle  uolt-e  noi  ancora  ne  applicamo  alcune  ^ 
grande  è  ft-ata  redificationCy  c  hanno  pig  liata  li  Chri^ 
ùiani  y  er  //•  gentili  di     fi' opera  :  perche  è  co  fa 
che  fra  loro  mai  f  i4  uifia^y  cr  era  fommamcntc  necef^ 
[aria  per  lipoiwriyche  per  hi  fogno  periuano.  alle 
uolte  fi  ejfcr citano  inoftri  fratelli  andando  la,  che  è 
apprejfo  la  cafa  no^ra  ^  k  feruire:  del  che  li  feruitori 
refimoìnolto  marauigliati  y  hauemo  per  hojpitalicro. 
unhuomo  molto  deuoto  della  terra ,  che  prma  inm 

fcgnau^rorationi»  Hq^mU  è  moM  mciiQo,  cr  li  cha 


W:c2r  egUy^  la  fua  donna  fono  due  anime  benedette^ 
piene  di  molte  uirtu  ^  che  è  certo  cofa  marauìglìofa  di 
ucderliiG'  fì^^mo  certi^  che  dapot  che  il  Signore  gli  ha 
dato  un  figliuolo:,^  una  fìgliuoU:,fcruàno  fra  fc  la  c<t 
ititàul  Signore  Dio  loro  diagratia  di  perfcucrare  se 
pte  :ydi  bene  in  meglio  ,  che  certo  danno  grand* efjem^ 
pio  a  tutti  di  fe  jìcjìi  ^  CT  perche  la  maggior  parte  di 
quelli  3  che  accompagnano  il  capitano  di  qucfto  paefe 
della  Vcfcheria  ^fono  foldatipoueri^  CT  quejiiy  quanta 
do  fi  ammalano ,  pati/cono  molto  y  per  non  hauere  le 
cofc  neccjfarie  ^  che  }ìumco  fi  ritrouano  nella  terra 
per  danari  y  con fìder andò  io  la  necefAtk ,  auifaiil 
capitano ,  che  fcriuejjc  fopr^  ciò  al  Vice  Re ,  CT  gli 
dimandajje  per  ekmojìna  cento  feudi  cgn  atmo  y  ac^ 
cioche  fi  poj^a  prouederc  per  li  faldati  in  fermi  :  cT  il 
Signor  Vice  Kcgliha  concefo  adcjjo  pcufo  di  portar 
la  prouijìone  per  U  :  CT  queUi  fidati  penfo  che  refi  a 
ranno  molto  confolatiicT  ancor  che  efi  fono  affai 
micinoitri ,  uedendo  la  diligentia ,  che  haucmo  poc 
ito  fopra  quello  negocio ,  farà ,  che  ne  habbiano  pùi^ 
amore  :  dal  checonlUiuto  del  Signore  fe^uitarapcl)e 
ne  udiranno  più  uolontieri  circa  le  cofeche  appara 
tengono  nWanimc  /oro,  e:!X  fi  aiutar  anno  di  quelle .  cT 
fappia  V.  R,  che  tutti  queUiycljc  fono  in  que^i  pacjiy 
della  noiira  compagniayhanno  molto  buona  famaynort 
folamente  fra  li  Porto^hefì  y  er  altri  Chri^tianiy  ma 
ttiam  fra  Mori^  Gètiliic^  pare^che  uoglia  il  Signo 
re ,  che  per  li  molti  trauaqli  y  CT  contmuejatiche , 
hanno  p  diano  edificationc  à  tutti^  uedendoli  uifì^  -^ 
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tàre  tMi  lochi  in  qucdo  pdefcychc  è  molto  j^cttiofo  i 
cr  il  t4Ìtto  debile ,  CT  la  patientij  neUi  tr magli , 
teff  empio  grande  di  uitUy  lamor  della  poucrtà^el  dir 
femprela  uerità^  con  l  altre  uir  tu: finalmente  fono  te^ 
mti  da  tutti  in  grande  ammirationc^iO'  fi  porta  loro 
uno  grahdij?imó  amore ,  tanto  che  non  lo  pojfo  efprie, 
tnere.pochi  giorni  fa  haucmo  fatto  una  cafa  in  Ponim 
cale  3  per  ritirarci  ^  CT  confolarci  nel  Signore  delle 
fatiche  corporali  ^  dando  alcuni  giorni  alla  quiete  del 
Vorutione ,  eST  conferendo  deUe  cofe /pirituali  fra  noi 
CT  con  quc^lo:,  mediante  Valuto  del  N.  S.  ci  ritroua^ 
tno  più  dijpoili  per  le  fatiche^  che  fono  molte,  quando 
ero  adefjo  per  uenire  à  Cochin  ^  mifcriffe  il  P.  N/coa 
laoy  che  fe  potef^i:,  gli  mcnaf?i  alcuni  figliuoli  per  apn 
parare  in  Caulano  .  compio  dif?i  aUi  Chri^iani ,  che 
menarci  li  fuoi  figliuoli  di  fette  anni  fino  aUi  dodeci, 
feglidcffcno  di  buona  uoglia^ fono  itatimoltiy  chemi 
gVhahno  offerti  uolont ieri/.  cT  di  uno  altro  loco,  che 
fi  chiama  Tutucurim ,  lontano  da  Ponicale  qua  fi  tre 
leghe  5  me  ne  mandorno  undici ,  ò  dodici  :  CT  ancori 
'giouani  grandi  di  iS.  anni  prcgauano  molto ,  che 
glimcnaj?i,et  mifaceuano  pregate  per  altrima  io  no 
potcuo  fare  altro ,  perciochc  il  P.  Nicolao  m'haueux 
fcritto ,  chef  uff  ero  da fin  alli  1 1.  anni:  cr  benché 
fi  congregaffero  molti  per  uenire  meco ,  elef^i  di  quel 
li  ti. figliuoli  li  più  ingcnio fi:,  che  fapeuano  leggere, 
fcr  fcriuereM  quali  menai  ai  P.Nicolao^cr  non  più  , 
per  non  fapere  la  uolontk  del  detto  P.  noue  digue^t 
ìli  fono  flati  mandati  alcoUegiodi  Gca.fe  V>  K.fa^ 


pefjequdhtò  diffiólmentc  conjentìtidnò  m  ciòàdtjjo 
glbuomini  di  quciia  tcrra^  che  i  fuoi  figliuoli  fojjcro 
iuiddti  in  pAejiJgUnij^  ilruni  no  riputarcbbc  poc4 
cofa  5  chè  mi  habbiuno  dati  li  loro  figliiwli  Unto 
lotieri  i  oltra  xjucUi  buomini,  che  tcncìnopcr  lì  lochi j 
ciò  che  infcgninoyfono  alcuni  fanciulli  di  1 4.0  ts -att 
ni  ben  inclinati^  CT  dcjìderofi  difcruire  k  Dioy  li  qUit 
li  haucmo  riceuuti  in  cctfa  ^  CT  ammacftrati  nelle  uir*^ 
tu^accioche  con  Vaiuto  del  Signore  D/o>  diipoi  chefac 
i-anno  più  grandi ,  hàbbiano  da  tnfcgvafeper  li  lòchi 
dd  altri  :  CT  di  fìmili  /peramoriceuere  maggior  nuts, 
mero,  non  poffo  lafciare  di  non  dargli  coto  d'un  fratel 
h^l  quale  fu  riceuuto  dal  P.  Antonio  Gomez  9  cki4» 
mato  Ambrojìo  :  del  quale  di  fopra  ho  parlato  >  chi 
àndaua  nella  Pcfcberia  ;  che  è  una  ànima  benedetta  ^ 
giouane  di  poca  età  j,  ma  ha  fatto  molto  profitto  nello 
Spirito  yCrha  gr^yi  perfezione  neWobedicntk^  con 
altre  uirtu  molte:da  a  tutti  vioita  edificatione.GJ'  an^ 
torà  hafdtto  affai  profitto  nella  lingua  Malauar ,  in 
Icg'^cfCjCT'  fcriucre-^  cT  al  pronunciare  trapajfa  tutn 
ti  noi  altrit,  il  che  molte  importa  per  lo  ben  parlare  v 
parmi^chc  la  parte Jaqiiale  gli  tocca  diuifitarej^abtz 
bia  più  di  dodici  leghe ,  doue  fono  molti  lochi  di  Chri 
fiiani^ma  fiamo  tanti  pochiyche  non  fi  può  fare  altro-, 
fero  noflro  Signore  lo  pigliara  per  iitrumcnto  di 
gran  cofe  w  con  tutto  qucfto  non  ci  fono  padri  ne  frati 
tellial  prefcnte^che  pojfano  foccorr ere  alle  necejsità^ 
-che  ci  fono  in  gran  parte:pcr  tanto  per  amor  di  N.S 
ricordateui  di  mandare  (jua  operarij  f cruenti  4  ^MCa 
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S:a  ahbondutUe  mejje  •  Fd^tHo  che  urne  còti  tmto  del 
Signore  frenfì)  di  fcriucrc  qudtiti  ChriiHani  fóm  in 
tutto  qucjlo  pacf  r^z^li  lochi  in  particolare . 
-  QMndc  io  comincmòi  fare  quc/la  diligcntid^^ 
fono  flato  chiamato  dal  P,  Nicol  ao^  ilqualc  jlainCgtc 
laìwjoue  ha  fondato  un  Collc^ro  per  commhdantents 
to  del  P.  ÌA.  Francefco:cy  p  per  rendere  gratie  alS. 
I ddio  y  uedere  qtutnto  è  ben  uoluto  da  tutti ^  CT  quan^', 
to  edifica . 

^  Il  P.  Antonio  Gomcz  Vanno  paffato ,  thè  uènnc 

in  Cochin  yfece  che  i  molti  chriflianinuouitl  Goucr 

natore  facefjc  Fauore  neUi  Cuoi  bi fogni,  dclli  altri  pa^ 

ariyche  jianno  in  diucrfi  luochi^non  ferino  fé  non  ge< 

neralmente:  che  danno  grande  edificationtycon  le  con 

tinue  fatiche  ye:T  jcte  della  fallite  dclVànime.ar  etiam 

nelle  partiy  doue  non  iiano^fi  emende  il  fuo  buono  oda 

fCy^  de  fi  dcrano  molto^che  dlcuni  deUi  tìoizri  andaf ^ 

fero  da  loro:ma  perche  le  óccupattoni  di  qua  fono  mót 

te^non  potcuo  particolarmcte  fcrìuere  atti  fratelli  di 

Coimbray  quali  Imranno  qucéa  pcrf  liy  cr  ncUi  qua 

ti  de  fiderò  ogni  giorno  crefchino  pia  li  fanti  dcfiderif 

di  uenire  à  quefìe  par t imperché  in  effe  ritroucràno  tut 

to  gncUo^che uorranno^  per  fpenderftin  fcruitio  cTli 

dio  •  qui  nella  Vefcheria ,  douio  ftò  y  fe  uogliono  ejfe^ 

re  ritirati  yhauemo  la  commodità  di  cafa  per  tal  ef^ 

fcttoi  fe  peregrinare,,  ci  è  molto  luogo  per  qucRoyper 

che  nella  parte  noibra  potranno  andare  più  difettai 

ta  leghe  à  uifitarc  li  Chrifiiani  nouamcnte  conucrfì  z 

fe  uogliono  apparare  k  lingua  MaUuar  y  facilmente 

'     -      I  ■    •  .... 

K  mj 


lo  poffonofdre  con  U  grdmmticd  >  che  e  fattd^cy  c3 
Veffcrcitio  ^  che  ritroudranno  dinoti  pdrlarcin  altra 
lingud  ifeuogliono  pdtire  tvdUdgliy  fenzd  dubio  qui 
c'è  dj?di  materid  di  cj?i:fc  uogUono  ejjcre  mal  tratta^ 
ti  dalTinfiddi^cT  pdtire  per  Cbrijioygidhdn  uiflo^co 
me  il  Signore  uolendo  rimunerare  il  buon  P,  An^o^ 
nio  0  ^li  ha  conceffo  il  martirio .  Ambrofio  fu  fattCK 
fchiauo  dcUi  gentili  ^  ajjai  mal  trattato  con  perico 
lo  d' ejjcre  ammazzato  :  md  il  Signore  lo  liberò ,  per 
fcruir/i  ancor d  di  lui .  il  fratello  Baldaj^ar  fu  prefo 
daìli  Badegi  :  CT  li  Chriitiani  cumglddijSy  CT  fu{H4 
bus  lo  leudrono  ddUe  loro  mani  x 

A  me  ancora  uenne  in  contra  uno  Bddegd  con  dr^ 
ini  deUd  terrd^come  uno  pugnale:ej'  feun  fuo  compd^i 
gno^  che  ueniud  con  luiy  non  mi  hduejfe  difcfo^non  hd 
ucreifcritto  queftd  Ictterd  ddcjfo  :  communcmcnte  ci 
liberd  iddio: d  tutti  dd  tdli  rifcontri-^fdluo  quando  uè 
de  ejfcrc  tempo  di  prendere  chi  Vhd  ben  mcritato^cots. 
me  il  P.  Antonio  Criminale,  ancor d  fe  uàgtiono  I  ho^ 
/pitale^  nclquale  feruano  in  officij  di  huniilitd:,^^  ehi 
ritdy  qui  Vhdnno  :  fe  defiderano  molti  fratelli^  tòn  li 
quali  fi  habbìano  da  confolar  e  ^benché  nonliritrouiti 
no  quicongregati^come  in  Coimbra^  ritrouaranno  al 
tri  della  terra,  che  infcgnano  per  li  luochiy  che  potrà 
tffere  loro  di  tanta  edificatione,  CT  cofolatione^che  fi 
f cordino  alquanto  di  quelli:  perche  è  gran  marauiglia 
uedere  tanti  huomini  de  a  terra^tanti  amici  del  S.CT 
che  tanto  ne  aiutano  :feuogliono  mangiare  male,  qui 
c'è  affai  di  quefioibenche  per  li  debili jC  hanno  bifognù 
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j^alM  cofc  5  per  la  hontl  et  iddio  fi  è  prouijloifc  uom 
gliono  dijputarc  con  li  Gentili^  CT  Mori  ^  benché  efm 
fi  hanno  paura  di  di/puture  con  noi  altri ,  pure  lifu^ 
premoritrouare . 

'Di forte  che  per  la  bontà  del  S.cT ognicofafi  ritto 
uarà  qui  :  per  tanto  niuno  fi  ifcufi.  CT  ancora  fe  uo^ 
gliono  confolatione  j^irituale  ^uer amente  qui  ce  ne 
fono ,  CT  tante ^che  non  ci  è  chi  le  poffa  ej^licare.per 
tanto  uenite  padri^v'  fratelli  miei  :  cT  non  folammtt 
uoi^che  fiate  nella  compagnia^  ma  etiam  uengano  quii 
Uoche  flan  di  fuor  a^  quoszelus  'Domini  comcdit^hr  i 
chi  duole  3  che  la  morte  cfi  C  R I  S  T  O  N.  S«  in 
tanta  gente  non  habbia  eletto  ; 

Venite  uipriego  per  tanto  Jpirituale  te  foro ,  poi 
the  tati  uchgono  per  cercare  danari.rejìo  pregando 
Dio  Ni  Si,  che  ci  dia  k  tutti gfat io. ,  con  laquale  perm 
fett amenti  facciamo  ìu  fua  fanti  uolontà .  Di  Com 
thin  hoggi  aUi  IX  .  di  Gennaro  i  s  s  Pam 
ìresy^  Iratres ,  mei  mcmorès  eftote ,  amore  domini 
^icJuCbri{ii.  T.  R.  P. 

JAinimus  ,^indignusferuut 

Henricui  Enri^utz» 


\*  : 

<-OPlA  D'VN A    LEt^^TERÀ  DÈt;- 
collegio  di  Gou  nclClndÌ4  ^  fcritU  da  uno 
deUu  compagnia  di  Gicfu  ^  dìli  fuoi 
fiatelli  del  collegio  di  Co/Wi= 
bra ,  riccuuta  fanno 

Qratid  ^  pice ,     amore  di  Giefu  hàbitl 
femprc  neUi  cuori  uQflri .  Amen . 

Cinque  di  Settembre ,  di  quefl'an* 
no  del  ^^.giunfero  due  naui  à  quc 
fio  porto  di  Goa^  CT  riceuej^imo  le 
uofirc  lettere  in  abfcntia  del.P^An 
tonio  Gomez  y  CT  con  quelle  tanta 
confolationC:,  quanta  fa  il  Signore  : 
uenendoci  a  tutti  nuouif cruori  del  diuino  feruitiO:,ct 
icjìdcrij  grandi  di  tali  opcrarij  per  queihe  bande  . 
quali  pentimmo  per  queUci^glorifiùandoy^  imdando  il 
nome  di  Gicfu  per  tal  opere^  CT  aumentò  difua  compa 
piia*  cr  perfcriuere  anco  di  qui  di  alcune  cofe:,che  ji 
fanno ,  die  la  maggior  parte  penfò  pei"  non  hauer  me 
moria  lafciare^dirò  del  P.Antonio  Gomez  in  genera 
le^che  ha  fatto  gran  frutto^  fi  neUi  Por  toghe  fi  :,jì  etii 
ncUi  conuerfi  delTlndia.per  il  fuo  f  cruore  grande ^((T 
modo  di prcdicare^GT  folicitudine  5  andando  etiam  le 
notti  per  le  terre  per  ritrouarc  in  quelle  le  pcrfonc^  ' 
la  cui  falutc  defideraua  • 

De/  fi.M^Fr«?cc/cQ  yjguier  llubUmo  poco  godn 


fo  inqueflò  còUcgio:perchc  il  tipo  far  e  non  e  fu&.  pat 

fi  conTaiuto  4i  Gicfu  per  Fi  fola  dìGiapan  la  DomcM 
nicadciroliuc  1 54^,  prcfcntC:,^'  ioucua  arriuat  Q 
ftcWAgoJio  del  mcdcjimo  anno  :  Ucro  è  che  noi  non 
foj^ioino  haucr  lettere  da  lùi  in  manco  d'unanno.tutn 
tiquelli:,che  egliuifitò  dinoflrifi'atelU:,  dcftdcrauano 
feguitarlo:  ma  non  potendo  far  jì  queito^  ci  lafciò  con 
Jperanzaycht  fe  aprijfe  il  Signore  la  uia  in  quelle  bah 
de  alTRuangelfo^  ci  chiamar ia  tutti ,  portandoci  feco 
neW anima  fua  in  queùò  mezzoy  &  confolando  con  di 
re^cbe  la  dijperffone  della  compagnia  di  Giefu  fì  ritro 
ucria  nella  celere  Gierufakm  unita^fc  in  qucfia  pe^ 
regrinatione  non  ci  radunassimo,  fecondo  lifuoigran 
^efiderijì  da  /per  are  gran  frutto  à  gloria  di  Giefu  • 
inenò  feco  ttlcuni  ptt  Giapan  y  CT  altri  ptr  reftate 
in  Malncco  3  cr  fra  loro  trancèfco  Gonzalcz^pcr  il 
•quale  fojpira  il  P.Antonio  Gomet:>pcr  la  grand'cdté 
ficatione^che  dette  in  questo  collegio^ma  erano  necefm 
fari/  per  qùeUc  terre  X 

Wabbiamò  nùouè  che  il  P.  (jiouan  di  Beir a  nostro 
frateUoy<:h'era  in  quelle  ban^e^rhatind  ammazzato  li 
turnici  di  Gie  fuima  di  quello  per  le  prime  )ìaui:,cht  di 
^ua  partirannojntcndcrete  il  fucceffo  :  perche  allho^i 
ra  hauercmo  hauutt  lettere  di  Malikco  • 

1/  P-  Antonio  Gomez  andò  aUa  pfouificia  di 
iauur sfacendogli  molta  iniianzd  il  Gouernatore ,  'cT 
il  Yefcouo.cheùolejfe  andari  dal  Ke  di  'tàttòr  ^  cithì 
"del  MaLiuar ,  nouamente  fatto  ChriBiafìo  :  pecche 
mito  dcjideraua  detto  Kc  alcmiòdcUi  Padri  dcU4 


Jcompdgnk ,  per  tffer  lui  injlrutto  nclU  fede  : 
^ora  che  ci  f offe  molto  necejJarU  fua  prcfcnz^t^  non 
Jì  è  potuto  mancare  ù  un  opcru  tanto  grande  ^  com  è 
^qucfla  •  flette  li  ìutta  tmùerna'ta:,partendoJÌ  V Aprile 
che  già  è  inucrnò  i  ex  ritornò  Smezzo  Settembre  ^ 
che  è  ìaprimauera. 

ììa molto  commojfo  quelli  Regnilo'  principaU 
mente  queflo  Ke^fucedo  uenire  i  eletto  li  defidcrij  , 
che  haueud  di  mntf  efiarfi  Chriiiiano  :  per  il  che  lo 
fece  uenire  dei  fuo  Regno  ^  acciò  in  quella  cittd  di 
Goa  in  prcfcntiu  del  Goiiernatore^  CT  di  tutti  ^  fi  ucc 
dejfc  cjferc  ucro  il  fuo  defiderio  .fono  andate  alcune  \ 
fu^e  per  lui ,  CT  intendiamO:,chc  e  in  ùu:cf  il  Goucr 
natore  gli  ha  preparato  granfeild:,^^  tiene  prepara 
ti  ricchi  ueflimenti  per  lui^  per  li  fuoi .  ètaJito 
buon  Chrifliano ,  hd  paffatoil  Pi  Antonio  Gmez 
con  lui  tal  cofe.che  ci  dd  molta  ojnmirdtioncy  CT  occd^ 
/ione  di  laudare  iddio  ^  per  la  fua  grdn  coflantia, 
mdnfuetudine^  CT  prudentid  :  pidnge  con  uno  crucijìf 
fo  con  grand' abbondantia  di  lagrime  :  è  per  fona  moU 
^  co  capace ,  CT  di  gran  cònditione ,  CT  peritid  milita^ 
^e  :  onde  tutto  il  JSlalduaro  li  è  foggetto  : 

Et  non  foUmente  con  qucito  Re,  m  etidmcol  Tà 
morin^che  è  di  qud ,  come  f  imperatore :,e'S  altri  Rei 
cr  fi'gnori^come  il  Re  di  Cochin,  CX  un  altro ,  che  fi 
fhiamd  hambarin^parlò  il  P.Antonio:  cr  tutti  gli  ha  • 
ho  promeffo  di  far  fi  Chrijliani  (  eJ?cndo  commoJ?i 
molto  da Imì)  fabito  che  ucdejjcro  il  RcdiTanor 
-  publicarji  Chriftimo.principulmcte  il  tdbdrin  feri/ 


fc  di  P.  Antonio  Gomez  uni  Ietterà ,  doue  li  ufm^ 
fermaud  di  adempire  la  fua  parola  ,  CT  di  hauct 
uera  uolontà  di  far  fi  Chriiiiano  ;  questa  è  U  mag^ 
gior  opera  CT  cofa  ,  che  fi  fìa  fatta  infino  adejfo 
nelVlndia  .ha  quello  Kc  di  Tanor  nouamente con^'. 
uerfo  non  poco  teforo  :  CT  ucnne  ufando  pel  uiag^ 
gio  gran  liberalità  aUi  fuoi ,  CT  altri  :  è  nobile , 
p  crfona  molto  qualificata , 

il  MaUuar  è  nel  mezzo  dclVlndia  :  è  terra  molta 
piana ,  cT  di  molto  rifo ,  doife  neWl  nuernatacè  tanu  . 
f  acqua ,  che  da  per  injinal  ginocchio  :  fonoui  moltt 
diuerfìtà  digenti^fra  le  quali  fono  alcuni^chefi  dico^ 
no  Naires^perfone  militari^  cT  lufftio  loro  è  e jfcr ci- 
tar fi  di/pada^  CT  rotella .  ci  fono  ctiam  Brag^mani^ 
quali  4  loro  fono  facerdoti-^non  portano  camifcie  biatì. 
chc^  come  di  qua  in  Go^t,  ma  folamentc  portano, 
uno  p^nno  ^  che  li  cuopre ,  CT  fono  molto  hon.rati  ,, 

Qnefle  due generat ioni  foUment'e  ehtrano  in  caf<( 
del  Kcpbcnche  è  riputata  forte  fi  a:,  fe  qualchuno  fictt 
de  in  effa  ,  //  artigiani  fono  ha  fi  fra  loroici  e  ancor  d 
un  altra  forte  di  per fonc  più  baf?a^  che  lauora^accoi 
dando  le  palme y  altri ^  che  chiamano  Nadias^  fono  pe^- 
fcatori:  V  infimi  di  tutti  fi  chiamano  Voleas, quali  lauo' 
vano  la  terra ,  tutti  li  fanno  fchiaui^fc  uogUono, 
GCnon  hanno  pena  per  ammazzarli ^  ^  tutti  fi  feruo 
no  di  taliMuitto  uniucrfamente  è  di  poca  fpcfa^  mant^ 
giano  certe  foglie ,  come  di  edera ,  cr  Arreca^  quale 
è  come  noce  mofcata  o  CT  Qal,  che  e  di  fcorza  di  Ma^' 
rifco^ZT  ancora  di  certa  pietra  ^  la  quale  coperta^ 


Jhtttd  fogtia  Ma^icdtto  tutk)t  di  :  CT  ^  co  fa  molto 
cddd  .  qucild  gente  più  baffa  non  fi  ucflc  pii4  di  un. 
j^amoycht  li  cuopr<  [otto  lumbilico. 

Alla  tornata  di  questo  Re  cai  fuo  pacfc qual  fari 
prcSto  5  andar  a  il  Goucrnatore ,  quale  è^huomo  molto 
rcale^C^  humanoyc;^  defidcrofo  dev'aumento  della  fe^ 
de:a*  cofiilVefcouo^cT  il  P.  Antonio  Gomezuanna 
àfare  tutto  il  Malauar  Chrifliano ,  che  è  gran  nume, 
ro  di  gente,  qucfio  Re  h<i  fatto  nel  fuo  paefe  una  chic 
fa^  CT  una  croce  grande  aWcntrata  della  città  di  Ta^ 
nor.  tutti  quegli  fi  fanno  Chn^ani  fenzd  intereffe  • 
è  terra  grajfa^o'  fana^  CT  fra  qucRi  KC:,tengono  piti 
di  900 .  miglÌ4  di  lungo  alla  marina .  k  ncftra  cittì 
di  Goa  è  più  difcoiia  che  le  altre ,  perche  e  jioo.  mi-^ 
^lia  da  Cochin  ^  dpuc  ci  è  un  altro  collc^^iodelh  com*^ 
pagnia:^  nel  mezzo  del  Mala^iar  ci  è  una  for^ 
tczza  del  Re  ^  chiamataXhaUc  ^  doue  preflo  fi  dccn, 
r£  principio  k  un4  cafx  per  la  compag  nia  • 

Andando  il  P.  Antonio  Gomez  nel  Mal<iuar^pafm 
so  gran  fatiche  y  spericoli  delU  arcieri:  perche  fra, 
quelli  Re  ci  er<^  guerra  in  quel  t<mp0  y  CT  cmten^ 
tioni  per  pacificarli  andò  più  dij^s^^  miglia  d<t 
una  banda  aV altra      da  un  Re  alValtro  • 

De  /(  parti  per  la  città  di  Cochin  i  cVè  la  maggior 
di  quelle  bande  ^  fuor  d^  Gca:  doue  fi  cavi(;a  ilpc^ 
pe,  che  ua  à  Portogallo  ;^èuna  fiala  per  andare 
i  tutta  l'lndi4  y  doue  predico  diuerfe  uolte  qon  gran*^ 
de  edificatione  per  cffere  città  molto  defiderofa  di 

g  ugelli  deUa  mìpa$ni4 ,  haHendotuliiyìl^^ 
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cedere  dd  P.M.  VrdnccfcOyCfUdnio  h  {tette  dui  mej!)^ 
injin  <x  t cinto  che  pur t irono  le  nauiper  lo  Regno ,  che 
fu  nel  Gennaro  del  tf49*  f^^^ndo  gran  frutto  ìid 
predicar e^^  confejjare:  lì  che  etiam  fece ,  quando  di 
UritornQ  per  paj?are  al  Giapan  .  predicò  etiam  il  ?^ 
'Emxnucldt  IsloraleSy^  Alfonfa  diCaflro^  il  quale 
lafcio  la  citta,  molto  fatisfatu  delle  predtcat ioni  fuc  , 
CT  lo  domando  al  P.  M.  Yranccfco  :  pur  pafjorno  die 
nanzi  al  fuo  maggio  tutti.^  com  hanno  uiHo  da  poi 
predicare  con  gran /pirito  il  P-  Antonio  Gomez ,  gli 
han  fatto  in^antia  grande  di  reflare^  0'  che  uolcua* 
no  fare  ujtjcoUcgìo  alla  compagnia  :  CT  fubito  ilCa^ 
pitano  della  cittìy  zìi  fece  donatione  di  uno/ìto^rar^ ; 
de  diterra:pieno  di  palme:  cT  gli  dettono  una  bella  , 
0"  ricca  chiefà  della  madre  di  Dio  :  CT  fubito  raccoU 
fero  una  buona  fomma  di  danari  per  le  opere ,  c^ft 
rejldùaho'y  quali  fubito  fi  fono  fatte  ^  er  già  po^ 
iranno habitare  %o.  fr.itcUi  ineffo,.  chiamaji  il  coU 
le^io  della  madre  di  D/o  ^  benché  ci  mancano  huo^à 
mini  fatti  ^  quali  Jpettioino  del  Regno  con  alt ripa< 
dripredicatori  per  tutte  le  città  cr  terre  di  queiht 
bande  y  doue  ci  è  gran  bi fogno  di  dottrina .  //  padri  ^ . 
ex  fratelli  noélri^  che  uanm  jparfiy  fono  quejii^ 
nel  MaluccQyCXrifolc  uìcine  dcl  Moro^cx  Am^r^ 
bucno  yfono  otto  r  in  ÌAalacca  fonóqucUi  di  prima  ^ 
delli quali  hauemo  nuoua ,  che  fanno  graìi  frutto..  ., . 

\nS,  Tomafoy  doue  ci  è  gran  popolo,  CT  flette  il 
P.M.francefco^fu  neceffario^che  andajfe  ilPXipriit  > 
/;g  con  un  altro  fratello .  qui  pati  il  martirio  l'Apomj 


{tohS.^homafo. 

Al  capo  di  Comurin  fono  mdnddti  fei  frc(tcìli^  dcU 
laqual  banda  habbiamo  hauutc  nuoue  ceruleo  le  (juali 
tutti  in  Gicfu  Chri^to  dobbiamo  baucrc grandi  tubili 
di'i  aUcgrezZd ,  cioè  di  baUerc  patito  il  P>  Antonio 
Criminale  la  tnorte  per^ior  di  Gicfu.di  Cotto  farg  ia 
topia  dcUa  lettera^  douc  ti  modo^fcriuc  t  ci  hoiicua 
iato  il  P-  M.  YroìKcfcotal  fcgni  dclP.Antqnio  Crzc 
minale  ^chc  pare  chcjwn  potcua  haucre  altro  fine 
taluita  •  fono  in  quciio  capo  di  Comurin  in  circa 
^ooooo.  anime  di  Chriùiani  battezzati  per  quelli 
dcUa  compagnia  ^  CT  infcgnati  :  C2r  tal  loco  ci  e ,  c/o- 
ut  fono  j  oooo.  huomini  tutti  Chriiliani ,  CT  molto 
huoniyrijpctto  aìli  ahri  deW  India  . 

li  Px  Gajpar  partì  per  Vi  fola  di  Ormuz 
1  foo*  miglia  da  qucjlo  collegio  adcjfo  uengot^ 
no  nuoue  del  fi-utto  y  che  fà ,  che  mandarò  di  fotto. 
queiio  benedetto  padre  lafcia  il  uc^igio  di  fe  di 
grande  odore ,  per  ogni  loco ,  che  ua  :  CT  p4re  fem*^\ 
prc  porti  feco  il  fuoco  di  amore  di  Chr  i^to:,  crè 
per  fona  infaticabile  ^ 

,  il?.  Nicolao  Lancilotto ^  per  ejfcre  indif^oiho  , 
fu  in  Coulam ,  douc  è  buon  aere  :  CT  ancor  che  fpcffc 
mite  getta  fanguc  per  la  bocca  cr  è  infermo ,  pur 
fa  molto  fi-utto  .  ha  riccmtb  dàe  fratelli  nuouiy  che 
tiaie  feco ,  CT  comincia  di  la  un  collegio  per  la  co;;?*: 
pkgnia  y  CT  li  connerfi  del  paefe  :  predica  Jpcjfe  ùoÌm, 
$€  con  molta  cdificatione  CT'c^ 

Il  P*  M elchior  G onzalcz  in  Baz^tin;,  più  di  lùo^ 
'  *  "  miglia 
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ittiigtU  (I4  qucftd  cittì  :  è  motto  dittato  da  tutti  ^  cr 
grande  opere  in  confcjiioni ,  CT  predicationi  a'  cjon^ 
ucrfatione  /pirituale .  in  Caul  j  o.  miglia  in  dietro  j 
perdoue  paffaug  4  'Bazain^ft  fati^ fecero  molto  . dd 

f  40  predicure  ^  er  ojferìuuno  cafa  per  la  compaoriU  ^ 

>  £jHale  però  non  uoUe  accettare  V  in  Baz^in  fece  Jfct: 
cialmente  flutto  in  huomini.:,  che  di  molti  mni  non  /t 

'  ^onfcjfauanò^O'  altri  che  fece  leiuire  da  peccati  morr^ 
talip  cr  molt<;  paci,di  perfone  difcordi .  li  Mercordc;^ 

:  ^Yenerdicon  Una  campanella  \u  raccomandando 

'Xanime  del  Purgatorio^C^  di  quelli  che  fono  in  pecc^ 
to  mortale  ♦  fi  è  ordinato  in  BazMn  uno  collegio  per 

'la  compagnia, ,  al  cjuale  fi  appUcorno  due  mila  ducati 
(di  entrata  ^  gudi  il  Ke  di  Vortozàlo  un  /twpq  f.u  f^- 
ce  con f cenare  per  t'aiuto  dcUi  nouamente  conuerji< 
benché  il  P.  M«  francefco  allhora  non  fi  uollc  occut: 
pare  ^attendendo  a  cafa  ò  coUegij  fimiliie^  però  aUhoft 
ra  fi  commcffe  rammini^hrationc  a  certi  padri  della 
pietà:,  li  quali  etiam  al  prefente  hanno  la  mezza  partt 
deW entrata CT  i  noi  fece  il  Signore  gratia ,  CTf/cg 

/  inofìna  d'uno  fi  to  er  cafe  ^  che  coflorono  più  di  1500* 
ducati ,  cr  il  P  >  Melchior  Gonzdcz  ha  tolto  la  pof* 
jfeJ?ione  del  collegio  nudua^doue  è  con  due  altri  fratelli 
della  compagnia  :  o:  tutta  U  terra  moitra  gran  dcti 
fiderij  di  aiutate  Topèra^m^imeil  capitano^cT  fat^ 
tore  del  Ke  ,  quefla  terra  è  molto  dijpoiia  per  farjt 
gran  frutto  in  effa  nella  conucrfìone  aUa  fede  delli 
infideli,fi  etiam neUi  Portozhe/Ì ,  ne  quali  fi  uedc 
grand*(;fnendatione .  il  padre  tira  la  mezzd  parte  dsl 

1.  y 


fentrdta  t  CT  uotrid ,  che  tutu  YtUdfii  al  coUt^h 
dcUd  compa^nU ,  per  mitre ,  che  con  tacito  li  dpk 
pdrticne  d  qucUo  ,  CT  cofi  hd  fcrittp  di  Regno  , 
qucfid  intrata  in  gran  pdrte  fi  jfpcnde  con  powcrr^  • 
per  ejjcrc  pochi  deUd  compdgnid ,  non  pdrendo  ejpem 
diente  accettare  molti,  che  uorridno  tntrdrc,  per 
ijfere  molto  ignoranti. 

In  ChaUe  ,  che  und  fortezzd  del  Ke  ^ft  ddnt 
preilo  principici  und  cafk  per  Id  compdgnid  :  gid^ 
compratoli  (ito  pidno -.i lun^o d'un 3ume,nelmU 
nUor  luozo  dcUd  terrd ,  douc  concorreranno  irji^ 
^uoli  di  tutti  qitclli  y  che  fi  conuertirdnno  nel 
IdUdr  .  tuttd  queita  Regione  è  molto  diJpofid^Cf 
uicinddjarfigrdn  conuerfioni  :  molto  abondante  > 
CT  fdnd  :>  di  molte  acque ,  drberi. 

A  S.Tomafob4  mandato  il  P.Antonio  Gomez 
attere  al    Cipriano, accio  ordinaffe  di  la  un'altra  c4 
fdyper  ejfere  egli  molto  dccetto  in  quel  pacfc^cr  tcnu^ 
to  in  gran  conto,  è  buon  predicatore, CT  è  fiato  tm  fc*. 
po  nafcoiloquejlo  talento  in  lui ,  perdendo  fi  molto 
frutto  y  che  ddeffo  fa  nel  predicare ,  per  hauer  molti 
f cruori ,  CT  ometto  necejjario  per  qucHe  bande  :,dot4c 
connicne  ejfere  più  prefio  afpro .  che  altrimenti  :  U 
ejfericnza  ancord  oltra  dcUclitttre^er  lingud,  er  dU 
fcr  et  ione  Jo  aiutano  .  lijuc  coUc^j^clyc  ho  kttoM^^ 
no  d'entrata  o^niunopcr  tao,  fcolari , fenta oblU 
gationc  di  haucr  dentro  altri ,  che  li  putti  conuerfi  : 
ina  in  tal  modo  attenderanno  aUa  loro  conuerfionc  ^ 
^  in^ruttionc ,  che  li  f;dtcUi  deUd  compi^gnid  £cs^ 


far/ ,  penzd  iijtrdttione  Jfidtto  ricìH  cotlcgij ,  infingi 
tanto  che  pojjano  operare .  lì  putti  dcUa  conuerfìot^ 
ne  apparano  k  leggere ,  altri  fcriucre ,  altri  grammi 
Hfuticck  :  CT  in  tanto  ché  loro  imparano  la  lingua 
Vortoghcfe ,  poffono  li  fratelli  nofiri ,  che  loro  in^ 
fegnano ,  apparare  la  fua  :  eZT  coji  fi  fari  frutto  da 
una  banda  dalTaitra^ 
^  Quefto  noiiro  collegio  diS. Paolo  di  Goaha  cT enm 
tratta  quattro  mila  ducati  ^fcnza  U  guairUKedj 
Torto^aUo  da  tutti  li  doni  CT  prefenti^  che  li  Re 
gcntiligli  mandano ,  che  Vanno  paffuto  puffornojmUc 
ducati:  altrcmolte^ratic  li  fa  detto  Ke  •  /b« 
tto  in  eJ?o  più  di  i  o .  deUi  fratelli  nofiri  fenza  U 
moltitudine  dalli  putti  conncrfi . 

Inun'ifùla  aWinco^Uro  di  Bazain  f^.  miglia yC0 
Mna  chiefd  dcUa  noflraDonna  tutta  dipictra,  al  modo 
deUi  altri  edijìcif  3  con  diuerfe  capellc ,  doue  concor^ 
Tcranna  daj^0  9.  Chriftiani  alla  weffa ,  cr  dottrina 
Chriitianaydoue  io  ho  battezzati  alcuni ,  CT  altri  ma 
ritati  y  in  c^r ti  pochi  giorni  y  che  di  la  inetti  y  come  lo 
fa  adeffo  il  P*  Melchior  Gonzakz  *  fi  trattiene  con 
tanto  poco  guefla  gente  y  che  con  un  BazarucOy  che  è 
foco  più  d'unaquattrìno  y  flirattienelino  Luomo  un 
giorno^,  ègrmdc  il  dcJfderiOyChe  tengono  in  ogni 
banda  di  pcrfone  della  compagniay  GT  cofì  doue  fi  uo^ 
glia  gli  offerifcono  tutto  il  ncceffario  :  cT  fe  fi  funna 
in  quefcC'  parti  tante  opert  del  feruitio  di  Dio  per 
mezzo  folo  del  P*  Antonio  Gomez  ^  penfate  quanta 
fi  farebbc^uenendo  altri  come  e^H:  credo  ccrtoybri^ 


ckrknó  ài  funto  fuoco  tìitto  rinik\fl  djj>etìànk 
già  opti  amo  padri ,  cr  fratelli  della  compagnia  * 
■come  cofa»che  importa  U  utta  »^V'  w  quc^af^e* 
ranzu  uiuMmo.fi  fono  riccuufi'in  qucflo collegio  , 
dopo  U  uenutu  del  P.  Antonio  Goinez ,  perche  prf« 
m  non  fi  riccucuano ,  infìno  à  Uenti ,  dico  per  l'in» 
itituto  detld  compagnia  :  perche  bifogna  di  qua  tifa^ 
re  difficulta  in'riceuere .  due  di  loro  fi  fono  hog* 
p  ordinati  facerdoti  -.fono  fra  loro  grandi  ingegni 

defiderij  di  patire  per  il  Signore  :  CT  attendo» 
no  atti  Studi  di  lettere  >  e?'  uirtu  .  effercUandofi  neUi 
minimi  mìnifìcrij  ,  Cf  in  tutte  le  mortificationi , 
demofirationù  di  humilti  condecenti . 

ha  più  parte  fono  nobili ,  cr  pre{là  faranno  atti 
i  lauorare  netta  uigna  di  Dio  .  manca  gente  affai  deUd 
compagnia  3  cr  però  della  entrata che  ci  è  wo/fd  > 
dette  elemofine  ^andiyche  fi  fanno,gran  parte  fi  fpé* 
deallipoucri  di  fuor  a  per  fatvifare  atta  deuotione 
di  fola  la  città  di  Goa^che  è  capo  dettai  ndi^.non  fi  po« 
tramio  communemente  mettere  manco  di  dodeci ,  a 
frcdeci  facerdoti ,  CT  ancora  non  basteranno 
■    Si  sforza  il  ?. Antonio  Gomez  di  cacciare  di  quc*. 
{ta  Ifola  di  Goa  li  Brameni ,  quali  fono  generatione 
molto prcgiudiciale  per  la  conucrfionc  detti  indiani* 
ogni  dì  quafi  fi  fanno  qui  Qhnfliani ,  cr  con  l'aiuta 
del  Signore  fi  opera  in  modo ,  che  tutta  tlfola  ft-^ 
farà  prcflo  Christiana .  il  P.  M.  Vaolo  fi  occupa  in 
qucSio  miniflerio  del  battezzare,^  lauora  bene  anco, 
in  fentire  confezioni  ttettl)of][>  itale  ,.ch(ì.  i  Mtite^ 


Ma  no^dxdfu.i  qucHt  ìnedtfìmc  òpere  àttcnde  4 
P.  Antonio  GomeZyZj  è  folo i  portare  pondus  dici 
cr  c^iu^.  è  ncccffario,  carij?imi ,  che  ncWintimo  dcUc 
orutioni uofire  hMÌ4tc  fpcctd  cUra  di  raccòmandaf^ 
h  i  Dio  :  perche^  come  ho  detto.fa  g  run  frutto^CT  è 
fiato  in  gran  pericoli  d'ejjere  ammazzato  .  queitd 
Quadrugejìima  proj^ìmu  pajfata  ha  predicato  trc^O' 
quattro  uoltc  la  fettimanay  con  molto  frutto  della  fud 
dottrina^ancora  che  [uff e  occupato  con  altri  molti  ne 
gotijpijyfi  nelcoUcgiòS  etiam  fuor  a  diquctto  .  dopa 
che  è  tornato  adcjjo  dal  Malauar  ha  ricominciato  co 
molto  f cruore  la  prcdtcatione ,  //  mercore  neUa  mife 
ricordia ,  le  Domeniche  nel  domo  .  moilra  ben  quekd 
cittlnelcQncorfo  il  defiderio,  chebaucùà  difua  dot^ 
trina  :  CT  co/i  andari  feguitando  in  fin  k  tanto  ,  cht 
torni  al  Malauar. fono  di  qua  neceffaric  perfone  uert, 
/atejn  lettere:,  crfj^  ir  ito  per  predicare ,  cT  anco  af^ 
fai  altri  ^ffercitati^al  manco  nette  uirtu.Giefu  Chrifla 
ui  aumenti ,  fratelli  carif?imi ,  in  amore  di  fe  y  CT  in^ 
Qgni  uirtUy  accio  di  qucite  piante  ci  uenga  il  frutto^ 
che  di  qua  defideriamoy  a  gloria  di  Giefu.Q'  aumentà. 
di /ua  fanta  fede  GTc.^ 


?       COPIA  D'ALtRÉ  LEfi 

tare  dcWlndU. 

E  còff  di  qucfta  ct){ià(bio  fiu  Uuiè 
dato)udnno  in  molto  aumcnto.han^ 
Ito  li  Chriftiani  gran  diuotionc  dllà^ 
xhitfu^  t7  molto  la  frequentano  net 
li  fuoibifogni^O'  infirmità^cy  fan^ 
no  uoti:<J  hanno  queèa  perfuafiom 
Ue,cr  confidenza  )Chc  in  uirtU  di  qucUa^Tnó  li  difcnm^ 
da  daUe guerre ,  a' altri  uarij  pericoli .  inm  luogò 
di  queftacofta  hanno  tanta  fede  nella  chic  fa  j  che  hdm 
uenio  alcuna  differenza  U-Chriiliani  con  li  gentili 
Hanno  alla  chic  fa  per  fatfificuri ,  CT  credere  le  cofe 
dubbie:,che  fraiorofono^  CT  parc^che  Dìo  habhia  fot 
ta  dimoflratione  in  alcuni  gentili  ^  c  hanno  giurato  H 
falfo ,  che  fubito  cafcauano  in  vrfirmitk ,  neìla-quak 
fagauano  atli  Cbrifiiani  quanto  li  doueuano  • 

Li  fanciuUi  infermi  portano  alla  chic  fa  ^  acciò, 
prcghinò  per  loro  li  padri  ,  quefl'anno  fi  fonotirati 
alla  con fcj?  ione  ^CT  qucUi  fi  fono  confcffati  hano  fatto 
mirabile  emendatione^GT  li  altpi  luoghi  fanno  inftaìth 
tia  per  confelfori ,  dicendo  che  anco  cj?i  fono  figlino 
R:cr  che  fe  fono  Chrijliani^perche  non  li  confeJfanoS 
m  la  infermiti  del  padre ,  ^  molte  cccupationi  nott 
ìafciano  fatis farei  tutti. 

E  per  laudare  Dio  ucdere  qumh  foUiciti  fono  d 
battezzare  li  figliuoli  nelle  fue  infirmiti ,  CT  trauctts 
:  ricorrcno  à  noi^  CT  la  dima  maejla  Jpejfc  uoltc 


ùperdcofc grandi .  inmano  f^ffo  fantdMmay  pct 
fa  totalmente  la  deUotionc ,  cfec  haucuano  atti  Pagoda 
di ,  che  foleuano  adotare  :  er  amano  grandemente  U 
padri  detta  compagnia .  nel  capo  diComurin  uno  Adi 
gar  prefe  prigiotie  nofiro  fratetto  Baldafar  Nunnev^ 
CT  uoUndolo  trattar  male^  [abito  concorfcro  li  Chri 
&ianidiqHel  luogo  ^  &  Ucirconuicini  con  le  armi 
fue^  dicendo  che  erano  per  morire  per  lo  fuo  padre ^ 
^xoji  fuggi  xjuel  Adigar  con  paura . 
V  Detti  putti  Jperiamo  molto  y  perche  fl  atleuano  in . 
Buoni  coèumi  detta  fcde^fenza  le  mule  ufante ,  nette 
fualifono  habituatiU  padri  loro,  il  P.Hcnrico  Enru 
^uez  leuòìe orationi ,  che  afauano  nel Malaugr^per 
haaer  ritrouati  alcuni  errori:  CT  oltra  detta  zrammà_ 
tica^chc  ha  fatta  di  gueéha  linguayUuole  ordinare  una 
uocabulario  Malauary  CT  diclnarare  il  ctedoycomatt 
dame  nti, Pater  nojler,  CT  altre  cofe  deUafede  confort 
me  atta  capacità  detta  gente^  lifratctti  noàriimparam 
no  la  linguaycr  Jpcramo  in  Dioiche  quettiyche  da  poi  . 
uenirannoy  ritrouirano  il  camino  apertoiet  ci  è  gran 
differenza  dal  parlare  per  interprete ,  cf  fapere  U 
lingua^per che  gl'interpreti  dicofiouna  còfa  perVaU 
tr4  non  ci  intendendo,  da  grand'edìficatione  <xtti  nouà 
mente  conuerfi  la  uita^  cr  ejfempio  di  no/Ir  ifrat etti ^ 
^Uali  hauendo  molti  luochi  da  uifitarc ,  durano  gran 
faticheies^  fe  ben  fanno  la  diligenza  poJ^ibiUypur  tal 
^oha  li  putti  muoiono  auanti  il  batte fìmo^per  no  efft 
re  tanti  operar ij ,  che  bachino  :  preghiamo  Dio  man^ 
éi  mi^ti  wHi  uigna  fua  %  il  Kc  di  Tanor  entrò  nettà 


citti  diGodi  xM  Qttòbre i  crglifecero  grdnfcjle 
aWentrarfuo ,  accompagnandolo  ti  gouernatorc,  con 
tutti  li  gentiVhuomini  infine  aUa  flanza ,  chchaucti^ 
tiano  preparata ,  imendo  anco  il  Vefcouo  con  uno 
crucifilfo  nelle  mani  in  Pontificale  >  er  li  ordini  di  S^' 
trancefco  ),  di  S.  Domenico  ^  CT  il  noUro  collegio 
ufcirono  in  procefiione  fuori  della  chiefaà  riceuerlo  J 
il  gouernatore  fece  molti  pr t fatti  y  zjfcfta  d  luiy  CT 
dUi  fuoi  gentil'huomini  y  CT  ritornorno  molto  con^ 
tenti  alle  fue  terre:  pure  auanti  che  pcruanffe  alfuo 
regno ,  fcrijfe  il  capitan  di  ChaUe ,  che  una  gran  pen 
fona  del  Re  di  Chaìle^  CT  un  Caimal ,  ch'è  fignore  di 
molta  gente  ^  fi  fecero  ChriHiàni  .  dirò  anco  per  edi 
•  ficatione  di  alcune  coféy  che  accadcttcro  al  Re  di  Tà^ 
nory  per  impedire  la  fua  uenutà  <Ì  Goa ,  come  haueu4 
promcJTo  al  P,  Antonio  Gomez  O'c  .  '  • 

•  Ejfendo  partito  già  del  fuo  Regno  il  Redi  Ta^ 
nor  per  ucnire  i  Goa  ^  hcbbc  una  lettera  del  go^ 
uernatore  y  doue  dicciuHon  fì  partijfe  fenzdhauerè 
Altro  auifo  fuo:  cT  ben  che  il  Re  molto  lo  fen^ 
tijfe  y  fi  fermò  nel  loco  y  doue  la  tetterà  gli  fu  data^ 
CT  mandò  a  dire  al  goiiirnatore  y  che  ò  eglidouc^ 
ua  uenirc  al  fuo  Regno  y  ò  che  effe  àndarebbe  y  cotk 
me  haueiia  promejfo  al  Antonio  Gomez  ,  d  Goa  ^ 
V  cofi  il  gouernatore  gli  fcriffe  che  ucnijfe .  //  che 
fapendo  li  fuoi]  per  alcuni  fegni]  fi  radunornò^ 
molti  Nairi  con  uno  fignorc  principaìci  quxVè  còté 
me  Duca  ,  cr  è  fignorc  di  molti  migliaia  d'huois 
mini  y  CT  fi  andòrno  al  Re ,  dicendff  chcfi  mmaK^ 


ti 

'fAvrethono  Putto  con  F altro ,  fc  di  ti  fi  partijj'é'^ 
CT  altre  motte  cofc  li  rinfacciauano  ^  come  dire  ch  e 
ta  pazzia  lafciare  il  fuo  Kegtw  altre  cofc  [imili^ 
che  gli  erano  affai  mortificationc:et  difiimulando  egli 
il  ncgotiò  5  efii  ihanno  ferrato  iti  atta  fortezza  per 
ufcir  della  quale  noti  ci  erauerfo  :  uedendo  co/i  k 
gente  moffk  contra  di  fe^  fi  rifolfe  di  notte  di  rucco^ 
fnadarfi  i  Giefn  Chriftojà  cui  imagihe  fempre  porta 
nel  pettOy  cr  tolfe  mia  fdfcia  ditela.grandCy  CT  lego 
neWeilremo  di  qucUa  due  corni  di  ceruo ,  che  li  uenm 
nero  alle  mani:  attaccando  li  corni  al  muroyfì  fca^ 
lò  lafciandofi  catare  per  la  faccia  in  giù ,  CT  afcenden. 
do  in  fu  quando  btfognaua  :  &  cofffatiò  per  due  muà 
riyCT  qtiando  uenne  al  terzo-,  die  era  piti  altO:,non  ha 
Stando  la  fafcia  ^  cafcò^^  fi  fece  male  tièUa  fronte  , 
cr  tiella  gamba:  cr  co/i  di  notte  fc^n'andò  a  piede ^  CT 
foto  X  cercare  lefufle  ,  che  Tktucuatw  à  portare  :  CT 
giunfeal  fiume ^douc  flauano^che  era  grande  :  CT  anm 
iàhdo  flrdcco  ,  flette  iti  pericolo  di  ajfogarfi  :purc 
•  fempre  portò  il  Croctfìlfo  legato  alla  fafcia  deUa  te* 
jìa  :  cr  giùghchdo  à  una  barca  ^  in  quella  pàl?ò  alla 
full  a  ydoue  l'hanno  riceuuto ,  cr  fubito  quel  fìgnorc 
fuòùafallo  con  là  fuagènteycotnc  ritrouortio.che  non 
era  dentro  nel  ca^ello^  lofeguitorno^  .&intenden^ 
dO:,chegia  era  nella  fuità^fìgettorno  in  terra  pian^^ 
^endoyO*  dicedo  parole  di  grancompaf? ione  :  O'effo 
hon  uoléua  uedergli ,  ma  pregato  dal  Capitano  deUd 
filila  y  fi  lafcio  uedere:CT  facendogli  e^i  riuerentia  ^ 
torq  diede  Udì  iày  face  doli  alcune  gratiéMidtru  uol 


fihtAxittìKfStfdnìo  Tn  tcrrd^fl  raJunorno  moìtcgm 

tiychchconobbcrOy  lo  circondarono,  dicendo  noti 
lo  Ufciurcbbono  ti fcir e, mormorando  di  lui,  CT  molto 
uitupetandoil  fatto  fuo  ♦  allhora  mndò  il  Kcal  fi 
gnor  e  di  quella  gente  un  meffo  :  or  il  /ignare  ordinò, 
the  niente  lo  sforza]? ino ,  ma  gli  facejfero  ogni  bona 
re.  quefteyZf  dtre  molte  cofegli  accadettero:&  egli 
diceua ,  che  per  la  fede  di  Chriùo  baueua  caro  di  pa^ 
tire  ogni  trauaglio  :  il  che  cidi  molta  occafìone  dé 

taudare  Dio  % 

CAVAf  Ó  D'VNA  LÈttERiW. 
dei  Vefcouo  di  Goa  alla  Regina  di  Por^ 
togaUo  deUe  cofe  delVlndia ,  rù 
ceuHta  VAnno 

Oi  che  uojlra  AltezXA  mitontmaiì 
dacché  fempre  le  fcriua,  dicendo  ^ 
che  li  negotifiCT  occupationi grati 
di  j  che  tiene ,  non  fanno^che  Hon^ 
re/li  tempo  per  Iczzcre^  CT  diletti 
tarfideUe  mie  litterc^  ^ecialmen^ 
te  fcriucndo  deUe  cofe^cht  jì  fanno  in  fcruitio  di  Dìo: 
queiio  injieme col  uìuo amore 5 chchontUe  uifcert 
in  Gicfu  Chri^o  ucrfo  V.  A.  mi  da  animo  difcriuerà 
di  alcune  cofe ,  che  daranno  confolatione  Jpirituée 
y  *  altezza  dicctido  in  ogni  cofa  la  ucrità  com  p^jf^^ 
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pai  Collegio  di  fan  Pàoto  ti  Gok ,  iicó  dcUi  p^» 
^ìrì  d'ftta  compagnia  di  Giefujufcitcrj-  ffce  il  prin< 
/cipal  frutto  per  la  conucrfionc  delle  genti  alla  fedi 
HiGiefu  CHRl  STO,  più  che  di  altra  Parte  deU 
/Ww,  cr  anco  per  la  fulutc  dcllUnime_di  Porto^^ 
pne^prc  dicationi  ^  cònfc fiotti  >  CT  buòni  cjfempi  : 
tjuata  co  fa  dì  bene  in  ntcglio^per  che, come  in  Egitti 
to  furono  tinlexol  fangiie  deWagneUo  le  porte,  &  fù 
^lie  delle  porte  di  figliuoli  di  ifraelìcofi  li  ùadri  di 
^ueitòcòtlcgiò  pare  hanno  tinto  tutte  qUene  bande 
tolfangut  di  Giefu  Chrifto,  cioè  con  la  fede  fua.bata 
ìezXado  gVinfideliyCT  ridUcedogti  alla  memoria  quél 
io,  che  Giefu  Chrifìo  ha  patito  per  Lrò  :  cofa  molto 
remota  daUi  cuori  deUi  gentili  Guanti  questo  tempo  • 
fifonojparff  nel  Malucco  ,  nel  Moto ,  in  Ambueno 
in  Macazar,  in  GiapanJoue  tónno  pafjktoandò 
francefcv  con  altri  compagni  in  Malacca,  S.Tok 
tnafo,  Caulan ,  Cochin ,  Bazain  >  Ormuz ,  doue  ana 
iòHv.  lA.  Gà/par  Fiamengo:  ermi fcriuono udcffa 
m  ana  naue  il  gnùt  frutto ,  che  la  fa  iddio  per  lui 
ìieUi  Pórtoghefì  ,  &  infìdcli .  mi  fctiuono  etiam  del 
terremotOj  che  e  accaduto  molto  grande:  per  lo  quait, 
ie  andornoliVortoghefì  con  gran  fetta  a  confcffar 
y?,  GT  Communicarfì ,  quanto  più  pre&o  poteuano,if^ 
^nbdo  che  tutto  l'anno  libera  quadragcfima  per  quc^o^ 
effetto     fi  è  fitrouata  queita  cofa  deUi  terrremot^i 
itrarìà  ih  qUefle  bande  5  perche  fa  li  Mori ,  CTgeh^, 
t ili  molto  uecchi  non  ci  è  niffuno  che  fi  ricordi  che  fìà 

intemnUti  fintili  tremori  delk  tem  ?ne  dihmriè 

•    -  '       , .  -      -  « 


anco  fcnt ito  dalli  padri  fuoi . 

Stanno  etiani  detti  della  compagnia  di  Giefu  nel  ed 
po  di  Cpmuriny.  attendendo  alla  ccnuerfione  ^  CT 
dottrina  di  quelle  gcti  :  CT  in  queih^annoprefente  del 
I  s/^<)^u  uoluto  iddio     S.cliuno  padre  diefja  com 
pagnia,  per  nome  Antonio  Criminale, Italiano  yfofft 
martifiz^ato  nel  detto  capo  di  Comurin  da  certi  infit^ 
deliache  fi  chiamno  Badeghi.uafatti  del  Ke  di  Kifna 
ga  infide  le .  //  modo  di  fiia  morte  intenderà,  V.  Aj 
per  una  lettera  ,  chemifcrilfcro  %V altri  fì'atcUi  della 
compagnia  detta^  mettendo  li  nomi  fuoi  :  la  qual  lit^ 
tera  qui  fi  manda  k  V ,  A .  quale  detiera  dar  molti 
gratie  4  N .  S.  per,  cfferencl  tempoy^r  uitàfua  tal  cq 
\fa  accaduta  interre' tanto  remòte^  pur  fojSr^eite  jV  ♦ 
ì^he^i^rdjdtit^  nel  temporale  ^  guanto  nel  /hiritualc  j 
y^aì  et  ianTaltr  a  cofa  di  grand'impqrtantia,  che 
ilKcdi  Hanornoflro  nicinó  fi  è  fatto  Cbriftiano  ^ 
^  battez^^onelmodoche  dirò/^ 

DaUi fua  prima  etii  hebbc  qùejlo  Rf  uno  grande^ 
more  aUi  ?ortojyhefì ,  dando  loro  fempre  fauore  in 
qu^to  potcua  :  CT  fono  piujlij^o^nni^chgueua  uo^ 
lonù  difarfi  Cbr Oliano,  ma  remeffa,     inefficace  ^ 
Sark  un  anno  che  mandai  un  padre  à  CaUe  >  chian 
inaio  Giouan  Suarez  ^  alquale  fopra  ogni  cofa  rac^^ 
-comdnlafche  uifìtajfe f^cffe  uolte  quello  Rr,  CT  egli 
hebbe  diquefìocura  alcuni  me  fi:  dapoi  ucnendodi 
la  Cofmcancs  agente  di  Y.  A.  ^.  il  capitano  di  CaU 
ìe  huigi  Giraloboy  cr  //  padre  che  ho  dettOyGiouun 
tuatez^pcfeffere  prcffo  de  CuUCppiucquek  Sid<^ 


gratta  a  qucjlo  Rf ,  che  fì  fa'ccffc  Chriilianò  :  *cr  cojt 
lo  battezzo  il  detto  P^Giouan  Suarcz^cjfenJogli 
altri  due  patrini  :  CT  dimandò  come  fi  chiama  il  Ke 
no/lro  Signore ,  cr  intendendo  j  che  don  Giotian* 
ni ,  difje  3  che  uolcua  cojì  cj^ere  chiamato  nel  fuo 
batte/imo  :  co  fi  fi  nomina  ,  CT  fi  /otto  ferine 
nelle  fue  lettere  don  GicuanniKc  diTanor  .  Y ecefi 
pure  Chrifliano  occultamente,  er  porta  ancora,  U 
fua  faccTa  come  li  Brahmani ,  ^_2>^^  ^^^^^  f^^^^  ^^g* 
rioricomcjprcmacbe  fuffe  Qhriiiiano  ;  pur  e  nel  pcjic' 
to  porta  uno  Crucifiljb  di  Bronzo  ^  quale  gli  dette 
irate  Vincenzo ,  ilquak  molto  lo  aiutò  4  dij^oncrfi 
alla  fanta  fede,  da  per  ragione  il  Redi  tal  habito 
V affettare  che  ficonUertano  li  principali  deUi  fuoi 
Nayri  :  CT  che  aUbora  fi  publicara  per  Chrikia^ 
no  3  CT  non  difiimula  per  cupidità  del  Regno ,  ma 
per  defiderio  di  fargli  tutti  Chrifliani  :  perche  e f^ 
fendo  tirati  àCbriflo  liNayri  ycbe  fotto  dilà  come 
Cauallicriy  (:t gcntiVhuominii  à  poco  4  paco  quando 
tgli ,  cr  efii  fi  publicaranno  Chri(tmi\  tutto  il  re  ti 
ito  del  popolo  non  hauerà  ardimento  di  ribellar^ 
fì  :  benché  il  Regno  non  è  fuo  per  fuccefiionc ,  ma 
di  uno  fuo  fratello  maggiore ,  qual  non  effcndo  ca^ 
pace  di  fenno  fu f fidente  4  reggere  regna  in  fuo  luo^ 
goildftto  Re  don  Giouanni  :  fi  mofha  nelle  fuepOm^ 
role  molto  coftante  nella  fede  ,  CT  forte ,  cr  cofÌ 
anco  nelle  lettere ,  che  ferine  ?  delle  quali  qui  mandai:' 
fno  una  copia ,  rifpoiha  di  un  altra ,  che  io  glifcrif?iì 
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COPIA     J>'VirA    tETTERA  I>Efc 

iceud  ncUd  fopr<ifcrit<x ,  <d  moltQ 
Kcuerendo  Vcfcouo  dcWlnd  a^mo 
VrcUtOyC^T  dentro  co/i.  Molto  Rr* 
ucrendo  Mefcouo  aVIi'Inc/w,  mio 
VrcUto  io.  don  Giomnni  Re  di  Tam. 
tioro4dcjfo  nuovamente  fatto  CbrU 
jlkno  pcr  hgratU  di  Dio ,  faccio  intendere  i  V.  S. 
ch'io  ho  ui^o  iin4  fuOy  douc  morirà  ejfer fi  moko  raUc 
^ratOy  cVio  fn^i  ucnuto  alla  cognitione  della  ueritk  » 
che  e  la  fede  di  Giefn  Chriftoynelcjuale  io  credo,per  lo 
contetOyche  di  qticUo  tiene  V.S.  refto  io  molto  più  ca« 
tentOy^  in^umxtoneUa  fede  di  ChrijlianiJelU  cjua^ 
le  fempre  da  molti  anni  in  qua  fono  {tato  dcfìderofQ 
injin  à  tanto  cVlddio  mi  fece  tanto  fìngulare  gratin 
4i  adempire  quejlo  mio  defiderio ,  Hcnendo  d4  me, 
leggente  del  Ke diVorto9iaUo  Cofmeancs ,  CT//  ca^ 
pitano  diCaUe ,  &  il  Giouan  Suarez  >  9«^'^^ 
uolte  mi  ina  torno  ifar  quello ,  che  adefo  iddio  uoU 
k  ch'io  facej^i.il  timore ^  che  haueuo,y  era  di  not^ 
fapere  la  uohitd  di  W.S*  quale  adeffo  uedo  tinto  bjuo*, 
na ,  CT  uirtuofa  y  che  ^cro  in  D/o  m'hahbia  da  ani*s. 
mare  à  molta  perfettionc ,  come  io  lo  defideroy  matii^ 
feSUndo  à  tutti mÌ4 Chri&ianiti.V.S.  miraccoìnandi 
à  Dio  y  CT  cofì  dia  ordine  a  tutti  li  fuoi  preti  delV^ 
ìjìdia  y  che  tifile  fuc  Chicfc  facciano  memoria  di  me  ^ 
perche  g'4  ^d^Q  fono  apparecchiato  4  combattere 
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-fott  tutto  il  mio  Regno^  ^tato^per  U  fede  di  Cbrii 
fio  .  f^cto  in  lui ,  cht  prcilo  lo  uedrò  tutto  Chrijliano 
er  prego  V.  S.  che  mi  aiuti  col  goucrnatore  y  cometa 
/pero^  effendoui  tante  ragioni^poi  che  tutti  fiam  jram 
teUi  in  Ckriflo.  haucuo  molto  caro  che  V.  S.  mandajfc 
un  padre  deUi  ApofloH  (cofi  chiama  cfucUi  della  conu 
pajjiia  di Qiefu)  che  anco  fono  io  molto  contento^ 
€he  fi  faccia  fubito  una  Chicfa  intanor  ^acciocht 
ia  qucha  fi  cominci  l'opera ,  ch*io  tanto  de  fiderò  * 

Ho  detto  al  padre  'Giouan  Suarez  y  che  fubito  co« 
minciafie  la  Cbiefa^O'  ch'io  gli  darci  ognifauore^  CR 
ciiuto  per  farla:  CT mi difie^che non  potcuafar  nie^ 
te  fenza  commandamento  di  V.  S.  adeffo  quella  facm 
eia  quanto  indicar  a  di  più  feruitio  di  Dio  .  60  •  detto 
ni  capitano.  Luigi  Giralobo  fcriucfie  al  goucrnatOM 
re  y  che  mandajfc  alcuna  gente  qucjia  inuemata  neU 
la  fortezza  diCaUe  per  quando  mi  bifognajfc  aiuK 
tarmi  di  qusUa  ^  CT  altre  cofc  che  mi  conucngoa 
vo  per  lo  fiato  del  Kc  C  hrifiiano .  domando  k  V^, 
S,  che  in  qucfio  ^CT  in  ogni  cofa  mi  aiuti  :  cT  io 
^nco^ear  tutto  il  mio  Regno  fmpr e  faremo  cio^ 
^he  V.  S,  commandara^k  cui  uita^ey  Siato  oua 
pienti  N,  in  fùo  fanto  feruitio .  Scritta  in  quefio 
Kegno  di  Challcà  zS/di  J^aggio  1149.  1 

Letta  qucfla  lettera  del  Re  parlai  al  p.  Antonia 
Gomcz  della  compagnia  di  Gicfu  ^c^lo  pregai  molt& 
andajfc  al  Re  di  Tanor  per  animarlo ,  cr  infegnar^i 
glila  dottrina  Christiana:  cofi  lo  fece  cT  an^ 
^rno  con  lui  60 ^  Portvghefi  ^UquaU  portorno.aU 


tre  còfe  appartcneti  allò  ihato  di  Principi:  injtmt 
iccn  Vctltro  padre  che  fta  li  fi  è  dato  ordine  ad  una 
iChiefd  ,  doue  fi  infc^na  U  dottrina  Chrtiliana  :  CT 
di  fi  battez,zò  Id  moglie  del  B^e  ^  er  di  nuouo  fi 
VUiritorno  'y.mu  tutto  occultamente,  dì  poi  ucnne  4 
:%z.  di  Ottobre  del  1 549.  prefcnte  a  cjueiia  città.  dt 
Coa  con  buona  compagnia:  CT  fu  riceuuto  dal  gov 
Uernatorey  cr  da  Werner  da  tutta  la  terra^con  la  magip 
g/or  fejla  ^  CT  allegrezza  >  che  fi  potcua  :  mi  ha  datQ_ 
molta  fatisfattione  la  fua  dif:rctione  ^  CT*  b^oni  /c-t 
gni ,  che  mostra  ^  d\Jfere  fermo  nella  fede  * 

lidi  feguente  mi  dimandò  il  facr  amento  della  coutt 
firmatione  ^  CT  glie  l.ho  dato  nel  collegio  di  fan  Pap^ 
lo  della  compagnia  di  Giefu^  pcrcÌK  era  \\eceffari^ 
tornare  al  fuo  Kegno  per  affettare  le  cofe  fue ,  par^ 
lafiimoauanti  la  partita  fua  in  prcfentia  delgouer^ 
natore  y  (icl  capitano  don  Giouan  Giralobo .  fco^ 
perto  il  capo ,  CT  inginocchiato ,  mi  dimandò  gli  dcfiz 
fì  k  bafciare  le  mani  y  cr  la  benedittione  :  notmolcn^  ^ 
do  io  y  mdi  fi uolle  leuare  infina  tanto  che  gli  ho  d<t^ 
^0  mano  ^<iy  U  benedittioìie  :  di  poi  fedendo  ^  refp 
molte  gratie  deWhonorey  che  fegli  era  fatto .  cT  po,i 
guattfhore  parlafiim  di  altre  diuerfe  cofeymofiraiut 
do  fi  egli  per  fona  molto  prudcMe  ^  cr  di^ucUe  cu^lU 
tdy  che  fi  co^mengono  4  un  Ke  :  nelle  gofc  appartenctim. 
ti  allo  ihato  fi  uoltaua  al  gouernatore  ^  nelle  cofe 
deWdnima ,  CT  dottrina  di  fua  confcienzd  fi  uolta^ 
uaìmCyV  parlaua  con  tanto  affetto  della  cofe  di 
Qiefu  Chrifto^che  gli  corredano  le  lagrime  per  la  bar 

ba. 


ìhd  y  una  dcUecdufc  principali ,  perche  era  uenuto  dal 
fuo  Kegno ,  diceua  efjere  per  sfogarfl^cT  aprirmi 
la  fua  confcicntia^  fapcndocìno  ero  fuo  Prelato  ^CT 
hdueuo  cura  dcWanima  fuaiCT  perche  lui  era  uno  huo 
mo  folo  CT  una  fola  anima  >  CT  dcfidcraua  la  con^t 
uerfione  di  tutti  li  fuoi  ua falli  5  per  poterlo  fare  din 
ceua  torncria  con  liue^imcntifoliti  :  non  perche 
mafi  il  Regno ,  ma  perche  molto  étimaua  le  anime , 
cr  oltra  di  quciho  diceua ,  che  per  effcr  egli  peccato* 
re  p  cr  offendere  ogni  momento  Dio  y  io  gli  dcjii  un 
padre  confcjfore ,  che  fapcjfe  la  lingua  Malauar^  che 
ùeffe  fcmpre  con  lui  in  fua  corte  per  confejiarlo 
Jpcffo  :  il  che  io  feci  uolontieri  •  dimane  fi  partirà , 
0  //  di  feguente  per  lo  fuo  Regno  :cy  il  gouernato^ 
reyO'4.^0  s 'giorni  da  poi  lo  feguitcrcnio  .  non  feri* 
no  più  4  hngo  per  partir  jì  con  fretta  questa  naue  : 
lo  farò  più  diffufamcnte  con  le  altre ,  che  partiranno 
pre^o  .  Giefu  Chriilo  ,N.S.  guardila  ulta ,  cr  fta^ 
to  di  V.  A,  cr  del  Re  mio  Signore  per  fuo  fan^ 
to  feruitio ,  CT  da  poi  gli  dia  beatitudine  eterna , 
Di  Goa 4  2$.  di  Ottobre  1549* 

Oratore  di  Voihra  altezza  • 
Il  Vefcouo  di  ?orfutlegn  deWlndU . 


COPIA  D'VNQ  CAPINOLO,  DOW 
U€  Jt  tfàtU  del  martirio  del  P.  Antonio 

Criminale . 

L  T.Antonio  Criminale  dopo  il  P. 
M.  francefco  fudeUitre  primi, 
che  pafiorno  neUVndia ,  CT  effeiido 
fiato  nel  Collegio  di  Goa  con  moltit 
cdificationc^fu  ordinato  per  /oP.. 
M.  ¥rancefcOy  che-  andafje  nelcapo 
ài  Comurinydouc  fi  era  cominciata  gran  Cbriitianiti: 
C^haucndo  prmacura  di  alcuni  luoghi  ^  come  altri 
della  compagnia  ^  di  poi  uiitoil  zelo^cf  prudenza 
fua  y  ilP.M.  Franccfco ,  gli  dette  cura  di  tutti  gli 
altri  padri  deUa  compagnia ,  che  andauana Jparfi  per 
le  terre  dette  del  capo  di  Comurin  CT  la  fuper^. 
intendenza  del  culto  diuino  in  quelle  bande  . 

Pafi  gran  fatiche  in  dottrinare  cr  aiutare  quelli 
Chrihiani^  quali  fono  deUipiu-  feruentiy  CT  migliori 
cfec  in.  altra  parte  dell'india,  :  GT  per  le  guerre;,  ci?  o*. 
gni  di  ci  erano  fra  li  T^e  conuicini ,  CJ!  odij  deUi  fa^ 
ter  doti  idolatri  patiuagran  pericolo ,  cT  molefìia  : 
maognicofa  tiinccua  conia  fuaconflantia-,  CT  //  defi^ 
derio  f cruente  della  falute  di  quelle  anime^ tutte  le 
diffìcultd  gli  rendeua  facilidifcorreud^er  più  di  dn^ 
cento  miglia  di  coSla  di  loco  in  loco ,  uifitando  li 
ChriShiani ,  cr  rimediando  alle  loro  neccj?iti  j^iri^ 
ìuali  :  benché  la  terra ,  per  e] fere  fìerilc ,  molto  pri^^ 
del  uitto  neceffario  aUa  uit4  humana  foffc .  efftndo 


dunque  mUi  hdp  del  Re  M4ndncór ,  iouè  ìnfegiictuA 
di  prcfente  li  houmcntc  conucrji  ^  in  qucUa  ^anda 
fopraucnuc  molt4  gente  di  guerra  del  Kc  di  Bifna^^ 
gaaWimprouiìlaiO'  egli  andò  fubito  uUci  Cine  fa  k 
raccomwandare  Dio  ilnegocia^^  dipoiufcì  aìldt 
marinandone  era  inuitato  con  molta  injlantia:,  che  ent:: 
traffe  nelle  naui  doue  erano  alcuui  Portoghefì  •  eglL 
twnuoU^  accertarlo  yricordandoji  di  quella  parola 
di  Giefu  Ckrijìon  Vajlor  hoimauim^m  fuamdatpra, 
cudbm  fuìs  :  più  preSho  uolendo  perdere  la  uita  che 
[campando  quella ,  ucder  morire ,  cr  menar  prigioni, 
quelli  0  ebe  ejjo  con  tanto  zelo  haucua  battezatt , 
con  tanto  amore  haueua  inilrutti  nella  dottrina  ^  CT 
tuta  Christiana  :  cT  come  fe  fojjc  difmcnticato  di 
fe  n  ma  non  già  dclU  chariti  uerfo  le  fuc  pccorellù^ 
faceua  infiantia  aUe  donne  Chriàiaue ,  C7'  figliuoli 
fuoi  piccoli ,  sforzandoli  di  entrar  /icfk  naui . 

In  queflo  foprauencnda  ^  CT  efcludendo  lauia  di 
tornare  alle  barcheji  nemici  della  Fede  di  Giefu  Ciri 
fio:>cr  andàdo  cotra  di  lui  per  ammazzarlo-,  egli  pic^i 
no  difperajiza  della  uita  eterna ,  non  fece  gran  contai 
della  tempordei  cr  fe  gli  fece  innanziy  &  unginoc^ 
chiò  leuando  le  mani  al  cielo  ^  CT  affettando  k  morm 
te  :  ma  U  T^adeghi ,  che  co  fi  fi  cbiamaua  quella  gente  ^ 
uedendolo  cofì  non  la uolfero  ununazzare^GT  p^ornci 
innanzi  •  GT  poca  dapoi  uenne  un  altra  fqu4dr4 
Un  fi  deli ,  aUi  quali  il  P-  Antonio  andò  aW  incontro  * 
ft  inginocchiato^comc  privuty facendo  oratione^a/petM 
4(tua  le  loro  lance  ;  pur  uol^ndola  avwiazzarc ,  noni 


lo  fecero finalmenteyanzt  lo  leuorm  di  terra^  ftpafu 
forno  ,  la  tcrzd  uolta  pufiò  altra  gente ,  aUaquale  nel 
medcjimo  modo  fi  fece  innanzi  ^  infiammato  di  defili 
dcrio  di  patire  per  Chriito ,  auanti  che  uedejfe  morim 
re  li  fuoi  :  cr  uno  di  quelli  infideli ,  che  portaua  una, 
tocca  y  CT  fi  pcnfuua  fojfe  Moro,  effendogli  inginoc^ 
chiato  5  gli  dette  una  botta  di  lancia  per  la  parte  ftnim 
Ura:^  fubito  furono  fqpra  di  lui  per  fpogliarlo  del 
la  ueflc:  CT  egli ,  che  ne  anco  quefìa  uolcua.  portare  di  . 
qucjìo  mondo  3  mettendo  mano  al  collare  ^  li  aiutai 
Icuarla  •  gliilraccioronoetiam  la  cmifcia  in  modo  y 
che  reito  ilferuo  di  Dio  ignudo  fuor  a  diqueUo  ,  che 
copriua  le  parti  fecrete  :  cT  coli  ferito ,  ma  più  dcU 
tamor  di  Dio ,  CT  delle  anime  fkey  fi.  uoltò,  per  anda^ 
re  aUa  Chicfa ,  doue  quel  giorno  hebbc  il  figliuol  di 
Dio  ncUe  mani  celebrando  >  doue  forfè  fi  erano  ritU 
rati  molti  dclli  Qhriiiiani.in  qucfio  fenti  correre  dicrz 
tro  k  fe  gVinfideli  ^  CT  uoltandofi  4  loro ,  gli  dettero 
una  lanciata  nel  petto  ^  dopolaquale  fubito  fi  mcjfe 
inginocchioni  ì  far  or at ione ,  CT  Icuando  la  lancia  y 
continuò  di  andare  uerfo  la  Chicfa .  in  queflo  ucnnc 
dietro  à  Ita  un  altro  Badcga  ^  CT  per  le  cofte  li  dette 
un  altra  lanciata:  CT  egli  non  fi  dimenticando  dcU^ita 
fanzd  i  chaueua  di  metter  fi  ingtnocchioni ,  il  che  fd^ 
ceua  zo-  CT  5  0-  uolte  il  dip  ufandoorationf  mc///-u/e 
Ireue ,  in  mezzo  di  tutte  le  fue  occupationieileriori 
inginocchiato  dico  k  far  oratione ,  cafco  da  un  lato  : 
cr  fubito  uenendo  fopra  diluiglitagliornolatefiu  . 
non  fi  fa  fe  ejfendo  mora  uiuo  ;  cT  lo  appicorno  co 


9i 

ti  Crucci  deUd  cmifcU  pieni  di  funguc  ncUa  fortcz^. 
za  del  capitano  ;  CT  di  U  k  due  dì  dal  nipote  di  effo  cdt 
pitanofufotterrato  :  nonfappiamo  altro  infinadcjjo 
del  cafo  fuo ,  fc  non  che  \  ddio  fccc  [ingoiare  gratia  i 
luiy  cr  anco  k  nois^o'  con  cretto  la  ciU  uita  era  taiit 
to  perfetta  nelk  abnegationc  di  fe  ilcjjo ,  /cruore 
di  carità  ,  non  potcua  non  haucr  tal  fine .  era  molto 
dedito  aWotàtiQttc^  ancora  che  molto  fi  occupaffc  ncU 
la  uita  attiua^  cr  Vuno  cjfercitio  non  gli  impcdiuaV  . 
altro  :  anzi  cofi  fatìsfaceua  à  ogn^mo  di  loro ,  come 
fenon  fi  occupaffc  nelV  altro  .dopò  U  fudmorte  feli 
ce ,  tutti  ci  radunaffcmo  iti  Roncale ,  cT  elegge)? imo 
per  fuperiore  tioiìro  il  P.  Enrico  Enriquez  ^ infine 
tanto  che  di  altro  ci  foffe  proui&o  ^  per  effere  moU 
to  amato  dalli  Cbriflsani  di  qucfìe  bande ,  &  faperc 
la  lingua  cr  hauer  V altre  parti  per  tal  cura  •  D/o 
N.  S.  ci  dia  gratia  d'iniitare  la  uita  di  qucflo  padre  ^ 
acciò  con  quella  meritiamo  tal  morte  :  cr  à  tutti  citen 
gale  fuemani^  per fentir fempre y  crfarc  fuafanà 
ta uolontl .  Di  Roncale  alli  ti.  di  Giugno  t ^43; 


:  ALCVNE  I^ÒVÈ  DEL   ÌA  AUU 
Congo  in  EthiopU  riccuutt 
no  1  jf  >  1  • 

E/  tempo  del  Ke  di  Po^fog^go 
manucl  ^  che  Lfciò  in  molti  luoghi 
maritimi  uerfo  il  mezzo  giorno  , 
CT  OrientCi^  alcun  principio  di  co 
nofcere  D/o  per  lume  di  nera  fc^ 
de  lì  piantò  quedo  fartto  fcme  nel 
K'c^no  del  lActniccnzo  ^  il  quale  in  quelle  bunSed'Ec 
tiopia  è  molto  potente  :  faccndofi  Chri{himo  il  Re  i 
x:y  molti  ddli  faoi .  cr  dapoi  fu  mandato  da  Portoà, 
^allo  uno  pretàto  còn  molti  preti  per  nutrice ,  aìi 
tncntar  la  loro  fede:  ma  per  non  portar  fi  bene  detti 
minidri  d'iddio  anzi  peY  cffcre  caufa  di  difcordU  j 
cr  dare  mali  cITmpti  difeJa  fcdc:,^ culto  d'iddio  no 
dndaua  innanzi  y     pi^^  preilo  fi  pcrdeUHM  che  uc^ 
iendo  il  Redi  ManicongO:,  che  erà  huoti  Chriflianoy 
C  dcfìderofo  ^  chr  li  fuoif afferò  tali ,  fece  inB:dntÌ4 
d  Ke  di  Portogallo:,  che  gli  prouedcjfc  di  perfone  , 
che  aiutajfcro  le  cofc  della  rcligìmQ  Chriftiana  in 
quel  fuo  Kegnoy  CT  cófi  il  Kc  di  Portògallo ,  dejìdit*^ 
rando  fouucnirli  3  come  Principe  molto  zèìofo  dclV^ 
aumento  del  diuino  feruitio^  ^faluie  delVanime,do^ 
man dòal_  P.  M.  Simone ^  prcpojìto  della  compaz^ìÌ4 
"di  Giefu  ih  Porto^aUoj^akàne  perfone  della  copagnià 
detta  per  tale  imprefai  Cy  furono  eletti  framoUi^ 

the  lo  defideramno  ardentemente^,  perfone  Sa* 
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teripti  y  "uHo  talco  :  ti  quuli  iìuBmoYno  circa  il 
principio  del  jf^S.CT  fcriuonodcl  Manicongod 
fin  di  Luglio ,  principio  d' Agodo  di  detto  dtma 
qucUo  che  feguita  .  %Ui'/ 

•: 

CAVATO  D^VNA  LEttERA 
deUd  citti  del  Congo  in  Ethiopia  >  del 
■  -,     •   IP.  Giacomo  della  compa^ 
k  gnia  diGicfu . 

KWlfok  ■di'S.  Tomafo  fcrij^i  dei 
noflro  maggio ,  CT  infermità^  dm 
ci  dette  il  Signore  iddiojyora  uoU 
le  la  diuina  Mae^à,  che  nifjuno  di 
noi  rejìaljeli  :  cr  ci  imbarca]^ imo 
atti  1 8 .  di  Fcbraro  del  1 548 .  per 
^i^keito  Regno  del  Manicongo^  tanto  deboli ,  che  affai 
tiùdenteìnente  ccnofciamo^  eli  il  Signore  y  ci  ha  uolutó 
dare  la  uita^  CT  perche  uediate  quxnto  fìamo  oblìgati 
u  laudare  Iddio  ^  ui  faccio  intendere ,  che  il  pili  ama 
malato  di  noi  fu  ilP^.  Kiucro  ^  che  dopò  che  cimbar^. 
caj^intoin  Portogallo  non  glie  paffata  mai  fcttima<s 
na  fenzafebre  :  ma  non  ha  la fc iato  mai  di  celebrare  , 
cofcffarcy  CT  battezzareiinmodo  che  da  xSJiMar 
ZOyche  arriuaJ?imo  in  ^ucfto  porto  y  che  fi  chiama 
Vinday  in/ino  adejfo  che  /tomo  àso.di  Luglio  del  mi 
-de fimo  annoy  ha  battezzato^  1700  .anime ,  ad  ognun 
'410 facendo  il  [no  c4tcchifmo,  cr  effortationi ,  CT  of^ 

■  ■  -  •  *  •  • 

M  mi 


ficio^  come  fifa  ih  Portogallo,  fimo  date  molte  grdd 
tici  Dio  il  quale  gli  darà  la  rimuncratione  ^  chti 
tutti  Jpero  ueacrcmo ,  neUa  fua  gloria  eterna .  ^ 
Isiia  per  dire  dcircntrata  noilra  in  qucilo  Regnò 
di  Congo^  douè  il  Keycbe  fi  chiami  don  Diego^fu  in 
cjucilomodo  .auanti  cFarriuajfcmo  àHà  citti  R^* 
^ia  s o .  l^gljl?  ^i  tnandò  il  Re  certi <;atÌ4lU  di  legjtiaM 
ine  :>  quali  sufano  in  quel  paefc  ^  tonchi  Unà  canna  : 
CT  nel  mezzo  eie  un  cario  di  boue  a  modo  di  fedia  , 
€J  lifcdeumo  :  er  pizUaua  unbuomo  quel  caudlot 
per  Puna  parte  y  CT  l altro  per  V altra  ^  gy  ci  portai 
uano  adofjo:  CT  quando  erano  guèiliflracchi/ iccede 
nano  due  altri .  il  Re  mandò  per  noi  due  fignori^Tutt 
no  fi  chiamaua  Manicoa ,  Valtro  M((nicondongo:  che 
ognuno  di  loro  ^  ogni  uolta  che  uùole:,ptiò  mettere  iti 
campo  I  o  •  CT  i  ^  •  mil4  huomini  da  guerra  :  li  quali 
mandò  il  Re  j  dubitàndofi  d'uno  fuo  contrario ,  c&V* 
ra  uerfo  la  firada.fiamo  fiati  molto  bene  riceuuti  da  l 
Re  y  da  tutti  li  fuoiy  còn  gran  dimo^rationi  d'aU 
legrezza ,  CT  gridio  CT  uoci  di  donne  y  CT  putti  co- 
me  ufano  far  nella  guerra  jI  Re  ci  ajpettuua  apprcfjó 
la  porta  della  cittàydoue  tencua  una  belld  Croce  y  ba^ 
ucndo  runa  mano  [opra  di  qucUay  CT  tre  figliuoli  pie 
doli  intorno  dife ,  CT  uno  di  loro  giurato  per  Vren^ 
cipc  .  quando  arriuajjemo  a  hafiiargli  la  mano  y  non 
Uolfe  darcela  y  ma  toccando  con  la  fua  la  hofira  la 
bafciò  5  CT  cofi  facejfcmo  noi .  folamcnte  adùm  p-g^^ 
tello  no^lro  Luco  y  detto  Sonerai ,  uoUe  dar  la  mano  z 
ìlchctiifcriuoy  acciò  ucdiatelariuerentiay  che  tiené 
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un  Kc  Unto  potente  alli  mìniUri  (Tlcldio.  effe  e  tanto 
buon  Chrijluno  ^  quanto  uorria  che  fufiino  tutti  gli 
nitri:  ^  cofì  gli  piàcciòno  molto  li  buoni  .è  tanto 
gran  fi  gnor  c  y  eh' ad  un  fcgno ,  che  fi  ^  fi  ritruoua 
con  4o>  m;7  w  3  CT  5  o .  milia  huomini  • 

Tuttala  gente  fiiaua nuda ^folamente portando 
quM^c  una  canna  di  tela  dalla  cinta  ingiù ,  chechia 
mano  Moleles^che  fi  fanno  di  certi  arbori^comepaU 
me:uanhà  fcalzi:,&  còmbàtchò  con  frczze:>^lc  arme 
difcnfiue  fon  quelle  coìu:he  nacqucno  •  difcojlo^di  qua 
ió.  ò  30.  leghe  fono  certi  infìdeli ,  che  fi  chiamano 
^mbundi  y  quali  mangiano  glhuominiy  che  ammazza 
ilo  neUa  guerra  :  altri  fono  chiamati  Anzingui ,  che 
honmangianò  (tltroy  che  carne  humana  t  CT  chi  può 
più  mangiàgli  altri  ;  ii  che  pare  ben  diuina  permifiio 
ne  per  fui  grandi  peccati  ò  felici  li  Chriihiahi^fi  fua 
bona  norint  :  o'd  contrario  infelici  quelli^che  tanta 
pace  3  cy  tanto  bene  hanno  nelle  fue  regioni  >  CT  fono 

ingrati  al  donahre  d'ogni  benù  ì 

Li  nutrimenti  di  quefla  terra  fono  molto  deboti , 

hoh  fi  ritroUàdo  pancine  fi-umento:  ma  fi  mangia  una 
certa  fpelie  di  grano  maggiore  del  migliò  ^  della  qu<]L 
le  magiàno  li  ricchi^  facédo  certa  majfa^chiamata  En 
funde  y  della  quale  mangiano  etiàm  liPortòzhefiyfam 
tendo  pane yChe  dura  Jolamente  un  giorno^o'  nonfer 
neper  ilfeguente.hatinoun^altra  forte  di  cibò  imo^ 
doÀimoilarda^  che  chiamano  Lucu^^  diquefeo  man 
g  ia  il  pòpolo*  CT  un  altra  i  mòdo  di  fafciuoli .  la  fari 
ha  fifa  con  fafi  i  nelle  cafc  ,  con  granfatica^il  uino  fi 


/<<  ielle  pilme  4  moia  iifiero^  lo  chiamano  loro  Mr« 
pfie ,  cr  per  huommi  della  terra  è  buone,  perche  di 
fqttejlafi  fomentano,  li  frutti  fono  lAenconde,à  modo 

poponi che  nafcono  deW arbori:  ciT  un'altro  chiù* 
mato  Iglames ,  come  radice,  ogni  cofx  uijla  fi  può  in 
benderei  quodnoh  in  foio  pane  uiuit  !}omo:cf  che  Dio 
fomenta  qucUi ,  che  di  qua  Stanno  . 
>.    Lagente  della  corte  è  molto  buona ,  quanto  aUk 
^Jimplicità,  CTfonuerfationefur.md  neUe  cofe  di  Dio 
fono  pochi  5  the  intendano  la  ucrità ,  perfuadcndojì 
molti  grandi  errori-come  alcunitengpno,che  mai  kah 
iiano  da  morire ,  altri  che  il  Re  ammazza  tutti  quel 
UiChe  moreno'.hàno  poco  difcorfo  di  ragione,  facendo 
tutto  quel  di  che  gli  uien  uolontà ,  ognuno.non  hanno 
matrimonio  fermo,dal  Ke  infuora^  a' alcuni  nobili^ 
gli  altri  tengono  da  i6.ò  io.  mogli  ftcondokfue- 
/acuiti:  doHc  fiuede  quante  gratie  damo  dare  4 
0510  queUi  che  nafconó  i  cr  fi  alleuano  fra  ChriSiiani 
uni,  cr  fono  de  piccioli  infegnati  nella  ulta ,  cr  dotic 
trina  della  falute  eterna ,  il  cìx  tanto  più  fi  ricono* 
fce ,  uedendo  in  quanta  cecità^  Gr  miferiai  ftanofom<» 
.    itterfe  quefìe  mifcYe  nationi . 

il  medico  di  queB  paefì  è  folò  iddio ,  etiam  nelle 
infermità  corporali  :  corre  certa  infermità  al  prefcn 
te^chiamatafchinentia ,  con  la  quale  fogliono  morire 
^  ^Vhuomini  molto  aWimprouifo  »  ilP.Kiuero  ha  gran 
uigilantia  per  fouuenirli  presto  con  la  con fef? ione  \ 
il  P;.:Gior^Vaz,  noflrofuperiore,  ha  fatto  j  .miU 
mme  Qbr^{l^m  in  queSio  poco  tempo,  dentro ,  a* 


fìiot  iftlfi  dtìd  >  per  me  hdi^nipim  ha  fatto  idaió 
4ob.cr  è  grande  il  frutto^ckc  fifa  nonfòkmcntc  nel 
far  Chrijlianiima  ctiam  nel  trattcncrliycy  f^ctialmcn 
te  fi  edificano  .  è  co  fa  dìfnolto  bmn  odore  fra  loro  uc 
dcreyche  ìienkm  tanto  difcofto^  O'fenzci  altro  ìnte^ 
relH:,  che  della  Caluteloro^  non  Uolcndo  pigliare  nien 
te  per  le  coft  lf>irituali:,  che  gliadminiftrìamo.Jperia 
tuo  che  ogni  giorno  con  la  diutna  gratia  fi  feruiri 
più  la  dinina  Maejia  fi  accjuiitaranno  più  animò 
nlKedcntor  nostro  Giefu  Chrifto},  che  col  fanto  fuù 
f angue  te  ha  ricuperate  i 

'  Adejfo  è  uenuta  nuóua  diguctra^CT  d  ^e  andari 
freilo  fuotU  cr  alcuni  di  Hoi  con  iui.pr  egate  :,carifà 
fimi  fi-ateUi^  per  noi  ^  acciò  il  Signore  Iddiò  ci  faccia 
ijirulìienti  di)nolto  ftruitiò ,  a  gloria  fua  ^  tutti 
ci  Unifca  nella  beatitudine  eterna.  Del  lAanicongo^ 
ì7  primo  d'Agoito .    i  J  48  . 

D'VNÀ    LETTERA    DEL  P, 

Gior2Ìo  Vaz  dal  Congo  il  di  prù 
mod' Agodo  i  f^S. 


Katid,&  pax  ChrifliM  poi  cVav 
riuafimo  in  queiha  citta  di  Congo^ 
che  fu  nel  giorno  diS^f^irito^occu 
pandoci  neUùwilu^^ 
nel  principio  di  Giugno  fegitentt 
ci  diede  il  N.  S.  per  fua  bontà  utt 
WOUQ  defider'io  d  Andar  e  fuora  della  citt^eomc  a  pi 


Regno  di  pcrfonc  della  compagnia  :fopra  il  che  i( 
Ke  del  Manìcongo  fcrijje  al  Kc  di  Portogallo . 

Dopo  li  detti  xf.  giorni  ammalandomi  y  CT  uc^i 
dcndo  3  che  non  potcuo  far  niente ,  ucnni  col,  mio 
interprete  Mcffcr  Pietro  in  queftu  città  •  pérmejfc 
N-  S.  che  per  fermezza  di  fua  fede:,  CT  dellialtri, 
che  ciaccompagnauano^  che  fra  tuttierauamo  fette , 
c  nero  otto ,  mai  ci  mancò  il  uiucre  abbondante , 
che  dauano  d'elimojìna  CTc. 

Dopo  d'hauer  detto  qualmente  a  due  leghe  intor* 
fio  della  città  di  Congo  fece  ti  P.M.  Giorgio  due  mi^ 
lia^cr  700.  anime  Chrijliane  ^  oltra  moW altre  ejfor* 
tationi  di  loro  errori  ^  cr  confezioni  à  perfone  l  che 
éianano  per  morire ,  cr  cxtechifmi:,fcriue  il  fcguen^ 
te  .  fece  il  P,  Giorm  ? .  Chiefe  :  Dm  chiamò  S. 
Saluatore ,  Faltra  la  Madqnna  del  foccorfo ,  la  terza 
S.Giouan  Batti{tai  CT  tiittq  quello  in  metto  breue  tU 
poùncui  fìnchor  fra  per  licuttiuicibi^hora  per  il 
mal  dormire  y  s'infermò:  cr  innanzi  che  la  mai:tia 
più  crefceffc:,  Henne  quiui^Gr  f^  curato^  che  non  ce  la 
miglior  medìcina.dum  cn<^ia  dijperanza  nel  Signora 
re .  il  noflro  fratello  carifiimogouernatoretiene  cura 
di  molti  putti:,  alliquali  infegna  la  dottrina  Cbriilia^^ 
ila  y  che  faranno  fra  tutti  600.  liqu^li  tutti  in  freme 
imparano  in  una  fcola generale ^c^T  ancora  fonomae^ 
iìriy  che  infegnano  leggere,  cr  fcriuerc ,  CT  di  loro 
anchora  ne  ha  cura  y  cr  di  diimndare  al  Kc  il  umerc 
per  tutti  loro,  detto  noflro  fr-ateìlo ,  perche  il  Kc  li 
tratiene  tutti^altrimenti non  ui  frana  nijfuno^che  uo^ 


UJfe  impdy4re  .  certo  unuuirNi  qui  molto  ncccffcpt.id 
fi  è  la  paticntid  ,  il  noflro  fratello  Giacomo  pcroratU 
del  Signor  U  ticn(  con  questa  bericdctta  gente  yCfha 
materia  affai  di  effcrcitarh  JlP.  Kiucro  mai  fi  è  vU 
trouato  fono  ddppi  che  fi  parti  di  Lisbona  niente  dU 
fntno  la  ftbr^  e^m^latia  ^  gli  fono  feudi  in^ lagnerà 
qltxa  dcUi  effcrcitij  fuoiit)^  confejfarc  ^  predio 
care ,  CT  battezXATe .  ancora  ha  ordinato ,  che  an*?- 
daf^imo  con  una  campanella  per  la  cittd  nelle  tene^ 
he  deUanott^^raccomitndando  Vanirne  del  purgai 
torio .  molti  in  quciha  citta  farMeno.  flati  morti 
fcnzd  confefÀone  yfe  effo  mn  era.  con  elimo  fine  an^ 
cora  fa  aiutar  li  poueri^^  cqrto  ben  moflra  quan^ 
to  frutto  Inbhia  fatto  nelle  uirtu.  coHi  nel  Jknto 
collegio  jiGiefu .  noi  altri  di  qu^infcgnam  wc/ofac 
trina  Chri^i'ana  altcrn^tim ,  il  fcgno  della  fant4 
croce  >  il  Pater  noSier  Aue  Maria  ere.  gli  common^ 
damenti  iella  fant4  madre  Chic  fa  .mettendogli  in^ 
nanzi  a  cr  infegnattdo  egli  nn  conofrimento  di  Dio 
per  le  creature  uifibili^che  molto  gli  piace .  guem 
floyfrn^adcjjoj^e^  interprete ,  com^  ufamo],au^ 
ftcìte  con  fcj?  lotti  3  ZT  quefl'oxdlnio^^ 
queUi  5  che  Jc^ciamo  Chriftim adulti .  il  Signore  fÌ4 
femj^e  del  tutto  loiajto .   j^mn  • 


> 


CAVATO  D'VN  A  DEL  P.  -'5 
Chuiloforo.  Kibero . 

i 

On fi  derido  il  fine ,  per  il  qU4t^ 

eramo  ucnuti  in  queflo  Regno,  eoa- 
mindaJ?imo  fubito  i  metterlo  in 
opcra^O^  coff  ciffxartifjcmo  :  il  na^ 
firafr^t^llo  Giacomo  Souerd ,  per 
infcgnar  in  le  fchok  gli  fanciulli  4 
ìeggcvCoCt  buoni  coitumi^nel  quakcffcrcitio  fifa  moU* 
to  prefìttolo*  f  cruitio  k  noflro  Signorc^pcrche  tutto 
il  frutto^chc  quihabbiam  ritrouatainlagètc  dcUatei^ 
raj  proceduta  dalle  f  :holc:gU  altri  per  predicare^ry , 
confejjarc  •  flaiut  queflo  regna  tanto  corrotta^cT  pcrv 
foyfi  in  li  ChriiHaniyfì  ctiam  in  quelli  dcUajcrray  che 
cr4  molto  da  hauer  compaf?ionc.  uoÙe  N.S.  per  U  fm 
hanti  5  che  conia  uenuta  notlra  fi  fono  cominciati  ad 
tdificare:,  CT  emendare .  le  donile  mai  fcntiuanomcfit^ 
fà^ne  dottrina  alcuna:  CT  qucii4  in  parte ,  perche  ef^ 
fi  non  fi  fidano  troppo  di  quellc.parlaf^imo  al  Kc  faà^ 
pra  cio:,mofiranda  ch'era  gran  male^  ^  graue  peccaét  < 
te,  CT  che  dpucua  ordinare,  che  fcntiffcro  mejfa  tutti- 
i  giorni  di  fefla,  &  che  uno  di  noi  altri  ù  direbbe yCT^^- 
farebbe  qualche  ragióììamento  ,  cr  dottrina ,  accioM\ 
che  non  periffero  tante  anime  per  ignoràtitia .  egW 
t-iffyofe  y  cilicha ,  che  noi  dire,  parlate  bene ,  gt  com^, 
mandò  ^chcandaf^eno  tutte  4  una  Chiefa,  che  fi  chiama* 
Ambirà,  doue  fedcnogli gentilhuomini  con  fuagen^^ 
1^  cr  4  tutti  diciamo  mcffa ,     facciamo  ragiond^^ 


menti  di  nodro  Signore:  &  un'altro  di  noi  predica  al 
ìie  in  paldzo,  aiaUiPorto^^heJLxb^^  .  in 
cuel ,  ch'io  diccuo  hauer  rijpojìo  il  Re,  cilicha ,  alcu^ 
na  fatica  ci  coSlc>,come  fuole  accadere,nel  uokr  met* 
fere  coftumi,  CT  ufanzc  noue  cantra  le  antiche  .^oltra 
di  qucjla  Chiefa  ci  fono  altre  duc:,&  in  ciafcuna  infc* 
gnomo  ladottrinaChrifliana  un  bora ,  ò  due  il  por* 
no .  ogni  di  ci  fono  di  nouamentc  battczzati,aUi  (jua» 
li  facciamo  primai  fe  fono  adulti)nollriragionamen':^ 
tiiinflruendoU,  <&  indrizXMdoH  neUa  [anta  fcdeji 
maniera  cheef^i^tejii  da  femofii  chiedeno  ilbatUm, 
fimo  :  il  che  fanno  »  quando  e^i  uien  dato  ragione  t 
•  fono  tutti  metaforici,  cf  il  lor  parlar  e  è  per  figura, 
in  li  ragionamcntitche  habbiamo  con  ej^i  loro,  dnnan^ 
dandoli  chi  gli  ha  treati,  Cf  fatti,  rif^ondeno  con  aU 
legrezza,  in  f mento  zambicon  pungo,  che  uuol  di* 
re  3  chel  jìgm  Dio  mi  ha  fatto .  di  maniera  che  no 
hàno  piH  particolare  cono/cimf ntOjCT  ancor  che  hab-. 
hiano  idoli ,  non  è  per  altro ,  che  per  grand'ignoran^ 
tia,  cr  mancamento  di  chi  gU  pale  fi  la  uerita ,  noi  non 
toofiiano  ufcire  di  qui:percbe  à  trattenere,  (yfulìcn<^ 
tarequeiiacittà,contantamoltitudine  digcntg,  cre^ 
do,che  non  fia  poco-fcruitio  d'iddio  ì^.S.ccrto  >  carif 
fimi  fratelli  neUeuifcerc  del  jìgnore»  che  quando  mi 
dicono ,  che  in  un  luoco  adorano  idoli ,  in  altro  man* 
pano  carne  hum^na ,  dT  in  uno  4tro  chiedeng  effere 
Chri{tiani,fe  ci f offe  chi  li  battezzaffcà  infégnaffe  , 
cr  in  altri  parlar  il  demonio ,  Stando  tanto  apprcjfo 
ucdendo  tanta  rouina  d'anime ,  tanto  cjTaltata  U 
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tandierd  del  demonio  ì  tanto  hdjfd  qucUx  di  ChrìitA 
tanto  riutritOy  cr  adorato  Satanafjoy  fi  poco  honorat:  ' 
to  Iddio ,  non  fo  che  mi  dire ,  marce fcit  anima  mea  iti 
memetipfo^^  tabefcit  cwn  propheta^  uedendo.che  n$ 
ti  è  paftoreynon  ni  fono,  operar  ij.Onvies  qn^runt  qu£ 
faa  funt.  lecofe  particolari^  che  con  quefta  gente  hab 
Ifiamo  fin  hora  paffateyfono  poche,  la  maggior  ingiu^ 
tiUy^  uiUania^chefi  pojjafarc  ijuno  >  è  dirgli ,  Tuo 
padre  mcirK  la  tua  madre  morì:  er  quando  muoiono  , 
tlicono  che  gli  hanno  tolto  uia ,  CT  per  più  uecchi  che 
fiano%non  gli  pare  che  fnuoianoyfe  no  fojfe  ncUaguer; 
ra,altriy  innanzi  che  gli  facciamo  Cbrifiiani^quando 
loro  è  detto  il  modo  da  pentirfi  di  fuoi  peccati y  di^ 
conoychcnon  hanno  peccati .  un  figliuolo  di  padri  fat 
tuchiari  battizx4Jono  forfè  4..giorniyil  quale  confef 
fo  e  fiere  figliuolq  di  quefii  tali  :  domandandoli  io  , 
come  h^ueu4  promeffb  il  padre  ^  er  madre ,  chefufit 
prigione^  rijpofe  y  che  tutto  quello  era  bugia,  CT  che 
f  blamente  li  huomini  bianchi  haueùanó buona  fatue i:^ 
chiaria  ^  cr  che  Colo  Dioerafìgnore.  è  co  fa  molta  Jd 
Yingrati4re  la  diurna  bontà  uedere  con  quanta  a't^ 
grezza  riceuono  il  Batte  fimo ,  cr  là  fede  :  cr  fefono 
tanti  gentili ,  non  è  fenon  per  mancamento  di  buoni 
opcrarij.  pregate  fratelli  il  Signore,  che  prouegg4 
nella  f  u  uigna  ere, 
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D'VNA  LTRA    DEL  MÉDESMÒ 
padre  dell'ultimo  di  Luglio  • 

VeJli  che  ilanno  di  qui^poco/ipofà 
fono  mortiftcare ,  CT  uergogmre 
nel  eflcrioreipercio  che  ancora  cfcc 
rhuomouadijhacciato^crfcalzoy 
cr  anche  nudo^^che  più  non  fi  flinut 
nuUa'jperche  il  mede  fimo  fanno  ej?i: 
CT  plUy  dormeno  co  fi  come  uamo  il  giorno ,  con  uno 
panno  dalla  cintura  in  giu.fcalzì^V  fenza  barretta  ^ 
f  / / w  mangiare  è  come  poffono^fe  moltOy  molto^fe  an^ 
€0  quafi  niente^con  quafi  niente  la  paffano  :fe  hanno 
gualche  co  fa  fubitola  j^cndono:  non  guardano  d'un 
'porno  per  Valtro.parcyche  fe  coftoro  fapeffero  diriz 
K/trequefio  à  iddio^  che  farrcbbcno  fanti:ma  Dia  N;. 
S.ha  uoluto  trattarli  cofi^acciò  non foffero  peggiori: 
con  tutto  questo  non  ui  fi  troua  fra  loro  altro^che  de 
trattioniy&  bugie  Jl  che  da  non  poca  angofcia^cy  da 
lorc  à  qucUiy  che  pretcndcno^O'  cercano  la  falutc  del 
le  loro  anime  :  CT  ancor  che  diciate  à  qual  fi  uoglia 
di  brocche  mcntC:,non  lofcnte^cr  fcne  ride. tutti  quc 
fti  peccati^CT  differenti  in  gran  parte  fono  per  man^ 
xamcnto  diJottrina,  M  tcrraegrande^  C2r  fana  ima 
mito  eràyche  itaua  perfa^cT  ruinata  ncUo/pirituaki 
tffendo  il  culto  diuino  quafi  al  tutto  difmcnticatO:,  per 
la  mala  cura  di  quelli  pochi  facerdoti  ^  che  ci  erano  ^ 
quali  fi-a  loro  fempremaifaceuano  queitioni^  ^con 
tentionrMl  che  ne  fcguitaua  molto  male .  adejfo  per 


t(  ilnitfk  hòfifl  ftuiilmto  mei  tendo  in  x^riine^'p^ 
fi  comincia  4  riflorarc:  CT  cj^i  medcjimi  ft  nr  maraui 
gfiano  deUd.  riformationc^  che  ceti  ìa  ucnuta  noflra  fi 
ucdc  haucr  fatto  iddioAi  prctiyche flauuno  quiy  folc^ 
Udtio  battizxdrc  folamentc  con  un  /pargolo  d*acqua 
benedetta  molti  grandi  y  a' piccoli  fcnza  altr4in^ 
Slruttioue  dcUd  sita  fede  y  però  fono  tornati  atti  lo 
ro  antichi  peccati^non  fapenio^che  riff>ondere  altro  , 
'^rnido  è  lóro  dimàndatOyfe  non  che  nel  batte  fimo  hà 
veuano  mangiato  del  fale  :  il  Signore  gli  dia  gratia 
per  conofccre  la  uerita^eiT  gli  mndi  buoni  operarij  r 
€onciofUche  per  ejferui  fi  gran  penuria  di  qucUi  pem 
rifccno  tante  anime y  &fe  ne  uanno  alTinfcrno . 
.  In  queiia  Ethiopia  da  Marzo  per  ìnfino  almez^ 
JBiod'Agoìloè  la  inuernata^  non  di  pioggia  y  ma  di 
uento ,  CT  freddo  :  cofloro  qui  fono  perfì  quando  fx 
freddo  yt!X  fanno  un  fuoco  dinantiyc:T  un  altro  dietro 
^Ue  fpaUcyfi  che  la  terra  t  fana  quafiycome  PortogaU 
io:que{to  dico  per  queUiyche  uerr anno. acciò  fi  pcnfim 

410  che  fieno  di  qua  caldi  per  tutto  ranno  t 


> 


N  9 


CAVATO  DVNA  lettera  t>T^ 

Nicoluo  Lancilotto  dcUd  compàgnU  ^ 
di  Gicfu  dd  Cdulano ,  riccuuU  • 

Vanno  1551*.  ; 

Grmvpax  D.  N.  GIESV  CHRI*. 
«        ST  lifìt femper nobifcum , Amen . 

'Anno  paffuto  fcrij?ii  V.K.come 
ftuuano  iiuìfi  in  qucila  uign<t  del  Si 
gnor  e  li  padri  dcUd  compagnia  ,  CJ" 
come  tutti  fdceuano  gran  jrnttomon 
ci  e  di  prcfcnte  dltra  mutatme ,  /ir 
non  che  tutti  trauagliano  inli  mcM 
iejimi  luoghiy  quanto  pofjono^^pcr  far  crefcerc  il  nu^ 
tncro  delle  pecorelle  di  Chriita  nel  fuo  pafcolo^c^  mai^ 
pmcano  occupationi  Jpirituali  •  .  ' 
:  In  Ormuz  da  il  P.  M.  Gafpar  tiammeni;o^  moU 
to  letterato  f cruente  nelle  opere  di  ehariti  :  e  co^ 
fa  certo  per  kudare  Dio  Vinformatione ,  che  danno 
perfone  degne  di  fede  ^  del  frutto  che  fu  :  rimcttonU, 
nUa  fua  lettera  ♦ 

In  Bazain  è  flato  circa  di  due  anni  il  P.Mcldnor 
Conzalez  con  uno  compagno  :  CT  ha  dato  tantobiio^ 
tmffeìnpio,  cr  fatto  tanto  frutto  m  qucflo  nouo  Chri 
{liane fmoy  che  non  fi  patria  fcriuere-,  CT  di  queilo  ne 
danno  teflimonio  molte  lettere^  che  ho  uiilo  del  popò» 
to  y  cr  /■/  Capitano  di  quella  fortezza^  CT  altri  partii 
colar  i  • 
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r  In  (aoa  fi  a  ìì  P.  ÌA.  Violo  ^  eh  eie  fuperiort 
in  loco  dclP^  Iranccfco  Xauìcr  neir.lndU ,  CA 
il  P.  Antonio  Gomcz ,  ,c6e  con  il  fuo  predicare  è 
•  molto  accetto  cr  motto  frutto ,  CT  ha  riceuuto 
nel  collegio  di  fanta  fede  fino  àif.  Porto^heft  ^er. 
la  compagnia  y  molto  f cruenti  nel  iìudio ,  cr  deuots. 
time ,  cofa  da  laudare  molto  il  Signore 

in  Caulano  io  fono  jlaìo  due  anni  fa  dóue  per 
commndiimcnto  del  P.  M.  Yrancefco  fi  è  fatto  un 
eoUegioJper  infcgnarc^aUi  J[igliuoli  di  queiti  con^ 
torni ,  (jr  ogni  giorno  fi  infcgna  la  dottrina  Chri^é, 
ftiana  a  grandi ,  cT  piccoli  :  &  le  felle  ^  cT  Domcj^^ 
niche  predico  alla  ?ente  della  terra ,  che  fi  congre» 
gano  in  la  no/ira  Chiefa ,  CT  tjuando  poffo  ancor  alli 
Vortozheji  ^  CT  non  bafìoalla  decima  parte  delle  octi 
tupationi:  aiutarammi  per  Vauuenire  il  Viceré 
mantener e'molti  figliuoli  nel  collegio ,  perche  in  ue^ 
rita  non  c^è  miglior  uia  per  piantare  la  fedein  queti^ 
fta  regione  ^  cdfne  V.  R.  fcriuc^che  il  moltipliit 
carfi  jìmili  coUegij . 

•  Nella  cò^a  de  Comurin  fono  4.  padri  eletta  conttt, 
pdgnia^  che  hanno  gran  trauaglio  di  uno  jìnguhre  ef^ 
f empio  detta  loro  uita  >  c^r  fi^no  molto  gran  frutto , 
^  più  che  tutti^quanti  {lummo  qui ,  perche  ban  appuratsi» 
to  la  Ijnzua  llalaUarJa  quale  leggono:^  fcriuono  r 
CT  aticora  ha  fatto  una  Grammatica  di  e  Ja  ilP.Henu, 
fico  Enriquez  >  con  la  quale  più  facihvente  li  altri 
Vapparano  .  in  SSVhomafo  ila  il  P-  Cipriano  con  una,. 
Mitro  fratello  9  CT  predica  alli  Porto^hefi  le  Domeék 
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nichco&  féiie^& infcgm  Uiottrm  Chri^^Uttd^coft 
tinudmétc  aUi  ChrijUani  nuoiU  dellu  tcrruy  CT  nclTutt 
ho  er  V altro  fagrm  frutto,^  dicano  qucUiy  cht  uem 
gono  di  Uy  che  non  ha  unhora  di  ripofo^  fcmpre  tra^t 
nagliando  cotpgran  f cruore  nelle  opere  di  miferìcdr^ 
didyO'  per  cj^cre  tanto ùecchio^e  per  laudare  Diouem. 
dere  la  dijpo/ìtionecorporaleyche  ha^con  tutti  lifuok 
tr quagli  JnJSlalacca  jla  il  P.  ¥rancc{co  Prrcg>  CT  il 
frateUo  Kqcco  d'Olitteru  due  anni  fa  i  neUiqualicaL 
fico  efjempio:,     dottrina  hanno  rinouato  (jucUa  cittì» 
Id  quale  era  molto  dijjoluta  in  ogni  genere  di  peccati^ 
predica  il  P.  ¥r4ncefco  Perez  tutte  le  Domeniche  > 
CT  fe^  y  CT  tutta  la  fettimana  fi  occupa  in  confef^ 
fioniy  CT  opere  pie  .il  jratcUo  Rocco  in fegnadlcg^ 
gere ,  er  fcriuere^  CT  U  dottrina  Chriftiana  <i  400» 
figliuoli  y  che  uengono  della  città ,  cr  ha  fatto  cofe  irt 
Mdite .  Dio  fi4  laudato  y  che  in  terra  tanto  traua^ 
%liof4  dk  tanta  gratta  ài  fiioiferui. 
-  In GUpanft^tl?.M^¥rancefco conpedtn deU 
la  compagnia yfcnzd  quelli  di  Giapan  conuertiti  y  che 
con  [eco  hino  menatOynon  hauemo  uiflo  qui  fuc  lette 
rCy  ma  hauemo  intcfo  dire ,  che  fanno  le  cofe  grandi  ^ 
piaccia  aUa  dinina  bontày  che  cojì  fia  .  di  Meffer  Vao^ 
lOyqualhduemo  per  fuperiorCy  non  fi  può  dire  quanto 
trauaglia  in  fcruitio  di  Dioy  nel  quale  /pende  tutto  il 
giornO:,  &'gran  parte  della  notte  continouamente  d<t 
molti  awù  in  qua  :  ne  fa  stupire  la  fua  confi antia .  è 
huomo  di  pòche  parole:,^'  di  molte  opere:  entrare  nel 
k  cofe  particolari  di  lui^^j'  deUi  Altri  padri,  f<^Ì4  Ufk 
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fncà  finire:  doUetno  dare  moke  laudi  ì  T>iù  NSluèdcm 
doyche  tutti  qucUi  della  compagnU  dunno  tanto  buona 
t^mpiolcù  Juauita^yche  pn  adcffo  imi  fi  è  detto 
una  parola  finiitr a  di  niuno  d'cjii  :  dcUa  qualcofa  ji 
eonfondeyGX  murauigUa  il  mondo:  ucdendo  tanti  giom 
nani ,  di  tuntf>  /in'^olar  cffempio ,  CT  tanta  perfc€t 
iéeruntia  in  terra  coji  corrotta ,  CT  deprauata. 


CAVATO  D'VN'ALTRA  DI  M  E  Li^ 
.  cbior  Gonzalcz^  di  Cochin  4  % 
diGennaro,  tss^* 

Auemogia  riceuute  le  lettere  c/c/  F»- 
M.  YraìiccfcOy  che  uanno con  qucBa- 
iiTPortogiaUoJjafutto  con  V aiuto  di\ 
Dio  molto  frutto  in  Giapan^tt  numm^ 
do  alcuni  di  qucUa  terra  à  M  alacca 
tt  Goa^accio  che  apparaffeno  la<dotn 
trina  Christiana  .  è  qucUa  gente  di  molta  indujlriayCt 
non  come  li  Canarini  CT  Mulauari  di  quedc  regiom 
ni  y  che  non  hanno  politia  nij^una^^  qucUi  nehan^ 
no  dfiaiy  CT  fom  huomini  di  molta  ragione  ,  cT 
cofi  afpettamo ,  che  Dio     S.  aprirà  la  porta  gcr 
f^re  gran  Chri{iiancfmo  in  quclUt  terra  • 


CAVATO  D'VN'ALtR  A/ D'AN-i  ' 
<       tonio  Gomez  sfatta  in  Cochin  i  %6* 

di  Gamuioissò. 

* 

N  Bazainha  f<xtto  il  P.  Melchior^ 
Gonzdez  gran  frutta^coft  in  cond' 
fcjìioniy  Crcflitunoni  >  come  neUL 
Chrìjliani ,  che  fi  fanno .  hà  li  uno 
coUegiosO'  itti  miglia  hà  in  Tam 
nad  una  cafa  con  fua  Cine  fa  :  dosi^ 
ue  fi  mautcngono ,  CT  infcgnano  molti  figliuoli  :>  neU 
la  dottrinarci  costumi  Chriiiiani. fra  uno  mefcy 
fra  Morir  CT  Gentili  fo  certo ^  che  hanno  ricemu 
to  il  ' batte fmo ,  circa  da  400  •  perfone  :  il  che  dico^ 
perche  adcffo  me  ne  hanno  dato  conto ,  effchdo  coft 
frcfca .  cjui  in  Cochin  hàuemo  uno  [ito  molto  buono , 
con  la  cafal  CT  Chiefa^  doue  Dio  N>  S>  molto  fi 
firue  :  perche  qucjia  citta  è  la  principale  dopo  di 
Goa      portar  per  l'altre  parti  de  India  * 


^COPIA  D'ALCVNE  LETTERE  * 
.   del  padre  Maeilro  trancefco  Xauicr ,  cT  aU 
tri  padri  della  compagnia  di  Gicfu ,  del 
Giapan  nuouamentc  fcoperto , 
di  Malucco ,  tradotte  in 
Italiano  y  riceuutc 
lAnno  iss^* 
■  ' 
<  )    ìaichiaratione  per  meglio  intendere  U 

fegucnte  lettera  i 

À  terrà  del  Giapan  è  {iata  fcoperé 
ta  poco  tempo  fa  *  è  molto  gr^tnm 
de^  di  600. leghe  in  lungo y  CT 
.  Bob.  in  largOyUoltà alla  Tr anioni 
tana  ^  CT  nel  clima  me  de  fimo  d'itd^ 
liuy  come  ncìTinfor mattone  partii 
colare  s'è  uiilà ,  Tdi^ant^  di  Goa  x  i  0 .  leghe .  heb^ 
benotitiadi  ciucila  il?i  M.Yranccfco  Xauier  Van^ 
no  1 541,  per  certi  mercatanti  Vor  toghe  fi ,  chi  di  Ù 
ueniuano'y  in  cui  compagnia  uenne  unhuomo  nobile 
Giapancfc:,  detto  Angero^  in  quelle  cercando  rimedia , 
di  certi  peccati  difua  giouctkd  mercatatigli  parlor^ 
no  di  detto  P.  M.  francefco ,  CT  detto  Angero  uennc 
con  loro  i  Malacca  >  doue  lo  ritrouò ,  infieme  con 
due  feruitori  fi  mèjjc  inticramen  'tè  nelle  fue  mani .  è 
molto  ingeniofo ,  CT  in  poco  più  di  fci  me  fi ,  condot^ 
to  i  Goa  dal  P.M.  Trance fco  al  coUegio  della  com». 
p^gnia  di  Giefii  di  ^ueUu  citt4^apparò  la  lingua  Por* 


to^cfc  in  Mòdo  5  che  U  lèggeUd ,  &  ftrmnd  y  ìST 
nelle  cofc  j^irituali-.s^  dottrina  Chriftiana^  fece 
gran  profitto  fu  battezzato  y  CT  chiamato  P^o^ 
lo  di  fanta  fede  >  hora  per  in  format  ione  di  queiio 
gcntirkuomo  ^  cr  di  altri  mercatanti  ^  ejfcndo  il  P. 
M.  Trance fco  perfuafo ,  che  Dio  faria  molto  feru 
Ulto  in  quelle  partì  ^fe  fi  mandajfcro  operarij  fi^ 
deli  f enti  neWmima  fua  ungran  de fider io  d'andai 
TCy  ò^^hiandare  alcuno  della  compagnia  di  Giefu, 
della  quale  eJ?o  è  prxpofìto  nelV India  >  in  queUalfo^ 
la  :  er  finalmente  fi  rifoluctte  d^  andar  e  egli  iteffo  , 
CT  pértì  di  Goa  il  mcfe  d'Aprile  del  i  c4j.  me^t 
nando  feco  due  altri  della  compagnia  >  er  Paolo  di 
(anta  fede ^ con  li  due  feruitori  fatti  Chriitiani^ 
A  re  fio  fi  uedrà  per  la  fua  lettera  • 


rtoPlA  DVNA  LETTERA  bàV 
padre  Maejlro  TranccfcoXauier  dal  Giapdrt 
indrizzatd  al  CoUcgìo  dcUi  fcolari  di 
detta  compagnia  in  Cow* 
bradi  Portogallo. 

Lrf  gratia ,  CT  amore  di  Chrijlo  N.  Sf 

jìu  femprc  in  aiuto  fa^ 
uor  nojlro  • 

I  O  No/?ro  Signore  ci  condufjc 
per  fua  infinita  mifericordia  neU 
fi  fola  del  Giapan  il  di  di  S.  Gio^ 
umni  al  tardo  gl'anno  del  if^9^ 
c'imbarcammo  in  tAalacca^  che  e 
da  600.  leghe  in  circa  lontana 
da  God  y  per  ucnire  in  queste  bande  in  certa  nane 
^ uno  mercatante  gentile  della  Chinagli  quale  s'offerì 
fe  al  capitano  di  Malaccaji  condurci  in  Giapan  :  (T 
far^titi  5  ci  fece  gratia  iddio  fra  molte  altre  di  darà 
<ommodif?imo  tempo  ^  m  come  netti  gentili  rcgtui 
-molto  Vinconilantia ,  cominciò  il  capitano  à  mutiir 
parere ,     non  uolcua  ucnire  al  Giapan^fermandofì 
fenza  bi fogno  nelVlfole ,  cVoccorrcuano .  ^  quello  > 
the  più  graue  fentiuamo ,  erano  due  cofe ,  la  prima  , 
<henonci  aiutauamo  della  commodità  ^  che  Dio 
S.  ci  daua  del  tempo  per  nauigare  al  Giapan  ,  lan. 
quale  preilo  era  per  finir/i ,     fariamo  dati  sform 
^ti  di  temporeggiare  tinuernata  nella  Chin4;,aJ}>ec^ 


t4ndo  il  uento  :  tdtu  etm  te  cóntinue^  CT  molte  idoà 
latrie^cr  fucrificij  ,  che  faceuano  à  uno  tdolo  ,  cht 
portau<vw  feco  ncUa  huue ,  fcnza  potergli  impedire  • 
gettiiumo  forte  /pcfje  uolte  y  facendo  interrogationi 
fe  poteumo  andare  al  Giapmyùno  ^fc  durar ianob 
mancar iano  li  ucnti  ncccjfurij  per  nojlira  nauigation 
ne  :  CT  4Ue  uolt  'e  ufciUàno  le  forti  buòne ,  CT  alle  uoU 
te  male ,  come  credcuano  ,  cr  dicetiano .  pigliaffcmò 
terra  i  loò.  leghe  di  Malaccam  unìfoìa^  proueden 
do  di  legname ,  cT  cofc  ncccj^urie  contra  le  gran  tcm^ 
'  pefle  del  mare  dellu  China  :  CT  ufccndo  la  forte ,  che 
haucriamo  buon  tempo  ^  fcnza  più  ajpctture  ,  /cMoro 
no  rancore ,  cr  facemmo  uela  tutti  con  grande  alle* 
.grezza .  li  gentili  ccnfidandofìticW idolo ,  che  portate 
nano  nella  puppa^congrànucneratione^con  molte  can^ 
deleaccefcy  profumandolo  con  odore  di  legno  d'A^ì 
aquila  i  c^noi  còiifidandòci  iti  Dio  creatore  del  cielo  ^ 
cr  della  terra ,  CT  in  Giefu  Chriiio  fuo  figliuolo  ^ 
per  cui  amore ,  CT  fcruitip^  defiderahdo  raumentQ 
di  fua  fanti)? ima  fede  ueniuamo  in  qucfle  bande ,  fe* 
guitando  pure  nokro  uiaggio  .  torrìorno  di  nuouo  i  - 
gettare  le  forti  fue  ^  CX  domandare  k  queUò  fuo  ido* 
lOifela  mu€  era  per  tornare  dal  Gtapan  à  Malacca i 
cr  ufci  la  forte  ^  cVarr lucriamo  a  Giàpan  ^  ma  non 
lorneriamod  Malacca:^  qui  cominciò  k  entrari 
nelli  animi  loro  gran  diffdcntia  :  CT  non  uokuano 
fiu  andare  ai  Gittpan  ^ma  paj?are  rinuernata  neUA 
Hìnha^  CT  affettare  un  altro  anno  .  horauedeie  uoi  il 
trauaglìo ,  nel  quale  ci  ritrouammo  in  queiia  fuuii^ 
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^dtione  3  ièpenicndo  idi  pdYerc  del  Demoniò  quefli* 
fuoifcrui  circa  randarc^ò  non  ^nd^rt  al  Giapan^non. 
fi  moucndo  ^ucUi  y  che  gcucrnauano  la  naue  yfcnon 
per  queUp^i^kc  egli  per  la  f  m  forte  loro  diccua.andan 
do  adunque  affai  adagio^auanti  d'arriuare  alla  China, 
fjftndo  uicini  aUa  terra  detta  Cochin  China  :  ci  ac^. 
cadtttero  due  cafì  graui  nella  uigilia  deUa  Maddakm 
■na .  efjendo  fopr^  lancore  perla  gran  tcmpe^aEm 
vianuel  C^kinà  5  che  ucniua  con  noi ,  ritrouandoffpcr 
€afo  aperta  la  fcntina^  cafcò  dcntro^tutti  pcnfauamo  , 
the  f  offe  morto  per  la  gran  cafcata^  per  ejfere  JU 
to  col  capo  3  CT  mezzo  corpo  fqtto  V acqua  un  gran 
pezzo  ;  CT  cofi  lo  cauammo  con  gran  fatica^tj  pure 
uoUc  Dio  N-  S.  che  non  morijfe  ^  benché  fi  fece  una 
gran  ferita  nel  capo  nelcafcare,  fubito  che  fu  c  Utt 
rato  la  prima  uolta ,  ecco  una  figliuola  del  Capitano 
^afcanelmare  ^  O'mouendqfì  fortemente  la  naue, 
per  la  tempesta ,  CT  per  effcre  tanto  tcmpefìofo  il 
mare  ^  non  ci  fu  ordine  di  camparli  U  uita:  cT  in  prt 
•fentia  del  fuo  padre ,  cT  di  tutti  s'affogò  appreffo  aUa 
-naue  ifurno  tanti  li  pianti ,  gridi  quel  di^e^  U 
notte  feguente ,  ch'era  d'hauere  grande  compaf^iont 
\deU  anime  loro^cT  del  pericolo  della  uita  in  tutti 
-quelli  che  fìauano  nella  naue  ^  e:!^  domandando  aWiti 
'4olo ,  alqude  haueuano  facrifìcato  tutto  i\  di ,  cr  U 
'^nottc  molti  uccelli^  dandogli  a  mangim^ej'  bere-.per 
che  era  morta  la  fìgliuola.ufci  la  forte ,  che  fe  il  no^ 
'  flro  Emanuel  fujfe  itato  morto  5  che  la  fìgliuAa  non 
'  Cafcaua^fie  fi  affogaua  •  uedctc^  mò  in  quello^  che  ii^ 


ùmm  le  uite  m^n ,  cr  <^c  fMato  di  noi,  s  li^. 
dio  ìmelTe  pemeffo  d  Demonio  fare  tutto  il  mie , 
che  ti  dcfidcrauu  .  qucflo  di ,  nel  quéeci  accadcttero, 
auefie  difgratie  ,  uoUe  iddio'  N.  S,  farmi  gratta  dt 
fentirc ,  &  conofceré  per  ej^erientia  molte  cofe  c/r- 
eàli  terribili  ,  cr  f^auentofi  timori,  che  il  mmonm 
fuole  mettere,  qumdo  Diogli  permette,  ^  ritrmM 
£/t  Uowxm^^ofii ,  cr  aneo  H  rimcdij  ,che  l  imo* 
mo  date  ufare ,  quando  in  fìmili  trau^gU  fi  ntruoua: 
cr  benché  pano  notabili ,  perche  furiano  lunghi^  di 
fcriuerc ,  gli  lafcio .  lafomma  di  tutti  li  remeèj  e  in 
td  tempo  mojlrare  grand^animo  d  nimico  ,  total» 
mute  difjìdandoft  Vhuomo  dife  medefìmo  ,  &- molto 
tonfidundojì  in  Dio ,  coUocmdo  tutte  le  fue  forze  . 
cr  (beranza  in  lui,  &  guardandoli  di  mofirare  pun 
to  di  paura ,  con  hauere  cofl  graudcdefenforc ,  non 
dubitando  neUa  uittoria       ptit  deue  tenerli  in  ji* 
wili  tempi  la  conjidentia  in  Dio ,  che  il  male,  che  pu9 
hre  Vinùnico  .  hor  tornando  d  noftro  maggio  cel* 
fando  la  fortuna ,  lcuuMnolancore,a'faccemmoue* 
U  tutti  con  affai  tristezza ,  cr  in  pochi  giorni  arn* 
jtammoalla  China,d porto  de  Cmtm-  tutti  furno  di 
-parere  di  paffare  li  linuernata,  fi  li  marinari,fi  etM 
a capitano-Moifolamente gli cotradiceuamo ,  conpre 
parli ,  C  metter  loro  alcuna  paura ,  dicendo  che  lo 
fcriueriamo  d  capitano  di  mlacca,  CT  alli  ?ortoghe 
fi,  che  cihaueano  ingannati ,  non  attendendo  la  prò- 
mlfa  fatta  .  uoUc iddio  N-  S.  mettergli  muolonta  dt 
■non  fermar  fi  nc^ifoic  di  C<tnmi<ir.lm0moUatH 
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tote  cmimnio  co  buòn  ucnìo,  che  DiocidaaayiicrJlf 
Chinchoy  porto  jdeUa  China ,  doue  arriummo  in 
pochi  giorni  :  CT  tffcnio  già  per  entrar  e, con  rifdu^ 
t  ione  di  far  Urinucrnataipcrchegiafifiniua  Utente 
po  per  nmigarc  al  Giapan,  ecco  che  uicne  una  uela  » 
^Ualc  ci  dette  nuoua ,  ch'erano  molti  ladroni  in  quel 
porto  3  CT  eramo  prcfi  entrando  in  quello  *  con  que4 
èie  nuoue  y  cT con  uedcre  gli  nauigliChuicheiy  iuna 
legha  da  noi ,  ucdendofi  il  Capitano  in  molto  perico< 
lo  di  perderli ,  deliberò  di  non  entrare  in  Cf?m« 
iheo  ;  CT  cffendo  il  ucnto  contrario  in  prora ,  per 
tornare  in  dietro  k  Catiton  ;  et  ferucndoci  in  poppa^ 
per  andar  al  Giapan ,  centrala  uolonti  fua ,  cr  del 
limarinariy^  del Dcmonioydi cui minijìri erano^nd 
uigò  al  Giapan  .  fi  che  il  giorno  della  noflra  Donn^ 
^A^oflo  i!;49*fcnz<(  potere  pigliare  altro  portot 
tirriuammo  a  Can^oxima  ^  che  è  ilpacfcdel  nostro 
Vaoto  difantafcde  :  doue  ci  hanno  riceuuto  con  moU 
to  honorc  tanto  lifuoi  parenti^  quanto  gl'altri .  ^ 
;  De/  Giapan ,  ò  nero  Giapon  yfcriucrb  quello  che 
'per  rc/pericntia  in  fino  ade jfo  habbiamo  conofciutoi 
primieramente  latente  y  che  habbiamo  conucrfatay  à 
la  migliore  y  che  infìnadclJb  fi  fa  [coperta ,  CT  frà 
gVinfideli  mi  pare  non  f  ritroueria  altra  migliore  «2 
generalmente  fono  di  buona  conuerfationc  ;  è  geiìtc 
éuona^e  non  malitiofa ,  CT /Umano mirabilmente  Vhok 
norcy  più  che  ni f  una  altra  ce  fa  ;  communemcnte  fo*\ 
^0  poueriy  CT  la  pouertà  tanto  fa  li  nobili ,  quanto 
fra  gValtri  non  fi  r£puta  i  ucr gogna  .  ufanQ  una  co^ 


p,cbe  mi  pare  non  iufl  in  luogo  nijfuno  di  Chri* 
Hiani.cr  è  che  aUi  nobili ,  quantuncke  poueri ,  quelli 
che  non  fono,U  fanno  tanta  cortefiu ,  quanta  fc  fujje 
ro  molto  ricchi  :  cr  per  niffuno  pretio  un  gcntil\ 
huomo.  fi  maritar  ebbe  con  altracafxta  ,  che  non  fof* 
Ce  nobile ,  perche  pare  ,  che  in  quefto  fi  perde  deU 
Chonore ,  Uquale  è  jlmato  più  deUe  ricchezze,  ègen<: 
te  molto  cortefe  fra  loro ,  cr  ihimanofi ,  confidando 
molto  ncUc  armi .  portano  fcmpre  j^ade ,  CT  pugni 
U ,  tanto  li  nobili ,  quanto  la  gente  bajfa ,  comincianp 
4o  dalli  14.  anni .  non  patifce  queRa  gente  ingiuri^ 
idcuna ,  parola  di  dijpregio ,  come  la  gente  ignobile  : 
porta  gran  riucrcntia  aUi  nobili ,  coft  tutti  li  gen* 
tiVhuomini.  reputano  gran  laude  il  feruire  alSigno* 
te  della  terra,  crcffcrgli  molto  foggeti: il  chem  pai. 
re  fanno  più  preflo  per  non  perdere  l'honore,  facen* 
do  il  contrario ,  che  per  paura  d'ejfere  puniti  dal  lo^ 
to  Signore  :  è  gente  temperata  nel  mangiare,  benché 
nel  bere  alquanto  larga  '.fanno  ituino  de  rifo ,  per* 
che  non  ci  è  altro  in  quelle  bande  :  non  ufano  giuochi 
mai  :  parendo  loro  ejfere  gran  diihonore ,  dcfideràdo 
queUitche  giuocano  queUo,chenon  èfuoicr  perche  dj 
U  fi  può  uenire  à  effere  ladroni ,  giurano  poco ,  cr  ti 
giuramento  loro  è  per  il  Sole:  gran  parte  della  gente 
fa  leggere ,  cr  fcriuere ,  il  che  è  gran  mezzo  per 
breuemente  apparare  liorationi,<T  cofe  di  D/'o.  han* 
noma  fola  mogìiexci  fono  pochi  ladri ,  CT  quciio 
per  la  giuditia  grande ,  che  fan  di  quelli ,  cheritro* 
^ano  :  portano  grmd'odio  i  queilo  uitiq  del  rubbare, 

è  gente 


\  gente  di  molto  hom  uolontì ,  moreuoU  ,  cr  de/Ic 
derofa  di  fapcre  :{i  dilettemi  molto  di  fentire  cofc  di 
IDiOi  mdj? ime  quando  le  capifcono  •  fr4  tutte  le  terre ^ 
^he  mai  ho  uiiìo  di  Chriiliani ,  cr  d'infideli ,  non  ho 
uiilo  gente  co  fi  fidata  >  circa  il  pigliare  quello  d'aU 
trui .  non  adorano  idoli  in  figura  d'animali ,  ma  mal 
ti  di  loro  il  Sole ,  CT  dltri  la  Luna  ,  cr  credono  in 
^erti  huomini  dntichi .  U  più  parte  di  loro ,  quali 
come  ho  intefo  ^  uinono  come  Yilofofi ,  {i  dilettano  di 
fentire  cofc  conformi  aUaloro  ragione  aCT  benché 
fiano  uitij  y  e  peccati  fra  loro ,  quando  li  danno  ra^ 
gione  y  mostrando  cjiere  malfatto  qucUo^  che  fanno, 
l'accettano  aj?ai  bene  »  manco  peccati  ritrcuo  fra  gli 
feculari^  &  più  obedienti  li  ucdo  aUaragione:,chc  al 
tri  y  qual  tengono  per  padri  Jpiritualiy  e7  li  chiama^ 
no  Bonziy  quali  fono  inclinati  a  peccatici  quali  la  nam 
tura  grabhorrifcCyO'  ep  ilconfefanoinr  è  tanto  pt$ 
blicoi  tutti  y  grandi  y  CT  piccoli ,  huominiy  CT  c/on* 
ncy  che  per  ej?erc  tanta  in  nfanza ,  non  è  tenuto  in 
odio  y  cr  non  fi  Jpauentano  di  quello  .  quelliyche  non 
fono  Bonzi  ^  hanno  molto  di  caro  fentire  riprende^ 
re  quello  abhomineuol  peccatOy  parendo  loro  che  hab 
biamo  gran  ragione ,  in  dire  quanto  fono  mali  y  cT 
quanto  offendono  I)ÌQ  quelli  y  che  lo  commettono  •  1$ 
Bonzi  riprejì  da  noi  y  con  tutto  quanto  li.  dicemolo 
pigliano  4  modo  di  baie  y  cT  fi  ridono  di  queUo  ;  non 
fi  uergognando  di  e  fere  riprefi  di  tanto  brutti  pec^ 
cati.tengono  quejli  Bonzi  molti  fanciulli  neUi  mona 
fimloro ^  figlinoli  di  nobili ^  alli quali  infegmioi 
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Icggcre^&fcmere^  quali  lor  danno  eccaflone  iitdfP^ 
fa  di^honc^k  .  alcuni  di  loro  fi  ueftono  k  modo  di  fra 
ti  d'hdbiti  bi^i^  tutti  rafì^  capo,  CT  barba ,  che  pare 
ogni  3 .0  4.  di  fi  radino  ;  qucfìi  tengono  una  uita  mot 
to  larga  :  Imno  congrcgatione  di  donne  deWordinc 
medcjìmo:,  cr  uiucno  inficine  con  quelle  r  e::' il  pot» 
polo  ha  mala  opinione  di  loro^  parendogli  male  tan^ 
ta  conucrfationc  con  loro,  dicono  li  feculari ychc 
quando  alcune  di  qucilc  donne  fi  fentono  pregne  , 
piglÌ4no  medicine  per  fconciarfi  y  con  lequalifubitOs 
gettano  fuora  il  parto  :  quciio  è  molto  publico  ;  CT 
k  me  pare ,  / :condo  qucUo  che  ho  nido  in  uno  mona^:^ 
fltrio  loro  qui  in  qucjìa  terra ,  che  il  popolo  ha  moU 
ta  ragione  in  qucUo  che  penfa  .  quefii  ucfliti  k  modo^, 
di  frati  y  cr  altri  Bonzi  ucfliti  i  modo  di  preti  ^  fi 
uogliono  male  fra  toro . 

Di  due  cofe  ho  ammiratione  in  queita  terra:  una 
di  ucdcre  quanto  i  grani  peccati  ucngono  k  poco  {lio' 
marfUcjU  caufa  è  perche  li  paffati  fiuforno  kui^- 
nere  in  qncUi  ^  CT  prcfenti  prefero  effcmpio  da  lo< 
ro;cr  intendere  y  fratelli  carif^imi^che  come  la  conti^ 
tiuatione  de  uitij ,  che  fono  fuori  della  natura  ^  gua< 
fta  ilgiudicio ,  cr  affetto  naturale ,  co  fi  la  cqntinua 
negUgcntia  nelle  cofe  di  pcrfcttione  guafta  ,  CT  dif^ 
fk  la  perfettione  •  la  feconda ,  uedere  che  li  fccolari 
uiuano  meglio  nel  loro  Stato  ^  che  li  Borrii  nel  loro  j 
cr  con  effere  qucflo  manifeflo  è  gran  cofa  quanto 
fìamo  {limati  •  hanno  molti  errori  qui^fli  Bonzi  > 
maggiori  queUi^che  fono  tenuti  più  fauijfra.loro  ♦  ho. 


to6 

pàYhto  motte  uotte  con  alcuni  di  questi ,  maj?imc  con''' 
ufió  3  tignale  in  queitc  bande  tutti  riucrifcono ,  tart' 
to  per  le  fue  lettere  ^  uita ,  CT  dignità ,  quanto  per» 
ìaeN, ,  che  è  di  So.  anni  y&  chiamfi  Ninxit^  che 
UHote  direnella  lingua  Giapanefe  >  cuore  di  ueritk  ?» 
ctéì  fra  loro  come  Vefcouo ,  CT  fc  corrif^ondcjfc  al 
nome  la  uita ,  farrebbe  beato,  in  molti  ragionamcntt- 
the  habbiamo  hauuti  infiemc  ^  lo  ritrouixi  molto  dubtz 
biof  j  ;  CT  non  fapcua  rifolucre ,  fe  Vanhna  nostra  è 
immortale ,  ò  fc  muore  parimente  con  il  corpo  :  più- 
uòlte  mi  dijjc  che  fi ,  CT  più  uoltc  ,  che  tion  a  dubita^ 
che  fiano  cofì gli  altri  letterati . 

Qu^fi^  ^inxit  ^  tanto  amico  mio ,  che  è  marauhs{ 
^lìa^  tutti  cofì  fccoUri ,  come  Bonzi  >  fi  rallcgrana 
molto  con  noi  altri  j  CT  fi  marauigliano  grandcmenc., 
te  in  uedcre  ^  come  noi  ueniamo  di  tanto  lontano  pae^^ . 
fe  5  come  è  di  VortogaUo  5  al  Giapan ,  che  fono  più 
di  6000.  leghe y  folamcnte  per  nutnifc^are le cofc 
di  iddioy  CT  moHrare  come  la  gente  ha  da  faluare  Va 
nime  loro^  credendo  in  Gicfu  Chriflo.Dicono^chc  ue^ 
tiire  noialtri  in  quefio  paefe  è  cofa  mandata  da  Dio  ^ 
questo  ui  poffo  dire  y  acciò  poj?iatc  rendere  gratio 
al  N-  S.  che  queit'l fola  del  Giapanèmoltodtfhofl4t 
per  aumentare  in  quella  la  noflra  Canta  Yede  :  cT  fc^ 
noialtri  fapef?im  lalin^ua^  nondubito^che  fif^Tch ^ 
bono  molti  Chrifiiani .  piaccia  4  Dio  N.  S.  che  Vapt:. 
pariamo  prcfìo^  perche  habbiamo  zia  filmato  di  quel 
Uy  e  dichjarmoli  dieci  commàndamenti  in  40  Ài  che 
h^ìmo  fpefo  in  appararla , 

9  ^ 


Questo  Ydcconto  cofl  per  lo  minuto^accio  fenduta 
tcgratic  i  Dio  N.  S.  perche  fi  difcuoprono  prouin^ 
eie  ,  ncUe  qudi  fi  poffono  fatiare  li  no/ir ì  defiderij  s 
CT  <mco  àccio  ui  apparecchiate  molte  uirtu  ,  cr  defi^ 
dcrij  di  patire  molte  fatiche  per  fcruire  dChriHo 

S.  CT  ricordatetti ,  che  Stima  più  Dio  una  buona 
uolontà  piena  d'humiltà ,  con  laquale  gVhuomini  s'of 
ferifcono  k  lui ,  facendo  omertà  della  uita  loro  per 
amorc^CT  gloria  fiuy  cheilfcruitio  qual  fenza  que^ 
ita  fanno  molti  altri  *  CT  fiate  apparecchiati  tutti 
quanti  y  perche  non  farà  molto  innanzi  di  due  an^ 
ni  ui  fcriuek\  che  molti  di  uoi  altri  uenghino  al  Gia^ 
pan  :  perciò  ditone t cui  di  pigliare  U  hmniltà , 
perfeguitando  uoi  mede  fimi  in  tutte  le  cofe,  dóue 
fentite  ^  ò  potefle  fcntirc  repugnanz<i  ;  CT  procu^ 
rando  con  tutte  le  forz^>che  Dio  ui  diai  cono* 
fcere  interiormente  per  quanto  fcte  :  CT  di  qui  ere* 
fcerete  in  maggior  fede  ,      /peranza ,  CT  conm 
fidanza  ,  CT  amore  in  D/o  ^  cr  charitk  con  il  prof* 
fimo  y  perche  daSadiffidenza  di  fe  mede  fimo  naf :t 
Uconfidcnzd  inJDio  ^  che  è  la^uct^^^jpn^^^ 
Uiaritrouarete  IhùmilitJ^interiore ,  deUa  quale  in 
vgni  parte  hauerete  bì fogno ,  ma  in  quefia  più  granii 
de^che  non  pcnfdte.  perciò  ui  prc^o^che  tutti  ui  fon^ 
diate  in.Pio  in  tutte  le  uoSlre  cofe .  fenza  conficlarc 
in  uoSiro  Potere  ^  ò  fapere:,ò  opinione  humana .  CT  di 
quefla  maniera  faccio  conto  ^  che  fcte  apparecchiati 
per  le  grandi  aduerfiti ,  che  ui  poffono  uenire ,  cofi 
Jjfirituali^  come  corporali.  ncUaterra  di  Paolo  difai^ 
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td  fede  noflro  Suono^ty  nero  mico^ fummo  riccutui 
dal  Capitano  di  detto  luogo  ,  CT  dal  goucrnatore 
iella  terra  con  molta  benignità  ,  CT  amore  :  CT  co/1 
da  tutto  il  popolo  h  marauigliandofì  molto  tutti  di 
uedere  Sacerdoti  del  paefe  di  Portogallo .  non  han* 
no  pigliato  i  male ,  ne  fi  marauigliorno  che  Paola 
fi  facejfe  Chrijliano:  anzi  lo  tengono  in  moka  riputa^ 
tione;  CT  fi  rallegrano  tutti  con  lui^  co  fi  ifuoi  parcn^ 
ti  y  come  queUi  cheglappartengono  niente  i  per  effcrc 
{tato  neWlndia ,  CT  haucre ucduto  cofe^  che queéi  di 
qua  non  hanno  ueduto  :  &  il  Duca  di  qttefta  ter^c 
ra  s'aUegrò  molto  con  effo ,  CT  gli  fece  molto  hono* 
rr  ;  CT  gli  dimandò  molte  cofe  circa  deUi  costumi  y  cT 
ualoredetliPortoghefiy  grimpcrioy  che tengononel 
t  India:  &  Paolo  gli  dcneragmedi  lutto  ;  delcFeil 
'Duca  mostrò  molta  contenteza:  CT  quando  fui  par^ 
lare  con  lui^  il  Duca  flaua  $ .  leghe  lontano  da  Cango 
xima  *  portò  Paulo  con  feco  una  imaginc  molto  diuo^ 
U  >  che  portaumo  con  noi  me  de  fimi  :  CT  pigliò  molt<$ 
àUegrezza  quando  la  uidde^cf  fi  inginocchiò  co  moU 
ta  riucrenZii  innanzi  ejfi  imaginc  y  CT  adoroUa  con 
molta  diuotione^cf  comandò  à  tutti  quclli^che  fiauano 
con  effo  y  che  face  fiero  il  mede  fimo  :  CT  da  poi  la  mom 
(trorno  aUa  madre  del  Ducay  laquale  mostrando  moU' 
io  piacere  yfì  /pauentò  in  uederla  &  da  poi  che  torm 
nò  Paolo  a  Cangoxima  >  douc  eramo  :  cT  di  li  k  pochi- 
giorni  mandò  la  madre  del  Duca  un  gentilbuomo 
per  dar  ordine ,  che  fi  poteffc  fare  un  altra  ma^ 
gine ,  come  QHen4  :  CT  pò*  noti  b0cre  eommoditi  - 


per  fdrU  ncUd  tcrrct^fi  kfciò  di  fare,  toìtwmdò  dit^ 
cord  quefla  fìgnora^ckc  domandajje  à  noi:,  eh  le  manie 
duj^mo  per  fcritto  quello  in  che  credono  li  ChrU 
ftiani  5  CT  cofì  Paolo  s'occupò  alcuni  giorni  per  fart^ 
loj&  fcrijje  molte  cole  della  noérafede  infua  lingua 
ex  ^Ue  le  mndò  .  credete  una  co  fa ,  CT  d\ffa  date 
molte  gratieàDio  oche  s'apre  il  camino  y  donde  li 
nojlri  defiderij  fi  pojfono  mettere  in  ejfecutione  :  er 
fenoi  fapel?imo  la  lingua  ^  g/^  hauerimo  futto  moU 
to  frutto .  usò  Paolo  tanta  dtligentia  con  alcuni  di 
fuoi  parenti  ^  CT  amici ,  predicando  di  porno ,  cT  di 
nottCychc  fu  cau falche  fua  moglie y&  figlia  con  moì* 
ti  fuoi  parenti  ^  cT  amici  ^  cofi  huomini  y  come  donne y 
fi  facejfero  Chriitiani  .  qui  non  tengono  amale  infì^ 
ro  adcffo  far  fi  Chrijliano  y  tT  come  gran  parte  (f e^i 
fanno  leggere  y    fcriuere  y  in  poco  tempo  apparano 
Icrationi .  piacendo  k  Dio  N.S.  didarci  la  làviua  per 
potere  parlare  la  fua  dot trina^pen  fo  che  di  poi  farcr. 
momolto^Htto con  fuo aiuto  gratia^^  Fauore*adeft: 
fp  fi  amo  fì^a  loroycome  (ìatueypcrche  parlanOyCT  prati 
ticano  di  noi  molte  cofe  3  CT  noi  per  non  intendere  U 
lingua  taccmoi  ej'adcjjo  cibiloznac\lcre  come  fcrn^ 
ciuUi  in  apparare  la  lingua  :  cr  piaccia  aPio  y  clk 
in  nera  fimplicitày^  purità  d^ animo  limmitiamo ,noi 
fìamo  sforzati  in  pigliar  rimedii  i&  dif]yonejxi  i 
tffere  coìttcfii  fanciulli  y  coji  in  apparare  la  lingua  \ 
cgme  i(^  moilrare fimplicita  di  fanciulliychenonhan 
no  malitiay  er  per  questo  ci  fece  Dio  finzolare  grati 
4  cQndurci  in  ^ueftt  parti  d'injtdcli^dom  ci  fcofà 
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A^mo  il  noi  tnedcfìmi  ^  efjctido  tuttu  qnc^d  terrà 
d'idolatri ,  &  nemici  di  Cbrijfo ,  CT  non  huucmo  in 
che  poj^imo  confiddrci  ^  fe  non  in  Chriflo  :  perche  in 
altre  parti ,  douc  il  noilro  redentore  3  creatore ,  CT 
fignorc  è  conofciuto^  le  creature  fogUono  mettere  im^ 
pcdimento ,  ^  caufa  per  fmenticarci  d'iddio  :  conte 
è  amore  di  padre ^  mddre,fdmigliario&  amiciyO'  deU 
la  propria  patria ,  CIT  hanere  il  ncccffario,  cop.  in  fa^ 
Iute ,  come  neWinfirmitade ,  tenendo  beni  tcmporali-sà 
^micijpiritualiy  che  ci  diutino  ncUe  infìrmita  .  ma  qui 
in  terra  {Irana  tutto  qucUo ,  che  ci  fortifica ,  è  Jpe^. 
rare  in  Dio  mancando  di  perfone  che  in  /pirito^ci 
éìutirfoin  conjiderare  queflc  tanto  gran  gratie:,che  il 
N^S.ci  fa  con  altre  molti,  itiamo  confa  fi  inucdercU 
mifericordia  tanto  mnifcSta  ^che  ufa  con  noi  y  che 
pcn fatiamo  fargli  alcun  fcruit io  in  ucHire  à  queffe 

j^artikcrefcerc  fua  fant.afedc^O'adeffoper  fuabon 
ta  ci  da  chiaramente  a  intendere  la  gratia ,  che  ci  hd 
fatta  tanto  grande  in  condurci  al  Giapan  :  liberando* 
cj  d'amore  di  molte  creature ,  che  ci  impediuano  ad 
ì^aucre  maggior  fedeyconjidanzay  e  Jperanza  in  eJ?o 
per  amore  delN.     aiutateci  à  dare  gratic  di  tanti 

*  gran  bencficij  acciò  che  non  cafchiamo  in  peccato  d'inox. 
gratitudinCy  perche  4  quetli^  che  defidcrano  di  fcruitt 
re  4  Dioy  qucjlo  peccato  è  caufaychc  Dio  lafcia  di  far^ 
ii  maggior  bencficij. ancor  a  è  neceffario  di  farai  parm 
te  d'altre gratiCyche  Dio  ci  fdyper  lequali  ci  da  conon 

fcimento  per  fua  mifericordia  >  accio  che.ci  aintate  4 
rjnff'atiarlo  fcmprc  d'effe  -r&è  che  in  altre  parti 


i'iSo^^f  14  cfrf  foflentdtnento  corporate  fuoUeJftrt 
.  cauJdTcr  occafìone  y  che  li difordìnati  appetiti efca^ 
no  fuori  y  dando  molto  cìis^auóre  aUu  uirtu  dcUa  aiU'c 
ncntia  :  del  che  gli  huomini^cojì  nelle  animc^come  neUi 
xorpi  patifcono  notabile  detrimento  :  ci  fece  iddio 
gran  gratin  in  (ondurci  in  quefle  parti  5  che  mancano 
di  queste  ahondanze)  perche  ancora  che  uolefiimo 
^arequeUe  fupcrfluità^al  eorpOy  non  lo  patifceU 
terra-,  perche  non  fi  mangia  cofa^cht  poffa  dare  nutria 
mento .  alcune  uolte  mangiano  pefci  ^  rifo  >  CT  grano^ 
ma  non  molto:  ci  fono  molte  herbcy  delle  quali  Jì  mantt 
ticncycr  alcuni  frutti,  uiuela  gente  molto  fatta ,  cfcV 
mrauiglidy  CT  fónoci  molti  uecchi^  bene  fi  ucde  neUi 
Giapanefi ,  come  la  no{lra  natura  fi  foftieneco  poco^ 
benché  non  cifia  cofa^che  la  cohtcnti  ♦  uiuiamo  in  que^ 
Uà  terra  molto  fani  dclli  corpi^piacejje  k  Dioiche  cofl 
fuffe  neWanime  \  ancora  ui  fo  fapere^  che  gran  parte  - 
deUi  Giapanefi  fono  Bonzi:^  queilì  fono  molto  obe^ 
diti  nella  terra ,  douc  flawio  y  ancor  che  li  fuoi  pec* . 
tati  fono  manif ed ià  tutti  y  cr  è  perche  fcno  tenui* 
ti  da  moltOymi  pare  che  è  Vaflinentia  grande ^che  fanti 
no  y  che  mai  mangiano  carne  ^  ne  pefci  y  fc  non  herbe^ 
fruttiy  CT  Tifo:>  er  quello  una  uolta  il  rf/,cr  molto  pet 
regoUy  CT  non  be^eno  uino  ♦  fono  ìnolti  li  Bonzi ,  &• 
te  cafe  molto  pouert  di  entrata  t  per  quella  continua 
diiinentia^che  fannoy  cr  perche  non  tengono  conuer^ 
fatione  co  donne  >  /pecialmente  quelli  che  nonno  uejlits 
ti  di  nero  da  preti  ^  fotto  pena  di  perdere  la  ulta  j 
fer  fapere  tontàre  alcune  hiftorie  >  ò  per  meglio  dire 


fauote y  delle  cofe  in  che  credano M  pitre  che  Utengéi 
no  in  molta  ucncrutione  :  CT  non  farà  molto ,  per  tcm 
nere  noi  altri  tanto  contrarie  opinioni  del  credere  di 
Dio ,  CT  di  come  s  hanno  da  faluure  le  genti  >  che  non 
fìamo  dacj?i  molto  pctfeguitatiypmche  di  par  de  ^ 
Noi  in  qiic^i  parti  quanto  pretendiamo  è  in  cotut 
dure  la  gente  in  cognitione  di  Bio  N.  S.  uiuemo  con 
molta  tonfidcnza^cVeffoci  dark  forz^yatuto^a*  fam 
uore^,  per  condurre  quefto  innanzi  •  1^  gente  fecolart 
non  mi  pare ,  che  ci  ha  da  contradire  ^  ne  perfeguita^ 
re  ^quanto  è  dal  fuo  canto  ^fe  non  foffc  per  molte  zm« 
portunationi  ddli  Bonzi  •  noi  non  pigliamo  differenm 
tie  con  ej?i ,  neper  loro  timore ^hauemo  dalafciarc 
di  parlare  della  gloria  di  D io  >  CT  deUi  faluationt 
deWanimeint  tfii  ci  pojfono  fare  più  male  di  quel 
che  Dio  loro  permetterà  t  ^  il  malc^  che  per  la  torà 
parte  citkrrà^  fora  hene^  che  5-  ti  dark  i>per  fua 
more  ^  t  per  fcruitio  ^  CT  ztlo  dcìC anime  >  citron^ 
cherk  li  giorni  deUa  noiha  uita  ^  ejfcndo  ej^iihjlru^ 
mento  j  dcciò  che  qnefla  continotia  morte  >  in  che  ui^ 
uiamo^  fi  finifca  ,  CT  //  nojiro  dc/iderto  in  brcuc 
s^adimpifca  *  la  noftra  tntentione  è  di  dichiarare ,  cf 
manifcftarc  la  ucritk  ^  per  molto  che  ejii  contradico^ 
no^  poi  che  ci  obliga  Dio  ad  amare  piala  falutedi 
nofiri  profiind^che  la  propria  ulta  corporale ^ 
Pretendiamo  con  i aiuto  ]faUore  >  o'gratia  di  N»  Si 
adempire  quefìo  precetto  >  dandoci  le  forze  interiori 
per  mantfeilare  in  fra  tante  idcìàtrie  ^  c^^  fonoìn 

GJ^mJdùéritk {uà.  uiuemo  con  molta ^erim^c^bc 


€i  aura  qucB:4  gfdtìd ,  perche  in  tutto  ci  diffidumo 
dcUe  mitre  forze  ^  ponendo  tuttx  U  noUra /peranz<t 
in  Gicfu  Chriito  S.  N.  CT  nellct  facratij^ima  ucrgine 
Murici  fucL  madrCì.GJ'  ntUe  nouc  Gerarchie  deUiaigc^ 
li^  pigliato  per  particolare  capitano  fra  tutti  eJUS. 
M ichele  Arc^elo  ,  principe ,  dcfenforc  di  tutta 
la  Chiefa  militantejconfidando  molto  in  queUo  Arcana 
gelo  3  aguale  è  commcjja  in  particolare  la  guardia  di 
queilo  Regno  del  Giapan^  raccomandandoci  ogni 
giorno  faccialmente  adcffo ,  CT  infieme  con  ejjo  i 
tutti  gli  altri  Angeli  cuéodi  y  acciò  hahbiano  Jpecial 
cura  di  pregare  Dio  per  la  conuerfionc  dcUi  Già*' 
pancfì  3  delti  quali  fono  guardiani ,  non  lafciando  di 
inuocare  tutti  li  fanti  beati  ^  uedendo  tanta  perditio* 
ite  fanime:,fcmpre  fojpirandoperla  faluationeditàt 
te  imaginiy  CT  fimilitudini  di  Dio^  confidando  iìhgran 
maniera^  che  tutte  nostre  ncgligentie^  CT  mancamenti 
di  non  raccomandarci ,  come  douemo ,  d  tutta  la  cor^ 
te  celefìiale  ^fHppìiràno  li  beati  di  noftra  compagnUj^ 
che  lifìànor^pprefentoìido  fem^c tiglfripoucridcfi 
d^j[al[aj[a^^ 

fira  confolatione ,  darui  parte  d'una  p-an  folicitudit^ 
}  neychabbiamo,accio  che  con  uoitri  facrificij^  CT  orati 
^  iiomci  aiutate^  CT  è  che  ejfcndo  Dio  S.  manifefle, 
I  tutte  le  nofirc  colpe ,  cr  gran  peccati  yjmemox^ 
<  ^/worc  3  cFe'laf?i  di  farcJjxùtia  per  cornine 

(  ciarlo  a  feruireco  perfeucrationc  infino  alla  fine  yfc 
non  farà  alcuna  gran  cmcndatìone  in  noiyO'  pcrque^ 
^oàèneceffario  pigliare  perinterceJTorinclk  ter^ 


mtd  tutti  (lueìli  della  benedetti  còm^^nU  di  Gicfu^córt 
'Mtti  li  deuotiy  ^  amici  di  cffa^  accio  che  per  loro  iHm 
terceJ?:one  fiamo  rapprefentiti  ^  CT  raccommandatii 
tutti  gli  beati  del  Ciclo  y  &  /pcciàlmentc  al  Signore 
^i ejii  Gicfn Chri^onojìro  Kcdcntore:,<cX aU^facra^ 
tij?ima  uergine  fua  madrc^^  accio  che  continuamente  ci 
raccomandi  al  padre  eterno ,  dal  quale  tutto  il  bate 
iia/cC:,  CT  procede  pregandolo  :,  cItc  fcmprè  ci  guardi 
\di  non  o^enderlo^honceffando  dì  farci  continue  gra^ 
tie: non  guardando  i  noìlre  {celerità:,  fe  non  k  fua  bom 
4d  infinita :,poi che  per  folo  fuo  amore  uenimo  in  quea 
de  parti^cometjfo  benefa^efiedogli  tutti  inoftricHO 
riy  intentioniy  CTpouefi  dcfiderijmanìfeiH^  che  fono 
^i  liberare  r.anbrtt^  fjie  tanto  tempo  è  che  {tanno  neU 
le  mani  di  Lucifero  >  facendoli  da  effe  adorare  ^  come 
^io  neUa  terra  j  poi  che  nel  Cielo  non  fu  potente  per 
>quefto:&  dipoi  difcacciato'^'da qtleUo  ingegna  di 
farcia  uendetta^quantopuoyancorancUi tri^i  Giapa 
^efi.  ftra  bcne^che  ui  diamo  conto  di  patte  del  noflto 
{tartin  Cangoxcina^  arriuammo  a  ejfancl  tempo^  che 
ti  iienti frano  contì-arij  ^  per  dndarek  Meaco^y  che  ^ 
4a  pritKipal  città  di  Giapan^  doue  Ha  il  Rr^cT  li  mag 
glori  Signori  del  RcgnojCT  non  ce  ucnto^checi  fer^ 
ua  per  gire  la  yfe  non  di  quii  cinque  me  fi  ^  4  quel 
tempOy  con  Valuto  di  Dioyàndaremo  •  ci  fono  di  qui  i 
Meaco  300*  leghe  ^  gtan  cofeci  dicono  di  queUà 
titti .  a^ermcinO:,che  paffano  da  ^oooo.cafe^cy  che 
ti  è  una  gran  uniuerfìtà  difcolari  in  ef?a,  0*  ehe  tie^ 
'ìf€  dentro  cinque  coUegìj  principali  9        de  %  pat 


c&feie  ^onzhcr  denialtrì.come  frati,  che  chiamaita 
Leguixu,^  monache, che  chiamano  Uamacata.  fuora 
di  qucjla  uniuerfità  di  muco,  fono  altre  cinque  uni* 
uerfiti  principali  3  li  nomi  delle  quali  fono  quefti  ^ 
Coia,Ncgru  Yrazon,  Uom:  quefle  quattro  {tanno  in 
torno  diMcaco,  in  ogni  una  di  qucUe  dicono  che  uì 
fono  da  tre  mila  f  cinquecento  fcolari  Valtra  uniuer 
fitàè  molto  lontana ,  la  quale  fi  chiama  Bandu ,  che  è 
la  maggiorerà'  più  principale  del  Giapan,  doue  uan* 
no  più  fcolari ,  che 4  neffuna .  Bandu  è  una  figmrià 
molto  grande»  doue  ci  fono  fei  duchi,  er  tra  cfiici  è 
uno  principale, alqualc  obcdifccno  tutti.è  queélo  priit 
cipale  il  Ke  di  Giapan,  che  è  ilgran  R<!  di  Meaco .  à 
dicono  tante  cofe  delle  grandezze  di  questa  terra,  cf 
uniuerfità ,  che  per  poterle  fcriuere,  cr  affermare, 
itorriamo  prima  uedcrle,fe  è  coJì,come  dicono:  da  poi 
che  haueremouiSlA  Ve/per  lenza ,  le  fcriucremo  molta 
particolarmente.fuora  di  qucfie  uniuerfità  principali 
ci  dicono ,  che  ci  fono  molte  altre  picciole  per  il  Re* 
gno .  da  poi  c'haurcmo  uifla  la  dijjpofìtione  del  frutto, 
che  neWanime  fi  può  fare  in  queste  parti ,  non:  far* 
I  molto  fcriuere  à  tutte  le  prmipal  uniuer Pita  detta 
\  Chri^iamtaTper  difcarico  dinoftreconfcientieTìtt 
caricando  le  loro ,  poi  che  conlsJsm  molte  uirtu^ 
(f^^gyg  pojfono  curare  tanto  male ,  conuertendo  tanta 
infidetta  in  conofcimento  del  loro  creatore ,  redento^ 
te,cr  faluatore .  Noi  fcriucremo ,  come  àmazziori^ 
SIS"  padri,  deftderando,  che  ci  tenglTÌnóper  ferui7& 

]figlittoli  *  il  frutto  a  che  con  krofauòrcti;' aiuto  fi 


può  qui  fare  t^chc  queUi^cbt  nón  potranttà  qua  uénU 
repellano fauorc  k qucUi^che  fi  offcrifcotw prontatnc 
tfyi  gloria^cr  fcrùitio  di  Dio^CT faluatione  dcITattU 
me  ucnire  k  partecipare  di  maggior  confolatione ,  CT 
roìitcnto  Jpiritualc  di  quello  y  che  di  la  per  auentura 
hanno:  cy'fe  la  dijpofitionc  di  queSlc  parti  farà  tanto 
grande ,  cerne  ci  è  parfo:,non  lafcicrcmo  di  dar  parti 
4  fua  fantita^poi  cVè  Y icario  di  Chndo  nella  terrai 
CT  paflore  di  quelli ,  che  credono  in  effo^ZT  ancora  di 
qucUi ,  che  Hanno  dijpoiti  per  uenire  à  conofcimen^ 
to  delfuo  Redentore fxluatore ,  CT  4  effcr  di  iu* 
Yifddtione  f^iritualemn  lafciando  etiam  difcriuere  à 
tutti  li  denotila*  benedetti  fratelli^  che  uiumo  con  de 
fiderio  di  glorificare  Giefu  Chriito  neUe  mime ,  che 
non  lo  conofcono  yZT  t.d  altri  molti ,  che  ucnghino  i 
queita  terra^  in  queflo  gran  regno  per  compire  H  fuo 
defidcrio ,  CT  in  altro  maggiore^  che  non  è  quello  del 
la  China  ^  algualc  fi  può  ire  (ìcur amente ^fen^a  effert 
mal  trattati  daUi  Chini  ^  haumdo  faluocondoto  dd 
Ke  diGiapan:  il  quale  Jperamo  in  Dio  farà  amico  no 
Uro  y  cr  che  facilmente  fi  confcguira  queflo  faluo 
condotto  ^  è  queflo  Ke  del  Giapan  amico  del  Re  di 
Chinale  tiene  in  fegno  d'amicitia  il  fuo  figiUo^pcr  po 
ter  e  dare  fecurità  à  quelli  ^  che  la  nonno .  nauigano 
molti  uauigli  deUiGiapanefiaUa  China  ^  nella  quale 
in  lo.ò  i  zM  fi  puonauigare.hauemomoltajperan 
zanche  fc  Dio  N.S.ci  deffe  Chriiìiani  di uita^  che  ue^ 
iremo  in  qucfle  parti  g  ran  cofe  per  quelli ,  che  di  la 
■  Ueniranno^CX  per  qucUi^che  Dio  in  qucfle  parti  muo 


I 

U&d  5  dccioche  utnghinoìn  fuo  nero  conofcimcnto  ^ 
Cf  per  tutto  Vanno  i  f  s  «  •  /periamo  dì  fcriucrc  moU 
ta  particolarmente  tiutd  la  dijpofuione^  che  è  dì  qua^ 
cioè  in  lACiico  ^  ^  nelle  uniuerfiti ,  per  cjjcr<  Giefiè 
ChriSio  cono fcktù  in  effe  ^ 

QncfVanno  uanno  due  Bonzi atTlndiaJiquaUfhno 
(tdti  neWunìucrfitd  di  Batidu  ^  ,  CT  Meaco ,  CT  cot^ 
tfii  molti  Giapanefi  a  prendere  le  cof^  della  noitra 
fede . 

il  di  diS.  Michele  parlammo  col  Duca  di  qucfta  ter 
rà^cycifecc  molto  honoreodìcendo ,  che  guarda)?  imo 
molto  bene  li  libri  in  che  {iaua  fcrittd,  la  legge  di 
Chrijlìaniy  dicendo:,  che  s'era  la  legge  di  Gìefu  C/;ri« 
Ha  uera^  CT  buona:,  cKcra  per  contristar  fi  il  Democ 
nio  diqueUa ,  perdendo  parte  difua  iurifdìtione . 

Vochi  giorni  fa  dette  li<entia  aUifuoi  uaffdUi ,  che 
tutti  queUiyche  uokj^ero  cffer  Qhriììiani ,  fi  faceffc^ 
ro  •  quefte  buone  nuout  fcriuo  al  fine  della  leticrd 
per  uoflra  confolatione^  cT  dccio  che  rendiate  gratie 
i  Dio  N.  parmi  clye  qiicjlo  inucrno  ci  occuparono 
in  fare  una  dechiar astone  [opra  li  articoli  della  fe^ 
dejnlingua^  iapancfe  ^  alquanto  copie  fu  y  per  farla 
^mpdrcy  poi  che  tutta  la  gente  principale  fa  leggete 
re^cy  fcriuere.parcy  che  fi  {tenda  la  no/ira  fmtafede 
k  molte  parti  non  pqjiiamoà  tutte  foccorrere  . 
VaoloynoSlro  carifiimo  fi-ateUoy  tradurre  in  fua  lin^ 
^ua  fidelmcnte  tutto  qucUOi  che  è  nccefiario  per  la  fai 
catione  dì  loro  anime  ♦ 

AdeJ^Q  Hi  bifopU9^chct^}t4  ài^fitionc  fi 


t  f  1 

fhuòprèi  che  tutti  i  uo^ri  iefidifij  jidino  per  ntanìfe^ 
Jìariii  per  ^ranfcrui  di  Dio  nel  Cielo ,  il  che  farete 
cjjendo  in  queflo  mondo  humili  interiormente  nelle 
uoftre  anime ,  CT  uite ,  lafcmdo  la  cura  i  Dio ,  ebc  ^ 
effe  ui  darà  il  credito  >  che  conuiene  con  il  projiimi 
netta  terra  :  cT  fenon  lo  farà  yfark  per  uedere  il  pc« 
colo  che  incorrete^  attribuendo  4  uoi  quello ,  che  èdi^ 
Dio  •  uiuo  molto  confolato  in  parermi ,  che  ucdretc  , 
fcmpre  t-ante  cofe  intcriori  ^  che  reprendere  in  uoid 
trijn  che  uenirete  in  %ran  odio  di  tutto  l'amor  prò 
prio  3  CT  difor dinato 3     infime  in  tanta  perfettioc, 
ne  ^  che  il  mondo  hauera  con  ragione  poco  di  che  ri* 
prenderuiy  cT  di  cjucila  maniera  le  fue  laudi  uifa* 
ranno  una  ^ran  croce  in  udirle ,  uedendo  cbiaramen 
te  in  qucUc  li  uoiiri  dijfctti , 

Cofi  finifcoo  fcnza  poter  finire  difcriuerui  ilgri 
d'amorey  che  ui  porto  et  tutti  ingcncralCyCT  in  partii 
colare:  CT  fe  li  cuori  di  quelli ^che  s'amano  in  Chriflo^ 
fi  poteffcro  uedere  in  queflu  uita  prefente^crcdete  fra 
tcUimicicariJ^imi ,  che  nel  mio  uiuc drente  chiaramè 
teiCT  fe  non  ui  conofceite  uedendoui  in  effo  sfarla, 
pcr<he  ui  tengo  in  tanta  {lima  uoi  altri  per  uokì 
itre  uirtu  tanto  ui  difpregg  iareSity  che  per  humiltì 
non  ui  conofcereiìe  in  quello  >  benché  le  uoUre  ima^ 
g/w/  ^iano  impreffe  neUa  mia  anima ,     cuore , 

Vregoui  molto  yche  fra  uoifìa  un  uero  amor  e  ^  non 
lodando  nafcere  amaritudine  d'anime:  conuertitC;. 
parte  de  uoéri  femori  inamaruil  un  alValtroyCT- 
part^  d^Ui  defiderij  per  patire  per  Ckriilo ,  per  fuo. 


0tor(  uincendo  in  noi  altri  te  contrarietà  >  che  non 
Ufciano  ere  firn  queilo  amre  :  poi  che  fapete  qucU 
lo  5  che  dice  Chriilo  >  che  in  queflo  conofce  li  fuoi 
ferui  ,/c  fi  maranìio  Imo  Valtro.  Dio  N.S.ci  dia  i 
fentire  dentro  l'anime  nojìrc  fua  funtijìima  uolonti  , 
CT  gratiii^per  perfettamente  adempirla.  Di  Can<* 
^oximaif.dil^oucmbre  1549. 

yojlro  tutto  in  Chri^o  Giefu 

S,     Irancefco  X<(uier  ^ 


O^NA  DEtr  P,  FRANCESCO 

ferez 0  cV^    Mjlacca  di  26.  di  No< 
uembre  ^  del  %  549.  per  li 
fratelli  del  capo  di 
Omnrin  • 

mende j^imo  Tanno  pacato  del  mat 
tirio.che  ti  nel  capo  di  Cornar  in  jp<t 
ti  il  noiiro  padre  Antonio  Crimi^ 
nalj  Parm^ano^*7dcjfo  habhiamo 
intefo  ieUecojedi Qiapan ,  le  quali 
intenderete  largamente  per  lettere 
iel  P.M.Vrancefco,  ilquate  è  partito  di  qui  con  fuoi 
compagni  Vanno  1549/comcgw  fco  fcritto  .  Tanno 
paj^ato  {lauamo  ajpettando  con  molta  folicitudinc 
le  nuoue  molto  defìderaite  di  efo  :  e  {landò  già  qua/i 
fenK<t  ^n(mK<i  ^  di  uenij^ero  nauigli  di  Qi^pàn^ 


fcr  finir fc  già  il  tempo  dd  poter  uenire  adefjo  k  que\ 
fio  porto  di  Malacca  ♦  un  LAcrcordi  i  mattina  k  due 
di  Aprile  di  qucfl'anno  15 ^o.giunfc  un  nauigUo  i 
quefto  porto  ^  con  il  quale  cir allegrammo  molto ,  non 
folamente  li  fratelli  ma  etiam  tutta  la  città:  C2r  //  ca^ 
pitano:,  fubito  che  [enti  le  nuoue^mi  mandò  à  chiedere 
le  nuoue ,  ^anio  io  dicendo  mejja  nella  Mifcricor^ 
dia.  finita  la  Meffa ,  me  ne  andai  alla  Ghie  fa  maggion^ 
re ,  doue  ilaua  il  capitano^  don  Vietro^  de  Silua  y  che 
flaua  5  come  fuorvi  di  f  :  dal  piacere  :  O'  dij?emi ,  che 
furia  bene  fare  una  proceJ?ione ,  cr  lo  dif?i  al  Vica^ 
rio  y  che  non  Haua  manco  allegro  :  CT  / libito  concorfi 
tutto  il  popolo  in  proce filone  k  no/ira  Don?ì4  del 
monte  y  che  è  delUnuocatione  delle  piaghe  :  CT  //  padre 
Vicario^' che  allboraeraViccnzo  Kic^as > dijfc una 
meffa  cantata  della  noihra  Donna ,  nel  nauiglio  ush 
niuano  quattro  Giapanefì  liquali  fumo  molto  bctz 
ne  alloggiati  in  cafa  d'uno  hucmoChriiì uno  Cimo: 
CT  molti  huomini  Vortoghefi  di  quella  cittk  Vinuiti^ 
torno  molte  uolte . 

Veniuano  k  no^r4  cafa ,  CT  Vinfcgnanamo  le  cofe 
della  noihra  [anta  fede  >  in  fino  k  tanto  che  molto  con  * 
tenti  riceuerno  l acqua  del  batte  fimo  il  di  dcWAfcetit: 
fìone  :  CT  due  dLtf?i  feceneiìireil  capitano  ^  è  gliaU 
tri  due  Pietro  Gomez  d'Almcida  :  CT  il  medefimo  ca^ 
pitano  fu  lor  patrino  ,  CT  il  uicario  li  battezzò^  con 
molto  honorCy^  folennitk^  quanta  fi  poteffe  fare  in 
Malacca  :>  CT  li  tre  di  ef?i  ritornorno  alla  China ,  CT 
^li  alGiapan^  eVadiro  fermojìiquiin  rioflracafit 

P 


fin  dicffo ,  'il  quale  per  huuere  molto  dcfìderio  di 
andare  ÌGoa  y  ua  U. 

Qwz  pcrgratia  di  Dio  fi  fa  molto  frutto  in  in^^ 
fognare  li  figliuoli^  CT  effortare  li  grandi  in  fen*s 
tire  confezioni ,  CT  ministrare  il  fantiJSimo  facra 
mento  >  e  tenere  alcune  pratiche  con  li  Gentili  ^  Giu^ 
dei^ej*  Mori  ^  molti  dellt  quali  uengono  in  conom^ 
fcimento  deìla  noflra  fanta  fede:  fra,  li  quali  uennc 
uno  y  ch'era  fa(;erdote  fra  loro  de  Ui  idoli  ^  che  chia^ 
fnano  loguc  y  huomo  uccchio  di  toj^  anni  fecondo 
che  diew^  cr  cofi  pareua  effere:  questo  fi  fece 
Chrifiiano  di  buona  uplonta  con  due  figliuoli 
ma  moglie  ,  il  quale  uiffe  battezzato  fei  me  fi ,  CT 
morì  credendo  neUa  fede  di  Giefu  ChriSto^  benché 
la  cofd  cofiò  affai  fatica ,  perche  un  anno  andammo, 
ifi  ragionamento  con  efio . 

P'V«r  A  DEL       GIO  VAt^  D'A- 

Ifcra^che  fca  in  Malucco.il  di  sAi  Tebraro ^ 
del  t  S4^9  •  ^l  Rettore  di  S-  Paom 
lo  di  Goa  r 

Ono  qucfl'lfole  y  douc  cimando  it'  , 
P.M.francefcOomolteyO'  molto  po 
polate  di  molte  gentididiuerfelin 
gue:  e  terra  la  maggior  partemoU 
tofana^^  fertile  per  la  tempergn 
tialxTan^^  che  per  laferìili 
ti  di  effapgli  huomfni  fono  poueri^  per  non  dar  fi 


tioYdrt:,^' fcmindYt  y  cofi  uino ,  come  pane  ^  er  ^/^d 
cofe  •  fgenfe ,  c6c  tiene  diucrfe  cerimonie^  CT  /r^^c  ,^ 
£<r«^///,  cr  Ai  or/,  or  co/?  injinadcjjo  U  fetta  di 
humettoè  crcfciutu  in  fra  loro  y  CT  contuttoché  li 
conuertitU  nostra  fanta  fede  fono  molti  ^  fi  lafcianù, 
moltiplicare  in  fino  adcffo  molti  più ,  per  timore  deU 
li  Mori  y  perche  q^cUt  che  fi  cqnuertono  adeffo^  co^ 
minciano  a  patire-  perfccutione  da  ejli  per  Qhrijìo  ^ 
cr  doue  non  gmge  ilfauorc  delliPortoghefiyla^ 
fciano  molti  di  uenire  alla  neutra  fede  per  timore 
deUi  Mori ,  ex*  ancora  per  non  haucre  chi  femini 
fra  loro  la  parola  di  Dio  .  //  gentili  fono  più  facili 
4  domare ,  cr  di  queiii  cinque  hanno  conucrtito  tre 
prouincie ,  le  quali  {tanno  lontano  50.  er  ^o.  /^^ 
ghc  da  qucéla  fortezza  y  che  è  infino  4  doue  pua^ 
arriuare  il  fauorc  deUi  Por  toghe  fi . 

In  quc{le  prouincie  di  gentili  fi  fa  molto,  fi-ut^ 
to  y  battezzando  li  figliuoli  y  cr  infognando  femprc 
le  cofe  della  no{lra,  fede  y  leuandoli  li  loro  mali 
costumi  y  cr  loro  idolatria  ^ 

llKedi  Maluccoèil  più  potente  fi;4  gli  altri  di 
queihe  ifole  :  publicò  che  uoleua  fare  uno  fi^liuola^ 
Chrifiiano ,  è  co  fi  lo  dijfe  alP^M .  ¥rancefco  al  tem^ 
po  che  Siaua  qui ,  cT  di  poi  lo  diJfc  à  me.  à  zj^di  Fem 
braro  fzc/ 1 549.  che  imne  alla  fortezza  y  cT  parlo, 
con  il  Capitano,  y  cr  con  me  :  cr  confirmò  ,  che  uoleua 
compire  queUo  y  qhe  hauea  promejfo  ^  che  era  fare  il 
;     f^^  figliuolo  Chrifiiano  y  crjbpra  quejlo.  ferine  4 

^lt€:iZ<t  m  PortogaUOi  cr  pre^ìTCapitano ,  cr 


the  lo  fcriucJ?imO:,cr  coji  lo  fcriuo  dP.M.  SU 
ìtionC:,  Ciccio  dia  conto  di  qucftoiS.  A.  Jpcroctncott 
Yd  che  fi  faccia  Cbriéliano  il  figliuolo  primo ,  chf 
e  principe ,  CT  Signore  della  maggiore  parte  dclVifoi^ 
le  5  0  quafi  tutte ,  quante  fono  inqueileparti ,  fin  al 
Mazachar ,  doueci  fono  già  molti  Chrisìiani .  proc 
mcffe  qucjlo  Re  al  capitano ,  CT  4  me ,  di  mandare  i 
Goaqucflo  fuo  figliuolo  al  collegio  diSanPaclo  ^CT 
ddcffo  quefh'^anno ,  che  uiene^  lo  mandar à  con  questo 
capitano  ^  che  è  molto  fuo  amico  ^  e  menerà  feco  aU 
€uni,  figliuoli d'huomini  principali. 

il goucrnatore  deir India  li  mandò  quest'anno  una 
prouijìone ,  che  fia  Re ,  CT  Signore  di  tutti  li  Chri^z 
ftiani ,  che  fi  faranno ,  CT  di  quelli ,  cV acquifera 
ton  aiuto  di  fuo  padre  ^  CT  deUi  Portoghefi ,  CT  antz 
Cora  di  qucUi  ^  che  fono  già  conucrtiti:  CT  quefto  fa^ 
cendofi  effo  Chriitiano ,  cr  in  cafo  che  il  principe  fi 
conuertiffe .  uolcua  quefto  Re  ^  cheS.  A.tencffe  per 
hene  ycVeffo  f offe  Signore  di  tutti  liChriilianioche 
di  qua  innanzi  fi'  conucrtifiero  ,  e  che  Valtro ,  che 
(tdejfo  fi  conuerte  Joffe  Signore  di  tutti  quelli  ^  eht 
fono  già  Chriiiiani  * 

^  Stioìno  adejjfo  il  fratello  Nicolaoy  er  io  qui  in  quc 
{ha  fortezza ,  douc  uemffemo  ammalati  da  poi  ch'io 
fono  gu'arito  ^  ho  aiutato  il  prelato  quella  CXuatt 
refima  ^  dapoi  ritornai  a  uijìtare  li  Chnftiani  • 

Predico  un  di  nella  fcttimana  alle  donne  le  cofc 
dcUa  noftra  fanta  fede  per  comandamento  del  P,  M. 
trancefco ,  cT  infegno  la  dottrina  Chriitiana  ogni 


giorno  aUifìgUuóUyO'rchim  di  Portoghcfì  cr  atU 
moui Chr Iridili ^  eco/i  ancora nclli  mcdcfmiVortot^ 
ghefì  fi  fa  molto  frutto  .  le  donne ,  ancora  che  fìanch 
nuoue  Chrijlianey  fono  capaci  pcrriceuerli  facra^^, 
menti  y  e  alcune  di  effe  fi  cohfeffano ,  e  riccuono  la  fan 
ta  ^ucharidia  mulcunc  fcHc  dcWanno  y  e  molti  Por 
toghefi  ogni  otto  giorni  ^  le  donne  con  loro  parenti 
ti^i  e  naturali  ci  aiutano  molto  a  condurgli  allanot^ 
{ira  f anta  fede  . 

il  fratello  ^icolao  infcgna  k  leggerete fcriucrCyC 
tuoni  coftumi  atli  putti  . 

Qui  parlai  con  unhuomo  per  commandamento 
del  P.M. ir  ance fcoyaccioche  certa  fua  robba  Vapplit^ 
caffè  a  far  e  una  cafa^  nella  quale  s'infegmjfe  la  dottri 
naChriJliana  .come  fe  glidi/feyhebbe  piacere  molto 
difarloy  e  cofi  lafciò  la  fua  robba  per  fare  un  ccUc^i 
g/Oj>  douc_  s'in^ei^na  k  leggere  y  cr  fcriuere  à  tutti  li 
n^liuolidcUi  Chriflianiy  cofi  Portòz hefìy  come  gueU 
liychejiouamente  fi  fono  conuertiti  alla  noftrafanta 
fedcyC  uoleua  ^  che  la  compagnia  pigliaffe  la  cura  di 
fucilo  per  più  fcruitio  di  Dio  N.  S.  quando  Fhoa 
1  gitale  delia  MifericordiUynon  lo  receueray  per  fpcnts' 
derein  quc^h' opera  pia^cCinfcgnare  alli  femplicij 
dando  loro  da  mangiare ,  CT  ue^ire  à  quanti  baiherd- 
ietta  robba,  fi  à  quelli  della  terraycome  à  quelli  dcUc 
altre  ifole  y  che  nouamente  ueniranno  alla  nojlra fan^ 
ta  fede  i  che  qui  loro  infegnamo  in  certe  cafe  nucuc , 
^uale  già  y  per  tanto  effetto  ha  fatto^  ò  che  facciami 
dire ,  come  meglio  ci  parerÀ,  j. 

P  i^i 


Qui  fiutino  già  alcuni  figliuoli  dcUi  ChriHiu^ 
nidcWifola  di  Mori  4  imparare  y  che  fono  li  printt 
cipali  di  quelle  terre  >  con  loro  fcìmU ,  che  ancom 
imparano  ^ 

tiliu^  in  Chrifio  lomtts  de  Ahera  l 

COPIA  D'VNA   LETTERA  DEt 

P.      Baldajjar  Gago  dcUa  co}7ipagnià 
di  Giefuyche  ferine  k  fuoifratxUi 
di  ejfa  compagnia:,  riccuut^ 
\  ta  quest'anno  ^ 

A  gratiuy  cr  pace  di  Chriilo  N.S» 
fiafempre  in  noibro  continuo  fauo^t 
re  3  cr  aiuto .  Amen  * 

Dopo  che  mi  fono  partito  di  Cei 
lam  per  V indiarci  i  ss^*(fi  eomc 
aUa  bontà  di  Dio  piacque  )  il  tem^ 
po  mi  porto  a  una  coita  dcUa  Vcfchctia  dcWAgo^ 
far  j  doue  Stanno  alcuni  padri  della  compagnia  i& 
/montando  in  terra  ^  mi  Hcreai  :,  cr  tonfolai  nel  Sia 
g/zor  con  loro  ♦ 

•  Sonnoui  due  facerdoti:,  cr  due  fratetli^  i  quali  fanno 
granfì'Utto^è  tra  ej?i  principalmente  il  p4dre  i^enri^ 


ttè 

«0  "Enriquez  ^  ilquak  è  molto  dmato  daUi  Chri/lUm^^' 
cr  fa  lalingua^  cr  ttim  gli  altri fratcUiy  però  non 
han  bifogno  d'interpreti ,  che  in  qucUa  lingua  fi  cbi<i 
mano  Topazzi  •  ciò  che  predica  loro  quefto  padre  , 
tanto  gli  credono ,  comà  fe  lo  dicejjc  loro  un  Angelo, 
hanno  fin  4  40-  terre  à  lorcura ,  con  affai  fatici . 

l.a  co  ila ,  nella  quale  flanno  li  ChriHiani ,  è  pits 
2,randc  di  gò.  leghe  :  cr  qui  ut  fono  più  di  fejfanta 
mila  anime  Rattizzate ,  cr  tuttauia  ne  battizzano 
ieW altre .  predicano  fempre  neUu  lingua  loro  ,  rr- 
prendendoli  di  lor  uitij  cr  ponendo  pace  tra  loro  , , 
CSr  affettando  le  loro  differcntie^  fecotulo  che  occorre, 
nella  detta  coita  hanno  fatto  ^9.  chicfc  molto  granai 
di ,  cr  uba  poHo  il  P.  Antonio  Henrica  taVordine  , 
che  ogni  giorno  fi  infcgna  la  dottrina  Chrifliana  4 
gVhuomini ,  er  aUe  donne  parimenti .  parte  di  loro 
Hengono  la  mattina  ^  cr  parie  Ufera ,  cr  /o/b,  pcr^ 
che  l'ho  ueduto  ,  CTqueita  eia  miglior  Chriitianiti 
chefia  neWlndia.  mi  parcuano  quegli  ChrifliaJu  come 
huomini  di  uiUa  delle  bande  noihre  di  la  :  fanno  il  Pa^s 
ter  noiler ,  cr  l'Aue  Maria ,  il  Credo ,  cr  gli  dieci 
commandamenti  y  cr  credono  nella  fede  tutto  qucUo^ 
cheloro_dicejlParrocchianoy  perche  non  fono  capaci 
iij>iu  y  cr  qucihi  Chriihiani  non  hanno  ètri  Par  a 
Tocchiani  che  li  noflri 

Sono  andato  parte  diquefta  cofia  per  terra ,  cr  r/ 
fendo  dieci  giorni,  cFera  paffuto  per  qui  un  fratello  ^ 
Hifitàdo  questi  Chrifiiani,  ritrouai circa  30. per fonc 

^4  battizZAre .  mancano  qui  operar i:percio  muoiono 

.•••« 


ì^kifcnzd  il  battcfmo^  per  non  fi  potere  prouederc^ 
i  tanti . 

Non  pojjono  uenir  dalT India  facilmente  d  queStd  \ 
"coiha  :  perche  per  tutto  è  da  fare  affai ,  CT  ha  U 
ccmpignia  molte  imprefe ,     non  può  fuppUre  in . 
c^ni  luogo  .  .  • 

Arriuando  adcffo  aUa  citta  di  Cochin  i  doue  fi  ca^ 
Ttcano  le  naui  per  il  Regno  di  VortogaUo ,  ntl  di  deh 
la  Circoncifìone  p  fi  fece  ChriJlianoun  Re  ^Uqualc 
è  d'età  di  10 .  anni ,  CT  è  Re  di  undici  mila  ifole.par, 
^i^icredibil  cofa  à  dirC:,^  pure  è  coju  le  più  dtcfjefono 
picciolc^c  computando  Vuna  con  Valtra^  farà  ciafche^ 
duna  djjnezzajegha  .  egli  è  per  ilare  con  effo  noi 
finche  fia  ben  inftrutto  ncllafedc^  CX  facr amenti:  cTj 
ci  pare  che  fa  buon  terreno  per  ben  piantar  ui  la  fe^, 
dcicol  quale  Re  fi  è  già  qua  fi  conclufo  il  matrimonio 
con  una  figliuola  d'una  donahonorata^o'  uirtuof i  di 
qucjia  città. lefue  ifole  f  vi  lontane  di  qui  60  .leghe 
jinza  le  cui  terre  non  fi  può  foflentar  llndia,  perche^ 
di  la  u iene  il  Cairo  cioè  fcorza  della  qual  fi  fa  lino 
per  Fortogallo ,  de  quél  fi  fanno  le  funi  grojfe  delle, 
naui .  /periamo  nel  Signore  5  poi  che  habbiamo  il  cats, 
pOy  che  haurcmo  ancora  le  monbra  .  quejla  terra  è 
molto  mal  fana .  io  uorrei  andare  di  la  quando  fi  par^^ 
tira  quello  Re:  perche  tanto  prima  fi  può  morire  pen 
amor  di  Giefu ,  cr  non  faremo  tanto  ,  che  gli  Mori 
non  habbiano  fatto  piu^ò  almeno  prima  di  noi^pcrchè  , 
già  fono  so.  anni ,  che  feccro'di  Mori  quejle  ifolèy 
ifbc  erano  prima  di  gentili  infiemcxol  Re  ^  ,    .  > 


t»7 

'  Prcgdte  il  signore  ;»  che  apru  quc^a  porU:,&xht 
nonimpedifcano  Icnoftre^  impcrfcttioni  U  falutcdi 
' quejV unirne . 

\  Hubbiamo  etim  in  cufa  un  Prencipe ,  cVè  fignor 
di  z$.  leghe  di  terra,  Uquale  non  ha  tanta gente^co* 
me  l-ifole-y  e?*  è  nelTìfola  di  Ceilan ,  è  putto  di  8 .  an*^' 
niyinolto  uiuoyV  acuto,  CT  pare,che  habbi  d  ejfere  da 
molto .  la  gente  di  queita  terra  •  quando  coihui  hauc^ 
ri  il  gouerno , /periamo  in  Dio  di  farla  tutta  Cfcru 
{iian4 .  , 

Voccafionc  per  laqualc  fi  fece  Chri(liano^fu,cht 
hcUa  terra  fua  uifu  differenza  tra  gli  Rettori ,  /ò* 
pfa  chi  douejfe  tenere  in  fuo  gouerno  queflo  fanciuU 
lo  fignor  d{:Ua  terra  :  CT  una  parte  per  mandar  ai 
effetto  la  fua  uolonti  fi  raunorno  da  30.0  ucro  40» 
huomini,che  fàuoreggiauano  la  fua  parteio'  col  put 
to  tiennero  alla  Pefchcria,  doue  ftannó  alcuni  detli  nò 
Siri  padri  pG'Uolendo  efii  farlo  fignor  e  deUa  ter^ 
ra,  infiemè  con  lui  fi  fon  fatti  ChriflianiyO'  un  pa* 
dre  Uritenne  alcuni  giórni ,  amaeilrandolih  CT  per  U 
molta  inflanxa  che  gli  faccùano  di  far  fi  Chriflianiy  li 
battezzò fi congregornoaUhora  circa  iooo^Chri 
ftiani  di  guerra  in  certi  nauilij  chiamati  Caturi^pcr 
andar  a  metterlo  in  ppffeffo  dcUe  fue  terre,e:!randor^,  ♦ 
no  :  ma  perche  furono  folleuati  gran  tumulti,  G^fe* 
metterò ,  che  non  foffc  amma^xato  il  putto,  il  rime* 
nomo  al  Vice  re ,  ilqùale  ce  Vhd  dato ,  accioche  VaU 
leuiamo ,  finghe  fia  più  grande,  C7  babbia  prefo  mo^ 
j^lie  ;  aUbord  ritornar  a  colfuofuocero  3  CT  pigliar  i 


il  dominio  icUc  fuc  terre  :  CT  inficme  andar dnno  Ù 
pddri  per  edificar  Chiefe ,  CT  battezzar  li  detti  X 
perche  esente  fucile  :  cr  tutto  il  parentado  di  que^ 
{lo  Signore ,  che  è  grande ,  tenerne  pér  certo ,  che  jl 
fari  fubito  Chrifliano  ;  uer amente ,  fe  questa  terrd 
andari  di  manò  in  mano  megliorando ,  come  f^eria^ 
mo  nel  Signore^  non  ui  faranno  opcrai'ìj  >  che  baftinò 
per  tanta  ricolta  . 

-  D'ogni  banda  c'è  qui  tanta  confolationc  nel  Sie 
gnore^ch^è  una  fenfualiti  {lare  in  queile  bande^fop^^ 
plcndo  iddio  le  noilre  imperfettioni ,  CT  pare  ch'e^ 
gli  metta  dal  canto  fuo  il  tutto  :  fi  che  noti  bifogtut 
mancare  d'attimo  hàUendò  buon  padrone  ,  che  ne 
foflenta  con  Vaiato  Jpitituale  ,  quando  manca  il 
temporale . 

Òel  padre  Cipriano  habbiamo  buone  nuo'ue ,  chè 
fa  motto  fi-uttó  5  co  fi  neUi  Por  toghe  fi ,  come  neUl 
nuoui  Chrifliàni  :  èia  nella  terra  doue  marttritorno 
tApoftàlo  S.  Tomfo .  {lette  li  di  paffati  molto  inn 
nanzi  vicinò  aUa  motte  :  ma  per  gratia  d'iddio  riti, 
fanò .  il  fi'atello  Gajparo ,  ch'era  con  lui ,  uenne 
fermo  a  queflo  Collegio  di  Goa  :  CT  la  mattina  di  Vafu 
qua  di  Kefurrcttìone ,  molto  à  buon  bora ,  refe  iljpi 
fito  a  T>io  y  lafciandoci  molto  confolati  del  fuo  bùo^ 
tio^O"  felice  tran fito. 


Il» 

COPIA  D'VNÀ    LETTERA  DEt 
P.  M  •  Gàfparo  della  compàgnia  di  Gicfu ,  tht 
fcriue  k  fuoi  fratelli  di  effa  compari 
^nia  yficeuuU  qHeit'an^ 
no  X  $  s  i  ^ 

A  grada ,  CT  pdec  di  Chriflo  Mé 
jlro  Signore  fia  fempre  in  noftrà 
continuo  fauorc  ^  aiuto.  Amen  ^ 
in  questa  dirò  bteuemnte  lecà 
fe  ,  che  ha  operato  il  Signore  nel 
mio  ritorno  d'Ormuz  per  il  Gia^ 
pan  doue  m/  manda  ilP.  M.Francefco  Xauier  in^ 
fieme  con  due  padri ,  CT  due  altri  fratelli ,  credo  fla 
per  pàjjarc  nella  China ,  fecondala  dijpofìtione ,  che 
fcriue  detto  P.M.  Francefco  ejjerui ,  per  far  fi  in  ef^x 
fa  molto]  fr ntto  .  ò  fratelli  carij?imi  aiutatemi  à  loic 
4dril  Signori  ^  qui  fecit  miferitordim  'cum  feruò 
fuOy  &  adimplcuit  defìderiu  mcum  :  perche  già  gran 
tepò  mi  fentiuo  Jpingere^  cT  guidato  dallo  Jpirito  la 
uoledo  partirmi  d'Ormuz^cctcorho  ogni  mezzo  per 
ritenermi^  cT  impedire  il  uiaggio  mio  :  fcd  Dominu^ 
tiberàuit  me  d  laqucis  ncnantium.  m^ imbarcai  nelga^ 
leone  ^  nel  quale  erano  600*  perfdne  in  compagnia 
di  molte  altre  naui  ^  cr  barche^  che  ucniuano  con  noi 
éalT armata  :  doue  il  Signore  per  fua  bontà  opero  tan 
to  5  quanto  giamai  non  ho  ueduto  in  armata  alcuna  v 
ni  erano  continue  confcJ?ioni:lafciauano  i  giuramene 
ti:  er  giuochi ,    mali  coitumi  ^  che  gli  foldati  fo^ 


gliono  Iutiere.  t    ^  -, 

Ci  ritrouammo  una  uolu  giù  dbbandoiìuti^  .O" 
quafi  perduti^  ^  con  molti  trauugli^  CT  fatiche 
in  tutta  la  nauigatione  ^  percioche  quel  uiaggio , 
che  fi  fa  communcmentc  in.  t  g.dio  noi  lo  facem^ 
tno  in  due  me  fi  :  nondimeno  fcmpre  in  quel  gran  ri^ 
fchio  ^  pericolo  hebbi  gran  confoUtìonc  pcruc* 
der  la  cuufa  per  laquale  Iddio  lo  permetteua .  arri< 
nati  à  Mercate  mi/ero  un  pergoló  nel  campo ,  doue 
predicai  due  uoltetCT  nelTultimo  di^  oltre  Vhauer  Ictz 
nato  di  peccato  molte  donne ,  congiungendole  per 
moglie  à  quelli  ^  k  cui  fino  aUhor a  erano  fiate  con^ 
cubine  ,  raunai  tutti  qucUi ,  che  fi  portauano  odio  3 
haueuano  nimicitie  ;  CT  m  adoperai  in  modo ,  che 
tutti  li  feci  riconciliare  ^  fcioglicndo ,  CT  liberando 
prigioni. 

'  Vi  furono  duo  cauallieri  ^chc  effcndo  già  molto 
ài/sfatti ,  per  efferui  itati  tra  loro ,  CT  loro  feruito* 
ri  molti  homicidij  ^  er  mali  ^  li  feci  amici  5  giurane 
do  quelli  in  un  me ffde  pubicamente  innanzi  à  tutti 
di  non  romper  nui  la  pace ,  c:y  ramicitia . 

Quindi  facendo  uela  y  _  andammo  ad  af^etare  li 
Kumi  Chriìlianij  doue  predicai  un  altra  uolta  in  un4 
cafa grande  di  Mori  alli  foldati ,  CT  capitani  •  tut^ 
tele  Domeniche y  cxfeile  io  prcdicauo  a  tutti  quelliy 
che  fi  raunauano  daUe  barche ,  CT  nauilij  nel  galeone 
effcndo  chiamati  con  le  trombe ,  CT  molta  folcnnità  al 
ia  predica  la  mattina ,  cT  dopò  mangiare  atta  dot  tri* 
mCbrifiiana  :  la  fera  le  letanie  p  CT  il  Gabbato  can^ 


tauitno  U  Satue  Reginx  ;  &  cdntdUdno  ètia  una /pirm. 
tualf  canzone  in  lode  di  Cbriito  compofìa^che  cornine 
eia  y  Giefu  noUro  Signore  ^  ueniamo  k  Dio^douc  prci^ 
dicai  due  uoltc  ^  &  fi  fecero  molte  amicitie  ,  CT 
frutto  5  rimediando/ì  à  molti  mali ,  per  li  quali  molti 
fi  folcuano  fuggire  aUi  Mori^rinegado  la  noUra  fan 
•ta  fede, facendo  fi  deUaloro  fetta:^  fcorrendo  la  com 
{la  ucnimmoà  Bazzain_o  doue  predicai  due  uolte: 
CT  lui  ritrouai  ujìo__coUc^io  nojlro  ^  nelqùatc  era  il 
P.  Melchior  Gonz^lcz  y  ch'era  al  fin  di  fuoi giorni^ 
alcuni  dicono  ^  the  fu  di  tof?ico  :  orate  prò  co .  gran 
perdita  ci  ftra  y  perche  egli  era  buono  operar  io  jìcUa 
uigna  del  Signore  .  di  li  mi  parti  col  P.  f'atc  Anto'k 
nio  ^  che  è  del  terzo  ordine  diS.  trance fco  per  ue^ 
dere  li  fuoi  Chrijiigni^chc  haconuertitoiji  quedc 
parti^  una  Chicfa,  che  ha  fatto  in  un  Pagodo  inta* 
gliato  nella  montagna  molto  dinota  h  dpue  di  fi  mefa 
fa  :  CT  di  la  ne  uenncro  à  riceuere  gli  Chriflianiiii 
procc filone  con  trombette  y  CT  gran  fcfia  •  lodato  fra 
"il  Signore,  molto  ha  operato  ncUa  uiyv.a  d^lddio  pre^t 
fiate  per  lui  3  che  è  grande  amico  dcUa  compagnia  • 

Bi  li  ci  partefiimq  per  terra  a  uederc  un  P^tgo^ 
do  5  che  fi  chiama  di  Canarin ,  cofa  molto  mofiruots 
fa  da  uedere .  è  una  citta  intagliata  in  una  montagna 
k  forza  di  fcarpeUi  con  molti  uicoli ,  CT  iirade , 
CT  fononi  più  di  100.  cifterne . 

Di  li  ne  partijfenio per  'Zara,  doue  il  V.  Melchior 
^  Gonzalcz  fece  una  Chic  fa  molto  grande,  ej  ha  ifuoi 
ChriHwùi  i  quali  ne  riceuerno  pur  con  procefiione. 


ioue  rdutidndojl  ti  Chrittidni ,  predicai  * 

QUI  mimbcfrcdi  in  una  fuBa^che mi a/pcttaua pef^ 
il  Caul  y  doue  efUrando.  il  di  d'ogni  Santiy  dimorai  al^ 
quanto  nd  camino ,  per  ucdcrc  un  altro  P agodo  intatt 
^liato  in  roi^cha^  più.  gr(^ndc  che  la  Cbicfx  maggiore 
di  Lisbona  con  gran  figure '.fra  le  ^ualiuc  nera 
una  maggiore  ^  che  due  giganti  :  CT  banca  tre  te/le  > 
tre  gambe  y  cr  tre  mani  y  &  un  corpo  y  ilquale  fi 
chiama  il  Vagodo  d^  Ali  fanti,  partendomi  diliuentz 
ni  i  queflo  coUcgio  noflre  di  Goa  y  doue  al  prefentc 
ftò:^  ui  ritrouai  il  P.  Melchior  Nugnez  y  CT  do.tz 
pò  ucnne  il  P.  Moraks .  //  P*  Heredia  già  era  in 
Cochin  y  cr  //  P,  Gonzalo  Kodrigucz  andana  4  Ore 
tnuz  .  fa  quanto  di  ciò  mi  confolai.  dimandai 
d  P.  M..  Melchior  y  che  cominciafjc  à  predicare  ;  del 
che  tuttala  cafa  £accefe  in  gran  f  cruore  di  manica 
ra  y  che  pare  che  arda  • 

Ordinmmoy  che  cataj^ero  la  mejfàgli orfaneUiia^ 
liquaU  infcgno^quando  ho  tempo ,  io  catai  lamejfayCr- 
cofi  ue^iito  cóWalba  andai  al  pcrgolo  y  doue  concorfc 
tata  gente  alle  prediche ,  che  la  Chic  fa  non  la  capiua . 

Ordinojli  poi  per  fodi^fare  a  ipr leghi  di  quei  pa^ 
dri  dd  bene  yK:^  molti  nojìri  amorcuoliy  che  io  prct- 
dicaj^iin  S.¥rancefcoy  a*  che  il  P.  Melchior  Nu^ 
^ncz  pxcdicajfc  per  me  nel  domo  ;  CT  cofi  s'è  fatto  *  // 
Venerdì  a  fera  fi  predica  della  penitentia  y  CT  aìla  fi>c 
•no  fi  fa  la  difciplina  :  è  tanto  il  concorfo  del  popon 
lo  y  ^kc  penfo  non  effendo  la  Chic  fa  capace ,  fari 

tKcejfario  di  predicar  f^ori  ne  U  pia'^z.i  ♦ 


COPIA  dVna.  lettera  DEI< 

P*  M.  ¥ranccfco  Xaui(r^prcpo/Ìto prouindam 
le  della  compagnia  di  Giefu  ncW Indie  » 
per  tutti  quelli  di  eljk  compagnia  •  ' 
in  Europa ,  riccuuta  nel    /  v:>v  , 
mefe  di  Marzo  ♦  'n-^  r  ^ 

A  gratta ,  cr  p^^c^  di  Qhriito  nostro  S{a 
gnore  fìa  fempre  in  noStro  continuo  fa^ 
re ,  cr  aiuto ,  Amen . 
Armammo  al  Giapan  tutti  fani^^- 
falui.ranno  i  ^49>  òo>  d\^goflo.C!r  sbarcammo  in 
Cangoxima^cbe  è  una  citt^Àoue  erano  naturali  i  Gwi 
poncjìy  che  con  noimcnauamo  .  fummo  riceuuti  rnqlto 
benignamente  dalla  gate  detta  terra^  e  principalmente 
dalli  parenti  di  PaoloGìaponcfe  -,  il  quale  piacque,  i 
D/o  N-  S.  che  uenìfje  in  cognitione  detta  uentà^  i  GT 
cofl  per  elTortationc  di  Paolo  Ci  fecero  Chrifìiani .  * 
Nel  tempo  3  che  fummo  in  Qangoxiìxia ,  fi  ralle^ 
grorno  molto  i gentili  ^  fidendo  la  legge  di  Dio ,  per 
ejfere  cofa  ^  detta  quale  mai  udirno ,  ne  hcbbero  cot^ 
gnitionc .  qucfla  terra  del  Giapan  è  molto  grande , 
cr  tutta  ifole .  in  tutta  quella  terra  nofic^piu  d'una 
lingua  :  cr  qucjla  none  molto  difficile  da  apparare  \. 
hor  fono  otto ,  ò  npue  anni  o  che  furono  fcopertc 
queft'ifole  del  Giapan  da  Portoghejl . 

Sono  iGiapanc/i  gente  di  molta  flima  ^  a'  li  pare 
fhc  nell'armi^  cr  caualleric ,  non  habbin  panie  gcntc^ 


che  fa  poco  conto  di  tutte  V altre  ':  flimnó  molto  Pdf^ 
mii  cr  di  nìutu  co  fa  tanto,  fi  uantano  ^  quanto  d'ba>^ 
'  uer  buone  armi ,  molto  benzuarnite  oT oro  ^  er  d^ar^ 
gcnto  3  continuamente  portano  J^ade ,     pugnali  in 
cafaefuor  dicafa  per  tutto^  &  ejlian^do  dormono  le 
tengo  al  capo  del  letto,  fi  confidano  più  neWarmi, 
che  gente  ^qual  mai  habbia  uiiìo  .fono  grandij?imé 
arcieri  y  combattono  a  piedi  ^  auuenga  che  ni  fiena 
eauatti  nella  terra  ^    è  gente  molto  cor  te fe  tralcio 
ro  ,  benché  con  foraflieri  non  ufìno  quelle  cortefie  ; 
percioche  ne  fan  poco  _conto  .  in  uc^itiy  armi^xT' 
feruitori  /pendano  ciò  che  hanno  .fcnza  accumula^ 
rcjcjori .  fono  molto  bellicofi  ,  cr  uiuono  fcmprif 
in  guerre  ;  CT  chi  può  piuJmggior  fignorc . 

Hanno  foto  un  Ke^  benché  già  da  i  so. anni  in 
qua^  non  Vqbedifcano  ^  e  perciò  continuano  le  guer*. 
te  tra  toro .  '  . 

yiè nella  terra  ^ran  numero  d'huomini  e  donne ^ 
che  fati  pròfe/Sione  di  religiofi  ^  gli  huomini  fi  chiau 
ma  tra  loro  Bonzi  *  e  di  quefii  ci  fono  in  due  ma^ 
hiere  :  una  di  habiti  bizi  :,  V altra  di  neri  ;  cr  tralo^ 
ro  cè  poca  amicitia  ;  perche  i  Bonzi  bigi  uogliono 
gran  male  alti  neriy  CX  dicono  ^  che  fono  i^noran^ 
ti  >  cr  uiueno  male  ^ 

•  Tra  le  donne  ui  fono  parimenti  Bon^  d'habiti 
tfigi  >  cr  neri  i  CT  tutte  rendono  obcdientia  aUi  bon^^ 
zi  del  fuo  colore 

Di  questi  bonzi  f  bonze  ni  è  grandi]^ imo  numero 
nel  Giapaii  ^  tanto  the  mi  può  credere  yfe  non  chiH 

uede  ^ 


ucde .  ni  affìmorno  per  fotte  di  credito ,  eh' e  un  Du^ 
Cd  nel  Giapan ,  nel  cui  Ducato  ui  fono  800.  mq^ 
nuiterij  di  frati >  e  fugre  ;  V  che  ciafcuno  di  quelli 
non  ha  manco  di  ip.perfone ,  CT  fuor  di  qucjli  ci 
fono  altri  di  quattro  ,  fei  >  otto  perfone  :  er  io  , 
per  quanto  ho  ui/loyUel  Giapan^  credo  cofì . 

ha  Ic^^cnda  delle  CctteJn  che  loro  credono  ,  uicti 
ne  d'unu  terra  ferm^  ycbe  è  apprelfo  il  Giapan  y  a* 
fi  qhiama  la  China . 

Tengono  fcrittnxx  d'himiinì:,che  fecero  g^ran  pcts 
niteticjpiudt  looo.  2  000. è  ^000.  annijt  cui  nomi 
fono ,  Xaca  y  CT  Ameda  ^  CT  altri  }riolti:,ma  qucjli  fot:, 
no  li  più  principali,  hanno  none  forti  di  /reg/  diffcrc- 
tiruna  daWaltra'.CT  tanto  gli  huonmi^quanto  le  don^ 
ne 3  ciafcuno  fccond{o  la  fua  uolontX ,  piglia  che  legge 
mole  j  CT  niuno  è  coslrctto  à  ejìcrc  più  d'una  fetta j 
che  di  un  altra  ^  di  modo  che  c  e  cafa ,  doue  il  marito, 
è  d'una  fetta  >  la  moglie  di  un  altra  5  CT-U  figliuoli 
d'un  altra  >  CT  quc/lo  non  li  perturba ,  perche  ognuni, 
no  fcguita  il  fuo  uolere.fono  tra  loro  dijfcrentie^ 
è  contrarili  y  per  parer  loro  luna  migliore  dcWalu 
tra  :  e  fopra  ciò  fan  guerre  JpcJ^o  • 

Niun^  di  qucjle  nouc  fette  parla  deUacreationt * 
del  mondo  ^  ne  dclVamme  > 

Tutti  dicono y  che  ce  Vlnfernoy  CT  Pjradifo; 
ninna  però  dichiara  y  che  cofa  fi  a  Paradifo  ,  ne  per 
cui  ordine  l'anime  uadino  alllnferno. 

Solamente  trattano  de  gVhuominiychelofccerOyche 
furon  di  gran  penitentid ,  di  1000,  jtooo.  è  sooo. 


r  r 

dnni  3  &  td  pcniuntk  fecero  ^  haucndo  rij^ctto  Édl4 
pcrditioue  di  molta  gente ^  che  non  fa  alcuna  penitente 
tiadi  fuoi  peccati:  CT  che  per  rijpetto  diquefii  tali 
(fine  faceuano  tanta  ^  acciò  loro  reflaffe  alcun  rimedi 
4ÌQ  •  diconoychc  tutti  queUiyche  non  far  anno  penitene 
tia  di  fuoi  peccati ,  fe  chiamaranno  i  fondatori  di 
qucfte  fette  y  faranno  liberati  da  tutti  Uovo  traua^ 
gliyfc  con  gran  fede  gVinuocaranno ,  CTporranna 
in  loro  tutta  la  fua  fi>eranza:  CT  promettonli  ^  che 
^Umtunchc  fieno  nelTì  nfcrno ,  faranno  per  loro  le  in 
tercefioni  Itberati , 

Ci  fono  in  quelle  fette  molte  fauotc ,  e  miracoli 
the  fecero  i  fondatori ,  che  farebbe  longo  i  narrai 
re •  tra  queèe  fette  alcune  baiuio  zoo,  comìmnda^ 
menti  3  CT  altre  tutte  però  conformano  in  di^ 
Xt ,  che  cinque  commandaìncnti  fono  neccjfarij  :  il 
primo  non  ammazzare ,  ne  mangiare  cofa ,  che  pa^ 
tifca  ìmrlcl  il  z .  non  robbure  :  il  s  •  ncji  fornicare  5 
il  4.  non  mentire  :il  non  bere  uinp  :  tutte  k 
fette  hanno  quejìi,  commandamenti , 

Li  Tàonzi  ^  CT  Bonze  dichiarando  qucjìe  fette  al 
popolo  5  loro  perfuafero ,  che  non  poteuanaojferua^ 
re  queihi  cinque  commandamenti  ^  perche  conucrfano 
nel  mondo  :  cr  perciò  efi  uoleuano  pigliare  fopra  di 
fe  tutto  quel  m4e^  che  loro  uor r ebbe per  non  feruar 
deftì  commandamenti  con  tal  conditione  però ,  chc'l 
popolo  gli  proucdcffe  dicgfa ,  monaflerij ,  entrate  , 
danari  per  fuoi  bifogni  5  cT  fopra  tutto ,  che  gli  hou 
nor^jfe,  cr  fe  queito  faccffero^cheefi^^ 


fi  feruarebbono  fi  commandumenti  per  il  popolo ,  ciT 
co/ì  lì  grandi  del  popolo  y  per  ti^Qlibcrtk  dipeccdjc 
rcyconcefjtro  alli  Bonzi^c  Bonze  quanto adimndaua^ 
no  :  CT  cofi  nel  Giapan  fono  molto  nucrtiti  coloro  . 
tiene  per  certo  il  popolo  ^  che  quefU  Bonzi  o  CT  Bonts 
Ze  habbìno  poterla  di  cuuarelaniìne  dell'in fe^no.  pef 
qnanto  fi  obligorno  per  fuo  ricetto  i  feruarc  i  comts 
mandamenti ,  e  fare  altre  orationi .  qucjla  maniera  de 
padri  predica  al  popolo  certi  giorni  :  CT  tutte  le  fuc 
prediche y  CT  pvincipal  punto  y  che  dichiarano^  è,  che 
non  andaranno  aW Inferno  per  modo  alcuno  ^  auueng(t 
che  habbino  fatto^^  faccino  molti  peccati:  pcrciochc 
tjuel  fanto  della  legge  ^  che  leggeranno,  li  liberar  òr  dal 
llnfemoy  benché  ni  uadino  \  CT  fcli  Bonzi  pregati 
ran  per  loro ,  per  quel ,  che  ej?i  obedirono  alli  cinque, 
commandamcntiyfaran  liberati .  coderò  predicano  al 
popolo  di  feilej^i^che  fono  fanti ,  perche  ofieruano  i 
cinque  commanda)nenti  yCT  più  dicono  y  che  i  poueri 
non  hanno  alcuno  rimedio  d'nCcire  deWlnferno^ 
perciochc  non  han  da  dare  elemojina  i  Bonp  ♦  ancor 
affermano  y  che  le  donne  y  che  non  ojferuano  li  cinque 
commandamenti  y  non  hanno  Jperanz^  alcuna  d'ufcin 
deWlnfernoicz  ^la  fua  ragione  ypevche  ciafcuna  don^ 
naha  piufcccatì  yche  tutti  li  huomini  del  mondo  per 
caufa  della  fua  purgatione  :  dicendo  yqhe  cofa  tantQ 
fjporcUy  come  donna  y  difficilmente  fi  può  faluare  :  cT 
dì  qui  uengono  i  dirCy  che  fe  le  done  faranno,  aff^^i  eh 
mofinay  più  che  gli  huomini  y  che  fempre  lororeiiar4 

«Hm  rmdìo  per  ufcire  deUlnfernOfC  più  predicanQi^ 


che  qucUi ,  che  dàrattno  in  quefld  uitx  molti  àmmì 
'Bonzi  3  di  la  neWultra  riccucranno  dicci  per  uno  ,  CT 
neìla  mcdelìm  moneta  y  per  li  bifogni  che  bar  anno 
nclV altro  mondo  j  cr  ui  fono  molte  perfonc^  fi  donnc^ 
tome  huomini ,  che  danno  à  i  Bonzi  molti  danari  da 
tjier  loro  pao^HjulVdtro  mondo  * 

li  Bonzi  li  fanno,  di  quelio  una  polizd ,  quanta 
do  riccuono  danari  per  pagarli  nell'altro  mondo . 

T/c/z  per  fermo  il  popolo  che  da  quefti  danari  i 
iBonziy  il  gi^adagnodi  dieci  per  uno  riceueU 
polizza  5  ^  q^^^do  muoiono ycommandano.  fotterar^ 
fi  conejja  y  CT  dicono  y  cVclduuolq  fu^^zf^  da  quella  ♦ 
predicano  qucjli  Bonzi  inganni  y  che  è  gran,  pietà  ì 
fcriucrli  ;  non  fanno  mai  eUmolina.  ma  uozUono , 
chejuttij^  :  tengono  molti  mdi  per 

tirar  danari  dal  popolo  y  quali  lafcio  di  fcriucre  per 
non effer  prolijfo  ,  è  Qran  compulsione  à  ucdcre  quatta 
to  credito  dia  il  popolo  alle  cofe  di  qucjli  y  ^  il 

p'dnuriS^SÌtS^:>^^^  porta. 

Hor  dirò  dà  nostro  fucccjfo  nel  Giapan . .  primidi 
ramente  arriuammo  aUaJerra  di  Paolo  y  come  di  fo^ 
pra  dij?iy  che  fi  chiama  Camoxima  :  doue  per  le  molte 
prediche.che  Paolo  fece  àfuoi  parenti  fi  fecero  ChrU 
{tunL  h'  farebbotw  fatti  quaji  tutti  qucUi  della  ter^ 
rayfeli  Bonxinonl^  impediti  :  pcrciocke 
iiffero  al  fignore  Materray  che  è  Duca  di  molte  ter 
rcychef^gìi  confentijj'e  à  fuoi uafalliypigHare  la  Icg^ 
gc  di  Dto  fi  perderebbe  la  terra  y  CT  re^arehbono  i 
fuoiPagodi  fouitiati,  CT  dishonorati  dalla  gente  :  per. 


V/jer  la  legge  di  Dio  cn  contraria  atlu  fua  ,  cr  cjuclU  , 
che  pigliajfero  U  legge  di  Dio ,  perdercbbono  la  de^ 
uotionc,  che  prima  kaucuano  à  ifantiychc  prima  fece 
ro  lefue  leggi  •  impetrorno  li  BoHti  dal  Duca  della 
terra  y  che  comandaffc ,  chea  pena  di  morte  timo  fi 
facefje  Chriihiano:cy  coft  lo  comandò. iicmmo  qui  m  \ 
anno  :  er  in  quejìo  tempo  ci  occupmo  in  ammacfirotz  \ 
re  li  Chridianiy  (^lAPP^^are  la  ìin_pa:o'  introdurr  / 
re  molte  cofc  di  nojira  legge  in  lingua  Giapancfc  ^  cr  I 
maj^ime  della  creatione  del  mondo ,  dichiarando  con 
brcuità  ciò  che  era  neccjfario  difapere  ^  come  eie  un 
creatore  di  tutte  le  cofe ,  del  che  non  haueumo  aU 
cuna  notitia  ^  cr  altre  cofe  nccc farle  :  cominciando 
daWincarnatione  trattare  la  ujtàdiCM  R  I  S  T 
per  tutti  li  millsrìj, per  in  fino  aWAfccnfone.cojiuna 
dichiaratione  del  djjclgìudltio  ♦  g-  qucilo  libro  era 
ducemmo  con  pan  fatica  in  lingi^dd^upan  ^  ^ 
fcrmcmmolo  in  Ut  ter  a  no^lra:     peròlo  le?ciutmq^ 
qucUiyche  ji  fac euano  Chriftiani^  occiYche  fapclTcro^ 
come  doucuano  adorore  Dio.cr  Giefu  Chriiho  per  fai 
uarfi .  raUcgr^irpJi  molto  li  Chrifviani ,  CT  altri  non 
Chriiliani^  in  udire  quelle  cofe  parédo  loro  effcrc  quo 
ila  ìa  uerità  :  perche  li  Giapancfi  fonohuornniidi  fin 
Rolarein^e^ino,  er  molto  obedienti  éU  razione:^  fc 
lafciauano  di  far/i  Chrijìiani.era  per  pxura  dclflg  no 
re  della  terra ,  non  per  non  conofccre  ^  che  la  leggo 
di  Dio  è  nera  y  (dr  la  fua  fai  fa . 

Finito  Vanno,  uedcndo  noi  che'lfignore  della  ieu 
ra  non/i contcntm^  che  la  Icggp  di  Dio  fofe  predio 

.0.  «/ 


edU  con  'dum€htO:,ci  pdrtnmo  per  Uìialtu  tcrrk ,  pi 
jgliando  licentia  dctÙi  Chrifikni ,  vedali  con  mite  U 
-grìmccilicetiauano  ,  per  lograìamore,  che  ciportd 
nano  y  dandoci  molte  gratie  per  ti  trauagli  da  noi 
•prcjfopet  infegnar  loro  il  camino  diritto  della  fuafd 
uatione .rcilò  concjucfli Chrrfliani  VaotoXjiàpóncfc ^ 
molto  buon  Chriftìanoyper  ammaefcrarli*  andandvi 
un  altra  terra:,  filmo  ricvuuti  co  moltcxarezzè  dal  fi 
gnore  di  qucUa^tS'  paffati alcuni^ iornijieci  perfone 
fi  fecero  Chriiliani  •  inqueilo  mezzo  «nodjjajLgW 
ùpeua  parlarc'GiaMiefc  :  CT  leggendo  nel  iroBro  li^ 
tro^cr  facendo  alcuni  altri  ra^mamcnti:,  molti  fi  fe 
ceroChriìHani .  in  questo  luogo  rejìò  il  padre  Cofmo 
diTofrcscoh  li  Chrifìiani  fattiicx  Giouan  fertwu 
Ìe%  o^ioycc  n  andammo  k  una  terra  d'un  gr<i  fignoa 
re  del  Giàpan  5  che  fi  chiama  Amcmpicci  :  ella  è  cittì 
ài  più  dixooooojj^  hdìe  cafc  tutte  di  legnd 
tncùn  quefla cittd  cerano  molti gentiVhnominii,  CT d 
tra  gente  molto  dcpJerofa  di  fapere  che  legge  era 
fucila  0  che  noi  predicc(uamo  :  co/i  detcrmmummo 
per  molti  giorni  di  predicare  perle  flràdtil  giorni 
due  uoltc  5  le^^mdo  nel  libro  ^  che  portaumo  > 
facendo  alcuni  ragionamenti  conformi  a  quello ,  chò 
fi  conteneua  nel  libro,  era  grande  il  concor forche  uetx 
niua  alle  prediche  ^  T  eramo  chiamati  k  cafa  di  gran 
gcntirhuominiyche  ci  dim<tndcuano  ^  che  legge  era 
qucUa:,che  noi  predicauamor  ci  diccuanoyche  fe  fuf 
fc  migliore ,  che  la  loro  V accettar ebbono .  molti  mo^ 
&rau4no  cont^tez^d  ncU'udire  k  legge  di  Dio  i  altri 


ti4 

JtfactUdnóbe^'oàhrifidoIeH^  ttndaudmó  i 
predicare  per  le  firude.  li  pattila'  altre  genti  ci  per 
fcpiit guano  fchernedoci.et  dicendo. quefli  fono  quelli» 
che  diconoy  che  habbiamo  adorare  D/o  per  faluarci  , 

che  niutCàltro  ci  può  faluare  „  fé  non  il  creatore 
d'ogni cofa.  altri  dìceuanojQuc^ifono quelli:,che prc 
dicanoy  cVun  hnomo  non  debba  tenere  più  ch'una  don 
nOj,  altri  diceuanO:,quefli  fono  qucUiy  che  prohibifcoa 
no  il  peccato  deU<t  ìodopiid^  pet  ejfere  molto  generale 
tta  loro  :  cf  cofi  di  mano  in  mno  rammcntauano  gli 
altri  commandamenti  deUa  legge  Hoiì:r4o^  tutto  per 
far  fcJxrno  di  noi  >  giù  elfcndoci  molti  giorni  ejfercia 
tati  in  predicare  in  cafe»  CT  per  le  flrade^ci  mandò  ì 
chiamare  il  Duca  d*Aman^ùcciy  chc{iaua  neUa  medc^ 
jìfta  citt4:,&'  ci  dimandò  molte  cofe-j  donde  eramo^  cT 
perche  cagionà  eramo  uenutial  Giapan^  gli  rij^onn 
demmo ,  catramo  mandati  al  Giapan  per  predicar  U 
legge  di  Dioyconcio/ìa  che  niuno  fìpojfa  faluare  feti 
za  adorare  D/o>cr  credere  in  Giefu  Ckriflo  faluator 
di  tutte  le  gatti,  egli  ci  comadò.clye  gli  dichiaral^imo 
Ut  legge  di  Dio:  CT  noi  ^li  lezemìno  una  buona  parte 
del  librOyCX  con  grande  attentione  ci  afcoltò  più  d'un 
bora  y  mentre  noi  {egfuamo  5  CT  con  questo  ci  dette 
combiato.  in  queda  atta  flelnmo  molti  giorni^predi^n 
tando  per  le  itradèt,^  cafeifì  raUcgrauano  molto  in 
udire  k  uita  di  Cimato ,  CT  piangcuano  quando  ueni 
uomo  al  mifterio  della  paj?me . 

Quiui  facedofì  pochi  Chrìlìianiy  CT  uedcdo  noi  ti 
pocojruttojftcmnmo  andare  iunasittL  la prir^ 

CL  iHì 


cjpak  di  tutto  il  Giupdtt ,  che  Jì  chiam  Mcdco . 
^  Dimoranimo  nel  camin  due  niejì  con  motti  pereto^ 
li  per  le  guerre^  cìi  erano  in  quii  luochi  5  per  i  quali  . 
noi  palTauamo  .  non  parlo  deUi  molti  ladri  c^gran 
freddi:,che fono  in  quelle  parti.giunti  a  Meaco^trau4 
gliammo  alcuni  giorni  per  parlare  al  Rc,cr  chieder 
gli  liceutia  di  predicare  nel  fuo  Regno  la  legge  di 
T>io  5  ma  non  potemmo  mai parlurglitO'  fapendo  poi, 
che  non  era  obedìto  dalli  fuoj^  non  ci  curammo  di  tal 
licentia.tentammo  fe  uera  dijpojìtionc  per  manifeBa 
re  in  quelle  parti  la  legge  di  Dio:  ritrouammO:,cheui 
s'ajpettauagran  guerra:,&  che  non  uera  ordine,  què 
fta  città  di  Meaco  fu  grandi]^ ima  :  hora  per  le  molte 
guerre  è  in  gran  parte  diflruttu  • 

Dicono  molti^  che  anticamente  u\rano  i8oooò> 
fochi  parmi  fecondo  il  gran  fitOycVhaueua:,ciò  eftz 
fere  uero.hcra  è  molto  rumata^  CT  abb)'uggiata  ;  & 
co  tutto  quefto  mi  pare^che  ci  far  ano  più  di  100000  • 
cafe  ♦  uedendo  la  terra  non  effere  pacifica  per  rice^ 
uere  la  legge  del  Signore ,  ce  ne  tornmmo  ad  kman> 
gucci:,^  prefcntammo  al  Duca  certe  lettere ^che  por 
taiiamo  del  s^oucrnatore:,  er  Vefcouo^c'on  un  prefen^ 
fesche  gli  màdaua  in  fegno  iamicitia.rallegroj^i  mol 
to  il  Duca  tanto  col  prefente ,  quanto  ccn  le  kttere , 
CT  ci  off  erì  molte  cofe^,  ma  non  uolcmmo  accettarne  al 
cuna^auuenga  che  ci  o^eriffe  molt'cro  ^  cr  argento  ^ 
noi  lo  pregammo^  che^fe  ci  uoleuafar  alcuna  gratia, 
che  non  itcleuamo  altro  da  lui  ^  fc  non  che  ci  lafciaffà 
predicarejd  Ic^ge  di  Dio  nelle  fue  Urrc^  £  che  gùclUi 


che  U  tiolcjjcró accettare^  la  potejjcro  ucctttdrc .  cgU 
conmolto  more  ci  dettela  licentia:  Amando  per 
le  flr ade  della  città  bandi  nel  fuo  nome  che  ficonm 
tcntaudy  che  la  legge  di  Dio  fi  predicaffe  nelle  fue  ter 
rc^  è  che  quelli  chelauoUjJcropigliAre  ^  lapiglìajft 
ro,&'  infìcme  con  cjucfto  ci  dette  un  monaflerio  à  guU 
fu  di  coUe^io  per  noitra  habitatione  v 

Stando  in  qucBo  monaSterio  y  uennero  molte  per* 
foned  udire  la  prèdica  della  leg^e  di  D/o,  laquulc 
ogni  giorno  due  uolte  facéuàmo  ♦ 

Nel  fine  di  cjfa  fempre  ceram  dif^ute  per  un  pez 
Xo ,  CT  continuamente  erauamo  occupati  in  ri/pon^t 
dere  alle  dinUndc  i  ò  in  dimandare,  ueniuanp  à  qucfli 
prediche  molti  frati^  fuorey^entirbuomini^  CT  aU 
tre  genti  5  ftaua  ìa  e  afa  fempre  quajì  piena^  CT  moltt 
uolte  non  capiùafiù  4 

Turon  tante  le  dimande  y  chi  ci  fecero  3  che  per  te 
"ri^gile  nojlre  conofceuano  le  leggi  di  fuoi  fanti 
tjfer  falfcy  cT  quella  di  Dio  uera.  per fcuer orno  molti 
giorni  in  queihe  dimande  y  cr  dijpute ,  dopo  molti 
giorni  cornine  iorno  far  fi  Chriiiianiy^  quelliyche  pri 
ma  fi  fecero  yfurno  quelli  y  che  più  fi  dimonilrauano 
noiìri  inimici  y  fi  nelle  prediche  y  come  neUi  difpute. 

QHefliyche  fifaceuano  Chrifljaniyper  li  più  erano 
gentiFbuoinimj^  dopofuron  tanto  noflri amici,  che 
non  lo  potrei  maifcriuere:  cofi  ci  dichiarano  moU 
io  fìdclmcnte  tutto  quello  y  che  gli  gentili  tengono  net 
le  fue  leggi:  perche  come  nel  principio  dij?i^fon  nouc 
leggi  digerenti  luna  daW altra  •  dopo  hauer  &<r«wW 


tiotitia  di  qucUo  che  tengotio  ncUc  fuc  tcggi^  cercini^ 
mo  rughili  per  prouare  ch'erano  falfrM  maniera  che 
ogni  giorno  li  faccuuno  dimandc  ^  CT*  argumcntifoà 
pTd  le  loro  leggi ,  aUtqudli  non  fapeuatio  rijpon^ 
dertMntò  li  ^onzi ,  come  k  Bonzejfuttucbiari ,  cf 
altra  gente ,  che  non  jiauu  bene  con  U  legge  di  Dio  * 
li  Chriftiani  udendo  cheli  Bonzi  non  fapcuanorim 
fondere ,  rdUegruuanji  molto ,  CT  crcfceuano  ogni 
giorno  neUd  fede  di  Dio  :  CT  //  gentili ,  cVerdm  pre 
[enti  alle  dirute  ^  perdeudno  il  credito  delle  leggi  ha 
ro,  CT  errori  ^  in  che  credeuano  * 

Di  qneih  fi  dolcuano  molto  li  Bonzi yUedcndo  che 
molti  fi fdceumo  Chriiliuni.  però  liriprendcuano^GT 
diceuanoin  che  modo  abbandonuuano  la  legge  ^  che 
ptima  teneuanùy  cr  abbracciauano  la  legge  di  Dio  j. 
rijpondeuano  iChriiiiani^  ^quclli^chc  éaUanoper 
fdrjl ,  che  fe  fi  faceuano  CbriHiani  ^  era  perche  lo^ 
ro  pdreUa,  che  Id  legge  di  Dio  f uff  e  più  rdiioncuole^ 
che  le  fucy  dncora  per  cicche  uedeudno^  che  noi  ri^ 
J])ondeumo  aUi  loro  dubij  ,  efii  non  Caficuano  ri^ 
Jpondere  dUt  qtteflioni ,  che  noi  contrd  le  fue  leggi  fd 
ceudmo.i  Giàpanefi  ncUù  leggende  di  fue  fette  no  han 
no  (teme  difoprd  diJ^i)cognitione  alcuna  dcUd  credit 
tiene  del  mondo:,  dd  Sole^LunaySteUcyCieloy  Terrd^ 
cr  Mdre ,  er  fimil  cofe ,  quali  giudicdno  non  hauer 
hauuto  d'altronde  principio .  quel  ^  che  più  lifaceud 
marauigliare  era  udire  dd  noi^  che  Idnifftf  hdnno  utio 
trcdtore ,  dal  qudle  fono  formate  •  '  " 

Di  quefio  tutti  generalmente  fi  {lupiuanop  paret$ 


•  ^pfo>o/r'Rcf«)/V5(r  «irSir  fueìeggenàe  non  UièidcUM 
namentìonc  dì  queSlo  creatore ,  che  era  impojìibim 
te  che  ci  f uff  e  :  é'  pii^  ?  che  f e  tutte  le  cofedeì  mondo 
hanno  un  principio  che  la  gente  dcUu  Cbiìia  f aporia 
'qucfiojmdclifono date  ìe  leggi,  credono^che  iChi^ 
'ne fi  fieno  molto  faiii/y  e?'  accorti  ^  fimUecofe  delVaU 
tra  utta^comjjiel  maneggio:,^  gouerno  dcUa  Kepu^ 
blica.  molte cofc  cidimàdorno  circdiquc{io  principio 
fe gl'era  bUoho;crcc(ttiuo^e  fe  cixra  fdo  un  principio 
ditutùele  cofc  buone,0'  màlctrifpondmmo  loro  effcm 
re  un  fol'^incipio  \  &  (jucflo  effcrcfommamcnte  buo 
fenzà  pdrticipationc  d'alcun  maletparcua  brocche 
qucflo  non  potcua  effcre^perche  crcdono),  che  ci  fiano 
'iDcmonif^CT  the^ueilifono  mali^&  nimicijcl  gene 
rchumartp:  c^ehe  fe  Dio  fu  l^e  buono  nonh^uxcbbi 
pa  mai  creato  cofe  tanto  cattiuc .  rifpondcnmo  noi% 
^Dio  hauerli  creati  buoni^O'  loro  efferfìfatt(  mali^& 
perciò  pio  li  ca^Ugaua  con  tormenti  fenza  fine,  alla 
'quale  cofa  loro  òpponcauuOyche  quel  xlrera  tanto  crii 
dele  in  caStig:<rt  ^  mn  era  mifcricordiofo  ;  CT  fe  era 
Uero  che  Dio  creò  il  genere  humanO:,  come  voi  diceuH 
ino  y  perche  pcrmctteua  ^  che  i  Demonij  effendo  tanto 
cattiui^  citcntajjci  hnojninì  erano 

creati  per  feruireaDio^  come  noi  prcdicauamo^  O* 

chi'fni^in  fnfrhnnn  .finn  crcarchhc  g\'huomÌnÌ  COTI 

tmtajnibcciìlita ,  indinatione  al  peccato  ^  ma  li 
crearebbe  fenza  male  alcuno ,  CT  che  queiio  princitf 
piò  no  poteua  efjer  buonoy  poi  che  fece  Vinfcrno^cofa 
tanto  mala^  CT  non  ha  pietà  diqueRi.che  ui  uano  etcr 


mhnente  yji  come  noi  dichiarammó  ^  CT  più  ycU  nbn 
haurcbbe  dato  i  diccixotnmandumntu  poi  che  fonqja 
tq  diffìcili  da  offcruarQ  ^  c?  che  cfA  tìngono  nelle 
fue  leggende:,  chcqutUì^ che  chiamaranno  i fondatori 
difue  fette  :,quantmche  fieno  neW  Inferno  far  anno 
liberati .  moko  nule  loro  pareua  dinio.per  dire  che 
grhuomini  Hanno  aUlnfcrno  fenza  alcun  rimedio .  di 
cendo,  le  lorleggi  ejjcre  più  fondate  nella  pietà  cr 
^ifericordlalxhela no^ra.a  tutte  quefte  loro  qùijìio 
ni  che  furono  prihcipali.per  gratta  di  Diofodi/sfem 
modi  modo  che  reìlor  no  contenti  ^^fodi^f atti.  CT 
per  più  maaifeftatione  della  mifericordia  di  Dio ,  i 
Cìapanefi  fono  più  obedienti  alla  ragione ,  che  gente 
infdcle^che  gia  maihabbia  uiiho  ,  CT  tanto  curio ft  cr 
importuni  in  dimandare y  tanto  dcfiderofi  del  Capere  ^ 
che  mai  fini fcono  d'interrogare .  cr  narrare  àgli  aU 
tri  le  cofe  alli  fuoi  argumenti  da  noi  rif^oiìe .  non 
fapeuano  il  mondo  cfer  tondo.ne  il  corfo  del  fole  y  cr 
dimandmdòci  di  quejìc  cofe ,  CT  altre  fimli ,  come  di 
Comete ,  lampeggi,  cr  pioggia^cT  noi  dichiarando^ 
le,  rimaneuàno  molto  contenti,  {limandoci  per  huomi 
hi  dotti ,  fiche  giouò  non  poco  pef  dare  credito  alle 
nojìre  parole .  ej?i,  innanzi  la  ucnuta  noilra  in  Gia^ 
pany  difputauano  fcmprequaledeUe  fue  leggi  fuffc 
la  migliore  :  m  dòpo  che  noi  u'arriuammo ,  lafciorno 
di  di^utarc  delle  fue  leggi ,  cr  tra  -/e  ragionauano 
diqueUadiDio. 

^  Eracofa  marauigliofa ,  cr  da  non  creder  fi  in  una 
littà  tanto  grande:^  ucdcre  quanto  per  tutte  le  caft 
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fi  rmomj^c  della  legge  di  Dio  •  fcriuerc  particoUré 
mente  le  dimndeyche  ci  fecerpyfarebbè  un  mai  finire . 
tra  lenoue  fette  ue^  n^e  ma  ^  che  tiene  la  mortalità^ 
delCanima ,  la  qualea  graltri  ^  che  non  fono  di  quejia 
legge ,  pare  effcr  ntùlto  cattiua,  fetta  /fono  i  feguaci 
di  quella  ribaldi  ^  CT  non  pomto  udire .  che  ci  fia  inn 
ferno  .  in  queiia  citta  d'Amangucci ,  in  Jj^atio  di  due 
mcfi  ,  dopo  molte  divtandel  fi  battezzorno  500. 
perfone ,  poco  più  ò  meno  ^  CT  ogni  giorno  fe  ne  batc: 
tezzano  per  la  Dio  gratia^molto  ci  fcoprironoi 
Chr^ftianigli  inganni  de  'Bonzi  ^  CT  delle  loro  fette , 

fceJ?inon  fujfero  iloti  ^  noi  mi  farcfiimo  bene 
informati  deUe  idolatrie  del  Giapan  .grandijumo  è 
ramore:,che  ci  portano  quelli ,  che  fi  fanno  Chrin 
{lianijCT  credo  jiano  damerò  Chridiani. 

Quelli  d'Amangucci  teneujino  un  gran  dubbio y 
prima  che  fi  battezzajjero ,  centra  la  fomma  bontà 
di  DÌO:,  ejii  diceuanoy  ch'egli  non  era  mifericordiofo^ 
poi  che  non  fi  era  à  loro  manici  flato  innanzi  che  noi 
la  andajìimoy  fe  era  nero  quel  che  noi  diccuoinoy 
che  tutti  quelli  atidauanp  aWin ferno  ^  che  non  adoti 
rauano  Dio ,  cT  che  egli  non  hebbe  mifcricordiadi 
fuoi  pafTati ,  poi  che  li  lafciò  andare  afCinfcrno  , 
fenza  dar  loro  di  fe  alcuna  cognitionc  • 

Qncfta  fu  una  delle  ^raui  loro  dubitdtioni ,  che 
per  non  adorare  Dio  tencuMio  .  ma  piacque  al  Signore 
di  farli  capaci  della  ueritày  CT  lib:rarli  di  tal  fcropik 
lo  •  loro  demmo  ragioni^  per  prouurCy  che  la  legge  di 
Dio  è  la  prima  di  tutte ,  dicendo ,  che  auanti  che  le 


leggi  detta  CUtu^Mcrtiffero  ai  Giaputiyi  Giapancfi 
fdpcuunoychc  mpjazz^  huominiyrobbarCidir  fjd 
fi  tejÙmmf  \  O'  ù^crur  contrdsfdtri  dica  comman* 
ddmnti  era  male  y  fcntiuano  U  timor fo>  >  e  ucrmc 
dcUa  confo ientky  in  fegno  del  male^che  faccuanoiper 
che  fuggir  il  mak^  CT  fe^uir  il  bene  era  fcrittondU 
noitri  cuori ,  CT  in  tal  modo  i  commandamenti  di  Diq 
fi  fapcuano  da  tutte  le  gcti.fcnza  effcr  loro  da  altri  in 
fcgnatiyche  dal  creatore  deUMniuerfo.crfe  in  do  du^ 
bitauanoylo  ^rimcnt afferò  in  alcuno  y  che  fuffc  aUc^ 
nato  in  alcun  monterò  deferto  fenza  alcuna  cognitio^ 
ne  di  quelle  leggi  y  che  dalla  China  furon  portate  al 
Giapan.ne  fapere  leggere  ne  fcriuereiCT  chefe  di  poi 
diniandajfcro  4  quciho  tal  huomo  aUeuuto  tra  felue  , 
cr  bofchiy  fe  ammazzare  y  robbarCyfar  contra  i  dicoi 
comandamenti  fuffc  peccatOyò.  noyfe  ojferuarli  era  bct:: 
ncyò  noyper  la  rif^oiha  che  queilo.cffendo  tanto  ficr^ 
t  bar  bar  Oydar  ebbe  y  CT  non  cffendo  da  alcuni  infegnati 
to  y  chiaramente  conofcerebona  y  che  quello  fapeua  U 
legge  di  D/o  ^  c?'  chi  dunque  infegnò  a  quejllnwmo  il 
mdcy^  il  bene  yfc  non  Dro  fuo  creatore  i  fc 
ncUi  barbari  ce quefìo  conofcimnto ,  che  fant  nella 
petite  accox^a  y  Cf  difcreta  i  di  maniera  >  che  innan*^ 
zjchf  fegg  alcuna  fuffc  y  fi  ritrouaua  la  legge  di 
Dio  fcritta  nelli  cuori  de  gVhuomini. 

QuadroUi  tanto  questa  ragione  ,  che  reitornoi 
tutti  molto  contenti  y  CT  di  queflo  dubbio  CT  Uccio 

fcioltiy  più  facilmente  Jòttopofcro  U  coUo  al  fuanf 
'g.iogo.del  fi^nm^  i 

I 
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•  '  T 'Bonzi  flmno  male  con  noi ,  perciochc  fcopriuitt 
ino  le  lor  bttgic:  quciti^  come  fi  è  detto ,  pcrfuadcuano 
ni  popolo  3  che  non  poteuu  cujlq^ire  i  cinque  comanm 
damenti ,  CT  cheej^ì  rioblìgauatioiojftrufirliper  Iom 
ro^con  qucituconditionc^chc  fojjero  honoratiy^  prò 
uiiii  del  ncccfjdrio  a'  che  s'oblìg guano  à  liberar It 
daWltiFcnio  ^  cr  trarli  fuori  ^  quando  ui  fuj^cro  ♦ 

Mot  liperfuademmoychein  Inferno nuttaefi rem 
àcmptìo:,ne  può  ejfere  alcuno  per  i  Bonzi?  ò  per  Bon«'^ 
ze  liberato:  cycon  qucfie  noflre  ragioni  s'acquetauam 
no^CJ'  diccuano^che  per  in  fino  allhora  i  Ponzigli  haf 
ueuano  ingannati .  piacque  al  fignore  per  fua  bonti, 
cheetiam  li  Bonzi  confefjaj^ero  efjer  nero  quel  che 
noi  diccuamo ,  cr  che  non  poteuano  trar  fuori  Fanim 
me  dclTlnfernOoma  fe  quejio  non  predicajjeroymancam 
rebbe  loro  il  uiuere .  col  tempo  cominciorno  k  poco  ì 
poco  i  mancar  Velemofìne  i  i  Bonzi  di  fuoi  denoti , 
C/jO^atir  neceSitadi ,  e  dishonori  .fopra  queSio  Inm 
ferno  furon  tutte  le  difcordie  tra  i  Bonzi?  e  noi, 
^^^9  .cb^MrÀi  faremo  amici .  diquefli  Bonzi  molti 
fe  nefcono  .^ay  fanno  fi  laici  \  CT  qucjìi  fcuopronoU 
malitia  di  quelli  y  che  uiuono  ne  i  monajierij .  per  iU 
che i  Bonzi?  e  Bonze  d'Amangucci  in  granmanie< 
ra  uanno  pa'dendo  il  credito ,  li  Chriihiani  mi  dif^ 
fero ,  che  di  cento  monaiherij  di  monachi  ?  CT  fuore  ^ 
cVerano  nella  citti^fra  poco  tempo  molti  uerrebm 
hcno  k  meno  ?  per  mancar  loro  Pelemofìne . 

Anticamente  i  Bonzi?  e  Bonze  tranfgeffori  deUi 
cinque  commandamenti  erano  puniti  daUì  fìgnori 


della  terrdochc  loro  facamno  td%luY  U  tejla:,  tanto  p 
formcdrCyquuto  per  man2^idr  cofa^chc  muoia^  ammaz 
X^:,robyre:,dirbu^   bere  u  ino,  bora  già  U  legge 
ì  molto  corottd  tra  loro  ^  perciò  che  publicamentc 
beuono  uino ,  manTiano  pefci  nafcofamente^  mai  dicot^ 
ig)  tlsjero ,  fornicano  in  publico  sfacciatamente  ^tutti 
tengono  giomU^  quibus  abutuntur  y  èlo  confejfano  , 
tr  dicono  y  che  non  è  peccato  :  V  il  popolo  Fa  il  li^:. 
milc  pigliando  da  loro  ef^empìoycon  dir^cbc  fc  i  Bonxi 
lo^anno  ^  ci?  ancor  el?ilo  polTono  farcy  che  fono  mon^ 
dani  .fonouimoltc  donne  ne  i  monaflerij  ,  CT  dicono, 
i  Bonzi  >.  che  fon  mogli  di  fuoi  fer nidori  che  lauotz 
ranole  poffej^ioni  dcUi  monaiimj  y  ey  di  ciò  il  popot^ 
loft  fcandaleggiay,  non  piacendoli  tanta  conuerfatio^ 
ncAcBoze  fono  molto  uifìtate  dalli  Bonzi  tutte  Vhot:. 
re  del  giorno ,  cr  ùìjìtana  effe  fmilmente  i  Bonzi  > 
iclche  il  popolo  ne  ptnfajnale  .  dicono  generalmente 
tutti y  che  eie  un  herba .  che  manmno  le  Bonz^e  per 
non  ingrauid^  y  cr  un  altra  per  farli  fconciarc 
offendo  grauide ,  non  mi  marauioUo  certa  niente  di 
peccatijhe  tra  li  bonzi  >  cr  Bonze  ci  fono  y  quan^ 
tunque  innumer abili  ^  perche  gentfyche  ha  abbadonat^ 
to  Dìoy  adorano  il  demonio^  e  tienlo  perfignore ,  non 
può  fare  che  non  facci  molti ,      enormi  peccati . 
tutti  i  Giapaneft  yfi  Bonziy  come  laici  J anno  or atio^ 
mper  corone  longhc  per  i  8q.  delle  noflre  Aue  Ma^ 
rie  :  quando  pregano  y^  ad  ogni  grado  della  corona 
fiominano  il  fondatore  della  fetta  y  che  tengono. 
Alcuni  hanno  per  deuotionc  di  paffar  molte  uoltt 

le  fuc 


^^9 

U  t^t  coYone ,    altri  meno . 

Li  principali  dì  tutti  quelli  fondatori  fono^ 
come  fi  è  detto  Xaca ,  CT  Amcda  . 

I  IRojtzi  ,  e  Bonze  bigiy  CT  la  maggior  parte 
del  popolo  tengono  Ameda,gli  dtri  ncriyuucngd 
che  adorino  Amcda  molti  di  loro ,  principalmente 
adorano  Xaca^CT  molti  altri  ♦ 

Procurai  y  quanto  potei ,  di  fapere  fe  quefliXa^ 
ca^^  Amcda  fumo  hmnini  fauij  CT  filofofì ,  c3* 
pregai  li  Cbrikiani  ^  che  fedelmente  mi  fcriuejfero 
le ,  loro  Ulte .  ritroini  effer  ncìli  libri  fcritto  ;  cht 
non  fono  huomini  :  perche  fcriuono  ,  che  uijjcro, 
looo.  CT  12^.  anni  :  cT  che  Xaca  nacque  Zoo 
uoùcy  CT  altre  mille  impoJ?ibiHtà ,  fi  che  non  furon 
huomini ,  ma  pure  inuentioni  del  demonio . 

Vrego  quei  tutti ,  che  quefic  mie  lettere  leggeran 
no ,  per  thonore^  CT  feruitio  del  Signor  noùro ,  woa 
gliano  pregarlo  che  ci  dia  uittoria  cotra  qucjli  due  de 
moni  Xacay  cr  Ameda,  cr  contra  tutti  gli  altri,  per 
che  per  U  diuina  bontà  d  poco  4  pocouan  perdendo 
il  credito ,  che  nella  città  d^Amaìigucci  teneuano .  (3* 
in quejla città  ce  uno  fignore  molto  principale ,  che 
traglialtri  Jtn^olarmente 0  ha  fauorito  :  CT  la  mo« 
glie  fìmilmente  cidaua  tutto  il  fuo  fauore  y  acciochc 
{a  legge  di  D,io  fuffe  predicata  :  CT  ad  ainbedue  la  no. 
'jira  legge  fomìnamcntc  piaceua  y  ma  niuno  di  loro  h 
uoUe  accettar  e. la  cagione  di  questo  fu  yper  che  aUefu^ 
fpefe  haueuano  edificati  molti  monaflerij^a'  date  mot 
ie  entrate  aUi  Bonzi,  accioche  per  loro  particolarmi 
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ttprcgdffcro  Ameéd ,  i  cui  r^uercMid  port4no  ^c^, 
gli  libcrajje  in  questa  uita  del  mule  prcfcnte^O'  U  ^rdf 
fcriffc  in  queUa  felicità  douc  egli  è  • 

'Dmctnci  molte  ragioni  per  non  far  fi  Chrifliani  : 
diccHuno  5  che  loro  fi  fon  fegnalati  in  feruire  i  X4 
cdyCX  Ameda,  &  in  fare  mlt<  limo  fine  o  inféricar- 
tnonaderij  per  lor  amore  :  cTche  fc  bora  fifaceffera 
Chrifliani:,  tanti  ominidi  feruitio^cx  tutto quedo 
f>ene  chan  fatto, ,  pcrdcrebbono  ^ 

Tengono  per  molto  fermo  ,  che  deUi  datiarÌ9\ 
the  in  quefla  uita  per  amor  di  qHcHi  dua  danno ,  ne 
riceueranno  in  V altra  dieci  per  uno  ^s^gran  premio^ 
ieUi  feruitijyche  ej?i  faimo^cz  per  tal  cagione  re^or 
no  di  far  fi  Chri^iani. credono ,  che  neJTaltra  uitajl 
mngi  y  cr  beua  pCyfi  ucSìay  er  queU  che  di  la  è  piti 
ricco  >  e  più  honorato  fauoreggiata  da  X^ca,  CT 
Ameda ,  CT  da  tutti  glialtri . 

Tutto  quejio  hanno  infegnato  i.  Bonzi J q^li  anm, 
to  predicaumo ,  quando  noi  predicauamo  CT  cra^ 
no  le  lov  prediche  jrequctat€  ^  er  diceuano  molto  ma^ 
le  del  nostro  Uio ,  che  gl'era  una  cofa  non  conofcii^^ 
ta^ne  udita^  che  non  poteua  non  effcre  uno  gran  de% 
monio  :  che  noi  eramo  difapoli  del  demonio  :  che  fi 
ptardajfcro  bene  di  pigliar  la  legge  noUra  :  perche 
in  quel  putoxhefufie  adorato  itnojlro  Bio:HGiap4 
f^^^Sk}ì^SX£^*  piu:quando  prcdicauano:interpretau4 
nofalfamcnteil  nomcdi  Dioà  fuo  modoiCf  diccas 
norche  IDio  i^Daiuz  è  una  medefima  cofa  C  T>aiuz 
iprcffo  loro  uol  dire  gran  bu^a  )  pero  fuj^ero  ben 


éttertìti^cr  ff  gndrclaJ?cro  id  noi  cr  moke  altre  bié' 
{tmme  diceuano  contra  Dio ,  quali  tutte  egli  per  fud 
bontà  comcrtiua  in  bene  ,  perciò  che  quanto  più  mal 
predicavano  di  Dio  CT  di  noiy  tantQ  piw  credito  ci  da 
$kt  il  popolo ,  quando  noi  prcdìcauamo ,  CT  tanto  pin 
ucniuanoal  grembo  di  Chrijio  ^     diceua  il  popola 
eli  Bonzi  >  che  per  inuidia  diceuano  mal  di  noi  •  molto 
trau4gliai  nel  Giapan  per  intendere  :  fe  in  tempo  aU 
€uno  hebbcro  mai  notitia  di  Dio ,  CT  di  Chriito ,  cy* 
ritrouai  fecondo  le  loro  fcritture ,  cr  fecondo  quel ^ 
che  il  popolo  diceu^ì^he  mai    hebbcro  co^nitione  ♦ 
inCmgoxim4 ,  doue  flemm  uno  amia ,  trouammo 
ch'el  Duca  della  terra  ^  CT  fuoi  parenti  haucuana^ 
per  arma  una  croce  bianca ,  ma  non  pero  che  haueffem. 
To  alcuna  cognitionc  di  Chrifto.flandoin  Amanguca 
$ip  il  P.Cofmo  di  Torres ,  C2r  Giouanni  ¥ern4ndez% 
U'iojl  Duca  di  Bunga ,  jìgncr  molto  principale:,  mi 
fcriffe^cVandajii  4  rUrouarlo ,  perche  era  arriuata  * 
m4  naue  de  Portoghefi  nel  fuo  porto ,  e  ch'egli  defi* 
deraua  di  parlar  meco  di  certe  co fc:  io  per  tentare  fc 
fi  uolcfjfe  far  Chrifìiano ,  gt  pcr  uijìtare  i  ?cr toghe 
fi  5  4ndai  i  B«nga ,  r cibando  in  Amangucci  il  PXo/ 
m ,  er  Giouanni  con  li  Chriftiani  fatti .  1/  Duca  mi 
riccuete  amoreuolmeiUe  ^i^  io  mi  confolai  con  i  Por 
toghe/i ,  che  iui  erano . 

Stando  io  in  BungOy  il  demonio  eccitò  gran  guer^ 
T4  in  Amanguccitperche  uno  /{gnor  e  molto  grande  , 
uajfallo  del  Duca  y  gli  fece  guerra,  CT  fecclo  fuggire 
fot  d'AmngucciJeguitandolo  congrangente.  il  Dit 
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(F4  ueitnio ,  che  non  potcua  fcmpdrc ,  fer  non  ue* 
dcrfi  neUc  mani  di  uno  fuo  nimico  cr  uajfaUo ,  s  antM 
mazzo  con  uno  pugnale^  comandando  prima  chefujjc 
^mnazjzato  uno  fuo  figliuolo  picciolino ,  che  fcca 
mcnauay  q' commandò  i  fuoi  ych'abrufcìafjcro  i  cor 
pi  d^ambidue ,  acciocbe  ucncndo  i  nimici ,  nuUa  ritro 
Uajfcro  y  cf  cofi  fecero,  li  gran  pericoli^  neiqua^t 
U  i  nojlri  fi  ritrouorno  nel  tempo  di  guerra ,  per  le 
lettere  ^  che  k  Bungo  mi  fcrijfero ,  in  quefta  che  man 
do ,  lo  {lederete . 

Dopo  la  morte  del  Duca  i  fiigtlori  della  terra  rU 
trauorna,  che  non  poteuu  effcre  goufrnata  fenza  un 
Duca  .  perilche  mandorno  ifuoi  ambafi:iatori  al 
Duca  di  Bungo ,  chiedendoli  uno  fi4o  fratello  3  per  ef 
fer  Duca  d' Amangucci  ^  efii  contentornoy  di  ma*i 
nieracheuno  fratello  del  Duca  di  Bungo  andò  à 
fere  Duca  d'Amangucci .  questo  Duca  di  Bungo  è 
grand' amico  di  Por  toghe  fi ,  tiene  molta  gente  bellico 
/4 ,  cr  è  figncre  di  molte  terre,  ilquale  informato  del 
Re  di  FortogaUo ,  fcriue  àS.A.  off ercndof egli  per 
fer  nitore  ^  cr  amico  >  cr  in  fcgno  d'amicitia  gli  man 
da  una  armatura  ^  cfal  Vice  Re  deW ìndia  mandò, 
uno  fuo  fernitore^facendo  prof  erte  di  fua  amicitia^ 
cr  uennt  meco  ^O"  fu  ben  riceuuto ,  cr  honoreud^ 
mente  accarezzato  dal  fignor  Vice  re  • 

Que^oDaca  di  Bungo  promifeàPortozhefio& 
i  me:,che farebbe  colfuo  fratello  Duca  d'Amangucciy 
the  molto  fauoreggiaffc  il  PXo/mo^cr  Giouanni  Fer 
n^dez^zT  accarezzaffe ,  CT  il  mede  fimo  cipromifc 


io  ffteffo  fratello  che  farebbe ,  poi  che  fuffe  arriuató 
in  Amangucci .  in  tutto  il  tempo ,  che  kemmo  nei 
Giapan ,  che  fu  più  di  due  anni  mezzo  ^  ci  fo^ 
{tenemmo  fempre  con  Telemofine  ^  chcl  Chrijlianif?^ 
Re  di  Portogallo  comandò ,  che  in  queste  parti  ci 
fojjero  date  ^  perche  quando  andammo  al  Giapan^ 
commandò  ci  fu f  e  dato  più  di  miUe  cr uzzati . 

Non  fi  può  credere  quanto  fauore  ci  dimofìra 
A.     quanto  con  noi  fhende  nelle  fran  limoftne ,  che 
ci  fa  per  coUegij ,  cafe  ^  er  tutte  l  altre  nece^itk  > 

JDa  Bungo ^jenz^itornar  iìi  AmangucciTicter^ 
minai  uenire  aWlndia  in  una  nauc  di Portoghe/Ì^  per 
ledermi ,  cr  confolarmi  con  li  fratelli  dell'India ,  & 
per  menar  padri  della  compagnia  tali  y  quali  fon  ne^ 
c€j?arify  al  Giapan  ^  cr  altre  còfe  neceffarie^  de 
quali  è  careiiia  in  quella  terra ,  cr  cofl  arriuai  in 
Cochin  i  lA^di  Gennaio ,  oue  fui  riceuuto  dal  S^ 
Vice  Re  con  grand" accoglienza  .  queito  mefe  d'Ats 
prile  del  ^i.  andar  anno  i  padri  della  compa-^ntd 
daWlndia  al  Giapan  con  cj?i  tornerà  il  feruta 
torc  del  Duca  di  Bungo  .  /pero  in  Dio  N»  S.  fi 
farà  in  quelle  parti  molto  frutto ,  perche  tra  gena 
te  tanto  difcreta  ,  di  buon  ingegno ,  defiderofadi 
fapere  ^  obediente  alla  ragione ,  cr  altre  buone  par^ 
ti  y  non  può  ejjere ,  che  non  fi  faccia  frutto  * 

Nella  terra  del  Giapan  uièuna  uniucrlìthmlto 
grande  y  chiamata  per  nome  Bandoo  y  doue  ua  grati 
numero  di  Bonzi  à  apparar  le  fuelez.^iy  che  uenncro 
daUaChinayC  fon  fcritte  in  lettera  della  Chinaypercbc 
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h  lettera  didpdnefe  /CT  dcUu  Chttid  fan  motto  iifm 
ferenti  . 

Sono  due  maniere  di  htter  Jin  Giapan  >  unu  in  ufo 
deUi  huominiy  tdtra  in  ufo  deUe  donne  •  buona  par  te 
icUagcntt  fa  leggere fcriuere  jahto  buomini^qua 
to  donne ,  principalmente  i gentiVhuomini ,  ZS' gentil 
done^  cr  mercatati .  le  Bonze  infcgnano  leggere  aUe 
fanciulle  neUi  f uoitnonafierij ,  cr  i  Bonzi  aUi  gioua^ 
ni)  cr  li gcnUVhuomini  y  che  hanno  il  modo ,  tengono 
mastri  in  cafa ,  che  infognano  d  fuoi figliuoli .  queili 
Bonzi  fono  acutij?imiin^^e'inj:  danfi  molto  uUa  co^ 
templatione^penfindoythe  ha  da  ejjcre  diloro^CT  cht 
fine  haranno ,  cr  altre  /ìmili  contemplationi .  fononi 
molti  di  quefliyche  nelle  fue  contemplationi  ritrouauti 
no  non  poter/i  faluare  neUe  fue  leggi ,  cr  diceuano, 
.  che  tutte  ie  co  fé  depenJono  da  alcun  principo^^cf 
percioche  non  hanno  libro ,  che  parli  di  ciò ,  ne  deU4 
cr  catione  dette  cofe^  dicono  >  che  quelli  >  che  conobbe^ 
to  aucko  principio )  per  non  hauer  libritene  auttoritd 
p  tr  prouarlo ,  noti  lo  manifefìorno  k  gV altri .  queiki 
tali  jì  raUegrauano  molto  d'udire  la  legge  di  Dio  • 
nella  citta  d'Amangucci  feccjì unhuomo  Chr Oliano  , 
the  moW anni  hauca  ihudiato  in  Bandoo^CT  hauea 
fama  di  letterato  .queiio  auantichenoiandafimoal  . 
Giapan  ,  uotte  far  fi  Bonzo  5  ma  poi  reilòjdco^^ 
tolfe  moglie  :  diffe  3  che  lafciò  d'cjfcr  Bonzo^  perchè 
g  li  pareuao  che  le  leggi  del  G  iapan  non  f uff  ero  uere  ^ 
cr  perciò  non  hauca  fede      che  egli  fcMreudo^ 
tM^  ^^el  Dioiche  creò  il  mondo ^  ì 


0  KktcgYòfònfi  gTdndimcntt  i  Chriftidni  della  coni 

Hcrfìonc  dicojliù ,  perche  era  (limato  il  più  dott'huot» 

mo  della  cittì  .fenzd  quejla  utiìucrfltàdi  Bandoo  ui 

fono  ancora  deWaltre^  nondimeno  qucfla  è  la  maggio* 

re.  hor  piacendo  al  S.ogni  anno  ucrranno  padri  dettd 

compagnia  al  Giapan ,  &  in  Amangucci^  (araldi  UM 

cafa  della  compagnia:,  &  imparar  anno  la  lor  lin^ua^c 

faper anno  quel ^  che  ciafcuna  fetta  tiene  nelle  fueleg^ 

gi ,  dimaniera  clye  quando  di  coiìa  ueranno  padri  di 

gran  confidanza  per  andar  alVuniuerJìti  ^  trouaran* 

ho  altri  frateUi^zs:  padri^che  fappino  bc  parlar  queU 

la  lingua ,  CT  intendano  li  errori  delle  lor  fette,  quai 

fava  grand^aiuto  per ^uei  padri,  che  da  tutta  VEuro^ 

pa  far  ano  fcieltiper  uenir  nel  Giapan  •  il  P.  Co/J«d 

4i  Torres  >  CT  fernandez  occupanfi  hora  in  dichia^ 

rare  i  miflerij  della  uita  di  Cimilo ,  predicando  fot^ 

pra  quelli      loro  gufano  tanto  in  udirli^  che  pian^^ 

gono  in  udir  la  paj^ione  di  Chri^o  •  ilP.Cofmo  fa  le 

prediche  nella  nojlra  lingua ,  e  Giouanni  le  copia  in 

lingua  Giapanefe  ^  perche  la  fa  molto  bene  ^  CT  m 

que^d  modo  li  CbriHiani  s'approfittano 

Bf?ìy  quand'eran  gentili ,  pajfauan  certe  fue  coro* 

ne^nomnando  il  S.  in  cui  credeUano.horaypoi  che  hatt 

no  udito  y  come  hanno  da  adorare  Dio  >  CT  credere  in 

Giefu  Chriflo ,  tutti  primieramente  imparano  à  far  fi 

ilfegno  della  croce^.o'  fònotato  curiofì^che  uogliona 

fapere,  cheuuol  dire^  in  nome  del  padre  ,  del  fgliuom 

'  lo^cT  dello  ff>irito  fanto^e  qual  fìa  la  cagione  ^perche 

fi  ponga  k  man  de^n  di  capo ,  dicendo ,  in  nome  de^ 
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pddre^  cr  (Jet  fIgUuoto  nel  petto  ^  &  ieUo  f^ifitò 
fxnto  nclU  p.nifird^cr  deUra  /paRu^CT  hautnda 
da  noi  dìchuratione  di  quejio  ^  rimangono  grande^ 
mente  confolati.  . 

Poi  dicono  Kirielcifon ,  ChriMeifon  ,  KirieleU 
fcn^  cr  fubito  dimandano  U  fignificationediquejlc 
parole. 

.  Voi  dicono  le  fue  corone  ^  ^  ad  ogni  AueMarià 
Piceno  3  Gicfu  Maria .  il  pater  no^cr  ^  tAue  l\au 
ria  y  cr  //  Credo  à  poco  i  poco  [imparano  per  ferita 
to .  una  fconfolationc  fola  fcntono  li  Chrifliani  del 
Giapan^^  è  l'udirci  dire  ^  che  neWinferno  non^è 
rimedio  ^  (j  di  cuccio  lì  doglionopcr  i  Cuoi  padri , 
t^madri^  mogli  -,  &  figliuoli^  CT  li  altri  morti  fuoi 
antecejjori ,  dclli  quali  hanno  gran  compafiione  , 
'cr  piangalo  molto  ,  cr  ci  dimandano ,  fe  ui  fufit 
alcuna  Jpcranza  per  mezzo  d^elemo/ìne ,  cr  pratiott, 
ni 3  io  loro  ri/pcndo  di  ho* 

Sentono  molto  quella  rammaricatione  ne\uorii 
ma  4  me  niente  increfce  ^  accio  cj?i  non  diùentinò 
mcn  foUiciti  difeftej?iy  cr  non  Uadino  atli  eterni 
tormenti  con  li  fuói  antepujjati. 

'Dimandorno  Ce  P/o  //  poteUg  cduarè  dclCinfcrtio^ 
cr  la  caufa  perche  il  lor  tormento  non  ha  fine ,  cr  4 
tutto  rifpófì  fuffìcientcmcnte ,  ma  non  per  qucjlo  la^ 
fciauano  dipiangerCy  cr  io  fcntiuo  alcuno  dolore^pcv 
ucdere  li  miei  fi  cari  amici  piangere  di  co  falche  niente 
telerò  dppartcncua  •  qucsia  gente  del  Giapan  f  biatu 
UL  ^  cr  la^erra  della  China  (tà  prejfo  al  Giapan  » 


fe'  U  Chitid  tmi  molto  granic^pdcificdyfenZA  </« 
cm<t  zucrraji  grtindij?ima  giufìitidy  cr  più  che  niu« 
nddcUa  Chri^idttiUy  come  ci  fcriuono  1 1?  or  toghe fT» 
thè  la  fono ,  cr  i  Chine/i ,  che  in  Giapan,  CT  altre 
parti  ho  ui^o ,  fono  molto  acuti ,  e  di^ranijngcgrw, 
molto  piuche  i  GidpancR.CT  huntnini  molto  {huiioli  . 

terra  è  abbÙante  d'ògni  cofa^populata  di  mot* 
te  cittì ,  con  cafe  di  pietre  molto  ben  lauorate  ;  cr  ai 
dir  di  tutti  e  terra  molto  ricca ,  cr  di  molta  [età .  ho 
informatione  da  Chincfìyche  è  molta  gente  nella  China 
HMuerfe  leggi  t  cr  fecondo  quel  che  mi  è  riferito  , 
eredo  uijìano  Mori,o  Giudeiino  mi  fan  direfe  uifon 
Chrifliani .  ho Jperanzaquefl'annodcl  andar  li  , 
me  è  il  Re  della  China:perche  è  terra,neUaquale Ji  pò 
molto  accrcfcerela  legge  del  Signore  ;  cr  fe  iuitac* 
%etta]?cro  ,  gidliarebbe  molto ,  accioche  i  Giapanejt 
fi  diffìdajfcro  delle  fette ,  in  che  credono  :  perciò  , 
che  fino  a  Uampo,  cVè  una  città  principal  deUa  Cfeu 
M  »  non  ce  dal  Giapan  più  d'una  traucrfa  di  mare  di 
8d.  leghe .  grandi f.ima  fperanza  ho  in  Dio  N.  S.  che 
ci  aprirà  una  porta,  tifmjolo^per  li  fratelli  della  corn 
pa^nia ,  ma  ancora  per  tutti  li  rcUziofi ,  accio  pojii* 
no  tutti  U  fanti  ,  ^  beati  padri  delle  religioni  aSem* 
pire i  Cuoi  (atitidelidcrij , conucrtendogran numero 
di  gente  al  camin  della  uerità  ,Gr  cojì  ,  quantomai 
pQjJo^dimando,  cr  pregopèrVhonor ,  cr  feruitio  di 
"Dio  N.  S.  tutte  quelle  pcrfonCyche  uiuono  con  defìde» 
fio  di  palefare  il  nome  di  Dio  à  gVinfideli^che  ne  ifuoi 
fanti  facrificij ytS' deuotc  orationi »  tengalo  dime» 


ìnortd  ^  (tcciò  pojpt  f coprire  alcun  pdcfe^ioM  tjli 
poptio  fodisfarei  fuoi  fanti  defiierij 

DeìThidia  non  ferino  cofa  alcunaypcrchc  i fratelli 
éeUa  compagnia  fcriuono  quel^  che  ce .  di  qua  iquctUf 
^Ìj^!i^^^^^  con  molte  ^arze  corporali:,  è coìiniu^ 
nc  jpiritudìi,  &  folo  l^cro  netta  mifcricordia  di  Dio 
(f  ntW  infiniti]?  imi  meriti  Jeffa  pdj^ioncdi  noèro  Su 
gnor  Gicfu  Chriito,  che  mi  darigratia  per  far  quem 
iko  uiàggio  tanto  trauagliofo  detta  China  ♦ 

Io  fono  ^ia  tutto  cdtiutn  ;  nondimeno  j  quantò 
atte  forze  corporali  ^  mi  pare  non  effete  mai  ilato 
tanto  robu^o  y  cr  gagliardo  * 

Li  trauagliyche  fi  pigliano  in  conucrfarè  con  gen^ 
te  difcrcta^ct  dcfiderofa  difapcre  in  che  legge  fi  ha  di4 
faluarCyportan  fecograncontcntczza^  cr  tanta^  che 
in  Amangucciy  dopo  che  il  Duca  ci  dette  licentia  per 
predicare  la  legge  del  Signore  ,  era  tanto  il  concotm 
fo  dette  perfone^che  ueniuano  à  dimandare  dij^utà 
re  y  che  mi  pare  ^  che  con  uerità  poteJ?i  dire  y  che  mai 
in  Ulta  mia  hebbi  tanta  allegrezza  >  CT  contentezza 
fpirituak  ^  qUant'atthora  in  ucdere  come  il  Signore 
per  noiconfóndcua  i gentili ,  e  la  uittoria ,  che  di  lor 
ne  riportauamo:datt' altro  canto  uedere  la  confolàtiònc 
di  qucfliy  che  già  fatti  Chrijliani  pigliauano  y  per  U 
tonfufìone  detti  gentili:  CT  come  trauagliauano  i  Chri 
itiani  in  diJputarCyUinccrCyC^  perfuadcre  à  i gentili ^ 
the  fi  battezajfero  5  ueder  injìeme  le  lor  uittorie  è  aU 
grezza  ,  con  laqualt  ciafcuno  raccontaua  att'altro 
Ìe/u€ uittorie,  reflando  i gentili  fconfitti^ZT  fupera^ 


«^4 

ti  il  pucerfychediqueflecofc  ne  pigttduo  faceua  cif 
io  non  fcntipi  trmxgU  corporali:  cr  piaccffc  dlS^ 
elfo  fi  come  qucitè  particolarità  diguìli ,  CT  cóntefìM 
tczza Jpiritualc  quijì  fcriuono^  fi  potcJ?ìno  mandare 
nUuniucrfUà  dcWEuropa  ,  &  U  confolatmi  ^  cbcl 
Signore  per  fua  mifcricordia  ci  commmicaùà  •  ben 
rredo  j  chemoke  di  quelle  pcrfone  farebbono  altro 
fondamento,  che  non  fanno ,  per  fendere  ifuoi  grafi 
talenti  neUai:ónutrfioric  de  i  zentiliyfefuj^igujìata  U 
tonfoldtionc^èritualcy  che  ftmili  fatiche  fogUono  re 
car  feco.GT  conofciuta  lazra  di(po/ltioneych'è  in  GÌ4 
panyperaccrcfcimento  di  nojìra  fantafede.parmi^che 
^oltì  dotti  ^  (Cr  letterati  huominì  farebbono  fine  à  i" 
fuoi  {tildij  canonici ,  CT  i  Vrelàti  lafciarebbono  le  fue 
iiignitàyCr  entratcyper  ritrouare  un  altra  uita  di  piu 
xonfotatione  di  quella  i  che  tengono  ;  cr  Hcrrebbono  À 
cercarla  al  Giàpan.perclTe  arrìuau  Cochinneltem^ 
ffo^chclf  natii  fi  uoleuano  partire  ,  &  lo  ùifìtationi 
d^gVafnici  furon  tante  :  che  mi  interruppero  lo  fcri^ 
aere:  ho  fcritto  molto  in  fretta:  CT  confufumenteiCT 
cofi  finir  ò.ftnza  giamai  poter  finir e^fcriucdo  à  i  miei 
padri  :  CT  fratelli  tanto  a  me  cari  :  CT  da  me  tanto 
amati  :  cr  fcriucndo  dclli  Giapanefì  fi  grandi  miei 
>amici  r  delliquali  uolendo  io  ogni  cofa  fcriuere  :  mai 
potrei .  peròfinìfco  :  pregando  Dio  N.  S.  ci  acconm 
ipagni:  CT  mifca  nella  gloria  del  Paradifo  •  Amen 

t>i Cochinil  dix^.  di  Gennaro  issi* 
Tmo  uoftro  in  CbriHo  ;  Irancefco^ 


Ld  gratu ,  er  pdce ,  ^c. 

^Anno  paffato  del  fi.  fcrij?i  i  V* 
R.  del  MalUcco ,  ^  bora  dirò  ciò 
che  il  S.N.  iddio  per  la  fuu  infinta 
ta  bonù  da  quel  tempo  in  qui  fi  è 
degnato  miracolofmente  operare 
in  queUe  parti^doue  fòno  fiato  man 
(dato  con  alcuni  compagni  dal  padre  Maedro  frant: 
ttfco  •  ho  durato  molta  fatica  per  trattenere  la  gente 
iui  conucrtita  alla  no^ra  fantafede^ammacitrandola^ 
riducendola  dalli  fuoi  mali  cò{lumi^&  fopportant: 
do  uarie  forti  di  trauagliper  condurli  alla  loro  fa* 
Iute  ♦  ma  il  Re  di  Malucco ,  CT  tre  altri ,  di  Gilolo  de 
Tidoro^e^  di  Bachan  con  ogni  fuo  sforzo  procaror^ 
HO  di  ritirare  dalla  noitra  fede  quelliycheadej?a  pri^ 
ma  fi  erano  conuertiti .  faccialmente  il  Re  di  Maluca 
coy  cr  di  Giloloy  i  cui  inganniy  configli,  minaccie,  & 
Jpaucnti  5  tanto  puotero ,  che  queUe  anime  ^  le  quali 
il  padre  Maestro  francejcg  y  er  io  con  i  miei  compatì 
^Tjoueuamo  tratto ,  er  confcruato  neUa  fedt , 
Ulta  Chrifliana ,  con  tanta  diligenza  3  CT  folicitum, 
dine  furono  ingannate ,    ;pcruertite . 

Io  certo  dal  canto  mio  pati  molti  trauagli  in  uifi* 
tarli,  andando  di  loco  iti  loco  di  giorno  con  caldi  eflrc 
mi  y  non  potendo  caminare  la  notte  per  riJpettodeU 
Vinfidcli ,  che  molte  uolte  defcendeno  dalle  montagne 
per  Uccidere  queUi  y  che  ritruouano ,  etiam  appreffo 
le cafe  ^ifitauali aìicon pel mttre 9 CT  loro , CT aU 


tri     uiuono  in  ctrtc ifok  chiamate  Morotai.pcr 

le  quali  fatiche  incor fi  in  grauc  infermiti  per  moU 
ti  me  fi  •  tre  mite  ho  fatto  naufragio  ^  annegando  fi 
quelli  che  meco  erano  nclli  nauigli,  fcampando  io  con 
grandij^imo  /lento  al  lito  :  cr  paefì  deUi  inimici 
detta  no/ira  fanta  fede  ignudo  con  f oh  un  rofa^, 
rio  detta  Madonna  in  mano  ,  doue  ci  erano  alcune 
Aue  Marie  benedette  da  Vapa  Paolo,  tutto  tire* 
ilo ,  cioè  la  mia  ueile ,  c7  alcuni  libricciupli  fi  per 
dettero  ^  ^fu  neceffurio  andare  errando  giorno^ 
notte  per  li  liti.,  cr  nafcofìo.perche  li  Mori  itauano 
in  guerra  con  li  Por  toghe  fi  .fi  che,  padre  mio  fjielfc 
uoltc  per  le  graui  infirmiti  fono  flato  giudicato  più 
uolte  alla  morte^chc  atta  uih,    grandemente  torme 
tato  per  più  di  none  me  fi .  fono  fiato  ancora  ucnduto 
da  certi  rcnegati,  er  dato  in  mano  di  Mori ,  doue  ho 
patito  fame  ,  crfctc  non  rare  uolte,  ma  quel  che  più 
mi  è  doluto,cr  trapaj^ato  il  cuore,  fu  la  perdita  di  al 
ifune  pcuerctte  anime ,  che  mi  furono  tolte  dal greg^ 
ge  di  Giefu  Chriflo,dal  lupo  infernale  rapite,  cr  de 
ugratCo  retirandole  atta  perfidia  Maumetana,  ma  uU 
timamente  l'infinita  clemcntia  del  Signore,  cr  me  di 
tante  tribulationiha  liberato,zr  tanto  li  Mori,quan 
to  li  Chrifliani  apoflati  mir ac oh f amente  con  fomm, 
ma  giuiiitia  caligò,  perciò  che  la  terra  loro,che  pri 
ma  foleua  effcre  molto  abondante,cr  la  più  fertile  di 
quette  parti,  fubito  che  perdettero  la  fede,diuentò 
{tenie  per  fi  fatto  modo,cbe  mai  più  tutto  quel  tem* 
polche  furono  netta  fuaapoflajìa  ^  per  molto,che  fuf 


/!  fmÌMtày  rendette  frutto  atcuno.il  rifbycheguuria 
mno  per  fementurc  y  fubito  fi  corrompeua.  acque  , 
che  prima  erano  dolci ,  iiuentorono  Jalfc ,  cofa  g w« 
mai  in  quelle  parti  ui^a  * 

Si  che  tolto  loro  da  Dìo  il  magiara ^CZ  bcrc^molti 
ìmoriikino  di  fame  ,  o/tr4  di  eia  fofragiunfc  la  pefle, 
ma  li  animi  fieri^cr  nella  perfidia  pertinaci  de  i  Mo^ 
ri  pnr  tutto  ciò  niente  re^iauano  di  cfjcrtarliy  er  in 
durlii  non  effer  Chri^iani.  in  queilo  tempo  il  capita 
no  della  fortezza  di  Malucco  mi  fece  cercare  ^CT  uc 
HÌre  aUa  fortezza^perche  iiaua  tra  cojìoro  più  mor« 
tO:,che  uiuo  y  alVhora  ui  andorcno  più  liberamene 
te  li  Nlori  yGT  fi  fortificorono ,  e2r  con  certi  ingegm 
procurorono  d'impedire  il  pajfo  à  Portoghcfi  ^  cr  fi 
rctirorno  in  un  forte  loco  accompagnati  da  molta  al 
tra  gente  ,  che  dalle  montagne  era  uenuta  per  aiun 
fo  /ora ,  con  qucfii ,  fimili  ripari  fi  trattene* 
ùajno  y  parendo  loro  effere  incjpugnubili  y  CT  in  ucro 
,  0irh  umane  forze  erano^  ma  non  alle  diuinc  >  come  he* 
ne  fi  mpftrò ,  perciò  ,  che  il  capitano  della  fortezZ(t 
mndò  alcuni  Portoghcfi  ,  kenche  pochi  al  loro  pa* 
f-angone ,  li  quali  auicinati  a  quel  fuo  locoy  li  richiedi 
dettero yche  fi  faceffcvo  ChriiHaniydicendo  y  che  quan 
tunche  fu  fiero  pochi ,  CT  fenza  arme  y  ucncuano  pur 
conia  fede ,  lauiritlycV  è  ìddioyin  cui  bontà  fifi^ 
dauanoy  che  gli  aiutar  ebbe:  al  che  loro  fupcrbamentc 
rijffofcroy  che  non  uolcua^o  effere  Chri^iani ,  & 
fubitomirdbil  cofa ,  cominciorno  con  tanto  fpauenm 

tù  a  tremax't  ^  c&f  non  (otmuQ  tfncrc  /^rw»  in  nuf 
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no^nc  fcrmdrjl  tutto  tdtro  :  er  ejjcndo  upprejjo  mu  • 

Zo  porno  lì  ofcurò  il  Sole  perdette  tanto  la  luce^ 
che  rutto  ttoth  poteud  ueder  ValtroJa  terra  comittc io  4 
tremare  CT  dal  Ciclo  uenttero  tante  pietre  ittfoca* 
te  [opra  ti  dolilo"  cafe  loro ,  che  tutte  legittorono  i 
terra  •  ucdcuanfigVarbori  eradicati  ^  er  fuelti  in  tal 
mdo:,che  le  radici  ftauano  uerfo  il  Cielg ,  li  rami 
uerfo  la  terra  Je  uie^  che  prima  erano  ùafe  da  loro  fc  ^ 
minate  di  certe  f^ine  per  tagliare  il  paffoaUiVorto^ 
ghcfi.furoH  coperte  di  ceneremo' faj?i:  che  cadettera 
foprd  di  loroMon  reità  altro^che  una  poucra  cafettd 
che  ^aua  in  mezzo  V altre  4  cato  aUa  Chic  falla  quale 
ej?i  prima  haueuano  pianata  :  disfacendo  la  croce  : 
Cr  imagini:  qucita  non  fu  toccata ,  ne  il  tetto  y  ch'era 
di  foglie  di  palme  arfo.  pajfata  quefta  tempeiòa,  anm 
domo  li  Por  toghe/i  la ,  ritrouorno  le  élrade  piane  ^ 
^  ficure  per  la  molta  cettcre^che  come  habbiamo  det 
to  haucua  coperto  qucUc  JJnne^^  ammazzorno  grati 
numero  di  loroyfenza  effcre  ferito ,  ne  morto  alcuna 
deUi  noilri ,  perche  quantunche  fuj^ino  tnolti  di  lora 
per  ciafctmo  deUi  no/hi  ^  ttiet\te dimeno  il  Signore  li, 
lego  per  tal  modo ,  che  ne  matti  per  re  filiere ,  ne  pie 
di  per  fuggire  hebbero . 

Iti  un  altro  luoco  uicino  iz.  miglia  iqueilo  prin 
cipalcy  ilquale  per  efferc  molto  ft  curo  era  afilo  ^tT^ 
recettaculo  deUi  rinegati ,  ci  era  una  grande  acqua 
i  modo  di  lago ,  laquale  in  queflo  mede  fimo  tempo  fi 
dzo  tanto  più  del  ordinar io^che  rouinò  le  cafe  loro  y 
^^mancò  Poco  ^  che-  non  li  anttegaffe  tutti  ♦  di  poi 


che  qucjld  gente  in  Ul  modo  p(r  giuJicio  dìuino  fu 
cdfligaU,  cr  percojjuy  fubito  paffati  pochi  giorni,  io 
partttomi  una  notte  fccr  et  mente  dalla  far  tczza,^  do^ 
ut  Ufciaii  miei  compagni ,  tornui  4  loro ,  CT  giunto 
ritroué  U  gente  molto  fmrrita //  goucrnatorCj^cT 
gV altri  principali  uewicro  a  me  dalle  montagne ,  douc. 
ftauano  nafcofti  con  ^andij?ima  allegrezza ,  non  mi 
Ufciauano  ripofar  e  giorno  y  CT  notte  ycantauano  gran 
ditCT  piccioli  canzone  di  Ictitia^fabricorono  una  ca^ 
fa  molto  alta  appreffo  il  luoco  ,  doue  Haua  prima  I4 
Cbiefa.  conuertironfi  molti^tanto  di  qucllhche  prima, 
frano  flati  Chri^iani ,  qnanto  d'altri  diuerft  gentili, 
di  tal  fortCyche  fu  giorno,  nelqualé  più  di  cinque  mif^ 
U,  cr  fettimatia  più  di quindeci  mila  anime,  che  al 
grembo  della  fanta  Chiefa  di  nuouo  ucncro,  0  ritorno, 
rono  •  concor renano  ancora  d  altre  ifole  molte  genti 
di  diuerfc  lingue  k  me  per  far  fi  Chrijiiani ,  cr  per 
tm  potere  io  fuppHre  à  tanti,  mandai  fubitoà  eh la^ 
ntarei  miei  ^xompagniy  li  quali  fubito  dalla  fortez* 
ZA  uennero,  cr  reilorono  tutti  quattro  in  quel  luoco 
principale,per  potere  più  facilmente  mjìtare  gValtri 
circunuicini .  cr  io ,  parendo  coji  al  goucrnatore,  mi 
parti  peri  india  per  chiamare  alcuni  buoni  operar^ 
della  nostra  compagnia^chc  in  quelle  parti  fono  molto 
necejfarij  >  cr  uenendo  ritrouai  in  Malacca  il  padre 
JAaefiro  traccfco  Xauier,  che  andana  alla  Cbina,a" 
perche  pcnfo,  che  tanto  c(fo,quanto  il  padre  ir  ance fm 
co  ?crez  Kettore  di  noìhracafa  di  Malacca  ferine^ 
tanno  4  V»  ?Ai  que^o  non  dico  altro, fe  non  che  mol 


1^7 

tò  là  fupplicò  ci  diuH  con  le  fue  òratìoni  ^  cr  con 
mandarci  alcuni  fratelli  li  quali  benché  fia  necefx 
far  io.  o  che  uengano  armati  di  patiattia  ^  nondimeno^ 
le  confolationi. CT  il  frutto  j^irituale  farà  tanto  ^ 
che  indolirà  Vamaritudine  dcUe  fatiche  .  non  con^^ 
uicne  eh  lo  lafcia  di  fcriuere  della  mifericordia  del 
Signore  in  perdonare  li  penitenti  ^  poi  che  ho  partx 
latOy  della  fuct  giuihitia  in  caligare  gli  rei:, per tt 
ciò  che  fubito  che  coitoro  timor ono  alla  nostra 
fanta  fede^  il  Signore  tornò  anco  egli  à  prouedcrli 
del  uitto  y  cominciando  la  terra  à  fruttificare  c&mc 
prima  5  CT  le.  acqua  tornando  dolci  • 

Molti  tradimenti,  tramoronp  li  Mori  in  quegli 
tempi  contra  li  Por  toghe  fi ,  cr  cinque  uolte^cluo 
li  fcppiy  U  disfeci y  auifando  fecretamente  li  càpi^ 
tani  del  KeJiPortogaUo ,  cr  facendo  ^jcbe  lefors^. 
tezze  del}i  Mori  fuffero  rouinate  . 

Conquiflofsi  ancora  il  Regno  di  Gildo  •  lodato 
Jla  Giefu  Chriflo  yU  cui  bandiera  ua  fempre  innante, 
zi  y  cr  quella  di  Macometto  molto  al  buffo  in  queU 
le  parti .  fono  fi  etiam  Dio  offerti  molti  altri  4 
fere  Chriiiiaìiiy  mofli  come  è  da  credere  da  Dio  no^ 
Uro  Signore  y,con  que^i  fpauenteuoli  fegni  y  liquali 
babitano  una  terra  molto  luntana  di  qucfre  y  douc 
ci  fono^.  Kcy  cr  .tutti s'intendono  con  una  lingua.: 
è  pacfe  molto  fano  y  cr  fertile ,  nel  quale  non  ci  fo^ 
no  Mori  ireggonfì  per  le  il  elle  y  CJ' per  quelle  nur:: 
merano  li  fuoi  mefì^  come  più  dijfufamcnte  inutp^ 
4tra  ho  kxitto  ^ 


Vidccid  aUd  diuind  tonti  :  CT  mdefll  di  Dio  di 
fiendcre ,  CT  dilatdre  ogni  giorno  più  d  conofcim 
mento ,  cr  dmorc  di  fe  in  falute  deUdnimc .  Amen 
Vi  Cochin alli  8*  di  Ubrdto  i SS3- 

Di  V*  ?•  Seruo  in  Chrifio  ^ 

GiotMnni  di  Bueyn^ 


COPIA  D'ALCVNE  LETTERE 

deUi  padri ,  CT  frdteUi  che  Alunno 
nel  Brdfil  • 

Copid  d'und  del  Vddre  Lcondrdo  Nunnez  dUi 
ao»  diGiugno deliss^*  ddSdnto  ^ 
Vincenzo  ♦ 

Opoi  che  ferme jiimo  Vultìmd  uoU 
td ,  che  fu,  nel  mefe  di  Nouembrc  , 
fempre  habbiamo  hduuto  molto  dd 
fare  ,  perche  habbidmo  finitd  U 
Chiefd yCild  più,  deuotu , ch'd^ 
de  fio  fid  in  tutta  queStd  coStd^ 
td  cdpeUd  y  è  molto  ben  deconcia  ^  CT  è  molto  beUd  • 
Habbiamo  il  fdntifiimo  Sdcrdméto  quijlched  tut^ 
ti  è  gran  confoìdtione^  cofi  d  nofiri  jrdteUi ,  eome  aU 
td  gente  di  fuori,  ancor d  fdcciamo  und  cdfd  fuord  di 
^ueUdidoueftidmocolfiio  hortoper  dUo^imn^ 


tì9 

to  deUi  facerdoti^  che  ucttir^mno  qua  ^  tiqudt  con 
tanto  dcjidcrio ,  a*  bìfogno  affettiamo . 

Io  ho  predicato  le  più  delle  Bomenichc  per  que^ 
{licaJlcUi >  cr  queiìa  Quadragefìma  paffuta  preti 
dicai  in  questa  terra  ^  doue  iliamo^  CT  un  altra  ^ 
che  la  chiamano  tutti  li  fanti ,  CT  ancora  il  Mcrco^ 
rr  >  cr  //  Venere  in  fan  Vincenzo ,  CT  fi  feceaU 
cun  frutto  .  laudato  fia  il  Signore  fi  fono  leuati 
molti  hnomini  dalli  peccati  publichi  ^nequali  flaiia^ 
no  9  ben  che  ne  refi  ino  altri  aj?ai  indurati,  molti 
dcUi  V  or  toghe  fi  ^  che  haucuanole  concuhine  Indiai 
ne  5  le  prefero  per  mogli ,  altri  che  haucauo  wio«3 
glie  la  nel  Regno ,  fi  feparorno  daUe  concubine  •  CT 
altri  huomini  dopoi  di  hauere  lafciate  llndianc  fchiam 
ue ,  fpoforno  le  figliuole  di  huomini  bianchi  • 

Q}ianto  aUi  affalti ,  che  li  ChriStiani  faceuanù 
ncUi  gentili  della  cofla  y  già  del  tutto  han  ceffato  , 
CT  ancora  il  dar  loro  le  arme ,  che  era  cofa  moU 
to  generale  fenza  nif?un  fcrupulo:,  cyilgiuocare  ^ 
doue  offcndeuano  molto  nofiro  Signore  con  biaflemm 
me  y  finalmente  non  fi  gioca  più . 

Qirc4il  mangiar  carne  neUa  Quadragefìma  ^  & 
in  altri  tempi  pr  oh  ibi  ti  tutti  fette  aiìengano  ;  cfoi^ 
ue  molte  perfone  ci  fono ,  che  di  io.  anni ,  CT  ^ 
mai  faceuano  Quadragefìma ,  anzi  in  tutta  la  fetm 
timma  fanta  mangiauano  la  carne  ^hauendo  pefci, 
cr  effendo  molto  fani ,  CT  qiiefie  due  Quadragefìmt 
(Ife  P^ffate  non  la  mangiorno ,  cT  hanno  degiunato  cia^ 
fcm  fecondo  le  fue  forzje  :  il  Signore  fìa  laudato 
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Circct  li  giuramenti  fi  fono-^  dffdi  mcnidti ^  pet^. 
the  giurano  poco  fi  riprendono  l'uno  con  F altro 
quando  giurano  ^  &  etiam  Dio  molti  lafciano  il  mor^c 
morarc  ^  cr  d'altri  ajf ai  peccati  fi  emendalo  :  ma  era  ^ 
tanto  gravide  la  perditione  delle  anime ^  che  ancora  ci  è 
molto  che  fare:,  ma /c ci  fujfcro padri ^  che ucmjfcro 
di  nUoìcoy  fi  emendar iano  nel  reito  con  Valuto  di  Dio: 
qui  alV intorno  ci  fono  quattro  ^  o  cinque  cajlcUi  y  alti  4li 
quali  io  non  pojfo  fatisfare ,  doUe  fi  perde  molte  meffc 
per  lagran  careflia  p  che  ci  è  di  chi  parli  foUmcntc 
deUe  cofe  di  Dio  nofiro  Signore  ^  di  modo  che  per 
nonciejfcre  opcrarij^non  fi  ricoglie  molto  fì-utto  ^ 
ma  quanto  alli  gentili  della  terra  ,  ueggo  tanti  fcgni 
tuidcnti  di  conucrfioni  y  che  molte  uolte  mi  ritrouo 
in^gran  confufione  delli  noitri  Chri^iani ,  CT  in  du^ 
bio  di  lafciargli  in  tutto  y  cr  mettermi  fra  loro  con 
tutìi^i  nofiri  fi-ateUiy^^  fecondo  li  de fiderij ,  che  mok 
(tra  da  molte  parti  queftagcntilitaycV andiamo  da  lo*. 
ro,  tengo  ptr  certOy  che  comincia  già  il  Signore  à  ritt 
fguar darla  co  gli  occhi  di  mifcricordia^ìm  per  no  po< 
ter  loro  infcgnarCy  fi  perdono  molte  anime: fono  grai: 
difilmi  li  de  fiderij  y  che  hanno  di  conofcer  iddio  y  CT 
difapère  ciò  y  che  hanno  da  fare  per  faluarfi^ 

Temono  molto  la  morte  y  &il  giorno  del  giudi^ 
tio  y  o' l'inferno  y  delquale  hanno  già  alcuna  notitia, 
dapoi  che  no{lro  Signore  uolle  y  che  il  carifiimo  Fie< 
tro  Correa  s  accofiafii  4  no3:ra  compagnia  y  perche 
neUi  ra^ionamenthche  fargli  commandò  toccar  fcm^ 
fre  in  quefto ,  accioche  il  timore  lì  metta  in  grandi f^^ 


ffmd  confùficnc .  qucko  mcfc  di  Mct7,gio  pi^JJatoJon 
fiato  tra  Vlndianii  cercare  m.huomo bianco  ^  che 
era  tra  loro  ,  due  figliuotc^  che  gli  erano  nate  Ih 
la  maggior  era  di  8  *anni  tutte  due [iauano  fcnxd  bat 
tezzarfi  con  la  madre  •  hor  li  tengo  qui  tuttiypadrCy 
tfiadre  ^  figliuoli  ^  licjuali  battizzai  $  la  madre  non , 
perche  lafo  prima  infcgnarc^  il  padre  non  Vho  confcf 
fato  ancora ,  perche  già  haueua  per  fa  lanotitia  dclU 
fede  in  modo  che  è  rìecejfario  ammacflrarlo  nelle  cofc 
cCejfa  cr  ejfortarlo^  come  facciamo  ^  fin  che  nostro. 
Signore  gli  apra  Vintelletto ,  a*  gli  dia  chiara  noti^ 
tia  del  fuQ  errore  :  non  confcnte^che  li  fratelli  gli  par 
lino  di  nostro  Signore  ^ne  entra  neUa  chic  fa  ^fc  noti 
per  forza  5  ne  potej^imo  fare  y  che  fi  inginocchiaffc 
innanzi  al  fantiJ?imo  Sacramento . 

Queilo  uifcriuo ,  carif^imi  fratelli  y  acciò  che  ut 
diate  la  mutatione^che  fa  un  anima fenza  la  dottrina^ 
CT  cibo /piritualC'y  &  la  necej^ità ,  che  ci  è  detti  opc 
rarij  in  questa  terra  . 

Vn  altro  che  era  fimile  ^  fi  ritroua  meglio  deWa^ 
nimaMnedetto  fìà  il  Signore:,  perche  fem.prc  predio 
ca  atti  altri  oVfiè  confejfato  già  alcune  uoltCyO'  pi^ 
gliò  il  fantiJ?imo  Sacramento^  ma  fìmili  tuttàuia  coti 
fua  impaticnzdy  CT  mali  modi  ci  danno  buona  occafìo 
ne  di  effercitar  la  carità:,patientiayCT  humilita.fcritt, 
uendo  quefla  ^  uennequi  al  coUegio  un  figliuolo  d'un 
Chrifliano  y  CT  di  una  Indiana^  ilquale  ha  noue  ouer 
dieci  anniyche  fi  ritruouàf-a  t indiani  nudo ^.comc  e f^s 
/?>cr/^r4  dietì  dixb.anniyò  più,  fenza faper  nietU 

S  ir/ 


te  di  noflra  lingud  ]  ne  hmr  pia  nothia  del  fuo  crei 
tore  y  che  li  mede  fimi  Indiani ,  anzi  manco  yfe  man^. 
co  fi  può  dire .  ucncndo  io  d'un  uiaggio  Io  fcontrtd 
due  j  ò  tre  giornate  difcoflo  di  qui  ^  CT  ordinai  coti 
lui  y  che  ucnifjc  meco  :  non  lo  potei  condurre  ^for  c 
per  la  poca  carità ,  che  era  in  me ,  ma  mi  promife  ^ 
che  come  li  fìnijje  di  pefcarc  ^  fcne  ucnircbbe  da  me  ^ 
CT  uoUe  noftro  Signore  per  fua  mifericordia  muouerié 
h  di  modo ,  che  attefe  aUa  promejja ,  che  Jpcro  fari 
il  falutc  delC anima  fua  che  era  tanto  per  fa  cffendo  cffo 
Chr Oliano  :  è  alto  di  Statura^  CT  molto  allegro ,  fo  lo 
uoleua  mandare  in  quefia  naue ,  accio  che  per  cffo  giù 
dicajìe  ^  fratelli  miei  ^  di  quedi  tali  y  che  ne  fono  mot 
ti  y  liquali  conuerfano  y  CT  uiuono  più  dentro  di  que^ 
Ha  terra  y  cofi  huominiy  come  donnCy  quali  fi  perdo* 
noy  perche  non  hanno  foccorfoy  cofa  degna  di  piange^ 
re  da  tutti  continuamcìUe  ♦ 

D«r  huomini  Hanno  lontani  de  qui  So.  leghe  per 
mare  in  unaterra^d'lndiani  in^acc  co  liChriftiani^ 
er  per  non  haticrcuno  facerdotCyche  reftaffe  cqM^4 
tcUi  non  li  fono  andato  i  cercare  yper  che  è  camino  di 
due  y  ouer  tre  me  fi  per  cau  fa  detti  tempi  y  cr  ancor4 
farei  a/idato  per  huuer  tre  donncy  che  la  fi  ritroua^ 
m  fra  altri  Indianiy  clìcfono  noitricontrarijymagid 
Ltudc  4  Chrifloy cominciano  effer  amici y  perche  man^ 
dorono  k  dire  y  che  andaffero  per  loroyche  leuoleuau 
no  rendere  y^  queSlofannoy  perche  uedcnoyche già 
li  Chriihiani  non  li  uanno  a  rubbarCy  ne  à  far  fchiat 

anzi  fanno  tutti ,  che  io  m  affatico  molto  per  liu . 
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teYdre  lifuóì  ìncìUnu  eh  ingiuHamente  Jjanno  hatd 
to  li  (Lhrijl  ìdni .  hanno  grati  notitìa  di  me  dcfltt 
derdno  affai  di  uedermi ,  CT  uorra  noitro  Signore  , 
che  fla  qucflo  buon  principio  per  la  fallite  dcUe  lora 
eutime ,  perche  io  cojì  mi  confido  nel  Signore ,  cr  per 
careflia  di  padri  ^  come  non  ceffo ,  neceffarò  di  dirc'^ 
fi  perde  moltoytanto  fra  Chriflianiy  che  fono  molti  ^ 
quanto  tra  gentili ,  che  fono  infiniti:^ 

SOFIA  DI  VNA  DEL  MEDE 
fimo  nel  medefimo  tempo  • 

TTl  Capitano  diquefta  banda  è  huomo  uirtuofo,  cf 
J^gclofoy  cJ)t  tutti  uiuano  bene^CT  fi  affatica  in  quc 
fioy  quanto  può ,  riprendendo,  er  aìwnoncndo  in  par 
ticolare ,  CT  generalmente  tutti  queUi  ^  che  uiuonù 
nialc:,dicendo  che  li  loro  peccati  faranno  balianti^che 
li  contrarij  distruggano  ;  ci  fauorifce  in  quanto  può 
cr  ci  è  molto  neceffmo  ^  coffnel  Ihiritualc  come  nel 
temporale .  noftro  Signore  gli  renda  il  merito .  era 
per  par  t  ir  fi  y  CT  uedendo  il  pericolo,  netquale  re/iam 
ua  questa  terra ,  lafciò  di  andare ,  benché  per  molte 
ragioni  gli  era  nccefjario  :  uoUe  più  toSlo  perdere  U 
fua  commodita,  acciò  la  lafciaffed  Ke,  cr  aUipoueri. 


$  US 


eopia  ctunk  a  Pietro  Chored:,ptrfònà\cheì  ^dU  iuk 
-  go  tempo  nel  Bru/ìl  ^  cT  deìli  primi  della  tetù  i 

ray  ferue  4  lidio  con  grun  fetuóre  nèUd 
'«^  compdgnkdiGi(fU\ 

SOn  pochi  giorni  che'l  Pddrc  Leonardo  Nune'i:^ 
CT  fei  frdtcUi  5  deUi  quali  io  erd  uno\  uauffeino. 
tra  r indiani  ^  dcue  andaJ?imo  a  cercar  un  Chriéiano. 
che  è  da  8  xuer  ^,anni:,chc  era  tra  lorO:,fatt:fi  India 
noy& nel  camino  mette fiimo  quindici  giorni  ^  la  mag 
gior  parte  de  la  uia  per  un  fiume  che  ^a. tra  due  moti 
tagne  molto  grande^o*  deferte^  CT  con  gran  fatica  ^ 
per  non  ejjere  la  barca  capace  parte  d  piedi  ^  parte  nò 
tando  y  parte  in  cfja  barca  camiriajftitfo  yci  mancò  il 
uiatico  j  mangiauamó  qucUo  che  noflro  Signore  né , 
dona  per  queSli  campi ,  hauendo  alcuna  Uolta  gran 
fame:  ma  dapoi  chearriuammo  aUt  terre  dell'Indiani^ 
^  foJ?imo  da  loro  molto  ben  riceuuti  ^  ben  ìhe  ir  amo  af^ 
fai  difconfolati  per  uederc  tante  anime  per fe  ^  pet 
carefiia  di  chi  loro  infegni  ^ 
•  Li  giorni  che  ilcmmo  li  ^  micommàndò  il  Padre. 
^  the  predicale  la  mattina  a  buon  bora' y  cr  què{ì:& 
in  tutti  li  luochi  doue  ne  fermammo  >  //  che  iofaceuo 
per  Jj>atio  di  due  hore  •  fecondo  ch'in  lor  compre/i  ^  , 
par  mi ,  che  li  mettejfero  in  confufione  le  pene  deU 
t inferno  ^  CT  la  gloria  del  Paradifo  i  diceuano  al 
Padre  a  che  propofito  fi  indugiaua  più  tempo  poi 
che  era  ucriuto  in  quefla  terra  per  ihfegnargliychc 
tominciajiifubito ,  perche  tutti  uoleimo  imparare  ♦ 


M4  lòro  hdhno  tdntd  pocd  notiiìd  f\àdiO:,chc  mi  p^n 
fesche  hauercmo  con  loro  molta  fatica^  G'èuna  dcU 
le  cdufc  più  principali  y  che  non  hanno  Re  ^  anzi  in 
éidfcuno  cdfìcUo  :>  cr  cafa  è  un  principale ,  in  modo 
che  hi  fogna  andar  di  luocòd  luoco  4  conucrtirti ,  CT 
PrUarglt  dd  molte  gentilità' ^  &  errori  ^  neUi  quali 
Uiuono  5  perche  fonò  àlcùni  tra  lóro  ^  che  li  tenzonò 
per  fatiti,  c:t  lor  danno  tanto  credito  ^  che  ciò  che  lot^ 
comandan  che  faccinoy  fubito  lo  fanno^CT'  f  ^  haucj^ino 
Uno  Ke  \  conuertito  efjo ,  //  conuertirebbono  tutti . 
•  Mdpoichenonci  èper  conucrtire  coftoro^fdri^ 
neceffdHò  chè  Uénghinò  (Jùd motti  fratelli^  pèrche  U  ; 
terre  fono  molto  grandi  ^  (cyfonnoci  molte  anime  itt ,  ,  ^ 
effe  perfe.lequali  mi  paf^e^chè  fi  potranhò  guddkgHi^^  o .  t 
rè  affaticandoci  molto  per  ejfe^bcnche  noilroSignoTh'^l-r/^, 
hd  operato  qui  molte  cofe  per  lo  noìlro  padre  quandi  ' -'^^ 
t'unque  folo^ma  le  fatic  he  ^che  ha  fopportate  ^nonfó 
chi  Tharcbbe  potute  fofferire.  quanto  à  qucflo  loco  ci 
è  affai  gran  principio  in  alcune  anime  di  gentili  li^ 
qUàli  hanno  fatto  graiide  dimoflraticne  ^  CT  mdj?imc 
alcuni  5  iquali  ammacjìrò  il  padre  qui  in  cafa  noftra  > 
doue  ogni  giorno  dcchiara  la  dottrina^     alcune  I^^ 
didnè  di  qUefte  ammdeitrat e  f  vio  f[>ccchio  non  fola^ 
mente  a  loro  parenti  :  ma  anchoru  i  molte  donne  di 
Portogallo  y  che  Stanno  qui  ♦ 

Copia  d'undltrd  del  mede/imo  Pietro  Chor ed  pet  ti 
fi^atcUi  che  ftanno  in  Afì-icd  k 


SCriueteciin  pdrttcoUre  di  U ,  come  Udnno  tuti 
te  le cofe ,  dccioche quifappiamo  come  nhcibimò 
da  portar  m  dtrt  fimili ,  perche  mi  pare^  che  questi 
Zxiù,  gefUìli  ùt  alcune  cofe  fi  confutino  con  li  Mor/>  come 
nel  hauer  molte  donne ,  CT  in  predicare  la  matina  i 
tuonhora  >  CT  in  altri  peccati  di  carne ,  che  dicono 
ijfer  loro  molto  cmmme^il  mede  fimo  è  in  queiia  ter, 
ra  .fono  ctiam  qui  molte  donne ,  che  co  fi  in  armi  com 
me  in  ogni  altra  co  fa,  ejfercitano  Taf  fido  di  huomini, 
C  hanno  altre  donne,  con  Icqmlifi  maritano ,  CT 
maggior  ingiuria ,  che  loro  fi  può  fare ,  è  chiamare 
k  done  in  tal  parte ,  fc  le  chiamerà  alcuna  per  fona,  fe 
TÀ  in  pericolo ,  che  loro  tiritw  le  fi-ezze  ♦  ho  trouato 
trd  loro  altri grandifiimi  errori ,  CT  in  alcuni  tempi 
fi  leuano  tra  efii  alcuniychefijar^^  ,  er  perfud,  . 
denoaUi^iltr  ,  che  entrano  in  loro  jfinti ,  che  li  fan 
no  fapere  ciò ,  che  ha  da  uenire ,  ZT  prediceno  molte 
bugie  .fi  pcnfano  ancora,  che  costoro  dar  loro pof*^ 
fano  fanitk ,  di  modo  che  per  ponerli  folamente  le  mà 
nifopra ,  lor  dano  quanto  domandano  :  ancbora  pcn^ 
fono ,  che  li  poffano  dar  uittoria . 

Ad honore di  fuoi idoli  fanno  diuerfi  canti,  che 
tifano  auanti  loro ,  beuendo  molto  uino,  co  fi  huomini, 
come  donne ,  tutti  in fieme  di,  CT  notte ,  facendo  ar* 
monie  del  demonio,  CT  giaè  accaduto ,  che  andando 
in  questa  loro  funtità  (  che  cofi  loro  chiamano)  acca 
de  andare  due  interpreti  detti  migliori  di  quella  ter^ 
ra  la,  lilojrojantuoì^^ 
:i^tj,  o'fubUo  fu  fatto . 


xyitejld^entilitiy  non  mie  che  iddio  iìd  U  uitd  f 
tST  k  morte  4  chi  uole ,  mu  che  li  loro  fanti  U  danno,' 
per  qtic^  li  tcmon  moltOy  cr/c  ui  huucfii  dafcriuert 
tutte  le  mifetie  loro  sfarla  proccjfo  infinito  J)o  ragion 
nato  con  molti  principali  di  loro  la  caufa  detta  uenu* 
ta  di  qucfla  compagnia  i  quci^a  terra ,  che  è  per  inft 
^nareiil  che  il  padre  non  ha  fatto  fin  qui,  per  che  ha 
hauHto  molto  da  fare  con  li  ChriHiani:  quando  egli 
Henne  qua  flauano  tutti  per  fi  délVanime  loro ,  comt 
t Indiani,  per  che  tutti  generalmente  uiueuano  in  pe€ 
tato  mortale, ma  adcjfo  per  Iddio  gratia  jìfon  molto 
tmendati .  il  padre  ha  fatto  qua  molte  anime  Chrifiid 
fte,cr  harrcbbe  fatto  tutta  quella  gente,  con  laqualt 
<onuerfìamo  ^^ola  maggior  parte  di  effa,fe  nonfuffc 
uenuto  folo,come  nennc,per  che  non  uoUe  battizzar^ 
nejfunofenza  prima  ammaeilrarli .  in  quefÌ4  cafa  1^4 
rTceuuto  quatordicifi-ateUì  per  la  compagnia  noftrd 
i  più  iefii  affai  buoni  interpreti ,  Uguali  raduno,ac* 
<iò  uencndo  padri  del  Regno ,  come  qua  fi  /pera  ogni 
giorno,poffano  fubito  andare  drentola  terra ,  e  pre^ 
dicare ,  laqual  terra,cr linqua occuppa  fooAcghe  4' 
iungo  detta  coda ,  CT  ogni  10.^0.40.  leghe  fi  man^ 
giano  runFaltro,  CT  hanno  grandifiime  difcordie 
per  dhUder fi  padri,  e^fr  atetti  per  tutti  quefii  lochi 
iwn  baiìarebbe  il  cottegio  di  Coymbra  con  altri  1 
quattro  CT  altri  tanti  fiat  etti  di  più  di  quetti ,  che  tic 
ite  adeffo .  CT  per  che  difopra  ui  ho  detto ,  che  tutti 
quefii  gen  tili  fi  mangiano  Vun  laltrò,  rb  lo  uoglio  di^ 
iphiarar^  in  poche  parole ,  come  lo  fanno  n  , 


x^QUàtido  fi  pigliano  Vun  Valtro  ^  fimttcnounò 
'coUcLTO  al  coUOi  con  ìlqualc  legano  il  prigione  di  not^ 
teaiUreteyneUàqualc  dorme^et  gli  pongono  alcunili 
gami [otto  leginocchie  y  CT  altri  da  capo y  Uciuàìi  mai 
fciogliono^  cr  a  molti  di  loro  danno  due  y  o  tre  don^ 
t}^yche  di  continuo  li  guardano  giernoyO'  notte  y  lcf? 
quali  donne  fono  figlie^  ò  forcUe  delti  prinàpali 
giouanifenza  marito  ^CT  pare  à  uno  Indiano  >  quan^ 
tunque  fia  principale  ,  che  non  può  meglio  collocarle^ 
^r  fe  alcuna  di  qucite  per  tal  commercio  parf  orijff 
mafchio:,fempre  fel  mangiarlo  ,/c  e  f emina  anchora  ^ 
ma  mn  tanto  f^effo ,  cr  alcune  uolte  tengono  li  loro 
nemici  molto  tempo  prefl  àquc/lo  modo  final  femi^ 
ìu^r  del  miglio^  CT  far^  tinozzc^O'  catinit,  &  pignat^ 
teje  tinozze  per  il  nino  ^che  fanno  di  miglio  yle  pi^ 
gnatte  grande  per  c^uicfre -la  carne  ^  li  catini  molto 
grandi  per  dar  da  mangiare  in  èfi  aUi  inuitatij^iquali 
uengono  prima  8.  ouer  t  f.  giorni inanzi*€y  quandi 
fìapprofimail4i  deputato  sfanno  umcafa  piccolà 
col  tettò  di  fopra  fenza  parete  y  doue  alcuni  giorni 
inanzi  mettonb  color  o^che  han  da  e  [fere  ammazzati  > 
cr  con  le  loro  donhe^  CT  con  molta  guardia:,  che  li  cU 
ilodifcano  CT  in  qucflo  mezzo  tutti  fono  occupati 
velie  lor  cafcin  far  piume  ucrmiglie ,  cr  giaUe ,  CT 
d'altri  colori ,  de'quali  fanno  le  lor  lìuree ,  perche  la 
tagliano  molto  minuta  fi  ungeno  con  rafi nache 
s'attacca:,come uifchiOì,^  fopra  quella  mettono  la pih 
ma  in  diuerfi  lauori  con  alcuno  artificio^  CT  nelle  tot 
&e  po  ngono  diademc  di  piume  colorate  molto  btn 


acconcie ,  &  molte  altre  loro  imentioni  .'le  donne  th., 
quefto  tempo  tutte  fono  occupate  in  cuocer  uino,  del 
fiale  fanno  cinquanta  cr  cento  tinozze ,  deliequali 
tengono  molte  fìnàzo  .Uriìi^o'  dipoi  che  hanno  tut 
te  le  cofe  finite  pingeno  la  faccia  i' quel  ebano  da  ami 
mazzar  di  azurro  facendogli  molti  lauori,  O'ncUi' 
^cfla  gli  mcttcno  un  bercttino  di  fera  tutto  coperto 
dip  àza  di  piuma,& gli  attaccano  una  fune  di  bomba 
ce  per  la  cintura,  et  fannole  ^xapi  da  tirare,et  il  mi 
ferabil  Ha  nel  mezzo ,  cr  'dàlluapi  della  fune  lo  tie* 
ne  la  gente,  che  Ha  in  quel  luoco ,  cr  cominciano  tutti 
li  imitati  à  beucre  un  di  al  tardi ,  cr  beuono  tuttd  U 
notte ,  a' -nel  far  del  giorno  efcc  fuor  a  quel  che  Vhd 
i ammazzar  co  una  Jpada  di  legno,  che  farà  di  noud;- 
o  dieci  palmi,  tutta  dipinta,  cr  con  ejfa  percuote  quel 
che  Ha  legato,zrgli  da  tanto  nella  teHa  fin  che  glicU 
/pezza,^^  di  poi  fi  ua  à  coricare  8  .ouer  i  f .  giorni} 
liquali  fond'aHinéza,  perche  in  efii  non  mangia  fc 
non  molto  poco ,  dapoi  ritornano  à  beucre ,  fin  tanto 
chefinifcono  li  lor  nini ,  gli  altri  pigliano  li  morti  cr 
brufciandioli  i  peli,  cornea,  porci,  li  cuòcóno',^  fe  li 
mangiano,  cr  coftfifinijfe  la  loro  fcjla,dellaquale  iù 
ne  lafcio  più  della  meta ,  per  non  effere  prolijfo . 

Copia  d'una  di  Mafiimiano  , 

PErche  io  fon  Hatò  m  di  quelli  feiche  andorno 
in  qncfio  uiaggio ,  raccontarci  una  parte ,  che 
ttando  noialtri  fia  quelli  Indim  uedefiimo  unaca* 


fà  piccola  che  erà  in  mizzo  dctla  terra^  lacuale  mi  dif 
fero  che  era  d^uno  lor  fa^ito  cominciandoli  d  dots 
tn<mdare  ritrouamo^che  gVingunnaud  con  grandiJSimc 
fdfiu.  commandò  nofiro  padre  al  fratello  dietro 
C  orea  ^  che  loro  predicale  in  fua  lingua  ^Jicendo^ U 
cioch  e  doueua  predicare  y  CT  cofi  predicò  quafi  trt 
hore .  uoUe  nofiro  fìznore  che  confcjjaf^ino  guanti 
gli  hauea  dato  il  fratello  di  no^ro  fignore ,  CT  ann 
ebora  che  li  lor  fanti  erano  tutti  bugiardi  ^  CT  dom 
mandauano  con  molta  inflantia  al  padre  ,  che  gli 
faceffe  Chrijiianiì,  CT  èefjc  li  con  loro  infegnan* 
doli ,  che  ej^i  ci  dariano  il  neceffxrio  ^  cr  anchoré 
faceuano  fubito  bordoni  con  croce ,  come  queUi  >  che 
noi  altri  portauamo  qua ,  cx  jie  dauano  fuoi  figli , 
acciò  che  loro  infegnajSimo  ^  fì  che  carij?imimiei  in 
Chriiio  fratelli  in  quefla  uederetc  la  careftia,  cht 
di  qua  habbiamo  di  uoi^ 

Copia  ima  di  Diego  lacobo  del  mede  fimo  loco  • 

GKan  comp;ifiione  habbiamo  in  ucdere  la  perm 
ditione ,  CT  fhratio  ,  che  è  in  quefte  mi  fer abili 
mime ,  perche  certamente  ^  fratelli  miei  ne  muouei 
pietà  entrare  in  un  ca/leUo  d'indiani^V  ueder.  400* 
anime ycy  più,  che  non  fanno  di  quanti  anni  f  ono ,  ne 
fe  hàno  da  morire,  ne  dopo  la  morte  douc  habbino  anm^ 
darcyìio  entrando  in  loro  pafrione  alcuna,  i  fuoi  piace 
ri  fono ,  come  d'andar  alla  guerra^di  beuere  manm 

g/(crc  di  CT  notte^fmpre  mtando^baUando^corretu 


10  fmprt  in  piedi  tutto  il  tuogOy  CT  come  hano  i\m^^ 
mazzare  li  inimici ,  come  bino  d'apparecchiar  ti  uin& 
cr  pignatc  per  cucinar  carne  humanCyCX  li  loro  fanti 

11  dicono  5  che  le  loro  uecchie  diucnteranno  gionani  ♦ 
noflro  padre  fi  parti  di  qui  con  uno  di  fratelli ,  CT 
menò  un'huomo  deWlndiant^  ilqualcè  qui,comc  per  fa 
deUa  per  fona  del  male ,  che  fi  chiama  Gallico  ^  che  è 
qui  molto  cómmune  i  queUi ,  che  fi  danno  al  peccato 
deUacarnCy  fi  che  ce  ne  fono  molti  infetti  ditalciri 
firmiti  in  quefla  terra ,  liquali  cerca  il  padre  femprc 
di  liberarli  dalla  loro  mi  feria  con  tutti  li  mezzi  »  che, 
può ,  cr  per  amor  di  una  per  fona  fimile ,  che  più  di 

-^aiì*  anni  è  {lato  in  peccato  mortale ,  andò  a  cercar 
la  dicce  leghe  di  qui ,  CT  non  ballando  molti  preghi , 
uedcndo  la  fua  oélinatione  uoUe  dir  mejfa  aWaltr^ 
gente  di  quella  terra  y  che  flanno  un  anno  y  e  dui, 
che  non  lodano  ^  CT  dicendo  mejfa ,  entrò  dentro 
queflliuomo  ^  ma  per  ejfer  fcommunicato  dal  uicgc 
rioj^gli  mando  a  dire  il  padre  ^  che  non  poteuace^ 
lekrare  in  fua  prefaitia^fi  parti  eglicT  duoi  figliua 
U)y  cr  ufcendo  il  nostro  padre  della  Chiefa .  l'affaU 
tò  con  li  due  figliuoli  con  l'armi  ^  come  huomini  faU 
vatichi  nati  in  quefla  terra  y  il  nostro  padre  fi  po< 
fe  ingenocchioui  auanti  di  loro  apparecchiato  àri^s 
ceuere  la  morte ,  ma  perche  noflro  Signore  Vha  con^ 
feruato  per  più  augmcnto  della  fua  Chiefa  ^  come 
cgni  giorno  ua  augumentando ,  non  lo  permejfc . 

La  prima  mejfa  y  che  fi  dijfe  nellu  nojìra  Chiefa  fu 
il  di  del  nome  de  die  fu  ^che  è  della  medefimaimcocatiQ 
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ne  p  fu  contdtita  folenniti^  come  fi  huureibe  futtùf 
U  du  'ud.  U  Cbiefor  l  molto  bclld  CTCt. 

ì 

'  CopU  d'una  del  padre Micoluo  hancilotto  ^^  \ 
fcritta  dal  CauUno  4  X  X  1 1.  c/i  ^ . 

Deccmbre   iijf  t> 

.CT  pax  G^rc^fc^wqicfo.  cwrf^.pg/x^m^ 
^^^^  fcriuerc  di  fua  prouincia:,non  fermerò  altro^^ 
ft  non  di  qucHo  collegio  ^  che.  hqbbÌAmJ^topcr  i< 
fanciulli o^uiin  Caulan  y  dome  potrmioéar  fìnàécf^ 
ben  che  fin  adcjfp  faramo  éP.  CT  iI^V  icerc  prouede 
delle  ffyefe  (cr  proucdcra  il  doppio  per  Vanumire ... 
fotwmcol[^^ 

^nano  leggere  fcriucrey(cX  grammatica  ì  quefti 
piccioli:  io(benche  fono  molto  debole  per  la  mia  infirmi 
mità)  pur  ho  predicato  le  Domeniche  y  CT  feSte  a\ 
popolo  di  V  or  toghe fUcr^  dichiarato  U  dottrina  Chri^ 
{hiana  aUa  gente  di  quc^a  terra ,  cr  Jpctialmcntc  alli 
collegiali  0  raponando  per  interprete  con  loro  deUi, 
articoli  deU^afcdfyO'  commandamentiy  er  peccati  diti 
chinrandolacreatme  d^l  mondo  y  di  angeli^  C?  /;wo*s 
viinhO"  il  principiOyCr fine  di  no^ra  leggeyCT  quan^ 
to  è  uana ,  cr  fupcr ficaio  fa  quella  digcntiUy  prouanrc 
dolo  per  li  cojlumi  loro  y  che  fono  tanto  contra  la  ra^s. 
pone  Maturale  y  il  che  loro  y  uedcno  per  ijperienza 
ogni  di  y  quando  loro  domando  conto  della  dottrini 
con  fua  di<^hiaratmeydico  à  V.R-  chemeh'^^ì^dono 
tanto,  bene ,  che  non  potria  cj^licare  la  confolationc 

qhc 
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the  di  ciò  ricetto .  fono  pcrfudfo  yche  per  piantàr 
la  fede  in  quella  gente  ^  non  ce  mcglior  modoo  che 
Menare  putti  p  ccìoliin  quefli  coUegij  dìfcojh  dalli 
fuoi  parenti:  perche  li  adulti  battezzati  non  fauna 
quelli  fiufcitdche  defìderdremmo  ^  £ 
il  padre  Cipriano  iiaancborain  Santo  Thomafa 
CT  fagran  frutto  :  è  flato  quefli  diinfermo^z^  quafi 
per  morirco^na  la  diuina mifericordia  gl indie  render 
la  fanita  per  bene  di  quella gentetè  huomo  di  6$.  an^ 
^/>cr  pur  predicale  domeniche:,^  feftc  yCT  è  molta 
accetto  al  popolo ,  CT  attende  à  molte  confef^ioni  >  CT 
far  pacioni  fi  tare  ammalati^  cr  altre  pieopere^^chc  ac* 
cadeno  con  molta  edificatione  di  tutti  ^  in  modo  che 
il  buon  uecchio  fempre  è  occupato  nella  uìgna  del  Si^ 
^nore  >  fcriuó  d  lui  ^  perche  è  fotta  la  mia  obedientia  ♦ 
m  fono  molto  confolato^uedendoli  14.  faccrdoti^cf 
àltnfi-atelli  mandati  que fi" amo  neìClndia^  quairfoH 
no  per  fare  gran  frutto  nella  uìgna  del  Signore  •  \ 

Copia  d'una  lettera  del  padre  Maeilro  Iran^ 
cefco  Xauier  di  Cochin  aUi  z^.  di 
Gennaro.isst.  al  padre  meffcr 
Ignatiù  Prepofìto  genera^  \ 
kdcUa  compagnia  \ 
di  Giefn^  j 

fl 

Non  potrei  fcrìuere  quanto  mi  conofco  debita 
rea  quelli  del  Giapan ,  poi  che  iddio ,  no^ra 

ignare  il  per  mezzo  ioro  nelle  fatiche  ^  CT  f^- 

T 


TÌcóli  nihct  dato  moìtd  cognhiònt  deUc  mie  infinU 
te  impcrfettioni^  CT  quanto  bìfogno  ho  di  chi  ha* 
ucjje  cura  dime  .tengo  certo  ^  che  delle  grande  fa^ 
fiche  5  cr  pericoli  di  quella  regione  m'ha  liberato 
iddio  noiiro  Signore  per  Pintcrcejiioni  ^  cforatio* 
ni  di  uojlra  Paternità  .  . 

1/  bifogno  y  che  ci  de  mandar  facerdoti  deUa  com^ 
pagnia  neiruniucrjtt^ ,  ouero  dudij  generali  del  Già* 
pan ,  è  perche  ifecoUri  fi  fcufano  detti  fuoi  errori , 
dicendo ,  che  anco  ej^i  hanno  li  fuoi  R  udij ,  CT  litte* 
rati ,  cr  coji  quelli ,  che  anderannoy  ènecejfario  jtano 
molto  perfeguitati ,  perche  hanno  à  contrajlare  con 
tutte  le  loro  fette:,CT  manifestare  al  mondo  gVingan* 
ni ,  che  ufano  nel  fuo  modo  di  procedere  i  Bonzi  cuc* 
To  facerdoti  loro^pcr  cauare  danari  datti  fecolari^per 
che  loro  non  potranno  bauer  paticntia^  ma f  ime  f e  di* 
ranno ,  che  non  jì  pojfono  cauare  V anime  dall'inferno^ 
perche  questa  è  la  loro  mcrcantia  >  e^  difendere  al* 
cuni  peccati  graui fimi  ^  CT  molto  generali  fra  loro  ♦ 
faranno  etiam  quctti  ^  che  fi  manderanno ,  importuna* 
mente  uifltati ,  cr  interrogati  i  tutte  Vhorc  del  di , 
cr  alcune  detta  nette ,  cr  chiamati  à  cafe  di  perù 
fone  grandi  >  cr  finalmente  à  fatica  haueranno  tcm* 
PO  per  la  confoUtione  fua  Jpirituale^neperlacor* 
forale  nectfiità  di.mangiarc^cy  dormire. 

Ba  fc  fogliono  fregiare  li  foraSieri^quanto  più 
adunque  fe  parlano  contra  tutte  le  loro  fette^èt  uitìj. 
€T  che  non  ci  è  rimedio  nett' inf erno  ^  per  rif^ondcrc 
alle  loro  interrog4tioni  fono  nece^ arie  lettere. ,  CT^ 


mj?ìm€  di  logica^  cfilofofid  .V^qucUiche  faran^à 
no  effcrcituti  in  tffd ,  prcflo  li  pigliaranno  in  con^ 
traditionimanifefic^dclche  molto  fi  uergognano.oucti 
ro  quando  non  fanno  rijpondere  .bifognuetiamy  che 
fìano  pattcnti  del  freddo ,  perche  Bando  aprine  ipal 
uniuerfìù  di  Giupan ,  Sdccoiia  molto  alla  Tramontarsi 
ria  y  CT  cofi  altre  tmiucrjìtà  y  cr  quelli  o  che  uiuono  in 
paefi  più  freddiyfono  più  difcrcti^cT  acuti^ma  ce  mal 
da  mangiare:  uiedel  rifo^^  delgrano^ar  altre  for^t 
ti  di  herbe y  cr  altre  cofe  di  poca  foilanza^  fanno  uu 
no  di  rifo ,  CT  non  ce  altro ,  CT  questo  è  caroy  CT  pom 
xoAa  maggior  probationc  di  t^itte  fono  li  pericoli 
continui  y  cT  euidenti  della  morte  :  non  è  terra  per 
huomini  uecchi  per  le  grandi  fatiche  y  ne  per  molto 
giouani  >  fe  non  fujfero  con  molta  if^erienza  pro«s 
nati  y  perche  è  terra  molto  diJpoBa  per  ogni  genere 
di  peccato  ,  CT  fi  fcandalizzano  di  qual  fi  uogli^ 
cofay  ctiam  minima  in  quelli  che  gli  riprendano  ^ 
tiamaighi ,  CT  Todefchi  y  che  fapcffero  la  lingtut 
CafUglianay  ò  Vorto^hefa  farebbono  al  propofito 
per  fopportare  le  faticlTC  corporali  y  cr  anchora 
per  patire  li  grandi  freddi  di  Bando  ere* 
"   QucUi  della  compagnia ,  che  ho  lafciato  in  Amana 
^ucci  y  cr  alcuni  altri ,  che  fi  manderanno  delVlndU 
feruiranno  d'imparare  la  lingua  in  quelle  uniuerfìta 
tày  cr  la  dottrina  y  che  tengono  ncUeloro  fette ,  acciò 
uenendo  altri  deUa  compagnia  loro  fiano  interpreti  j 
fidelmente  parlando  queUo  che  gli  farà  detto . 

Ho ^eranz<t ,  che  debba  andare  in  grande  aumen^ 

T  ij 


toU  Chrìflianiu  di  Amdhgucci  per  ejjtrè già  iholti 
Chrijliani  ^  CT  fra  loro  molte  buone  per fone ,  CTaU 
tri  fi  fanno  alU  giornata ,  ctiam  dclli  principali  tra 
loro^  CT  hanno  gran  cura  di  guardare  di  >  V  notte  il 
padre  Cofmo  di  Torres^  cT  il  fratjtto  GiouanniYcrtz 
nandez ,  ilguaU^  fa  molto  bene  la  lingua  del  Giapan  , 
cyadcjfo  fi  occupa  per  continue  prcdicationi  in  cTu 
chiarare  tutti  li  miùerij  della  uita  di  Chriiio .  ogni 
fatica  pare  fa  ben  collocata  in  quella  terra^  perche 
fra  tutte  l'altre  fcoperte  inquefle  bande  ^  fola  quejla 
gente  dcUa  China  è  dijpoita  à  perpetuar  fi  la  Chriftia 
nità  fi-a  loro^  f-enche  farà  non  fenza  trauagligran^ 
difiimi .  la  China  è  una  terra  molto  grande:,^  pacifi^ 
^a  ^CTgouernata  con  gran  legge ,  tutta  fotto  un  Re 
foloy  ilquale  grandemente  obcdito .  è  Kegno  abon^ 
dantifiim  di  tutte  le  cofe  necejfarie .  _v 
ha  gente  è  molto  dedita  aUi  iiudij ,  mafiime  deUe 
leggi  pertinenti  algouerno  delle  Kepubliche^  defidei§ 
rofidi  faperc  ^  e  fonogenie  fenza  barba  ^  hanno  gli 
i>cchi  molto  piccoli^  fono  molto  liberali  yfe  qui  no  ci  h 
in  Indici  non  trouerò alcuni  impedimenti^ che  non  ci 
iafcino  partire n  queilo  anno  del  sz.  Jpero  andare  aU^ 
la  Chinaper  lo  grande  feruitio  d'Iddio ,  che  di  queU  . 
ia  fi  può  feguire^  fi  in  ejfa  China^comeetim  nel  Gw« 
pan  a  perche  fapcndo  i  Giapanefì  ^  che  la  legge 
Hlio  è  riceuuta  neUa  China .  efii  perderanno  la  fede  > 
che  tengono  alle  fuc  fettc^^  io  ui  uado  con  grandif^c 
Jìma /peranzaychc  Chini^zy  Giapanefi  per  g/Vn^r«* 
m:nti  deb  oli  4eUa'Compagnia  di  Gicfu  hanno  a  nfciti 
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te  dcUe  fue  idolatrie  ^&  adorare  iddio  uero^  cf 
Gief  i  Chriiio  Saluatore  di  tutte  le  genti . 

E  cofa  molto  da  notaresche  li  Chinilo*  Giapancjl 
non  fi  intendane  quando  parlano  perefjcr  le  lingue, 
molto  diuerfc:,  ma  li  Giapanc/Ì^pcr  faperù  le  lettere  ,> 
che  fanno  gli  Chini  ys' intendano  perfcritto  con  loro . 
'  Queiie  lettere  di  Chincfl  infcgnanomWuniucr^ 
fita  de  Giapan  li  Bonziy  tenuti  per  litterati^^  que^ 
{to  delTintcnderji  per  fcrittOyO'  non  di  parola^  pro^ 
uiene  di  qua  ^  che  ogni  littcra  della  China  {ìgnificd 
una  cofa  ,  cr  quando  la  imparano  i  Giapancfl^fopra 
ogni  littcra  deUa  eh  ina  pingono  quello  ^che  uuole  di  > 
re  come  farebbe  fe  la  lettera  fìgnifica  huomo  pingoa. 
no  di  fopra  una  figura  di  huomo^cy  cofi  in  tutte  Val 
tre  lettere ,  di  marnerà  che  le  lettere  refiano  uocaba 
li  y  C2r  quando  il  Giapanefe  legge  quefic  lettere ,  le 
legge  in  fua  lingua ,  CT  //  Chino  neV.a  fua ,  cr  cojl^ 
parlando  non  fi  intendono  ^  cTfcriuendo  fe  intende^ 
no ,  per  fapcre  le  fìgnificationi  deUe  lettere  • 

HabbianiQ  f^tto  in  lingua  del  Giapan  uno  libro 
che  tratta  deUa  creation  del  mondo ,     di  tutti  li 
miflerij  detta  uita  di  ChriB:o ,  er  dapoi  qucito  mcm, 
iefimo  libro  habbiamo  fcritto  in  lettera  della  Chit». 
ha  y  acciò  quando  andcro  nella  China  >  mi  po^a  far  itti' 
tendere ,  in  tanto  che  imparerò  la  lingua  loro  cTc. . 

Copia  d^un  altra  di  Cochin  di  19.  de  Genti 
naio  ISSI,  del  padre  Antonio  iEre^ 

dia,  not4amentc  (mdato  aO^india^.      ^ .  ^ 


Dirci  giórni  ò  iodici  ddpoi  the  fonò  gìontó 
al  coUc^io  dìGoa ,  per  obedientia  del  padre 
Vuoto  Rettore  fon  uaiuio  4  queflo  coUeji^io  diCochin, 
dcl^uale  kocura .  ha  quello  coUtgio  il  miglior  [ito 
della  atti  uicino  al  mare  y  CT  con  una  chic  fa  molto 
Q^ìyindeCT  beUd  ^  quanto  fU  ìkW India  chiamata  U 
madre  di  Dio  ^  fi  diede  principio ,  predicando  qui  il 
padre  Antonio  Gomez  ^  i  queiio  collegio ,  perche  €f 
j4:ndo  molto  accetto  nel  predicare  ,  lacitti  gli  fece 
mjìantia  acciò  U  compagnia  facefft  refidentia  li^ 
perche  cj?i  pigliar  anno  Vaffunto  di  farcilcoUegio  t 
egli  non  ttóUe ,  che  fìf^ccjfc  in  fua  prefentia  ^  ma  che 
in  abfentia  fi  uedercbbc  la  diuotione  loro  cofi 
quando  hebbe  a  partir  fi  il  gouernatort ,  CT  U  popolo 
rhanno  mejfo  in  effccutione  ^  ? 

Sono  in  quciic  collegio  infegnafi  circa  di  i  so^ 
fanciulli  5  parte  di  loro  figliuoli  di  Por±o^befiT& 
dì  donne  della  terra:,  parte  di  padri  crmadri  lndi4wi 
ni: fi  piglia  la  fatica  di  infcgnar  loro  leggere  yZ!J'  fcri^ 
nere,  per  piamente  ingannarliyacciò  gli  facciamo  im^ 
parare  etiamia  dottrinarci'  coturni  Chrifiiani:per< 
che  altrimenti  non  lo  patirebbom ,  cffaido  tanto  du* 
r/,cr  indijpoftì  per  la  imprefiione  della  uirtu^O'  per 
cIk  fono  più  facili  y  CT  di/poiti  in  quella  età  tenera  al 
le  uirtUyOuero  uitijy  fecondo  che  fono  oìnmaejlratixo 
tutto  quello  è  grande  il  frutto ,  che  fi  fa  in  loro ,  CT 
per  me^xo  loro  in  altri  y  perche  tutti  infcgnano  in 
cafafuala  dottrina  Chri^iana  aUifchiauì  y  czfchiu* 
ue,  fanno  attener  li  da  giuramenti ,  CT  incitano  li 


pudrifuoi  alU  conftj^iohe  :  effcnio  ^4ti  alcuni  dcUi 
fcmciuUi  manti  lii^.  anni  molto  biaHemmtori  pri 
ma  che  tntraJ?ino  qui  ,  CT  dcue  erano  offerti  alti 
fuoi  idoli  da  gli  padri  loro  ^  adcffo  per  uindicarji 
gli  hanno  brufciati  publicamcnte:  ftconfcjjano  Jpcf 
fc  uoltCy  cantano  la  Suine  regina^  le  letanie  y  CT 
dicono  altre  orationi^ ,  dopo  che  nel  coUcgia 
fono  infcgnati ,  fe  ne  uanno  à  mangiare  y  CT  dor^ 
mire  à  cafa  Jelli  padri  loro  • 

.  Quella  citta  di  Cochin  è  la  principale  delTln^ 
dia ,  dopo  Goa ,  tiene  cafe  à  modo  di  quelle  di  Kom 
ma  :  ha  uno  fiume  d'acqua  [alata  ^  che  batte  quafi 
ncUc  cafe ,  largo  un  miglio^  cT  mezzo ,  er  fi  nauigx 
di  nauigroffe ,  che  portano  il  pepe  per  Portoga!loy& 
Jpejje  uolte  fa  qui  rcfìdentiail  Gouernatore  yche  è 
molto  grande  fìgnore  in  quc/lc  bande  ,  dalqualc 
dependono  tutti ,  al  prcfcnte  è  don  Alfono  molto 
diuoto  della  compagnia  ^ 

lo  predico  in  quella  citta  con  grande  concor^ 
fo  y  er  attendo  a  confef?ioni  à  riconciliare  difcordie^ 
uifitare  hofpitaliy  cr  altre  opere ,  alle  quali  foglio 
no  attendere  qucUi  dcUa  coìnpagnia  :  cr  la  gente 
fa  non  poca  mutationcdi  uita^ferucndo  àDio  N* 
Signore  altrimenti  che  faceuano  fin  qua: 

Difcofìo  di  quella  città  170.  leghe  è  Bazainjo^ 
Ut  hauemo  un  altro  collegio  notìro ,  CT  li  uicino  in 
un'lfola  ci  è  una  chiefa  molto  bella ,  CT  ma  cafa  per 
albergo  detti  padri  y  cT  per  attendere  alla  conuerfio 
ne  degl[infìdcli,a'  alla  dottrina  ^Zffifa  molto  gran 


i'e  frutto  per  mezzo  dèHi  noflri ,  che  fono  in  ejjk.  UeA 
nendo  più  uerfo  queiha  cittk  per  la  cofla  è  Goa  too^ 
leghe  di  qui  y  doue  e  il  principal  collegio  noiiroy  neU 
^uale  fono  più  de  40  .  fcclari  ^  CT  f^cerdoti  detta 
co)npagniay&  6o.  f-gnciuUi  della  terra  in  altra  parte 
feparata  del  mede  fimo  collegio . 
k  t  A  una  lega  difcoHo  di  Goa  ha  fatto  il  padre  Att 
tonio  Gomez  una  chic  fa  in  un^ifola  piccola ,  doue  fa* 
ranno  tre  mila  anime  di  gentili ,     gi^  300.  di  lom 
ro  fono  fatti  ChriiHani,  CT  tutto  il  reflo  facilmente 
fi  può  acquietare  a  Chriflo  per  la  molta  commoditi  i^/ 
cr  anco  quetta  flantia  è  molto  conueniente  per  li 
ammalati  del  collegio  di  Goa ,  che  atte  uoltefono  affai 
per  e] fere  in  terra  mal  fana . 
•  Cinquanta  leghe  oltra  quefla  città  di  Cochin  è  il 
capo  de  Comorin ,  doue  fi  fa  notabil  frutto  y  come 
fcriueranno  quelli^  che  Hanno  liy  CT  il  Kchaprouim. 
fioadeffo  d'entrata  per  fare  utiocolle^io .  j 
in  quefla  città  fi  è  fatto  adejjo  Chrijìiano  uno  Rt 
IAorO:,ilqualeè  fìgnore  di  undici  mila  ifcle  ^  CT  per 
che  fono  fiati  quelli  di  no  fìr  a  compagnia  liirumcn* 
to  di  fua  conucrfìoneycredo  non  fi  potranno  fcufarcy. 
che  non  uadano  con  lui  alcuni  detti  noflri  y  fi  per 
conuerfare  lui  y  fi  etiam  per  la  conuerftone  detti  fuoi 
uafalli  Moriy  quali  da  3  canni  in  qua  hanno  pigliata 
quefla  fcttayCT  non  fono  molto  initrutti  in  effa.  que^ 
élo  Re  mi  è  molto  affettionato  per  la  familiarità ,  che 
-haiiea  mccoauantiy  CT  dopo  d'effcre  Chrifiianoiancho 
ta.éia  in  queflo  collegio  nokìro  per effcre  meglio  iiìft 
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^nato  y  Cf  pàre  chchabbUbuon  J^irito^  CT  che  fl^ 
ben  inclinato  . 

hdfcio  il  noflro  maggio  y  doue  Dio  noflro  StV 
I        gnore  ci  ha  fatto  fingolarc  benefìcio  ,  liberando  Var^ 
mta  da  eflremì  pericoli  diuerfc  uolte ,  che  non  pot<^ 
Ud  fc  non  attribuirli  i  miracolo  di  fua  omnipotcntc 
mano  ;  fta  lui  benedetto  per  f  mpre  •  Amen . 

Ce  ihata  etiam  grande  occafione  d'aiutare  le  ani^ 
me  difani  :>  cr  infermi ,  perche  il  Giubileo yche  ci  im^ 
petrò  V.  P»  l'anno  dclis$o .per  qucfle bande co^ 
minciaJ?imo  4  publicare  in  Mozambicbey  chee  600^ 
leghe  difcofto  daGoa^O^  per  mezzo  di  quello  fec$ 
grandiJ?imo  frutto  nette  anime  di  quetta  i/bla  :  cr  di 
quelli  che  ueniuano  nelV  armata ,  fi  fecero  grandi  rU 
ftitutioniyCr  elemofine ,  perche  e  terra  di  molti  dona 
riybenchc  non  di  molta  uettouaglia:^  la  moncta^chc 
corre J  oro  non  Ignorato  ^  ma  comeficaua  detliminc 
re .  molti  ^tiam  fi  leuorno  di  peccatijoue  erano  [taf 
ti  molti  anni .  pigliajfemo  etiam  da  60  ,ammalatiy  chp 
{tauano  nel  ho/pitale  di  Mozambiche^  nelle  naUi^  chf 
hanno  dato  dffai  occafione  di  effer citare  la  patientìdp 
GT  caritd ,  effcndo  po^i  fotto  la  nostra  curd ,  infin . 
k  tanto  che  gli  conduce f^imo  iGoa^arU  mettef?imo 
nel  ho  Jp  itale  di  quella  terra  .fi  fecero  etiammoltc 
paci  y  cr  aiutandoci  il  capitano  maggiore  fi  leuorno 
li  giuramenti  y  cr  giuochi  ^  er  in  dltre  cofe  fu  moltsji 
feruito  Dio  noflro  Signore  . 

Sono  uenuti  di  Goa  4  Cochin  con  altri  padri^cVa^s^ 
imitlp  col  Vice  re.  i  Ccilan,  che  è  una  ifoU  1  oqje- 


^hc  di  quefld  cittì ,  CT  benché  il  Vice  re^  Imendmt 
futto  predicare  y  mi  pregaffe  d'accompagnarlo  d  Ceù 
ian  y  pure  la  obeiientia  mi  ha  fatto  restar  (]ui . 
^  •  AUi  i4,.di  quello  mcfedi  Gennaro ziunfe  il  padre 
-IJUe^tro^  k  quella  città  con  f.  GiapaneH  % 
^ar  ha  aperto  una  gran  Strada  per  quelli  deUa  com^ 
^agnia  nostra  du  poter  /pendere  il  talento  riceuuto 
du  DÌO  ng^ro  Signore ,  CT 

'  *   Copia  (Tuna  lettera  del  padre  tiohrcga  di 

Baia  nel  BrafU ,  aUi  i  oJe  LUfc 
J  gliodelissz.  i 

•  - 

'Tr7  S fendo  qui  uno  detti  miei  compagni  chiamato 
Yincezo  ^oyx  continuamente  molto  ammalati, 
to  y  CT  quafì  per  i/patio  d'unanno  con  dolore  di 
te^ay  altre  indijpofitioni  non  leggieri  y  in  modo 
the  non  poteua  aiutarci  in  far  co  fa  alcuna  in  que^ 
ita  uigna  di  Chrijlo ,  CT  effendoci  affai  bifogno  di 
lui,  li  padre  Nobrcga  della  Compagnia  injpirato  da 
Vio  y  gli  commandò  in  uirtu  della  obedientia ,  che  mt^ 
éiante  quella  fubito  rifanajfc ,  //  che  fu  fatto  y(cy  daU^t^ 
hora  in  qua  ila  bene  y  CT  4iuta  in  ogni  cofa  del  dinino 
feruitio . 

1/  padre  Nauarro  fla  in  Porto  ficuro ,  CT  Dio/? 
ferue  molto  di  lui  •  Alfonfo  Biagio  ha  cura  dello  Spi^ 
rito  Santo  y  cr  ha  fatto  fare  li  uno  CoUegio  yCfnii 
dimanda  alcuni  fanciulli  per  principiarlo  ♦ 

Leonardo  Siunez  7  &  Diego  lacomo  fono  in  fan^  - 


#0  Vincenzo  :  non  ho  none  di  loro  mdti  di  fono^  mum 
la  fama  loro  è  grande^  in  fernambuco  è  Antonio  Pem 
rez  >  S:anno  meco  Saluator  Kuyx ,  cr  Fr ance/co  Ptm 
rcz  :  tutti  finalmente  ferueno  Dio  feruen temente  . 
^rf^cndeno  bcneifuoi  tdenti^^non  manca  nefjuno 
di  quanti  fono  mandati  d  Brafìl  ^  anzi  fi  fono  acquU 
i?^'  affai  giouani  per  la  compagnia . 

ImqucHa  cafa  fi  potranno  tratenere  zoo.fanciut 
a  di  gentili  :  in  ogni  fortezza  del  Kegli  habitat  ori 
uorianofar  fìmiUcckegij  cr  mi  fcr mono  f opra  di 
ciò  5  CT  uogliotio  darfchiaui^  CJ'  molto  aiuto  >  fra  due 
me  fi  ui fi  tara  il  goucrnatorc  tutta  queSta  cofla ,  ò 
mera  y  <!T  io  cmdando  con  lui  uifitarò  le<afc  della  com 
pagniayC^  darò  VordinCycheDiomi  fpirarain  qucfH 
€ollegij  5  benché xilcuni  hanno  già  buon  principio  •  iìi 
•que fi  a  ter  rei  facilmente  fi  f a  un  coUegio^c^fi  fuilenn 
'ta,  per  effcre  molto  abondantc  ^  CT  aUi  fanciulli ba^a 
poco  per  uiuere  :  U  terrem  da  lauorare  non  cojla 
donar  i^ej  li  maggiori  ci  fono  molto  affctlionati .  qua 
Ho  collegio  della  BaÌ4  fe farà  aiutato  ^  come  fpero^ 
farg  ia  migliore  opera  del  BrajilJ^  come  ita  adef^ 
fo  trattiene  buon  numero  di  perfone , 

Grm  defidcrio  habbiamo  tutti  di  andare  a  fco^ 
prire  il  Sar^tMn^perche  ci  dice  lo  Spirito.che  fi  a/fycp 
tadi  la  grande  te  foro  di  anime ,  CT  4  neffun  loco  po 
tremmo  andare ,  che  non  ci  fia  migliore  ordine  di 
far  Chri{liani^che  in  queste  fortezze  del  Re  ^  perii 
njoliy  che  hanno  patito  dalli  Imom ini  bianchi  quelli 
dedurrà  ^ej"  non  dcrederanno  ai  tutto ,  fe  noiiJ 


lungo  andare  con  f^erìcnza  dcUa  uerìtdyC  cffmk 
pio  di  uita^  cr  quantunque  le  nouc,  che  ci  danno  dcU 
la  gentilità:,  molto  cimoueno  k  uoler  andare  da  loro, 
pure  lo  differiamo  in/ino  adejjo ,  perche  uorriamo  U 
fciar  ben  fondate  quelle  cafc  delti  fanciulli  della  ter» 
ra^  cr  che  reitaffe  fondamento  della  compagnia  -^ 
quando  ci  ammazza/fero ,  cr  mangiajfero  tutti  noi  ^ 
the  andafjano  da  loro  ,  che  non  farebbe  cofa  nuoua  in 
loro.V.?.  mandi  di  gratia  altri  ^  accio  fi  pojfonò 
ìafciar  alcuni  neUicoUegij  ^  con  tutto  ciò  penfo  pom 
tremo  andar  oltra  guadagnando  terra ,  CT  anime  4 
Chrifio  nostro  Signore . 

Volendo  ferrar  qucjla  è  giunta  una  barca  da  San 
to  Vincenzo  con  lettere  delli  nodri  >  del  che  molto 
cifiamo  rallegrati ,  intendendo  quanto  grande  por* 
taf  a  aperta  per  li  gentili  del  marcy  cr  del  Sartaonz 
'hanno  grande  fatica ,  ma  ilfì'utto  non  è  minore:  per^ 
che  ci  è  il  Sefja^efìmo ,  cr  Centcjjmp .  fono  in  qucU 
la  cafa  da  i'o>o  6o>  perfone  fra  li  fratelli  noìlri  » 
cr  feruitori ,  cr  fanciulli  deUa  terra  ^  ere. 

Copia  (Tuna  del  padre  Irancefco  Perez ,  che  , 
ila  in  Baia^per  li  fuoi  fratelli  della  com^ 
pagnia  di  Cicfu  aUi  17.de  Set* 
tembre  ^  iss^* 

i 

TL  padre  Nobrega  m^ ordino  y  che  fcriuej?i  le  cofe, 
che  opera  il  Signore  in  queihe  partii  che  fono  i 
noi  raccomandate  :  cr  di  quello,  che,  opera ncWaU 


tre  0  faranno  il  medr/fmo-  gli  nostri ,  eie  hanno  U 
cura  di  quelle:  ben  mi  furia  grato  ^  che  ogni  co  fi 
infime  fi  potcffc  fcriuere  ^  ma  qucjlonon  fi  può  fa^ 
re  ^perche  alle  uolte  pajferÀ  un  anno  ^  che  nonba^ 
Mcremo  auifo  Fmio  dell  altro  y  per  caufa  dclU  tcm^ 
piyCr  delii  pochi  nauigliyche  Hanno  perlacofla, 
tanto  che  alcune  uolte  uengono  più  predio  quelli  di, 
JPortogaUo ,  che  di  que^e  parti ,  CT  perciò  gli  aU 
tri  padri  fcriueranno  per  la  bruita  dcUi  luoghi^, 
dcue  fi  ritrouMO  y  CT  noi  per  la  noiira. 
'  Bopò  che  arriuò  il  padre  Nobrega  da  fernambuco 
che  fu  nel  principio  di  Quadragc/ima ,  preparando/i 
m  nauiglio  per  fan  Vincenzo  Jl  padre  Ernanucl  di 
Vauioy  cr  il  padre  Nauarro  andorno  predicando  il 
Giubileo  per  quelle  partii  V  uiff torno  le  cafe  .  il  pa^ 
dre  Nauarro  reitò  m  Porto  fìct^ro  per  predicare,  er 
infegnar  la  dottrina  Chrikiana  alli  Chriihidni ,  CT 
gentili  di  quella  terrajoue  fifa  molto  fruttoMi  è  fra 
.due  popoli  grande  emulatione ,  chi  di  loro  habbia  mi^ 
glior  ce  fa  di  orfanelli  perla  deuotioìu: ,  che  hanne 
Mi  padri  della  compagnia ,  //  padre  Pauia  pafò  nel 
Spirito  fanto^  doue  ftaua  prima  il  padre  Alfonfo  Big 
gioj  cr  non  fi  incontrorno  per  ejfcrc  egli  ucnuto  qua 
uerfo  Baia  per  parlare  col  padre  Nobrega ,  CT  conn 
municare  con  lui  de  cafi  di  confcientia .  fu  forzato 
Àetto  padre  Pawa  refiarfi  nel  Spinto  fanto  per  efn 
fer  QuadragefimaoO'  per  non  fi  poter  /fedire  per  U 
Àeuotionc  del  popolosa*  tutto  fu  ordinato  dal  Signore 
rcpperche  menaua  ^cco.  tre  faticiuUi^con  liquaU  died^ 
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principio  aUd  foniutionc  di  qucìliì  ufd ,  c5>  «o* 
trdm  tanto  necejjurij  i  San  Yicenzo ,  douc  andauum, 
no  :  dUi  quali  fi  aggiunfcra  altri  deUu  terra  ^  che 
impdrdnoy  CT  c anfano  molta  dmotionc  con  fueprcm 
diche  y  ex  dottrina  y  col  cantare  cofc  dclSignou 
re  cofi  a  Chriitiani  y  come  k gentili  yCTua  con  moU 
to  aumento  quella  cafa^cheba  da  e jf ere  la  migliora 
di  tutta  la  cofia  y  per  Id  comodità  ,  che  ut  è  di  fojleìi 
tarfi  in  molta  dbondanzdr  benché  fiala  terra  alpre* 
[ente  ajjai  Jpcgliata . 

•  lì  padre  Nobrega  fu  in  qucfla  cittì  di  Baia  cot 
padre  Saluator  Kodriguez  >  ilquale  tiene  cura  delti 
fanciuUiy  CT  per  la  fua  debolezzd  non  potcua  confeftc 
fareyne  dire  meffayCy  per  qucào  tutta  l  pefo  focene* 
ua  il  padre  Nobrega  y  ilquale  ogni  giorno  confcjfa^ 
ttd  y  er  le  Domeniche  diceud  due  meffe  y  cr  predicaud 
due  uolte ,  und  in  qucfia  citta ,  cT  l'dltrd  in  ùiUa  > 
uecchid  y  camindndo  und  legd  all'andare  y  cr  unaltrd^ 
di  ritornare  :  cr  prcdicaua  ancora  li  giorni  di  Vem 
nere  in  questa  città  attendendo  à  tutti  i  negocij  Jpi* 
ritualiyche  fopraucniuano  y((T  al  gouerno  diquejld 
cafayche ui  fono  dd 40. per fone  tra  feruidoriy^  fan 
ciuUi*  il  frutto.chc  il  Signor  opcròynon  lo  potrei  par 
ticolarmente  fcriuere  •  fi  fecero  molti  matrimonij  di 
gran  feruitio  d'iddio  y  molti  fi  le  uomo  dal  peccato  % 
riformo/? i  molta  gente  in  buoni  cofiumi  •  certo  ca^ 
rij?imi  miei  fe  uenijjcro  donne  di  coiti  y  con  lequdi 
fi  maritafiino  questi  huomini  Vortoghefi  y  fi  potreb* 
bt  chiamare  quefia  terra  un4  religione  ^  perche  iUo^ 


fiume  iigìuYdYC  per  lo  nome  d'iddio  e  moltolontanó 
daUi  laici,  CT  fe  ni  è  alcuna  differenza  tra  loroyfubi^ 
to  fi  pacificano  :  non  fi  fa  che  cofa  fìa  robbare:  cr  dd 
gli  altri  mali  coflimi  fono  molto  alieni .  credo  ^  che 
nefiuno  reitaffe ,  che  non  habbia  guadagnxto  il  Giubili 
leo  sfacendo  almeno  quello,  che  era  in  loro:  er  alcùnk 
per  non  poter  fi  commodamente  adenere  daWlndiane  , 
dellequali  hanno  figliuoli ,  affrettano  donne  per  mari^ 
tarfi  con  queUe ,  cr  lafciare  le  concubine .  il  feruorc 
delli  fchiaui  con  le  prediche  in  fua  lingua^GT  dottri* 
ria  è  tantoy  che  fuperano  li  patroni,  cr  fanno  meglio, 
di  loro  la  dottrina  Chrifliana.  li  Chriftiani  delli  gen^ 
tiliyche  rimafero,mi  fanno  uer gogna,  fanno  tanto  be^ 
ne  quando  uiene  la  Domenica,  come  io  ,XTnef^uno  di 
'  loro  erra .  fe  alcun  gentile  parla  male  dcUi  bidncjn  ^ 
tfii  fono  li  primi,  che  Ci  off'erifcono  per  cdihiaMi 
cr  dicono,chc già  non  hanno  altri  parcti,che  li  Chri* 
fiianiy&gV altri  gentili gtlùnoinuidia,  cr  gliparc^ 
ti  gli  portano  odio  per  caufa  deUi  Chriiiiani ,  cr  con 
'tutto  che  gli  uengano  molte  tentationi ,  cr  pcrfecuM 
tioni  jempre  Hanno  fermi ,  del  che  rcfliamo  flupiti^ 
di  ciò  lodiamo  Dio  •  per  e ff ere  alcuni  morti,  cr  altri 
fempre  infermi,  i  fattucchiari  fileuornocon  moltA 
rabbia  dicendo  loro  molte  bugie  per  per uert irgli  ^ 
predicando,  che  noi  gliammazzamocolnoilrobatm 
Jefimo ,  crglilo  pruouano ,  perche  molti  fono  fiati 
morti,  crcon  tutto  ciò  Hanno  faldi  nel  buon  propo^ 
fito  non  fenzagran  trauaglio  neUi  padri ^che  no  fan^ 
4io,fe  non  predicar  contra  queSii  fatiuccbiarL  l'occu^f 


fione^  che  hebbero  cofioro  di  dire,  che  VàmmazzaudA 
tmju  ùn grande,^ cuidcntc gtudicio,che  Iddioopc^ 
rò  inficila  terra,  uolédo  fepararci  buoni  dallt  mali, 
ér  dar  ad  intendere ,  ebechi  mol  effcre  Cbriftiano 
hddaxjjcrbuono,  CT  non  come  qucUi  del  ton^ajja* 
io  ,  cheli  piidri  di  lioilra  compagnia  ritrouorno  nel 
pnncipio ,  che  ueniffcro  in  qucito  BrafU ,  cr  fu  di 
maniera  che  quelli,  ehejijecero  Chriiliani ,  &  non 
pcrfeuerorno  netta  uita ,  cr  coflumiX^mjha^ 
nmuneflopcHbna ,  chejionjnoi^^ 

ittuitaneWinnocénza  loro ,  cr  de  cjucila  manieraji 
■^Oig^ono  li  padri  ^  ej^i  fi  faluorno ,  di  modo 
che  per  taluid  diede  ad  intendere  il  Signore  atti  gen* 
fili ,  che  non  fi  poteuà  feruire  à  Dio ,  cr  Belial ,  CT 
che  non  poteaano  effert  Chrifiiani,  cr  uiuere  dagen* 
tiliycome  prima  coihumduano ,  per  caitfa  cheqiian^ 

10  gli  battexzauano  li  lafciauano  uiuere ,  come  fo* 
Icuano  innanzi,     mai     parlaUaSoJiqucflo ,  ne 

11  gentili  penfauano ,  che  ejjere  Chi^iano  importaf^ 
fé  più ,  che  battezzar  fi  ,  CT  ueftirfi .  prefero  occa^ 
Mone  adunque  li  fattucchiari  per  queita  mortalità  di 
perfuadere  alli  gentili  il  fuggire  dalli  padn ,  diceiv^ 
do ,  che  lor  daUano  la  motte ,  Ojccfi  ci  temono ,  cr 
i>er  paura  fanno__guanto_dd  noi  gli  è  detto ^  come 
iiare  i  fuoi  fchiaui ,  cr  non  U  mangiari. 

'    L»  putti  di  quefta  terra  fanno  molto  frutto , 
^ìutdno  molto  bene  li  padri,  fi  Uupifcono  igentiii  ue* 

tendone 


pendone  partdrc  con  Untoferuor  di  iddio^v*  ardifd 
méte  neUe  cafc  di.  nofìri  fanciuUL  molto  fi  e jjcr citano 
tato  ncUc  prediche  >  quanto  nel  cantare  in  fua  lingua 
<y  nella  Portofrhcfcr  CT  imparano  mito  bene  queUo^ 
cheèbifognoj)anno  le  fue  orationi tutti  compartite 
^  fuo  tempo  cotuieniente  x  cr  altri  documenti  del  Si* 
gnore ,  che  dà  continuamente  à  tutti  gli  adunati  aU 
la  notte  il  padre  Nobrega^  gl'altri  padri .  grandi 
fono  i  f cruori ,  CT  defìderij  di  patire  y  CT  di  andare 
per  lo  paefc  dentro  il  Sartaon^molto  ancora  fi  aiuta* 
no  nelle  loro  peregrinai  ioni .  dirò  folmente  cT  una  ul 
tima ,  che  fecero  ,  neUaquale  patirno  moltOytantopa* 
driycome  fratelli  y  fanciulli:  per  che  fiìggiu  ano  igcn 
tili  da  loro  ^  come  dalla  morte y  f^ogUauano  lefueca* 
fcyetfuggiuano  alli  deferti. altri  brufciauano  peuere^ 
acciò  non  gli  entraffe  la  morte  in  cafa.  portavano  und 
croce  eleuata ,  allaquale  haueuano  gran  timore  ligen 
tiliyCT  ueniuano  alcuni  nel  caming^à^c^arJì^ad 
che  non  faceffero  lor  male^  cr  paffaffero  di  lontano  ^ 
fno{lrando?li  il  camino  ,  tremauano  come  foglia 
di  arbori  agitata  dal  uento  ,  CT  non  uoleuano  udir  le 
prediche:^  CT  queflo  maggiormente ,  quanto  più  anda 
nano  dentro  nel  paefe^  cr  molto  più  presto  fifariano 
ritornati  li  padri  ^/c  non  haiu:Jfero  Jperato  di  trouar 
più  dentro  li  gentili  più  diJj)oéi  •  CT  come  il  Signore 
fempre  porge  Valuto  fuo  quando  conuieneM^chc  tut 
to  il  giorno  non  trouaffero  chi  gli  raccoglieffey  ne 
loro  uoleffe  dare  da  mangiare  ^  al  tardi  pure. N.S.fem 
fre  muoucua  i  cuori  di  queUi  della  terra ,  douegion* 

V 


gtHdìio ,  dcciò  eh  con  molto  pidccrtyCT  faóilièd  gli 
dcfjcro  quanto  haucuuno:  cr  alcuni  giù fciuano  altin 
contro  nel  camino  ir iceucrli con  molta  aUcgrezKa, 
cr  fc  alcuno  di  quelli  che  andauuno  con  noi^tencua  po 
ca  fede  ^  parendo  loro.chc  douejje  ejfer  il  mcdcflmo 
nella  notte  ^  che  fu  mi  giorno ,  CT  che  hauejjero  l 
dormire  mila  campagna  y  morir  di  fame ,  fi  coic 
nofccuu  allhora  euidcntcmcntc  ^  queraadmodum  in  op-a 
portunitatibus  adiutor  cjl  dominui . 

HcUi  ìlici  non  ui  è  ucjfuno  della  compagnia  no/Ira 
per  careiiia  di  facerdoti ,  molto  e  importunato  dà 
quelli  li  padre  Nobrega  ,  tanto  che  dicono  uolerui  dx 
re  quanto  tengono  per  le  cafe  di  fanciulli  .fi  determi 
ila  detto  padre  Kohrega  d'andarui  col  governatore  , 
cr  proucderky  CT  dark  ordine  a  tuttoicredo  che  mcu 
nark  feco  lipadri^che  ritrouerà:,facendoli  lafciar  Cai 
tre  impr  e  fesche  hanno  ^fperando  che  mi  fratelli 
carij^imi  habbiate  da  uenire ,  CT  foccorrcrci ,  perche 
Ui^è  molto  grande  mcffe^et  quegli  opcrarij  fono  moU 
to  pochi  per  quella,  quanto  alla  Chicfa^chc  habbiamo 
in  que{la  Baia  infino  adeffò;  ì  qneUa  chefacemo  quan 
do  arriuaf?imo  qua ,  laquale  ucdcndo  gl  habitatoridi 
quefla  città  \  che  già  era  mezzo  ruinófa^  nondrdrnan 
do  fua  Sig.  che  fifaccjfe  altrajeter  minor  no  tutti,  CT 
faccialmente  il  goucrnatore  di  f abbicarla  di  nuouo  di 
pictra^ej  calce ^ej  quejìo  fi  fa  con  molto  f  cruore  per 
lamorcyche  ui  portano:,che  tanto  fcruidori  y  come /?* 
gnori  portano  le  pietre  fu  le  fpaUe ,  fecondo  mi  pare, 
pr  li  defìderij  loro/preJÌQ  gli  daranno  fine . 


^S4 

:   Trdgli  altri  fahcmUi  che  pigliaj? imo  in  qmjìr<fi 
ventiliti j  e  degna  di  notar Ji  la  fcdcLtÀ  j  Migcgna 
CT  fcruor  di  alcuni ,  cTà 

Copia  d'un  altra  di  Vincenzo  Kodrigttezdetmcdc^.^ 
fi mo  luogo  di  Baia  in  detto  anna .  » 

«  ■  • 

^^^  ifitando  un  padre  quefle  terre  di  gentili  ^  ri^ 
x:  Y    trouò  un  fanciullo  che  {iaua  per  morire ,  che 
già  il  fuapadrc^  ear  madre  de^erauano  della  falutc 
faa  ^  ^  dijfcro  al  detto  padre^  che  gli  uclcffe  dare  fà 
iute:riJpofegli  allhora  che  lo  lafciaffcro  battezzare^ 
ex  pregaria  per  lui ,  contradicendo  efi  molto  ,  per 
parer  brocche  per  il  batte/imo  fi  morirebbe  più  pre^ 
^0 .  aUa  fine  folo  ed  confentimcnto  del  fuo  padre  la 
iattczzòyGX  co  fi  fubitogUfu  reihituita  la  fanitdyCT 
uiffeMK  altra  uokaejsédo  in  cjuefla  terra  molti  Chri 
fiianiin  compagnia  di  gentili  parenti  loro  ,  ftando 
di  mala  uoglia  per  la  morte  di  lor  figliuoli  ^  cX  con^ 
giunti^  che  li  contrarij  gli  ammazzorno ,  furono  alla 
guerra  per  uendicarfiy  CT  ammazzorno  molti  di  lott 
ro  contrarij, O'  pre fero  prigioni  molti, ritornane 
ilo  uol fero  sbarcar  un  corpo  morto  in  quejla  terrà 
doue  {lauo  io ,  laqual  cofa  fapendo  un  huomo  Chr  iHia 
no  principale  fi-aloro  quanto  noi  l'haucuamo  d'ab« 
borrire^gli  prego,  che  non  uolefiino  portar  in  queétà 
terra  quel  corpo  morto,  CT  uedcndo  la  furia  di  qucU 
ii,che  lo  portauano,lui fi  mutò  in  altro  nauilio,^af$ 
4Ò  per  altre  tarre per  no.  fi  ritrouare  in  quefla.  giù» 

\"        V    y  ' 


to  adunque  il  corpoyCongranfcHa  conùocorono  fut-t 
ti  I fuokparcnti ,  che  ucniffero  k  ucndicar/i ,  CT  quc^ 
ito  è  il  maggior  honore,che  fia  tra  loro^cioè  tra  quel 
lische  non  fono  già  Chriflimiy  perche  quefli  noi  pofc 
fono  cofentire^cT  mi  lo  uenncro  à  rf/rr >cr  cofì  ut  coti 
correj^imoioy  CT  //  paàre  Vania  con  gran  clamori  di 
riprenfione  ,  dicendo  loro  come  iddìo  gfhauea  da  ca 
fiigar  y  CT  coli  con  quel  impeto  pigliaffemo  il  corpo 
noi  da  una  parte ,  cr  e^i  deW altra  y  di  modo  che  era 
gran  moltitudine  [opra  di  noi  d'huomini ,  CT  donne  > 
CT  già  gVhàueuano  bruf  ciati  i  peli^^  poSlolo  in  or* 
dine  per  aprirlo^cT  diuidcrfclo  fra  loro ,  cT  trcmau^ 
nòycome  foglia ,  quando  noi  glie  lo  uoleuamo  Icuare  ^ 
perche  era  il  maggior  fchcrno^  chepoteuanoriceue»^ 
tt^ZS"  più  toilo  in  altro  tempo  fi  fariano  laf ciati  mori 
fesche  kfciarji  fupcrare  in  queflo^ma  colui^cheèfom 
ma  fortezZA^ei  la  diede ,  cr  eofi  glie  lo  pigliaffemo , 
cr  lo  fotteraffcmo  dentro  d'un  cortile  ,  che  io  hauem. 
uo  fatto  4  canto  VhermitoriOy  CT  la  cafa  joue  habita 
umo^zT  fapendo  i  parenti  di  queili  che  jlauano  in  al 
tra  ferra  la  debolezza^cr  il  dishonore  che  paffomo^ 
uenncro  di  notte  con  molti  archi ,  cr  faette  per  fca^ 
uarloyZT  portarfelo  >  CT  noi  Hcj^imo  uigilanti  tutta 
la  notte ,  CT  quando  manco  mi  accorgcuo^  già  Vhaue^ 
uano  mezzo  fuori  della  fepolturayfopragìunfemo^ZT 
%ran  cofafu^che  non  ne  faet  torno  ^ma  fuggir  no.  uedi 
doci  più  uolte  perfeguitati  in  quella  notte  ^  mandafm 
femo  à  chiamare  il  principale  molto  amico  noUro^  co 
m  e^li  moftrò ,  uemndo  con  la  moglie,e:f  figliuQli^^ 


^dli  y  preiicorno  grandemente  ^  con  molta  dU 
fcretionc ,  tanto  che  ci  fecero  flupire  li  fuoi  feruori^ 
er  //  modo  che  hebbcro  ^  moglie  tra,  Poltre  cofc 
chedictua  alle  donne  •  Andateui  beftiey  che  noncono^B. 
/cete  il  bene ,  che  haucte  ì  forfè  hauete  uoi  il  bcnCy  che 
haucte  fenon  dali  Chriéianif  ciò  con  le  dita  ne 
gVocchi  ìoroycon  tanto  feruore^  CT  jj^irito^cÌK  mai  fi 
è  ueduto  tra  ej^i.cr  adunandofì  un  altra  uolta  ci  tor^ 
nomo  a  perfcguitarCyC  effcndo  già  due  hor e  innanzi 
ilgiorno  delibera  fimo  dicauaril  corpo  per  leuarci 
de  fìmil  briga ,  come  facemmo  molto  nafcoìtamente 
con  la  xandela  p  t!^  lo  portafimoÀ  ftpelirlo  prejfa 
dUa  cittko  fenza  che  alcuno  lo  fapeffe  ^  che  non  fu  pom 
co ,  che  tutta  la  notte  beùeùano  i  lor  uini  cantando  , 
CT  ballando ,  cr  à  quclVhora  fi  adormcntorno ,  che  nt 
anco  uno  cane  latrò^ò  fece  rùmore.  onde  ci  fouemerti^ 
te  mortificationi  di  nostri  primi  padri ,  perche  il  cora 
pO  y  che  portauamo  era  d'affai  tempo  morto  y  CT  puz^' 
Z^ua  molto ^  CT  era  tutto  gon fìat Oy  finalmente  mai  piià 
lo  uideno .  poi  y  quando  fi  fece  giorno  tornandoytro^ 
uafìmo  cauato  tutto  Ihorto  y  cr  intorno  alU  cafa  per 
iieder  fe  lo  ritrouaffcro.refiorno  molto  tbigottitiydi^ 
tendo  y  che  mai  tal  cofa  loro  fucceffe  y  per  laquule  ri^ 
mafero  con  le  forze  della  fua  fuptrpia  fracajfate  ^ 
<  Il  padre  Saluator  Kodriguez  infcgna  per  k  term^ 
re  aUi  gentili .  - 

Il  padre  ì^auarro  hauea  carico  dcUifanciuUiytan^ 
to  per  infltuetli  neUe  tùfe  dello  fj^iritoy  come  in  infe^ 
gnar  hro  à  leggeremo'  fcriuere^o'  lorationi  in  lin^ 
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pk  VoYto^tfc ,  fdntò  dtti  bimhhcom  k  gVlnSidfifx 
difcor rotto  molte  uolte  per  le  terre  de  gttitdiutii^  prt 
dicmdok  legge  del  Sigttore  :  alcutti  di  quelli  dkhia^ 
Tdtto  lEtiattgelio  nella  lof  lingua  con  molta  cdificatio 
ne  di  tutti  y  a*  qt^cflo  nelle  Domeniche  ,  CT  fc^e^ 
(rrxofi  fi  occupa  il  padre  in  confejììoni  y  XT  predio 
cbe^o'  alcune  uolte  il  padre  Pauia^maJ^mtamente  neU 
U  Icttioni  dei  Vetterdi^  neUequali  ui  fuole  uenire  mot 
ta  gente ,  CT  ui  concorre  il  goutrnatore  con  tutta  la 
gente  principale  5  nelliquali  fi  uede  tnolta  emcndatio* 
ne  nellct  uita^  CT  ejjcmpio .  fi  diedero  ^liejjercitijjpi^ 
rituali  kunaperfona  di  la  tenuta  per  molto  proj^ana^ 
laquxle  e  uetiuta  intatitacognitione  d'iddio  ,  che  fa< 
rcbbe  incredibile  npprefjfo  il  mondo  ^  le  cui  cofe  molto 
abborrifcc  .  aìmla  compagnia  ^  che  /  cofa  di  marauim 
gliay  è  molto  dato  alToration  mentale  ^  aa  dietro  al 
padrcl<lobrega  piangendo  come  un  fancinUo:,dice  do 
gii  ^  chehabhiapieti  di  /«/,  ^che  lo  riceua  .  è  marim 
Utc  con  una  figliuola  dm  capitano  di  Porto  ficuro  > 
Uquale  ancora  no  ha  cottofciutOy  perche  tanto  egli  co* 
mexUa  fono  due  anime  benedette  date  molto  all' or 
tioniy  er  in  questa  purità  con  altre  tnolte  uirtu  uiuott 
no>duc  attni  fono  affettando  il  Vefcouo ,  perche  cofì 
li  confegliò  il  padre  Nobrega  •  ad  altri  ancora  fi 
dicderp  ^li  effercitii  fpìr ititeli ,  come  adcffo  fi  datitto 
ni  Vicario  dcUa  Baia  V  CT  fperiamo  nel  Signore  fi  prò 
fittcra  inolio,  fe  fiapriffe  la  mano  à  riccuerli  nella 
compagnia o  uannotnoltomof?i^  cr  tanto  denoti  ^  gT 
€mimdiiti^  perfcucrando  neKamor  del  ftgnore ,  che  h 


cpfd  mrduigUofa  >  ef  gilutido  toro  è  cohcejfo  un  pòdS  ] 
dì  tempo  da  noi  per  parlarci  de  cofe  di  Dio ,  lor  pare 
hauer  guadagnato  il  tutto  ♦  è  molto  da  notar c.il  frut^ 
tocche  fi  fa  in  ogni  ijualiti  di  genti,  li  fchiauiyC^  gctt 
tiliiTcfcono  giorno  per  giorno  in  maggior  cognitioti 
ne  d'iddio:  non  fo  come  fi  ritroui  in  noi  altri  tanta  pa 
tienza  cT a^ttarui  ^  perche  U  femore  è  tanto ,  cr  li 
defidcrìj  d'andare  innanzi  e  /coprire  terre ,  che  alle 
notte  fliamo  per  lafciar  ogni  cofa:,cX  (]ueUo,che  ne  ri< 
tiene lafj^ttar  che  uoi  dobbiate  ucnirc  i  mantenere 
quciio  poco  >  che  è  guad<tgnato  ^  ancóru  per  dar 
dumento  aUc  cafc  cominciate  doue  s'inflituiranno 
ianaUieri  dìChrido ,  per  quefìo  non  tardiate;  che 
gÌ4  fari  ragione ,  che  flendiamo  iale  della  cariti^ 
ttoUamo  alle  genti  5  che  ci  afj^ettano  fi  amo  pochi  ^  CJ* 
U  terra  tgr4nde,i^  li  demonijin  gran  copia. 

Venite  adunque  carichi  di  cariti  ^  che  cofl  por  a 
tatete  tutta  la  libraria  del  coUegio .  più  cofe  met* 
tea  perfcttioneijuefla  fola  ehc  tutti  gl'altri  mezzi 
humani .  piaccia  4/  Signore  yx:he  di  quella  fiamoact% 
cefi  dì  maniera ,  che  meritiamo  fparger  quanto  fanti 
gue  habbiamo  in  alcuna  ricompenfa  di  quello  ^chù 
noflro  Signore  fparfe per  noiose. 

Varte  di  alcune  cofe  ^  che  fono  accadute  aUi  fratelli 
della  compagnia  di  GieftfHel  Brafll-  fcrit- 
te  per  lo  gouernatore  Toc 
mufo  de  Sonfa . 

».  ,       ,  .j 
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ìnmmer abili  infermi  fono  itati  guariti  per  /  oi 
ratiohi  dcUi  padri  y  ^  una  uolta  battezzando/i  uno 
nuìmro  digeritili;^  la  notte  feguente  dijje  uno  di  loro 3* 
the  fi  era  trouàto  netta  gloria  tantando ,  CT  per  or^  ' 
dine  contaua  molte  cofe^che  hauea  uedute  di  noitra  ft 
de^  ex  non  fi  fatiaua  di  contarle .  unò  principale  per 
nome  Tacoi^  ilqualeper  huuer  due  mogli  non  uoUcno 
far  ChriitianO:,uenne  un  giorno  congrande  fete  4  di^ 
madar  l'acqua  del  batte fmo:  ilquale  dopo  alcuni  zioT^ 
ni  d'cffer  battezzato  fi  infermò  zrauemente  ^  a*  ef,c 
fendo  iniirutto^  preparato  per  morir  Cbridiano^ 
fi  leuò  neUa  rete  ,  douc  dormcno  qucfli  huomini ,  di^ 
mandò  alla  foreUa  li  fuoiaefiimcnti^VglidilfeiO  fo 
velia  non  ucdi  quanti  ucngono  cantando^  d^^ 
per  portarmi  f  er  dettoqueito ,  eleuate  le  mani  é 
Cielo  y  refe  lo  Jpirito  al  fuo  creatore  • 

¥u  fempre  coùui  amico  di  Chriitiani ,  cr  jì  uedc^X 
ua  con  ijperienza  più  cheglaltri  oJTeruar  alcuna  par 
flT'^(/r/Ì4  legge  deUa  natura ,  CT  ft  diceua  ancora  non 
wangiaua  carne  humana^come  gValtriy    gli  parenti 
fuoi  giudichiamo  adeffo  ft  ano  i  miglior  Chrijlianidi. 
quello  paefe  .  altri  etiam  pajjbrno  di  qucfla  uita 
ordinandolo  coft  il  ftgnore ,  che  fi  battevcafferò  il 
giorno  5  che  doueuano  morire:,  (hando  preparati  nell4\ 
fede:,  CT  con  dolor e^    contritione  di  loro  mali  coitu^c 
mi  già  mandano  a  chiamar  li  padri ,  quando  fi  in^ 
fermano^&  fe  alcuni  muoiono  y  li  lor  parenti  li  chiam 
mano  per  fot  ter  ar  li  ^  il  che  nel  principio  era  molta 
4  contràrio^  cr  ancori  hanno  Chiefa^  douefi  fepelim 


fcono  qufUi ,  che  maoionó  Chriftiani  • 
i  SucceJJe  catchora ,  che  andando  li  Chrifliunt  nò^: 
Uamcntc  conuerfi  aUaguermy  Uquale  molto  ccrcaua^ 
no  d'impedire  i  padri  della  compagnia ,  per  che  era 
per  mangiar fil' uno  aW altro  >  er  nanigando  in  un  loti, 
ro  nauiglio  y  accade  fomcrgerfi  nel  mare  ya:^,  mirata, 
colofamcnte  tutti  (quelli ,  che  erano  ChriflÌ4niy  tanta 
huomini y  come  donne  inlinai  bambini ^  che  lattata 
nano ,  fi  faluorno ,  cr  gli  gentili  tutti  perirono 

Parlando  un  giorno  detti  padri  con  uno  gentile  ^; 
€hefi  diceua  Porta  grande ,  riprendendola  fHoiuitif^ 
&•  minacciandolo  con  la  morte ^  loro  ri/pofe^  che  non 
ha/icua  da  mòrire^  perche  era  di  molta  uirtu.ej  for^ 
tezza^Hoft  credendo  quello^  che  gli  diceuanoy  chc  era^ 
Uxta  y  er  che  in  qneUa  haucua  da  tornare  ^  gt  che  li 
tutto  flaua  nelle  mani  d  iddio:  dì  li  à  tre  gicrm  il  mUj 
fero  mori  d)ina  ter ribil  morte ,  Un  gentile  già  fatto 
Chriiiiano  figliuolo  d'Un  principale  anchor a  Chrim^^ 
Ulano  fu  ^Ua  gucrrayCT  prcfc  un  fub  contrariojlqud 
le  li  parenti  di  fua  moglie  glie  lo  dimandorno  per  man, 
giarfcloy  dicendogli  ehe  fìnon  tei  donaffcgli  leua^ 
Viano  la  moglie  ^  per  quc/ÌQ  timore  glie  h  diede,:  ^ 
laqual  cofa  udita  dalli  padri  dcUa  compagnia  >  lo  n^, 
prefero,  egli  fe  ne  andò  fubito  dalli  par cnti^iCf  gli  le 
uò  il  fchiauo  dimanoy  cr  lo  portò  a  detti  padri saceià- 
fcruifje  aUa  fabrica  del  lor  collegio  ,  ma  perche  haùea-^ 
dato mZtroTor^  morto 4U1  medcfìmiy  jl  prcfc tan^ 
tajonfujfoncyche  cafcò  in  una  zraue  infjrmit.Uc^r  Io 
lendofl  del  fuo  peccato ,  dimandò  atli  padri  per  con^- 


fejfkrfìo  '&fironfcJ?ò  con  f^mU  prucìcrizd^cke  il  cortm 
ftfforc  ne  reftò  àuj^ito  ^  laudando  il  fignorc ,  CT  il 
pddre  glidiffc  y  che  quella  infermiti  eragiudicio  del 
ftgnore ,  perclTC  haueua  dato  il  corpo  humano  ad  aU 
tri  por  mangiar feloy  CT  in  tal  fcntimcnto  di  compunm 
tiene  fini  la  uita  fua  da  uero  Chrithiano  . 

NcHa  prouincia  di  P-ernambuco  ucniuano  igcnm 
tHi  de  6.  CT.y  ♦  leghe  per  la  fama  ddli  padri  ^  carichi 
fdi  miglio  CT  di  queWaltroy  cbeteniuano  per  offerir 
iùro^CX  fe  fiipeuinO'per  donde  haucuano  dapajfare^ 
ufciuano  loro  incontra  con  molte  uettouaghc  dicendo^ 
che  deffrto  ad  eJ?iia  beneditione  s  nella  detta  prouin* 
xiam  è  una  terra^douc pofero  una  croce^^  ajpcttaud 
no  li  padrixcn  molte  cofc  pcr  off  erir  al  piede  della  ero 
€e  y  acciò  lor  dcj^ìno  labcnedittione  y&  ui erano  dd 
<^<o.  huominijelliquali  la  maggior  parte  fi  fecero  c4 
tecumini  ^  neUaqual  terra^ccadctte  de  li  à  pochi  gior 
^  f  affair  un  fattucchiaronelqnale  molto  credcuano^et 
fi  congregorono  lixathecumini  y  cT  caccioronlo  di 
fuori  dicendogli ,  Uaacmo  altra  legge  . 

Vedendo  quefiofattuchiaro  il  creditO:,che  tencua*^' 
ito  iifadri  appreffo  li  gentili;  diceUa  come  era  pa^^ 
'rentcdi  quelli  padri  y  quali  gli  diccuano  lauerità» 
ina  che  tgli  er4  paffuto  di  questa  uita ,  CT  era  ritor^ 
^ato  a  uiuerc  come  predìcauano  detti  padri  ^  CT  pern 
<H>  de  fi  ero  fedcalui^cT  intjueiho  mezzo  gli  dauano 
ielor figlie  à fua  fiche fìa  .fuccejfc  in  quejìo  tempo, 
<hc  li  padri  ritornorno  a  paffar  perxjueUa  parte , 
glìMfjfero  come  tutto  quello  era  bugkc.  tidiJ^Q..^^^^ 


* 

ftàtmente  s'aìt&orno  li  cdtecumihi  ^  che  fuetto  furtid 
d  trouare  il  fattuccbUro ,  cjjo  <mm4XZorno  .  an^ 
'damno  i  fanciuUi  s,  che  Uennero  del  Regno  y  cr  flam 
uano  in  quello  collegio  per  le  uille  predicando ,  o' 
cantando  cofe  del  SignoYe  nella  lingua  deUa  ter€, 
fa  :  temcuano  i gentili ,  che  quelli  ìor  dcffcro  la  morm 
tCy  ouero  /■acejjero  qualche  male ,  CT  li  Padri ,  che 
dndiUano  con  quelli  rijpondeuanoychepiu  tojlolor 
darebbono  la  uita^fe  le  credeffero  ^  &  fi  facejjero 
Chrijìiani .  accafcò  in  quello  tempo ,  che  fra  loro  ui 
tra  una  toffe  generale  y  per  ìaqUalt  molti  moriuaho^ 
la  quale  da  tutti  con  la  ucnuta  di  quefli  padri  »  CT 
fanciuUi  fi  partì  y  per  ìaqùal  co/a  guadagnorno  moU 
'ta  eftimatione  apprcjjo  qUeUiy  CT  importutiauaìU)^ 
the  fe  mandàjfero  la ,  cr  fanno  le  uie  tanto  tart: 
ghcy  acciò  uudino  da  loro  per  monti  molto  aj^e* 
ri,  come  farebbono  per  le  hrade  di  Coimbra , 

in  una  mila  d'un  gran  de  d cUi  principali  della  ter^ 
rapofero  li  padri  una  croce  in  pr oce filone  y  cantando 
con  li  fanciuUi  le  letanie  y  CT  tutta  la  gente  deUa  ter* 
ra  andaua  d'uno  in  uno  a  bafciarla  y  &  adorarla  :  cf 
^  fiando  cofi  tutti  adunati  predicò  un  fanciuUo  pta*» 
tico  n4Ue  cofe  del  Signore  y  dichiarando  il  mikèriù 
deUa  croce  y  neUaquale  predica  diede  il  Signore  fer* 
More  y  a'  lacrime  al  principale  y  di  maniera  che  fi 
mojfe  a  piangere  y  cr  diede  uno  fuo  figliuolo  alti  pan 
dri  deUa  compagnia  -y  cr  in  queila  terra  nel  mede  fimo 
punto  {landò  una  figliuola  per  morire  dimandorno 
dUipadriyche  pregaffero  il  Signore  per  lei^zs'  fdcenm 


iofì  orittione  per  ìetyfubìto  fi  trono  bene. 

In.  altre  parti  ancora  fono  pofte  molte  croci  ^ 
gllcqualì  portano  molta  riucrenxA  >  cr  fomma 
neratione  • 

In  qucfta  città  fumo  fcntcntiati  alla  morte  per 
giuftitia  due  gentili  battezzati  in  qu  e  Wbora^  i  quali 
morirno  da  neri  Chrijiiani ,  CT  con  tutti  i  tormenti , 
che lor  dauano 3  non  Idfciauano  d^hauer  fempr calla 
bocca  il  ^loriofo  nome  di  Gicfu . 
a  fondandoli  padri  una  cafain  Vorto  fìcuro^zTt 
non  haucndo  acqua^  che  fojfe  buona  per  beucrc^  uoUei 
il  fignoreyche  in  quejlo  tempo  cadejfe  un  monte ,  CT 
ìtelVaperturadcUa  terra  fi  fcopcrfcla  piufrefcacT, 
limpida  fontana ,  che  fia  in  quella  terra ,  CT  per  chd 
la  cafa  ,  che  fondauano  ,  è  dcU'inuocatione  ^  della. 
Madonna  ^  è  chiamata  detta  fontana  da  Chriftiani  » 
V  gentili  y  la  fonti^na  della  Madonna  ere* 

Copia  d'una  di  Vincenzo  Kodriguez  ?  che  ^4 
nel  Br  a  fu  nella  città  del  Saluatore  aUi 
17 .  di  Settembre  iffz* 

^'TV  l  ritrouo  adcffo  in  una  terra  di  gentili ^cinn 
?X.VX?^^  ^^^^^^  c//^<t;j^c  da  queita  città  del  Salua^ 
torc ,  doue  /pero  nel  Signore  fi  farà  molto  fruttp . 
ni  fono  ancora  molte  altre  terre  conuiciné^  lequam 
li  mi  fono  molto  affettìonatc , 

Il  modoy  che  feruo  con  efii^  è  quefto.  prima  mi  tra^ 
uugUo  (Tacquiéar  la  uolonta  delli principali  /cr  da^ 


poi  trdtto  con  loro  qucUo  iche  fon  uenuto,  cioè  ad  in 
fcgKdf  U  parola  di  iddioy  CT  queUo ,  che  fua  Maic^ 
&4  comoda  CT  ^i^olc  soffcriéi ,  cr  m  dimoerò  ,  che 
quelli ,  che  fono  amati  da  Dio^ fanno  ifuoifccreti^cr 
àltrc limili  cofe ,  per  le  quali  fcnto  fi  moueno  k  udir 
ìc  cofe  di  iddio:  dichiaro  la  creation  del  mondò, 
l'incarnationc  del  figliuola  d' iddio,  il  diluuio.y 
ielquale  hanno  alcuna  notitìa  per  traditiom  di  lom 
ro  antichi  9  ancora  parlo  del  giorno  del  giudi^ 
tió  y  delqualc  fi  maraui^liano  molto  per  cjfcr  cofa  in^ 
gudita  4  loro . 

Infegnamo  la  dottrina  Chrijliana  neUa  mede/i^ 
ma  loro  lingua^  io  cr  alcuni  altri  fi-ateUi  della  terra, 
che  ho  menato  meco,  CT  lifolemo  chiamar  alla  dotttri 
na  per  uno  di  quefli  putti,  ilquale  ua  predicando  per 
le  itrade  con  molto  Jpirito  c^feruore ,  dicendo  loro 
tra  V  altre  co  fesche  giaè  paffato  il  tempo  del  f mno^et 
che  fi  fueglino  per  udire  la  parola  d'Iddio  ,  CT  coji 
rifuejjtiati  fi  adunano  alla  cafa  del  principale^  CX  iui 
infegnamo  la  dottrina  Chrifliana ,  decUarando  aU 
cuni  paj?i  de  Unita  di  Chrifio ,  cr  alcune  uolte  gu^ 
Hano  tanto  le  cofe  del  Signore,  che  non  bailo  io ,  ne 
-  gli  altri  fratelli  à  fodi^fare  aUi^defiderij  loro:  CT  dp^ 
po  que^o  fi  ritornano  i  cafa  CT  recitano  la  dottrina 
Chriibiana ,  CT  fi  benedicono  facendo  il  fcgno  deUa 
croce  .facefiimo  ancora  una  croce  ,  or  la  portajiimo 
inprocefiione  ponendola  alle  pedate  diS.Tomafo, 
the  fono  qui  apprejfo  • 

Vo  ancora  con  li  faciuUi  dif correndo  per  altre 

^ 
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ierVty  tntTii  fido  nelle  cafe  di  loro  princip<iU:,  cr  unù 
di  noi  predica  k  ^uelih  che  ini  fi  radunauano  ^(jaU. 
tri:,che  fono  introdotta  fi  accofUno  alla  dottrina,  CT 
aiihora  la  infcgnamo  ,      due  bore  alla  mattina 
feguente  ritorniamo  à  chiamarli ,  perche  iti  quel  tetri' 
po  ^anno  più  quieti^  che  in  altro,  CT  allbora  gli  prc 
dicamò'H'cUa  loro  lingua  le  cofe  di  loro  fatute ,  dimo^ 
'drun^do  quella ,  che  han  da  credere  •  Stanno  à  quciio 
'molto  pronti  ,  (yquafi  tutti  fi  [ariano  ChnàianU. 
ma  noi  noi  confcntiama ,  acciò  fi  inSlruifcano  più  nel 
le  cofe  deUa  fànta  fede:molte  uolte  parlano  cofe  moU 
to  buone,  che  ci  danno  confolatione  •  una  uolta  fuii 
una  di  quedc  terre  (come  coilumauo)  cui  principale 
era  uno  che  no^ro  padre  Nobrcga  hauea  fatto  cate^ 
'<umino ,  ilquale  tutta  la  notte  parlò  con  li  fuoi  cofe 
d'iddio  molto  à  propofìto ,  er  tra  l'altre  diceua  aUi 
nojlri.Cbi m'baucjfe  conceffo,  che fof?i  {lato  allenata 
[in  queSliuoiìricoilumiy  iquulifono  U  ucr imperché  uo 
lendomi  mutir  duUi  miei  rnha  da  coflar  molto  :  & 
'Uoltandofi  a  uno  degli  fuoi,diffe  5  Già  mi  uengono  in 
abominatione  quedinoftri  portamenti:  di(;oui  queflo 
benché  non  ui  paia  bcne,io  m'bo  da  ritirar  col  padre  i 
et  uiuer  4 fuo  modo  abbandonandoli  mìo  principato . 

finalmente  quello  Prencipeniofferfe  quello  che 
haueua:,dicendo:,chc  haueua  porci  CT  galline,  CT  altre 
€ofe  da  poterci  fo{lentare,che  tutto  faria  nojìro  .fiu 
mlmente  uadc  in  altre  terre ,  doue  trouo  diff>ofìtio^ 
ìie.  cr  //  figlinoli  delli  principali  ufficiali  de  luf(iti4 
eon  fuoi  baioni  aUe  mani,fubitQ  de  io  fon  arriuato. 


uamo  i  chidindrc  tutto  il  popolo  dUd  iottrind,  CT  co 
fi  ucngono  di  udirU ,  V  mi  dimdnduno  di  cofc  molto 
buone ,  CT  lor  mngono  f cruori  di  defiderdr  ilbattefi 
mo ,  et  gid  uorridtio  intender  il  nome ,  c  hanno  ibd 
nere,  è  qucfld  terrd ,  doue  iJo  alprcfcnte ,  preffo  dUe 
peddte  difdnto  Tomfo ,  doue  mi  fdnno  und  cdfd,  CT 
heremitorio,  cr  hdnno  gid  tdglidti  molti  drboriyche 
bajldno  per  le  cdfe ,  cr  molte  pietre ,     tutto  quello 
foprd  il  mdre,  doue  uifono  molti  pefci,ui  è  molta  corti 
moditd  di  fuilentar  ifdncuUi,  cr  initruirli.  Uf^io  dì 
fcriuere  molte  pdrticoUritd  per  non  hduerc  tempo  ^ 
cr  dcciò  penfidte  dd  uoi  li  più  trdUdgU ,  bcmhe  mifli 
con  affui  confoUtioni ,  che  in  ciò  fi  pojfono  pigliare  y 
molte uolte,  pcnP>,frateUiychequejld  gentilità  ajpctm 
td,che  il  uoilro  fdngue  fu  il  fondamento  di  qucHd 
noud  cbiefd ,  perciò  portdtelo  pure  dcciofi  degni  acm 
cettdrlo  C&rifto  noftro  Signore . 

In  qucfld  terrd  ui  fono  fei,  i  qudli  deftderdno  unir 
a  meco  i  dicendo ,  che  tutti  fidmo  frdtcUi ,  cr  cheji 
uoglìono  fdr  CbriHidni  »  cr  difcoftdrfi  daUl  fuoi . 
altri  pregdno  queRi ,  che  gli  uogUano  mendrfeco, 
che  ej?i  ancord  fi  uogUono  fdr  ChriHiani,  CT  perciò 
fono  fcherniti  ddUi  fuoi  pircnti^  perde  uogliono  fe 
guitdre  no^ri  coftumi ,  come  ditco  qucUi ,  per  UquA 
lifdccio  chidxndr  il  popolo  dlVordtionc  ,fonofldto  in 
m'dtrd terrd ,  doue  ritroudLmoltAprontezZd  per 
udire  k  dottrind  ChriUmd  ^ZS"  coft  fi  fece  più  nota 
bil  frutto,  c/jc  ncWdltre .  Iddio  fid  ringrdtidto,  V c» 

Copi* 
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tOPlA   D'\^NÀ    LETTERA  DEI^ 
Padre  Maeiiro  Melchior  Nugne:^  della  tom« 
pdgnia  di  Gicfu  fcritta  quando  egli  an^ 
daua'^hetmrediGodu&foil 
Giapan  V Anno  del 


Al  Padre  MacUro  ìgnatio  Vrepoflm 
tó  general  di  detta  compa* 
gniariccuutaVAnno 
del  z  s  S  5^ 

Vax  iomitiiHoflri  Giefu  Chrifti  fft 
fempcr  nobifam .  Amen  ^ 

Vc5o  Gennaro  proj?imo  pijfato  > 
del  %$  S4..fcriJ?i  kla  R.VJiffun 
famente  del  {tato  delle  cofe  deUd 
India  y  &  di  ciò ,  che  iddio  noilro 
Signore  opera  per  li  padri  deUd 
compagnia  in  queile  bande .  questa 
ferino  nelmare^di  Goa^.  andando  k  Cochin^  oue  la 
filerò  :  potrà  e  fjcre  che  ahco  di  Malacca  firiuà  più 
lungamente^fel  tempo  cr  occupationici  daranno  luo 
go.  fuccedendo  io  nel  carico  della  prouincia  deWln» 
dia  per  la  morte  di  Maeflro  Gajparo  di  buo.  me.  pet 
Vobedienza  ^  chclafciò  il  padre  Maeflro  ¥rance/co^ 
4ndai 4 uifitm li  noHricltCochin ^  Colain  ^  cr Cà- 

X 


jmurin ,  dotìe  labbimo  intcfo  cffere  morto  il  padr^ 
JAgcslruìranccfcoinun  porto  dclU  Chind.cbe  fi 
\    ^  chiama  Sem  Cboan  ^  del  cui  tranfUo  U  ^trtczXd  è  que 
élayche  egli  era  in  quel  porto  di  San  Qbpan  d'accorda 
co  un  Chino  mercatante^  alquaie  haueua  k  donare  tre 
cento  feudi  in  pcpe^  che  per  clemojìnaglifu  datOy  acts: 
ciò  il  mettejje  una  notte  nella  città  di  Cantham ,  CT 
qucfto  prezzo  duna  al  Chino^  per  lo  rìfcbio^  in  che  fi 
poncua^fer  c4gionc  delle  leggi^-ehe  ni  fono  tra  loro  , 
cioè^che  qualunque  ìrxtterÀ  buomo  Foreiiiero  dentro 
ia  China  Ifia  morto .  era^  tanto  feruente  la  cariu  di 
tqueilo  beato  padre^  dje  fapqido  di  cer tocche  non  pott 
teuaf campar  e  naturalmente  di  carcere  perpetua  ^  a 
perpctutf  cattiuitko  ò  morte  nuturalcy  non  dimeno  tut 
tiipericoliytrauagliy  O' morte  niente  iiimò,  pur  che 
potcjfeejferunauolta  occaftonc  di  poter fì  faluareal 
funi  eletti  in  quei  granii  Ke^i  della  China:  )ndU 
diuina  bontà  ,  c^r7  mojfc  ad  offerir  fi  à  quegli  trau 
\tf^gli^4<if^dogli  il  merito  dì  queUi  nel  gran  defidexio  > 
xheportaua ,  uolle  chel  granello  del  frumento  fòffc 
femnato  neWentrata  deUa  China  ^  acciò  non  manchèc 
no  padri  deUd  compagnia  ^  che  uadino  à  cogliere  le 
laiche  à  quali  non  hofimd^^^^         .  egli  fece  mort^ 
tanto  gloriofa  ,  quanto  fu  la  uita:hò  faputo  da  perfo' 
W;,che  fi  trouorno  aUhor^  prefenti  alcune  particola 
Tjtàjifua  morte^CTil  padrone  di  qucfta  naucy  in  che 
^ado^eramo  i^i  qucUi^che  fi  trouorno  prefenti.ejfen^, 
do  ej?i  ancora  in  nauc  appreffo  H  porto ,  mejfefì  den 

fro  kfH(L  amexi^  k  notte^  p-  la  fegucntc  mttina  af^ 


prndti'dnn .  cTje  ufcifTc  fuorucomc  foteurMa  eglìcr<ti 
ocfupdtq  ne\CorationC:,n€  altro  qucUiychc  di  fuori fto:^ 
mno^intcndcr  potcuatiOy  che Jpcjjc  uoltenwidcre fax 
fiirideWdnim  yilchc  cffb  pcriwwiti  molto  accot^ 
Jìumatta  dicmdo  ,  Giefu  fili lymd  mifcrcrc mei:  tut;^ 
to  quanto  qud  di  paj^òfcnz^  maiwiarc  ^  ne  bere ,  nc\ 
rt/pondcre  altrimenti  4  quelli ,  che  picchiauano  aUdi 
.  'sportd:,  CT  fcnza  poter  da  effo  intender  altroché  detn 
'^ì  fo/piri  ^  cr  parole  d'amor  con  Dio ,  quali  ufciuana^^ 
dàlie  nifcere  di  quella  fua  grande  chariti ,  il  giornea 
fegumtCo  che  fu  il  Giouedi ,  cr  primo  di  Decembra 
dijfcyche  fi  fentiua  male  ydye  uolcua  fuffe  fcefo  itu 
terrai  XT  fecondo  che  jipm  comprendere  dalle  pat^ 
role ,  che  effo  diffe  ad  alcune  pcrfcne ,  il  che  anco  hk 
c^rtifitdto  il  mede fimo  padrone  delia  naue  ^  pare^  che 
fapeua  ^  chc  haueua  4  morire  :  V altro  parimenti  non. 
potè  mngiarè  per  ftaregia  molti  di  infermo ,  ne  dd 
tffc  intxfero  mai  altre  parole ,  che  alcuni  ragionaA 
nienti  con  lyio  ilVjnerdi  adunque  à  z  .del  mefe ,  ai 
gìorno'  di  fanta  Bibiana  k  mezzd  notte  refe  V animai 
al  fuo  creatore  .  a 
l^i  Portoghe/t^  che  fi  trouorno  aUhord^  mcfferoj^ 
cotpo  in  kna  cafja  con  molta  calcina  ^  a' lo  fipeUir^ 
ito  fotto  terra  appreffo  ti  mare  ueAito  con  lafuaue^ 
^te_^crla  cotta  y  &  carni  fa  ^  &  ftola  con  le  mani  in 
croceJndu  tre  me  fi  c  mezzo  >  che  hebbe  k  ritornar^ 
la  naue  alla  uolta  di  Malacca^  li  Vortoghefi  per  Vaf^ 
fettione^che  gli  portauano  cofultorno  allhora  sand^ 
vjbbem  4  ucdere  Ufe^olttm  ^cr  dcUbt^rorno,  <;h^k 
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lo  trùuò  tutto  intiero  >  Ben  che  con  quelli  colpii  che  d> 
fotterdt  gli  fecero^  calcundo  la  terra  di  foprajqudi 
luoohi  cefi  pcjli^  CT  al  fotterar  percoJSi  trouorno  e  fu 
fer  ancora  fdnfsì^inatijcome  di  ftefco:  CT  cofi  lo  por^ 
torno  à  Goalui ,  cr  un  altro  noflroy  ilqualc  quindici 
di  auanti  la  partita  era  uenuto  da  Giapan ,  mandata 
dal  padre  Cofmo  di  Torres^  per  informarci  della  gri 
conuerjìone  ^  CT  porta  deUa  Chriéìanitì  y  che  s^apre 
in  Giapan ,  lo  portorno  dentro  d'una  cajfa ,  che  un 
mbafciador  del  Viceré  deWlndia  mandato  al  Re  di 
China  per  la  deuotione:iChe  gVlmcua^fecefare^fodré 
ta  tutta  di  Damafclw  di  dentro^  CT  di  fuora^  CT  anco 
dentro  copertole*  inuolto  :  CT  un  tapetto  di  brocca^ 
to  col  fuo  cofino  di  broccato  al  capoifubito  che  inten^ 
demmOy  che  ueniua  la  nauCyche  lo  portaua,  CT  era  apm 
prejfo  di  Goa  ^  m" imbarcai  in  una  fujla  ptr  portarlo 
neUa  mede/ima  fu/la  per  uenir  la  naue  molto  adagio  , 
CT  injìeme  acciò  che^  come  Santo  Tomafo  ^  uedcj?iy  t 
palpaj?iciò  y  che  publicamentc  per  tutto  il  popolo  ji 
diccua:cT  fe  molta  mar auiglia  cihauea  caufatocià 
che  haueuamp  uditOy  molto  più  ci  mojfe  quel  che  uedé^ 
nto  *  ueniua  in  una  cajfa  al  modo  già  detto  ^  cr  efjendo 
quindeci  meB  y  che  era  morto ,  CT  {tato  neUa  calcim 
naycr  fotto  tcrray  ftaua  la  carne  moKe^CT  con  foiiam 
tia  fenz'ejfer  corrotta  dalla  calce  ne  dalla  terra  ne  da^ 
uermiy  CT  co  odor  buono  *  giunfemo  il  Venerdì  auanti;^ 
la  Dominica  delle  oliucy  che  fu  adii  6.  di  Marzo  it% 
Gooj^doue  ftaua  il  Viceré  con  tutta  la  nobiltà  deWln^ 

dia^  ìy  tutto  il  popolo  di  Qoa  nel  lito  col  capitolo,  c5  • 


èmpdgnk  deh  mifmcòrdià  \  cr  tuitò  il  clero  df^dl 
hndo  •  dopo  d'cffer  sbarcato  lo  portammo  li  facerdoH 
dcUa  compagnia  ncUa  mede /ima  caffu:,  in  che  ucniuay  fo 
pra  le  fpalteyhaneùci)no  già  apparecchiato  un  monumè^ 
te  k  manieri  di  dcpoftto  per  metterlo  nella  inedefìma 
cafja  5  in  c/xr  lo  portauccno^  X!X  dopò  efjercintromej^o 
in  Chiefa  il  Signore  Viceré  prima  inchinandoli  ba^ 
fcio  la  caffa:  meffcfi  poi  grande  popolOychenri  pare  fi 
rebbcno  più  di  cinque  òfei  mila  per fonek  non  uoler 
partir  fi  dalla  Chiefa.fc  prima  loro  nonio  moftr  animo: 
fji  tanf^  la  deuot ione  della  gente  ^  CT  iìupore  ^che  f% 
una  de  le  cofc.che  in  queila  ulta  ho  ni/lo  piti  per  rin^ 
gratiare  noilro  Signore  :  altri  piangeuano ,  altri  fi 
percotcuano  il  petto  ^  dimandando  à  t)/o  perdoni^ 
di  loro  peccati:  altri  faccuano  forza  i  uoler  tocA 
care  le  coron  c  ^  CT  altre  cofe  nel  corpo  del  heatù 
padre  ^fìn'a  rom  :     per  li  cancelli  della  Chiefa  ^  gT 
non  fatiar/i  dibafciarli  i  piedi  ^(^  fe  iui  non  eramo 
noi  appreJ?o  ^  dubitano  molto ,  che  ciafcuno  s'harebbc 
tolto  un  pezzo  per  reliquia^fccondo  il  feraor  grande 
delle  genti  .fin  alla  Domenicha  i  notte  non  potemmo 
pietterlo  nel  monumento  per  ia  forza  ,  che  ci  faccud 
h  dcuotione  dtUa  gente  ^  CT  ancora  daWhora  per  fini 
mezza  notte  non  dmano  loco  per  chiuder  fi  le  porte 
della  Chief<t  •  li  rcligiofi  di  fan  Trancefco  uennero  il 
fabbato  i  cantar  meffa  della  Madonna  5  non  U  uolen^ 
do  cantare  di  requie ,  come  ancora  li  canonici  del  do^ 
mo  w  il  Venerdì  innanzi  la  cantorono  della  crocè  ^ 
d^doin  ciò  tc{limomanK<t  9  de  fcijcioffachcl  f*» 


^ri  iAdcìtro  Trànce jcó  in  qùcjlehdnic  f  ditto  effaltafé 
hauca  il  iiendardo  della  fanta  Croce ,  che  per  efJcL  erck 
^dfccfo  alla  gloria  ^  che  era  ragione^  che  alViJlcJJa  craa 
ce  fi  attribaiffe  tutto  rimore^cT  glorii .  rion  mi  mais 
faUiglio  tutti  ad  una  uoce  hauer  gridato  corpo  fanta, 
imperoche  oltre  della  fua  uita ,  gran  uirtUy  che  if$ 
tutto  il  tempo  ^  che  in  fucile  parti  {tette ,  daUano  tc^ 
ftìmonianza  deUagratiaychcin  ejfo  habitaua,  CìXqud 
the  ecce  de  ua  tutto  il  corfo  naturakyUedcr  loro  un  cor 
po  humano  ,  che  naturalmente  è  pm  [oggetto  à  ogni 
torrottioney  CT  putrcfattmc:,chc  li  corpi  di  tutti  gtè 
altri  animaliyihare  nella  calcina.quale  per  fud riaturé 
tonfuma.  CT  guaita  le  ijkfjc  oj^a^cr  noti  hauer  lo  cor  a 
fotto  y  ne  confonto  >  ne  tener  mal  odore  In  'jtlindeci 
-me fi. molte  co fe  fi  [coprirono  ncUa  [ua  morte:,che  nel 
la  uita  non  fi  fapcuano.  m  padre  di  [anto  Yrancefco 
molto  rcligio/a  pcr[ona  o  Hqualc  era  ito  Un  tempo  in 
tompagnia  di  maestro  Yrancefco^  alianti  che  [ulfe  rem 
ligio[o,pèr  nome  Giouandcrò^  quando  co  fi  uiddiil  cor 
fOy  difiey  che  per  gloria  d'I  ddio^  poichcDiomoilraà 
ua  la  [antita  di  lAaeflro  lrance[co ,  che  uolcua  ancoì€ 
ra  [coprire  quello  the  giamai  à  nij?unò  haUea  pale[ato 
dicendo ,  che  macftro  ¥rance[co  hauea  /pirito  di  Pro-: 
feta  y  imperoche  hauendo  hauuto  Un  giorno  il  mcdcfi^ 
mo  fi-atc  una  riuelatione ,  cr  tacendola  dentro  di  [e^ 
meitroFr ance/co  gliela  diJTcy  dichiarandogli  tutte  te 
'particcUrit4  di  quella  di  maniera^  che  non  glie  la  pom 
tette  ncgarCyZy  questo  diceua  il  detto  padre  piangente 

do  ♦  il  yicmo  di  [unto  Xomufo  doue  il  padre  me fir'^. 


fTdtteefcò  hahitòutut  inuer tutta  conejjoytnidilfch 
Gcw,  4  tutti  quanti ,  che  lo  uolcuano  udire  mGo<^, 
che  fapeud  di  certo  che  membro  Yraltcefco  era  uergU 
tie  >  il  che  patena  fupere^  come  padre  fuo  Jpiritude  ^ 
affirmauano  molte  perfone ,  che  nel  capo  di  Comurin 
rifufcitò  un  morto .  nel  Giapan  ci  certifico  il  fratello 
di  Paolo  di  fanta  fede  ^  che  è  un  Giapanefe ,  che  con 
detto  padre  andaua  5  che  hauea  illuminato  un  cieco  • 
altre  molte  cofe  fono  ^  che  non  ferino  :  perche  hoggi 
dijfe  il  Viceré^  che  di  tutte  hauea  da  mandar  k  cauare 
una  fedc^  cr  atto  puhlico^O'  mandarlo  al  Ke  •  il  V/i 
cario  generale  prefe  Vajfunto  di  far  benedetto  talpaf 
dre  0  benedetti  li  paj?i ,  er  camini  0  che  camino ,  CT  /i 
pericoli  a  cr  trauagli ,  che  pati  ^  poi  che  meritò  non 
folamente  ntWanimA  fua  riceuer  il  premio  eterno^  ma 
ancora  nel  fuo  corpo  con  tanti  chiari  tefiimoni  ejfere 
approbata  la  fanta ,  cr  uirtuofa  uirtu  fua.Jpero  in 
nc^ro  Signore ,  che  ancor  che  ci  mori  il  capitano  no* 
élro  nell'entrata  dcUa  China^nonfarà  per  far  ci  rit  or 
tiare  indietro^  ma  più  toftoper  inanimarci  col  fuo 
eJfempio^O'  col  fauor  diuino^zs'  con  uo^ra  rcucrenv. 
tia  mandar  tali  perfone  ^  quali  per  fi  fatte  imprefe  fi 
richiedono:  per  oche  fenoflro  Signore  in  quella  ma^i 
niera  paga  chi  hauea  difìderio  d'entrare  nella  Chi* 
na  5  non  dora  meno  premio  à  quelli  ^  che  uentraranno 
fé  faran  degni  iUrumenti  y  e  per  quefio  è  neceffario 
cheuengano  alcuni  di  gran  j^irito  per  aprire  il  ca* 
mino  à  noi^zs*  animarci  à  entrare  in  terre  tanto  flra* 

m  9  popolate  da  inimi  dinofir^  [di  f  o.m  cofi  come 
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.p(/}^MZd  del  frutto  è  motto gràttie^cofi  ipcriqQfi^ 
cr  tramagli:,  conciofid  che  in  quc/lc  bundc  il  principio 
dcUd  conucr^onf  tiene  grandi  contruBi ,  cofi  come  il 
nojlro  padre  M.  Vrunccfco  ne  ha  hauuti  affai  grandi 
in  Giapan^benche  con  la  fua  humilti  lo  copri ,  ^ando 
di  la  Henne  ym4  andò  ejjb  con  cominciare  iguflarè 
della  paroU  di  aita  eterna .  fla  già  queflo  campo  tan^ 
to  dijpoflo  per  coltiuarjì  3  che  più  par  che  andiamo  i 
coglier  il  frutto  di  efjo.che  i  zappar  di  nuouo .  il 
di  Amanguccìjoue  ka  il  padre  Cofmo  di  Torres^  & 
Buardo  di  Silua ,  CT  il  Re  di  Bungos^  douc  ita  il  paé 
dre  Baldaffar  Gagò^tiT  Giouan  ¥ernandeSy&  il  D«« 
<d  di  Tirando  ^fcriffero  al  Vice  rè  don  AlfonfohorjM 
in  qucflo  Aprile  pafjato ,  che  conofceuano  la  uerita  , 
che  la  legge  nera  era  quella  del  creatore,  che  li  nostri 
padri  dal  fin  del  mondo  gli  andorono  ad  <innu/ntiare  , 
cr  il  Re  di  Bungo  che  è  il  più  potente  Re  di  Giapian  ^ 
mandò  uno  ambafciadore  al  Viceré  con  prcfentiy& 
.lettere Jn  che  mo{lraua  effer  defiderofo  di  farfi  Cbrà 
Hiano^G'  di  legar  fi  con  nera  amici  tia  col  molto  potc  tu 
te  Re  di  Portogallo ,  dicendo  che  Re  di  gente  tanta 
nobile  non  può  ejjer  che  non  fia  potenti)? imo ,  CTecis 
ceUetttiJ^imo  Re,  CT  che  fi  reputa  beato.fe  lo  accettati 
ri  fi-agli  fuoi  confederati  :  CT  sliauea  da  ncgotiarc 
[con  fua  altczzayche  gli  fcriucffc  lettere  di  molto  amo 
re^et  animidoloyche  fi  facci  Chri^lìano.perche  egli  di 
ce  3  cheneffuna  cofa  lo  ritiene:,  faluo  il  timore  human^ 
delti  fuoi  nobili  fcandalizzarfi  di  pigliar  legge  nuo* 
tu.fenZA  loro  accettarla^  come  alcuni  di  fuoigou<rn4 


tori  fi  cofìuertiranno  atla  fedejn  cjjo  non  ut  è  dubbiò 
(tlcuno  .fono  hnomini  quciti  Giapanefi  di  tanto  buonò 
intelletto ,  CT  ragione ,  cVintcfl  io  affirmctre  il  pa>* 
drc  maestro  francefco  ^  che  in  tutto  il  mondo  non  hat^ 
kea  trouatogète  tanto  obediente  alla  ragione  •  queUiy 
che  fi  fanno  Chrijliani^cke  faranno  già  fatti  quattro 
mila  y  6  appreffo ,  non  fi  fanno  per  intere  fi ,  ne  per 
tffcr  aiutati  ncUi  loro  negotij  ne  per  acquijlar  fam 
dalli  capitani^  ne  fi  fanno  ciecamente  per  dir  loro  che 
fi  facciano  Chrijliani y  ma  conuenirc  alucro  cono^ 
fcimento  deUa  legge  di  noflro  Signore  Giefu  Chri/h^ 
to'scandoli  iddio  cón  la  gratia  fua^  per  udir  la  fuct 
^parolaiZT  uedendo  la  fapienza  di  Dio  per  mezzo  dd 
ti  padri  deUa  compagnia^che  è  k  loro  annuntiata.odoa 
Ho  le  ragioni  molto  bene ,  CT  rijpondono  alTinterrotì 
gationi.chc  lor  fon  fatte^ZT  chiedono  ragione  di  tut^ 
to  ciòy  che  dubitano^  CT  dopo  d'haucr  con  buòngiudi*^ 
ciocomprefo  effcr  f alfe  V opinioni errori  del dc^ 
monioy  in  che  fin  adeJ?o  fono  fiatiyGr  per  lo  contrario 
la  legge  dinoftro  Signore  Gicfu  Chri^io  cjfcre  confor 
me  ad  ogni  legge  naturale ^per  le  particolarità  di  effày 
che  li  padri  loro  infognano  nella  lingua  GiapxnefeiaU 
Ihora  fodis fatti  in  tutto  fi  fanno  Chriihianiy  dopò 
che  fon  fatti  y  è  cofa  da  molto  lodar  il  Signore  iddio, 
perche  riceuono  tali  doni  da  fuagratiay  che  co  molto 
f cruore  dijputano^  contra  li  gentili  parenti  loro ,  CT 
cònofciutiy  pr Oliandoli  co  ragioni  U  legge  del  creatola 
're  e/ferc  la  uerayZT  la  lorofalfayin  tanto  che  ci  fon  tu 
a  che  non  U  pònno  defcndac  xón  ra^onri  CT  k  Mom 


^liono  difcn3crc  con  dmi^féli  pddrinoHh  prók 
bibìJ?cro  .feriti  io  dire  dal  padre  maeilro  Irancefco^ 
che  qucjia  contentezza  haucua  grande  dcUi  Chrìftiat^ 
nUckehaneua  fatto  in  Giapan^cbe  fe  bifognafie^mo^ 
vtrèbhono più  toflo^fhc  lafciare U  kggedìGiefu  Chri 
jfl<f  \ft  fanno  molti  nobili ,     principali  Chrifliani  $ 

quanto  miglior  intelletto  quefti  hanno ,  cheglialm 
triy  tanto  più  facilmente  fi  conuer tono ypef  che  ègen'^ 
te  amica  dixonformarfì  con  la  ragione  .  //  Re  di  Bun^a 
godono  una  terra  ^ofìtoallì  padri  dcUa  compagnia  , 
doue  potè  fero  far  Chiefa^  habitatiotii  y&^gynrditw 

tutto  dólche  mie  fero  inperpetuoy  fecondo  che  ut 
deranno.per  le  prouificniy  &  atti  di  detto  Ke  di  Bun 
gOjCT  d'Amangucci ,  cht  uennero  d4  Giapan^che  fuu 
tono  mandati  à  Portogallo  qucil'anno  ^  feruti  in  Ut* 
t<r4  Giapancfey  con  una  dechiaratione  inOngua  Por- 
toghefe  5  CT  donò  quelfito  con  priuik^ij  o  che  ne  furi 
potè  fé  in  quella  per.^iuRitia  morire:,  ne  cfer  pr^idn 
neyZT  che  liberamente  potè  fero  riceuere  la  legge  del 
treatoré tutti  quanti  che  uolefero  :,  /e  alcuno  mo* 
Uùafe  lipadri^  che  predicano  ia  legge  de  la  ùeritk  , 
onero  quelli  y  che  libcramerìie .fi  ucgUpnofar  Chri* 
{hianio  fumerò  foretti  alla  punitione  dinina:,^.^^ 
^ro  incarcerati .  li  mede  fimi  priuilegij  ha  concefo  it 
Kede  Amangucci  fuo  fratello  in  tutto  l  Regno  •  pff 
queste  cofe ,  CT  altre  molte  fi  wandòrno  li  padri  ^  che 
Hanno  nel  Giapan  >  cr  noUro  frate'io  Pietro  per  in* 
formarci  di  effe  ,  CT  //  mane  amento  grande  che  ni  eri 
iapetarij^  tffeiido  tanta  U  mcjfe^  molto-  a  muca  qticm 


fio ,  dire  cofc  motte  ^  che  tàccio  per  Ir  culti  i  ie^ 
fiicrar  (Tandareal  GUpatty^  infleme dicendoci, 
che  con  U  morte  del  padre  macero  Yranccfco  potrcb^ 
he  forfè  alquanto  fminuirfi  il  feruore  deìla  conuer^k 
Jione  di  quelle  genti  ^  fe  fubitonon  ui  fi  foccorrcjfe* 
daWaltro  canto  miritiràua  uedere  che  erano  morti  li 
padri  mae/lro  Casaro  ^  CT  Emanuel  di  MoraleSy  CT 
il  padre  Vrbano^  er  che  era  hi  fogno  aiutare  i  foften^ 
tare  la  religione  qua  neWlndia^CTnon  andar  tanto 
lontano:,  fin  che  noUro  Signor  perfua  diuina  ckmeni» 
zacihìuoluto  più  chiaramente  moftrare  effcrepv^ 
uolontà  fua  andar  al  Giapan^  per  foccorrere  aUd 
parte  di  questa  prouincia  deWlndia ,  doue  maggior 
frutto  fen'a^etta  y  mouendomi  perciò  alcune  ragion 
ni  ;  la  prima  pero  che  tintentione  del  beato  padre 
maeihro  francefco  prouincial  noiiro  era  >  ch'io  aum 
daj?i  al  Giapany  dicendo  che  le  mie  lettere  potrebbenò 
lieffcr  più  utile  ^  che  in  Goa ,  per  effcre  gentil  che  di 
ogni  cofa  chiedeno ,  er  uogliono  ragione  :  la  feconda 
perche  il  capitano  noflrOyC}"  fuperiore  maefiro  Iran 
cefco  la  maniera ,  CT  modo  chefempre  tenne  inìregti 
gerci  y  è  ftata  più  con  effempio  di  fante  opere^che  con 
parole  ^CJ'nonfi  lafcio  f  ipofare  nel  collegio  di  Goa  , 
potendo  ben  farlo  con  tutti  ifauori ,  bcniuolcntic 
di  Signori ,  cr  di  tutta  Vlndia  o  cr /(  fuggi  fcmpre  , 
cercando  trauagliy  CT  pericoli^  abbracciando/i  con  U 
tjroce  y  uifitando ,  &  caminando  in  tutti  quejii  dodici 
anni  ^  che  biette  neWlndia  ^  Comurin  >  Santo  Tomafo. 
lAalucco ,  Amboyno ,  ifole  Diomorio  ^  Giapan  ^  Chim 


Mp&  m  Idfciò  me ,  tenche  indegho^cr  inutile  al fuo 
carico  :  non  mi  pare  che  haurci  fodkfatto  al  mio  do^^ 
uere ,  CT  obligOy  che  ho  alThonor  diumo^ne  al  infiin 
tuto  della  nostra  compagnia^  ne  aUa  edificatione  deU 
le  anime  reflando  in  Goa^  maxime  ejfendo  ben  prouU 
Hdy  che  mi  perfuado  mjjuno  nifi  perde  per  mancarne 
to  di  dottrinay  la  terza  ragione  e,  perche  parendomi 
tffer  qucfta  U  uolota  di  noftro  Signore  per  effcr  più 
ficuro  di  effay  CT  non  ingannarmi^  ho  la/ciato  queilo, 
nel  parere  del  padre  meffer  Vaoh ,  er  del  padre  m  'aé  %\ 
flro  Baldaffar  Diaz  ,  cr  altri ,  per  li  quali  mi  pareti^,^i'^^^, 
-òdi  che  noèro  Signor  mipoteuamoHrare fua  uolonn  '^^J^'^- 
tipCr  d  tutti  paruc  il  mede  fimo  ^ej  anco  il  Viceré  am  %f,y 
tò_con tutto  qucUoyche  dimandauo  peluiagpo.io  N^f^ 
uado  molto  confokto  con  qucùa  rifolutione  quale  pa* 
re  étiam  approbajfe  tutto  il  popolo  di  God  conciofìa 
che  tutti  moflrorono  molta  dcuotione^cy  feruore  dei 
Id  nostra  imprcfdy  cr  cdmino  •  fi  è  anco  a  quefìo  ag^ 
giunto  hauer  moffo  iddio  noftro  Signore  il  cuore  di 
uno  grande  amico^CT  deuoto  del  padre  maeftro  Fran 
ccfcopper  nome  Ferdinando  Mcdcz  diMontema^io 
re.^ueSto  hauea  del  fuo  dieci  mila  fetidi ,  CT  la  Do- 
mnica  di  Vaflor  tonus ,  otto  giorni  auanti  la  noiira 
partenzd  pel  Giapan^  andand'io  ad  uno  Jieremitorio 
deUd  Madonna  di gratidp  che  fabricatmno  ncUUfoU 
Choram ,  tre  miglid  lontano  dd  Goa  ^  andò  anco  ejfo 
meco  per  offerire  alla  Madonna  cinquanta  feudi  per 
'aiuto  deUa  cafa  :  CT  U  Vergine  [aerati j^ima  come  ma 
ire  di  mifericordia  gt  impetrò  talgratia  dal  fuo  be^ 


ncdetìo  ftgfiuoto ,  che  ^dndo  rd^òndnio  di  coft  ff>U 
rituatij  CT  di  Dio  noihro  SignorCyfu  tanta  la  fua  de^ 
uotionCy  CT  fcruoT^^     f^<^^  ^^^^  ^  ^^^^  ba{iundo  dir 
glieloyche  nonTòfacejfcaqucl  modo^  nclqiuilc obligò 
fuocorpo^animayCJ'  robba  al  perpetua  feruitio  dino 
{tro  Signore^  dcfidcrando  /pederfi  tutto  in  quefte  im 
prefc  del  Giapan ,  è  huomo  humilc ,  CT  4  cwi  (jìcra^ 
ino  che  Dio  no^ro  Signore  ha  à  comunicare  moki  do 
nifwoiy  CT  gratic:  affettò  le  co f e  fuc  mtal  modo ,  che 
li  duo  mia  feudi  manda  per  lettere  k  Vortogallo  h, 
che  fi  diano  à  fuc  forcliC:,^  fratcUoide  gValtrifece  al 
tune  elemofine ,  cn^o ,  che  quattro  miUy  ù  più  diede 
fubito  deputati  per  que^hu  noftra  imprefa  dclGiapà, 
fi  per  comprare  doni^et  cofc^che  habbiamo  da  offerir 
4  qucUi  Re  per  hauerli  più  amici ,  cr  contenti  ^  come 
ancora  per  edificare  una  Chic  fa  in  und  città  priticipa 
te  del  Giapan ,  nellaquale  Vhonore  del  nero  creator 
fìa  efaltato  ,  ey  egli  pereffcr  huomo  molto  conofciu* 
to  da  quello  Ke  del  Giapan ,  per  ejfere  14.  anni,  [che 
in  quelle  bande  del  Giapan ^     China  haue4  fuo  traf 
fico  y  porta  un  ambafciata  del  fìgnor  Viceré  deWìn*^ 
dia  per  lo  Re  di  Bungo^  cr  prefenti^gli  manda  in  no 
me  del  Ke  di  Portogallo  arme  molto  ricche  ,  CT  altre 
cofcychc  manda  il  fignorVicerey  il  quale  ne  aiutò^^ 
fauori  in  queào  nostro  uiaggiO:,coìne  da  'ejfo  Ji  Inerti 
Ha.  Ferdinando  Niendez  uagiariceuuto  per  fratello 
no^ro.  V.  R.  lo  faccia  molto  raccommandUre  à  non:. 
Stro  Signore.effo  per  obediczdy  per  cojì  importare  al 
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thiyCT  hu  ddfure  Vdmhdfcìdtd ,  Cnegccìdr  dii:ofcM^ 
jcF importano  al  fcruitio  ilddio ,  con  tanta  politU  di 
corte  dauantiquci  Re  di  Giapan^  dccio  tenga  più  aué 
Joritd  Id  ambafcidtd  ^  V  noi  poliamo  meglio  negotié^ 
re  con  loro  dapoi  il  tutto  ajfettatoidWhord  darà  moW 
tp  più  edificationc ,  ucdendo,  che  moflrd  cptiiopcrd^ 
CT  efcmpio  la  fede  di  Giefu  Chrifloy  CT  di/f>regio  dd 
piondo ,  CT  deUe  uanitd  d'effo ,  er  che  qucUo ,  per  il 
che  diceano  i  Giapane/l  ejìer  beato ,  per  ej?er  ricco  , 
adej^o  il  tutto  di/pregid ,  CT  nudo feguita  Chriitoiue 
deranno  etiam ,  che  cofi  egli ,  come  noi  pretendiamo 
altro  interej?e ,  ne  ajj^cttidnto  dltrd  cofa  da  loro  ^fal, 
Uo  Vhonor  d'iddio  yCT  ìd  fdlute  deUe  anime  loro^ 
Quelli  che  andiamo  ^/ìaìno  due  facerdoti ,  cioè  il 
padre  Gdfj^aro  Viletld^  CT  io^CT  cinque fcoUri  NlcU 
cbioY  Diaz^Antomo  Didz^  Ludquico  Froys:,  Stcfdno 
di  Gois.O'  il  noflro fì'dteUo  Ferndndo  Mendez ,  ele^ 
gemmo  queUi^chefì  ncUduirtu^come  neWhabiliUpcv 
mpdrdre  Id  lingud  di  Giapdn  pareudno  più  idom 
nei  p  menmma  ancord  cinque  orfanelli  di  quelli ,  che 
habbiamo [otto  noiird  curd  in  Godyper  parere  cofi  di 
Vicere^CX  dlli  pddri^  dccio  imparando  la  lingud^pofm 
[ano  feruire  per  interpreti  alli  padri  ^  che  uerrdnno 
dd.Kpmi  quefid  conuerfione  delU  gran  Kegni  di 
Cidpdn  5  che  fono  da  feicento  leghe  di  lungo  dd  ter^ 
ra.eleggemmo  queUiy  che  mdggior  moflrdyO'  j^erdn^ 
Zd  ddUdno  di  uirtu ,  cT  che  nel  giudicio  naturale^  ZT 
\idbilitd ,  CT  doni  di  Dio  pdveudno  più  idonei  per 
^uedd  imprefd  :  f  molto  per  loddr  iddio  nojlroSi^ 


piòr  in  ueicr  taUegrezza ,  cr  contentezza  di  tuta 
tlqucili  y  che  ìHcnimo ,  CT  il  pianto ,  CT  fentimen^ 
to  di  quelli  che  rciìauano  ,  perche  non  li  mendUdn, 
mo  anco  loro  ,  CT  netti  fratelli  noftri  del  collegio 
trailmcdcfimo  fcntimcnto  di  maniera^  che  fe  non 
4auo  Jperanta  i  molti ,  cofi  de  i  putti  orfaneUi ,  cò* 
me  de  i  nofìri  di  predio  ejjere  mandati  per  Vobe* 
iitntìa  in  queUe  bande  ,  non  so  fe  harebbono  hauuto 
^aticntid  * 

Molte  perfone  motto  principali  dejfderauano  uc 
fìir  con  ejjo  noilafciando  le  uanita  del  mondo  :  moU 
ti  ci  faceuano  forza ,  che  li  menaJ?imo  y  ma  di  tutti 
fni  Jpcdi  con  ajjai  fatica ,  cr/t^  di  tal  maniera ,  che 
ci  è  fiato  talcy  che  uenendogia  lanaue  in  alto  atta  ue^ 
la  fe  ne  uenne  in  una  fregata  i  metter  jl  in  ejfa ,  acciò 
non  lo  poteJSimo  Jpedirc  :  cT  alcune  donne  nobili  uec 
chic  5  er  uirtuofe niimportunauano ,  cht  le  lafciaJSi 
uenire  per  conucrtire  alla  fede  Valtre  donne  di  Giam 
pan .  gli  più  de  i  nobili  di  Goa  tocchi  dal  medefìmo 
f cruore  y  già  che  non  poteuano  andare  ci  mandorno 
molte  cofe  per  dare  atti  Rr^,  cr  Signori  di  Gia^ 
pan ,  acciò  mentre  che  non  fi  fanno  Chriiiiani ,  con 
questi  mezzi  Immani  aiutino ,  eyfauorifcano  con 
prinilegij  :  crfauori  i  nuoui  Chrifiianiy  che  in  le  lo^ 
ro  terre  fi  fanno  ^  cr  per  tutte  k  uie:,Cir  mezzi  fi  di^ 
f^ongmo  con  beniuoténtia  >  CT  amor  à  uoler  udire 
la  parola  d^lddtò  •  piacerà  a  fua  diuina  botiti  donare 
la  gratia  intcriore  in  le  loro  anime ,  acciò  conoscano 
ìauerità^^  credano  in Gie fu  Chrifio  figliuolo  di 
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Dio  uiuo.  qudtiio  ci  imhdrcdmmo  in  Godaci  ucnnc  mot 
td  gente  dccojpdgndnio  fin  al  mare ,  CT  allo  ff^eiire  ui 
fono  fiate  molte  lagrime  di  molti  :  alianti  d'andare  ai 
imbarcarci  in  nane  andammo  alla  noilra  Donna  di 
Choam per  ringratiarla^effcndofi  ncUa  fua  Chiefa^ZT 
per  fuo  fjyecial  aiuto  determinata  la  partenzd  nojira. 
iui celebrai mcffa:,cx  rinoUammo  qucUiyche andauoìno, 
li  noti  nostri  con  tanta  confolationc^cT  lagrime  y 
che  ci  da  iddio  grande  Jpcranz^  ^  che  uorrd  feruirji 
molto  di  quello  noihro.  camino  ,  CT  come  fono  grandi 
le  confolationiycht  habbiamo  in  tutto  quejlo  principio 
di  noihra  giornata  ^  co/t  Jperamo  molto  in  noilro  Sit^ 
gnorCychc  per  poter  acquiUar  alcun  marito  ci  concert 
dera  per  fuo  amore  patire  molti  trauagli^  CT  ripofa*^ 
re  col  Profeta  Helia  fottol  Ginepro  della  fanta,  Cro«s 
ce  y  conciofìa  che  ne  i  pericoli  fi  triioua  la  ficurtade , 
CT  ne  i  trauagli  il  ripofo ,  CT  nelle  mi  ferie  la  gloria  ,^ 
CT  neUa  conuerfione  de  gVinfìdeli  fi  truoua  il  nero 
fcruitiofuor  diuanagloria^o*  fauori^O'  interej?i  hu> 
ntani^  ot^e  il  puro,  amore  deWhonorc  d'iddio  y  CT  defìts. 
derio  delld  fa!uatiot\  deUe  anime  s'ejfercitàydoue  le  tri 
bulationi  y  cT  U  trauagli  coHringono  4  utut  continua 
memoria  d  iddio  y  oue  le  contradittioni  de  gVinfideli 
uumentano  piiiJa  fedeyff>eran'z<t^  CT  zelod'lddioycjfc 
re  conofciuto  y  cT  cfaltato  y  oue  è  tanto  certo  premio 
dluuerloyV  tanto  il  frutto  deW anime  y  oue  ultimamc^ 
te  y  quanto  meno  remedij  y  CT  ripari  humani  ci  fono  , 
tanto  più  certi  fono  li  diuiniy^  fopra  tutto  oue  no< 
firo  Signore  fia  concedcdo  martiri]  4  queUipche  non  li 
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tercdìto^quato  più  l  queUh  ^  quali  dd  dcftdcrìj di ej^l^ 
un  fratello  dd  nostro  fratello  Fernando  Mendez  lo  pi 
gliorno  i  Mori  del  Kegìw  di  Bintano^che  è  più  in  U  di 
Malacca^  uedendo  con  prof  erte ,  CT  carezze  non  po* 
tcrlo  muouere  acciò  fi  tornajje  Moro  5  con  tormenti  > 
CT  paura  lo  uollcro  acciò  sforzare  ^&lo  Icgorno  4 
unalbero:,^  gli  tirorno  con  un  pezzo  di  artigliar ia^ 
per  trcyò  quattro  uolte  fenza  poter  toccarlojnuocan^ 
doegli  femprelamadrc  di  Dio  fin  che  lo  Jpczzorno 
€on  una  bombarda  ^  efiendo  gloriofo  martire ,  poi  che 
mori  folamcnte  per  la  fcde.GT  horainHantana  ^  che 
è  più  in  la  di  Malacca  ^  per  donde  h abbiamo  k  pajfarc 
pigliorno  i  Mori  un  Vor toghe fe^  ilquale  non  potendo 
€j?i  perfuadere  à  rinegare  la  fede^uolendo  e  fio  più  to 
ftolafciarelauita^chela  fede, cria  faluatione fua.fa 
cendogli  cfii  prima  grandi  prof  erte  di  robba ,  CT  ho^ 
fiori,  perche  fi  facejje  Moro,  CT  uedaido  la  coflanz<t 
fua,  precipitoronlo  cTunalbero  fopra  certi  acuti  paliy 
oue  hando conficcato  inuocaua  il  nome  di  Giefu,  cr  do 
poi  d'ejfer  fiato  confitto  inqueUilo  IcuornOoCr  gli 
fcorticorno  la  faccia,  cyglihan  fuelteVunghie  di  pie 
dii  cr  mani^  cr  con  f^ade  gli  aprirno,  cr  cauorno  le 
uifcere,  cr  interiori,^' in  qucSte ,  cr  in  altri  diuerfi 
mrtirij,a'tormcti  fc  ne  pigliamo  folazzo  tregior 
ni  in  elfo ,  inuocando  egli  fempre  con  gran  cofiantid 
d'animo  il  nome  di  Giefu  Chrifio'.crubcfcc  fidon  ait  ma 
re  •  qucfiigloriofi  martirij  fono  qua  tanto  fi>cfii  neU 
le  perfone ,  che  per  quc^e  bande  uanno,che  forfi  non 
^liuan  cercando^cr  noi  cl:e  facciamo  frateUif  ucnga^ 


fio  d'OrÌ€ntCo&  d'Occidente:,  CT  fcdonocón  Abrum 
nel  Kcgno  d  iddio  alla  fu4  tuuola  :  noi  non  so  chi  ci 
ritenga  a  perdere  fi  fatte  uittorie^CT  trionfi.in  quem 
{te  parti  le  pecorelle ,  che  Giefu  Chriflo  tiene  ^  tunno 
Jparfcy  non  effcndo  introdotte  nel  cuile  :  uenite  padri, 
CT  fratelli  hor^comc  pajlorij^or  fiaccane  mercenari, 
però  che  la  mercede  è  grande  k  metterle  nel  ouile  :>  ^ 
€rit  unum  ouile ,  cr  unus  pa^or  :  confiderate  quanto 
fono  grandi  i  Regni  di  Giapan  :  confiderate  quanto 
grande  è  ti  paefc  della  China  guai  è  ma^^orc  ^  che 
tutta  la  Chriitianitky  er  ni  fcn j^poli  ^  cni  ddìojotò 
ài  doni  naturali  c/V/;gcg;io ,  cT^iuditio  naturalejnoU 
to  perfetto:,  poi  li  fece  tanto  capaci  della  ragione 
{là  nostro  Signore  ferbando  guefta  corona  per  li  pa* 
^4ri  della  compagnia  ^  allettando  che  mandati  dalld  . 
fanta  obedicnzu  gli  uadano  ad  informare  di  ciò ,  che'l 
loro  intelletto  naturale  per  fe  non  può  conofcere  :,  CT 
capire^acciò  cIk  uedendo  la  fede  di  Giefu  Chri{to^  CT 
la  parola  di  uita  eterna  credano  ^  CT  credmdo  acquiti 

,  fi  ino  la  gloria ,  per  laqualc  fono  fiati  creati,  è  molto 
'da  temerCychc  nodro  Signore  iddio  cifia  per  domane 
dare  conto  di  quello  molto  (trettamente^fe  non  fi  foc^ 
corre  con  molta  diligenza  alle  aniìuc  >  che  ejfo  ha  ri^ 
comprate  col  fuo  fanguc^dandocilui  tutta  Topportu^ 

'mtdy  che  fi  può  defiderare:  CT  non  ci  mancando  à  noi 
il  uero  conofcimento  ,  cT  carità ,  che  fi  richiedono  , 
per  tal  operaiconfiderate  fi-ateUi  meiychc  dandoci  id^ 
dio  officio  in  terrdy  delqualegV angeli  più  fe  ne  ralle^ 

Zmo^ch^  è  di  ridar  tmim  al  f^o  creatore  5  oblig<^ 
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ti  fìdtno  foccorrcre  aUi  ekttiy  che  mitro  Signort  tic^ 
ne  neUc  bande  del  Giapan ,  CT  China  yfe  è  ucro ,  che 
in  omneih  terram  exiuit  fonm  eorum^o'  neUa  China, 
CT  Giapan  ncjfmo  conofcimento  ci  è  di  Gicfu  Chrisìo 
noflro  Signor e^ne  ci  è  flato^  ojferiànociaWiiieJ^o  Gie 
fuy  che  ci  accetti  per  iihrumenti  fuoiy  fe  farX  fuo 
fanto  fcr uit io  y  acciò  qucjio  fuonouadiy&  trapaj?i 
nelle  terre  delU  Chinala'  del  Giapan  deUi  buoni 
foldatiy  CT  ini  [occorrere  oue  mori  il  fuo  capitano  , 
CT  feguitare  .la  uittoria  cominciata .  di  Ronw  è  di 
VortogaUo  hifogna^che  uengano  foldati^ tanto  de^ 
{tri  nella  militia  Jpirituate  ^  che  fianoper  acquietar 
tali  uittoric  >  CT  fi  fatti  trionfi  ^  tali  li  uorrei  io  , 
come  li  foldati  di  Gedeone  ^  che  fafiino  pochi ,  CT 
beucfiino  d'alto  ,  fcnza  abbajfare  Vasetto  a  cofa  aU 
cuna  temporale  ^  CT  che  rompe fiino  li  uafi  di  terra  , 
non  Stimando  metter  la  uita  di  lor  corpi  per  le  anime 
dcUilor  profiimi  con  le  lucerne  accefe  della  fede  y  cT 
carità  y  perche  la  battaglia  è  di  notte  :,  cr  farebbe 
pcricolofo batlTgTiar  fenza  luce:  portifio ' trombe  di 
fapienza^  (CT  predicaticrii  dcUa  parola  Euangciica, 
^  caderanno  dauanti  di  loro  tmti  li  nimici  uifibili  , 
cr  inuiftbili  y  cr  f[)czzaranfi  li  pagodi  :  faranno 
fracajfati  i  demoni  ^  fiirparanfi  gV errori ,  CT  idola^ 
trie  y  CT  //  folo  nome  di  nojtro  Signore  Giefu  Chrifio 
farà  fantificato ,  honorafo  ^O'^'effaltato  cui  foli  hot: 
ì^T  ,  CT  gloria  in  fccula  feculorum  •  Amen  ♦  iss^^ 

Iciliui  indignili  Llelchior .  ^ 


Lettera  d  i  pìetro  dal# 

cacena  deUa  compagnia  diGiefUy  ucnuta  dal 
Giapan  atli  fcolari  del  collegio  di  deU 
U  compagnia  in  Coimbra^  fatti 
in  Goa  ijr;4. 
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Vax  Chrijìi. 

CAriJ?imiin  Chriflo padri yCT  fratelli  miei. Nel 
tanno  del  is^z.  à  ij.  d'Aprile  fi  parti  il 
padre  macero  Yrancefco  con  animo  d' tndare  alla  Chi 
ndy  ^menare  fccoil  padre Baìdafpir  Ga^ò con 
altro ,  CT  //  noiiro  fratello  Duarte  di  Situa  ^  cTjnè 
per  il  Giapan  ♦  ar rinati  a  Malacca  che  e  àZoo  . 
•^lia  difcoko  daWlndia  ♦  qui  determinò  il  padre  macrt 
ftro  Vrancefco  cVandaffe  il  padre  "Baldafar  Gagò  pet 
hoflro  pastore  al  Giapan ,  del  che  molto  ce  ne  fìamo 
'fatlègraiifieì  Signor  è  Jmpefocht  andauamo  alquanto 
fconfolati  fcnza  confcjfcre.cT  il  Padre  maelìro  Yratt 
cefco  feiiò  in  Malacca  per  andare  alla  China:,  CT  noi 
ri  partemmoa  6.  di  Giugno  alla  uolta  del  Giapan 
4n  una  naùCy  che  partiua  pir  la  Chinà:,^  fu  il  Signo 
re  feruito  ,  che  anco  U  ritrouammo  comodità  di  paf^ 
faggiòy&  partendoci  daUa  China  a  i.  d^AgoJlò^arri 
Uaramo  al  Giapan  i  1 4.  del  detto  mefc .  ueniuano  in 
compagnia  noflra  due  Vortoyhéfìjg  prima  ierra^chc 
intrammo  del  Giapan^fu  unifolàychc  fi  chiama  ìanUft 
xiAmdJouegia  era  {tato  il  padre  maeflro  Frahcifco^ 
il  Si^noreÀLgucfia  terrà  ci  ha  fatto  molta  cariti^ 
'the  (tèmo  in  quella  otto  giorni,  cr  fcmpre  da  luimoU 


to  dccdnxzdtio  &  di  li  pctrtctrmo  3. 21.  di  detto  mé^ 
fe  per  un  altro  Regno  che  fi  chiama  Bungo  inund 
barchetta^  ncUaquak  paj? amino  moka  fortuna  5  mail 
Signore  non  abbandona  li  {noi  k  tali  tempi,  arriuam^ 
mo  adunque  alla  città  di  Bungo  a  7. di  Settembre:,  CT 
il  Re  ci  mandò  a  dare  una  ^anza:,0'  il  giorno  feguen 
te  laudammo  à  uifitarejlqualc  è  molto  gru  fignore, 
cr  padrone  di  molta  gente^  a*  gli  prcfcntammo  cer^ 
te  arme  ^  &  altri  doni  ricchi:,che  zU  mandaua  il  Vice 
re  dcìllndiarfì  è  rallegrato  mol toy  CT  ci  ha  fatto  mal 
te  carezze^  CT  ci  mandaua  ogni  giorno  molte  cofe  da, 
mangiare .  intefe  il  padre  Cofmo  di  Torres^  che  (ia* 
ua  in  Amangucciyche  noi  erauamo  in  Bungo^  cr  man 
dò  il  noftro  fratello  Giouan  lernandez  per  parlare 
d  Re  dclnezotio  del  Viceré ^iCT  dellc^ej^lddioj  pe 
rò  che  fa  molto  ben  parlar  e  ^  CT  adeo  mcg  Ho.  giunti 
to  che  fu  andammo  al  Re ,  CTnegotiamo  con  elfo  del 
le  cofe  delViccrc,  di  li  à  cinq-,  gtcrnigli  tornò  i  par 
lare  il  padre  Baldaffar  delle  cofe  d'iddio.et  egli  fu  co 
folato^CiT  Vudi  uolontierL  dila  à  pochi  giorni  gli  tor 
nò  à  parlare  pur  delle  cofe  di  D/o  quelle ^  0  fimilipa* 
role.  Li  giorni  pafatihabbiamo  breuemèté  dichiara 
to  à  V.  A.la  legge  d'iddio  3  che  è  creatore  dinoilre 
anime. ccrpi.cT  del  cielo ^  CT  deUd  terra^^  è  quel 
lo  0  che  ha  redento  il  genere  humano  ,  CT  ogn'uno  , 
cheferuira^adorerayCT  obcdiraà  questo  creator e^  fd 
ra  liberato  dalli  iìigannì  del  Demonio  ,  CT  qualunque 
per  fona  y  che  quefìo  Signore  non  adora^fara  in  queilo 

mndopo^eduto  dal  demonio^  cr  neìlAltuma  pati 
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Td  perpctumente  le  pene  dcT inferno,  noifappima^ 
chcV. A.fcr iffe  al  Viceré  delVlndia^chc  li  padriychc 
haueuano  d  uenire  k  predicare U  legge  del  creatore  y 
gli  terrebbe  nelle  fue  prouincic.cT  ancora  per  inteTtc 
derCychc  V>  A>  uoieua  abbracciare  la  Ic^^e  del  creati 
tare .  noihabbiamo  affettato  in  fino  adejjo^  con  dijiìc 
rij  di  dichiararglielaMeda  adunque  Y.A.fefìcontxn 
ta  della  uenuta  nostra  alle  fue  terre y  CT  danza  nelli 
fuoi  paefìy  contentandoli  mandi  quella  à  dare  ardi 
neycome  meglio  quefto  fi  deggia  cjfcquire.c^ fe  V-A* 
uuole  fiare  ad  aj^ettàré  altri  padri yche  batto  k  uenirt 
deWl  ndìaja  uita  de  gli  huomìni  è  incerta ,  CT  breue^ 
noi^mentre  che  uiuercmo,  giamai  ci  dimeticaremo  del 
thumanitàyV  fduoriyche  V  .A.ci  ha  fatto ,  deWaìno^ 
re  /ingoiare ,  che  ci  porta  •  ma  pure  fc  co  fi  tojlo  non 
gli  pare  determinar  fi  ^  andar  emo  ad  Amagucci  ad  im 
parareW^^  ,  cr  quando  V.  A,  uorra  feruirfi  di 
noiymandici  a  chiamare ,  cr  qua  uerremo  fcnzd  indum 
giure  ,  intendimo  che  un  gentillmomo  mandato  dà 
V.A.ua  ad  Amangucci  :  però  la  preghiamo  molto  che 
uoglia  rifoluerci  di  qucihoy  CìXyfeci  da  licenz^y  pen< 
fi  amo  farebbe  e fi>ediente  andare  in  compagnia  di  que 
ilo  gentiVhuomOy^  fe  V.AmuoI  e  che  ritorniamo  al 
fuo  Reame ypxrlar emo  col  padrcyche  $a  in  Amanguc 
ciy  CXyfe  farà  feruitio  d'iddio  fcruiremo  V.Ajl  Kc 
rijpofcyche  molto  bene  hauea  intefo  quello  gli  haueua^ 
mo  dcttOyCy  che  fapcua,  che  in  Amangucci  daua  il  pi 
dre  Qofmo  ,  che  ui  erano  altri  Chridiani ,  cT*  che 
non bmrlUncoru nellifuoi  Kcmi  lirincrefccuaio'^ 


per  tanto  ^  cffcndo  che  in  Amangucci  ui  evd  il  pdirt 
Cofmo  di  Torres oche  predicaua  la  legge  del  creatore^ 
cr  buttczzaua  ciucUiy  che  uoleuùno  ejfere  Chriflìatii  ^ 
che  noi  uoleJ?imo.  rcìlure  à  far  Chrijlìani  nelli  fuoi 
KcgnioCX  di  più  che  uoleua  communicarft  /heffo 
còl  Viceré  dcU'lndia.o'  clic  sei  padre  Baldajjar  non 
fiefìenelfuo  Kczno  per  poter  fcriuerc  per  elfo ,  che 
tton  potrebbe  hauer  quejia  communicatione  con  quel 
li  dcìTlndia ,  ne  quelli  dcWlndia  con  ejfo ,  cr  che  per 
tdnto  diflderaud  mohoyche  refìaj^itno  nelle fue  terrea 
attendendo  alla  conuerfione  delle  genti  ♦  dij?cgliallhù 
ra  il  padre ,  che  quella  uolontd  buona,  chefuaA.hué 
ucua  di  far  manifcjlare  net  fuo  Kcamc  la  legge  del 
creatore  era  fanti^ma  ^^  O^  Uer mente  donata  dal 
Signore  iddio  p  nondimeno  che  import auà  per  ade 
fouederne col  padre jCo/m^^  antico,  & 

prjtico^  nel  pacfe  :  ìnajfime  tenendo  noi  licentioj, 
publica  in  Amangucci  da  pàtere  prediedre ,  CT  batte 
t ezzare  ^  confirmata  dal  Re ,  CT  approbata  da  tutti 
ti  li  fuoi  signori ,  CX  cofi  era  ancora  ncceffario  hà^ 
uerla  nel  fuo  Keanic  per  leuarelo  fcropuloà  quelli 
the  ji  Holejjero  far  Chriiiiani ,  cr  à  quelli  ancora 
che  già  s'erano  fatti^G'  à  molti  dltH  cheftauano  per 
farft^rijpofe  il  Ke.che  quanto  aUe  lettere  deWauttori 
tdyche  fe  noi  uoleJ?imo ,  che  in  quella  notte  mede  finta 
le  mandar  ebbe  ad  attaccare  fopra  li  cantoni  delle  ^r  a 
'dcj^  che  già  ci  haueua  lafciato  un  altra  uolta  predio 
xar  e  ^quando  di  la  paffammo ,  CT  che  haueu/peranza, 
'the  molta  ^ente  hauejfe  ad  accettare  la  no^ira  legge  i 


Aggiungendo ,  che  adefjo  cominciaua  i  fare  grandi 
freddi  :  CT  per  tanto  che  non  gli  pareua  cjier  tempo 
conueniente  di  pigliar  tanti  trauaglL  gli  rijpondem^ 
moy  che  not}  hauei^mo  li  noitri  corpi  per  altro ,  che 
per  poter  eon  ej?i  patita  CT  imitare  il  Signor  no/Ir o: 
CJ' per  tanto  che  poco  ci  curaumodcl  freddo^  pur 
che  potemmo  far  queUo  giudicaudmo  ej?er  glorid 
del  Signore^  ci  di  fesche  fe  pur  uolcuamo  ad  ogni  mo^ 
do  andare ,  che  darebbé  ordine  ^  che  ne  trattafimo 
col  padre  Cofmòy  ma  che  prima  Uoleudfare  attaccare 
le  polizze  della  legge  del  Signore  foprali  cantotU'i 
acciòyótefimo  predicare  y  finalmente  conchiudcm^ 
ino  con  èfo  di  ticdcre  prima  ìl  padfe  Cofmo  di  Tor* 
m^CT  che  ritornando  noi  ji  pótrebbmofar  le  poliz 
xe  alla  forma  di  c^ueUe  di  Amànzucci.nclfe^uente  Ot 
fobrc  del  siimi  mandò  il  padre  Baldajiar  Gagà 
da  Bungo  in  AmagUcciyche  è  tiiag^io  dimigìia  xxo^ 
per  dentro  dcUa  terra  fermdy  CT  fui  riceuuto  dal  pa^ 
dre  Cofmo  di  Torres  ^  a' da  tutti  li  Chriiiiahi  con 
tanta  carità ,  quanta  il  Signore  fa:(^  fà  pochi gior^ 
ni  giunfc  anco  il  fratello  Buatte  di  Siluu  parivtenìc 
con  gran  fodisfattione  di  tuttiy  CT  al  fine  di  Deccbrc 
del  mede/imo  anno  arriub  il  padre  Bcddafar  Gagò 
col fi-atcllo  Giouan  ternandeZpdcUà  cui  ucnutafum^ 
ino  tutti  confolati:,&  parimenti  tutti  li  Chriiiiani.  il 
giorno  della  natiuità  del  Signore  habbiamo  dettty 
una  mefd  con  laqUale  furono  i  Chri^iani  molto  confo 
lati,  tutta  la  notte  hubbiamo  lor  letto  la  ulta  di  C&r/* 
fio  y  nostro  SignotCy  CT  dicemmo fci  mcfe  i  cr  // pa^^ 


drc  tor  dichUrò  tu  caufa^perde  fi  diceudno  tre  mejfc 
da  uno  facerdotcin  quciia  foknnitk  .  dopotft  detemi 
nò^  ch'io  ritornaci  aWlndiu  per  negotij  imporUnti . 
à  quattro  adunque  di  lebraio  i  fi  parti  il  pa< 
dre  Baldajfar  Gago^^il  fi-atello  Giouan  Terrante:,et 
io  con  loro  per  Bungo ,  oue  giungemmo  k  Chriflo^  del 
inedcfiìnOyGJ'  fubito  andò  il  padre  Baldajfar  al  Rr,er 
riceuuto  con  allegrezza  ,  gUdijJe^  che  s'andalje  pur 
allhora  a  r  ipofare  Al  fecondo  giorno  ritorno  il  pa^i 
dre  k  luiy&  fe  fcriuere  lettere  pel  Viceré  delVltidia^ 
neUequali  il  Re  lo  ringratiaua  detti  prefenti^che  per 
noi  mandati  gli  haueua  ^crfimilmcteglifignificauat 
che  li  padri  ci  baucuano  k  uenire  per  predicare  la 
kggc  del  Creatore  netti  fuoi  reami ^  farebbono  da  efh 
particolarmètc  Fauoriti^cr  che  loro  darebbe  jlazXy  in 
the  habitafferO:,ej'glifcriffe  la  grande  attegrezza  che 
hauea  che  l  padre  Baldajfar  re^ujfe  netti  fuoi  reoìni^i 
come  per  mezzo  di  detto  padre  ^  potrebbe  commuti 
nicare  col  Yicere  dett' India  ^  e:^  tutti altri  zme^ 
natorJTchel  Re  di  Vortcgatto  m^ndajfe  ingueUepar 
ti^ilchc già  molti annifonoydefideraua ,  cr per  dijfet 
to  di  per  forni  fidata  prima  non  hauea  fatto  quefto  of 
fido ,  ma  che  adcjfo  gli  faceua  iìitaidere  ^  che  dcfide^ 
ramoltoferuireS.  S.  C>  er  poi  cFeJfo  hauea  U  mi* 
glior  occafioncy  che  trouar  potcfie  in  alcun  tempo,  lo 
fupplicaHa:,quanto  mai  poteua:,che  ^li  mandaf?e  padri 
per  predicare  ^  cr  Fare  Chri^tiani  neìlffuoi  Reami  • 
fatta  quejla  lettera  mi  parti  per  Tirado  miglia  iSo. 
iUfcoùo  di  qua  fatza  menar  meco  interprete,  cr  pur 
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mi  htendcud  con  U gente  del  pacfc  per  fe^ni  /pe/ì  in 
qucfto  uiaggio  diciotto  giorni  fempre  per  terra ,  cT 
^uefio  dicoy  carij?imi  frateUiydcciò  intendiate  quanta 
filerà necej^aria  la  paticntia ^  V  lo /pecial aiuto  del 
Signoresche  pure  ho  Jper intentato  in  me .  dui  giorni 
dopo  la  mia  partita  di  Bun^o  furono  eccitate  non 
piccole  tribuUt ioni  contro  al  padre  BaldafTar  CT  al 
tri  noBri  fratelli:,  che  in  Bungo  iìauano  .  fi  erano  rU 
beUatitrc  (ìgnori^CT  uolcuano  ammazzare  il  Re  ,7i 
modo  taky  chel  fecodo giorno  di  Quadragep.ma fi  ce 
xitò  tanto  romore ,  che  li  Chriihiani  uennero  aìli  nom 
élri  dicendo:,che  fi  mette fjcro  in  ordine  con  fue  cofe^ 
perche  fi  uoleua  dar  fuoco  aUa  cittiy  &  abbrugiarla^ 
uedendo  il  padre  V anguria  ^  nelUquale  era  il  Rr,  gli 
mandò  il  fi'ateUo  Gioua  derrate:,  che/egli  potefie  par 
hre^gli  dicefie  ^  che  ftefic  dibuon  animo  confidando/i 
in  Dioiperche  il  Signore  fauorifce^  cr  libera  da  ogni 
trauaglio  y  CT  dalli  loro  nemici  quelli:,  cheficonfida^ 
no  in  efioyO'  che  egli  pregar  ebbe  il  Signore  per  eJ?o, 
che  lo  lihcraj^e  da  quel  pericolo ,  CT  lo  confirmafic 
neUafua  fantifiima  uokntk .  il  frateUo giunto  al  pa^ 
Uzzoycra  tanta  la  confufiioney  CT  moltitudine  de  fitt 
gnori:,^  cauallieri  s  che  ne  li  traditori^nc  li  amici  fi 
conofceuano  eficndo  alcuni  principali  gentilhttomini, 
che  erano  pofU  contra  i  traditori  con  queilo  fratello 
mitro  già  diffrdauafi  di  poter  parlare  al'ReymauoU 
ie  Dio  chel  Re  aperfe  una  porta'  uerfo  quella  parte, 
doue  e  fio  era,  er  uedèdolo  gli  referi  le  parole  del  p4 
èrt  Baldajiarjequali  li  Ke  af colto  molto  udontieri^ 


pregando  con  affetto^che  pregaJ?imo  iddio  per  ejjo  é 
in  quciio  tempo  li  nostri  erano  ingrjn  pericolo  ,  ma 
mettendo  tutta  la  jperanza  nel  Signore  noilro 
Gicfu  Chtifto  s'erano  con  ejJo  abbracciati ,  confidane 
do  fi  nèUd  diuina  protettione^  benché  le  flrade  ful?i^ 
novene  di  9snte armata^^  ^ fuffe grande  iìpcrico^ 

10  ♦  in  breue /patio  f arno  ammazzati  i  tre  fio^nori  ^ 
cheuoleiiano  ammazzare  il  Re  ticjiuli  fi  chiamaua^ 
no  5  uno  latoruridono  y  l'altro  ifcbimàndono ,  il 
terzo  y  Nacacandono ,  tutti  fignori  di  titolo  y  iqua* 

11  infiemè con  liloro  figliuoli ,  moglie  CJ* fautori  ha, 
fatto  il  Ke  ammazzare  ^ 

Et  il  padre  uedendo  la  gran  mortalità ,  che  fifUn 
teua  nella  gente ,  fi  mcffe  egli  cT  laltro  noiiro  in , 
tratione .  cofi  orando  ejìi  corfe  un  figliuolo  cT uno 
dcUi  traditori  per  ritirar  fi  nella  chic  fa ,  CT  pTi'ego. 
il  padre  Baldajjar ,  che  lo  uolejfe  méttere  in  um  cafm^ 
fayO'  nafcondcrlo  * 

1/  padre  lofe  mettere  fotto  un  letto  infino  che  tal 
tro  giorno  fi  potejfc  meglio  procedere  -,  fubito  detteci 
fofuocó  aUi  palazzi  di  cjueìhi  fignori  ;  il  fuoco  fi  fie^ 
fe  tanto  y  che  furono  arfe  più  di  trecènto  cafcy  fra  let 
quali  u  erano  molte  de  fignoriy  ricchi  mercatanti, 
CXfibrUgiò  la  cafa ,  doue  haueUamo  li  nofiri  pura^ 
menti  per  la  mejja  CT  la  pouertà  infiemc  ì  fi  che  haut 
uamo  per  fa  la  fperanza  di  mai  pia  rihauére  altro .  ^ 
m  uoUe  nostro  Signore  y  che  quella  camera  doue 
tranlecofenojìrey  reilaffe  falùayqùxntunque  taire 
tutte  intorno  della  mede  firn  cafa  fuffero  arfe  jd^k 
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pouerti  noilra  non  ha  patito  danno  alcuno  dal  fHoco, 
ne  cofa  alcuna  ci  è  mancata .  /ìa  benedetto  il  Signore  » 
quella  medejima  notte  mandò  il  Re  per  un  fuo  gentil 
Vhuomo  à  uifìtare  il  padre  cT  condoler  fi  con  effo 
dcUi  trauagli  pafjati ,  ma  ches'acquietitjjcypcr  che  era 
giù  eflinta  la  guerra  molto  projper amente  ^  CT  che 
bene  gV mere fccua  delli  noiiri  paramenti. 

JWé(  che  ce  ne  farebbe  dare  la  ricompenfa ,  CT*  fa^ 
rcbbe  rcilituire  la  perdita ,  il  padre  Baldaffar  riferi 
à  S.A.  le  debite  gratie^auifandola  non  ejfcr  alcuna  de 
le  nojlre  cofc  abbrugiata^del  chefe  ne  il  Re  molto  rat 
Icgrato.CiT'  indi  à  quattro^ò  cinque  giorni  landò  à  uia 
fi  tare  detto  padre  ^fecegli  un  ragionamèto  delle  co* 
fe  d'iddio  a  propofjto  della  paj?ata  tribulatione  ^  iU 
quale  non  fcriuo^per  non  effer  più  pr  oh j^o  .finite 
quefte  temperie  ^  fi  fono  leuate  altre  di  nuouo:,  cr  fu 
ckel  padre  andando  ad  habitare  in  cafa  d'un  Bonzo  , 
cfeV  di  facerdoti  delli  gentili  in  quefla  terra  o  cornine 
^ciorno  4  entrare  in  mol t e ydT  grandi  difpute  deUe  cofc 
d'iddio ,  lequali  i  Bonzi  negano  per  ben  che  fieno 
chiarifìime  \  cr  uerij^ime ,  CT  ej?i  uedendofi  con f ufi, 
.  cr  uintipiu  s'indurauano  ^  CT  cominciauano  à  grida* 
re^CT  fuor  di  propofito  proporre  cofe  brutte ^czhor 
rende ,  che  glUilejf^i  demonij  non  le  harebbono  dette , 
cr  gridando  ufciuano  fuori  per  dare  ad  intendere 
eli  cr  aliamo  uinti^  cr  dicendo  al  popolo  ^  che  noi  era* 
mg  demonij^ .  altri  fi  faceuano  beff  e  di  quello  che  dice* 
Ud  il  padre  Baldaffar^et  altri  per  darli  la  baiajo  chia 
mauano  Dio  :  cr  quando  dimatrdauano  di  lui ,  dman* 


'{tkfìi  5  ma  etundio  cfJorUndo  li  altri  dfurc  il  mcdem 
fimo  •  im  ancor  che  fian  finiti  adcjfo  qucUi  trauagli  » 
col  tempo  non  mancar  anno  degli  altri  per  caufa  deUi 
Bonzi  di  quefla  terra^chcfono  molti^et  molto  cattiui. 
ti  U)gliono  molto  mulc^perchc  perfi:ro  l'cntrate,chc  fo 
l$uanoh<tuerc  da  color  o^chc  fi  fon  fatti  Chridiani^^: 
lelcmofine  ^  che  loro  donano  per  l'anime  dcUi  loro  dc*^ 
fonti^chc  fianno  neirinferno:cT  nonfolamentc  i  C&rù 
ftiani  >  ma  ancora  molti  delti  gentili ,  per  hauer  udito 
le  noflre  prediche  ,  non  fanno  loro  più  elemofina ,  il 
che  è  fegno  che  fi  fanno  capaci  della  ueritì . 

per  qucflo  i  Bonzi  hanno  gran  dolor et  neWa 
ucnire  Stimo  che  eccitar  anno  aUi  nostri  in  quciia  ter^ 
ra  tutti  i  trauagli^che  potranno,  adejfo  dirò  del  fer^ 
uore  deUinuoui  Chrisìiani  di  quefia  terra^,  fra  i  quali 
uno  fu  tanto  ardente  in  predicare  la  fede  di  Chriito^ 
che  della  fua  contrada  non  e  caja  alcuna  ^  ìiclUqualc 
non  fiano  fatti  chriihiani  y  cr  molti  altri  fono  siati 
<iiutatiper  ejjo  a  pigliare  la  noftrafedcMn  altro  Chri 
éiiano ,  i  cui  figliuoli  no  erano  anchora  Chrisìiani,  de 
quali  uno  ammlandofi  domandò  egli  al  padre  alcuna 
medicina,  ò  rimedio  per  la  fua  infirmiti ,  gli  rijpofe, 
che  non  hauea  medicine  pel  corpo^ma  fi  ben  per  Vanita, 
ma^ar  che  giele  darebbe  fiele  uolejfc  cTcofifiri^ 
tornò  i  cafa  fua^non  dichiarando  niente  al  figliuolo^ 
ilquale  la  nette  feculente  morì ,  CT  //  fuo  padre  uennc 
piangendo  à  noi,  CT  //  noftro  padre  gli  diffe ,  chauca 
ua  molta  ragione  di  piangere,  caiifidifar  gran 
penitenza-poi  che  per  caufa  fua  il  fuo  figliuolo  Jlau4 


netrinferno,  Uqud  còfà  gli  mejje  Unto  timore  a  pM 
Yd,  che  fubito  menò  d  padre  la  moglie ,  cr  figliuoli  4 
farft  ChriftianiMq'tdi  fi  fono  fatti  molto  diuotamen 
te:cr  poco  dopo  una  fuafigliuok  s  ammalò  della  wc« 
dèfma  malitia ,  cVera  mortoti  fratello,  ilnoihro 
padre  gli  dijfe ,  che  haucffe  fede  in  Chri^o  ,  che  ogttt 
cofa  riufcirebbe  bcnèy^  il  giorno  feguentefi  ritroua 
fana.  la  figUuola.un  altro  CbriHiuno  nobile  ha  pregai 
to  il  padre,  che  uoleffe  andare  4  cafa  fm,cliè  tre  mi^ 
glia  difcofto  da  queila  cittÀ  di  BM/igo  èf^re  la  fut 
moglie,  cr  figliuoli  Chri^iani .  (indo,  qr  quel  giorno 
ne  battezzò  trenta,  CT  ton  li  Bon^hCT  molti  feculari 
hebbe  molte  dij}>ute,liquali  rimafero  umti,come  fcm^ 
pre:pcrò  che  fi  Dew  prò  nohii  quii  centra  nos  Un 
un  altro  cafteUo  appreffo  di  qua  fi  fono  fatti  molti 
Chr  illuni,  fi-a  i  quali  se  battezzato  un  putto  di  tredc 
danni,  nato  cieco,<f  fubito  che  fu  battezato  ccmms. 
ciò  4  uedere  il  C/Wa,cr  il  Sole,  cr  ogni  altra  cofa,  GT 
Cubito  fu  imminato  molto  perfettamente ,  per  laqual 
cofa  i  Chriitiani  furono  molto  confìrmati  nelU  fede  . 
un'altro  0rifiiano  fabroe  tanto  inferuorato  nelle  co 
fe  di  DIO ,  che  continuamente  uanno  predicando  per 
te  iirade ,  cr  quando  ha  conuertito  alcuni ,  U  mena  al 
padre  k  battezzare ,  CT  è  tanto  ^  nemico  di  loro  abujt, 
the  tutti  i  Giapancfi  celebrando  una  certa  loro  fefta  , 
tgli  fe  ne  ulne  in  cafa  noflra,Gr  fi  fece  portare  li  ma 
tici ,  cr  carbone  -,  cr  cominciò  à  laUorare  in  cafa  no* 
fira,cr'dimandanéogli  iGiapancfi  fera  egli  ancora 
Chriilianogcom^rdiualauorare  m quella  folenm* 
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id  i  egli  rij^ofc ,  che  loro  trdno  pazzi ,  in  ccle< 
brare  fejle  del  demonio,  ma  che  egli  eragia  della  legni 
ge  del  creatore^  CT  ci)  era  ChriftianOyO'  che  per  con^ 
fujìone  del  demonio  faceua  cjuci  chiodi  per  la  cufa  di 
padri  di  Portogallo  ^  altri  Chtifliani  principali  uenu 
uano  4  cafa  noilra^quan.do  fi  fabricauay  CT  diccuano 
di  non  faper  laUotafe^ifia  thè  però  laUoratiano  quello 
f;he  fapèjfetOyGreo/iappareQchiauano  damangiarc 
perqi^èllt  che  lauorauano  :  &  in  qUeflo  tanto  aiutaua 
no  à  edificare  la  cafa^  quanto  li  altri  Qbrijlianiy  zapt^ 
pandò^rtando  faj? hacqUdoCalcitìd^&  drena,  ìaqual 
cafa  fi  fece  in  una  beUd  pianura  ,  che  ci  ha  data  ilKc 
4  iz<ai  'Giugno  di  queSio  hanno  prefcnte.  in  un  molx^ 
to  btjonfita^neUdqual  pianura,  Vcnerdi  uigilia  della 
Maddalena  deltff^. piantò  il  padre Baldajjar  con 
tutti  li  altri  QhriHiani ,  cr  dui  gentil'hmnini  Por^ 
toghe  fi  y  cht  qua  fi  ritrouanoyuna  molto  alta,cr  bella 
Crocf  <j  Uiciliio  coti  la  cotta ,  cr  dicendo  t officio  della 
Croce  y  di  che  furono  molto  confolati  i  Chrifliani . 

l  ChriHiani  di  quefia  citta  ,  cr  delle  uiUe  intor^ 
nò  faranno  da  fei  cento  yò  fettecento  y  fiuanno 
fempre  aumetutanclQ  in  gran  maniera ,  cr  fono  moU 
to  Stabiliti  nella  ffdCy  GT  bene  informati  di  cjfa^ 
cr  apparecchiati imtin  pet  quella. 

Tre  tentationi  pmcipalmtnte  fuole  dare  il  de^ 
wonio  atti  Giapanefi  Chriiiiani  ,  U  prima  ,  è  che 
non  fanno  queUo  >  che  fi  fa  neW altra  ulta  y  concio^ 
fia  che  inftnoadelfo  di  U  non  ètéenuto  alcuno  9  chi 
glielo  habbia  referito  % 


%ra  feconda  ^  che  la  Ugge  deìli  fuoi  Vagodi  ha 
tanti  anni ,  ci)  e  fatta  per  li  fuoi  fanti ,  cr  che  non 
fi  dcue  udejfo  lafciare  * 

La  terza  è  perche  non  èuenuta  la  legge  di  Dio  ^ 
già  fono  tramila  annido*  poi  che  aUhoxa  ìion  uenne  i 
che  adelTo  eucnuta  troppo  tardi  ^^U  citta  di  Bungo 
fìa  in  pace  con  noi  altri  ^  CT  habbimo  il  R<r ,  cr  due 
[ignori  principali  ^  che  gouernano  il  regno  molto  fa^ 
uoreuoliyO'  lor  piacciono  molto  le  cofenoùre»  dia 
cono  bene  di  quelle .  ff>eramo.  in  Dio ,  che  questa  farà 
una  porta  per  aumentar  fi  la  uigna  del  Signore^  laqua 
le  in  fin  ade ffo  è  fiata  in  quefie  bande  abbandonata . 

Nella  città  d' Amàgucci  fono  fiato  molto  tempo^nel 
taquale  ui  fono  molti  Chriiliani  tali  ^  che  neramente 
paiono  r  elisio  fi:,  cr  non  potrei  far  differenza  da  lotz 
ro  a  noilri  fì-atelli  ^  per  la  charitk  ^  cr  amore  ^  che  ci 
portano^  ejlor  pare  ^  che  tutti  i  Porto^hcfì  fieno  loc. 
Tofi^atclU:,c::r  quelliyche  non  fono  Chriitioìii^non  li  rin 
cordano  più  di  loro^  benché  pregano  per  loro ,  CT  /or 
parlano  delle  cofe  d'iddio .  in  quefia  citta  fono  molte 
fette  5  cr  accade  più  uolte ,  che  il  marito  e  di  una  ^  U 
móglie  d'unaltra  ^  cr  li  figliuoli  dtunaltra  ♦ 

Et  di  questo  tra  loro  non  fi  fa  conto:  ma  ciafcuno 
figlia  quelUyche  gli  piace .  ma  quado  alcuno  di  loro  ac 
cetta  la  legge  del  Creatore  defidera  ^  che  tutti  li  altri 
faccino  il  medefimo  :  cr  fi  amano  {Irettamcnte  non  di 
amore  naturale ,  ma  ff)irituale ,  CT  quando  uno  fi  fa 
ChriSiianoy  gtinfideli  fuggono  da  lui ,  cr  non  lo  uo^ 
igliono  uedere ,  ma  pel  contrario  qucUi ,  chefi  fanno 


ChriHim  fi  confoUno  molto  df  conucrfare  con  loro 
per  poter  trattare  delle  cofc  d'iddio^fecondo  cÌkI  Su 
gnor  e  gV  in/pira  .fono  tutti  tanto  humili^  aworcuo 
lì ,  che  in  cafa  nokra  piu  uolte  uunno  alarci  U  cucU , 
na  y  er  fifazz^^rc  la  cafa^conofccndo  ciò  efjcr  fcruitio  ^ 
d'Iddio  :  er  ciò  fanno  molto  uolonticri  ^  CT  più  uolte 
ucngono  a  dimandare  rimcdij  J])irituali:,come  fe  fuj?c 
ro  molto  tjjcrcitati  nella  uia  dcUo  JpiritOy  CT  douunq; 
fi  ritrouano  non  hanno  repugnantia  alcuna  a  parlai 
re  delle  cofc  delSignore^^  riprendere  quelli  che  non 
fono  Chriilmi^  CT  li  rompono  gl'Idoli  dauanti  gli 
occhi  dicendo ,  fe  quefci  ponno  qualche  cofa ,  come 
non  ci  dicono  niente  Jpezzandoli  noi  f  altri  promct^ 
tono  di  parlare  fempre  delle  cofe  d^ìddio.  ^ 

Ogni  Domenica  tutti  fi  trouano  alla  mejfa ,  cr  alla 
predica^  CT  afcoltano  con  grande  affetto ,  cr  fi  uede^ 
^  che  fono  molto  differenti  li  Chrifliani  diqucftatertx 
ra  da  quelli  delTlndia-,  CT  dilor  più  f cruenti .  di  ma^ 
niera  carij?imi  fi-atcUi ,  che  non  fenzd  cagione  de  fi* 
derate  uenire  in  queste  parti:,  poi  che  le  fatiche  fono 
tanto  benjpefc .  in  questo  tempo  fi  leuò  una  mormoraci 
tione  deUiBonzi:>  quali  diceuanoychcqucUi:,che  fi  fa^ 
ceuano  Clmfiiani  ^  erano  perfone  auare  y  CT  pef  non 
fare  ImofineaUi  Bonzi  fi  faceuano  Chrihiani  fapen 
do  queflo  li  Clmfiiani  riferirno  al  padre  Baldajfar  , 
proponcdogliy  che  poi  che  non  pigliauamo  clcmofine-, 
che  almanco  uolefiimo  ponere  una  caffctta  n:lla  no* 
itra  Qhiejay  nellaquale  ogni  Chriftiano  mette jje  quel 

lucUmofiiia^cbc uolejfe^    che noik diStnbui^cmom 


poi  i  gli  poueri .  hanno  ancora  li  Chriihim  ordi^ 
nato  fra  loro  di  dare  da  mangiare  ogni  mcfc  un4 
uolta  a  tutti  li  poueri  ^  . 

Et  per  qucéto  hanno  poHo  in  cafa  noUra  li  ua^ 
fi  y  quali  al  tempo  ordinato  fcmpre  fono  pieni  di 
Tifo  y  in  modo  che  fcmpre  auanza  ^ 

Et  prima  che  cj^i  diano  da  mangiare,  lor  fanno  un 
ragionamento  fopra  li  commandamenti  del  Signore 
trouauifì  prejcnteilpadtc  Baldaffafy  CT  iomiuirin 
troudi  qualche  uolta  y  che  inueriti  m'hanno  confufo 
con  la  loro  tqnta  char ita.  •  ancora  habbiamo  ordinato 
dentro  la  nostra  pianura ,  ch'è  ajfai grande ,  uno  cù 
ìniterio  da  fepeltre  li  Chriftiani  apprejfo  la  Chiefa  , 
Cf  hanno  fatto  uno  cataletto  molto  ornatOy  cT  //  più 
nobili  ddli  Chriftiani  fono  quAU  <^he  portano  il  cor^ 
po  a  fot  ter  are ,  ^  fono  molto  bene  affettionati  alle 
opere  detta  mifericofdia  :  molti  andauano  4  cercare  il 
padre  aWaltra  cafa  y  douc  prima  habitauamo  per  in^ 
tendere  la  legge  del  Creatore  y  cT  domandauano  deUi 
padri  di  Chengico  *  rijpondeuano  alcuni maleuoliyche 
U  padri  di  Chengico  s'erano  ritornati  à  PortojaUo  , 
nUhora  il  padre  Baldajfar  commandò  al  fratello  Giom 
uan  Yexrante  che  andaff^  nel  mez^zo  della  piazza  4 
far  una  predicayCT  da  Ihora  in  qua  Kominciorno  k  ue* 
nir  grande  concorfa  di  petite  in  cafa  nostra ,  atta 
thiefa  ad  udir  la  parola  d'iddioM primo  di  diQuadra 
gefìma  il  padre  ha  i^ened^tto  la  cenere ,  cT  pigliato 
ia  prima  egliyla  diede  4  gli  altriyCT  fece  una  predica^ 

dichiarationc  di  quella  ufanza  nella  Chiefa  catho^ 


ìicd^eon  Uqudl  cofx  furono  motto  confolati .  cr  moÌ4 
to  di  loro  hanno  digiunato  tutta  la  Quadragejìma ^ 
CT  molte  donne  digiunauano  ogni  Sabbato ,  cofa  k  lo* 
TO  molto  difficile  :  però  che  lufanxa  loro  è  di  mangia 
re  la  mattina  4  buonhora.  il  Vencrdifanto  babbìamo 
fatto  Voffciù  deUd fanta  Croce ,  dandola  ad  adorare 
aUi nuoui  ChrihianiyO' finito  Vofficio  il fratcUo  T>u^ 
-arte  di  Siìua  Itffe  la  paj^ione ,  cr  (]uella  notte  molti 
Chriiliani  dormirono  in  Chicfa^  ti  fanto  giorno  di 
Vafqua  sfinita  la  meffa  ^  hanno  gli  ChriSliani ,  dato 
da  mangiare  4  quanti  poueri  erano  nella  citta , 
ìnangiorno  qui  in  cafa  nojita  fecondo  l'ordinario  d'o* 
gni  mefe^  come  ho  detto  di  fopra  ♦  finito  lì  mangutu 
re  5  tutti  ritirati  neUa  Chiefa  fanno  oratione ,  ren^ 
dcndo  le  debite  gratie  al Jìgnorc  iddio  ,  c^pregan*^ 
do  per  Vanirne  deUi  de  fonti  >  aiutano  quello  feruo* 
te  li  molte  mar auiglie^che  nostro  Signore  per  mezzo 
de  PacqUa  del  fanto  battemmo  opera  in  quelli yche ^er 
diuotione  la  beuono  •  molte  donne  non  potendo  parto*. 
tire  beuendo  V acqua  del  battefìmo  ^  han  partorito 
fubito  .  molti  huomini  parimente  ,  che  haueiun  U 
febre ,  beuendo  d'effa  furono  fanati . 

Vn  Qhrifìiano ,  ciberà  flato  dui^  o  tre  mefì  fenzd 
faueUd  i  còmi  paralitico^y  intórno  alqùalt  li  puren^ 
tifuoi  haueuanò  prouatol  cr  ufato  molti  rimedij  hu^ 
mani ,  tf  anco  fattucchierie  fenZa  puntògiouareybe^ 
uendo  quella  acqua  fanta  zum  incontinentc^ej*  parts 
lo  fubito  y  er  leuandofi  uennea  cafa  noflra.  unaltro^ 
fbegid  molto  tempo  era  Jiato  pur  col  paralitico  fcn^ 


* 
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Xà poter /ì mònne ì modo écum yteuendo  dcttd dei 
quaconmoUafcdc  ^nelmcde/ìmo  gìorm  fi  cominciò 
i  troMT  meglio  y  CT  dd  fud  poiid  fi  mutò  d  undltro 
Uwco.un  altro  ChriHidno  fldtido  coUdfcbrc^ fette  ucn 
ne  d  pddre  Balddffdry  che  gli  donafje  dlcun  rimedio  ^ 
0  mcdicind  per  ejjk  .  //  pddre  gli  dijje^  ckefifaccjjc  U, 
Croce  tdtttc  noltC:,  In  nomine  patriSoi:T fiUj^^ 
tui  fdndiy  il  che  hducdofatto^fubitò [egli  pdxtì  lufc 
bre.md  ufccndo  costui  del  nostro  collegio ,  fe  n'andò  ì 
Tdccomdndarfi  d  un  Pdgodo  ouero  idolo  ,  che  Vmu 
tajje:,dcciò  non  gliritornajje  mdi  pia  la  febrc:  per  Idti 
qudl  offefd ,  GT  peccato  giungendo  in  cdfd  fud  lo  affai 
tò  una  fìgranfebrCyche  molto  h  tormentaudyCT  faU 
tro  feguente  giorm fc  ne  uennc  dd  padre ,  chiedendo 
li  perdono  del  male  ^  che  hauea  fatto  ^  CT  //  padre  gli 
dijfe:>che  fi  faceffe  altre  tante  uolte  U  Croce:,  CT  fe  gli 
parti  r infermità  del  tutto  fcnzd  più  ritornare,  il  cac 
tidtore  del  Re,  ch'è  Chriftiano  con  tutta  la  fua  cafa  > 
per  fe  uno  falcone  flimato  dal  Ke ,  ejfendo  fuggito  i 
un  fuo  fer nitore yche  Vhauea  in  mano:  per  il  che  detto 
giouane  temendo  y  fe  ne  fuggì ,  la  madore  fe  nandò 
dal  padre  noflro  piangendo^  V  pregandoloyche  pre^ 
gaffe  Dio  y  che  libcraffc  d'ogni  pericolo  il  fuo  figliuoli 
loyil  padre  gli  rijpofcy  che'lfarebbcd'altro  di  la  mat^ 
fina  ufcen  do  fuori  col  breuiario  per  dir  mdtutinoyuii 
deilfalconcych:  uolauafopra  il  tetto  della  cafa  nofird 
cr  dllkora  madò  d  dire  in  cafa  di  c^ucfio  gentiVhuomo 
Chriilianoychemàdajje  d  pigliar  il  falconerà'  lo  prc 
ferOpV  fu  liberata  qucUa  pouera  gente  dalla  paura  t 
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ìjueih  medcfimo  gcntiPhnomo  Chri/luno  hduca  imi 

fatUejcu^chCyComc  fi  diccudJ^AUca  parte  col  demonio  3 

^er  ognt  notte  la  mcndua  fuori  dicufa^uencndom  foT'^ 

m  il  uolpc  j  ma  il  jignorc  Dio  diàru\}c  l'opera  elei 

demonio  facendole  gratidyche  fi  face jfc  Chrijliana^on 

de  mai  più  tornò  a  moletlarU .  fanno  questi  Giapa^ 

ne  fi  grande  pcnitentia  :  però  che  nel  tempo  del  freddo 

fi  bagnano  con  acqua  freddi  fi  ima^  che  à  po^a  fanno 

più  raffreddare ,  acciò  più  la  fcntinoyCT  nel  tépo  del 

caldo  fi  b.ignano  con  acqua  bogliente  y  CT  non  hanno 

altra  legge^fe  no  contemplare  le  cofc  y  che  il  demonio 

lor  mette  in  capo^^  da  ad  intcdcre:moilr.mo  dì  cffcr 

molto  humiliyma  fopra  qucSta  humiltà  edifica  il  demo 

nio  molta  fupcrbia .  ui  fono  anco  altri  Bonzi  ^  che  fc 

ne  uanno  à  una  montagna ,  CT  ini  fanno  pcnitentia  in 

un  Vago  le:    la  pcnitentia yche  fanno^come  fi  dice y  è 

che  in  60. giorni  non  mangiano  pia  che  fette  yò  otta 

uolte  y  O'  tanta  quantitd^dicibo  per  uolta  quantogU 

può  capire  in  una  manoy  cT  finita  la  pcnitentia  fi  con 

fcffano  dauanti  a  tutti  di  quanti  peccati  haìino  fatto^ 

CT  appTejfo  giurano  di  giamai  manif citar  fi  k  niuno  ♦ 

fono  inqueito  paefe  tanti  martiri  del  demonio  y  che 

non  ci  è  rutmcroÀn  que^a  prouincia  del  Giapan  è  un 

Pagode  in  una  alta  rocca ,  doue  uanno  li  Giapancfii 

morire  y  precipitandofi  da  quella  rocca  lor  mede  fimi , 

<ìr  diconoyche  muoiono  fantiy  però  che  muoiono  pel  h 

ro  VagodcMi  è  unaltroyper  cui  honore  ftanno  un  tcm 

po  in  piedi  fenza  accostar  fi  maiy  CT  in  quel  tempo  co 

gregano  molti  danari ,  qr  come  il  demonio  uede  y  che 

'     ~       '  •••• 

Z  Wf 


J^dgtd  fatto  molta  penitentia^commandagUy  che  pigli 
danarh^  in  unu  barca  fencuadi  pel  mare ,  che 
ffando  nel  mare  fàccia  un  bufo  ncUa  bàrcd^  er  che  mo 
rendo  in  quel  modo  fi  faìUar^ .  tengono  per  grande 
honore  ammazzare  feìteJ^i^tT  ^  fé  quando  ijogUo^ 
no  ammazzare  uno  gentilhiiàìno  cjfo  prima  jì  ocm 
€ide:,reiia  gran  fama  dieffo^  cX  fanno  gfandt  honore 
alliloroparentiy  cr  di  quelli  che  ammazzano^  CT  di 
lor  parenti  non  fe  ne  fa  contò*,  nel  tempo  ychel  padre 
tnacflro  Yrancefco  era  in  quefto  paef^  uenne  uno  bua 
mo  di  Meachoyil  quale  portaUa  un  baàile^&  diceuano 
che'l  Re  di  Meachoyche  loro  tengono  (^ome  fantOys'c^ 
fa  lauato  li  pitdi  in  èjfo ,  per  il  che  lo  pigliaUanà  tut* 
ti  con  molta  cerimonia  »  crfe  lo  poneù^n  fopra  il  cam 
po  y  CT  qùefto  me  de  fimo  huomò  diffe  <d  padfe  mae/brò 
Vrancefcofe  uoleua  potfi  il  bacile  fopra  il  capOyZT 
il  padri  ti  diffe  ridendoyche  dipoifquèfto  Re  di  Mtàtc 
cho  non  mette  mai  piedi  in  terray  CT  fe  qualche  uoltd 
gli  accade  metterli  >  gli  diconoyche  no  è  fdntOy  ètfe  'gli 
uicneuoglia  lo  priuano  della  dignità,  in  Giapan  cifo 
no  64,*prouinciey  done  fono  ì  ^ooo.  Pagodi  ouer  idò 
/j:,cr  di  tutti  queili  Vagodi  flanno  alcuni  in  cafa  del 
Ré  di  Meacho  per  fare  la  guardia)  crede  Ugetèythf 
le  anime  di  quefli  Pagodi  ouero  idoli  Jliano  Uigìì^tt 
ioyonde  ogni  notte  f a  la  guardia  un  PagcdéyC'  fe 
fotfe  in  quella  il  Re  Ji  troua  mal  dtjpofioy  pigliano  le 
guardie  il  Pagodcy&'gli  dano  molte  bailonate,  er  la 
mandano  in  e  fi  ilio  fuori  del  palazzo  per  cento  gior^ 
piiO^  dipoi  lo  riportano^cf  gli  fanno  carezze^cfferm 
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do  un  pezzo  di  legno ,  ò  pietra  :  fT  tanta  è  la  cecitì^ 
CT  eronid  di  queflo  pctefc ,  che  non  fi  potrebbe  dire  • 

Pregate  il  Signore  ^  carijiimifrateUi  9  cbeftdegné 
mandare  li  fet  lU  fuoi  per  ehir  par  e  tanta  zizania^ 
chel  nimico  dcirhumana  gencratione  in  efjo  hafemim 
nata .  nella  città  di  kmangucci  ftà  il  padre  Còfmo  di 
Torres  con  un  altro  fratello  :  fono  già  inquèUacittà 
più  di  mille  y  CT  cincfuecentò  Chrifhiàni  •  in  Bungo  , 
eh' è  un  altro  Kegno  da  per  fe^  doue  fik  il  padre  BaU 
dajjar  Gagò  con  un  altro  nòittò  iui  faranno  come  è 
detto  600.0  7 00.  Chtifliani ^  è  cminù  aj^erto  pep 
fargli  tutti  Chri^iani  ♦ 

Quejlg  Re  è  mito  no?lrò  amicò  ^  &  anco  il  Re 
d'Ammgutci  fuo  fratcUo  ♦  Giefu  Chriflo  fi  degni  iU 
luminar^  U  muti  loro  ^  ^cciò  miin^peì  fuq  fant^ 
nome  ^  cr  tutti  li  altri .  A  metì  ♦ 

in  VÌf4HdQy  (he  è  un  altra  città  otto  giornate  ii^ 
fcoflo  da  ^Ungò  sfaranno  da  ducento  Chfiftianij  CT 
éianno moltodefìdcrofi d'hauere alctìni  no/lrifeco^éC 
fcnza  dubioyfe  ce  ne  fujfcroyfi  farcbbotìo  moltifiimi 
Chri(hiani:ptro  che  folament(  if\  quindici  giorni^  che 
ìli  flette  il  padre  Baliajfar  bxtHzXÒ  tnolti^  tra  quali 
fono  flati  ire  gentil huomini  principali,  il  fignor  del 
la  terra  fla  tanto  mojjoy  cht  mi  diffe  un  giorno  uifita 
dolo  iojche'l  ftio  cUore  era  come  dì  Chri^iano.  Chrim 
ilo  lo  faccia  del  tutto  fuo  fcruo:,^  imitatore,  laprim 
ma  città  chel padre  maeRro  Vraneefco  prefcy  fu  Can 
gox ima  Joiicjar anno  cinquecento  Chrijlianiy  CT  per 

tnancamciito  d'operirij  non  fi  corner  te  tutto  quel  Rè 


^no  l Clriiho:,pregdtcil  Signore f{  degni ntdtìcluruh 
che  fcuzA  dubbio  fura  grande  il  merito  uofiro  >  e?* 
gloria  del  Signore  iddio ,  o'c* 

Seruo  della  compagnia  di  Giefu  » 
CT  fratello  indegno  Pietro 

COPIA  D'VNÀ    DI  FERNANDO 
JAedez  di  diuerfi  cojlumiyCf  uarie  cofe  che  hi 
uiflo  in  diuerji  regni  dell  ìndie  nelli  quali 
andò grantcmpo  auanti ch'entrajjc 
nella  compagina  di  Gief 'inferii 
ta  nel  cc^cgio  di  MalacM, 

ca  aìli [colar i  di  detta 
compagnia  nel 
Collegio  di  Coimbra  in  Portogallo  ^ 

Pax  Cimiti ,  ere. 

PEr  effermi  comandato^cVio  ai  ferine j?i  detti  eoa 
fiumi  di  alcune  terre  CT  di  cofc  che  in  que^c 
hande  ho  uifto  ^  per  hauere  fpefo  in  quelle  tanti  anni 
di  mia  uitay  dirò  delle  più  notabili  quel  che  al  pre^ 
fente  mi  potrò  ricordare .  mi  ritrouai  una  uolta  in 
una  terra  delKe^no  del  Pc^u^doU'C  uiddiglh  uomini, 
quando  fiaumo  nel  tranfito  della  morte^  dire  quando 
ffyirauanOySam^Kopi^che  uuol  direMJDio  detta  ueri^ 
tàfono  trcy^  unoimaraui^liomi^che  flando  queiii  in 
tenebre  nominafjero  tanto  chiaramente  la  uerità  dì 
noibra  fede  .  li  loro  Idoli  fono  gracidi  iit  granmanien 
ru^tutti  coperti  di  oro.  domandorbngli  alcuni  Po^to^ 
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g^cjg  per  eh  cagione  li  fcccmM  fi  gremii,  tTfmifum 
ratìy  rijpofero ,  che  come  iddio  era  grande,  cofi  ha^ 
umano  da  effcre  le  cofe^ckel  rajjomigliauanò.  tcngom 
no  certe  fedic  molto  alte  tutte  in  oro  ^  che  fono,  come 
hro  pergoli,  ouc  prcdicauatw  li  loro  commandmen^ 
ti,  er  nel  mezzo  della  predica  JpeJJe  uolte  alzano  la 
uocCyCrle  mani  al  Cielo ,  CT  in/teme  gridano  tutti , 
dicendo,coji  eccome  thi  conferma  lafalfitade  loro.hi 
no  costoro  gran  numero  di  Dei,  cioè  uno  per  le  don^ 
ne  grauide,<:bc  {la,come  donna  grauìda,t ut to  coperto 
ii  orOyCT  chimano  qucflo  D ioy Q^niut^ C olompon^chc 
mot  dire  il  D/o  di  coito  ,  quattro  Dei .  in  quciio 
Kegno,clK  è  di  Pcgu,ci  è  una  città,chc  fi  chiama  DU 
gurrche  è  come  il  capo  di  tutta  queUa  gentilità  ♦  iui 
ho  ucduto  una  uarcUa  p  ò  idolo  di  mirabile  altczzà  • 
tjueilo  hauea  un  capello  di  oro cr  di  pietre  prctiofe 
co  fa  ricchifimujlquale  gli  tal fc  il  Re  di  Brama,  che 
è  un  Refoycjlicro ,  che  ticn  fì gnor cggiato  questo  Kt 
gno.  qucftu  uarclla  è  tutta  coperta  di  oro  di  martello: 
m  è  ancora  una  cdmp^ma  di  bronzo  o  che  io  mifurai^ 
che  haucuadi  ziro  54>  p4^n  benché  per  Ugrandcz"* 
za  fi  fmifurata  non  ha  buon  fuofto .  nella  piazza  di 
qucfta  u.,rcUa  Ghette  il  Re  di  Pegu  tal  uolta  con  ccn^ 
to  mila  huominidi  guerra  iflanno  intorno  k  quella 
piazza  fette,  ò  otto  cafc  di  P<tgodi:,alcune  tanto  gran 
di,  come  gran  chiefe ,  doUe  freqidentano  le  predichi 
CT  leloro  dcuotioni .  in  un  altra  città ,  doue  ftctti 
0  3  Molte,uiddi  unidoloyche  è  il  Dio  del  fonno,  gitta»^ 
io  con  un  hr  accio  fopra  il  uifo  ^  sfotto  al  ca(fop^t^ 


^tutncìdli  48  xoj^ini  di  pietra ,  come  io  mifur disfarà 
diìunghezZd poco  più  ò  meno  di  xf.òx  6. braccia  di 
larghezza  di  j? .  6. braccia,  la  faccia  ftr  a  grande  ^com 
me  una  piccola  camera  tutto  quanto  affai  ben  [colpii 
t0y&  ptoportionato  •  ui  è  Un  altro  edificio  iH  questo 
Kegnoy  il  cui  Dio  fi  chiama  Dio  di  no.  mik  altri 
dci:queéacafaba  infinito  numero  di  idoli  grandi^ 
er  piccoli  i  che  dicono  cffere  cento  dieci  milà  ftatUe  ^ 
non  le  còntai  ^  perche  era  bifó^nò  itarùi  fion  poco 
tempo  *  la  gente  di  quefta  citta  f noie  pelar  fi  la  barb4 
toh  tanagtiè  ^  chi  femprc  portano  in  mano .  ùannò 
fcalciifenza  beretta^  coperti  di  certi  panni  fini  con  li 
capelli  tagliati  intorno  à  maniera  di  corone  grandi 
di  religiofi  quando  alcuno  s'ammala  ^  mandano  fu^ 
litò  a  chiamare  li  loro  padri  f^irituali^g*  il  primo  ri 
mèdio ,  che  gli  da^  è  chi  baUinoy  CT  faltino  due ,  ò  trà 
giorni^  C2r  notte  >  &  alcuni  di  queki  muoiono  per  U 
flracchezza  del  baUurCy  ^  in  qucfto  fanno  altre  ceri 
monie  y  cr  inuentioni  diàbolicè  •  nel  Kegno  di  Sor^t 
naoyouc  io  andai,  per  due  ùolte  fono  ilatò  neUd  città 
diOdiOjfCVè  UrcgidyCy  la  maggior  co  falche  in  que* 
fle  parti  ho  uiflo.  qucjla  città  è  còme  Vènetia,  impè^ 
roche  per  le  flrade  la  maggior  parte  fi  camina  per 
acqua,C:Z  ci  fono ,  còme  intefi  dire  k  molte  perfóne  , 
più  di  ducento  mila  pari^chè  fonò^còme  barche,  6  gon 
dole  piccolèyC^  grandi) fe  fono  tante  noi  sò,ma  io  uid 
di  lo  Jpatio  di  tre  miglia  per  lò  fiume  fenza  poter  qua 
fi  pafjare  per  la  moltitudine  dibatchè^ottra  molte fc 

tie^  che  fi  fanno  neUi  fiumi  intorno  la  città  >  quandù 
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fono  te  uacanzc  dcUi  pitgodh  che  in  cUfcund  ce  ne  f(U 
ranno  più  di  cinquecento  barche  ,  CT  tal  uolta  più  di 
mille  •  finalmente  fono  tante  le  barche  in  quefto  fiume 
che  per  jj^atio  di  fei  mila  molte  nplte  non  pojfono  pafm 
fare ,  alcune  andando ,  altre  tornando .  qucflo  Ke  fi 
chiama  Oprccaofale  ^  che  uuole  dire  la  feconda  perm, 
fona  d'iddio .  li  fuoi  palazzi  ^on  ponno  ejfere  ui{^i 
da  foreiiicr  neffunoy  faluò  da^Vimbafciadoriy  oufro 
dacht  fi  mole  fare  fchiauo  fuo:  fono  tutti  coperti  di 
ilagnoper  di  fuori^  CT  di  dentro  di  oro  ^  fide  fi  in  un 
trono  molto  riccho  ilquale  ha  certi  taiioli  intorno  di 
grand'artificio.  in  uno  de  quelli uanno  cit(Uc  figliuole 
di  Signori  ballando^  CT  putti  in  unaltro^  cT  donne  in 
unaltro^CX  egli  nel  più  alto  luo^o.efce  f^orf  due  uol 
te  Vanno  per  effcre  uifta  da  tutti ,  cr  mena  per  grant% 
dezza  j  ex  {tato  zoo.  elefanti^  fu  quali  uanno  molti 
fignoriyO'  capitani:  menerà  fcco  da  f.ò  ^.mil^huo^ 
mini  di  guardia  9  CT  uanno  %  i  •  elefanti  con  i  »  •  fedic 
tutte  fornite  di  oro^cx  fu  molte  donne  gran  fi^no^ 
re  fue  concubine .  ui  umno  di  più  innanzi  ogni  forte 
di  giuochi danze  y  co  fa  molto  da  ucdcrceffou^i^n^ 
Cora  tal  uolta  fu  un  elefante  ^fedendo  pi  una  ricca 
fediayO'  un  putte  fuo  paggio  fcdc\ìiofi{Uapo  dcH^m, 
ìe fante  coti  m<t  ^4da  d'oro  in  mano,  porta  il  Kf  neU 
la  banda  dedra  deUA  fedi^ui  un.lQco molti  d^nm  di 
due  forte  di  moneta^  Vfnila  chiamano  Mazz^^^'che  fa 
ra  di  ualuta  (T un  Giulio^  cT  Ultra  chiamano  Pas ,  di 
ualuta  di  due  Giulijy  cT  mezzOyCr  le  ua  gettando  per 
le  ftrade  4  modo  di  demofina ,  ho  uido  anco  il  Re  anm 


Jurc  a  JpaJJo  per  to  fiume ,  che  fe  non  fujfc  per  non 
dttciUrui  ui  direi  cofe  di  grande  marauiglia.  ua  il  Re 
in  un  paro ,  che  è  molto  più  longo  ^  che  una  galera  > 
con  fue  ali  a  maniera  di  Verena  don  la  coda  coperta 
di  oro  y  //  remi  tutti  pieni  di  oro ,  CT  altri  ornaci 
menti  di  gran  ricchezza  :  mena  i  z.  altri  pariy  ouero 
galere  innanzi  per  grandezza ,  CT  {lato  :  in  effe 
uanno  i  z  •  forti  di  fedie  del  fuo  iiatO:,neUequali  nef^ 
funo  fiede ,  CT  quando  gli  altri  paffano  appreffo  di 
cj?e  gli  fanno  riucrenza  ^  come  aUa  per  fona  del  Re  j 
mena  di  più  i  io.  coìnc galeotti  di  capitani ^  CT 
gnori  principali  di  fua  corte  molto  illufir  i ,  che  per 
le  diuifc^zT  liurcc  di  uogadori  fi  conofcano  di  che 
padrone  fìa  ciafchcduna .  mena  ancora  un  baileu  in< 
nanzi  legato  y  in  che  uanno  molti  putti  ^  CT  fonatori 
altra  di  molta  altra  gente  ^  che  ua  inpariiuederlo 
er  accompagnarlo .  questa  Re  fi  chiama  il  Signore 
dello  elefante  bianco  ^  che  èia  maggior  dignità ,  che 
può  ejjere  tra  loro ,  per  efferc  cofa ,  che  non  fi  troua 
in  tutto  Vuniuerfo  .unauolta  uiddi  qucfio  Elefante 
andarfià  lauareal  fiume  di  quella  maniera  ^mena*^ 
ua  dauanti  fe  per  honorcy  grandezza  i6o.  caual 
liy  er  8  i .  altri  elefanti  con  fedie  molto  ricche^  in  che 
fcdcuano  eapitani^ij  fignoriidietro  ueniua  lo  elcfan^ 
te  bianco  circondato  da  z  4.  padiglioni ,  ò  baldachini 
bianchi  per  fargli  ombra  ^  ^  menaua  tremila  huo^ 
mini  di  guardia  tutti  armati  con  ogni  forte  di  fcfie  , 
CT  di  giuochi  innanzi*  di  dietro  ucnìuano  da  trenta  ò 

quaranta  [tenori  in  elefanti ,  la  elefante  ueniua  ccn 


um  fcdU  fornita  et  oro  bcUiJ^ima  co  certe  Cdtcnckdt 
genio  grojjcs  che  lo  cingeumo^  CT  é  petto^  &  al  coU 
lo  inuoltc  altre  catene  d'argento^  qucjìa  uolta  ufci  ef» 
fo  di  bianco ,  ma  altre  mite  ci  han  detto ,  che  in  altrt 
fejìe  porta  tutti  li  guarnimenti  d'oro  :  portaua  ancoa 
ru  nella  tromba  uno  mappamondo  tondo  d'oro^y  & 
gli  buueuano  fatto  apprejfo  alla  riiia  del  fiume  un  gri  • 
de  catafardo  per  iauarfi  di  fotto .  le  cer emonie ,  con 
che  il  lauorno  non  uiddi ,  m  dicono  ^  che  fono,  fiate 
grandi .  le  ftrade  ^  per  donde  ha  da  pajfure^  fono  tutm 
te  acconcie  in  ordine  con  tante  bandiere  y^T 
altre  cofe^come  fe  fi  facejfero  fe^e  reali  cyc* 

Ouunche  questo  elefante  fi  ferma  neUa  Strada  nif 
funo  fignore  sha  da  muouere ,  CT  li  altri  elefanti  gli 
portano  tanta  ueneratione^  cT  riuerenza^che  a  nejfu 
no  modo  gli  pajfano  apprcjfo.quando  urina  glipongo^c 
no  fotto  uno  bacile  d  oro;  CT  con  quella  urina  jfilauatu 
no  la  faccia  i/ignori  principali  di  tutto  il  Regno  di 
Sion^ouero  Sornao ,  ilKe  di  Brama  per  efjcregran  jf 
gnor  e  determinò  per  forza  d'armi  entrare  in  Sion  ^ 
CT  intitolar ji  Ke  de  V elefante  bianco .  di  Pegii  à  Sion 
faranno  1 50  Jrgfec,  er  //  Re  non  hauendo  pajfaggio, 
per  doue  condurre  tanta  gente  5  fi  mcjfe  per  tre  me  fi 
4  rompere  bofchi ,  CT  aprir  camini ,  disfare  rocche  , 
CT  fi  parti  con  trecento  mila  huomini  per  pigliare 
V elefante  ♦  in  quella  imprefa  perfe  cento^  CT  uinti  mi^ 
la  huomini  3  ey  arriuando  alla  città  di  Sion  le  dette 
molti  affalti^O"  noéìii  potendo  entrare ^fe  ne  tornò  con 
ammazzare  ^  ea;'  menar  prigioni  del  Regno  di  Sion 
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ptu  di  iueento  mild  ^ per  font ,  qucSlo  de  fante  bUncò 
fu  tre  ami  che  mori  y  del  che* il  Re  hebbegran  dolor e^ 
CT  gli  fece  le  fne  ejfcquiey  ere.  cr  raccontar  no  poi  li 
mercatanti  della  terra ,  che  hauca  Jpefo  il  Ke  per  Va^ 
nima  di  ejfa  cihijHecento  ducati  d'argento ,  che  fono 
uenti  qùattrò  milà  feudi:  ui  fono  jìate  molte  làgrime, 
cr  pianti  per  Un  mefe  cr  labbtuggiornó  in  agliata" 
fandaloy  che  fono  adornameàti  di  molta  llima .  in  quel 
tempo  ne  trcùorno  un  altro  netti  deferti  ^  cr  monta* 
gne  di  Innafarin  più  piccolo  y  itquale  il  Re  ticèuette 
con  gran  feSte ,  cT  aHegtexxe  y.  cr  lotiche  adeffo  co* 
tneValtrQ.ciè  dtieòtain  quejlo  Kégnó  di  Sion  uno 
idolo ,  che  fi  chiama  del  Semperamento  del  Uentre^chc 
non  lo  fo  dire  per  altro  uocabolo  più  honcfio .  fli  co* 
me  à  federe  in  un  banchetto  con  U  denti  f coperti ,  cr 
lo  feruonà  dà  quaranti  ò  cinquanta  donne  molto  uec* 
the .  f  molto  uifitato ,  cr  tta  loro  di  gran  diùotione  ♦ 
ta gente  di  cfìeào  pacfc  tiene  ètiam  per  dei  gli  elcmen 
ti^quando  muore  qualchuno  di  queUi  che  credono  nel 
relemcnto  dclCacqua  y  lo  gettano  ignudo  hel  fiume  i 
hajfoiet  quelli  che  credono  nclVelcmctito  delfuocoyli  ab 
bruggiano  in  gràndifuoì;hi:qut11iy  c'hanno  la  lor  fede 
neWelemento  ideila  te  fraM  fepelifcono  foito  terra^cy 
d  quelli  dcWelcmcntó  de  taete  li  pongono  fopra  certi 
tegnì  prcjfo  al  fiume y  doue  lo  mangiano  li  auoltoi  y  tT 
ètri  uccelli  dclTaerè,  in  questa  città  principale  di  Sia 
fono  fette  mòfcbee^li  cui  cafcijiy  buero  facer  doti  fono 
Turchino"  ArabiyZfui  fonò  dà  trenta  mila  fuochi  di 
Wiorineìlà^àtiìcùfa  molto  per  confondere  li  foldati 
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ili  Chriflo  s  poi  che  tanto  preuak  in  quejlc  bande  U 
perucrfk  fetta  di  Maometto ,  CT  tanto  fi  {tende  il 
zelo  di  fua  peruer/ìtà  .  qucfli  Mori  predicano  contia 
mamcntc  l'alcorano  di  .Maometto . 

il  Re  non  sforza  li  Sione  fi  gentili^  ne  Mori,  pere 
xht  dicono  5  chcejfo  da  per  ragione  Jui  non  effcre  pott 
dromdxUc  anime  ^  ma  folamentc  de'corpi .  al  fin  dcU 
Vlnuerno  fi  ua  il  Re  à  lauarft  al  fiumCy  acciò  rcfli  fat^ 
crato^O'  la  gente  poffa  beuerc  jìcurmente  fenza  far 
gli  danno .  Vacqua^  in  che  fi  lana  lipiedi^  tengono  per 
gran  cofa  li /ignori  per  poter  portarla  a  cafa ,  CTc 

Stiio  io  in  Sion  secclifiò  la  "Luna  un  bora  dopò  U 
.  mezza  notte,  fi  perfuade  quella  gente  che  un  fer penti 
te  ingiottifce  la  Luna,  CT  tirauano  molte  archibugia^ 
te  al  Cielo ,  CT  batteuano  per  le  porte ,  gridauano 
nel  mare  y  cT  ncUa  terra  dicendo  al  fcr pente  che  la^ 
fciaffe  laLuna^GT  non  laungiottij?e:fenfendo  noi 
quel  rumore ,  pcnfauamo  noi  Vor  toghe  fi  y  the  ci  {laa 
uamo  y  che  fuffe  qualche  tradimento^ò  ribellione  deUd 
città,  ò  qudche  altra  gran  cofa .  k  quc fio  gran  Re  di 
Sion  non  ponno  far  imbafciata  di  niffun  Ke ,  che  non 
gli  portano  uno  arborfceUo  fatto  d'oro  in  fegno  di  ri^ 
conofcimcnto  di  fua  grandezza  ,  CT  effo  dona  in  ri^ 
fpojìa  di  qucilo  una  beretta  d'oro ,  che  potrà  ualcre 
cinqumtayò  fejfanta  fcudlyCT*  una  nuuiceUa  d'oro,cots 
me  di  quelle  in  che  fi  tiene  fincenfotcT  con  tutte  que^L 
{he  fue  grandezze ,  acciò  intendiate  che  terre  anda^ 
uaa [coprire il nofìro benedcttopadrc maeilro  Vran^ 
'^coj  è  quc  {lo  Ke  di  Sion  uaffaUo  del  Re  della  Cbi^ 


ir^^cy  ogni  anno  gli màclddmbafciatu^cme  fuddito  i 
fupcriore •  oltre  di qucfta  prouincia ue ne  un'altra, 
che  fi  chiama  CambaUy  d'onde  uencroadej^o  quei  Por 
to?hefi^  che  parlcrno  al  padre  mac Uro  Melchior  di^ 
ccndoy  che  li  faccrdoti  di  quella  terra  diceuxuo ,  che 
fe  la  manddffcro  huomini  y  che  li  manifejlaffero  la  Ug^ 
ge  d'Iddio,  Vjdi  prouaffero^per  razione  ej?ere  buom 
na, che'l  loro  padre  ma^g^iore  farebbe  col  Re,  er  co/i 
tutto  il  popolo:,che  fi  conuerti/k.  imaginatcui  uoi  ca^ 
rij?imiy  mici  che  dolore  intcriore  poteua  fentire  quel 
che  ha  tanto  zelo  deirimore  d'iddio  ,  uedendola  ma*- 
tìifeila  perditione  di  quelle  anime  per  mancamento 
d'operarij  di  Ckriilo.  più  in  la  di  cucilo  regno  di  Cis 
baia  ue  ne  un  altro  ^che  fi  chiama  Cha  pacche  farà  tati 
tojx^de  come  Vgrt^Moh  e  più  oltra  un  altro  ,  che 
li  chiama  Cauchichinayterra  molto  grande  di  gentili^ 
tacche  confina  già  con  la  China  et  nella  bocca  di  que^ 
iìo  fito  di  Cauchichina uè  una  ifi)lagrade^chefi  chia, 
ma  Ainon^che  dicono  hauere  90 .  fortezze^  CT  molti 
^  camelli ,  cr  città  circondata  di  mura  fi>ggetta  al  go^ 
uerno  dellacittà  di Cantani ^  eh' è  una  prouincia  del 
Ke  di  China,  CT' diquipiu^trauanti  corre  il  paefe 
della  China ,  che  è  quafi  un  proccfjo  infinito  parlare 
di  efja  .fe  Dio  ci  darà  uita^di  Giapan  fermerò  gran* 
difiime  cofe  della  China,  cr  deUa  dijpofitioue  del  pae^ 
fe  per  aumentar  fi  mcltoin  elfo  la  fantifiima  fede  di 
Gicfu  Chriélo  Signor  noflro  di  qui  k  d  icento  cinquan 
ta  leghe  fiaOli^uioj  cento  leghe  auanti  digiuug  ere 
i  Giapan,  doue  fi  per  fero, certi  Portoghefi,     ^  I 
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Re  dcUd  terra  li  mandò  i  dare  imhìtrèdtmc  ^  &  tuU  ^ 
to  il  noce  fi  dr  io  >  tìiA  non  liuoUc  ucdcre  dicendo ,  cho  ^ 
$ion  piacejje  i  DiOycFeJsocon  li  fuoi  occhi  uedcjfc^cÀ  ^ 
te'^Bc  pi'gliaua  le  cofe  d'altri  y  attribuendo  quejìo  alt^  ^ 
kterre^xh^  erano  conguijiiateyCT  prefe  nell'India  djl  ^ 
li  Vortoghefi.  qucilo  ui  dico^fratcUiydccìò  con/ìderatc  , 
bene  la  ^cntilezz^  >  che  quciha  gente  mostra  hanerc  , 
fenza  conofccrc  la  fumma  bontà  del  loro  creatore .  in 
le  terre  del  Giapan  aitanti  di  giungere  à  Meacho  Hit 
una  cittì  popolatij^Àma ,  che  fi  chiama  O  facci Uqualc 
fi  gouerna  per  confoli  >  ò  limili  ma^iflrati  quafi  com 
Yenetia^cT  altre  terre  de  la  ChriftianitàyC:!r  non  obcts^ 
difce  à  nijfuno  altro  Ke .  f^ntUo  dircal  noilrobene^. 
detto  padre  maefiro  Yrancefco ,  che- in  efja  {tette ,  che 
gli  pareuaeffere  in  quella  cita  mjUc  mercatàti^ciafctu 
no  di  trenta  mia  ducati  y  fenza  altri  molti  molto  pm 
ricchi,  tutti  li  cittadini  di  queda  città  Jì  grandi^comc 
piccoli.finalli  pcfcatoriyfi  chiamano  Re  nelle  lor  cafc^, 
cr  le  lor  donne  Regine  y  CT  li  figliuoli  Principi^  CT  h 
figliuole  VrincipejjeyCT  tutti  hàno  quella  libertà,  han 
per  coftume  mandare  à  gli  altri  Reami  à  cercare  un 
Capitano  con  tre  mila  fanti y  ilqualc  non  entra  nelU 
città  con  la  fikt  gentc:ma  folamentejla  fuori  delle  mti 
ra  ncUi  fuoipadiglioniyO'  tende  ritirate ,  CT  quanda- 
mole  entrare  dentro  la  città  ,  entra  con  quattrhuo'^ 
mini  feco  fenza  alcun  armi  :  laqual  gente ,  CT  capi  * 
tano  paga  la  citta  ogni  mcfe ,  CT  {hafempre  apparec< 
chiato  per  fare  ciòy  che^lij^^ouernatori  commandaran 
no:  è  delle  belle  cofe.checi  '(tu  in  qneite  bande .  queflÀ 


^ente  ila  motto  bene  con  noi .  pami  gente  molto  atta 
cr  apparecchiata  per  far  fi  in  effa  molto  frutto.  auan< 
ti  di  quejla  città  ita  ma  ifoUj,  che  fi  chiama  MeaigU 
jnOylaquale  tiene  un  Pagode,  CT  ha  molti  cerui  dome^ 
iHcati,quali  nodrifcono quelli  Bonzi  d  mano,  et  chiun 
que  deffe  una  baflonata  4  uno  di  quelli  cerui  pagar eb^ 
le  tre  mila  trecento ,  CT  trenta  tre  xaxe  fenza  re< 
wijiion€:,che poffono  uderc  uinti  fcudi.oltra  del  Is\e<t 
cocche  uuol  dire  neUa  loro  lingua,  cofa  per  uedere.ilg 
un  altra  prouìncia  molto  lontana ,  che  fi  chiama  Barite 
don,  laquale  dicono  hauere  due  mila ,  CT  ottocento 
monailcrij .  tutti  li  Bonzi  di  Giapan  tmgono  di que^ 
fia  terra,  cT  li  uanno  à  imparare  li  Giapanefiper  dit. 
uentar  Bonzi  >  doue  Hanno  fcuole  generali'^  quale  du 
teua  il  P.M.  ^rancefco  ,  che  teneua  per  certo  cfferc 
ma^ziore  ,che  Pari  fi  in  gran  parte .  non  fcriuo  di 
qucàc  cofepiu  in  particolare  per  non  hauere  io  temts 
po.  per  amore  di  Chriiho  noilro  Signore  uogliate  ha^ 
nere  compaf?ionc  di  tanta  per  di  t  ione  dramme,  ricomu 
prate  con  pretio  tanto  grande ,  CT  ui  sforzar cte  per 
uenire  inficmc  coni  operarij,che  qui  uengono  a  certa 
care  il  premiò  delle  noflre  fatiche. habbiatc,frateUi,di 
me  molta  memoria ,  cr  raccomadatemi  molto  a  noilro 
Signore,  à  cui  piaccia  far  ci  tutti  degni  di  patire  qua 
pel  fuo  amore  gradi  trauagli,acciò  pof?iamo  partecipi 
pare  della  gloria  fu  perpetuamente .  Di  quejlo  coUea 
g/o  di  Malacca  à  cinque  di  Becembre  1554. 
Seruo^O*  figliuolo  della  compagnia  diGiefi% 

Fernando  Mendez  • 


j 


Capitoli  di  alcune  lettere  del  padre  Haldafjar  DieZm 
Rettore  del  collegio  della  compagnia  di 
G ief i  in  Goaycapo  delVlndiaii 
Forto^allojclli  i  $  M  De^  v 
cembreyO'  ^MGen^ 
naro  i sss^ 

D'Ella  entrata^  che  huuciwio  liPaj^odiychc  fonm. 
no  cafc  di  idoli  nel  tempo  della  gentilità  [icoi^ 
minciò  k  dotare  queiio  coUe^io  di  S.  Paolo  ^  CT'fu  la 
intentione  deUi  primi  Fondatori-,  che  fojfcro  qui  alien 
uati  molti  putti  della  terra  di  diucrfe  nationi  ^  CT  Un 
^^ue  nelle  tre  lettere  ^  CT  uirtii  Cbriitiane ,  cofa  moU 
tonecejjariaetiam  perlonoilro  miniflerio ,  CT  coji 
ne  teniamo  circa  centO:,  cT  fra  loro  alcuni  figliuoli  or 
fani  di  Vortoghedj,  cuero  di  padre  Vortoghcfc^cX  ma 
dre  IndianayfogUono  riceuerfi  di  to*  per  jìnoà 
anni^et  giuti  alli  20. fi  da  loro  flato  di  uita^  f :codo  il 
captoloro  .fono  tra  ej^i  alcuni  ìnolto  beUi  ingegni^ 
CT  tutti  uiuono fcparati  da  cjuclli  di  noflra  copa^nia  ^ 
ben  che  mefjer  Vaolo  noSiro  con  un  altro  no{iro  frat^ 
teUo  hanno  il  gouerno  loro  ♦  fono  frali  putti  Indiani 
molti  figliuoli  di  Mori  honorati  ^  ai  Arabi^&^ 
JA  alauariy  i  cui  padri  nelle  fue  terre  fono  zouernatù 
ri er  principali frahrorun di queili è  Vricipedim 
regno  di  Malauar  ^  ilquale  fi  chiama  donAlfonfo^ 
il  primo  di  Gennaro ,  che  ft  fece  la  f cita  del  nome 
di  Giefu^uemie  il  Viccre^et  effendofì  confelfatOy&'  co 

'manicato 9 ^uditala  predica  nella  chièfano^a 


làfciò  uti  altro  putto  di  circa  S.  anni  ^  che  è  il  nttdu 
Timo  Re  di  Ccilan ,  xui  fuddito  è  l altro  Vrcncipc 
2on  Alfonfo ,  acciò  con  %Yaltri  impari  lettere , 
uirtu  Chriilianc  j  chiamaji  don  Giouanni  • 

Habbiamo  in  cafa  continuamente  diuerjì  catecù^ 
mini  ^  quali  fono  inilrutti  nelle  cofc  di  noiira  fanta 
fede  ^  per  liquali  tenemo  Stanze feparate  k  canto  aUi 
putti  5  dcUi  quali  pigliano  molta  cdificatiùne .  queUi 
di  àfono  ucnuti  alle  mani  fra  gli  altri  due  iogu^^  qua 
li  erano  fra  gli  gentili ,  come  Vaolo  auantifi  conucrtif 
fe ,  in  Ormz  tenutiin  gran  ueneratione  di  fantiti 
tra  loro ,  cr  di  dottrina  ^  cr  il  mede  fimo  Faojo ,  che 
fi  troua  qui  al  prefmtc^confefjay  che  fono  dotti  più  di 
lui:fan no^cJH  infine  k  1 8  Mn^ucar  imparano  adcf 
fo  le  cofc  dmoSlra  religione ,  cr  mi  rifoluo  di  non  li 
battezzare  yfe  non  di  quii  s.  o  4.  me  fi ,  acciò  pri* 
ma  fappiano  molto  bene  la  legge  nofìra .  V.  R.  per, 
lo  amore  d'Iddio  noélro  Signore  fi  ricordi  di  qucfìa 
terra ,  perche  a  ncffimo  mancano  le  i:ofc  temporali^ 
^ndj^im^km  accettare  quello  ^  che  ci 

^m^y  Si<trwno  pieni  doro  ^  ma  quello  che  mancoTè 
gcnte^^  cIk  attenda  alVaiuto  delle aninK  .  taìitaè 
la  ncccffita ,  che  non  fi  può  fupplire ,  ne  fodisfarc 
à  quelli ,  x:heci  ricercano  ^  di  cathecuminiy  gentil 
donne  della  terra  :  er  ci  è  tanto  grande  occcafione  di 
adoperar  fi  nel  feruitio  diuino ,  che  mi  perfuado ,  cte 
in^/ j^rm/c^gg^^/c-ung  de  noilri  ^  che  gli  ucmffe  ten^ 
iatione^ritornarc  in__  Portogallo  • 

i;  'Quanto  alla  mortQ  àlnoùro  p^rfr^  Ixicefco  mol 


t8t  ^ 

ti  httomini/l  ritrouorno  in  que^d  cittd^qudifìtrdfu^ 
ritrouuti  in  dincrfi  lochi  con  cjJoyCTlo  hanno  ui^o 
fare  5  cr  direcofe  fra  gVinfiddi ,  quali  cuidentemenm 
te  erario  fopra  naturali  ^  ^  non  minori  di  quelle  ,  che 
leggiamo  detti  fanti  antichi .  pcrfone  di  molto  credito 
ucniuano  da  me  dimandando  ,  perche  non  faccuam 
ptquij^^  y  cr  pigliamo  te/limoni  di  quc^c  cofe ,  ac 
do  fuffe  canonizzato  :  ma  perche  qucfto  dcbbc  cf^ 
pre  fatto  per  per  fona  autentica  y  CT  altri  rijpetti 
bonciliynon  ho  uoluto  io  ejfcrc  l'auttore  di  quem 
ùo .  uenne  qui  k  cafa  il  Vicario  generale ,  perche  d 
Vefcouo  è  morto  ,  cT  ha  uifto  il  corpo  mede/ìmo ,  lU  * 
quale  {la  intiero  in  queila  noflra  chiefa  di  fanto  Vao^ 
lo  y  ejfcndo  {lato  prejfo  i  due  anni^  fotto  terra  y  e? 
unco  dentro  la  calcindyaccib  lo  confumaffc  :  i  fuotem 
po  iddio  nojlro  Signor  farà  queUoy  che  farà  per  mag 
gior  gloria  fua  . 

•  lo  in  qucftacittiy  benché  fcnzd  la  noflra  fono  due 
altre  relif^ioni  dipinto  Domenico  ,  di  fanto  Fraiu 
cefco  y  predico  j .  o  A-^Moìte  lafcttimana ,  CT  ìnfegna 
la  dottrina  Chrijliana  con  gran  moltitudine  di  audi^ 
tori  ere. 

Hionodro  Signore  uogHdy  che  con  non  ìninor  flutto 
fi  uadi  aumentando ,  dferuit io  di  fua  diuina  Maefla^ 

I^unultra  del  padre  Yrancef  co  Verez  di  Co< 
cbin  izo^di Gennaio  i  sss* 


Dopo  che  il  benedetto  padre  meilro  Irmeli 
fco  mimando  di  MaUcccù  fare  rcfìdentia  in 
quejia  città  con  due  altri  di  nostra  compagnia ,  ho 
predicato  nel  domo ,  cr  infegnato  la  dottrina  Qhri^ 
/liana  alti  putti  :,  cr  altri  Chrijliani  dcUa  terra  ^.p'. 
cofì  in  altre  chiefe  :  il  mede  fimo  ha  fatto  in  cafanott, 
fira  uno  nostro  fratello ,  ilqualeinfegna  alli  putti  /cg 
gere  ^  CT  fcriuere^  cr  la  grammatica ,  cr  la  dottrina 
Chriftidna  ^  enx  con  queda  occafìone  fi  introducono  ^ 
confcffarfi  /pcjfo  cr  quelli  ^  che  fonò  atti  à  communi 
carfì  :  cr  li  Venerdi  uanno  in  procefioncy  quando  in 
ima  chiefa  ^  quando  in  un  . altra .  quegli  putti  non  dor 
mono  qua  in  ioafa  ^  ma  tornano  ica fa  di  lor  padri  ^  ò 
tutori  ^  doue  infcgnano  la  dottrina  Chriliiana^aUi 
fehiaui  >  CT  fchiaue  la  notte  ^  cr  riprendono  ligium 
ramenti:  cr  queJh_ordine  meffc  il  bene  detto  padre 
maeftro  TranceCco  per  tutta  V India ,  crfuor  di  quel 
iZl  doue  fono  fortezze  del  Re  di  Portogallo ,  CT  in 
queflofi  è  fatto  grandi j^imo  frutto^  però  dopò  che  U 
compagnia  e  in  que{he  bande  ♦ 

Ci  ha  fatto  la  città  la  cafa,  doue  habitaino  .  la  ter 
ra  è  luoco  p  doue  fi  può  fare  gran  fmiitio  k  'Dio  per 
cffere  appreffo  di  quella  molti  Qhriihimi  di  quelli  di 
fanto  Tomafo ,  CT  anco  per  poter  fi  prouedert  di^ 
qua  al  capo  di  Comurin  ^  ma  fcriano  necejfari  pité 
fiperari ,  che  non  fìamo  ^ 
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RAPITOLI  D'ALCVNE  LETTE^^ 
re  uenute  dal Vlfclc  di  Malucco  dalcH^ 
ni  rcligioji  dcUd  cornai 
pagniddiGicfu, 

A^S^dt Genmio  tsss* neWlndU uni 
lettera  del  Capitano  di  Malucco  per  lo  padre 
trance  fio  Pjerez  ?  cr  un'altra  per  lo  Kettor  del  coU 
legio  di  Goa  :  neìlequalìglì  daua  cento  del  molto  frut 
to^  che  lì  raccoglieud  in  quelle  bande  per  li  padri  di 
detta  compagnia  :  benché  altre  naui  ^che  refcorno 
dietro ,  non  eranomcora  arriuate  a  Cocchin ,  ne  an 
co  le  lettere  principali  :  pur  nondimeno  alcune  uen^ 
nero  per  la  ma  di  Banda  quejlomno  del  ^4.  CT  fono, 
le  fcquenti. 

D'VNA  LETTERA  DEL  PAPRB 
Alfonfo  di  Ca^ro  per  lo  Rettore 
^  del  coUegiodi 

Goa, 


Gratta  CT  pax  c'è. 

AKriuò  in  queùa  terra  chiamata  ternate  il 
padre  Giouanni  di  Beira  molto  dejì derato 
da  noi  :  fermandoli  pochi  di  con  grande  confoU^ 
tione  nostra ,  fe  ne  parti  per  Vi  fole  del  Moro  con  aU 
tri  nofiri^  CT  li  fermò  in  una  principal  terra,  chiasmi 
ta  Toh  5  CT  co  lui  Yracelco  Godino  Iciguleredo  ^  chc> 
andò  con  effo^pa^ò  da  un  altra  ter  ranche  <  molto  di^- 


• 

f:ó^d,chia)ìtm  Seguita  Taicolajn  cdlrd  detta  CdoXòf 
fido  loro  è  battezzare  li  fanciulli,  CT  leuare  li  gran 
di  dalli  fuoi  mali  costumi ^  cr  errori,  tutti  queShi  no* 
^ri  procedono  con  gran  f cruore  diaccrefcere  il  cuL 
to  di  Chr  iflo  noflro  Signor  e.  Antonio  Icrnandez  con 
licenza  del  padre  Giouan  di  Beira  ùa  tìeUWa  di 
Annoino  >  il  che  molto  defideraua.  il  Capitano  di  quc 
ffafortezza  di  Ternate  con  quafi  tutta  la  gente  fe  nt 
andò  aWifola  del  Moro  per  dar  ordine  alli  Chriiiid^ 
nidiU,crfepararÙda  giinfideliy  cr  di  una  foU 
terra  cauò  preJJbÀzoo.  perfone,  cr  cofì  molti  di 
altriluochi  con  gran  zelo,  che  tiene  della  fede.  .„ 
Il  Re  di  Ternate  ilqualc  è  Moro,  andò  col  mcdcfi 
w>  Capitano,  et  gli  die  molti  mzziper  feparare  det. 
ti  Chrijliani  datti  Mori,  minacciàdo  grandemente  li 
mori  &ep  con  lajpada  nuda  in  mano,  dicendo,ch''er<t 
per  rouinarli,fe  non  dauano  tutti  gli  Chriiiiani,pcr* 
fuadendoli  ancora  con  molte  ragioni ,  che  doueano 
lafciarli  andare  .  dando  fefiejjo  per  esempio ,  che  le 
fucJoreUc^^i/ijecero  Chriàiane,  haucalarciatc 
fijrr^ialismsshcrh  ct'chc  eglifirallcgraua  dìaà 
perche  non  era  cofa  tolerabilc  mere ,  cr  morire  int 

cr  non  una  uoltafola,m  miti 
di,  cr  notti  s'occupò  in  quello:  cr  pajfando  etià  qaal 
the  uolta  fenza  mangiare  per  mettere  ad  ogni  moda 
ttd  eletto  questa  feparatione,xS'fenzaeffere  richie^ 
fio  dal Capitano,cqmcsicJìalcbttn Chrijìiaìto Cìanel. 
h^STXliLé}È2^[o!mda  atta  fortezza,  haucua  anca 
^^^iimf'^'^o  in  grande  honorC  fCr  intendendo  da 


m  fuo  pdf  ente  ^  che  tra  ChriHidnd ,  fubito^(  ben 
che  con  molte  lagrime  )  la  liccntiò  ,  del  che  in  uem 
riti  y  mi  fono  edificato ,  che  d'un  Cbr Oliano  a  pe^ 
m  hauerci  Jpcrato  cucUo  che  egli  fece  .  conliPor 
toghe  fi  mo^ra  molta  fi  deità  3  CT  inf :^na  buoni  mcz^ 
zjj^rjihaiicre  li  Cbri^ianiche ^  fuz^ong_Jalom 
To  ^{Ttnoftra  ancora  particolarmente  fauorcuole  4 
noiy  proucdcndoci  ncUc  cof  c ,  che  bifognano  pel  fer 
uitio  d'iddio ,  come  adcffo  ha  fatto ,  facendo  prcucm 
dcre  al  padre  Giouanni  di  Bcira  di^Juc^Galcottìpcr 
ìtndarja^^  d  Moro  :  D/o  no^ro  Sig.gli 

dia  grafia  per  pcrfcucrare  nel  bene  5  perche  dubito 
fc  farà  confìantc .  qucjìo  ferino  d  V.  R.  acciò  chel 
dica  alyiccre  ^  gr  fi  ferina  in  Portogallo  ^  che  fa^ 
fendo  fua  altczxa  che  egli  fi  dimitra  tanto  amico  di 
feruirlo ,  lo  ringratij ,  cT  rimeriti ,  pero  che  temati 
do^  che  lor  dicano  male  di  lui:,  oznanno  ita  cojjpauM 
va  fe  lo  manderà  d  pi^i^liare  prigione,  io  dij?i  al  Capi^ 
iaiw ,  cbe  fdceffe  uenirc  alcuni  putti  del  Moro  per 
ijfere  inque3:a  cafainfegnati ,  CT  ammaeflrati  nelU 
fede ,  cr  buoni  codumi^  CT  nel  leggere  ^crfcri^^ 
uerc  per  poter  feruirci  d'interpreti  ^  CT  aiutarci  4 
fruttificare  ncW anime  :  Ib a  fatto,  iCT  Jpero ,  che  fu^ 
diurna Maeiid fard fcruitd •  Di  Ternate di^M 
Gemiaro  iss4* 


VN'ALTRA  DEL    FRATE  LLO> 

Antonio^  errj^^  per  W 

mede/imo  Kcttor  del  collegio 
dìGoa. 

Glunfì  in  qucilaprouincia  iAmboino dzi.di 
Vcbraio.  credo  che  già  V»  R.  fura  informata 
come  ci  fono  in  cjueila  infinita  zcnte  la  ma^^ior  par^ 
feChrJihiani  ^fra  i  quali  fono  molti  Mori y  che  li  per 
feguitano  3  ammaKZAnOy  rapi/cono  ^  er  uendono  :  CT 
quando  non  trouano  da  uenderli^  gli  gettano  uiui  nel 
'mare  co  fafiid  colloca'  abbruggiano  li  lor  cufali.quc 
ftarouina  fanno  figli  Mori  delrepio  ài  Ternate  ^ 
'xome  quelli  di  Lucebate^  che  fono  d'altro  regno  :  po^ 
chi  huomini  ?  or  toghe  finche  fu ino  pagati  à  Jpefe  del 
RCyCr  ftcjfero  per  guardia  allipafii^  potrebbono  im 
■pedire  tutti  queili  mali ,  ne  li  Chrifiiani  ponno  ufcin 
re  dalle  loro  cafe4lla  marina^  CT  io^  ejfendo  folo ,  ua^ 
do  ogni  giorno  à  pericolo  d'ejfere  ammazzato  ^  gid 
che  con  bafìonatc  non  fi  fodi^fanno  di  me ,  CT  refiano 
li  Chrifiiani  fenza  dottrina  alcuna .  auanti  ch'io  qui 
uenefii  mi  uoleuano  inaiare  4  una  ifola ,  doue  ci  em 
>  pan  numero  di ^ente.  che  (iuoleuano  far  Chri^iigt^ 
I        prezauano  li Portofhefi\  che  menal^ero làaU 
\  emù  facerdotLTacchdoR  quella  gente  Christiana  s" a f 
i  ficuraua  più  que fi' ifola  dalli  nemici:  non  mi  parue  an 
jj  dare^er  non  hauer  pof^ibilita  per  foitentarli .  per 
cÌKfonofolo^  CT  cp  in  luoghi  diuerfi ,  CT  il  numero 
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déUd  gente  tdtitOy  che  molti  non  bditdrcbhono  i  fodi^M 
farc^non  che  uno  •  di  qui  in.  leghe  ci  è  un  pae fesche 
fi  chiama  il  Burro  j^x^nde^che  è  zoo.  leghe  •  piangot^ 
^no^V  dimandano  mifericordia^chc  li  uadino  a  battcz 
Zare  ;  faran^ia  fatti  tra  loro  da  tre  ^  ò  quattro  mila. 
Chridiani^  che  fecero  alcuni  ? or tof^hcfj\  che  ci  arri» 
uornop^era  tanto  il  defìderio ,  che  haucano  di  far  fi 
'Chriilùni^che  hauendo  detti  Portoghe/i  meffo  in  tcr^ 
ra  il  nautlio ,  e// ,  mentre  che  negociauano ,  non  lo 
uolfcro  lor  mai  lafciare  gettare  in  mare^fin  che  life^t 
ceroChriiliamSi  fecero  anco  Chrifliani  un  altra  uol 
ta  in  quel  medelìmopaefe  _altre  due  mila  per/ohe  •  il 
padre  Giouanni  di  Beiru  mi  commandò  in  una  inftrut 
tione  y  che  mi  lafciò  ^  che ,  sio  ut  potejii  andare  à  ui^ 
fìtare ,  io  u*andaj?ì  ma  il  tempo  non  me  lo  permette  : 
ci  farebbono  anco  dibifogno  qui  molti  compagni:, 
quelli ,  che  gli  battezzorno  ^  piantorno  una  croce  in 
un  luoco  3  CT  dijfero ,  che  quando  pajfaj^ero  daprejfo 
alla  croce  ^  che  s'inginocchidjfero^  Vleuajlinole  ma^i 
ni  al  Cielo  ^CT  quello  faccjfero  per  amor  di  Giefti 
Chriflo ,  acciò  che  habbia  mifericordea  di  loro  • 

Wèun  altra  prouincia  ^  che  fi  chiama  ilBurro 
piccolsi^  che  è  maggior  del  grande  agente  per  molto 
lodare  il  Signore  iddio 5  gridano:,  che  li  uadino 4 
battezzare ,  CT'non  uièchi  ui  nuda  •  un  altra  ter*^ 
ra  chiamata  Albuajomandò  il  batte  fimo  .CTnon  ut 
cjjendo  chi  glielo  dej^e^fì  per  fero  per  mancamento 
i operarli  CT  fono  adeffo  Mori . 

yn  Vincentio  Vireta ,  che  none  ancora  riceuuto 


ntUd  compdghU  ftóft'rdyCr  thectnkua  i  tfoudr  il  px^ 
ère  macitro  Yrmcefco  atlu  China  ^  mandò  meco  il  pat: 
ire  Giouanni  di  Beira  per  aiutarmi  *  ua  ancora  con  li 
ueStimentidcl  fccoloiè  molto  uirtuofoy  CT  perfcncrm 
te  !  CT  però  è  rcfcato  in  qucita  prcuincia  d'Amboino, 
doue  non  può  ucdcrc ,  ne  parlare  ad  alcuno  della  comMi 
pagnia  ,/c  non  ,  d'anno  in  anno  :  conjìderi  V.  R.  che 
perfcttione  bifogna  cVbabbia  uno ,  che  ha  da  andare 
unanno  fenza  confcffarfì  priuo  della  communicatione 
di  chi  pofja  aiutarlo .  per  le  piaghe  di  Chriilo  proucu 
àafì  padre  d'alcuni  compagni  • 

Ci  è  anco  grande  occajìone  d'efjercitarla  patienZ4 
per  le  necejiita ,  che  qui  fi  patifcono ,  oltre  dcUi  tra^ 
^^gl^ > p^^ò  (^hc ^  Jaticji  eie  pol?ibilit4  d'haucr  un 
poco_d' aceto  per  la  poca  prouifione  y  che  uiene  da 
MaltKco .  hoggi  ho  intefo ,  che  in  una  terra  apprcf^ 
f  o  di_gueita  ji_uolcuano  molti  far  CferJ/^/gr/?/  :  con* 
uiene  non  digerire ,  perche  è  una  gran  [riccolta ,  c? 
infinita  di  gente .  quefli  flanno  tra  altri  Chrifliani 
molto  amjcfnojhi  ;  andar ò  da  loro  adunque  quanto 
più  prejlo  potrò  con  la  gratia  del  Signore . 
•  La  Chic  fa  trouai  qui  molto  mal  in  ordine ,  però 
che  dopò  la  morte  del  padre  Kibero  non  uenne  mai 
alcuno  in  quefla  terra  per  infcgnareà  Chri&iani , 
hor  io  determino  con  la  gratta  del  Signore  mettere  in 
ciafcun  luogo  huomini ,  CT  putti  delli  migliori ,  fra  i 
conuertiti ,  che  infegnino  la  dottrina  Chriftiana .  CT 
cofi  m'andrò  trattenendo  fino  che  ucnghino  alcuni 
compagni  :ì  che  injìeme  pc>pamo  abbracciare  siueil^ 
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gran  mcjjc.  nostro  Signore  ci  confermi  nel  fuofmm 
toamcrc  •  4  27.  di  iebrarq  1/54. 

Vn  altra  di  Vincenzo  Petcra  fopra  U 
morte  del  fopr adetto  Antonio 
lernandez^ 

L Amore  >  CT  gratia  diuina  fla  femprc  in  V, 
*R.  dopo  cbcHnoflro  fratello  Antonio  Ternana 
dez  fcrijìe  à  V.  R.  effendo  da  uinti giorni  uenuti  in 
qucftc  terre ,  ci  partcmmo  ad  inftanza  di  molta gcn< 
te  per  li  luoghi ,  che  fi  uoglion  fare  ChriStiani  in 
compagnia ji'un  nipote  del  fi  gnor  Giordano ,  gid 
capitano  generale  in  gueile  parti . 

feguitando  il  noilro  uiaggio  lafciò  iddio  per  li 
miei  peccati ,  chel  uajfcUo ,  in  che  andmamoy  fi  per* 
fe  nel  mure  lontano  da  terra,  doue  il  fratcUo  nojlro  in 
jìeme  con  qua  fi  tutti  gV altri  s'affogò  ^fenza  poterlo 
io  aiutare ,  ben  che  con  gran  pericolo  di  mia  iuta  mi 
fia  mcffo  ad  aiutarlo  •  noUro  Signor  ha  liberato  me  • 
ma  haueffe  piaciuto  a  Dio,cluofufi{tato  pili  tojlo  il 
morto^pcrcVcgli  faceua  molto  frutto  nelle  anime ,  eT 
io  poco  •  ma  noilro  Signore  fe  lo  uolle  pigliar  e  pperchd 
iiaua  già  maturo^CT  atto  pel  fuo  regno.to  ufi  notane 
do  in  una  rocca,  doue  il  mare  mi  gettò  con  li  colpi  de 
Vonde:auanticVw  ile  fi  faldo  fopra  la  rocca^fon  flam 
to  ferito  per  molte  parti  del  corpo  di  maniera^che  no 
poteuo  caminare  yfe  non  con  mani ,  CT  piedi  infìeme 
per  terra  :  cr  coji  caminai  tre  giorni  Jenza  trouarc 


perfottd  àìcÙM  5  nel  camino  per  andare  a  Popuìato  • 
uoUe  Iddio  per  la  fua  clemenza  infinita  ^  che  finaU 
mente  mifcontrb  unhuomo  del  pacfe^  di  quelli  che 
uiuono  nella  montagna ,  CT  mi  portò  fu  le  J}>aUe  in^ 
fino  adjin  luogo  di  Chriiiiani  .  è  molto  da  notare  il 
pianto p  che  fecero  per  tutti  i  luoghi  li  Chriilianiyfatt 
pendo  la  morte  del  nojlro  frateUù  Antonio  lernadez^ 

subito  chearriuai  al lu oca. ^alcuni mi  uenneroi 
nifi  tare  :  portandomi  tela  per  camife  ^  CT  per  ueflir^t 
mi ,  altri  danari ,  altri  galline ,  altri  altre  cofe  per 
rihauermiy  con  tanta  charita  ^  amore:,  che  m'hanno 
dato  grande  occafione  di  molto  edificarmi^  CT  confon^ 
dermi .  bramano  d'hauer  padri ,  che  lor  infegnino , 
cr  facciano  Cbri^iani .  ci  è  apprcjfo  una  gente  di  tre 
forti ,  alcuni  fono  biancHy  come  quelli  di  Ca^nbaia  : 
altri  più  bruni  >  CT  altri  più  ancora  5  non  hanpur  jun 
pelo  inteiiajjna  fono  colui  del  tutto  •  que^i  ancorU 
dìcono^^  chcuogliono  cjfcre  Chriftiani. 

Io  infcgno  la  dottrina  Christiana  5  non  battezzo , 
perche  il  padre  Alfonfo  di  Capirò  non  mj^ttelaj^ot^i 
teftìjnfìno  al  preferite,  prego  V.  R-  cheji  degni  ha^ 
uer  memoria  dime  indigni imo :,nelle  fue  fante  or a^ 
tioni .  D i  Amboino  iz^^di,  I\arzo  tss^* 
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Informtioni  dcUi  coitimi ,  leggi ,  CT  alcune  aU 

tre  cofe  noUbili  del  regno  dcUu  China ,  rù 
ferite  per  unbuomo  degno  di  fede 
\  ilqiialc  iui  per  fei  anni  fu  fòia 

uo ,  al  padre  macilro 
Melchior 
Hugnez  net  coUegio  della  compact 
gniadi  Gicfu  m  Malacca . 

Sogliono  i  Chine/i neWedificar e  le  loro  citta  pri 
ma  ritrouare  luogo  in  fìto  forte  ^  cruicinoi 
Zrandi^umi ,  acciò  le  poJ?ino  ifoUrc  :cf  ^  fcle  cit^ 
ti  occupano  luogo  di  due  miglia  sfanno  il  circuito  del 
te  muraglie  più  larzo  due  altre  miglia^  CT  in  cjuel /pa 
tio  al  tempo  di  guerra  fi  rauna  là  gente  d'arme  .fono 
communcmcnte  tutte  le  città  fabricatc  di  pietra  g_gr 
calcina ,  er  alcune  di  mattoni  y  le  mura  deUequalifoa 
no  molto  forti  daUabania  di  fuor  a  di  pietre  lauora^ 
te ,  CT  di  dentto  fono  piene  di  terra ,  cr  /c  citta  di 
gran /ignori  fono  quctjì  incjpugnabili. 

Sonoui  molto  f  fperbi  ediftcij^ ponti  di  due  miglia  , 
fabricati  di  pietre  lauorate  molto  artificiofmente  , 
cr  uifono  pietre  tanto  zrandiy  che  ad  un  certo  moda 
pare  impofibile  à  poterle  adoperare^  CT  pure  le  mct 
tono  in  opera  ne  gliedijìcij.  una  fra  Valtre  cofe  ci  die 
de  grand' ammirationc ,  cr  fu  uedcre  il  palazzo  del 
Re  in  qucUa  città  doue  flemmo  fchiaui  quatt  fauni ,  ti 
quale  era  fondato  fopr  gotto  colonne  di^roj^czza  ta 
le ,  che  due huomini  miie poiemio  abbracciar cìU 
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hrjotighczzd  non  haumomifurdtd ,  ma  U  giudicar: 
uano  di  fcttatita  piedi  .jy  cifdccua  flupirc ,  ptnfm 
do  come  I  k abbiano  f  ondate  ^chc  potejfcro  fokenU^ 
re  uno  ce  fi  alto  palazzo:  hi  il  le^^namc  tutto  Uuora^ 
to  fottilmcnte ,  cr  i  ìnuri  tutti  dipinti  ^  gr  dorati , 
CT  è  ifolato ,  cr  circonditto  di  mure  di  grande  /patio, 
come  ancora  fono  gV altri  palazzi  principali  ;  dentro 
uifono  molti  albori ,  cX giardini  dilctteuoluon  liuit^ 
uai  di  molti  pcfci .  habitaua  aUhora  in  quefto  palaz^ 
Zo  un  gran  Capitano^  CT  te  foriere  >  apprejfo  ilquat. 
le  fi  depofUauano  Ventrate  del  Ke  y  che  ha  in  tutta 
quella  Vrouincia* 

Quel  che  più  fi  fiima  tra  li  fi  gnor  i  principali,  e  , 
edificare  auanti  ilor  palazzi  unarco^^come  li  trionfa 
lijargo  quanto  la  flraia  publica^fabricanfì  queiti  ar 
chi  ^altri  di  pietre^  altri  di  legname  con  mrauiglio* 
fo  artificio ,  CT  ornati  di  uarie  dipinture ,  cT  (iatue 
dorate diucr  fi  colori .  cr  con  uccelli  d^ogni  forte, 
CT  finalmente  con  tutto  quello ,  che  penfano  poffa  eft=^ 
fer  diletteuole  à  gli  occhi  di  colorCyche  ui  pajfano',  cT 
in  qucflifono  fi  curo/i  :»  cT  pieni  di  uanità.che  quoJt^ 
to  più  rhuomo  /pende  in  que/V archi  in  farli  più  or* 
fiatiytanto  è  {limato  tra  cj?i  più  nobile honorato  . 
fcriuono  neUe  uolte  di  quegli  archi  d'.ucrfl  motti  con 
lettere  cf  oro,  CT  di  colore  azzuro^cT gicillo:,^'  lino 
mioV  cognomi  di  queUi:>che  gli  hano  fatti  edificar  e . 
U  cafe  fono  mattonate  di  mattoni  dipinti  di  uarij  co^^i 
lori ,  con  li  traui ,  legni  lauorati .  le  /Ir ade  fono 
tutte  affai  bcUc  la/Ir icate ,  CT  dritte ,  cT  del  medefi^ 
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mo  modo  tutte  te  jlr ade  priticipidi(r una  città  aWaléc 
tragiche  in  pc(rtc  kòuiiloioy  cbccjjcndo  noi  menati 
d'una  città  ad  un'altra  affai  latana^caminammo  i  z  2  • 
giorni  non  ufccndo  mai  del  Regno ,  cr  fcmprc  per 
Jhniliflrade:cy  dimandando  noi  sei  reflo  della  hra^ 
da  era  cofi^cT  s\ra  ìfiolto  lunga ,  ci  fu  rijpo^o ,  che 
tra  della  mede/ima  forte ,  CT  che  fi  diftendeua  infi^ 
no  alla  corte  del  Re ,  CT  per  andar ui  ci  reftaua  an^ 
€ora  camino  d'ai  tri  quattro  mefiidi  più  ci  differo^  che 
tutte  V  altre  ftradc  erano  della  mede  firn  m:(nicra . 

Per  quefto  uiaggio  fcmpre  ci  tr attorno  bene  ^  dan 
doci  cauaUì:,^'  o^ni  altra  cofancceffaria  5  in  ciafcbe*.. 
duna  città  cè  un  bornio  di  cafe  edificate  per  comman^- 
damcnto  dei  Ke^doue  babitano  folumcntc  Itfuoi  capite 
tani  y  i  quali  uamo  uifìtando  le  prouincic  ^  CT  cittì 
con  l'auttorita  del  Kc  5  fopra  li  pre/i denti  ^  CT  j^oc 
uernatori  di  quelle,  come  appreffo  fi  dirà ,  quali  chia 
fnano  in  lor  lingua  Tacaon .  nimo  fi  elegge  algouer*i^ 
no  di  città  yòad  altra  dignità  per  nobiltà ,  ò  fuuorc 
alcuno ,  ma  folamente  fi  eleggono  perfonc  di  molta 
dottrina ,  &  di  gran  giuditio  naturale;  cT  ,/r  iloro 
^gliuoli  fono  prudenti ,  CT  littcrati ,  il  Kc  gli  con^ 
ferma  neìligouerni ,  CT  priuilcgi  conccf^i  à  loro  pa*  • 
driyCJ'  d'altra  maniera  non  li  riceue  al  fuo  fcruitio  > 
CT  non  comporta,  che  huomo  alcuno  poffa  uendere  ad 
altri  li  gouerni ,  che  egli  dà ,  temendo  non  tedino  in 
man  di  per fone  infuf fidenti  neUe  lettere  . 

Tutti  i  gouernatori  particolari  di  ciafcheduna  cit 
tà  fono  obligati  per  li  {latuti  reali  à  dare  udienXji 

  m  a  •  * 
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iaUit  mattind  infin  al  mezzo  di ,  cr  dopo  dcjlndrt 
in  [in  alla  fera  * 

Due  mite  Vanno  li  mandano  certi  capitani  della 
corte  per  commmdamcnto  del  Re  à  uijìtarc  tutte  le 
atta:  CX principalmente  per  ucdere  ^fe  li  capitani^ 

^ouernutori  procedono  bene  yCT  fe  fanno  giujli* 
tia ,  oucro  tirannerie  ^  y  ^rauezxe  al  popolo  per 
fubito  fcacciarlio  CT  mettere  altri  infuoluogOy  han^^ 
no  Jpccial  aucrtenza  quefti  capitani  diuedere  le  mura 
deUe  città ,  cr  trouando  efjcr  mal  proui^e ,  le  fan^ 
no  fortificare  ^  hanno  cura  etiam  di  uedere  come  fi 
rifcuotino  l'entrate  del  Ke  p  CT  quante  fieno  le  Jpefe 
ordinate  d'ogni  città^  CT  ritrouando  effcre  più  di 
quel  che  conuiene  >  le  fanno  moderare  * 

Tutti  coloro  y  che  fi  trouano  dare  danari  ad  ufu^ 
ray  trouaniojty  li  perdono ,  pcrcioche  de  iure  non  lo 
ponno  fare  ,  folamcnte  fi  permette  aUi  ciechi 
flroppiati  y  cr  poueri  uccchip  dicendo ,  che  fe  gli 
Concede  per  fomentare  la  uita . 

Quando  i  capitani  uijìtadori  arriuano  nelle  cittdy 
mandano  due  uolte  il  bando  >  auifando  ,  che  tutti 
quelli  y  che  fi  tengono  aqzrauati  de  ^J! altri  capitani^ 
cr ufficialiTuadino  da  loro  >  che  fi  farà  giuftitia , 
cr  per  questa  cagione  priuano  molti  capitani ,  CT 
ufficiali  detti  lor  gouerni  * 

In  ogni  città  uifono  fei  capitani:  uno  di  loro  ège* 
neraley&  queiti  hanno  cura  di  far  la  giu^Htia^a*  ciò 
per  caufa  detta  moltitudme  di  popoli ,  che  nelle  citta 
Aritruoua,  cr  hanno  cura  di  rifcuotere  Ventrate  del 
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>  ciafcheduno  nelle  fue  citU ,  CT  deftrctti ,  cT  ti 
generale  con  molta  diligentia  è  taiutokfar  Uguar^ 
dia  per  le  cittì ,  acciò  le  tenghino  nejtediladn^er 
la  quiete  dclli  popoli,  altri  hanno  cura  di  ferrare 
ogni  notte  le  porte  della  cittì ,  lequali  fono  molto 
forti  y  CT  coperte  di  ferro  :  ime  de] imi  hanno  cura 
di  mettere  le  guardie  dalla  banda  di  dentro  y  cT  altri 
di  hauer  le  fantarie  in  ordine  per  andare  douunquc 
i  capitani  uolej?ero ,  altri  fianno  nella  città ,  CT  han^ 
no  cura  detti  conti ^  CT  ff>cfe  ^  che  il  Re  fa  ogni 
anno  ,  Ji  nelle  paghe  de  foldatiycome  nelle  fabrit; 
che^&  altre  opere  delle  città. 

I  gouernatori:,  CT  giujlitieri  delle  città  hanno  com 
mandamento  di  fcriuerc  alla  corte  del  Ke  o^ni  mefe 
tutte  lecofe^che  accadono  circa  il  gjoucrnoTo^  ciò 
fanno  ciajcbeduno  da  per  fc^accio  che  il  Re  fappia  fa 
tutti  fcriuono  il  uero^c^  macando  alcuno  della  uerìtà, 
gli  fa  dare  la  morte  ^che  meritai^  per  questo  fi  guar 
dano  di  non  fcriucr  cofa  ^  che  non  fa  nera . 

Niunogouernay  ne  fa  officio  di  giuititia  nel  luon 
go  ydoue  è  cattiuo ,  oucro  doucba  parenti ,  acciochc 
faccia  egualmente  la  giullitia  ad  ogtiuno  ♦ 

In  quefle  città  principali  ci  fono  molte  prigioni  ^ 
CT  molto  forti ^doue  noi  fiemmo  tre  ami  incarcerati, 
diuifi  in  feiflanze^  CT  in  alcune  fi  rinchiudono  huotx 
mini  per  debiti ,  ear  in  altre  per  homicidio ,  che  è  cofa 
fopra  ogn' altra abomincuolc  y  OT  (irana^  che  unhuo* 
mo  ammazzi  l' altro  y  CT  co  fi  per  li  md^tidelitti^quan^ 
do  fi  truoua  poca  gente  ^  m  ciafcbcduna  di  queSte  pri^ 


''fiotti ui  fonò  3 oò.ò '46 o.huomini.grdnmc(rMÌglbi 
ci  fa  intendere  da  alcuni  detta  citU^che  aUhora  potè* 
nano  effcrc  in  tutte  U  carceri  di  effa  più  di  otto  miU 
huomini  5  eS'  queih  per  effere  questa  città  la  princit:^ 
pale  di  tuttala  prouincia ,  nellaquale  fi  menano  gVin*- 
carcerati  de  gl'altri cailelU  :  fi  notano  in  ciafchedund 
prigione  in  un  libro  tutti  li  prigioneri  y  cr  ha  cura  il 
cujtodc  di  contargli  ogni  notte cr  in  quella  douc  jlat:^ 
uo  ioyjìritroiiauano aUè uolte  Boo.CTaUc  uolte^oo. 
tra  lìquali  io  entrauo  in  conto ^  ^  con  tutto  che  io  non 
haucfìi  ui^to  T altre  prigioni ,  diquipareua  ^  chcpots 
trebbono  effer  tanti  ^  come  mi  diceuano , 

L  i  proccjii  detti  più  graui  delin  quenti  fi  portano 
aUacortc  delKCyO'  diquettiochc  fono  fcntcntiati^da 
il  Re  poteild  atti  capitani  di  quelle  città  ^  douc  ftanno 
quefti  huùìuiniyche  ritornino  kriuedere  gli  procefii 
un  altra  uolt a  per  effere  piuuicinial  luogo  y  douc  fi 
fia  commcffo  il  delitto  y  CT  ritrouundofi  meno  colpc^ 
uoli^gli  pojsino  lafciare  la  uitayco  mandarli  in  cfiiliOy 
ZT4:he  feruinod  Ke  alcuni anniyouero  in  uitaycofi  ef 
fiycome  t  loro  figliuoli:percioche  tutti  ti  mezzi^O'uie 
cercano  per  fcajnrp^re  grimonuni  daUa  morte  yfe  già 
n  on  haueffero  emme  fi  t  molto  graui  errori . 

Ognanm  fi  publicano  le  fcntenzc  degVhuomini 
condcnnati  aV.a  morte  y  effondo  già  prima  detcrminati 
io  nel- a  corte  del  Ke^a^  ciò  fi  fa  dopOychc  i  malfatto^ 
ri  fi  ano  fiati  in  prigione  8  .a  10.  anni^  alcuni  per 
cofe  enormi  ui  ftanno  20  •  anni  atte  uolte  • 
.   E  tanto  temuto  il  Re  generalmente  dft  lutti  i  fud< 


diti ,  quMito  non  fi  potrebbe  dire ,  di  maniera  che  h 
chiamano  Dio,^  R^^eiT  in  lingua  /oro.  A. E.  cr  quca 
ilo  per  lo  gran  gouerno^o'  giu^itia^  che  per  tutto  il 
regno  fa  ojjeruarc  :  cT  efjendo  la  gente  di  fua  naturà 
cattiuayiCX  mlitiofa ,  che  il  Kcjìa  tanto  reuerito ,  cT 
temuto  ne  è  caufa  il  puro  timore  di  no  effere  puniti;,^ 
non  per  alcutu  loro  inclinaXione.  di  uirtu  . 

Trouano  netti  loro  libri  antichi  i  quali  ^  non  fanno 
da  cbifiano  fcrittiyche  in  un  anno  di  8.  non  dichiari 
do  fe  di  ottantayO  di  ÌQo.ne  in  che  altro  tempO:,  ej^o 
Re  dcUu  china  perderà  il  fuo  Reame ,  cr  che  toccuu. 
peranno  huomini  bianchi  colle  barbe  lunghe ,  CT  pern 
ciò  fono  molto  uigilantì  nella  fortificatione  deUc  mua 
ra^  &  in  hauerc  molto  munite  le  cittì . 

lanno  molte uoltc i capitanila  rajfcgna  deUifoU 
datiy  cr  //  e ff aminano  con  gran  diligenza ,  cr  proua^ 
no.fe  fono  periti  ncW arte  militare^  CT  ingeniofi  nella 
cofe  pertinenti  4  quella ,  cr  Sfanno  f^effo  effcrcitarfi 
Hcìle  compagnie  icaualli  leggieri  per  prouare  fe  fono 
deliri  nelFarmi sfanno  anco  effercitare  gli  arcieri^ 
cr  cofi  tutti  gli  altri  huomini  di  guerra  . 

Et  atti  buoni  foldati  danno  un  premio  fecondo  U 
qualità  laro  li  pongono  intera  un  ramo  conio 
foglie  d'oro  y  onero  d'argento  in  fegno  d'hov.ore% 
cr  i  meno  bcUicofi  fcanceUano ,  CT  con  parole  in*i 
gìuriofe  cacciano  dalle  compagnie . 

Communcmentc  ipopoli  della  China  non  fonohcU 
Uco/t ,  ne  atti  aWarme ,  cr  la  fortezza  loro  confi(hc 
nella  moltitudine  dìgentc^O'  nelle  forti  muragUc,a'^ 

E  b  iiij 


ncUd  prouijìonéy  CT  munitione  dcUc  cittì  \  * 
Ogni  unno  nel  giorno  che  il  Ke  nacque,  fi  celehrd 
no  per  tutti  li  Kegni^CT  prouinciegrun  fefiey  er  nel 
li  palazzi  reali  di  tutte  le  citti  pongono  in  ciafchetÈ 
duno  una  fcdia  reale  dipinta  di  rojjb ,  CT  il  palazzo  è 
tutto  ornato  di  tapctì  ricchij?imi  ncUi  murila'  diftefi 
per  terra ,  cofa  in  uero  beUa  da  ucdere .  ^ 
f  Hanno  quegli  palazzi  tre  porte,  jìco^uma  t 
fra  loro ,  che  li  capitani  generali  della  città  entriti 
iw  per  quella  di  mezzo  ^  facendofi  portare  fu  certa 
forte  di  lettiche ,  che  ej?i  chiamano  Andorc ,  perciò 
che  reputano  pia  honoreuole  andar  cofi ,  che  i  ca^ 
uaUo  3  ben  che  menano  innanzi  uno ,  ò  due  cauaUi  per 
grandezza  y  CT  in  tal  giorno  niuno  entra  per  la 
porta  di  mezzo ,  ma  per  l'altre  due ,  CT  gValtri  ca^ 
pitatti  entrano  pure  4  piedi ,  comeglialtri  tutti ,  fen^t 
za  guardia,  fcnza  li  pauiglioni  da  far  ombra, 
che  fcgliono  far  portar  innanzi^ 

AUcquali  fcdic  reali  fanno  i  capitani  riuerentia 
vtginoccbioni  fette  òottouolte,  cerne  feilKeui  fe^ 
dejfc:  il  che  fatto  con  la  ìuedcfìma  pompa  fe  ne  ritor^ 
nano  alle  cafe  loro,CJ'  paffato  il  giorno  della  fefla,ren 
dono  i  tapcti  aUi  mercatàti,  che  loro  li  haueuano  pre^ 
éhati,fodi^ face  doli  compiutamente  il  dano,  che  uifara 
fiato,  fanno  anco  un'ultra  fcjiancl  primo  giorno  deU 
Vanno ,  che  è  quello,  nclquale  noi  altri  Chrifiiauicekft 
bramo  lacircdcifionc  del  S.  nojìro  Gicfn  Chriilo.dura 
ìquefta  fefìa  per  tre  giorni ,  neUiquali  continuamente 
ji  fannorapprcfentationi  ^  CT  fono  molto  datiquefti 
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fopoU  d  fare  comcdie ,  &  coilumdm  in  queili  tre 
giorni  ferrare  le  porte  delle  città,  crnon  aprirle  in* 
fin  che  fia  pafto  il  terzo  giorno  :  CT  qucjlo  fanno 
cautamente  per  cuitare  alcun  pericolo,  dandoft  in  ta* 
li  giorni  pili  del  [olito  al  uino .  altre  fefte  fi  fanno 
ynolto  celebri  nella  coronatione  del  Principe  ^figliuolo 
del  Ke  Succedente  al  padre  r  mi  hanno  certificato, 
che  in  tal  giorno  fi  da  libertà  à  tutti  gl'incarcerati , 
(tiandio  alli  fentcntiati  aUa  morte ,  cr  nel  tempo,  che 
noi  eratiamo  in  prigione,  corfe  queita  fama,  che  il  Kt 
uoletia  in  ulta  fua  coronare  un  fuo  figliuolo, a"  que» 
fio  romorc  eccito  gli  animi  di  tutti  iprigioncri  per 
la  Jperanza ,  che  fi  daua  loro  deUa  libertà . 

Ha  il  ile  diuifo  qu(;(to grand6  Reame  Ma  China 
in  quindeci  protiincie ,  GT  in  ciafcuna  uièmacitti 
principale,  douefa  refidentia  un  goucrnatoreper  tre 
anni,  ilquale  goucrna  ancora  tutta  la  prouincia .  neUe 
città  principali  fi  ratinano  tutte  l'entrate  delle  prò» 
uincie,€rui  fonopriiiilegirealhche  facendo  alcuno 
qualche  delitto  in  una  Mf  prouincic,fuggédo  nell'ai 
tra,non  gli  è  dato  impaccio  alcuno  :  la  caufa  di  que^hi 
friuilegi  dicono  ejfere  ,  che  cjfcndo  continuamente 
guerra  tra  il  Re  delia  China ,  GT  U  Tartari,  cr  altri 
popoli  fe  non  fi  permettcffcro  quefl'cffaitioni ,  qucUi 
della  China  facilmente  ferie  pajfarcbbono  alli  nemici 
con  non  piccol  detrimento  del  Re  loro. 

Nf ff/  confini  del  Reame  del.a  China,cr  di  Tartari 
ti  fono  muraglie  di  mirabil  fortezza  d'un  mcfe  di 
fùaggio,ò  piu,lcquiiU  diuidono  li  uni  da  gVaUri,cr  le 


fece  fabricare  il  Kc^  &  ncUi  luoghi  ione  le  muugUe 
toccano  nmtagnc  ^fono  qucsìc  tagliate  ugiulmcntc 
con  le  mura  o  di  marnerà  che  fanno  il  mcicjimo  cffct^ 
tOs,  CT  nelle  uaUi  hanno  molto  grofii^^  forti  fondai 
mentiyfopra  liquali  muri  tiene  il  Re  molte  guardie  : 
perciò  che  i  Tartari  fono  più  bellicojì ,  CT  cjpcrti  in 
guerra  s  liquali  nclj:empo  ,  che  noierauamo  fchiaui , 
ruppero  una  parte  di  quejlimuriyCT  cntrorno  dentro 
il  Regno  della  China  camino  d'un  mcfe^  cT  mezzo: 
mentre  il  Re  apparecchiaua  gr and' e jf creiti ,  che  per 
la  moltitudine  più  che  per  forze y  gli  rejìilcjfcroy  con 
induftrie  y  cr  iiratageme  neUiquali  fono  ben  uerfati , 
ritardò  i  Tartarici  quali  guerreggiando  àcauaUoy^. 
ejfendo flrdcchiy^  deboli^  in  tanto  che  molti  ne  mori^ 
nano  per  la  fame  ,  fece  un  capitano  della  China 
fiargcre  nelle  campagne  molte  ceci ,  acciò  li  cauxUi 
cpprefii  dalla  fame  fi  fermajfero  a  mangiare^  CT 
fciajfero  dicorrercy  cT  cofi  fopragiungcffe  più  gcte, 
laquale  ejfaido  uenuta  iìi  gran  numero  y  fecero  ritira^ 
reliTartariy  CT  gli  cacciamo  fuori  deUe  mura  ,  CT 
dopo  quel  tempo  fanno  ne  i  muri  maggior  guardia 

Tutte  le  cofe  notabili  y  CT  d'ammiratione  fi  le  pafn 
fate  come  quelle  che  aUa  giornata  fuccedonoyle  fanno 
fcriucrc  in  pietrCy  le  quali  pongono  nelle  uie  y  CT  luoti 
ghiydoue  fono  accadutCy^  principalmente  ne  gVatrij 
delli  palazzi  reali  dulie  città  y  doue  jlunno  i  capitani, 
€T  molte  d'^ejfe  fono  fritte  con  lettere  d'or  o. fono  i/it: 
gnoriy  cr  cauaUieri  molto  curioft  di  uedere  quefte  coc 
parlare  di  fatti  grandi  fi  dcUi  antichi  Re ,  cox= 
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me  i altri  huomini^che  hdnno  fatto  tra  loro  akHm 
ne  opere  heroiche ,  eJ  famofe  ♦ 

Molte  cofe  ho  udito  diqueftìKcumì  dcUaChind^ 
CT  Meme  5  bmchc  poche  0  ho  io  mede  fimo  uedutO:,  che 
r4ccontdttdofì  d  chi  non  ha  molta  cognitionc  della  Chi 
na  parermo  incredibili  ;  CT  perciò  ne  dirò  folmenm 
te  alcune ,  che  communemente  in  quelle  città  ,  doue  io 
fono  {iato  5  fi  tengono  nere .  la  città  principale ,  rfo- 
ue  fa  rejidentiaH  Re,  che  t  di  tutte  t altre  la  più  no^ 
bile  ^  CT  popolata ,  fi  chiama  Vaquiny  dicono  che  per 
trauer farla  da  un  capo  aWaltro  ji  mettono  fette  gior^ 
ni  y  ha  interno  tre  muraglie ,  CT  ui  è  un  fiume  molta 
grande ,  che  dicono  la  circonda  cjéifi  tutta,  nella  pri^ 
ma  muraglia  di  dentro  {la  il  Ke  :  gran  marauiglic 
fi  dicaio  delle  ricchezze^et  fabricbc  delli  palazzi  dd 
Re yi quali  fono  circondati  da  un  braccio  diqucfio  fit% 
mcy  che  circonda  la  città  •  4  molte  prouincic  del  RCit^ 
me  fi  portano  per  ammiratiotie  dipinti  in  carta  li  gran 
di  edifici  di  quegli  palazzi: lequali  dipinture  non 
permei tcno  fidilo  portate  fuor  del  Kegno .  pimachc 
fi  entri  in  qucfti  palazzi  è  neceffario  pajfarc  per  fet^ 
te  j  ò  otto  porte  affai  forti  y  a" guardate  da-g^pttitir-  - 
t  altezza  de  quali  dicono  cffere  di  i  $-  pcdmi .  d  cono 
che  a  Ke  nm  efce  mai  della  cittày  ne  anco  paffa  U  fen 
conda  muragUdy  doue  ui  tiene  tutte  le  recre.xtioniy 
folazziterrcniy  CTognicofay  che  mangia  >  nafce  den^ 
tro  le  mura  dellacittày  €r  quelliy  che  lo  feruono  ^fo^ 
no  tutti  eunuchi  y  figliuoli  di  gentil'buomini  * 

Ha  il  Ke  nel  fuo  configlio  otto  perfone  molto  Ut  a 


terdtCy  &  di  grundc  prudenzdy  con  IcqudicJ^edifct 
li  ncgotij  di  tutto  il  Kcgno ,  CT  qucihi  ne  anco  efcono 
mai  la  terza  muraglia  per  conto  alcuno .  elegge  quca 
jii  otto  il  Kc  non  per  fauore^ò  nobiltà^ò  altro  rijpet^ 
to^ma  folamentc  per  lettere ,  cr  prudcnZdyi  quali  fa 
cercare  per  tutte  le  parti  del  fuo  Regno ,  CT  moren* 
do  alcuno  dì  loro  elegge  un'altro  del  mede/imo  modo  * 

ha  gente  communemente  è  aj^ai  humana^^  pron^ 
ta  à  preuenirc  gF altri  in  honori  3  CT  cortefie  . 

Ne/  modo  di  ueiiire  fi  huomini ,  come  donne y  fono 
molto  honeftiyCT  uanno  bene  in  ordine ,  perciò  che  fi 
fa  molta  fetu^V  il  paefe  è  molto  fertile  di  uettouaglie 
fruttiy  acque  boniJ?ime  y  cr  giardini  affai  diletteuoli, 
CT  pieni  d'ogni  forte  di  caccia  ♦  nel  mangiare  ufano 
questa  politezza  di  non  pigliare  il  cibo  con  mano , 
ma  generalmente  grandiy  CT  piccoli  ufano  le  forcine  • 
fono  i  tempij  loro  y  ouero  pagodi  digrand'edificiy  Ut: 
uorati  riccamente ,  quali  chiamano  uareUe  y  per  ca^, 
gione  degl'idoli  y  che  fono  molto  grandi^  tutti  coperti 
ti  d'oro  lauorato  k  marteUoyO'  i tetti  deUi  tempij  fo^ 
no  dorati:tutto  il  legname  è  dipinto  fottilmente^pertL 
ciò  che  iiqucjìa  arte  hanno  eccellenti  maestri yche  Ua 
uorano.  le  murdyche  fono  di  legname  molto  lauorato y 
&  dipinto  yfmno  di  maniera  con  certe  por^  Icuatoti 
rie  y  acciò  che  y  quando  fì  celebrano  le  fejìe  fi  pofjano 
uedere  da  ogni  parte  tutte  le  figure  y  che  fono  dentro 
li  pagodiy  ifaccrdotiy  che  ui  tengonoyfono  obligati  di 
fìar  fempre  dentrOyCT  non  u farne  maiy  CT  non  mani* 
giano  mai  carne ^nepefci^mu  foUmcntehcrbe^maJ^ime 


hietè  5  CT  alcuni  frutti  •  digiumno  alcuni  giorni 
CT  slwt  dd  afiencre  da  donne  :  CT  fe  alcuni  ciò  non 
ojjcruajferoy  ò  fuccfjcro  <^ucl  ^  che  non  dconOyglL 
cacciano  daUc  uarcUc  ^  priuandoli  del  faccrdotio^  CT 
f  owg  ono  altri  in  lor  luoco  . 

Niuna  forma  d'orare  in  tutti  qucfli  regni  hanno  i 
Chine  fi  5  ma  folamente  uanno  alle  uarelle  àfare  quel 
che  efii  dicono  Azumbaia:fono  molto  dati  aUefattuctz 
chiarie ,  augurij^  CT  indouinationi  in  tanto  che  s'han 
noi  fare  uno  uiaggio  ^  demandano  prima  con  figlio 
alle  uareUco  gettando  certe  forti  ^  cT  queùoufanoiw 
ogni  altra  cofa^  che  uoglmo  fapere,  cT  doimo  tanta 
fede  a  quel ,  che  lor  mene  per  forte ,  come  fe  prefent: 
tiahnentclo  uedcjfcro .  i  giorni  principali  ^nclliqualL 
u^  nno  alle  uar elle y  fono  gli  primi  d'ogni  Luna ,  cr  il 
mcdcfmo  fanno  i  s .giorni  dopo^  CT  cidumano  ica^, 
pitani  andar  con  molta  gènte  alle  uarelle  per  adorata 
re  .noncoilrìngono altri  di  legge  diuerfa  à uiuerc 
fecondo  la  loro  :>  ne  ad  adorare  li  loro  pagodi^  delli 
quali  quafì  mai  tu:  parlano  » 

Habhiamo  ritrouatoin  diuerfc  città  j  che  fi  amo 
Slati ,  molti  iAori  deU^ Arabia  ^  fecondo  diceuanoychc 
parlauano  molto  bene  la  lingua  Ver  fica  :  costoro  per 
effcre  hucmini  di  guerra  gli  tengono  al  foldo ,  CT  di^ 
uifl  in  diucrfe  città  ,  cr  non  injtcmeper  cui  tare  tra^ 
dimento ,  ^ 

limo  può  pajfare  d^una  prouincia  ad  un  altra  fen 
Xa  faluo  condotto  del  proprio  gouernatore^ej  troud' 
-dofl  fenz,a  quello  alcuno,  il  punifcono.ancora  per  com 


ìndtiimcnto  del  Ke  i  2oucrndtori  hanno  Jpctial  cus. 
Td  ,  cht  niuno  uian  dante  fi  fermi  in  ma  atti  ,  ccn 
tutto fìd  della  mcdcfìma  prouincia^  pm  di  tre  ò  quat^ 
tro giorni:  CT  trcuando  alcuni  uagabondi li  mettono 
in  prigione  infìno  a  dare  ragione  di  che  andauano  4 
fKgotiare ,  CT  di  altra  maniera  prcfumono  effere  la* 
droni ,  CT  huomini  di  mda  uita .  CT  coji  tiuti  gene* 
Talmente ,  etiando  i  figliuoli  de  gViiìe fi  capitani^  CT 
gcntilhuomini  s'occupano  in  alcuno  officio ,  di  cht 
pojfmo  uiucrc . 

Pigliano  i  Chine/i  quante  mogli  uogliono,  CT  le  pi 
gliano  in  qucjto  modg  ^  che  Ihuoma  da  al  padre  deU 
la  Jpofa  tanto  ,  quanto  fono  d'accordo  ,  cr/c  la  mena 
dcafa^cr  fc  commette  alcuno  male  y  la  può  uenderc 
ad  un  altro ,  di  maniera  che  il  loro  togliere  mogli  è 
comperare  fcbuue . 

I  nobili  pXir  tutti  altri  fanno  imparare  à  lor  figli 
noli  leggere  ,  cr  fcriucrc ,  il  che  qu^fi  è  commune  4 
tutti  y  CT  alcuni  li  fanno  effer citare  nelle  mercantiti 
CT  alli  più  bufi  in  imparare  Varti  mecaniche  ,  CT 
tri  in  feruire  capitani ,  cT  gentiPhuomini  :  CT  li  ca* 
pitani  fi  fanno  feruire  con  grande  riucrentia  5  CT 
lor  parlano  inginocchioni  y  CT  ciò ,  che  tfi  parlano  , 
0  domandano,  lo  fcriuono . 

Le  fentenze  fi  danm  fecondo  le  leggi  del  Kegno , 
tr  non  domandano  giuramento  y  ma  quando  uno  non 
confeffa  la  uerità  gli  danno  la  corda  fi  procede 
<on  molta  confidcratione  nel  fare  lagiu^itiayey  non 
malfanno  fecondo  dicono  le  parti^mn  fecondo  la  ucri^ 
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ti  9  che  per  le  infomationi  et  altri  fruouuno ,  coji 
giudicano ,  CT  cjuefto  fanno  per  rifletto  della  uifita^ 
che  ogni  feimefi  il  Re  comrnanda  fare  in  tutte  le  cit 
ti  y fecondo  habbiamo  detto  . 

Sono  nel  mezzo  della  China  molte  grandi  montai 
gnc^doue  lì  truouanogroffc  cittì^affaiforti^  'tutte  po 
palate  pa  fuorufctti^  quali  non  danno  obedicnzaat 
Rr>  cr  per  effcre  in  luoghi  fi  difficili^  fortini  Kt 
non  le  può  foggiogare^  CT  quando  prendono  alcuni  di. 
qucflifuorufcitijì  ammazzano^et  i  lor  corpi  gettano 
per  le  (Ir  ade  publicheyacciò  fi  fappia  che  fono  nbeUi 
alla  corona  reale  •  con  gl'altri  malfattori/i  fogUono 
hauere  più  humanamente ,  CT  con  meno  rigore .  i  Id^ 
droni  fono  frujlati  publicmente  per  le  città  con  li 
furti  al  colloyO*  fé  il  furto  gionge  à  certa  quatitàjor 
fanno  un  fegno  d  braccio  con  lago  ^  ej*  inchioflro  y 
iCT  per  un  tempo  gli  tengono  in  prigiòttc ,  CT  la  fecott 
da  uolta^fcfon  coltiy  U  fanno  il  medefimoy  CT  aUa  ter 
ita  li  attaccano  una  tauola  al  coUo  in  fegno  che  è  reo 
della  morte  ^mettendogli  ancora  li  ferri  alle  mani ,  CJ* 
alti  piediy  CT  co/t  li  tengono  in  prigione  inflno  oIVhU  . 
tima  fentenza  :  uero  è  che  à  molti  perdonano  la  mor^ 
te .  Vanno  loro  è  di  dodici  Lune ,  CT  dal  numero  d*eftt 
fe  contano  gli  anni  y  agogni  tre  ami  hm  un  anno  di. 
tr edeci  Lune  •  le  uejlimenta ,  che  ufanoyche  ej^ichid'^ 
mano  cabahie ,  fotio  grandi  di  tela  fina ,  CT  fopra  di 
qucfte  portano  altre  difcta  nera  communemcnte,  per 
ciò  chegFaltri  colori  fi  reputano  da  loro  dishoneìii  : 
CT  portano  bcrette^  calzoni^  CT  fcarpe^zx  niunoar^ 
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difce  comparire  innanzi  qualche  capitanalo  altra  per 
fona  dirijpctto  uefiito  d'altro  colore,  che  di  nero.  CT 
colui,  che  non  ha  propria  uejle ,  ncrafc  la  fa  presta 
re .  ifchiaiii,cr  la  gente  bajfa  parlano  femprecon  h 
nobili.le  bcrcttte  che  tifano  i  capitani ,  fono  diflinte 
da  queUe  de  ?raltri,  acciò  fi  conofca  la  dignità,  loro  , 
crfonofttt'cdi  peli  dicauallo,  deHiquali  Jf  fanno  quel 
U  del  Rc,w4  però  d'altra  maniera.dicono  ancora,chc 
U  uemmenta,  che  ufa  il  Kejono  di  grandijiimoua^ 
torcer  tutte  di  colore  azzuro .  i  capitani  nelle  fette 
principali,  &  nel  primo  giorno  deU'dnno ,  CT  d'ogni 
mefe  portano  certe  M^i  di  damafco  creincfino  molto 
ricche ,  cr  auanti  il  pttto,  &  diettro  le  J^alle  portai 
no  recamato  un  ceruo  ,  ouero  Un'aquila  molto  al  nati* 
rale ,  perciò  che  di  quest'arti  fi  trUouano  (cceUenti 
maeflri .  qucfte  ùefti  foHo  lunghe  un  palmo  da  terra  , 
cr  hanno  le  maniche  affai  grandi:  ufaho  ancora  liftu 
ualetti  neri  di  carmofino .  t  capitani,  cr  nobili  cojtu* 
mano  uejlirfì  heUa  morte  di  loro  padri,€r  madri ,  CT 
altri  loro  parenti  di  certe  uejli  bianche  ìmghe ,  che 
{irafcinano  per  terra,^  fi  cingono  dun  cordone  pur 
bianco ,  cr  groj?o ,  come  una  gamba ,  &  lungo  come 
le  ucfli  cr  intorno  la  beretta  portano  un  altro  cordo 
ne  fatto  à  rete ,  meno  grofo  di  queUo ,  che  fi  cingo^ 
nomerai  mede  fimo  modo  iiejìono  tutti  i  loro  gentile 
Uomini,  cr  quejìa  differenza  ci  è,che  quanto  più  lor 
fono  intimi  coloro ,  che  muoiono ,  tanto  più  groj^c 
ufano  quefte  ueftimenta . 
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Alcuni  capitoli  d'una  le  tura  fcrittanelcoUcm 

gio  di  Gou  atti  coUcgiéi  di  Coimbra  > 
per  Acrts  Brandon  della  compa» 
gnia  di  Giefuàis.  di  Dea 
cembre  iss^* 

Esfendo  il  padre  Uelchiot  Nngncz  rifolutù 
d'andare  al  Giapan^  lafcib  per  Rettore  diquem 
fio  coUegioyO'  di  tutta  la  compagnia  noilra  deWlndià 
il  padre  BuldaJJar'  Diaz  >  perche  era  tanto  accetto  i 
quella  città ,  er  faceua  tanto  frutto  in  qucUa ,  cbc 
non  liparuc  doucre  lafciare  altro  in  fuoloco  .  detto 
padre  Baldafjar  predica  molte  mite  la  fettimana ,  CT 
indiucrfì  luoghi  y  cr  con  grande  coneorfo ,  ^edifi^ 
catione  ,  CT  /i  uedono  nelle  fue  prediche  cofe  grandi 
deUamano  del  Signore  y  maj? ime  confìdcrando  ejjerc 
piantanuoua  que^a  ChriHianitàyCr  perche  da  alcuni 
particolari  poj? iute  con Jìdcr are  gValtri  dico  di  due  ò 
tre  ♦  accade  il  di  di  fanto  Bartolomeo  >  hauendo  prcm 
dicatodel  fuo martirio^o*  infegnandoy  come  jihauei 
k  fueflire  dclU  pelle  loro  ^  entrorno  per  la  porta  deU4 
Chic  fa  li  putti  orfanelli  di  cafay  Jpogliandofl  le  ncm 
{Hcciùle  bianche ,  CT  riuoltandole  al  bràccio  finiùto 
fi  cominciorno  à  difciplinare  col  dciirOyCt  cofi  cntror 
ho  in  proceJ?ione  per  mezzo  detta  gente  :  CT  dietro  À 
loro  ucniuano  molti  altri  difciplinàti  focolari  col  mem 
^efUno  ordine  ^  cT  fi  leub  uno  grandi  fi  imo  pianto  tra 
quettiy  che  Stanano  netta  Cine  fa  y  che  non  ho  uiilo  cqfa 
'Jimik  mai .  Staua  nel  coro  il  Viceré  con  molti gentik 
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nuomwl^cy  altri  molto  edificati  di  uedm  nctld  gen^ 
te  dclChjdia  tanta  contritione ,  CT  dolore  di  fuoi  pec*^ 
cati .  il  fcgucntc  Venerdì  torno  il  Viceré  ^crfi  uide 
dopò  la  predicali  mede/imo  f cruore  neUegcnti^tro* 
uandouifi  molti  deUa  terra  maritati ,  cT  altri  ^  CT 
alcuni  molto  uccchi ,  etiam  dcUi  bianchi ,  nella  pro^s 
(fej^ionc  di  difciplinanti  j  uno  di  loro  aj?ai  ueccbio 
tiudo  dalla  centura  in  fu^O'  /coperto  portauawid 
Croce  grande  di  legno  ^  CT  una  corda grojfa  al  coUo  • 
f  cofa  3  che  pare  incredibile,  la  commotione  di  queitd 
gente  con  la  prcdicationc  di  queflo  padre . 

1/  di  di  fanto  Laz<tro ,  predicando  il  medeflmo  in 
fua  Chic  fa  fuor  a  della  terra  ^  una  donna  ricca  dì  mala 
uita  fu  tanto  compunta  ^  che  fi  leuò  ^  C  cominciò  i 
gridare ,  cT  piangere ,  dimandando  modo  di  uita  per 
faluarfi ,  cT  uenendo  alla  Chicfa  del  noflro  collegio 
fu  ammac^lrata^  CT  altre  pcccatriàmc^e  con  tejfcm^ 
pio  di  quella  cominciorno  k  feguitarla ,  CT  m  poco 
/patio  fi  raunorno  tutte  >  cr/c  ne  tifcirno  fuor  a  della 
citta  per  leuarfi  daUe  occafioni  di  peccati ,  CT  fanno 
ma  nuoua  uita ,  confcffandofi  Jpcjfo  CT  alcune  di 
loro  fi  fono  maritate ,  di  modo  che  in  questo  uitio 
s'è  molto  aiutata  qucfia  citta  . 

Predicando  un  altra  uolta  queflo  padre  y  uno  huo» 
jno gentile  fe  ne  ucnne  per  lagcte^accoflandofi  al  per 
jo/o ,  dicendo  con  uocc  alta  ?  che  uoUua  ejfere  Cbrù 
étian0:,et  egli  lo  fece  federe  infinà  tinto  che  finiffe  U 
predica,  cr  dopoi  nntrodujfe  doue  li^cathecumini  fo^ 
^Imo  ejfere  in fcgiiaìtl  perche  non  fi  battez:^ano  to 


finì  Urito^'ehe  fupptfio  a  mente  la  dottrina  ChrU 
/liana ,  &  intcndino ,  CT  dopò  che  fu  fatto  CbrU 
itìano  fenandò  in  unifola^doue  era  il  fuopacfc^ 
cr  conuertì  altri  diuerji ,  CT  U  menò  al  collegio  • 
ia  fua  moglie  trono  molto  dura  ;  però  tmto  s'affats, 
ticò  y  che  ancora  lei  fi  conuerti  • 

1/  padre  mcITcr  Paolo  ha  fatto  ^  er  fa  per  fue 
mani  tanto  numero  di  Chri^liani  y  che  non  mi  hajl(t 
t animo  di  potcrui  dire  il  numero  >  Jpcramo  nel  S/« 
gnore  noftro^chein  brcue  tempo  tutta  quejlagen^ 
tilità  uicina  fi  farà  Chriiliana  :  non  parlo  dcUe  parti 
remote  :  che  per  loro  d'Europa  è  nccejfario  che  ucn^ 
^ano  operar ij . 

Del  grà  frutto  yche  altri  noilri  r.iccogliono  4  Qhri 
Monelle  terre  ^  doue  flanno ,  quello^  cheuipojfo  fcrim 
uere  è  niente  al  parangone  diqttcUo  che  fanno  neU4 

^^^(lli^l^^i^^  Qr;w:^  *  ^^P^  ^^^^  /zoiìr/  è  il  pa< 
dr e  Antonio  Heredia .  que^a  ifola  in  fe  è  piccola 
<2r  fecca  fcnzd  haucrc  cofa  alcuna  per  fojlcntarfi 
per  effer  tutta  la  terra  fale  :  ma  le  uiene  abondantc 
prouifìone  per  mare  :fla  poiia  nel  fìretto  di  "Bazora, 
cr  daUa  banda  del  Settentrione  tiene  la  Verfia  due 
leghe  difcoilo  tutta  habitata  da  Mori . 

Della  banda  di  mezzo  di  tiene  Arabia  a  to  ^leghc^^ 
fimilmente  habitata  da  Mori ,  CT  in  quefli  regni  hOr 
molti  fudditi  il  Ke  di  OrmZyCiuale  però  è  uafaìlo  del 
Re  di  Portozatlo .  la  città  è  Mirande  habitata  da  Mor^ 
doue  pur  faranno  da  mille  ?ortoghefì:,fra  la  fortcz^ 

«tr^CT  /rf  città  JeuTia  le  done,^  tnejtkzi  >  eioè  fìgUm 
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li  di  muejlri  dcUa  terra  Vortòghéji .  Sonoui  ik 
questa  cittì  molte  gencrationi  di  Mori  Turchi^  Giu^ 
dei  j  Ahi  fini  3  er  altri .  la  terra  ilaiij.  gradi  :fa 
Vi  quella  il  padre  Heredia  molto  gran  frutto ,  come 
uedereteper  fue  lettere  .  ha  affai  mteria  dipacienz^ 
nel  uitto  5  uciiito ,     tutte  V altre  cofe  . 

In  Bazaìn  è  fuperiore  deUi  nofhi  il  padre  Gon« 
fduo  Kodrizucz  •  queila  è  unifola  grande  y  doue  fo^ 
no  molti  gentili  con  miitura  di  U.ori per  efferente 
tino  al  Kegno  di  Cambaia  ;  fla  nel  principio  della  co*: 
ftu  deìT India  in  1 9*  gradi ,  cr  mezzo ,  CT  tantOtUeU 
li  Chrifliani  quanto  neglinfìdclifi  feruc  molto  id^ 
dio  nostro  Signore  di  quel  coUcgia . 

A  quattro  leghe  è  Vifola  di  Thauna  doue  fa  refide 
tia  il  P.  Trance fco  Enriquez:  per  fue  lettere  uedercn. 
te  le  cofe  marauigliofe  ,  che  opera  il  Signore  in  queUd 
gaitilitày  non  confcntendo  in  tutta  Vifola  à  idolatria . 

A  s7^  leghe  di  .Bazain  è  questa  ifoU  ^  cx  citta  di 
Goa  ruenendo  per  la  co^a  in  giù  >  CT  4  i  y .  gra^ 
di ,  c  8  •  e  mezzo  incapo  dell' india. 

Vaffando  per  la  coita  medefima  x  oo.  le^e  à  to^ 
gradi  c  8  •  c  mezzo  è  la  città  di  Cocìm  :  è  capo  del 
toUegio  no^ro  il  padre  Yrancefco  Perez  del  qual 
grandemente  fi  feruc  iddio:  fonoui  MoriyCT  g^^«^ 
tili  affai  ^O'anco  ChriitianiÀn  quefla  città ,  CT^jI 
molte  ifolc  intorno  fotto  diucrfi  Re  •  quefla  gente 
fi  chiama  MaUauare ,  deUaquaUal  prsfsnte  dhnag^ 
^ior  quantità  di  Cbriitiani ,  che  di  altre  nationi  in 
^uedc  b4nde^.   .     .  .     .  ^ 


V  VaJJundo  altre  24»  frgjr  4  ^. gradi cB.c  mezzo 
è^Cauùn ,  douc  etìam  eie  grande  Chriilianiti ^  CT 
molti  Mort  di  mìitura .  il  capo  di  nofiri  è  il  padre  ^ 
eoldo  "Lmcilotto ,  ilqucdc  tiene  gran  numero  di  figlia 
noli  della  terra  al  modo  di  Goa ,  CT  pare  miracolo 
con  tante  infirmiti  corporali  ^  come  patifcc^  potere 
attendere  aW aiuto  degl'altri  come  fa  >  con  molto  fi-ut 
to .  pajfando  innanzi  z  6. leghe Jìa  il  cgpo  di  Comurifi 
4  8  .gradi ,  CT  chi  torna  la  coita  ha  da  fare  unauottà 
iierfo  Occidente,  per  lettere  del  padre  Enrico  Enri^, 
s^uez  intenderete  delle  fuc  fatiche ,  CT  del  f-utto ,  cftc 
raccoglie  in  questa  Chriilianita  ^  doue  faroìitio 
ti  foo.  ChriiHani 0  &  sforza/ì  molto  quel  padre, 
tjìirpare  gli  abujì  della  gentilità^  per  il  che  patifct, 
grande  ingiurie  ^  cT  pcrfecutioni  dalli  JAori:nelÌÌ 
iparticolari  mirimetto  à  fue  lettere  • 
;  Di  qua  fi  corre  la  coita  di  Caramandel ,  CT  fanta 
^otnafo  ^  doue  fta  il  padre  Cipriano  pcrfupcriore^, 
jiferue  molto  iddio  di  lui^  tanto  neUi  Portoghejì^ 
guanto  nella  gente  della  terra .  , 
\  Quanto  alli no/ir i  di  Malacca ,  qual  ila  a  dui grd. 
di  y  e  4,f  mezo  è  del  Malucco ,  che  jìa  un  grado  JaU 
jtro  anno  fi  potrà  fcriuere  più  diffufamente ,  perche 
non  habbiamo  ancora  hauuto  di  loro  lettere ,  ma  fap^ 
piamo  y  che  hanno  fatto  gran  numero  di  Chrifci^ni  J 
NelGiapan  quale Haàsé^ gradijnfinadefjo fona 
due  refidentie  delli  noftriyche fapiamoyuna  nella  città: 
principale  nel  regno  di  Amanzucciyraltra  nella  cittì 
4i  pun^  p  quale  mo  è  capo  di  un  ^ran  regno,  fupem^ 
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fióri  fono  in  kmn^ucci  CòItnocH  Tórre  5  iti  Eu/t 
go  Balda fjar  Ga^ò^  ma  Jpcro  faraarriuatolail  pd^ 
drc  Melchior  Wi^ncz  con  altri  undeci  tatti  mitri 
fratelli  5  fe  iddio  loro  ha  dato  buon  uiaggio  . 

il  padre  Mantici  di  M  or  aids  ginnfe  in  GóauenUti 
tù  da  Ccilan ,  doue  iera  fatto  gran  fruito  neU-anitx 
me  3  cr  arriuato  qui  còl  medcpmo  fcruofe  cominciò 
àd  cjfercitarc  il  fuo  talento  in  cotinuc  ptedicationi^rù 
ccnfcfitóni:,  oprando^,  in  tutte  lenecej?iti  Jpiritna^ 
li^Cr  temporali  deUe  proceJ^ionicoHquelgfan  zelò 
cr  catitkych'e  li  lui  io  conobbi:  fi  ammalò  qìU  diflupt 
fo  difattgue^cr  fra  pochi  giorni  cùn  grande  confoU^ 
tion  fua  per  uìderfì  circondato  dalli  noihri  frateUi 
the  tanto  itmaua^CT  confolandoU^o*  animandoli  tutts 
tiymorì ,  ìiomiìiandó  in  fin  aW  ultimo  fiato  il  home  di 
Ciefu^cr  con  tanta  contcntezz^^che  daua  affai  chiari 
figni  della  molta  purità ,  neUaquaìe  era  uiffuto  .  due 
me  fi  dopo  il  buon  padre  macero  Gaf^ro  affaticanti 
do/i  in  molti  ^  e?*  gràui  trauagli^per  i  quali  dieci  fcc^ 
cer doti  affai  haueriano  hauuto  da  fare:,fi  ammalò  pre 
dicando  nel  Domo  quel  Euangelioy  afiimiktum  eé  re 
gnum  celoruin  homini  regi  :     per  lo  accidente  noH 
potè  finire  la  predica ,  cr  uenuto  k  cafa  mandò  fubit: 
to  a  chiamare  il  padre  Melchior  y  affcrìnandogli^cht 
fi  aua  in  uiaggio  per  Valtra  uita^v  cofi  in  breue  motc 
nudandoti  effempro dimirabil pacichzà^  che  non  patt 
rcua  huomo  di  carne .  tafciò  gran  fcntimento  per  tut 
td  la  terra  perlifere  grandemente  amato  da  tutto  il 
popolo  p  cr  cofi  fapcndofi  dcUa  fu4  morte  sernpl  U 


thiefuy  CT  clnoilri  di  hUòtniniy  &  donne ^CT  tutti  coé 
tinto  pianto^  come  s'in  qucUo  hxucffcro  perfx  U  fxltl 
te  a  loro  mimey  CT  jì  rinoub  ,  qiunio  gli  uìddcro  U 
faccia  i  chiamandolo  con  uoce  alta  padre  CTà  CT  /il 
gran  fatica  poter  mettere  il  corpo  in  una^  cjippella  , 
che pareua  la  gente  lo  uolcj^mo  per  forxa  pigliare  ì 
qaeUi ,  che  lo  portavano  ,  mìtatligliando/i  affai  di 
uedere  in  noi  confolatione ,  allegrezza  >  CT  ^tnù 
mofltk ,  come  in  eletto  ci  lafciò  nella  fua  morte . 

Qui  nel  coUcgio  ogni  di  sHnfegna  la  dottrina  Chrè 
ftiarn  aUi  fanciulli  di  fuoriyche  paffano  vocerai 
alcuni  huomini  della  terra  moJ?i  da  Vejfempio  •  per 
fnoite  iiradc  ancora  €j?i  li  raunauano ,  cr  loro  infca 
gnano  la  dottrina  :  in  modo  che  ligiouanetti  di  queftd 
terra  non  fanno  altro  cantare  di  di ,  CT  dinotte  che 
queita  dottrina ,  er  contrariano  qual  meglio  la  fap^ 
pia:,  crii  mede/imi  putti  lainfcgn,moaUipadriy  cT 
madri  fucy  ^  domeiUci  di  cafa  le  DomcnichCy  cr 
ite  :  in  tanto  che  uno  infcgna  la  dottrina  in  cafa, ,  ut 
un  altro  di  noihri  con  una  campanella^zf  rauna  molti 
altri  y  che  f iranno  alle  uolte  da  j^oo.gT  infcgna  al  me 
defimo  tempo  ,  che  t altro  :  ita  ancora  d  cafa  di  unò 
huomo  principale  di  queft'a  terra  y  cr  infcgna  a  piti 
di  zoo.  fchiaui  f  %oi  :  cr  altro  tanto  fanno  in  una  cct 
/i,  dof^e  fono  li  fchiaui  del  Ke  in  gran  numero . 

S'effercitano  oltra  di  qucjlo  li  noflri  JratcUi  nel 
feruitio  di  que{to  hojpitale ,  che  è  molto  grande ,  CT 
CT  in  molte  altre  o^ere  pie . 

«•  -  .  •      '  • 

^  •••• 
Ce  tuf 


5  I  E  s  y '5  • 

*V  LETTERA  DEL  PADRE  A  N«  . 
tonio  di  Quadros  ^  prouincialc  della  copagnia 
diGlESV  in  Ethiopicty  fcritta  in  Go<t 
ncW India  al  padre  M,  Miron^ 
prouinciale  di  detta  compun 
gniain  Vortom 
t..  gallo* 

\J^a gratiayCr  pace  di  Chriflo  naUro  Jìgnore fÌ4  femm 
pre  in  nodro  continuo fauore^  CT  aiuto  •  amen* 

ER  la  prcfente  lettera ,  che  fcriuo 
ai  noftri fratelli  di  Coimbra  potr4 
V.  R*  intendere  le  nuoue  del  no^ 
Uro  uiaggio  •  in  quefla  gli  uorrei 
Mr  ragguaglio  dicofc ,  che  penfo 
non  manco  defidercrà  faperc^c^  \ 
più  fi  confolerà  d' intenderle, qucUi^  che  ucniuamo  nel  i 
ìa  naue  capitana ,  arriuammo  in  quefla  città  di  G04 
nUi  nuoue  di  Settembre  .  neUa  noéra  entrata  in  G04 
ho  notato  in  tutta  quella  gente  della  ìndia  tanta  aU 
legrezza  diuederci ,  che  restai  molto  marauigliatOi 
di  tantaloro  deuotione  uerfo  no  (tra  compagnia  y  che 
quando  arriuano  alcuni  di  effa  ^  fi  rallegrano  ^  coti 
me  fc  da  noi  pende ffe  la  falute  delC anime  loro.è  tanto 
tdificata  la  gente  con  gli  trauazU >     fatiche  dei 
padri  della  compagnia  y^chc  qua  uennero ,  che  non 
marauigUo  eccedere  taìito  U  credito,  CT  eiiiimationc^ 


fhc  fi  tiene  qui  qucUo ,  che  fi  tiene  altroue ,  qumto 
Accedono  i  traudgU ,  che  qui  fi  patifcmo,  litrauagU, 
che  in  altre  parti  fi  pajfatio/fc  ben  fono  grandi  :  con^ 
xiofià  che  in  quefta  terr<t  Stette  il  benedetto-padre  M- 
Jtrancefco ,  le  cui  fatiche  ^  opere y  cr  uirtu^fon  itd^ 
te  fi  grandi,  che  non  so  chi  potrai  gettar  i  terra  quel 
^cbePioper  lui  edificò  • 

ha  certa  informatione,  che  trouo  della  deuotionc^ 
che  baueua  con  Dio  quel  fuo  feruofi-a  tanti,  e  fi  con^ 
tinui  traudgli  mi  fa  Stupire . 
.  Gli  accadeua  ,  andando  in  uiaggio  i  piedi  nel  G Ì4 
pan  y  cr  orando  per  le  uic  effere  tanto  afforto  in  Dio^ 
fhefenzd  accorger fi^  ne  fcntir  mente  Je  gli  rompeiu 
no  gli  calzoni ,  &  A  2^'  fcortiuano  le  gambe  neUi 
legni  y  cr  altre  cofe  >  in  che  intoppaua . 

Qui  nel  giardino  noilro  accadette,  ojferuojido  ufi 
nostro  fi-ateUo  una  uolta,  che  detto  padre  uenia  paf^ 
fegiando  tutto  immerfo  in  JìiOy  cr  poi  tornando  in  fc 
cr  parendogli  ^che  potria  effere  fent  ite  y  appo  fio  che 
ileuando  gli  occhi  al  cielo  y  cr  ponendo  la  mano  ai 
fetto  diccua ,  Signor  non  più ,  non  più .  - 
<  I  ntefi  io  dire  da  certi  huomini  y  che  in  una  di  que^ 
He  prouìncic  habitauano  con  ejfo  nella  medefima  cOf^ 
fayche  non  dormiua^piu  che  trCy  ò  quattro  Wc  la  noi 
te  ;  cr  in  quel  fi  breue  fonno  fpcffeuolte  gli  fentiuano 
dire  ;  O  buon  Giefu\  O  Creator  mio;  CT  altre  parole 

di  quefia  maniera . 

Standoin  quefio  collegio  fen  andana  a  uigiUr^ 
tutta  la  notte  in  un  piccolo  orator ioidi  ondefiuedcU 


♦ 


fmtijiimo  Sdcrcimtnto  ;  e  fe  qualche  poco  dormimi 
ftd  in  terra  nel  mede  fimo  luogo  ► 
'    Spejfc  uolte  Hatìdo  in  mnuer fai  ione  con  li  frateU 
U,  gli  ueniuano  cojì  grandi fentimenti,  cr  uijitationi 
di  Dioicheptr  riccaerle.fcnzache  It  fratelli  seccar* 
gefjero^gli  conueniuaafcir  fuori:    una  uoltuafcenm 
do  deU'oratione  allegro,  difje  ad  alcuni  fratetti:  l'atma 
che  uiene  batteremo  male  tiuoue  di  Portozallo'.é^'c 
/^ffiCr  cofitinuaua  tanto  qucjìa  recollettione  M'ànè 
ma,  che,  quantunque  conuerfafic  molto  familiarmente 
con  gli  buomini,o'  molte  uolte  in  cofe  humane,fmi* 
nano ,  per  la  grande  reuerenza ,  cr  ojferaantia,  che 
haueuano  tutti aUe  fuc  uirtu,inki  tanto  ^irito^ 
the  non  era  huomo,  chel  guardajjc  diritto  in  faccia . 

Mi  diffe  à  me  uno  mio  fratello  fecudm  carnem  »  ti . 
quale  molte  uolte  camino  per  terra,ct  fece  molti  uiag 
gi  per  mare  con  effo  lui ,  che  continuamente  il  uedeum 
nella  nane /lare  in  oratione  da  un'hora  doppo  la  mez< 
ZU  notte  infln  al  giorno  nelU  cafa  di  S.  Tomafo ,  del 
Uqaak  egli  era  deuctifr imo:  frappiamo  baiicrc  hauuto 
grandi fentimcnti  d'iddio,  cr  efrcrci  (iato  molte  uot* 
te  le  notti  intiere  in  oratione ,  cr  una  ujltaValjùltà 
il  dmonioj,  ^  ^li  diede  molte  baronate  :  ma  non  per 
'queflo  iafciando  il  fanto  huomo  l  oratione ,  fi  parti 
il  demonio  tonfufo  ,p'jjfo  redo  molto  confokto  * 

^rano  finalmente  tante  le  confolationi ,  che  da 
D/o  ncWoratione  riceueua ,  che  molte  uolte  diceaa  i 
N.S.che  non  gliene  dcffc  tante  in  qucUo  mondo.  daU 
*étr4  banda  nclli  trauagU  tanto  iaUegroHU,  che  ditt 
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èeuà ,  de  gimdi  era  liuto  tMo  confoUto  >  urne  in 
Malucco:  doucgli  crd  mttcato  tutto  rbumuno  rcfri* 
^rh ,  GT  aiuto  * 

ì^tUi  traudgli  foicud  dire  d  Signore ,  che  non  h 
libcrajje  di  cj?i ,  fe  gii  nonfujfe  per  metterlo  in  altri 
maggiori  per  fuo  dtuino  amore  ^  CT  come  il  Signóri 
noAro  il  uedeua  cofì  dcfìderofo  di  fatiche ,  e  /tenti  i 
gliene  fece  gratia  di  tanti, che ^fe  s'hancjjero  araccon 
tiite  s  farebbe  cofa  troppo  lunga  •  tutto  il  tempOy  che 
andò  nd  capo  di  C  mtirin  ,  fu  un  continuo  stento  ^' 
.  Midijfe  àme  unhuomOi^che  raccompag;naua  in 
quelle  parti  ^  che  di  ordinario  molto  poco  dormiua  t 
&'  quando  dalla  continua  fatica ,  CT  occupationi  gli 
auanzamio  due  >  ò  tre  bore  per  dormire  >  era  gran 
ctfax 

Alleuoite  fi  p.ilTaUano  due  di  ^  che  non  man?jau<i 
quantità  di  due  cjuatrini  di  pane  •  andaua  in  conti^ 
mo  pcricoio  di  morte  per  le  pcrfccutioni ,  che  gli 
faccuano  li  gentili  ^  in  tanto  che  i  buoni  Chriitiani 
deàa  terra  continuamente  dauano  in  guurdia  fua  ^ 
^etiatmcnte  la  notte . 

Et  gli  accadctte  una  uoìia  andando  atcWii  de  igen 
tiliper  ammazzarlo  afcehdere  in  unalberoy  fopra  il 
quale  fiondo  tutta  la  notte  ,  campò  duUe  mani  loro  • . 

Ancora  fono  Hate  molte  te  f^atiche  ,  che  per  Chrim 
ilo  pati  in  Malacca  per  quattro  uolte ,  che  ui  flette  ♦ 
in  Amboino  ancora  in  M.ducco ,  &  ifole  del  Moro  » 
in prcdicare^et infegnare  aìli gradila  dottrina  Chri* 
itiana^e  anco  aìli  fanciulli  »  ogni  di  raunidoU  con  Hrnt 


cmpdtietluT^pctrimente in  con fcffurcjeudr egli  huoml 
fàdai  peccati yfcruir  k  gli  ammalati  nclTho/pcdde  ^. 
confolando  loro ,  CT  aiutandoli  i  morire  :  nel  quale 
hàj^edale ,  fecondo  che  mi  dijje  un  hnomo ,  che  in  fua 
compagnia  ftaua  ^  dopò  d'ccffaticar/i  tutto  il  giorno^': 
la  notte  ritirandofi ,  non  pigliaua  altrimenti  tempo^ 
per  dormire  ^faluo  quando  per  la  imbecillita  della  na: 
tura  era  sforzato  di  forte ,  che  cafcaua  in  tcrra^  com 
ftrctto  dalla  nccej?ità  del  fnnno ,  CT  in  quel  modo  ^ 
che  in  terra  cafcaua ,  dormiua ,  CT  mi  diceua ,  che. 
non  daua  niffuno  de  gli  ammalati  un  minimo  gemito  ^ 
che  fubito  non  andajfeil  padre  k  uifi tarlo .  dimanm 
dandogli  che  cofa  faceua  il  padre  ^quando  s'era  riti^. 
rato  la  notte ,  mi  diffe ,  che  thaucua  molte uoltc  of^ . 
feruato ,  cT  che  fempre  Vhauea  uijlo  in  oratione ,  ^ti  * 
the  cafcaua  in  terra ,  condir  etto  dal  fonno . 

incili  uiaggiy  che  fece  ^  cT  nauigationi  y  fumo 
inciti  li  trauagli,  e  pericoli ,  che  paj^ò  di  tcmpeSiadi:} 
in  una  dellequalitre  miglia  continue  la  naue  andò  toc 
cando  col  timone  neW arena,  nel  mare  del  Malucco  det  - 
to padre  tre  uolte  fece  naufragio ,  cT  Vuna  andò  per 
lo  mare  fopra  una  tauola  per  due ,  ò  tre  giorni  y  CT 
flette  molti  di  imbofcato  sfuggendo  dalli  Mori  >  che 
lo  uolcuano  ammazzare . 

E  {tato  anco  gravide  il  mancamento  y  che  pati  (To* 
gni  riparo  humanoy  cr  molti  li  pericoli  di  morte  , 
cfiji  di  ejfcr  aiiuclenato  ^  come  di  altri  di  molto  Jjyauen 
to  à  quelli  y  che  li  fanno  y  faccialmente  qucUi  del  Gia^ 
pan  fono  flati  grandijimi ,     .  . 


Qtff fff  pdcfi ,  dicono ,  cdtninò  qudji  tuhi  ù  piedi 
con  gran  trauaglìo ,  quantunque  gli  baucffc  potuti . 
caminarc  4  cauallo ,  CT  per  lo  gran  freddo  ìmcua 
le  gambe  molto  gonfie . 

Raccontano  ancora,  ci)e  nel  mar  del  Giapan  atcum: 
ne  uolte  li  gentili  gli  tir  or  no  delle  frezzate  per  am^ 
wazzarlo ,  dalle  quali  tutte  il  Signore  lo  liberò ,  CT 
da  alcuna  fenza  miracolo ,  come  à  me  fu  detto .    '  • 

I  /  fine  dell i  fuoi  trauagli  fu  la  felice  morte  ,  che 
il  Signor  ncftro  li  diede  in  Cantam  ^  terra  della  C/;/J 
nay  auanti  laquale  fua  diuina  Mac{}:a  in  tanta  maniett 
ralo  confolò^egli  diede  tanti  defiderij  d'andarlo  l 
ucdcre ,  che  fende  poco  auanti  la  morte ,  che  ancori 
che  fin  a  quel  tempo  haucua  dcjìdcrato  uiucre  per 
fcruirea  Chrifto^cr  aumentar  il  fuo  fanto  nome^ 
gli  erano  pur  già  fminniti  quelli  dejìderij  con  quelli  y 
xhe  haueua  d'andar  à  uedere  iddio .  è  Hato  huom , 
che  nella  fua  maniera  di  uiucre  fu  femprc  molto  po^. 
ucro  y  CT  amatore  della  poucrtd  •  qui  nel  collegio 
fcmpre  domandaua  da  mangiare  per  amor  e  di  Dio  ^ 
CT  mai  sUmbarcaua  con  altre  prouificni  ^  che  con  mà 
uc^  y     un  breiuario  y  er  un  altro  libro  % 

Nella  naue  gli  prcjìauano  ifoldati  per  amore  di 
i  D/o  qualche  camicia,  e  /carpe,  e  r altre  cofc  necejfarir. 
benché  con  tutto  ciò  era  tania  la  riucrczUyche  gli  ha* 
ueuano ,  che  il  migliore  luo^o  della  naue  era  il  fuo  4 
tobedicntia.cofi  come  di  Lì  ha  re  fa  perfetta  atli  fupc 
:  riori  della  compagniaxofi  ancora  obe  dienti  (s  imamcn^ 

diquas'hk  uoluto  fcmpre  dipoY tare  non  foUmcum 


I 


ti  eoi  VèrcoM  ^  CT  Vicdrlj ,  ma  ttimiio  con  gli  altri 
rcTigiofì]  cr  cofi  commandaua  d  tutti  quelli  deìla  cornac 
pdgnia  no/tra^  che  fulcro  ohe  dienti  k  tutti  li  Yicarif 
dclVelcouo  ncUc  fortczz^Cy&  che  quando  aYriuaJìc* 
YOy  ànda.jj'erù  fubito  4  kafciar  loro  le  mmi^  cr  che  pa^ 
rimcnte^  quando  per  le  jtradc  gli  fcontraffcrojglifa^ 
ct^ero  riuerenzdy  il  che  effo  ojfcruaua  pcrfetttj^imdm 
mente  ^finoigettarfijoro  aUi piedi  alcune uoltc  . 

il  giorno  eru  tutto  dclproj^mio  ^     U  notte  et d 
tutta  di  D/Q,cr  cofi  fu  uermcnte  imitatore  di  ChrU 
fio  y  conciojìd  che  predicando  il  giorno ,  pernodabat 
in  oratione  Dei .  haucua  gran  talento  diconuerfarc 
con  gli  huomini ,  e  tirarli  dalli  peccati ,  che  non  so  da 
molti  anni  in  qua  d  chi  habbia  Dio  noflro  S.commu^ 
nicato  quefto  dono  in  tanto  grado  :  la  onde  nella  canm 
ucrfatione  fece  molto  più  frutto^che  nella  predicatiom 
neTandauafene^quando fi  trouaua  in  quejtacittky  con 
'una  campanella  congregando  tutti  li  putti  >  e  fchiaui , 
ejchimc ,  che  poteua ,  CT  limenaua  in  nojlra  chicfa, 
cr  dopo  àHnfegnar  loro  la  dottrina  Chriiiiana ,  par^ 
landomezzo  F  or  toghe fe  ^XX  mezzo  Indiano ,  prò- 
curaua  fapcr  da  loro  quelli ,  che  haueuano  concubine^ 
cr  4  quelli ,  che  n  haueuano  tre ,  ò  più ,  pregaua^ 
faceua  injlantia ,  che  lafciajfero  almen  Vuna ,  dicendo 
loro  y  che  le  altre  gli  ba(hauanOy  CT  cofi  k  poco,  à  po^ 
co  ogni  dieci ,  cr  umti  di  ne  leuaua  una ,  fin  che  refia  m 
uano  fcnza  nijfuna  y  cr  fuori  del  peccato . 

Ad  unhuomo  Vorto^hcfe  con  quefla  indujlrid 

gli  tolfe  otto  ò  miée  concubine  ;  come  fapm  $  cìinm 
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itdua  in  peccato,/!  faceta  grande  fuo  amico  yfenzd 
parlare  altrimenti  dicofe  di  Dio ,  cr  dopo  di  molta 
intrin/ìchczza ,  cr  amicitia  cominciaua  i  tirarlo  dal 
peccato  lo  conduceuaàDio  .fi.  raccontano  par^ 
ticolariti  del  fuo  modo  di  tirargli  huominiÌDio^ 
che  certo  mi  hanno  fatto  molto  marauigliare .  hebbc 
neramente  quello  di  fantoPaolo;  Omnia  fadm  [um^ 
coHliJjdda^^  quello  con 

tanta  uuuertcntia ,  che  giamai  del  fuo  niente  perfe  : 
anzi  ne  per  tal  modo  di  procedere  mai  da  niffuno  fu 
tenuto  in  manco  :  ma  più  predo  in  più  efiimtionc  ^ 
cr  riuercntia.  quanto  aUi  mir acoli ,  che  egli  fece, 
mi  certificorno  perfone  ^  che  andauano  con  ejfo ,  nel 
capo  di  Commurino ,  che  li  faceua  molto  continui  in 
darjaniù  k  gli  infermi ,  cr  cacciòFdmo^ 
corpi ,  cr  mi  dicono  che  poche  uolte  dicTua  forUu 
tione  fopra,  li  ammalati ,  che  non  fanajfero  - 

In  Malaca  dijfe  una  uittoria  di  Porto^hefi  conn 
tra  gli  Qentili.fcnza  che  nella  città  nicntc^ifapeffe  , 
ne  fujfc  ancora  uenuta  farmata,  con  laquale  uenne  k 
noua  in  Malucco:  dijfe  una  uolta  nella  Chicfa,  che  rac 
commundajfcro  k  Dzo  Ignima  di  un  fuo  amicojjjerà 
morto  nella  ifola  di  Ambqitw.nominàdolo.  cr  fu  quel 
mede  fimo  giorno ,  cìk  morì .  già  fi  fa  come  rifcufcitQ 
ujunsrtoy  maquefto  à  me  mi  re  feri  un  huomq  Giapa^ 
ne  fesche  in  Giapan  thauca  mito  faretre  miracolisti^ 
no  ad  uno  ch'era  muto ,  cr  paralitico ,  farlo  parlare^ 
cr  caminare:o' ad  unaltro  fardo  udire.cTad  un  altra 
£mmcte  muto  parlare.cr  di  più  mi  dijfe.cbe  in  Gi4^ 


pm  era  {limato  il  maggior  huomo  ÌEuropay  cr  dicht 
natio  gli  Gidpuncfi  y  che  non  era,  come  gli  altri  padri 
dcUa compagnia^  fuoi compagni:  liquali  nonrìjponde 
nano  fc'non  ad  un  Gentile  foiamcntc  ad  un  trattener 
quello  Uinto  ,  argumentauano  con  un  altro  :  ma  che  il 
padre  M.  Yranccfco  domandana  a  quanti  Gentili  gli 
ueniuano  à  parlare:,  che  era  qucUo^  che  uoleuano ,  CT 
facendo  dicci ,  o  dodcci  Gentili ,  dicci  ò  dodeci  interài 
togationijat^a  una  folarijpofia.e  con  quella  fatisfa^ 
ccua  à  tutte  le  quc^ioni.O'  dicèdogli  io.che  quello  fa 
ria^  perche  tutte  le  interrogationi  farebbeno  confort 
'.  miymi  rijpofe.che  nòcche  anzi  erano  diuerjijiime .  ag^t 
giungendo  ,  che  far  questo  ^  non  cracofa  nuoua  al  P* 
W.  lEranccfco,  ansigli  era  communC:,  CT  molto  ordi^ 
nario ,  il  che  fnza  dubio  è  ilato  grandi  fimo  dono  di 
'Dio.un  huomo  mi  contò  di  fc  ilcfoyche  andando  sban^ 
àitòyCr  di  fua  confcientia  mal  auuiato ,  era  ito  à  tro^c 
nare il  P.JSl.francefco ad unafortezzajoue  allhora 
fiaaa.a"  raccontadogli  le  fue  miferie^il  padre  lo  rac^ 
colfe  nclTho/pitalcy  douc  egli  ihaua.GT  dipoi  di  hauer 
lo  confefjato  ^  CT  communicato  ogni  diy  in  quel  tempo, 
thcl  flette  y  cr  mclfolo  perla  buona  uia  y  gli  ottenne 
perdono  dalle  parti  y  gli  comandò yche  fenandafc 
fe  in  Portogalloy  cr  finalmente  gli  perfuafe  kfarlo:et 
partendo/i  dal  padre  per  uenir  alla  uolta  delTìndia 
fra  r altre  cofe  gli  diffc  y  che  una  fopra  tutte  le  rac* 
tomandauay  cr  eray  che  jpcfjofi  confejfafjey  cr  che  in 
quello  dimojlrcrebbe  cffergli  amicOyCr  hauer ia  fodis'^ 
fal'tOyC  pagatogli  tutte  k  buone  opere  da  fe  riceuute  • 


Quello  gli  promise  fare  uolontieri^  mi  dopo  d'cjjerjì 
parttto ,  non  atte/c  punto  aUa  promejfa  ^  anzi  andò 
nclTlndia  due  annhfenza  confcfjarfudopo  ilqual  tem^ 
po  uene  il  P.M.francefco  aWlndia  in  BaJJain^doue  al 
thora  detto  buomo  fi  trouaua^  ilquale  andando  i  uifi* 
tare  il  p.  Vrancifco  effo  padre  ^  gli  dijje  y  Mejfer  tale 
Molto  male  haucte  fatto  a  queUo^cbeuiraccomandai, 
poi  che  mai  ni  fete  cònfejfato  dipoi  >  che  ui  partile 
da  mc^quefto  oltra  di  ejjcr  impofiibilc  faperfi  qua  nel 
T  India  humanamtnte  y  fappiamo  per  altra  uia  non  ha^ 
t^rlo  f^puto  lA.Yrancefco^fe  non  per  diuina  riueU^ 
fione .  aUhò  ra  gli  diffc  il  padre ,  che  non  haueua  di^ 
entrare  in  ragionamento  con  effo  ^  fe  prima  non  fi  com 
fejfaua ,  co  filo  fece  con feffar  e  il  giorno  fcgucnte^ 
CT  pigliare  il  fanti  fi  imo  Sacramento ,  refìando  molto 
fopra  dife ,  CT  con  molta  contritione  di  fuoi  peccati  ^ 
finalmente ycbe  fia  detto  i  laude  di  Chriko^auttore  di 
ogni  bene  ^  M.  Vr  ance  fio  e  Stato  un  huomo  di  fingo^ 
lure^e  rarifiima  fantitk  di  uita^^  co  fi  come  lui  uiuen 
do  fempre  ricercò  con  grande  ajfettOy  cr  con  grande 
fif  regio  di  f e, CT  grandi  fatiche  la  gloria  d'iddio, del 
laquale  j^ecialmente  era  zelatore  ^  co  fi  ancora  dopo 
la  morte  fua  il  Signor  noflro  glorificò  il  fuo  feruoy 
etiam  nella  terraiconciofiacbe  Stando  fòtterrato  tatù 
to  tempo,  non  folamente  in  terra ,  ma  etiam  neUa  caU 
te  (ilche  fecero  alcuni  deuoti ,  perche  prefio  fi  manm 
giafife  la  carne,  CTper  feruarVofJa)  giamaipcrmeffe^ 
che  hauejfe  forZ(t  non  folamente  per  mangiarli  il  cor 
pOj  ma  ne  anco  per  far  in  ejfo  alter atione  alcuna,  uom 
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icndoli  N.  S.  dnche  pdgdrt  dccìiattdlmente  TintcgrU 
ti  5  e  puritk  del  fuo  corpo ,  per  oche  per  cofx  certa  fi 
tìcnC:,&  fi  fa  da  fuoi  confcfjori  effcr  Stato  utrgine  , 
in  quejia  citta  è  ucnuto  tanto  tempo  dipoi ,  come  al^ 
Ihora  foffe  morto  3  flette  due  di  neUa  Chicfa  a  rU 
chiefla  del  popolo  :  doue  ucnne  per  ucdcrlo  ^  CT  pianti 
gere  tutta  la  città  cofl  preti ,  e  frati ,  come  fecolart^ 
'tafciando  t  piedi ,  toccando  in  ejjo  le  lor  corone  • 
•  Accadette  che  la  naue  in  che  effo  ueniua  di  Ma^ 
iaccayincorfe  in  certi  bafii ,  nei  quali  fi  fermò  fenz<t 
poter  nauigar  più  oltra ,  //  che  uedendo  li  marinari  » 
^  CT  che  non  haucuano  rimedio  alcuno  per  poterla  irits 
di  cauare^fi  raccomandorno  al  corpo  del  fant'huomoy 
the  portauano^  V  incontinente  ufct  la  naue  fuori,  no 
fapendo  efiiycome  foffe  ufcita^  CT  uennero  in  Goa  con 
grande  ammiratione  di  tu  ti .  deUa  fua  uita  ce  tanto 
da  dire ,  che  farebbe  non  mai  finire  :fe  tutte  le  cofeji 
'haueffero  a  raccontare  JeUac^ual  uita  recano  gli  huo 
mini  tanto  edificuti ,  reila  di  ejfa  cofi  grande  odo^ 
re  in  qucfta  terra  ^  che  non  mi  maràuigliò  ,  che  U 
compagnia ,  dcllaquale  cffo  e  (iato  ^  fi  a  in  tanto  gran^ 
de  ucneratione ,  e  credito  nclVlndia. 
r  Dr  glialtri  padri ,  e  fratelli  nodri ,  che  nelTlndia 
fono  Statigli  fo  dire,  che  hanno  bene  imitato  il  beato 
P.  Tranccfco,  però  che  M  .  Gajparo  Tiandrefc  e  Stato 
un  huomoychc  condufifeaBiomolta  gente  con  una 
fantd,  e  facile  conuerfatione  :,  che  haucua  con  gli  huo 
mini .  //  trauagU,  che  pati  quel  poco  tempo  che  uijfe  , 
fono  Stati  cofi  grandh  ch(  pare  adempìrfi  in  ejfo  quel 
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lo  di  Salomone:  CcnfumtM  in  Bretd'expteuit  tempo 
ra  multa .  uiffc  in  tutto  7.  aìwincWìndia^trc  de  quali 
flette  in^  Ormuz  ifola  :  ncllaquale  gli  buominì  per  gU 
€cccj?iui  caldi  non  uiuono^fc  non  mcj^i  ncWacquaJlan. 
do  in cafa^^  eglipredicaua due  03.  uoltc  la  fettima 
na  •  infcgnaua  ogni  giorno  la  dottrina  Chrifìiana  alli 
putti^e  fchiaui.  Icggeua  una  le tt ione  de  cafi  di  confai 
tia  aUi  mercanti:,  cr  altre  genti ,  per  ftperjì  reggere , 
netti  loro  contratti  enegotij.  dijputauaognifcttimats 
va  con  li  Giudei^  Mori ,  CT  gentili  :  con  fcjjaua  molto 
aj^iduamcntc  li  V  or  toghe fi-.pcr  che  diconoychc  mentre 
ui  flette  questo  padre ynon  parcua  altro,  che  una  cont^ 
tinua  Quadragefìma  .faceua  mite  paci ,  Icuaua  molti 
da  i  peccati:,uifitaua^e  feruiua  li  poucri  dello /pedale:e. 
con  quejìo  haueua  molto  conto  con  fe  {IcJ^o,  co  fi  in 
darfì  molto  aW  or  at  ione, come  far  penitentie  di  digiu^ 
ni,  e  mortificationi .  //  dor^nire  mai  pajlò  di  tre  bore  • 
g//  accadete  per  due  mefi  continui  non  dormir  più  che 
un  borala  notte,  ^  alcune  uolte  ilar  due  di  fcnz<t[ 
mangiare ,  per  attendere  atte  moltìJ?imc  confejiioni  > 
che  aUhora  fi  off eriuano ,  detti  foldati  Vortoghefi^- 
ch'erano  per  andar  in  una  imprefa  contra  infideli.  aU 
tre  uolte  gli  è  interuenuto  étar  confcjfando  Vuno  ;  CT  ; 
del  mede/imo  luogo,doue  flaua,animando,  t  confortati 
do  Valtro,cVera  per  morirexon  qucjH  effercitij,e  ca^ 
ritk  co  fi  grande  fece  tanto  frutto  in  quella  cittì  di 
OrmuZyche  tutti  Ihaucuano  per  padre,  CT  con  ragio 
ne ,  poi  che  per  mezzo  fuo  i  ddio  ha  liberato  molti  di  ■- 
tanti  peccati^di  molte  ufure^efalfitadi^fcce  fare  moU 
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te  rcflitutioni,  che  drriuorno  fin  aUd  qtmtitì  di  Utn^ 
ti  mila  feudi ,  con  lequali  rejlitutioni  fi  maritorno 
molte  poucrcttc ,  e  fi  dette  foccorfo  i  molti  poueri , 
tfl  fecero  molte  opere  di  mifericordia . 

Eru  gclojij^imo  deUd  falute  del  projiimo ,  per  il 
ìqudlzelo  il  Signore  Iddio  gli  communicò  quefta  fpe^ 
tial  gratia^che  con  molti  pochi  >  ouer  nifjuno  conuer^ 
fo  per  tirarlo  dal  peccatùyche  non  fi  effettuaffe^a'  acm 
cadette  una  uolta  >  che  uno  non  uolcndo  Icuarfi  d^un 
peccato,fece  patto  con  effoy  promettendogli  danari^ac 
€Ìo  fi  leuaffe  dal  ptccatoy^  gli  diede  quindeciy  ò  uinti 
feudi ,  che  cercò  d'elemofina  per  quefto  effetto  ♦  una 
uolta  andando  dietro  ad  un  huomo  per  tirarlo  alla 
tonfef^ione ,  CT  non  uolcndo  farlo^  lo  menò  con  aflum 
tia  aUa  cafa  :  egli  chiufe  la  porta  >  dicendoli ,  che  non 
lo  lafciarebbe  ufcire  y  che  non  fi  confeffaffe ,  cr  finalm 
mente  il  fece  confcjfarc  molto  da  donerò ,  CT  indi  i 
poco  tempo  fu  ammazzdto  in  una  battaglia  ^  e  perciò 
pare ,  iddio  lo  fdcejfc  sforzare  i  fcaricare  daUi  pecm 
tati  prima,  il  tempOyche  Stette  in  Goa^edificò  fomma^ 
mente  queSta  cittkypcroche  haueua  cura  del  tempora^ 
fc ,  e ^irituale  di  quedo  collegio  :  cr  predicaua  ogni 
fettimana  nella  noéra ,  cr  in  altre  Chiefc  cinque , 
fci  uolte  :  cr  queiio  con  tanto  concorfo ,  e  deuotione 
deUagentCy  ch'era  cofa  di  gran  marauiglia  :  CT  oltrd 
€iò  era  occupatifiimo  neUe  confef?ioniyiT  altri  negom 
tif  J}>iritualìydi  maniera  che  in  tutto  il  giorno  non  ha^ 
ueua  tempo  di  mangiare ,  CT  ordinariamente  il  fuo 
Wngiare  era  appreffo  aUa  mezzd  notte  ^(f  la  fu4 


>infcmitdy  dcìld<]ud  mori ,  non  fu  altro ,  fc  non  pct 

'ej?er  cjJauSto  dalle  fatiche  y  che  per  Dio  haueua  prem 
fcyO'il  fent intento  deUa  fua  morte  fu  tanto  in  que^ 
ita  terra ,  che  da  tutti  fu  pianto ,  come  uero  padre 
di  tutti ,  cr  finalmente  fu  fepolto  con  molte  lagrime^ 
cr  dolori  di  tutta  la  città . 

Nel  Giapan  Stanno  alcuni  deUi  no/tri  padri ,  ats 
tendendo  aUaconuerfìone  di  quella  gentilità ,  con  mot 
ti  trauagli ,  cr  anco  pericoli  deUa  uita . 
t  Bel fi-utto ,  chefannoyper  altre  lettere  haueranno 
già  hauuta  notitia.  netClfola  d'AmboinoJoue fi  tram 
uano  alcuni  deUi  noflri^  haueua  manUcUo  già  iljpadre 
lA^rancefco  il  padre  Chri^efrro  Kibero  »  ilqualc 
dopo  d^hauer  fatto  in  queWifmamolti  Cbrifliani , 
ftaua  fi'dcj?iy  folo  fenza  altra  cornpagnìay  che  d*un 
Vorto^ìcfeyilquale  per  fua  deuotione  uoUe  reflarcon 
tffo ,  non  hauendo  altra  commodità  del  uiucre  di  quel 
ùychc  hanno  qucUi  deUa  terra ,  dormendo  in  terra ,  e 
foftentandofì  con  molta  fatica^  cr  finalmente  ejfendo 
cafcato  nella  infermità ,  deUaqual  mori ,  fi  faceué 
portare  in  una  coperta^  cr  à  queito  modo  andaua  uim 
fitando  y  ò  dottrinando  gli  Chrifiianiper  le  lor  cafe  , 
cr  in  quefla  fanta  occupatione  perfcucrò  fin  che  reft 
ài  Creatore  la  fui  benedetta  anima  ♦ 

In  Malucco  fla  il  padre  klfofodi  Caflro, la  cui  ui 
tUye  dottrina  ha  molto  edificata  quella  terraiè  huomo 
molto  dato  aWorationeMeWifgle  del  MorOy  doue  fono 
molti  ChriSiianiyfta  il  padre  Giguan  diBeirajon  tre 
fratelli^  tHtti  pdtifcono  molto  perla  SterUUà  grande 


iel  pacfc  :  per  il  chi  fo!cu4  dire  al  pddft  Vrdrtm^ 
ccfco  3  che  pili  predio  ji  haueuano  i  chiamare  VifoU 
di  /iterare  in  Dio  o  che  lifole  del  Moro  ^  perche  fon 
miti  li  tr4mgli  j  &  pericoli ,  che  in  quelle  patifcou 
ìjc  U  nojìri  5  che  ui  fi  trouuno  y  oltra  il  mancamento 
dcUe  cofe  temporali ,  CT  //  uitto  necejjario  ,  cr  cofi  il 
padre  M.Franccfco  foleua  raccomandar  principale 
niente  quelli  y  che  in  Malucco ,  CT  neWiJfile  del  Moro 
ftanno  ^  per  li  grandi  trattagli ,  CT  itenti ,  che  come 
fj^mo  3  fapeua  che  patinano  più  degli,  altri  padri , 
chediquafètrouano. 

In  Malacca  tra  gli  altri  fieitc  il  padre  Yrancefm 
col?erezl)uomo ^  cìye  molto  edificò  tutta  quella  ter^ 
fdy  &  per  li  continoui  trauagli  jla  giaiutto  effau^ 
ito  y  cr  debilitato  ,  per  hatier  fatto  egli  fclo  Ufa^ 
tica^che  per  molti  bailaua^ 

D/  qucfio  folcua  dire  il  padre  M.  francefco ,  cht 
tra  un  huomo  molto  perfetto  :  {lette  tre  anni  in  Coc^ 
chini  doue  prcdicaua  due  e  tre  uolte  la  fcttimanat 
^fì  effcrcitaua  in  altre  molte  occupationi  /pirituali 
fon  molta  manfuctudine ,  dcUaquale  jpeciahnente  è  do 
fato  da  Dio  .H*  S.  nel  capo  di  Comurino  ha  il  S.  id* 
dio  tanto  operato  per  mezzo  della  compagnia  ,  che  è 
molto  da  ringratiar  fua  diuina  Maefta  •  ^ 
Quiidè  lamaj^f^por  Chri^l igniti ,  chefia  neU'lnM 
diay  cr  dicono  eìjcrci  da  cento  ^  ejrenta  mila  Cbri^ 
ftiani^bcnche  non  fimo  fatti ,  ne  confcruati  con  pom 
ca  fatica  cofi  dal  padre  M.Yranccfcù  ch'è  stato  ilpri^x 
po^com^  dagli  altri^che  fmelfcro^oi^  che  fono 


tlfeio  fette  ^  licjudi  hauendo  comp:(rtit4  tutta  U  cai 
jlcL  per  ordine  del  padre  M-  Francefco ,  cufchedutto 
uijìtaua  certe  terre ,  CT  padre  Antonio  Criminak 
uijltaua  tutta  la  coita  os^ni  mefc^tenendone  cQnto^co< 
fi  dìquello^cbe  ogniuno  faceua^^  operaua^come  aìu 
co  aiutando  la  Chri^ianitx  .  la  morte  di  quejlo  pats 
'ire  quanto  spontanea  ^  CT  di  quanta  charita  fìa  {tdttt 
è  chiara  i  tutti^pcroche  eljendoji  già  imbarcato ,  now 
potete  patire ,  che  rimanere  la  gente ,  cr  li  fanciulli 
deUa  terra  nel  lito ,  temendo  che  cattiuandoli  gli  Ma 
ri^abbandonarianolafede  :  CT  cojt  /pinto  dalla  cariti 
di  Chrijiofcefe  dalla  nauc  in  terra ,  crfecc  i)téarcap> 
re  quanti  potete  di  quelli  Chrijlianiy  CT  uoUe  effo  piHi 
to^o  morire^  CT  effer  trafitto  dalle  lande yCÌìC  Ufcia^ 
re  quelli  fanciulli,  o*  l'altra  gente  Chrijìiana  in  peri^^ 
colo  deUe  loro  anime  ^.uolendo  comprar  con  la  fu4 
morte  corporale  la  faiute^  CT  ulta  fpiritu ale  di  tanti  : 
ma  la  fua  uitafu  uer amente  degna  di  co/ì  felice  morta 
conciofìa ,  che  quejlo  padre  è  fiato  uno  dcili  perfetti 
huomini  della  compagnia ,  che  in  qucjle  bande  fono 
^ati  ^cffi-ak  altre  molte  uirtu ,  che  hcbbe  ,  unaè 
{tata  y  che  il  di  trenta  uoltt  faccua  oratione  inginoc^ 
chione ,  fcguitando  la  maniera  d'orare  ddVApoJìolo 
S.  Bartolomeo  ,  che  queito  cento  uolte  factua  • 

Gl altri  fuoi compagni  Vhanno  anco  bene  acconci 
pagnato  nelli  trauagli ,  cT  di  quelli  alcuni  fono  ^ati 
fattiuati^  altri  uenduti  dalli  gentili ,  CT  rnolto  vuhi^ 
mente  trattati^altri  battuti  dalli  mcicflm.  Vuino^  deUi 
icompagni^chc  quc^o  bened.tto  padre  kcbbe^fi  d^^^ 
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drc  Uenrico  ^nriqttcz  >  huomo  diflngolar  uìrtUy  iU 
qudc  fucccfjc  ncUd  cura  di  tutti  qucUi  Chrifìim  del 
capo  Cotnìnuritw .  quanto  habbia  fatto  con  U  cariti^ 
prudenza  ^  tnanfuctudinc  ^G*  con  le  fue  fatiche  in 
quella  ChriiHanitd  y  dimoQra  il  grande  numero  di 
Chrifliani ,  che  ha  fotto  iljuo  goucrno ,  hauendofo^t 
Hcnute  molte  graui  contr adi t ioni  da  i  gentili  per  U 
(onfcruatione  delli  fuoi  in  Chrido  figliuoli  ^ 

Hebbe  per  compagno  un  padre  per  nomeVaola 
dcUaVaUcy  che  lauorò  molto  in  quella  Chrifitanita, 
imparando  in  breue  tempo  la  lin^  ua^  del  quale  diceua 
ancora  ilp.  M.^rancefco^che  era  un  huomo  di  molta 
perfcttioneifu  utia  uolta  prefo  dalli  gentilijiquali  lo 
hebbero  per  un  mefe  ncUa  prigione^  cr  in  un  ceppo, 
fio  gli  dando  4  mangiare  altro^che  un  poco  di  tifo  fec 
cOyV  k  beuereun  poco  d'acqua^  CT  morì  finalmente 
pieno  di  molti  trauagli ,  cr  di  molte  buone  opere  ♦ 

Vn  Ke  gentile  fi  fece  una  uolta  menare  uno  deU 
li  noUri  fratelli  per  farlo  amm4ZZ4re ,  per  chefa^ 
ceua.chcliChriéiani  ojfcruajferola  'Domenica  9& 
andaua  conuertendo  li  gentili ,  che  erano  ancora  fra 
gli  Chrifliani  rimafi  aUa  nojlra  fanta  fede  :  ma  il 
Signor  Dio  loliberòf 

Vn  altro  fratello ,  che  anchora  andctua  in  queU 
U  bande  infognando  i  gli  ChriStianifu  ammazza^ 
to  dalli  Gentili  p  liquali  erano  ucnuti  à  far  guer^ 
ra  aUi  detti  ChriStiani  :  finalmente  non  reftando 
in  quel  paefe  altri ,  che  il  padre  Henrico  Enriquez» 

cr  Htf  alttvfrate^         cattin^tti,  cr  il  pidrc  lem 


^dto  con  catene  infime  te  mani ,  cr  ti  piedi  :  cr  cojt 
flette  alcuni  di:  del  che  era  ucnuto  molto  gonfiato  per 
tanto  mal  trattamento,  ma  fappiamo^che  con  tutto  ciò 
per  hduerlo  in  conto  di  huomo  fanto  gli  portorno 
molto  rifletto  i  detti  gentili .  egli  finalmente  fu  ri< 
[cattato 3^  V altro fi-ateUofcmpò  nuotando  per  Jpa^ 
tio  di  tre  miglia  uerfo  certi  nauigli ,  doue  fi  fatuo:  di 
maniera  che  col  fangne^  cr  uita^cr  trauagli  di  tanti 
padri,    fi-atcUi  s"è  fatto  molto  fi'Utto  in  quel  paefe. 
il  padre  l<licoUo  hancillotto^k  chi  per  fua  uirtu ,  CT 
prudenza fempre  il  p.  Trance fco  commife  la  fu^ 
perintendentia  del  capo  diQomurino ,  incora  che  ft4 
molto  infermo,  f e  m  ferine  pure  di  effo  il  Signore  Id^ 
dio  netka  cura,  che  tiene  del  coUe^hJi  Caulan  ^  ilqu4 
le  fece  fare  il  P.  lA^Vrancefco^  doue  fono  da  quaranm 
ta^o  cinquanta  putti  Hzliuoli  di  principali  Chriftia* 
ni  del  capo  di  Comurino ,  aUiquali  infegna  le  cofe  rfcl 
la  Federar  buoni  coflumi'yCr  loro  fà  infegnare  le  lette 
re. il  P.M. Paolo  dopo  d'ejfere  Hato  dui  anni  inJAofm 
fambicche  con  molto  fi'Utto  di  quel  popolo  >  &  granm 
de  odore,  che  finaWlndid  seiiendeua  ,fono  dieci à 
dodià  anni,  che  ila  qui  in  Goa:doue  ha  purticolar  ch 
ra  detti  Chriitiani  della  terra ,  cr  ^etialt^nte  di 
catecumini  Hnfcgnarli ,  cr  battezzarli  poi  5  cr  per 
gli  ammalati  fece  unhoJ}>edale,doue  (  on  molta  carÌ4 
ti  liferue ,  hauendo  molta  cura  di  loro.ottra  di  qucm 
fio  ha  cura  di  infiruire  appTeJfQ  cento  figliuoli  con^ 
wcr^  I  quali  ftanno  in  uno  appagamento  del  non 
ìiro  collegio^  con  tutto  ciò  è  /tato  fcmprc  mlt^ 


iontinuo  dUc  cmfej^ióni  ;  jindmencc  t  uno  dtUigufi' 
di  operari  del  Signore.  iL  P.  Ematmel  di  Moralczift 
Ceilan^a' ciui  inGoa ,  CT  //  P .  Antonio  di  Erediain 
Cocchin^p;  Orìnuz  ;  CT  //  P.M.Gonzulo  in  Ormuz 
^  ^cLziino:  CT il  P.BaldaJJ'ar  Diaz  qui  inGoaitut^ 
tnnolto  in  Domino  s'affuticorno,  con  grande  edifi 
catione  di  tutta  la  gente  ucdendo  andar  U  padri  con 
tant^allcgrezzdà  terre  tanto  Jlrane  y  maj?mc  Or« 
muz,douc  uiuendo  uno  de  no{hri  cinque^,  ò [ci  anni  ci 
tanti  trauagli.come  iui  fi  fopportano  ,  naturalmente 
non  hanno  più  lunga  uita:  di  quinafcc  cÌh  dice  quejia 
gente  deWlndia ,  CT  afferma  communementc^che  mai 
ciè^  ^ato  freno  nel  uiuere  deh  Chri^iani  uenuti 
i^uro^ain  ciucili  piefi:,fe  non  doppi  ^  che  la  corriti 
pa^iauenne  in  qucjlc  bande .  un  di  qucAi  di  palfati 
uenne^ui  da  noi  uno  dcUt  padri  difanto  Yrancefcoylct 

micitiucon  la  no^ra  compagnia ,  ci  diffc^chc  una  del 
iccaufe ,  perche  molto  ci  amua ,  era  perche  in  ncfc 
funa  banda  il  nome  di  Giefu  era  tanto  uenerato  co«s 
pe  in  quelli  luoghi ^doue  effa  fi  troudiia  .il  gran 
frutto  5  CT  gloria  di  Dio  N«  S.  che  del  collegio  detti 
putti ,  ilquxle  qui  habbiamo [otto  il  goucrno ,  CT  ùi^ 
firuttione  deUa  compagnia ,  fi  caua^  parte  per  queiio 
fipico  cono f cere ,  che  accadendo  f  uggir fcnc  di  qua  al 
cuni  di  quegli  putti  già  fatti  Chrifiiani^dT  ejjcndo  cai 
tiuidagrinfidcliyUolcuano  loro  fare  rinegar  lafede^ 
p  chefifacejfero  Mori ,  CT  4  ciò  con  flagdliy(^  etii 
con  minacciar  loro  la  morte  colendo  indurli^  CT  sfor 


^t4  ^ 

iCdrlrm  tutto  qucflo  niente  giouò  perfur  loro  lafcU 
re  U  fede  di  Gicfu  Chri^lo:  CT  non  folmente  qucflo  , 
ma  fiondo  cofi  in  fcruitu^c^  f atti  fchùiui  ddli  Morii 
cffortuuano^O*  animuuano  gli  altri  fchixui  di  fuori^ 
che  no  fifaccffero  Mori^di  maniera  che  ncUifanciuU 
UjCT  nelli  ziouani  molto  pia  faldamcnte  s\mprimeU 
f^de  [anta:,  che  nelli  ZT^andiyO'  che  fono  già  dieta  prò 
uctta.  farà  già  unanno^che  li  Rumi  ^  coji  cbùmano  li 
T urchi  ^prefero  un  nauilio  ,  doue  cattiuorno  molti 
Porto^befi^  tra  liqudi  e  Quto  u/u>,  che  mi  contò  quel 
che  adejfo  uoglio  dire  ,  CT  infime  cattiuorno  da  tren 
ta  giouanctti  Chriilìani  dcUa  terra ,  cioè  deWlndia^ 
tutti  di  nuoue  fin  i  fedcci  anni .  procurorno  molto  i 
Kumi^  che  quefìigiouanctti fifaccffero  Maumcttani, 
primacon  carezze^,  or  poi  con  minacele^  CT  con  moU 
tiflagelliy  ufundo  alcune  crudcltd^comc  lardando* 
h^V  inai  potettero  con  tutti  litonnenti  f  spararli  dal 
la  fede  diGieftì  Chriiio:  del  chefdcgnati  li  Mori  per 
forza  circ  'oncifcro  uno  ^  al  quale  dicendo  dopoi  gli  aU 
tri  Moretti^  che  egli  era  Moro  y  perche  era  circonci 
fo^riffrondenuìoro  ^che  ihaucuano circonci f^f  con< 
tra  fua  uolontÀ  y  effo  non  era  fe  ìwn  Chriiiiano  ^ 
in  una  ifola  chiamata  Chioram  :>  che  è  un  mìglio ,  cT 
mezzo  folamcnte  difcoflo  di  Goa^  fi  fanno  molti  Chri 
ùianipcrli  padri  di  que fio  collegio  ,  C7rf/  limo  fine 
habbiamo  fatta  iui  linadnefa ,  doue  fi^  con  lui  nona* 
mente  uno  delli  noiiri  frsxtelli  di  molta  probità ,  cT 
Hir turche  infegna  à  quelli  Cbriiliciuiiet  ogniDomeni 
C4  g  O'fcfìu  ui  Ha  un  facerdote  di  q^neiio  coUcgiop  per^ 


dir  la  mcffa ,  CT  predicurc  ^&pcr  congregdtr  tutti 
qucfli  Chriilianicoji  le  Domeniche^  CT  feflc  come 
ogni  giorno ,  per  la  dottrina  che  sinfegna  loro  nella 
cbicfa .  ni  è  uno  come  barizeUo  falariato  >  accio  con 
più  cura  y  cr  diligentia  fi  adoperi  in  queilo  mini^cm 
rio^  c  è  un'altro  huomo  di  qualità  molto  deuoto  , 
che  li  tiene  fotto  la  fua  protettione  ,  CT  è  come  patt 
ire  di  tutti  quelli  Chrifliani  ^  CT  anco  gouernatqre  » 
€  giudice  nelle  liti  loro  j  CT  altre  cofe . 

1/  Viceré  don  Pietro  Mazcaregnas  per  più  aiu 
mento  del feruitio  d'iddio  uoUe  partir  guefla  ifola  di 
'  Goam  tre  parti^dando  cura  aUi  padri  di  S.Domenica 
ieUi Chrifliani dcWuna^^ aUi  P*  di  S.  "Erancefcqdel 
li  Chrifliani  deW altra ,  o'aUi  P.  della  compagnia 
nodra  dando  la  cura  deUi  Chrifliani  daWaltra  ;  CT 
ogni  parte  ha  il  fuo  protettore^  che  li  difendere'  prò 
cura  per  li  loro  bifozni  :  er  ha  anco  à  giudicare  >  er 
correggerli  ^  quando  accade,  inquejia  città  di  Gag 
egrandeil  frutto^  che  fi  fa  in  infegnare  la  dottrina 
Cbrifliana aUi putti ^  c'è  per  molto  lodar  iddio  del 
tamore^  CT  diuotione  di  tutti  in  impararla ,  CT  recide 
tarla^  però  che  di  notte  etiandio  ncUe  lor  cafe  la  rcci 
tana ,  CT  Vinfegnano  ad  alta  uoce ,  del  che  il  Viceré 
don  Pietro  era  tanto  edifìcatOy  &  confolatOy  che  fenm 
ttndoli  fpefjc  uolte^fi  leuaua  la  berretta^  et  con  le  ma 
niflefe  al  Cielo  ringratiaua  Dio  N*  signore ,  che  il 
fuo  S.nome  tanto  f uff  e  lodato ,  CT  magnificato  in  ter 
re  d'infìdeli .  la  dottrina  Chriftiana ,  oltre  che  sHnfe^ 

%tia  ogni  di  qui  ncUa  chiefa  noSra  »  ùnfegna  ancora 
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te  Hmmìcht ,  cr  fcflt  neUe  carceri ,  cr  in  altri  di*  ' 
uer/i  luoghi  deUa  città .  roccupationi  deUe  confezioni 
fon  continone,  cr  tra  gli  altri  padri  il  padre  maejho 
GioudtmiFiandrefe  ordinariamente  jia  tutto  quanto 
il  giorno  dalla  mattina  fin'aUa  fera  fentendo  confepo 
ni,à  pena  hauendo  tempo  per  mangiar eio"  il  P,  Ema* 
nuelua  à  confefiare  gli  ammalati,  che  Stanno  perle 
c^/^cr  confolar  queUijche  danno  per  morire,  cr  pre 
dica  etiam  alcune  uoltc .  ioin  tanto  j  che  Ho  Mi,  leg* 
go  cjuattr'hore  ogni  di,^  predico  ogni  Romeni* 
ca,ZT  fcHa ,  cr  attendo  ancora  i  confejSare ,  er 
ad  altri  nc^otii  miei ,  che  non  mancano,  finalmente 
tutti  qua  per  la  diuina  %ratia  jianno  bene  occupa*  \ 
tiiCr  bifognarcbbe  molti  altri  operarij .  per  po*  I 
ter  fodisfareà  tanta  me ISe .  per  mancar ui  padri  del* 
la  compagnia  fi  pcrfe  un'occafione  molto  importante 
al  feruitiodiDio,  C  allaconuerfione  di  quelli  gran 
popoli  della  China  :  peroche  mandando  il  Viceré  don 
Vietro  un  fuo  nipote  per  ambafciadore  al  Re  della 
China,  cr  udendo,  cheui  andafie  parimente  uno  delli 
P.  nofiri,nonfi  è  effettuato,  perche  non  ce  n\ra  fuor 
-di  quelli ,  che  Stanno  occupatiJSimi .  di  quelli  popoli , 
che  nel  fino  Verfìco  fi  trucuano ,  poco  fa  s'è  hattuta 
notitia  di  loro ,  come  fono  Chridiani  -,  cr  hebbero  il 
principio  della  loro  conuerjione  dal  Beato  Gioua'nni 
Euangeliita,che  iui  predicò  la  fede  di  Chriito  ho„ 
Streper  altre  »  V  ani  fata  laK.V,  più  par  ticokr  mete 
il  Signore  per  fuamifcricordia  ci  dia  modo,  conche 
poliamo  ancorafoccorrere  à  quejli  :  perche  mi  è  fta* 


fù  detto  y  che  molto  de  fideremo  cjjcre  iti  formati  per* 
fcttmentc  dd-ChridiavxfmOyCy  uifìtatida  pcrfo^ 
ne  r eligio f e  •  in  qucftc  terre  ferme  ?  che  adeffo  fi  dan^ 
no  al  Re  di  'Portogallo ,  Iccjuali  piacerà  a  Dio  con^ 
firmare  con  la  pace  >  jì  potrà  ancora  far  molto  frut». 
to  .rcjiu  cheuoftra  reuerentia  procuri  di  mandarci 
gente  da  potere  adoperarli  in  qt4eft'imprefa  di  tanto 
feruitio  di  Dio  .  Gicfu  Chriùo  per  fua  mifcricor^ 
dia,  CT  bontà  infinita  ci  dia  à  conofcerela  fua  fan* 
tifiiìux  uolontà ,  CT  qucUa  perfettamente  adempire  ♦ 
Vi  Goa  alli  6.  di  Decembre  t$ss* 

Seruo  in  Chriiio  ^  Antonio 
diQuadros. 

VN* ALTRA  DEL  MEDESIMO 
padre  fcritta  in  Goa  neU'lndia  i  tZ.di 
Decembre  tsss^  P^^  licoUcgia^ 
li  di  detta  compagnia  di 
Cambra  in  Por* 
togdUo . 

La  gratta,  CTr. 

I  grandi  defiderij  ,  che  $o ,  cariJ?U 
mi  m  C  H  R I  S  T  O  fratelli :,hau€* 
te  d'intendere  nuoue  della  compaia 
gnia  y  faccialmente!  di  qnefie  parti 
'  dciT  india  ,  injìcme  con  l'obligo  dcU 
fobedientia  ^  che  cV  per  quefìo  ^  mi 
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fafcriucrcla  prcfentc  per  daruiauifo  detnofl^o  uU^^ 
gio ,  cr  dcUe  molte  gratie ,  CT  benefìci^  che  Dio 
S.  in  cffo  ci  ha  fatti .  partimmo  come  pcnfoy  che  fapm 
piate  5  di^ethclcm  porto  di  Lisbona  cinque  natéi  al 
primo  d'Aprile^  CTnauigandoconuento  frefcOy  hb^. 
bcro  quelli  dctla  gabbia  la  quinta  notte  ui^a  derifoU 
di  Madera .  il  giorno  fcguentt  paffammo  per  mezzo 
d^effa  5  CT  detta  terr^erma  d'Africa  ;  creo/  medefì^ 
mo  ucnto  arriuammo  tutti  (di  e  Canarie  la  Domenica 
fcgucnte ,  doue  fi  fep:irorno  da  noi  tutte  1  altre  naui;  • 
Vune  duna  banda,  l'altre  dalTaltra,  cr  cofi  reitmmo, 
fenza  compagnia^ma  non  fenza  qucUu  icl  N.S-  iddio 
che  y  come  pietofo  padre ,  ci  accompagnò  fempre^ct  fc^ 
ce  molti  bencficij .  incornine i,iua  in  quciio  tempo  la 
fettimma  fanta  ;  cT  acciò  fimili  giorni  di  tanta  diuo^ 
tionenonp,t[fajjerocon  disi  rat  tione,  ar  fenza  mcmo^ 
ria  della  fantijiima  mortelo"  paj^ionedcl  N-SJESV 
Chriitoin  cj?i  dalla  Chic  fa  Santa  rapprcfcntata,  pre^^ 
dicai  il  giorno  delColiuo  ;  benché  failidito  dal  mare  ,  • 
Vfaccmo  confelfare  tutti  quella  che  con  la  fretta  aU 
V  imbarcar  fi  non  fi  confejjòrno ,  cr  altri  molti ,  che 
con  la  diuotione  uollcro un  altra  uolta  confcIfurfi^cT 
la  fettimana  fanta  il  Generale  delle  naui,  quale  fcmti 
pre  fauoriua  tutte  le  cofc  d'iddio  con  molto  zth.  fc^ 
ce  cotipre^are  li  cantori  infieme  con  noialtri ,  cr  ccm 
Icbr animo  tutti  gli  offici  con  tutte  le  cer emonie ,  che 
fi  fanno  nelle  Chicfe  con  molta  diuotione. predicai  an^ 
Cora  la  pajsione  il  Gioucdi  fanto  la  fera^v  refiò  tut 
U  la  gente  molto  confolata  :,iiedcndo  paj^arfi  qucHo 


tempo  coji  deuotdmatte ,  &  con  tdtttd  rcccMtione  tri 
luogo  cofi  dìftratto ,  conte  è  U  naue.pdfjando  adunque 
tutti  aìlcgrhGJ'  confoUti per  mezzo  delle ifolcJelcuM 
^oucrdc^CT'  dcUd  terrdferma d^Africa^^  comincian 
do  ad  entrare  neUacoJld^^Gumea^^  hauej^im  uiila 
d'una  naue  di  no^lrd  oompdgnUj,  CT  Valtro  di  d'unaU 
trd^&  parlammo  in/icfneldjecondd  ottdUd  tòn  gran 
de  aUcgreZZd  ^  &  confolaiionc  di  tutta  la  gente  ♦  in 
quejlo  mezzo  era  compaffa  una  donna  di  mal  uiucre^ 
quale  nafcùfamente  fi  imbarcò  nella  noftra.naue  ;  cT 
perche  cera  inconticnicnte  rejlar  lei  in  queità^  io  fe^ 
ci  col  Genitali  deW amata  >  che  la  mandajfe  ad  UnaU 
tra nauejouc  te  fecero unaumaretta^^  la  finehiu^ 
fero  con  molta  cujlodid  ,  &  qua  neWindià  s'èmeffk 
vicdfa  d'una  donna  da  bene  ^  maritata  >  CT  /Vi  camino 
d'tffet  buona .  in  quanto  nauigammo  per  la  cofta  di 
Guinea^  che  fumo  2 diy  che paff aminola  linea^non 
habbiamo  hauuto  mai  grandi  caldi  ^  come  ^i  altri 
unni  era  folito  ^  cr  s'ammalò  molto  poca  zente^ 
cr  di  leggiera  infirmiti  ^CT  futa  caufa  il  non  hauer 
fattOy  come  ho  detto  ^  grancddi^  CT  perche  ancori  è 
data  dUAgentej^ii  acjua  deFfolito .  in  gnedo  tcmp0 
faucuamo  molte  borrafche  con  molti  tuoni ,  CT  benché 
poco  ci  aiutauano  al  nostro  uiaggioo  pur  non  erano  pe 
ricolofì  3  eccetto  una  3  che  hebbero  il  di  di  fan  Marco 
duanti  il  giorno ,  che  cominciò  il  tempo  a  rifi-efcare  , 
cr  uedendo  il  nocchiero^  che  era  fouerchio  ^fece  am^^ 
mainare  le  uele  deUa  gabbia^  cr  poco  dopoi  fi  rifor^ 
KÒ  tanto  il  uento  con  pioggia  >  che  pareua  uolerci 

fommer^ 
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jfommcrgere ,  perche  la  nane  mettcm  fotto  acqua  Vu^ 
m  deUc  bande  5  cominciorno  aUhora  k  mainare  la  uctt 
lagrande  ,  m<^  non  puotc  cafcar  giù  per  la  forza  del 
ucnto  :finulmcnte  tardi^  cr  con  molto  jicnto  mainor^ 
no  cafcando  qua  fi  tutta  la  uela  in  mure  ,  enduro  quel 
uento  con  quella  gran  forza  inficmc  con  ValterczXd 
grande  dcW onde  del  mare  otto ,  ò  nouc  bore  .  injiue^ 
fla  cojlaci  fono  flati  fcmpre  li  uenti  contrarij  di  mo^ 
do  tale  y  che  ci  bifognaua  accofiar  a  terra,  CT  in  tan^ 
to  che  una  uolta  non  fiamo  itati  più  lontani  da  terra  , 
che  uìnticinque  leghe  .facemmo  molte  prece  fieni  per 
lanauc  ;  cr  piacque  al  Signor  Dio  adi  feidi^^a?^ 
gio  y  itando  quattro  ^radi  auanti  la  linea  ,  mandarci 
certi  uenti ,  che  qua  chiaìnarw  li  generali ,  con  liquali 
pajfammo  la  linea  i  undeci  di  Maggio  con  grande  al» 
legrczxa ,  laqualc  ci  aumentò  Vhauer  incontrato  U 
ftaue  di  fan  Philippe  y  CT  ejferc  uenuto  nel  fchifo  i 
uifitarchljpaSre  Melchior  Camere  ;  ma  pochi  giorni 
dopò  fi  feparerne  da  noi  le  due  naui  ^  cT  fino  aìTlnm 
dia  altra  compagnia  non  h abbiamo  hauuta ,  che  la  fo^ 
lita  d'Iddio  N.  S-  in  tutto  queiho  tempo,  CT  uiaggio.il 
no/Ire  ejfercitio  è  flato  fcruircà  tutta  quanta  lagena 
te  della  nane  y  non  felamentc  neUe  cofe  f[)irituali^ 
ma  ctiandio  in  curare  gli  ammalati ,  dando  loro  deUe 
cefe  y  che  per  noi  pertauamo ,  non  uolendo  per  noi 
ufare  di  quelle ,  poi  che  Dio  noilro  Signor  ci  faceus 
gratia  di  feruarci  fani .  ogni  giorno  diceuamo  le  le^ 
taiiie  infieme  con  tutta  la  gente  della  nane,  cr  fi  face^ 
Uano  molte  procejìioni^  hauendofi  fatto  pcrqucfla 

Ec 


recoUettionc.uenncro  atld  con fc fotone  pcrfotie  de  v.xU 
to  trauagUate  confcicntic  ^  CT  Dio  nojlro  Signor  le 
confolò  molto  *  ci  cjfercitauamo  in  far  pacrycr  alcune 
fi  fecero  d" importanza  h  gli giiirmcnti  non  fi  fopor^ 
tauanoh  CT  fi  inqucjìoj  come  ancora  in  leggere  alcune 
volte  alla  gente  quilche  libro  Jpiritualc  ,  fi  faceua 
violto  frutto  ^  CT  era  tanto  V amore ,  che  ci  portaua^ 
no  tutti  riconofc<ndo  la  cura  ^  che  haucamo  delle  loro 
anime  y  che  non  lo  potrei  e/plicare .  tornando  al  uiag^ 
gio  nojlro^  dopò  d'haucr  paffato  lalinea un  tempo 
ia  naue  caminaua  molto  poco  ^  per  effere  le_corrcntà 
'^cUe  accjue  contra  di  noi  :  cT  finalmente  pafjammo  il 
capodi  fanto_A9^ojiino ,  che  fra  otto  gradii  CT  me:^*» 
Zo  della  linea  alla  banda  del  Sur  ^  cr  poco  dopai  hab^ 
biamo  hauuto  una  grande  borrafca  y  che  pare  fi  haue^^ 
ua  4  profondare  la  naue^  ma  noilro  Signore  ci  Ubero 
per  fua  mifericcrdia  :  perfcucrorno  con  noi  quelli 
uentidcl  E{te  fina  metterci nelUltezZii  del capo  dij 
' buona  /peranza^  che  ita  in  gradi  trentaquattro  ^  al 
quale  uenimmo  il  giorno  della  Trinità,  una  delle  con*^ 
folationi ,  che  in  quel  tempo  haueua ,  cari  fi  imi  frateU 
liy  era  ricordarmi  Jpejfo  molto  particolarmente  dcU 
ìe  uirtu  di  ciafcheduno  di  uoialtri^con  che  confonder 
no  la  mia  poca  uirtu ,  cT  mi  uergognauo  mi  fujfero 
pujfate  tante  occafioni  fj^irituali  di  aiutarmi  nella  uict 
del  Sig.  penfauo  molte  uolte  nelle  c^ifolationi ,  che 
N>  S>  in  queito  fanto  collegio  inThaueug  date  O'  Ti 
buonie/lcpiyCt  la  foaue  coucrfatioe  uoftraydcUa  quale 
-fej?enc    un  canto  mi  doleuo  ejfernc  priuo  y  daViahr^ 


pur  me  ne  cotentduo.conjlderado ,  che  mi  conuncidUd 
d  uederc  neUi  trauagli^che  io  nelle  mie  confoUtioni  de 
fiderauo.pujjammo  il  capo  di  buona  Jpcranzu  non  feti 
zu  pericolo  per  le  grandi  temperie  ^O^U  natie  face^ 
ua  molt'acqua^  cr  non  poteuano  i  marinari  andar  per 
la  naueyfc  non  attaccati  à  certe  corde ,  che  perciò  s'e^ 
rano  poiie  ,  er  ufccndo  di  queiio  pericolo  non  molto 
dopoi  crauamo  per  incorrere  in  altro  maggiore ,  ciò 
è  incertìM     doue  era  tanta  la  furia  deWonde  ,  che 
s*alzauano  tre^o  quattro  lance  in altO:,ma  iddio  N. 
uolle^chc  duanti  d\fiere  iui  pcruenutiyfurno  fcoper^ 
tiy  cr  coji  fu  fuiata  lanaue  .è  molto  digerente  cofa 
t udire  quelle  cofe  daWiJperimcntarle.  in  attion  di  gru 
tie  del  beneficio,  chel  S.  1  ddio  ci  fece  in  liberarci  da 
quel  pericolo ,  cantammo  un  uejpro  folcnneaUa  Mtt*: 
donndyC^  il  di  fcguente  la  mejfa.  quella  notte  erauamo 
pur  per  incorrere  in  altri  baj?i ,  di  quali  il  nocchiero 
non  hdueua  cognitioncyper  non  hauerli  neUa  fua  car^ 
ta^ma  per  Undafcria  d'un  marinaro^  che  Vhaueua  ne  l 
la  fua  y  fi  conobbe y  che  andauamo  à  perderci ,  CT  coJi 
per  commandamento  del  capitano  fi  fuib  la  naue  y  cT 
habbiamo  fcampato  quel  gran  pericolo ,  come  il  giort^ 
no  fcguente  chiaramente  conofcemmo  •  t altra  notte 
pur  era  la  naue  per  dare  interra  deìTifolaJiJ^anto 
J^orenzo^fc  non  erano  certi  huominiyche  uigilauano  • 
dicouiyfratelli  carij^imiychcyfe quando imbarxaiin  hif 
bona  y  non  mi  proponeua  y  come  ho  proporlo ,  di  con^ 
tentarmi  morir  nel  marCyC^  non  far  conto  alcuno 
della  uitay  pcnfochc  in  fucili  giorni  •  CT  in  que^i^Cm 


Yicolihducrcihauutonon  poco  traudgUoy  ttii  col  mia' 
prefupoilo  0  che  haucuo  fatto Jl  S.N.molto  mi  confo* 
huUyGr  credetemi ychc  non  è  altro  far  un  fimile  uiag* 
gioycome  noi  habbìamo  fatto  maJ?imcdopoi ,  che  cot* 
'minciammo  ad  entrare  netti  pericoli  fin  a  Goa  y  che 
'una  continua  rafignatione  della  uitaneUe  mani  del 
'Sdddio  •  ma  queiia  differenza  ci  è  tra  queUiyche  que 
éio  uiaggio  fanno  per  amor  di  Dio ,  CT  falutc  cfcR  4« 
nime ,  cr  quegValtriychc  per  li  mondani  dijjcgniy  che 
■  queiii  pajfano  fimili  trauagli  con  molta  triRczzayCJ* 
'  cordoglio  y  come  habbiamo  uiflo  per  ijper lenza  :  mi 
quelli  y  che  per  amor  d'iddio  uengono  in  qucjìc  ban* 
'  de fono  abbondati]? imamente  ui/itati^cT  confolati  dd 
Signore  in  fimili  trauagli  y  i  quali  fono  uenutiàcer 
'  tare  per  feruire  il  fuo  creatore     redentore  .ma  tor 
•  nando  atti  nofiri  effcrcitij  f^yirituali ,  pcrfcuerauamo 
^noi  netta  cura  de  gli  infermi  ^  foccorendoli  in  tutti 
li  loro  bifogni  acconciando  noi  il  mangiare ,  impia^ 
{iriy  CT  tutte  le  altre  cofe.  netta  nodra  mezza  cameni 
ra  infìn^air India  haueuamo  fempre  ducy  ò  tre  ammaa 
lati  y  cr  noi  per  accorrimodargli  y  dormiuamo  fopra 
le  tauole  y  CT  atte  uolte  ci  trouauamo  tanto  élrac* 
'  chiy  cr  indijpofhiyquàrito  fa  iddio  N.  Signore  .  acca^s 
dette  una  uolta  dormire  io  appreffo  un  ammalato ,  iU 
quale  uenendojn  frenefia  fi  riuoltò  àme  y^  mi  co< 
minciò  a  dar  tanti  calci y  che  fe^non  fìrompeuauna 
.  tauola  detta  camera  con  la  forza  detti  calci  y  per  don< 
de  io  hebbi  luogo  di  fuggire y  penfo  che  m'ammazza* 
^  ua  i  dopoi^che  haucpmo  Jpcfo  tutto  qucttoyche,ha^e^ 
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U  pcrfone  ,  lc(judi  rc/lorno  di  noi  tmtó  cdifìcdteychi 
pftrcuu  ci  uolcfjc  ro  ddr  il  cuore .  molti  ci  ucniuunoX 
domnditt:  perdono  dcUo  fcandalo  ,  cÌ7e  baucuano  hd^ 
mto^parcdo  loro,chc  noi  haueumo  portato  ucttouu*» 
g/w,c7  prouifione  fouerchia  per  lo  marcyhuuendo  uè 
{losche  ogni  copi  h^ucumo  Jpefo  con  poucri  infermi 
dcUa  nuue  .  uedendo  io  che  per  tu  gente  pouera  cierx 
cdrejlia  del  necejfario  in  mx  predicci  e  figger  é  moU 
to  queflo^come  non  era  bene  lafciar  cojì  patire  li  po^ 
Heri^che  qiu/i  pareux  eilrema  la  loro  necejiitì:  CT  il 
generale^  come  per  fona  bumma ,  CT  cari  tettole  diede 
ordine  jifaceffe  tauolaccio  per  li  poucri^  cT  fe  glifuts 
^ceffe  dar  buon  uino ,  er  egli  ilejfo  mangiaua  con  loro^ 
fia  ringratiato  il  Si^^nor  bl.del  tutto,  accodandoci  i 
Qoa  paffammo  non  lontano  daUo  fretto  di  MccbayCJ{ 
co^aJtA rabi^lice  ,  di  cui  terra  uenneroalla  nduc^ 
noihn  alcuni  uceUetti^^  il  giorno  auanti  di  arriud^ 
re  in  Goa  ^  cb'era  il  giortp  deUa  Natiuita  della  Mum 
donni  y  finita  U  meffa ,  uenne  aìla  no^ra  naueun4 
tortor^lU  molto  itracca,  U  cui  uifla  ci  raUcgro  moU 
to  tutti  :  finalmente  il  difeguente  entrammo  in  Goa^ 
et  fummo  riceuuticon  la  folita  cb^ritì  d^Ui  noftrifi'ct 
teUi  in  Chrifio.diaci  il  Signore  N.à  (^omfcere  femprc 
fUa  S.uolontx ,  acciò  perfettamente  la  ejfcquiamoà 
DiGo4Ì  f  8*  dìDecembre .  %  s  s 
*  '  Tutto  uokro  nelle  orationi 

Antonio  di  Quddr OS. 

• 
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PEL  PADRE  BALDASSAR  DIAZ* 
fupcriore  del  collegio  di  Goa ncWlndUd 
F.MA?natìo  Frepofìto general  del 
U  compagnia  rfe  G  I  E  S  V  • 

Vax  Chrijli . 
"Anno  paffuto  ferini  k  V.  Keuerenm. 
tia  dijfiifamcntc:  adejjo  occorre  dU 
re  come  ni  è  parfq  mandare  il 
Gonzalo  Kodrignez  al  VrcRe  Gio 
uattni^  oucro  Kè  d'Etiopia  con  un^ 
altro  ntìiiro  jratcllo.O'  già  ho  nuo^ 
ua.come  fono  entrati  dentro  la  terra ,  cr  con  qucii<$^ 
naia  lettera  loro,  che  dal  pacfedcl  Vrcfle  Ciouanni 
fcriffcro.  in  qucflo  collegio  io  predico  nella  chic  fa  no^ 
fira  le  Domcniche,crfefte,cr  grande  è  il  cocorfo  del 
la  gcnte:,& li  MercorineWhoJpedale  del  Re  da  quel 
tempo^che  fcrijii  alla  R-  V-  jinadcJTofì  è  fatto  buon 
numero  di  Chrijìiani  nella  chic  fa  noilra  tra  hucmU 
ntjCr  donne  di  uariegenerationi ,  cioè  gentili ,  Moa 
ri.Arabi ,  Chinefh  lAalauari,  CT  Vegufi  :  CT  queUi 
fanno  molto  bene  la  dottrina  Chriftiana-,  però  che  pri 
ma  di  battezzarli  V in fegniamo      facciamo  impa^ 
rar  bene  le  cofe ,  che  hanno  a  credere ,  quel  ^  che  per 
innanzi  non  effendofi  fatto  con  diligenza  Je^uitaua^ 
chejkur^^ 

cilU  metterli  per  la  Urada  .  gVhuominiyche  uengono 
)efjarjìchri{iiani:,  gli  riceuiamo  noi  in  un  apparta 


mento ,  che  perciò  diputato  habbimo ,  C7'  uno  dcRj 


p.fó  cura  d'iniiruirli ,  CT  dopo  che  fono  inflruHijl 
fanno  Chrtihiani. le  donne  faccio  fi  riducano  in  unha^ 
^edalcpdouefono  altre  donne  della  terra-,^  iV9.mac^ 
Uro^PaoIoleui/ìtay  inilruifce.cr  ammacfìra-,  CT  don 
foi  d'effcre  bene  informate  delle  cofcdcUafede^fi  bat 
t ezzano yC^fe  ne  ritornano  atti  loro  pacjt.fìfon  comn 
perate  certe.cafc  per  dare  principio  ad  uno  ricettam 
colo  di  catecumini ,  CT  con  V aiuto  del  S.  /Vwìo ,  chi 
uiencyfark  in  ordine .  in  qucflo  nofiro  collegio  habbid 
mo benché  feparati  danoi^Oiin  altre  iianze^fetA 
'tanta^0tti ,  la  maggicr  parte  deUa  tf  rra ,  tra  quali 
vi  fono  alcuni  figliuoli  di  principali  pe^^    .  ni  è  un 
fiuto  d'età  di  7 .  anni  ^  che  è  Re  di  Ceilan  ^  che  hcom 
ine  uno  Impcradore ,  di  molto  buono  ingegno  s  chiak 
ina  fi  doriGi^nni ,  CT  un  altro  prencipe  uaffaUo  di 
quello  della  medefìma  età  ^  che  fi  chiama  don  Alfojtfg 
CT  un  altroyche  uenne  d^Ormuz  figliuolo  £un  gran 
'Jlc ,  chimaft  don  Antonio  ^  tutti  d'una  etài  gli  altri 
fono  di  diuerfe  nationi ,  cr  lingue  ^  fra  li  quali  fono 
xtiam  alcunidi  loro  Portoghcji      alcuni  mifìiciy 
hquali  aiutano  quefti  del  paefcy  co  fi  netti  coturni ,  co 
\m  nette  altre  cofe  sfanno  molto  fì'Utto  y  o' danno  di 
:fc  molta  edificatione .  imparano  quefti  putti  alcuni'4 
JcggerCyCT  fcriucre  altri  farithmctica ,     5 .0  4.  di 
loro  imparano  latino  y  due  detti  noflri  frateUiflanno 
fcmpre  con  loro  per  più  cuflodiayCX  jì>irituaVMUo  lo 
ro  •  con  quelli  putti  parliamo  in  diuerfe  lingue  .  per 
•  la  bontà  d'iddio  è  grande  il  fi-ut  to  y  che  fi  fa  in  que'^ 
ft4  tcrra^doue  habbiamo  tante  occupatìoni  Jpirituaìi 
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èrifrdtcUi il corfo  dtUe drthor  ucnzom  ancora  aU 
cmiiforaftieri .  il  fratello  lAarco  Nunnez  mae^lro 
dcUu  prima  claffe  il  giorno  difanto  Luca  fece  una 
cratione  ncUa  chitfa  :  fi  truoub  il  goucrnatore  ^  cr 
molta  gente^  CT  li  padri  di  f  tnto  F  rancefco^  ^  di  fan 
t<>  Domenico  con  molta  loro  fatisfattionej,  neUaJua 
clajjc  fono  preìlo  à  gu  arguta  (colar i ,  CT  in  unaU 
tra  inFcriorc  ottanta .  la  citta  fta  molto  edificata  da 
(^cfle  fcuolc^fi  perche  in  effe  s'impara  il  Latino yCo*t 
manco  il  legger  e  y  fcriucre.fono  più  di  cjuatrocen 
toli fcolari ^  che  ucngono  nelle fcuole , CT fperiamo 
nel  Signore  "tinche  fi  fura  molto  frutto  .  per  fuflcnta 
te  quei^ai  imprefa  »  come  anco  per  poter  fopplire  aUc 
nc<cf?itk  fj)ìrituali  di  queflc  bande ,  preghiamo  hu^ 
mlmcMe  la  Kcuerentia  uoflra  ci  prouegga  di  gentf 
dcUd  compagnia^  ancor  che  fidino  di  uarie  nationij  per 
che  tutti  potranno  molto  fcruire  il  Signore ,  cT  foU 
Icuare  i  gran  pefi  ^che  (juc{ì:ipochi  9  che  qua  fìtrom 
nano ,  hanno  pcr  fiuadcffo  fojlcnuto  ;  CT  per  le  gran 
a  fatiche  5  CT  fmifurati -traigli  (i  fono  quafl  tutti 
infirmati ,  cT  icbilitati  in  gran  maniera  9  CT  molti 
per  Vecce^iue  fatiche  ne  fono  morti .  Dio  N*  S.  con* 
fcrui  fempre  la  K.  uoRra  in  fuo  fanto  amore ,  e? 
grgtia •  Di Goa aUi ij.di  Dcccmbrc  t$fs* 
t  Inutili^  Serum  -  B^ltbaffar  DÌ4Z% 


Càuulo  d*un  altra  di  Goal 


Q Ventanno  tra  graltri ,  molti  cathecumini 
chdbbìamohauuto  inqueiho  coUcgiOyduc  fo^ 
no  itati zio^hi^  che  fono  tenuti  fauìf-,(y  fartr: 
ti  dcrgli  infìdeli ,  CT  della  mcdcfima  fetta  di  Paolo  di 
Jdnta  fede:,que{ii  erano  buominiy  che  caminorno  moU 
ta  parte  del  mondo  infìeme ,  CT  uennero  iiltimatameti 
te  ad  ma  terra  diPortojihefì\  che  fi  chiama  Bathacak' 
Ujuintiquattro  leghe  difcoito  di  Goa^  doue  iddiù 
N.S.  fi  degnò  iUtiminargU^  CT  dar  loro  conofcinieht^' 
della  aeriti  y  conofcendo  in  loro  quejia  uolontà 
'una  donna  da  bene  Vorto^hefa  non  uolle  ritornarti 
fene  in  Goa  fenza  menargli  [eco  ;  gli  meffe  qui  den^ 
tro  y  doue  dettero  molto  tempo  imparando  te  cofe  del 
la  fede  ^  er  diceua  di  loro  Paolo  di  fanta  fede  ^  che 
tranoilati  huominidi  più  credito  fra  gli  gentili^ 
the  effo  non  era  flato .  dopò  cT ejfcre  inStrutti  neUd 
dottrina  ^CTcofe  delia  fede  ofarno  battezzati  • 

ifOrmuz  mandò  Vanno  paffato  il  padre  Antonio 
diUercdia  alcuni  giouaniy  tra  liquali  uenne  uno ,  che 
ton  altri  fuoi  fratelli  era  giunto  in  Ormuz ,  natiui 
d'una  prouincia^  che  {la  neìTinteriore  della  terra  fer 
ma  dì  'Laffora^douc  tutti  qfjeruano  il  Chriilianefmo  , 
benché  non  s'habbia  perfetta  notitia  deUa  fedc:,  faluo 
che  tra  loro  ci  fhattelìmo^  hanno  prelati  parrocti 
chiani^  y  cìncfe ,  CT  altre  molte  cerimonie ^  cT  dico^ 
nocche  in  quello  paefe  conuersòjl  beato  Apodolo  fan 
Giouam^^  corner  ti  quefla  gente^  dcU 
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h  quale  in  fin  ddcjfo  non  fi  tiene  perfetta  informutiou 
ne ,  ne  altri ,  che  quella  hò  detto .  piaceri  al  Si^ 
gnorc  Dìo  aprire  qualche  porta  per  doue  fi  pojja 
haucrepiu  chiarezza  di  qucfla  natione  cacciò  il  Sia 
gnor  nojlro  [ia  in  ejja  in  tutto  glorificato . 

il  giorno  di  Santo  Andrea  battezzò  il  padre 
..Emanuel  Fernandez  neUa  nostra  Chiefa  buon  nu^ 
numero  d'huomini ,  CT  donne  •  //  giorno  delia  Cir^: 
'  conci/ione  ji  farà  qui  nel  collegio  un  atto  pubico 
di  conchifìoni  gjcnerali  deUc  faculta  ^  che  qui  fi  Icgu 
gono  .fia  tutto à gloria  d'iddio  Signor  nostro. 

B'una  del  padre  Antonio  Heredia  iOrmuz  • 

Slamo  per  la  gratta  del  S.  continui  ncUe  predu 
che  al  popolo  due ,  CT  treuolte  la  fcttimana^deU 
le  quali  non  poco  frutto  refulta  nelVanime ,  cT  mede^ 
fimamentc  dcUe  continue  confeJ^ioniyCf  fi-equcnta^ 
Moni  del  S.  Sacramento ,  ilquale  tutte  le  feùc  dcWan^ 
no  qua  fi  tutto  il  popolo  riceue  .  alprefente  quattro, 
donne  del  Re  d'Ormuz  fi  fono  fatte  Chrifliane ,  CT 
il  medefimo  Re  ua  molto  apprcjfo  per  far  fi  Qhrijìia^ 
no.  altre  cofc  notabili  accadono  ogni  diyO'  molte  cofe^ 
Jn  che  il  Signor  nojlro  fìfcrue^fimili  alle  fcrittc  altrQ 
:  uolte^degnifi  fua  diuina  bontà  aumentare  con  noi  fua 
fanta  gratia ,  acciò  perfettamente  lo  feruiamo ,  CT 
pof^iamo  aiutar  gli  profumi  nodri  .d'OrmuzUz^k 
d Ottobre  isss*  Obediente ,  cT indegno  figliuolo 

Antonio  d'Hcr^dia  ^  : 
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pmnli^  'congiunti  ^crhio  ucnunno  al  mcdc^^ 
fimo . 

Saranno  cinque  mcfi^  che  un  Gio^he^entiìe iaU: 
zo  dicendo ,  che  dopò  d^effer  morto  alcune  uolte  era 
rifufcitatOy  cT  che  era  flato  mandato  da  Dio  per 
ammonire  le  genti  ♦  molti  Cbriitiani  di  qucjli  del  pac^ 
/ir,  CT  dcUc  terre ,  per  Icqudi andana,  daiwto  credi* 
to  alle  fuc  parole,  per  parer  loro,che  haueua  qualche, 
ìnanicra  de  indicij  d'effere  fiato  morto ,  cr  ejjcre  rim 
fufcitato  ;  cr  uedendo  io  il  pericolo ,  che  da  quefiit^ 
cattiua  zizania,  che  costui  fcmimua,  ne  potcux  ufci* 
re  y  me  ne  andai  à  trouarlo  otto  leghe  di  qui .  hebbi 
con  ejfo  due  ragionamenti ^  alli  quali  ho  fatto  congre^'é 
gare  li  principali ,  co/t  di  Chrifiiani^come  di  gentili  >\ 
cr  uoUe  Iddio  N-  S.  che  tutti  conobbero  effcre  luifaU 
fa  profeta ,  cr  che  più  pretendeua  coglier  danari , 
che  ammonire  glbuomini  à  benuiuere  .  altre  difjputc 
ho  hauute  con  altri  gentili ,  cr  Niori  ;  cf  per  la  bon* 
tà  d'Iddio  fempre  ejii  fono  rimaci  confu/i^cT  gU:^ 
Cbriitiani  allegri,  cr  confirmati .  queiie  di/pute  fenm 
to  cjfere  molto  neceffarie  per  più  confirmationc  di 
qucfli  Chriiiiani  >  de  qu4i  alcuni  fono  fermìj?imi,crr  ^ 
confiantij^imi  ncUa  fede  ,  come  appare,  per  quello  ^ 
chcadeffo  dirò  .  inCeilan  ,unKe  gentile  fecegu^rrdt- 
lontra  li  ^orto^hefi,  cr  abbrufciòle  chicfe  deileìer^ 
rfyquantoìu  potuto ,  cr  faceua  ,  che gliChriiiiani] 
ritornajfcro  alla  gcnt  Hit  hm  haucndo  uoluto  pcrfua^ 
dere  i  certi  dique^i  Cbrifiiani ,  acciò  abbandonajjè^ 
rala  fede ,  tagliando  1  e  barbe  ^  cr  facendo  Ultrc  Ioìsì 


ro  cerimoni€^rij})ofcro  cofldtitcmcnte^che  ben  lor  pòé 
tciu  tagliare  d  tutti  le  tcilc  ,  ma  che  tal  cofa  giamai 
non  farcbbono ,  cr  in  fine  detto  Ke  non  gli  ammazò, 
ma  li  fece  pagare  certa  quantità  di  danari  per  non 
haucrc  uoluto  obcdirc  al  fuo  commandamento  •  que^ 
Ho  accadettc  à  qucjìa  buona  gente  per  due  uolte  y  CT 
femprc  fi  fi>no  portati  da  ùeri  Chri^ianiy  non  {liman 
do  la  robba^nela  uita  per  amor  della  fede  di  I  E  S  V 
Cbri^o  .un  altra  cofa  notabile  fece  uno  Chriihiano 
nella  colla  del rezno  diTrauancory  dcUaquale  ancora 
habbiamo  cura ,  CT  fono  quelli  dcUi  Chrtftiani ,  cìkI 
P.M.  Yrancefco  battezzò,  quando  uenne  di  Portogal 
h .  è  ufanza  della  terra,  che,  quando  il  Kc  d\ffa  mom, 
TC,tagliano  tutti  le  lor  barbe-.cr  qucfio  come  per  tut^ 
to .  accadettc  adunque ,  che  muorendo  il  Kc  di  quelle 
partiytutti  fi  rafcro  le  barbe,  cefi  gentili,  come  Chriu 
ftiani  della  terra:  fia  i  quali  ui  era  un  Chriihiano  deU 
li  migliori,  il  quale  per  ucdere,  che  gliPgrtogheJijiu 
trifcono  la  barba  ,  il  che  la  più  parte  detti  gentili ,  ò 
quafi  tutti  in  quelle  bande  non  fanno,  gli  parue ,  che 
in  rader  fi  la  barba  era  qualche  mancamento  della  fc^ 
de,  per  il  che  fi  rifolfe  à  non  raderla  •  uedendolo  due, 
0  tre  gentili ,  quali  rifcuotono  le  gabelle ,  il  menomo 
prigione ,  uolcndplo  coflringere  à  rader  fi  la  barba  , 
fdegnandofi  ,  che  efjo  foìó  haucffe  prcfo  ardimento  d 
non  rader  fi .  il  Chri filano  coft  ante  nella  fede  ,  C2r  dc^ 
liberando  morire  per  efik  ,riJpofe  ,che  benpoteu^no 
far  ciò,che  uolcuano,  ma  che  lui  non  fi  haucua  à  rade^ 
TI .  dopoiVhcmo  minacciato  di  uoUrgli  fare  pagare 

danari 


idrtdri  per  U  inohcdicnzd  :  md  chi  (tdUd  apparccm 
chiato  per  morire  y  manco  era  per  temere  U  perdita 
deUcL  robba  .  uole  lidio,  che  finalmente  lo  lafciaffero 
fenzd  /(irgli  mlalcunoy  CT  non  hano  mancato  alcuni 
deUi gentili ,  che  taudaffcro  la  grande  co^tantia  fua  • 
ma  io  hauendo  intefo  il  fuo  fatto  Vauifai:,che  non  {la^ 
ua  rimpmatizd  del  Chrifiiano  in  nutrir  barba  y  Ot 
che  il  tagliar  la  non  era  fegno  di  mancamento  di  fede, 
di  TriquinamaUo  )nolti  uennero  a  queda  coita  y  per 
domandar  batte/imo  r  cr  fi  battcxzprno  ;  ma  non  ut 
è  padre  alcunOyche  ihia  con  loro,  un  puttOyche  è^^comc 
padrone  di  quelle  parti  y  fta  nel  no^ro  collegio  di  God 
apparando  •  del  medefìmo  TriquinàmaUo  ci  hatmo 
'  mandato  a  pregare ,  che  li  mandiamo  a  uifttare  ;  md 
noi  non  polliamo  Jl  Signore  Iddio  9}i  prouczzd.quanm 
to  aUa  mia  dijpofìtione  corporalcy  quelli  y  che  mi  conom 
[cono  di  Portogallo  y  flanno  marauigliati  $  perche  efm 
fendo  io  uenuto  molto  infermo  y  adeffo  per  la  bontà 
d'Iddio  neUi  trauagli  mi  porto  da  fano  •  ce  tanto  dd 
fare  y  che  della  fiacchezzd ,  CT  debiliti  caua  Vbuomo 
forze  per  fupplire  in  qualche  modo  à  tanta  facendt 
Jpirituali  .fe  Voccupationi  defjero  luogo ,  molte  càfc 
detti  P agodi  y  csr  idoli  di  gentili ,  CT  dette  loro  fette 
ho  animo  di  fcriuere  in  Vorto^hcfe  -,  er  inMalauarc 
confutando  con  ragioni  le  loro  falfità  :  il  che  non  fom 
lo  può  aiutar  li  Chri/liani  del  paefe  y  ma  etiandio  pom 
tra  feruire  atti  padriyCT  fratcttiycj^e  nouamcnte  uera 
ranno  y  de  qu  ali  habbiamo  bifogno  y  &  tra  queUi  di 
uno,  chefìdnoilro  fuperiorc,  txhabbiacura  detta 


coBd  0  come  alcune  mite  ho  fcritto  k  Goct:  pcrocht, 
tltrc  che  io  realmente  ncn  fono  per  haucre  carico 
cfi  nifi  uno ,  ma  per  élarc  [otto  ilgouerno  Ì  altri  >. 
farebbe  ancora  bene  :  iìnperoche  cjfcnd'io  difoccupat^ 
to  dell'officio  5  che  ho  ^  potrei  meglio ,  parendo  cofi 
al  Rettore  ^  fcrnierc  molte  cofc  tn  Malauare ,  CT 
alcune  in  Por  toghe fe  y  che  potriano  aiutmc^com^ 
ho  dettola  che  kauendo  la  cura  de  glialtri^  non 
potrò  co/i  cornmodamcnte  fare . 

D'un  altra  del  mede  fimo  at  padre  macjlro  ìgnatio  ^ 

ANdiumo  continuando  per  la  graf  ia  del  Sigiti, 
re  l'opera  cominciata  nella  Chriftianita  del, 
capo  di  Cornmurino  nclli  luoghi  ^  doue  le  Chiefe  furt^^ 
fio  abbruf date  neUa  diflruttme  che  i  Rumi  fecero 
del  che  Fanno  pajfato  fcrifi^  habbiumo  dato  ordine 
per  rifarfi  •  le  orationi  fi  infegnano  in  tutti  li  luo^ 
ghiy  a' Il  faccio  apparare  la  caufa  o  òcaufc  .perche  , 
Dio  noSiro  S.  uoUe  ucnire  à  prendere  carne  humana , 
imperoche  quanto  meglio  fapcranno  quciio  mifìeriOy 
tanto  più  conofcimento  haueranno  diqucUo  fonten» 
tifare^CT  certo  che  non  è  piccola  con folut iene  per 
noi  altri  uedere  ,  che  gli  nuoui  ncUa  fede  fanno  ren^ 
dere  tanto  buona  ragione  d\ffa .  che  fi  troueranno 
pochi  de  gli  antichi ,  che  la  fappiano  cofi  bene  .  hab^ 
biamo  li  noftri  coiiituti  de  gli  medejìmi  Malauari 
per  le  terre  i  CT  fono  huomini  di  buona  uita^  CT  deUi^, 
migliori  Chri{iiani^che  trouaj^imo  nella  cofta^  liqua^^ 


H ci  amtdfw  mòkoy  cr  fuppUfcono  il  wàhcmtnto^ rhe^ ^! 

habbiamo  di  quclit  della,  compagnia  :  CT  per  qucih'of^  • 
fido  d'infcgfìdrc per  quejH luoghi  la  dottrina  Chrit:> 
éiiananonadmettiamoyfc  nonhtwivini  di  molto  buoit-x 
ne  parti  y  CT  di  [ufficiente  teàmomo,  cr  credito  deL 
popolo .  fc  non  era  Vaiato  di  qiic^lnu)mini  da  bene  ,  ♦ 
poco  (ì  hducria  potuto  fare  in  quella  coda^pcr  cfTere\. 
molto  grande  .  ji  tiene gnind^jfercitio  nella  dottrini 
dclli  putti  utriufquc  fcxusyjfcndendojì  in  dottrinari 
tempo  certo  y  la  mattina  y  CT  dopò  il  pranso  ;  Jt 
tiene  gran  curaychc  gl'hucmini ,  cr  donncyciuantun*  : 
^ue grandi  d'età  >  appanno  l'orationi ,  CT  di  domante 
dar  loro  conto  di  quel  che  hano  apparato yc:^  delle  ra^ 
gioni  y  perche  credono ,  CT  perche  Chriilo  è  uenutO] 
à  patircò  fccondo^la  diligcntidy  chcs'uft  y  non  poffònc^ 
ìafciare  d'appararleyCrfaperle  quantunque  di  rozzo^ 
ingegno  fi  fiano  .  habbiamo  etiandio  dato  ordine ,  chci^ 
delle  cofc  della  fede ,  CT  del  modo  di  uiucre  fi  faccicL 
una  lettione  il  Sabbato  alle  dame  y^j  la  Domenica  ^ 
gVhuomini ,  CT  //  narrino  loro  etum  ,  CT  legghino  lc. 
ulte  delli  fanti  .frequentano  le  Chiefc ,  offerirono  le, 
loro  oblationi  nfillc  fue  neceJ^UayO*  fentono  alcune^ 
uolte  fjxcial  aiuto  da  noihro  Signore  nelle  loro  mattiti 
tic  con  le  diuotioni  y  er  orationiy  che  perciò  fanno  • 
Vanny  non  pochi  conofccndo  ogni  di  più.  le  falf< 
,  cr  bugie  dcUi  gentili ,  cr  la  tur  ita  deUa  fede  ^ 
Coloy  cy  àGoa  ho  mandato  parecchi  figliuoli  di  huo<s. 
mni  principali  y  acciò  apparino  nelli  noiiricoIl.egij> 
'l^evmo  cheli  cam^  di  aueJlQ  molto  fntto .  impera 


*  td  affair  che  tjucUhch  hanno  k  reggerC:,^  goucrnd^ 

re  il  popolo  5  fiano  nutriti ,  CT  fondati  nella  fede , 
ÌCT  buoni  coftumi .  Vhofpedale ,  che  haueuano  in  Po* 
nicaUe  ^  che  fu  arfo  nella  deflruttionc  del  medefima 
VonicaUe  ^  tornammo  ad  edificare ,  CT  <t  ricettare  in 
tjfo  ammalati ,  CT  cercare  elimo  fine  per  fuftcntarli , 
aX-alcune  uolte  andium  4  fcruire  aUiponeri  del  me^ 
de  fimo  hofpcdale  ^  della  qual  cofala  gente  delpaefc 
mólto  fi  edifica  •  io  mi  fio  la  maggior  parte  del  tempo 
in  Ponicalle  per  cagion  di  mia  indifpofitione  y  ma  non. 
però  fi  manca  4  gliultri  :  però  che  di  tutte  le  terre  di 
questi  Chriihiani  fe  mi  fa  fpejfo  intendere  quel  che  paf 
/i,cr  fi  fa:cX  cofi  di  di  in  di  proueggo  fecondo  li  nc^ 
gotij  richieggono .  ci  è  tal  giorno  ,  che  mi  mandano 
ò  8 .  lettere  fcritte  in  Malauare ,  CT  4  tutte  è  neccf^ 
farlo  rifpondcr  fubito  ^  CT  per  quefto  tengo  in  cafa 
unhuomo dcUa terra di^andc  memoria > CT dimoU 
to  bupn^  inzesrio  ^  che  molto  m^iuta  per  tali  ef^edi^ 
tionTT^o^erifcono  tanti  negocij  quotidianamente , 
che  cofi  indi/poilo  ^  come  fono^daUa  mattina  infinalla 
notte^tutto  il  tempo  /pendo  in  efl>cditioni  ^_p'  nc^oti 
cijJiC}^^ 

St  maniera  che  molte  uolte  flando  mangiando  ^  bifo< 
gna  attendere  airejpeditìoni  ^  mi  doglio  alcune  uolte 
bauer  poco  tempo  per  ritirarmi  y  perche  conofco  per 
ejper lenza  di  vie ,  CT  d'altri  ^  che  fpendcndo  Ih  uomo 
tutto  il  tempo  in  communicarfi  aUi  profiimi ,  non  en< 
trando  in  fe^fi  ua  il  f^irito  debilitando  ,  CT  fpeciaU 
niente  ncUi  deboli^  come  io  fono  ^  cr  quid  prode  fi  ho^ 


ìnimfi  uniucrfum  mundum  lucretur^  dnim£  utro  fu^ 
detrimcntum  patiaturf  piacerà  à  Dio  twftro  S^che  di 
qud  innanzi  fcguitarò  in  quello  qualche  modo  piti 
'  conucnicnte .  alcune  co  fé  ho  fcritto  in  MalguarCy  co^ 
me  èia  dottrina  Chriàiana  ^ma  loccupationi  urgen 
ti  non  mi  danno  luogo  per  feguitare  innanzi - 

La  gente  detta  terra  ci  tiene  molto  amore ,  il  che 
àiuta  molto  per  poter  far/i  in  Icro  frutto  Jpirituale  ^ 
ci  affatichiamo  fecondo  il  buon  con/fglio  del  noUro 
gran  P.M  .Yrancefco  k  condcfccndere  con  ejii  ^fccon 
do  la  loro  capacità ,  CT  omnibus  omnia  fieri  y  ut  omtt 
'  nes  lucrij^aciamis .  il  buon  P.  perche  haueuailuero 
fi>irito  detta  compagnia ,  adempì  perfettamente  que^ 
fio  dclVApofloloy  CT  qucfto  ciammoniua  egli^^  coni 
mandaua  :  quctti  ^  che  han  tenuto  in  queSte  bande  aU 
tro  modo  con  buon  zelo^  ma  nonfecundum  fcientiam^ 
'  hanno  errato  con  danno  di  molti  •  altre  particoUriti 
afono  3  che  ]i  potrebbono  fcriucre  dett' aumento  fpin 
rituale  di  quefia  terra ,  netta  qual  pure  non  mancai 
no  molte  contradittioni^  che  fempre  fono  congiunte  al 
le  cofe  delferuitio  diDiò^ma  per  hora  non  ho  tempo^ 
perche  Sto  dipartenza  Per  la  Vefcharia^  co  fi  chiami 
mano  quetta  cofla  del  capo  di  Comurin^  donde  fonnem 
mto  per  certi  nc^ocij  detti  Chrifliani . 

inutilis  Enricus  Enriquez  ^ 


Co^pU  di  uno  capitulo  di  und  Icìtcrd  id?^ 
Souer ale  di  Cecchin. 

» 

DI  Gictpdtt  non  lubbimo moud  alcuna ,  <^  li 
cagione  fì  ferine  per  altre .  quanto  al  P- 
I^xclchior  y  cglika  nauigiito  wrfo  la  China  per  indi 
.<ondurJìal  jGiapany  fe  potejje^rouare  pafiaggioy  ò 
metter  fi  nella  China  ^  come  penfo  farà  :  imperochc 
fUa  all4_CMia  unmbafciadorc  ^ìipote  del  Viceré 

il  quale  ambafciadore  manti  la  partenza  defic 
Jerò  menar  fcco  un  padre  della  compagnia ,  per 
^ciarlo  doue  Jla  il  Re  della  China  3  ^iT-^/  mede  fimo  de 
Jidcraua  il  Viceré  i  ma  per  non  ui  cj^<re  alllyorapa^ 
:Àre  alcunO:,per  ^ar  tutti  occupati:,^  cj?er  iìato  mail 
^dato  Gonz^aloal  Prejle  GiouanniJ<  ne  andòfcn<^ 
j^ix  menare  neJ?uno  ma  andaua  con  animo  di  paj?a*i 
ire  per  Malacca ,  C7  menar  fcco  il  padre  Melchior , 
fenoHfU'J?€  partilo :,smcontraranno^  fe  Dio  licondu 
^c  à  faluamento  ,  n<l  porto  deUa  China^donde  ne  fo*^ 
Jno  ucnutt  molti  J<juuli  riferifcmo  ,  cU  eie  pace  in 
tutta  la  terra ,  cr  cbelafciano  entrare  li  Vorto^efi 
^UacittkdiCd^^  le  loro  mercatantJeyGJ' 

xTìe<ùdauanoqia^^^^^^  più  di  cento  ?orto^he[Ì  .(e 
ilP.fì  trouerain  dijpoft ione  ^  non  lafcurÀ  di  tent^ 
tare  cjuefta  {m^efa^pcrche  quc{ia  fu  k  caup.^che  egli 
non  uollc  pigliar  terra^  fe  non  pajìarfi  4  k  naui ,  che 
mdaumo  alla  China,  iddio  ^.S. gli  faccia  far  quello 
che  farà  più  k  fuo  funto  feruitio.  di  Giapan  s'affictta^ 
ua  una  naue ,  che  jìaua  U  :  peroche  V altre ^che  andata 
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"nino  ijneili  di  paffuti ,  alcune  tomorno  indietro ,  aU 
tre  fi  per/ero.  per  uia  della  China  s'intende  ^  che  nel 
Giapanciè  guerra  ilaltrecofc  fi  faperanno  perle 

•fletter):  delU  padri.  Di  que/lo  collegio  della  Lladrc 
d'iddio ,  diCocchin  Ilio,  di  Gennaio  is  SS^ 
Scruus  Inutili^  lacobus  Soucral . 

Capitolo  d'una  del  padre  Melchior  Carncro 
,  fcrittadiiMùifambichc  del  ifjff. 

*'■  w 

Rltrouai  un'huomo  da  bene,  cr  di  buono  intel  a 
letto  5  il  qual  non  è  molto  tempo  ^  che  tiennc 
dell i fola  diS.  Lorenzo ,  d'und  parte  d'effa  ifola  do^ 
uc  la  gente  è  bianca  ,  CT  della  generationc  di  Chine/i, 
come  dicono  •  que/lo  mi  certificò  y  che  fe  di  la  andaftt 
^fero  alcuni  della  compagnia ,  che  fi  farebbe  motto 
'  fi'Utto.per  ejfcrzente  bene  inclinata^ jp'  manfueta;& 
ancora  y  che  habbino  quache  uc^iigioKcKa  fetta  di 
Macometto  ,  pur  non  la  guardano .  andò  qucil'buoti 
'  tno  là  con  la  fua  donna,  cr  portò  imagini  delli  finti  i 
cr  diffemi. che  molti  accettauano,  CT  fcguitauano  ciò^ 
'  che  egli  diceua  loro  della  legge  Qhrijìiana  \  CT  uot^ 
ieuano  da  lui  apparare  Vorationi:  cr  la  pia  donna  in^t 

•  fcgnò  lorationi  k  molte  altre  donne,  cr  lor  pofe  nomi 
conformi  atti  7toilri;  CT  aggiunfequc(ta  per  fona,  che 
gli  darebbe  imbarcatione  ,    farebbe  fpefe  per  ej[l 

•  fcr  partecipe  di  que^a  fanta  imprefa ,  fe  cofi  hauejfc 
piacci^ito  alla  finta  obedientia,  uolontieri  Ihaucrei  iy 

-^(^QcetUto  per  quel  tempo  ychc  babbiamo  i  dimorar 

¥f  iiij 


.  neWlndid,  drenando  opportunità  per  paffare  al  Vre 
fte  Giouanni  ;  qual  pàjjaggio  non  fari  zia  tanto^  difn 
fidIe_^ori[ie  fi  pcnfaua  >  per  haucrc  N.  S.  cominciata 
Jo  k  facilitare  il  camino  per  il  Vreite  Giouanniy  con 
una  ^ran  uittoria  ^  che  adejfo  hebbero  li  Vortpzhejl 
centra  li  X^chJ  ^  che  anéauano  neWìndia  :  impero^ 
che  li sbarattorno >  cr  lor  preferomolte galere,  & 
altre  brufciorno  ,  come  più  dijìcfamentc  haranno 
fcritto  altri ,  di  maniera  che  rc{ta  adefjo  ficuro  di  lo 
ro  il  mare  deW ìndia .  '  ^ 

Copia  (Tuna  lettera  del  padre  Alfonfo  di  Cam 
ftro  ^fcritta  in  Amboinoal  Kettor  del 
coUegio  di  Goa  • 

PEr  uotontU  cCl  ddio  mi  toccò  la  parte  cT AmhoU 
no,  douc  al  preferite  mi  trouo,aiutanéo  U  picco* 
li,  a"  facendo  altri  Chrifhianii  impcroche  li  grandi 
non  hanno  capacità  per  feminarfi  in  loro  la  paroli 
.  d'i  ddio: flultitia  enim  efi  ittis ,  cr  non  poffmt  inteUi^ 
gerc ,  quia  qu£  carni^  funi fapiiint,a'  non  qu£  D«} 
confidando  però ,  che  con  la  fatica  di  molti  operarij  »  5 
che  in  terra  tanto  pietrofacr  piena  di  vzaniajj^tn 
àano  ifuoi  infocati  defidertf ,  a" f cruori ,  il  S.  N. 
iUuminara  col  lume  della  fuagratia  Cofcuritk ,  cr  le 
tenebre  deUi  cuori  di  queke  fue  poucre  creature,  col 
fuo  fangue  pretiofij^imo  ricomperate,  queita  ifola  po 
tra  haucre  di  circuito  500.  miglia  ;  faranno  in  effa  i 
(reta  terre  di  Chri^iani  ♦  in  un'altra  ifola  tre  mi^li4 


■»9  . 

I  'àppreffo ,  doU(  farcmno  da  dicci  terre,  fon  tutti  Chn 
jliani,  in  un  altra  pur  apprcffo  fono  foUmcntc  tre 
terre ,  fatte  Chriaianc .  U  gente  di  qucfi' ifola  man< 
9id  carne  lumina  yCrVunii  gValtri-domandano  Jn 
'  prestito  li  padri ,  CT  parenti ,  quando  fono  uccchi> 
per  mangiarli .  li  'luóetnrdoite  habitano  li  Chriftia< 
ni,  effendo  molto  dentro  deUd  terra-f  &-molto  lon^. 
mi  dal  luto ,  fono  molto  faticojì  4  caminare,  per  cf<^ 
feria  terra  motto  ajpra ,  cr  tanto,  che  fcarpe  non 
giouano ,  è  molto  ncccjfaridgran  patientia .  tantd 
mejfe  cefi  piena  di  zizania  ha  pochi  operarij ,  però 

.cheto  fono  falò  * 

Diquid'Amboino  Jiudà  Tcrnaticonlamotionc 

del  Sur  t  CT  fi  riuiene  con  quella  del  Norf ..  (/  «  wg- 
g/o  è  in  fe  pcricolofo ,  CT  fon  quindici  di  di  maggio  : 
.    queiio  dico ,  perche  il  P .  che  qui  fta  >  non  potendoli 
cofcffare  uiue  molto  fconfoUto  5  in  andar  in  Temuti 
Jpende molto  tempo,(!:T  lafcia  laterra  fola.Y-K.uu 
dafe  potrà  prouedcre  d'un'altro  padre ,  acciò  infìe* 
me  fìpoteffero  confolare ,  a"  far  più  frutto ,  mcdefu 
inamente  d'un  par  difrateUi ,  poi  che  effendo  due  prò 
uincic ,  non  poffono  effere  da  me  ben  uifitate ,  cT  la 
'  gente  per  effer  da  fe  maligna ,  CT  di  mala  naturaha 
bifogm  in  tutti  li  luoghi,  doue  fono  Chriitiani ,  d'ua 
no,che  li  ilia  appreffo  :  perche  folamente  nel  luogo , 
doue  io  {tò,  moflrano  alcuna  apparenza  d'cffere  Chri 
fliani ,  mojie  g  li  altri  molto  ritornano  al  uomito,  c? 
uiuono, come  gentili ,  per  uedere  ,  che  10  (lo  tanto  lon 
Uno ,  cr  non  gli  po^o  uifitare,  CT  uedere  li  loro  er* 


)ron',  dì  mnierd  de  effenio  io  fola  con  (jucili ,  che 
datino  difcodoy  non  fi  può  far  qmfi  altro  frutto,  che 
far  Uro  li  figliuoli  Chriftianì.pcrcbc  no  mipofjo  fer 
ìnarc  più ,  ckc  un  giorno  per  loco .  V.  R.  proucggu, 
come  aederaejfer  più  giriamo- Imnore  di  Dio 
S.  cr  b:n  delle  anime .  li  Giaui  fono  ucntiti  in  cjueUi 
terra  ad  infiantiu  d'un  Moro  di  questa  ifola ,  che  an^ 
■  dò  4  trouarli  per  cjfere  aiutato  da  loro  centra  aìli 
'<:hriB:iam, acciò  li  facejfe  ritornare  alVinfideltà^ 
•per  non  effere  ben  con  firmati  nella  fede  "txjcofìque» 
'■fio.  terra,  non  ejfendo  aiutata ,  ne  ejfendogli  dato  foc^ 
corfo ,  mandò  il  Capitano  don  Giorgio  una  fregataì 
"  Ternati ,  domandando  foccorfo  al  capitano  deìu  fot 
tezza ,  al  quale  fcrifii  anco  io  per  lo  mede  fimo ,  cr 
tjfendo  uenute  tre  fu^e  con  ricapito  di  Ternati  ,cke 
il  Re  di  Malucco  faceua  una  gran  armata  per  ucnirc 
contro  aUi  Giaui  .Jperamo  in  Dio  N.  S.  che  le  forze 
delli  nimici  di  ìioilra  fonia  f ede  faranno  diilrutti 
per  riformatione  di  tante  mime  pcrfc .  V.  R>  faccia  ' 
raccomandare  à  Dio  qucfio  ncgocio , 

Stando  ti  fratello  nofiro  Anlqnhf  Ternandcz  in 
queO:  ifola  d'Amboino,  c?  bi fognando  fare  una  ò  due 
terreK.hrmane ,  pregò  uno  figliuolo  d'un  capttano 
'  io  uoleffe  accompagnare,  cr  portare  nella  fua  fufta  ; 

il  che  hauoido  fatto  di  buona  uoglia,^  hauendo  gi<t 
■  cominciato  ri  uiuggio,  gli  fopraucnne  unagran  tem^  . 
pcila ,  cr  lafuiia,  cr  robbe,  che  dietr fidano  infletè 
me  col  fratello ,  cr  tutti  gl'altri ,  che  erano  dentro  y 
-smicgorm ,  fuori  del  capuatjo,,  ilquule  con  gr^h 
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{t<nto'o  &  pcricólo  fi  faluo .  V.  K.pcr  (tìfforc  dei  Sih 
gnore  fi  degni  intercedere  apprej^o  il  Viceré  ^  acciò 
k  perdita  deUc  cofc  del  Ke  ^  che  dentro  kfuAu  era^ 
ìio  y  gU  fu  perdonata ,  poi  che  s'è  adoprata  in  cofa 
di  tanto  feruitio  d'iddio  rj;  di  fua  altezza .  dctt4 
prouifionc ,  quella  fu^a ,  cT  gente  ^  ex  altre  cofe , 
tran  molto  n^cejfarie  per  li  molti  cor  fan ,  che  ci  fon 
no  ^  ^  il  pericolo ,  che  hanno  i  padri ,  ncn  andando 
in  fimili  im^refc  accomfagnati  da  V  or  toghe fì  Addio 
U.S.  ci  dia -4  fcntirc  fua  fantipima  uolontà:,  per 
feruirlo  perfettamente  CT  goderlo  nella  gloria^ 
Amen  .  D'Amboino  li  t  s-  di  Maggio  %sss^ 
Di  V.Kyferuo  in  Qhn^oAlfonjo  di  Caitro  ^ 


COPIA   Dì  VNA  DEL  PADR5 

Policarpo^fcritta  da  Miilacca  % 


PaxChriJli.O'c. 
=15^.  "Anno  palfato  fcrij?i  <liffu fornente 
del  P  -  Melchior  ,  er  infieme  di 
fratelli:,  cÌk  fcco  menaua  al  Giapan^ 
del uiaggioloro  ^  CT  degli  impedii 
mcnti:,i  quali  il  r'itàfdornoxgh  (Ict 
te  in  quefìo  collegio  di  Malacca. 
n  1  Mcjì  affettando  >  che  per  uia  della  China  ueniffe^ 
ro  alcune  nouc  del  Giapan ,  CT  infiemc  la  motionc 
dclliuenti  per  nauigare .  giunte  lenaui^della  China  > 
ùitcndej^imo^chc  tre  twU  di  V  or  toglie  fi  erano  itQ, 


f<tnko  paffuto  di  Gìdpdn  ?  cr  che  te  due  drriuoYnò 
ton  grande  tempeftain  Cantam  >  citt4  principale  del 
la  Chindy  cr  V altra  fi  era  annegata  con  molta  gente , 
&fì  perfe  parte  della  prouifme  >  che  fi  fnandaua  al 
li  noJlriMlmcntc  che  fono  s  ^anni  adeffo^chc  li  noflri, 
che  Hanno  in  Giapan^niente fanno  delVlndia  ^  ne  deUd 
compagnia  ^  ne  noi  di  loro  in  tutto  quejlò  difcorfo  di 
tempo,  habbiamo  intefo  che  alcuni  Ke  d^Giapan  fam 
ceuano  grande  armate ,  per  andare  contraligouerna 
tori  delle  città  maritime  detta  China ,  cr  che  ui  era 
grande  dìfcordia^a*  rouina  da  tutte  due  le  bahde^per 
il  che  era  adcjfo  molto  più  diffìcile  trouarfi  uno  paf^ 
faggio  per  quelle  bande. ma  con  tutte  qùcfle  difficulti 
il  P.  Melchior  confidandofi  nella  bontà  infinita 
d'Iddio  N*S.  s'imbarcò  qui  in  Malacca  in  un  namgUò 
del  Ke:,portando  feco  molte  cofe  di  ^rade  ualuta^  che 
glìfurno  date  da  diucrft  gentil  huomini  per  prcjen'* 
taralli  Re  ^  cr  grandi  di  cjucUi  Kegni^acciò  per^c 
fio  mezzo poteffcro etiandio  cffcre  inuitati  alla  S.fe* 
•dc.portaua  ancora  paramenti  di  Chic  fa ,  cr  otnamen 
ti  ricchi j^imi  ;  gli  diede  ancora  il  f attor  del  Ke  MUc 
ducati  per  lejjycfcdcl  loro  uiatico  :>  O'altre^^cojcne^ 
ceffaricò  fi  parti  di  qui  il  primo  di  Aprile  i  c  <  7>  me 
nandofeco  un  facer  dote  ^chiamato  Casaro  VilcUa^  et 
'4.  altri fratcUi^cioè  Ycrnando  McndeZ:>StcfaìW:,An^ 
tgmo^cr  Melchior ,  cr  tre  putti  de  gli  orfanelli  con 
altra  gente  che  era  nel  nauilio  per  dif  enfiane  deUi 
molti  pirati^che  fono  per  lo  mare.ufcendo  per  la  bocm 
xa  diUnftrctto^chc  è  di  qua  apprejfo.  ^  00. leghe^co^ 
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mirtciò  il  muilio  urUrc  in  certi  fcogli^9ff  decorre  ac  > 
qua .  di  li  andortiQ  al  regno  di  Fatane  per  pronedcrji 
di  alcune  cofc ,  che  haucuano  bifogno  ,  CT  ejfendo 
già  diquipiujizoo.  leghe ,  CT  uolendo  trauerfxrc 
un  golfo  per  poter  hauerui^adeU4cofla  di  China, 
fu  tanta  la  riuolutione  del  mare ,  cr  forza  delli  uena 
tinche  il  nauilio  fe  ne  andana  alfondo^cffaceua  tcùita 
acqua ,  che  del  tutto  propofe  il  padre  non  ejjer  uolon^ 
ti  di  iddioyche  andaffe  quedo  anno  al  Giapan^^  uoU 
torno  fubito  leueleper  lauolta  di  Malacca,  CTnel 
mezzo  del  camino  fcontrorno  due  naui  di  Vortoglie^ 
finche  dall'India  andauano  aUa  China.fe  ne paj^ò  il  p,^ 
con  gli  fratelli  aUe  naui:,determinando  mediante  Vaiu^ 
to  diurno  cercar  nella  China  paffaggio  per  il  Giapan  , 
CTy  quando  non  fi  trouajfe  s  farebbe  ogn  opera  per 
fcommettere  Vintrata  della  China ,  che  è  la  maggior 
impr  e  fa, fecondo  il  parer  di  tutt(,di  quante  adcjfo  fo^ 
no  fcoperte.co/iperlagrjndxzza^gii^^ 
liti  della  terra,  come  anco  per  la  capacità:,  cT  grande 
inq^cgnoyche  hanno  li  Chine/ì  per  riceuere  la  fantij[i^. 
ma  fede  catholicaio'  in  quello  porto  doue  adcjfo  fi  ria 
troua  il  detto  che  fono  certe  i fole  difer te,  douemo 
ri  il  padre  Yrgncefco ,  che  è  in  gloria ,  ucdcrà  fc 
può  trouar  uia,  cr  modo  per  entrare  nella  tcrraMn^ 
che  farà  cofa  diffìcile,  per  non  ejfcre  con  t-ambafcia^ 
dorè  del  Re  di  Portogallo ,  col  quale  harcbbe  potuto 
piu^  facilmente  entrare  •  auantiche  il  padre  di  quifl 
partiffc,  haueua  deliberato  mandarmi  alla  China ,  acu 
ciò  li  Portoghefi  mettcJ)cro  dentro  neUa  terra,  (f, 


io  nC'Ja  cittì  ài  CanUm  mi  mcttcp  ci  fcruire  aìcimh 
ài  quelli  Signori ,  cr  uifìcf?i  ànc  o  tre  anni  cipparanif 
ào  la  lingua ,  injìiw  che  àalVlnàia  ucmjj'cro  li  paàri^ 
trouujjcro  ài  chi  potcffcro  fcruirfcne  per  intera, 
prete,  fu  granàc  l'allegrezza  mia^cTriputaw^  farmi 
inqucitoU  S.  N.  granàc  gratia^fenza  àarmi  alcuno 
f^auento  le  à^ffìculta^  CT  minacele  ài  tormenti^chc  mi 
ji  àiccua  effcre  apparecchiati .  ma  io  non  ho  meritata 
'  tanto  bene  ^  però  che  il  paàre  mi  oràinò  finalmente 
che  reiiaJSi  in  qucjìo  collegio  ài  MalaccaSaltre  nuoue- 
che  àel  P.M.Melchior  uerrannoyO  àe  gli  altri  paàri, 
che  fono  al  Giapan^  non  mancherò  fcriuerle  con  ogni 
diligcntia  ♦  ài  MalnccO:,àoue  aàejfo  ìlanno  tre  paàriy 
GT  quattro  fatclli:,uennero  qui  noue^  che  fanno  moU. 
to  frutto  in  laChrijlìanità  ài  quelle  banàCy  benché  co 
granà  ime  fatiche  eccej?iuc  necej?ita^che  patifco^ 
no  ne.le  loro  infermità ,  perche  riputarebbe  granàt 
carezzai  uno^  chefta  per  morire^fe  haucffe  un  hocco* 
ne  ài  pane .  accaàettc aàejfo  morire  in  Malucco  il  Viti 
cano^CT  per  nonefTerci  ni ffuno  altro  faccràotejl  pg. 
ire  Antonio  ha  la  cura  ài  tutto .  U  paàre  G louanntài 
Vetra  Ha  nel  Moro  col  fratello  Melchior' .  //  paàre 
Alfonfo  ài  Cailro  fta  in  Amboinocol  fidateli  o  Yranccd 
fco'^CT  Nicolaofolo  in  un  altra  prouincia.  jiannu  tut^ 
ti  molto  inàijpo/liper  li  granài  trauaglì^  nuàitX^fa^ 
ine  y  calài  ^  CT  freàài:,  che  ài  continuo  patifconoj  pur 
k  quello  moào  fi  uanno  purificanào  nel  foco  àeUe  tri< 
buUtmiy  cr  àijponcnào/t  per  e/fere  pietre  qua  ben 
Ignorate  per  lo  celciìc  càificio.  ài  qui  fi  partì  tre  ìncm 


/f  fono,un^<ité  di  fan  BofUcnìco^chimdto  fruGaIbdfi 
r±^>PSr  l?.l£^.JÌGa}ubaia ,  che  jU  Appreso dclU 
Cbiiia,per  hauernmdato  l'i^cjJ^Re  della  terra  i 
domandare ,  che  gli  defjc  notitia  del  creatore  del  C/Cc 
/o ,  CT  della  terra ,  cr  della  legge  Euangclica ,  nelU'^ 
quale  uiuono  li  Chrijìiani  ;  parimente  di  fanTom^fn. 
Ji  partì  ade jjb  un  altro  padre  franceCco  dcll'ÒrJuildi 
Jan  Fr^ncefco ,  per  andare  alli  reami  di  Rc^M^Try 
defiramma.,  dejiderando  conijuift^rr  giurili  popdiì 
Qhriflo ,  er  prouar  fe  potrà  fra  loro  fare  qualche 
frutto  ;  è  per  fona  atta  per  cjjerc  iftr  amento  di  fui. 
fdiuina  mae^ià^fì  per  la  fuffìcientia  dcUe  lettere,' 
come  per  la  fua  uirtti .  ricordoui ,  carimi  fratcuf, 
che  fono  Z.anni ,  che  di  qua  non  fanno  altro  quelli 
della  compagnia ,  fe  non  chiedere ,  a-  gridar  e,  che 
uengano  di  cofhi  molti  operarij  kquefìa  uigna  cofi 
grande ,  cIh  già  di  matura  fi  perde ,  chi  potrà  uedere 
tanti  Reami,  tante  diucrfìtà  di  genti,  cr  tanta  mol^ 
■  titudine  di  anime,  iacentes ,  ficut  oues ,  non  habentes 
p^^orem ,  che  molto  non  fi  dolga  di  tanta  rouinx,  cr 
de  fi  deri  fouenirc  à  quella  f  per  l  amor  delle  piaghe  di 
Chriito  uogliatc  fcntire  molto  la  diUruttione ,  che  la 
pera  fa  in  quefii  luoghi,a-  con  le  uolire  orationi,cr  ■ 
lagrime  dalle  uifcere  dcfìderate ,  er  con  iflantia  pre^ 
gite  U  S.  l^.ui faccia  capaci  di  tanto  bene, come  è  adem 
ptrfì  in  uoi  quella  prof  et  ia .  in  omicm  terram  exiuit 
fon  US  eorum .  iho  qui  in  qucflo  collegio  di  Malacca,in 
legnando  la  dottrina  ChrifHana ,  V  raccomandando 
l  anime  del  purgatorio  Je  fojjcro  più,  operarijmolto 


frutto  fi  farebbe ,  CT  moki  tafcidno  di  confefjurfi  > 
Cr  altri  di  conuertirfì  ^  per  mancamento  di  predite 
catori^CT  confcffbriyche  feguitino  quefia  imprefa 
fanta  ,  ncllacjuale  il  padre  M.  Francefco  tanto  fi  af* 
fccticò .  Giefu  Chrifio  N.  S.  che  è  il  riparo  di  tutte  le 
mi  ferie  noitre  degni  di  prouedcre  k  queile  pouerc 
anime  ricomperate  col  fuo  prcciofifiimofangue.  Dè 
queilo  coUegio  di  Malacca  alli  i  $  .di  Decèbre  isSS- 
Seruo  in  Cimilo  Volicarpo . 

V'una  rfc/  P-  M .  !NleIchior  fcritta  di  Matucco  aimti 

di  partire  per  Giapan . 

Q Vanto  al  noflro  maggio  fìa)no  per  partire 
di  qua  k  otto  5  ò  dieci  di  in  un  nauiglio  del 
Ke^  per  non  trouarfi  altro  paffaggio  .fa  Iddio  no^ro 
Signor  quanto  è  il  dcfìdcrio  ^  che  habbiamo  di  finire 
queiio  dcftdcrato  uiaggio  y  ilquale  non  poca  fatica  ci 
coila-y  perche  fono  appreffo  dieci  mcfi  ^  chequifiiamo 
ajpcttando  per  poter  paffare.piacera  aUa  diuina  bon^. 
tacche  tutta  quella  dimora^et  il  digerire  del  uiaggio^ 
cr  diffìculta  di  poter  giungere  y  rifultera  in  più  glo^ 
ria  y  cr  honore  fuo  ,  ZS'  più  aumento  di  quella  nuoua 
Chriitianitk  del  Giapan:  CT  cofi una  delle cofe  y  che 
mi  da  grande  inditio  di  effere  iddio  "N. Signor  U  molto 
fcruitOy  cr  //  fuo  fanto  nome  k  molte  genti  palefatOyè 
uedere  chiaramente  quanto  il  demonio  s'affligge^ 
teme  gucfìanoihra  arriuata  in  Giapan  y  poi  che  non 
mai  lajciò  dicercar  modico"  uie  per  impedirla  :per  il 

the 


tht  ut  prego  molto  che  tutti  in  cotcflo  coUcgio  fìano 
molto  continui  in  pregare  il  Signore  Iddio  ci  tenga 
di  fua  mano  y  CT  fauorifca  con  la  fua  potente  uirtu, 
dccioche  ne  li  demonif, ,  ne  li  fuoi  ^r omenti  imitatori 
di  fua  iniquità  pojjano  preualerc  contra  di  noi  ^ 


D'VN'ALTRA  DEL  PADRE  GON 

Zalo  KodrigueZy  fcritta  al  Kettor  del  collegio 
di  Goa  dal  porto  d'Archico  nelli  regni 
del  Prcjìe  GiouanniK.P^ 

'Amordi  G  I  ES V  CHRISTO 
habitì  fempre  neW anime  nostre .  il 
7.  giorno  di  debraio,  CT  io*  dopò 
la  no/Ira  partenza  di  Goa  arriuam 
mo  alTifola  di  Zocotora^che  ftàaU 
Vufcita  del  mare  Kojjo-^tyancor  che 
non  fcnza  incomoditàyCJ'  trauaglio  del  mre^fu  mag 
gior  la  confolatione  3  che  riceuej^imoy  andando  à  uifu 
tarla  cafa  delV Apostolo  S.Tomafo  >  iui  ritrouammo 
tre  loro  padri  ffyirituali  dicendo  le  fue  horc^  ey  offì^^ 
cij  ;  er  un  di  loro  con  un  torribulo  incenfando,  dtceua 
come  rejponforijy  CT  gl'altri  rijpondeuano ,  che  cerm, 
to  mi  hanno  mojfo  4  diuotione  5  confìderando  che  dom 
poi  chel  beato  Apojlolo  fece  naufragio  in  qucila  ifo* 
la  y  er  della  mcdcfìma  nauefccc  ^  come  dicono  ^  c^di^ 
moflra  Vopera^  detta  cafa ,  conuer tendo  qucfli  popoÙ 
uUa  fede  di  Chri^o^  injina  queSia  bora  fempre  perm 


fcucrortw  ficUa  dòttrmd  fdtitd^  che  V Apoflolo  inftt% 
gnò:  cr  quantunque  fìatio  da  Morifìgnorcggiatì:, 
tir  arieggiati  ygiamai  no  ha  potuto  pcrucrtire  nejjuno 
di  loro  per  quel  che  intendo .  la  Chic  fa  è  come  di  tre. 
ììauiy  benché  al  modo  antico  ^  diuifa  con  tre  tramei^zi 
di  muraglia  con  tre  porte-,  tiene  etiandio  il  fuo  CimU 
ter  io  molto  grande  ^  intorno  il  quale  uanno  orando 
per  li  defunti ,  CT  fonando  un  iflr amento  di  legnò  iti 
luogo  di  campana  .  hanno  ancora  la  loro  pila  per  batti 
tezzare .  queiii  padri  Jpirituali^il  più  antico  de  quuli 
fi  chiama  Futro,^  portano  i  capelli  molto  lunghi  git^ 
tatik  dietro ,  che  pareno  Nazareni  *  dormono  fopra 
certe  pelli uiuonoi  cr  ueftono  molto  poueramentc. 
tìon  hanno  entrate ^ne  certo  fuj^idio^ne  proprietà  aU 
cuna'iTtìa^folamente  le  limoline  ^  che'  uanno  domane: 
dandoceli  è  latte:,cr  qualche  poco  di  carne  yCT  dattili . 
h  gente  di  quefl'ifola  porta  ^ran  riuerenza  alU  fuói 
facerdoti  :  hawio  molto  beiliame  di  pecore  ^CT  tiac^ 
che  5  molto  buon  acqua  ;  cr  la  terra  pare  fana^ 
gVhuomini  molto  mi  piaceno ,  CT  mi  paruero  appa^ 
recchiatiper  farjì  in  efii  molto  fiuittOyfeui  fujfechi 
loro  infeznaffe  :  [ed  mej^is  multa^operarij  uero  pauci:, 
fcjn  Zocotora  fi  trouajje  molto  oro^  CT  arneto^fareb 
be^ia  circondata  di  fortezze  j  ma  perche  in  efja  non 
(ìtrouano  fc  non  anime ,  pur  di  maggior  ualuta ,  non 
ji  trucua  chi  attenda  ad  infegnar  loro  il  camino  della 
uerìtù.il  S.per  fua  mifericordia  fi  degni  mandar  loro 
aiuto.gr ande  allegrezza  moiirorno  quelli  facerdoti  , 
quando  uidierol'imagine  diS.  Tomafo^  che  noi  por^ 


tdUtnno  con  altre  imagini ,  per  non  hauer  mai  ucduUì 
cofa  limile  •  //  Venerdì  feguente  s  adornò  la  Clnefa^. 
con  molti  rumi ,  CT  apparecchiammo  uno  altare  con^ 
le  imagini  di  uari  fanti  iCT  cclebravvno  mcjfa  ,  CT 
quattro  perfotie  pigliorno  il  fantifiimo  Sacramento  ^ 
la  Domenica  feguente  ejfendofi  congregata  tutta  l<t 
gente  di  quel  luogo ,  celebrai  parimente ,  CT  fi  co;?z«^ 
municorno  anco  dodici  perfonc .  benedetto  fia  ilSi^' 
gnor  nofcroy  che  s*.è  degnato  concedermi gratia  d'ha^ 
uermi  condotto  a  quefta  cafa^di  fan  Towafo ,  CT  dir 
mejfa  in  quella  y  CT  minidrarui  li  Sacramenti .  un 
giorno  tra  gli  altri  fono  ftatetctntc  le  confcj^imiy 
che  appcnd  poteuo  fupplire.;.acciò  fapptate  quanto 
erano  mojìi  ddlApoéolo  fuo  gli  Chri^liani  • 

In  queil^ifola  {lettcmo  ottogiorni  ;  CT  dopò  cf  c/*^ 
fer  partitiyCT  paffati  oltre  di  Adaiyciuenne  aWinco^ 
tro  un  Galeone  di  Mori ,  ilquale  dopo  dl::uur  Jpara^^ 
to  contro  noi  molti  tiri  di  artigliar ia ,  piacque  à  D/a 
mettere  in  cuore  al  capitano  lileffo  di  far  ceffarek 
fuoi  5  ej*  commandar  e  y  che  più  non  tir  afferò  >  cT  fart^ 
ci  fegno  che  anda^imo  la  uia  noflra  in  pace,  in  queflo 
mdefimo  giorno  entrammo  per  le  porte  del  stretto 
del  mare  Kojfoyper  lo  canale  delT Arabia:  CT  indi  na^ 
uigando  uenifemo à  Mazu  acquai  e  trouammo  libera 
di  la  andammo  ad  Archico  y  doue  sbarcammo  :  CT  4n< 
Cora  che  li  Mori  yCrTifrchi  allhora  jì  mifcro  in  ar^ 
me  y  nondimeno  hebbemo  pace  con  loro  :  perche  fAr^ 
chico  è  d'un  PortoghefCy  li  cui  fcruitoriy  che  iuijUno 
per  rifcuoterc  rentrate  ^fubito  uennero  da  noi  y  CT. 


ci  diedero  buone  mquc  deUd  gente  del  Previe  GioudtìM 
nh  er  del  Regno;  del  quale^  er  di  ciò  ^  che  accadevi^ 
fcriueremo^come fimo  bene  informati,  diffufamcnte^ 
V.  R.  ci  tenga  per  ruccommundati  ncUe  fue  or at ioni 
\  CT  non  manchi  confolard  con  lettere ,  cr  nuoue  dcUa 
compagnia  ò  perche  quella  è  la  maggior  confolatiom. 
ne ,  che  hanno  quelli ,  che  tanto  remoti ,  cr  lontani  fi 
trouano.Del  porto  d'Archicoil  tt. di  Marzo  is  SS^ 

DiV.K.  minimo  figliuolo  in  Cbrijio  » 
G  onzalo  Kodriguez . 

Ifuna  del  padre  NicoUo  Lancilotto  yfcritti 
m  Coulano  4/  P. M •  ignatio  Preponi 
fito  Generale^ 

AL  prefcnte  Gabbiamo  in  questa  cafa  ridotti 
36.  putti  per  initruirgU  neUe  cofe  della  fede 
cr  altri ,  perche  erano  già  grandi ,  er  affai  ammae^ 
itrati  in  queUe  ,  ho  rimandati  aUc  lor  cafe ,  altri  po^ 
'  Hi  i  padrone  3  iddio  N.  S-  li  faccia  ere  fiere,  cr  an* 
dare  innanzi  nella  ulta  conforme  alla  noftra  S.  fede  • 
éiqueUi ,  che  qui  Hanno^fi  tiene  la  cura  folita.  adcft^ 
fo  ho  mandato  à  cercar  i  ^  .0  z  o  .altri  putti  deUa  prò 
uincia  del  P.  Enriquez  ,  perche  uorrei^che  qui  fufffe^ 
ro  fempre  da  so.  tutti  litrauagli,  cr  fatiche,  che  fi 
/pendono  per  aiutare  quefie  nuoue  piante,  fono  ben 
lpéfi,perche  no  ui  è  dubbio,che  molti  per  queSlo  mez^ 
zo  fi  faluanO:,che  non  fi  faluarcbbono,  fe  fiefferoneUi 
lor  paefi  •  gueUi^  che  adcjfo  (piiftanno  ^  cominciano  i 


pdrUr  hene  U  lingua  V or to^hefe  ;  er  li  comincio  ^ 
cmfcffcLTC  3  infcgmndo  il  modo  di  ben  confefjarfi  , 
cr  dechiarando  la  fiducia ,  che  dcuono  hauere  ncUè 
Sacramenti .  molti  di  loro  fono  affai  dinoti  fi  con^ 
fcffano  con  non  poche  lagrime^che  è  fegno  >  che  inteu 
riormcnte  gufano  la  uerita ,  CT  efficacia  di  queiho 
Sacramento  •  piaccia  a  fua  diuiua  aumentarli  in 
fuo  fanto  feruitioM  Coulano  ili  f. Di  Gennaio  tssS* 
Di  uoiira  Keuerentia  inutile  fcruo  Nicolao  • 

D'una  del  padre  lAichele  Barul  di  Goa  • 

IL  giorno  delle  undici  mila  Vergini  uedpnmo  il 
corpo  del  padre  maestro  Vrancefco  :  ce  Vhanna 
mirato  di  notte^però  che,  fe  digiorno  lo  cauauano, 
non  farebbe  (tata  per  fona  in  quefla  cittdy  che  nofuffc 
uenuta  k  uederlo. alcuni  miracoli  ha  fatto  Iddio  per 
mezzo  di  certe  cofe  fue^fia  i  quali  fono  informato  , 
cbe  nella  città  di  Cocchin  una  donna  andò  à  uedere  il 
fuo  corpOy  qual  fi  portaua  i  que^a  città  di  Goa ,  CP 
pregò  per  amor  di  Dio  quelli  deUa  nane  >  nellaqualc 
{taua^che  le  uolcffero  dare  qualche  relìquia  del  corpo 
di  detto  padre y^  non  le  ugUero  dar  altro,  eh' un  pez 
Zod'unacinturaiZT  la  buona  donna  andandofeneà 
cafafuayfecefarunreliquiario  d'argento  molto beU 
lo  ;  er  flando  alcuni  infermi  difebre ,  ò  d^altre  infir^ 
mitadi ,  fubito  che  li  poneua  fopra  il  reliquiario,  fa^ 
nauano  fcnza  più  fcntirc  VinfirmitàMcdere  il  corpo  » 
tomeStà  neUacajfa  integro^  è  periodarne  molto  il 


"S. iddio  :  gYdtide  dUegrczz<i>  &  diuotionc  da  ì  (jueU. 
di^  che  lo  uedono  :  alcuni  padri  rcligiofi  hanuoluto 
dire  che  Jiaiu  imbuì/amato  ^  CT  che  mente  haueua  di 
-dentro ,  per  il  che  il  Viceré  fece  uenire  il  fuo  medico 
viaggiare,  ilquale  cominciando  ad  aprirlo,  fi  ritrouò 
dentro  etim  il  [angue ,  comefrefco . 

Alti  giorni  paffati  uenne  in  cuefla  città  un  ChrU 
éiiano  di  quelli  y  che  fi  dicono  diS.Giouanni^  Per 
der  un  putto  fuo  parente,  che  qui  iiaua  con  g  li  altri  ; 
CT  per  un'interprete  ci  dijje ,  come  itauano  ad  ubi^ 
dienza  della  S.  chic  fa  Romana ,  CT  che  tengono  tutti 
li  facramenti,  cr  cerimonie  d'ejfa,  cr  che'l  Patriarca 
VArmmia  loro  manda  Vefccuo  .fono  fogge  tti  ad  un 
Re  Mor obliquale  lilafcia  tener  chiefe ,  CT  dir  mejfa 
ma  li  Turchi  uannodi  U Jpcjfe  uolte ,  ^gliele  rouiti 
nano,  per  il  che  fono  sforzati  andar  aUe  montagne  i 
dir  le  meffc  in  luoghi  ^  doue  li  Turchi  non  uanno .  et 
diccua  ancora  che  far  lana  in  quel  pacf e  chiamato  Baft^ 
fora  infino  4  quaranta  mila  Chri^iani  maritati  con 
ipro  famiglie  • 

Il  P'Gonzalez  Va  renale .  CT  Germano.che  ueniuct 
no  in  un  altra  n4ue,/tamo fiati  a/pettado  alcuni  rf^cT 
raccomandandolU  Dio ,  fenza  faper  che  fi  fuffe  ft 
to  di  loro  ,  doppo  uenne  il  capitano  di  qiteUa  naue  in 
un  fchifo  con  molti  mannari ,  CT  altri  officiali  delU 
nane, a"  ci  diede  nuoux  comedi  notte  era  incagliata 
in  una  ifoktta piccolina,doue  non  cera  altro,  che  are 
na.del  mar  e, ne  alberi, ne  herbe, ne  altra  co  fa  ritrouor 
ofalùo  una  fontani  et ac^ua  non  troppo  buona,  quo 


fÌ4  ifoUttd  (hi  dpprcffo  Vi  fole  di  Malditu.che  ,  onòin 
numerabili^  benché  tutte  piccole^  CT  alquante  hxbitx^ 
te.  le  nani  che  di  qux  fi  partirono  per  andar  à  foccor 
vere  quelli^che  rc^ìorno  in  detta  tfola ,  trouorno  un4 
yarca^neHa  qual  ueniuano  altri  ^oMoininiyò più  del 
li  mede/imi Jiquuli fecero  quella  barca  dclli  pezzi  dd 
la  naue ,  cr  quando  Vincontrorno  già  erano  cinque^à 
feigiorniy  che  non  huueumo  mangiato  .  cofioro  diceti 
uanoychc  glaltri^che  rcStaiwto^che  erano  da  ducenti 
to  perfone^altro  non  haucuano^che  un  poco  di  bifcot^x 
tOy^cT  qualche  altre  co  fette. la  gente  di  quefla  città  di 
Goa  s'edificò  molto ,  intendendo  y  che  li  no^ri  padri 
non  uollero  uenire  ne  col  capitano  della  nauc^che  ucn^ 
ne  nel  fclnfo^nc  con  lifccondi^  che  fecero  la  barca  del 
iamedefima  naue^quantunque  da  tutti fujfero  ihatiin  ' 
uitatiyCt  pregati  à  partìrf!:,madctcrmincrnopiupre 
Ho  uoler  morire  con  quelli ,  che  re^anano^chc  aban^i 
donarli  in  quel  pericolo  •  fìa  benedetto  Iddìo  N.  S*. 

D'una  del  pa  dre  dottor  Torres  proninciale  di 
Prt  ogdllo  fopra  ilmedcfimo  cafo. 

ff 

AL//  tz.del  prefentemefe  di  Giugno  entrò 
in  quefio  porto  una  naue  deW India  ^  che  par 
ti  di  Goa à  tj.diDecembrc  isss^  Infinadeffoncn 
habbiamo  riceuutc  lettere  dalli  noflri  ;  fuppiamo 
pure  y  che  le  naui ,  in  che  andauano  li  noflri  padri  lo 
anno  paffatoycrano  gionte  à  faluamentoy  fatuo  la  na^ 

uc^  douc  mdauail^^Qo'^dc^i^  Pafqualc,  cr  unal 

Gg  ///; 


fro fratello  Juquak  con  utut  tcmpeitd^chc  hehBeJncdt^ 
gUò  in  una  ifoktU  nel  mezzo  del  Golfo  600.  leghe 
dìGoayCT  Ufi  perfe^ftluandofi  tutti  qneUiyche  anda 
Uano  dentro ,  ma  in  tal  maniera^  che  fuori  del  capita^ 
fto  con  alcuni  altri ,  che  fecero  unabarca  delle  tauolc 
detta  mede/ima  naucjn  che  pafforno:,tuttigV altri  re* 
{torno  in  quel  poco  luogo  d'arena  con  gli  noftri ,  lim 
quali  inuitati  dal  mede  fimo  capitano  ad  entrare  neUa 
iarca^non  lo  uoUero  fare^per  aiutar yCTconfolar  qut 
gValtri^che  re^lauanoMrimcdio^che  loro  è  reilato^è 
quello  delT infinita  mifericor dia  d'iddio     S.  chemai 
abbàdona  li  tribolati,  hebbe  anco  quella  gente  un  poco 
di  uettouaglia^che  han  potuto  cAuare  daUa  naue  5  ben 
che  con  queflo  haucuano  cominciato  a  ff>€rimntare  lo 
aiuto  del  Signore  ^  ilquale  grhaueua  mandati  molti 
UceUi  3  CT  pefci .  il  foccorfo  bumano ,  ancor  che  glielo 
promeffe  il  capitano  ^  è  incerto ,  ilquale  dicono:,che  i 
capo  di  ^o. giorni  con  non  poca  ammiratione  di  tutti 
^ueUi  5  che  Vhanno  ni  fio  y  arriuò  con  alcuni  altri^  C7* 
di  tal  maniera ,  che  già  non  era  chi  per  la  fame  potcfa 
fe  gommare  il  temone ,  onde  potrà  V-  confiderà^ 
re  come  iharanno  li  noftri .  cihà  molto  confolato ,  CT 
edificato  tutta  quella  cortejarjfolutione ,  che  fecero 
di  non  uoler  partir fi^  potendo  farloy  per  reilare  con 
tanto  numero  d'emme ,  per  aiutarli  d  non  perder  fi , 
erfperiamoy  cIkI  Signore  non  abbandonerà  ne  Vuni 
ne  gVdtri  yZT  che  balleranno  amor  a  (Mandare  con  li 
loro  compagni  ad  efieguire  Vimprefd  wnuneffa  à  loro 
daUubidienZif  ^ 


D'«n^  del  padre  Vrdnccfco  Vcrcz  fcritu  in 
Cochinnel  t  $  s  IgnutioFrc^ 
pojito  GcncraU. 

IL  Padre  M .  Irancefco  mi  minio  di  MuUcca  due 
anniJaJ^uc^  citta  dTCochitv.cr  per?ratia  del 
Signorcjumo  fiati  uti  altro  fratello  ,  cr  iofinadeffo 
occupati  in  qucUo  che  ci  haueua  ordinato  il  P.M-Fri 
ccfcOyio,ancor  che  iniignijiimo ^  predicandone^^ 
mo^O^^ue^oa^^ 

cr  infcgnaiido  ladottrin4alli  ptUti.a*  aUi  Cbrijliani 
del  pacfe:,cr  il  fratello  noftro  infegnado  aUi  putti  leg 
gere^^ZS*  fcriuerCj^  anco  principi)  digramatica  ; 
con  queibc facciamo  fi  confefiino  jpeJJbyCr  queUi.chc 
fono  atti ,  riceuano  il  fanti fiimo  Sacramento  ;  nanna 
tutti  li  Venerdi  in  procefi  ione  à  diuerfc  chicfe^  catati 
do  le  Ictanic  •  queSii  figliuoli  la  notte  ncUc  loro  cafc 
infegnano  la  dottrina  Chriiliana  aUifchiaui.et  r/prS 
dono  qaeUiyche  fentono  giurare-,  cr  quc^o  ordine  die 
de  il  benedetto  P.M.Francefco  per  tutta  rindia,  C^^ 
oltre  rindiayouunquc  etiandio  ui  è  fortezza  del  Re  ; 
cr  in  queflo  fi  è  fatto  grattdifiimo  frutto  ^  doppochc 
la  compagnia  e  in  guejtc  bande,  quefla  città  jU  in 
pdrtejoue fi'puo  far  molto  feruitio  a  noflro  Signore 
tffendoui operarijy  imperochc  uifono  molti  Chriéhia^ 
ni  di  queUidi  Santo  TomafoJo  fono  {luto  infin  ade f^ 
fo  folo  col  fratello^  che  ho  detto-,  il  Signore  ci  mandi  il 
fuo  aiuto,  preghiamo  V.  P.  ci  habbiu  per  raccomxn^^ 

datineUifmi fanti facrificij,^  orationi.Di  Coch^i 

i 


ao.  di  Gennaro  %$ 

ScruodiV.P.ìn  Chrijlo  Francefco  Vercz^ 

D'un'altra  del  mcdcjimo . 

P^r gloria  d'iddio  N.S.daròauifoiV.P.  di 
certe  cofe  ^  che  in  que^e  bande  deWlndia  fono 
accadute  •  faprà  V.  ?•  che  certi  Turchi  con  altri  Mo 
ri  di  Calecut  andauano  rubbando  per  il  mare  dcU 
tlndia ,  era  già  più  d'un  anno  ,  C7  haueuano  fatto 
molto  danno  alli  Chri{liani  ;  CT  nel  mcfe  di  Aprile 
pajforno  per  la  coita  del  capo  di  Coìnurino ,  cT  pitt 
gliorno  pin  di  ly.  nauilij^a*  ginn  fero  à  Ponicalle^do 
ue  ilaua  il  capitano  della  cofla  detta  con  gente  per 
mare^^  per  tcrraSajfediorno^et  combatterno^o^  fi 
nalmente  cattiucrno  il  capitano  con  la  moglie gy 
fuoi  fizliuoìi:,  CT  più  di  cinquanta  Porto^helUo^ :on 
loro  il  padre  nojìrj)  Enrico  Enriquez. ,  il  quale  auan^ 
ti  che  li  Mori  uenijfcro  à  quello  effetto  y  haueux 
fcritto  a  Cochin ,  acciò  fi  mandajfe  qualche  foccorfo  : 
ma  non  ejjendoui  allhora  il  modo  di  potcrfi  coji 
predio  dar  V aiuto ,  iddjoN^S.per  la  libcratione  deUi 
Chrijiiani  ^  ricuperatione  del  danno  fatto  eleffc 
Gii  Eernandcz  di  Caruazlio  ^  iUuale  fi  trouò  in  Co^ 
chìn^      rivolTo  da  Dio ,  rr  dalli  padri  della  com^ 
pagnia^aUi  quaUefJo  è  molto  affeltionato.et  diuoto.fi 
mjfnn  ordine  il  più  prejioo  chefupoj^ibile ,  ancor 
€he  fi  trouaffe  mal  trattato  d'una  gamba  à  ft>efe  fue^et 
injf^egmndo  parte  dellaJUg  rohboj  CT  cot^ju^o 
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'  fuilC:,  er  un  umilio  fi  pdrti  per  foccorrerc  gucUd 
ChriiUmù  del  capo  di  Comurino  ^  ch'era  per  pcTg 
d'crfi:imperoche  li  Mor/>  che  ui  iìauano ,  'JLi  diceua^ 
nocche  paera  paffuto  il  tempo  deUi  Portozhefi ^  CT 
che f  triano  meglio  far Ji  Mori  i  arej^i  per  effetU^ 
beri  dalle  u ejjat ioni  ^CT  tirannide  d" e J?i  Mor^^^x^*^ 
Jpondeuano ,  che  fé  indi  à  cinque  giorni  non  ÌJÌi*mux^  ''^$\ 
armatadiPorto^helt^  fi  rifolueriano  di  quel  che  ^^,^h^ 
ueruno  k  fare.ma  iddio  per  fua  mifericordia  uoUc  ìH-^a/u^^^^ 
che  in  quefii  cinque  giorni  pafjaffe  detto  Gii  Yernan^  — 
dez  con  le  fuefuihe-^cT  cefi  li  Mori  Ufciorno  di  ueffct 
re  li  Chrijiiini:,^'  efcr  importuni .  quegli  Chritx 
ftiani  ^anno  auanti  il  capo  di  Comrino ,  in  un  Re« 
gnO:,che  fi  chima  Uruuancoriaccadette  dunque ,  che 
puf  andò  quefto  zentìthuomo  con  le  fue  fuflc  il  capo 
detto  per  andar  à  rifcontrarfi  con  Vcirmata  delli  Mo«4 
ri/opraucnncuna  borafca ,  conìaquaie  una  delle  fuc 
fuilefu  sforzata  à  fepararfi  dalValtrc.cr  metter  fi  in 
mezzo  delli  nemci  Jiquali  la  prefero  dopo  di  huft 
ner  combattuto  grandemente  ^  Cj  ejfer  tutti  morti  ^ 
eccetto  due  ò  trecche fcamporno  5  CT  //  buon  capitano 
non  potendo  loro  foccorrerc  per  ejfer  e  il  tempo  con*, 
trario^  fi  ritirò  con  le  tre  fuflccr  nauilio  k  una  ifqa 
UJoue  con  mlta  fatica  mejfe  in  ordine  un  altra  fu^ 
Jta]&coji  ritornò  contra  li  Mori  con  il  fanti  fimo 
nome  di  Gì  ESV  h  imperoc1?icòfi  ce  Iho  udito  io  proa 
mettere  quando  partì  di  Cocchin^confejfandofi^z:X  pi 
^'lUndo  il  fxntipmo  Sacramento  con  molte  lagrime 
cbc  egli  non  pigtiaua  quella  im^refa  ,fcnon  pcrfok 


glorici  ^jny  Sonore  di  (luccio  fantU^imo  nome  .fimU 
mete  {Udo  nel  mare  controdi  ejjo  dodici  fujh  di /prò 
ni^ZiruììagalcoUayCr  dalTaltra  banda  due  mila  Mqm 
ri  nel  lito  del  mare^  CT  piti  dÌ4o  xelatoni fìmilmentt 
»        te  nel  mare^che  fono  come  ire^atelle  piccole  ;  li  Chri^ 
fiiani  inuocandonel  cominciar  della  battaglia  il  fan^ 
tiJ?imo  nome  di  Giefu,  in  molto  breuejpatio  di  tempo 
sbar attorno  li  Morij  er  prefero  le  loro  fuile , 
hrufciorno  le  città:  CT  indi  à  poco  tempo  per  intercef 
(ime  di  detto  capitano  fu  liberato  daUa  cattiuitail 
padre  ^.'Enrico  'Enriquez  y  il  quale ,  mentre  ihette 
tra  i  Mori .  pati  molti  trauagaliy  come  intenderanno 
per  altre .  CT  coft  piacque  alla  diuina  mifericordia  li^ 
ber  are  tante  anime  Christiane ,  ch'erano  per  perdere 
fiy  che  fono  in  quelle  parti  più  di  cinquanta  mik  , 
oltre d^altri popoli  diVorto^helì^  che  fonoappreffo 
di  costoro  0  che  parimente  poteuano  pericolare  .  m'è 
parfo  per  quella  fcriuere  queilo  à  V-  Vj^^che  fap^ 
J  pia  il  nome  di  quello  capitano  ^  che  fecequeflo  £crui^ 
\  tló  ON^S^  1  E  S  VCImJto  ^  per  la\ran  diuotio 
l  nf^che  tiene  alla  compagnia  ^  accio  V.vAo  raccomu 
mangiai  Signore  particolarmente  ^cr  faccia  raccom 
mandare  netCorationi  de  gV altri  noScri fratelli  y  acciò 
per fcueri  nella fua  buona  dìuotione .  quejìo  medefìmo 
'   capitano  ha  dato  un  altra  uolta  aiuto  à  Màlacca\  che 
cra  ajfediata_j,  trouandomi  ìoallhora  dentro  ^  entran 
docon  piu  diccntohuomini  y  chcpcrlanecefiitk  pa^ 
Tcuano  più  di  mille  ^  &  ucilorofamente  fempre  cmm. 
Battette ^contidandoH  nel  medefimo  sl  iddio ^ 
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COPIA   D'VNA  LETTERA  dT 

Pietro  Correa  della  compagnia  diGlESV ,  che 
dopo  per  la  predicanone  deJTEuangclio 
fuammzzào  daWinJìdeliy  ferina 
ad  altri  della  me  de Ji  ma  compa^, 
gnia^  neWlndia  del  Brajil  ♦ 

Tax  Chri^i ,  CTc* 
~  Spcrienza  ne  ho ,  che  le  lettere  di 

noflri  fratelli  fono  un  pane  di  moU 
ta  fu^antia:,^  unfuoco^che  molto 
rifcalda  li  freddi^  CT  da  grande  ani 
moy  CT  confidcntia  à  quelli ,  che  non 
rhaueuano'o  cT  già  mi  è  interuenuto 
trouare  nelle  lettere  brafcie  uiue  ^  non  affettando  di 
trouarlc  5  cr  poi  che  tanto  bene  fi  ritroua  in  quelle  , 
non  doueriamo  mancare  d'una ,  cT  altra  banda  in 
fcriuerle .  in  quefk  mia  da  una  parte  trouarete  molta 
freddezza  ;  ma  fe  qucUa  ui  raffi-edderà ,  rifcalda^ 
rauui  la  uirtu  delCubidienza ,  che  mi  commeffe  fcrin 
ucrui  nuoue  d'alcune  cofe  in  quelle  bande  accadute . 
prima  il  no/Ir 0  padre  Emanuel  de  Nobre^g  mandò  uno 
della  compagnia  (queflo  e  il  mede  fimo  che  fcriue)  che 
ha  qualche  pratica  della  lin^ua.per  fuo  precurfore  qui 
dentro  del  paefe  a  predicare  la  parola  del  Signore^ 
ilquale  teniamo  certo ,  che  il  demonio  fi  sforzò  di 
(trmazzare  per  lauia ,  pTrcheuna  ublta  gli  fece  cam 
fcar  fopra  il  capo  due  legni  di  lunghezza  di  so.  ò 
40  •  palmi.a"  de  Ila  groffezzA  d'una  cofcia,  che  quanti 


Vhdnnoui^o  ilgiudiccrno  morto: ma  come  cgUm^ 
daud  per  U  obcdicntìa ,  benché  li  legnigli  fecero  una 
grande  ferita^  che  fi  pcnfaua  lì  fujje  rotta  U  tet^ 
jla  y  V altro  giorno  rejìò  tantp  fano  ^  come  fc  niente 
hauejfe  patito  di  male. 

Bietroà  cjucfto  gliuennc  una  doglia  d'occhi  moU 
te  grande  che  pareua  fegli  uolefino  rompere,  ma 
per  Vorationi  dclli  fratelli ,  CT  padri  fuoi  il  medefU 
mo giorno  fu  fano  ^  ejfendo  la  deglia  j,^ occhi  in  qucti 
flc  bande  tanto  pericolofa ,  che  poche  uolte  mene  , 
che  non  faccia  danno  grane .  hebbe  anco  di  molti  uU 
tri  contraftiji  quali  non  fcriuopcr  brcuità. 

Dopo  che  entrò  qucjlo  fratello  detto  per  il  pae^ 
/e  1 50.  miglia  in  circa^fe  ne  partì  il  P-  ì^obrcga  con 
m  fratello  nojìro^  cr  quattro^  6  cinque  piccoli  Cfcrù 
iiiani  dietro  ì  lui-,  teneua  queito  Mo  nella  fua  pe^ 
rcgrinatione ,  che  quando  entrauano  in  alcuna  terra, 
portando  una  croce  alta  uno  delli  piccoli  ^  cantauano 
le  letanic  in  un  certo  modo  al  proposto ,  CT  fubito  li 
putti  della  terra  fi  mettcuano  con  loro,  CT  tutta  la  gc 
te  fi  ammiraua  di  cofa  tanto  nuoua ,  CT  li  riceueuano 
molto  baie,  cr  quando  (ìpartiuano  delle  terre  anco 
ufciuano  cantando  al  modo  mede  fimo  alcuni  delli 
putti  Ufciauano  li  fuoi  padrhCT  madri^crfe  ne  anda 
nano  con  loro  ♦  ciraunammo  tutti  in  una  terra,  douc 
era  ordinata  una  gran  fefta ,  fecondo  Fufanza  delli 
Brafili ,  di  ammazzare  molti  prigionihO'  ci  affatica^ 
mo  per  impedirla,  ma  li  Indiani  ji  fono  ifcufati,diccn 
do,chc  già  non  fi  poteua  impedire,  perche  erano  rau^ 
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U4tt  quelli ,  che  bMcuano  inuìuti ,  o'per  ejfcr  fatm 
te  Icjpefe  di  uini,  CT  d'altre  cofe ,  cheufano  ,  quando 
ammazzano ,  cr  mangiano  fimdi  Chrijliani .  habbia* 
ino  predicato  à  qucjli  prigioni,acciò /i/'acepno  Chri 
fliani ,  cr  in  poco  tempo  fi  fono  conucrtiti  ;  ma  gVln* 
diani  non  confentiumo ,  che  fu'fero  battezzati ,  dim 
tendo ,  che  tutti  quelli  dopo  il  batte/imo  mmgiajfcro 
della  lor  carne  morircbbono ,  cr  non  ci  giouauano  le 
ragioni .  ma  ,fc  ben  faceuano  la  guardia ,  diligente^ 
tnentc,non  è  loro  riujcito,  che  con  un  panno  di  teli  hi 
Knato  in  acQua  benedetta  m^Uo  fecrctamcnte  furnn 
tutti  battezziti,^  neWbora  dcUa  morte  f^r^^  p^p„ 
gare  li  Chrijliani  al  P.  Emanuel,  che  fi  mcttcffe  in  lo^ 
co  douc  potcjfero  ucderlo ,  cr  che  molto  li  raccom^ 
mandafeàN.S.crquelfi'atellodetto  di  fopra  andaua 
in  qucWhora  predicando  tanto  alli  agnelli,  quanto  alli 
macellai ,  cr  in  prcfcnza  di  tutti  noi  li  ammazzar  no; 
cr  /■/  primo ,  dal  qital  cominciar  no ,  fi  mejfc  inginoc< 
chioni  con  le  mani  lcuatc,inuocando  il  nome  di  G  I 
S  V ,  cr  gVhàno  dato_  con  la  jpada ,  c&'w/i/zo  di  legno 
per  tale  eletto,  alcune  botte  nel  capo,  tal  che  l'hanno 
gettato  in  terra,mafubito  fi  l€uaua,Gr  fi  mettcua  m< 
ginocchioni  con  li  occhi  in  cielo ,  cr  al  padre  Ema^ 
mei,  tenendo  continuahcnte  in  bocca  il  nomediGlE 
5  V,cr  co  queila  uoce/pirò,cr  anco  tutti  li  dtri.qne^ 
fìauolta  et  lam  ammazzar  no  tre  fanciulli  innocenti , 
in  modo  che  in  quel  giorno  andò  alla  gloria  del  Para-c 
difo  buon  numcrod' anime  del  T^afìl,Dio  fa  laudato . 
dopo  queBo  accadettcl,  che  ucnncro  alcuni  Spagnuoli 


diPdrd^tu^^      è  un  brdccìo  del  pume^  che  clid^ 
mano  della PlattayCioè ar^ento^che  fera  da  éoo.  mU 
glia  dentro  del  paefc  j  ueuìuano  con  loro  molti  dclli 
IndUniychc  chiamano  Carigi^er  la  fama^chc  haueui 
no  udito  di  quelli  della  compagnia ,  dejìderando  cjje< 
re  Chrijiiani ,  CT  riceuere  il  battcfmo  *  il  numero  di 
qucjli  dicono  farebbe  du  loo.  o"uencndo  per  lo 
uiaggio  cntrorno  in  una  terra  di  quciii  indiani  detti 
Tupipaquij  5  liquali  ammazzorno  la  maggior  parte 
dilorQ  con  le  frezze ,  CT  j^ade  •  O  grande  gloria  di 
IDio^cht  quando  erano  ammazzatiydiceuano^Ammaz^ 
zatc  macellai^ che  noihra  carne  puzzolente  potc^ 
te  ammazzare ,  ma  noflrc  anime  andar  anno  hoggi 
al  fuo  creatorcògran  batte  fimo  fu  quello  di  quefli  bcd 
ti  Carigi.O  padre  mioyquante  lagrime  Jparfero  qucUi 
della  compagnia  y  quando  hanno  intefoquejlc  nuouey 
cr  io  anco  à  fatica  pcY  quelle  ui  poffo  fcriuere  •  am^ 
maZZorno  infleme  con  loro  anco  uno  Spagnuolo .  po^ 
codopoi  per  altra  uiauennc  altra  compagnia  (fin* 
diani  Carìgiy  CT  mi  fu  detto  farebbono  da  i  o.  CT 
uèniuano  con  loro  tre  Spaznuoli  ;  CT  come  entror^ . 
no  fra  quejti  gentili ,  hanno  quelli  ammazzati  co*: 
me  gli  altri ,  CT  due  Spagnuoli  con  loro  ;  il  terzó 
campò  dalle lor  maniy&  arriuòquida  noi. 

Bicdc ordine  il  padre  Emanuel^  che  fi  andafje  4 
dar  foccorfo  à  due  Spagnuoli ,  quali  erano  fcampati^ 
quando  li  zoo.  detti  fumo  ammazzati ,  CT  {hauano 
fra  r Indiani  molti  caàtiui,  che  diccuano  uoleream^ 
mazzare quanti  Chriftiani  cogliejUno  ,  CT  Dio  N.S^ 

aiutò  ■ 
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mto  quel  fratello  di  fopra  detto  y  eh  fu  mudato,  ih 
modo  che  rimenò  gliChriiìianiyO'  lafcib  ognicoft 
pacificata  ;  benché  flaua  tutta  (juella  terra  per  ribel^ 
lare  ^fe  quelli  dcUa_  compagnia  non  fi  trouauano^a 
hrOy  Cf  li  leuauanoli  fuoi  mali  propofiti .  D^trc 
InqlFe  cofe  ^che  accadettcro  in  quefta  pcregrinatione^ 
$aucrei  fcritto  ^fe  hauejli  hauuto  più  tempo  • 

Teniamo  una  terra  d^ Indiani  conucrtitì  ,10.  mim 
jf).ia  difcoHò  dal  mare^doue  hahbiaìno  Chiefa^cy 
HO  refidcntia  molti  dcUa  compagnia ,  nella  qual  terrà 
habbiamo  hauuto,  CT  hauemo  anchora  grandi  contrae 
{ti  del  demonio .  la  gente  tutta  ua  alla  Chiefaà  fenm 
tir  meffa.ZX  tutte  le  Domcniche^^  fe^e  hanno  ferk 
none ,  come  lo  potrcbbono  fare  in  qual  fi  uoglia  Pam 
rocchia  in  Portogallo  :  dopò  rEuaugelio  uasmo  tutti 
aW offertorio,  CT  licatheeumini  tfcono^  CT  fene  uan* 
no  afue  cafe  ;  li  Chrifliani  recano  fcntendo  la  meffa 
intiera .  que&o  {ilio  fi  tiene  qui .  tutti  li  giorni  della 
fettimana  fiinfegna  la  dottrina  Chrifìiana  dueuoltc 
nella  Chiefa  ;  nel  me  de  fimo  luogo  ce  fcola  delti  putti  > 
CT  uno  di  nostri  fratelli  ha  cura  di  infegnar  loro  leg* 
gercy  CT  fcriuere,&  ad  alcuni  cantare;  cr  quando  c  è 
qualchuno  negligente  ^ilM.  lo  manda  à  cercar  per  li 
altri ,  quali  lo  menano  4lla  fcola ,  come  prigione ,  CJ* 
lo  tengono ,  àccio  fia  castigato  ,  con  molta  aUcgrez^  • 
ZddeUe  lor  madri,  c  padri  ;  CT  fono  alcuni  .di  que^i 
putti  tanto  buoni ,  uiui ,  er  audaci ,  che  fì)ezza^o  ^ 
uettine  piene  di  uino  aUi  fuoi  padri ,  acciò  non  faccié. 
no  li  difordini^  che  fogliono  nel  beuerc  .fi  che  la  cofi 
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»d  hcn  principiaU  ^  todjLto  ftd  nojlro  Signore . 
>.  Oociti  giorni  pujjati  ^  quando  li  cominciammo  i 
predicare  la  fede  ,  loro  dauamo  certezza ,  che  fc 
xredeffcro  in  D/o ,  non  folamente  lor  darebbe  nofira 
'Signor  le  cofe  grandi  celefiiali^ma  etiam  in  quct^ 
fio  mondo  nelle  fue  proprie  terre  lor  daria  moltc^ 
ccfe^chc  iìauano  nafcofe y  ej  le  portduano  fotto li 
j^icdiy  lequali  Dio  non  uoleua  le  conofceffero  ,  per* 
che  non  conofccuano  il  Creatore  di  effe  ;  ma  che  fc 
tjli  credejfcro  in  Dio ,  che  loro  le  daria .  ddejfo  uede^ 
no  y  che  dopo  che  cominciorno  ai  eljere  ChriHiani  , 
dette  loro  nostro  Signor  mina  di  ferro  nella  fua  ter^ 
tdj  il  che  ejli  mede  fimi  7  ia  predicano  luni  alC altri . 
,  In  quejìiyche  habbiamo  fatti  Chrifìiani y  entrò^ 
id  morate  y  di  maniera  che  morir  no  tre  deUi  princi^ 
molti  altri  huomini  y  CT  donne ,  alcuni  di 
quali  non  erano  boni  y  cr  altri  erano  molto  boni  ;  CT 
(Cofi  ogni  di  morendo  alcuni  y  mormorauano  li  triSti  • 
facemmo  adunque  noue  procefioni  aUinoue  chori  deUi 
Angeli  con  tra  tutto  l'inferno  y  CT  fubito  ce  fio  la 
mrtalità  .  quelle  procefiioni  faceuano  ad  una  ero* 
ce  y  che  teneuamo  pojia  in  un  certo  loco  ;  alkqualc 
tindauano  li  putti  Indiani  difciplinandofl  y  li 
grandi ,  huomini  ej  donne  con  candele  accefc ,  CT 
dicendo  y  Ora  prò  nobis  • 

D entro  deUd  terra  150.  minlidyO  piuycè  zrdprin 
eipioin  altro  luozo ,  doue  Hanno  quattro  della  com^ 
pagnid  y  o'  uno  di  loro  tien  fcola  ctìam  digramma* 
tica  »  è  neceffario,    mio  raccommandarc  tutte  quejlc 


cofe  d  noflro  Signor  mUi  facrtficìf  y  &  drationi  dir 
tutti  qucUi  della  compugnia ,  che  fono  f^arjì  per  U. 
co/ia.del  Bra/ìl ,  CT  domandare  anco  foccorfo  à  tutti 
gli  altri  >  perche  babbiamo  grande  dimoilrationi ,  CT. 
principij  di  fi'HttOyCj'  dotie  interuerranno  toratio^. 
vi  di  tali  ferui  di  Dio  per  tutto  l  mondarle  fort^ 
ze  del  demonio  fi  faranno  deboU.fcriuendoqueflct 
ietterà ,  mi  danno  p-etta  per  portarla ,  CTc*  Di  fan 
Vincent  io  .alliS.di  Giugno  1^54- 

VcucriJ^imo  di  uirtu  Pietro  Correa . 

COPIA  D'VN'ALTRA  LETTERA^ 
:    del  capo  de  S .  Vincenzo ,  doue  uno  della  compa^  . 
gnia  di  Giusy  fcriue  della  felice  morte 
del  detto  Pietro  Correa^CT  un  altro 
j       '      compagno  fuo  in  Portogallo 

à  quelli  della  medcjìma  \ 
compagnia* 

• 

Gratiuo'PaxChriili  .O'c. 

Kcdo  faperete ,  come  fìamo  alcuni 
della  compngnia  in  una  terra 
dianiychiamata  Piratinin^a  so. mi 
glia  da  S.Vincèzo  uerfo  la  parte  me 
diterraneay  doue  N.  S.  opera  alene, 
ne  cofe  di  fua  gloria  >  CT  fai u te  di 
quejlc  animeio'^fe  ben  la  gente  fìa  molto  dura^fonoui 
alcune  pecorelle  deUa  mandra  del  Signor c.Habbiama 
unagrande  [cola  di  figliuoli  Itvdim  ^  molto  bene  inn 
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flrutti  in  leggere  ^fcriuere^  cr  buoni  cojlumi ,  ^Udli 
hanno  in  abominationc  li  coSlumi  dì  parenti  ♦  queiti 
fono  la  nofhra  confolatione  5  benché  i  lor  padri  anco 
ne  i  coShumi  fono  già  molto  differenti  da  quelli  d'aU 
tre  terre  :  perche  già  non  ammazZ(tno ,  ne  mangiano 
il  contrarij ,  ne  bcucno  al  modo  che  prima .  qucfli 
giorni  in  una  terr^  uicina  fumo  ammazzati  alcuni 
contrari}  >  CT  alcuni  di  queftì  mitri  conuerfì  andorno 
la  p  non  k  mangiar  della  carne  humana  >  ma  per  be^ 
uere  li  uini  loro ,  CT  ueder  la  feila  •  quando  tor^ 
nomo ,  non  li  lafciammo  entrar  neUa  Chiefa ,  fe  prit^ 
m  tutti  non  fi  difciplinauanoyO'  ej?i  fi  conten^ 
torno  ;  CT  il  primo  di  Gennaio  entrorno  tutti  nella 
Chiefa  in  proccj^ione .  battcndofi  con  le  difcipUne, 
CT  cofi  gli  habbiamo  accettati  • 

Ci  occupamo  qui  in  dottrinare  quc^a  gente ,  non 
tanto  per  loro ,  quanto  per  lo  frutto ,  che  /periata 
mo  in  altre  nationi  ^  per  le  quali  teniamo  di  qui 
aperta  la  porta . 

Habbiamo  con  noi  unhuomo  principale  deUi 
iianiy  che  chiamano  Cari^ ,  ilqualc  è  Signore  di  s;ran 
terra^CT  ucnncconmoltifuoi  f fruitori  non  cercando 
dtroyche  noiy  accioche  andiamo  aUe  fue  terre  ad  infe* 
gnare ,  dicendo  che  fi  anno  la  ^  come  bestie  ^  fenza  co*. 
nofcer  le  cofc  di  nojìro  S.  CT  dicoui,  carifiimi  >  che  è 
molto  buon  Chriftiano,  er  huomo  molto  difcrcto^  che 
non  parehabbia  cofa  alcuna  di  indiano .  con  queiio 
fi  rifolfc  il  mitro  padre  Emanuel  di  andare ,  owe- 
ro  mandare  alcuni  5  cr  folo  affetta  la  ucnuta  del 
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padre  iMizi  iiGnnciUi 

Oltra  queila  mtìonrfono  altri  innumerabili  ^  & 
molto  migliori  ^fecondo che  dicono y  perfonc  che  Uhi 
conuerfutiy  principalmente  certi^  che  chiamano  Ibi* 
rapares  5  aUi  quali  defider andò  mandare  alcuno  no^ 
Uro  P.  Emanuel  di  Hobrcga ,  ekije  noflro  fratello 
Pietro  Correa ,  accio  chefaceffe  anco  altre  opere  net 
mcdefimo  uiaggio  del  feruitio  diuino,  &  Jpctialmen^ 
te  per  aiutar  certi  caiìctlani  ^  che  haueuano  da  paljati 
rea[Paraguai .  dUi quali  detto  Pietro  Correa  dette 
foccorfo^  trouandoli  in  grande  hi  fogno  ^  delle  co  fé  del 
mttOy  a*  compagnia  per  paffare  fccurii  CT  cornine 
xio  aìSlndiani  di  queUe  bande y  quali  riceucrno  molto 
ben  la  parola  di  ChriSto  ^  CT  fi  rifolfero  di  raunarfl 
d  uiuerc  in  una  grande  terra,  per  poter  elfere  più  fk 
cilmcnte  iìifcgnati  nelle  cofe  della  fede,  teneuano  Vln 
'diani  in  prigione  un  Chriéiano  per  magiare,  che  era 
'deUi  CarigiyCr  donmdandoglìelo  Pietro  Correa» 
fubiFo  glielo  deitero  fenzd  prezzo  alcuno ,  cT  anco 
un  altro  contrario,il  che  non  è  poco,come  fapete^per 
#c6c  in  queflo  tegono  poflo  Vhonor  fuo  queki  trafili  » 

l>i  qua  eremo  il  6  Ottobre  i  $  $ /[..quando  parti 
Vietro  Correa^conV altro  chiamato  GiouannidiSoié 
fa  anco  no^ro,^  li  due  Indiani:,  che  lmeuàno  libera 
ti, per  le  terre  detli  Carigi,^  intrornohiolte  giorni 
te  per  le  terre  dette  predicando l'Euangelio  di  GIEf 
S  V  Chriflo  noflro  S.  patendo  grandi  trauagli ,  cr 
fpetialmente  di  fame ,  non  haucndo  da  mangiare ,  tT 
offendo  Gioucfnni  de  Soufa  infermo  .  queiho  pare  fu 


ftd  nel  "Noucmbre ,  nel  qud  tmpo  entrò  in  quel  pde^ 
'fc  un  interprete  dclli  caiheìlunì  ^  un  altro  Vorto^à 
'ighefc^^  lor  'fcrijje  Pietro  Correa ,  cheli  raunaffero 
inun  loco  tutti:,  acciò  che  conformemente predicalTe^ 
ro  ma  cofit  medefìma  o  poi  che  era  una  fola  la  uer.iti 
'oleiche  cjl?i  fecero  poco  conto:  pur  il  Vortogheftlo 
'Undò  à  uifit4re  ^  CT  flette  una  notte  con  li'noilri ,  c? 
fenti  predicare  à  Pietro  Correa  gran  cofe  di  no^ 
^ro  S.CT  anco  che  faceffero  la  pace  con  gli  altri  •  Tal 
^ro  interprete  caftcUa?io  ^  che  gran  tempo  cra  ìlato 
^f-aii  Cangi  :,  miendonelli  costumi  loro  ^  per  il  che 
-haucua  aiittoritJi  fru  loro^  prcdicaua  il  coutrario^che 
faceffero  guerra  y  ^  che  egli  li  aiutar id^  dT  fìmili  in 
tcrpretiyópcrarij  d'iniquità ,  fogliono  ben  predicare 
^ofe  JimiU  •  li  fenti  ancori  Portoghcfc  dir  molte  pa* 
relè  5  che  manifctiauano  la  malitia  dcl  fuo  cuore  h  CT 
U  altre  diccua  4Ìli  Carigi ,  che  noilro  fratello  Pie 
^ro  Correa  aprìuala  ^rada^  per  Uguale  uemjjerù 
n  lor  contrarij  ad  mmazx^trli  ^  CT  altre  cofe  per  w« 
^citarli  <ontra  loro  ♦ 

•  Volendo  dunque  tornar fcne  per  lo  tempo  à  loro 
'limitato  d'ubidicntia ,  cVcra  il  l^atale  ^hauendò  /c* 
minato  la  parola  di  Dio  in  quelle  Hatiòni ,  quali  era^^ 
no  tanto  difpcfle  y  che  difj'c  Pietro  Corred  a  quello 
Vortozhefc:,chenon  trouò  mai  la  '  limile  ^  h  dccompak 
gnauano  io»  ò  gx.  Carigi  dclli  principali  di  quclU 
terra  injino  alle  tenute  difaoi  contrarij.  delche  tutto 
è  tcjiimonio  di  ui^a  qucflo  Por  toghe fe  y  quale  ho 

dctfodifopraiilquuU  k  r^rròM  p^rfrc  E^MJWcf  , 


ZXlme  j  tjjmdo  ammdlàfò  in  pcricòlo  di  tftòHt'y  ef 
confejfjito  già ,  CT  commumcato  ;  p&  il  che  fi  prcfiu 
me  non  direbbe dtró  y  chc  U  ucriùLe'Jendo  dduncjue 
qucfto  interprete  dicu^ellani ,  CT  raltro  Portoghem 
fi  in  certe  terreMnno  tti^lo  defcendere  per  un  fium 
certi  Indiani  Carigi,  CT  moj^iy  come  fi  credcidu  quel 

10  interprete  ,  che  li  concitaua  alla  gucrrx  còh  ìnoltei 
bugie  5  che  citeneux  odio  per  non  ^li  Ufciur  noi  dure 
un  Indiana  fux  concuhinx ,  hanno  prima  ammaxzàti 

11  due  Indiani ,  che  ucniuano  con  li  no  Uri ,  doppo  fi 
uoltorno  Inoltro  fratello  Gtouanni  de  Soafk  ^  che  ut 
Jtiua  infermoyxj  cominciato  i  tirargli  le f rezze ^e gli 
fiibito  fi  meffc  in  ginocchioni  >  laudando  il  Signor  no'm 
-Uroy  er  cofi  rammazzorno  •  ucdcndo  noSìro fratello 
'J?ietro  Correa  cofi  mal  trattare  Giotfàhtìl^cùmink 
Ciò  a  ragionare  con  rindiam^  non  fappiamo  cbe  cofci 
ma  crediamo  ccfc  di  noilro  S.  la  riff>o^a  ché loro  gli 
idauano ,  erano  le  fi-ezze  ,  lequali  riccuendo  pur  not% 
xeffaua  di  ragionare  per  un  pezzoiinfino  k  t4nto,chc 
•non  potendo ^[u  fopportarc^lafciòil  bordone  >  che 
)tfnena  in  mano\  e  fi  inginocchio  raccommandando  il 
fuo  fpirito  4  D/o^gy  lifìnirno  di  ammazzarlo^  eg^/o 
fpozliornoy  cr  Ufciorno  nella  uia .  //  detto  intcrprea 
te  ^  che  li  mofje  ^  ejfcndo  prigione  fi-a  Llndiani^d^ 
quelli  della  compagnia  era  flato  liberato  >  fenz<t  li'» 
quali  feria  fiato  aminazzatOy  cr  mangiato  da  loro 
modo  che  refe  mal  per  bene  da  fua  parte  -,  benché  noi 
babbiamo  obligo  di  raccommandarlo  i.Dio  noitrò 
Siper  lo  bcnc^^chc  fece  inojlri  beati  fratelli^quali  mo^» 

H6  //// 


fìrno  per  U  ubidicntid  >  CT  per  U  predicatione  ìcUo 

BUdtigelio  dìGlESY  C  H  R I ST  0,cr  per  la  p4 
ce,cr  ciììmsdifuoi  profumi  5  per  eh  non  mancafn. 
fc  qucita  pietrst  pretto  fa  nelle  lor  corone ,  morirno 
per  la  ueritàyV  gìuflitiai  finalmente,  per  reffaltatio^ 
He  della  nostra  fede  ^  lacjuale  andauarfo  à  predicare  i 
f dici  ej?ì  ^  che  hanno  meritato  lauare  le  fue  (Iole  nel 
[angue  deW agnello  immaculato  ^  mettendo  per  lui 
uita  loro  p  CT  per  li  fuoi  projlimi ,  che  maggior  c4« 
rità>  di  queftd  non  poteuano  ufare .  procuraremo  di 
haucre  li  corpi  /oro,  0  parte  di  queUi  •  non  fu  piccai 
la  confolatione  quella  ^  che  ci  causò  fua  tanto  glorioà 
fa  mortCyperche  quefla  tutti  defideriamoy  cr  domane 
diamo  continuamente  al  S.  CT  adeffo  crediamo ,  che 
uuole  GIE5V  Chrijio  noUro  S. fondar  qui  una  gride 
clHe(ajJ)auendojnefTo  nej^fondamento  tali  due  pie^ 
ire,  uolcffe  la  d  mina  bontày^  ch'io  fuj?i  la  terza^  ilchc 
[aria  flato,  fe  i  miei  pc  ccati  non  rhauejfcro  impedito  t 
per  che  qua  fi  mi  uoleua  noflro  padre  mandar  con  lo* 
ro^benchc  non  fi  rifolfc .  noflro  fratello  VietroCor* 
rea  entrò  ncUa  compagnia  noflra  qui  nel  Brajit',  erd 
delli  principali  Portogheji  ,_che  sìauano  in_que(R 
terroyCr  in  una  naue  andana  di  qua ,  CT  dila  ammaz 
zando:,cr  f acedo  prigioni  quegli  Indiani,  parendogli 
far  feruitio  grande  à  Dio  noflro  perche  litrouaua 
fra  Cbriftiani^cy  pur  queUt^chequitrouammo  erana 
diqueUiychepiutemeuanoDio  per  lo  fangue  nobi* 
le,cr  bona  edificationc^O'  molta  prudentiafua.eZjU^ 

4^ìto^clxjm  Chrifto  £cr. 


■  qucUi  dcUii  compdma  noflrctyC^U  fu  il  prmo:,chc  mef 
fe  il  coUo  fono  il  giogo  di  cjuelk  5  CT  diccu4  molte 
UoltCyCr  fi  fcrfuadcuu  cofi^chc^  fc  doucuafaluarfi,bi 
fogììMcLychc  tutto  fi  domffc  alfvruìtio  di  quc/ìi  Indid 
.ni^  in/ìlio  k  morire  per  le  anime  loro  ^  non  uedenda 
fdtti^futiione  alcuna  per  poter  loro  fare  del  malc^  che 
gVhaueud  fatto .  co/i  in  cinque  annh  che  inette  ncU4 
compagnia  noilrUy  femprc  predicò  rEuangelio  di 
Chri{io  alli  mede/imi  indiani  per  eftere  e  ^li  delle  mi 
uliori  ling^uc  della  terra  >  er  di  più  auttoriU ,  cot$ 
grandipm  trauagli  per  campi^bojchhCJ'  dejcrti^afm 
faticando/i  fidelmente  ncUa  predicationc ,  infino  i 
tanto  che  cifegui  il  felice  fine^  che  tanto  dcfìdcraua^ 
moredo  in  fcruìtio  delle  loro  anime,  fcmpre  fra  noico 
'  uers(>fcnx,a  ofenjìone^  molto  humile^  molto  x^^dicn^ 
te  yfempre  de  fiderò fo  della  pcrfettione ,  mHt4ndo  U 
prudentia  della  carne  ,  che  prima  teneua ,  in  quella  » 
,fbe  è  ueray  fecondo  Chriflo.per  lofuo  buono  cjfcmpi(> 
di  uita  y  CT  predicationc  neUa  lingua  di  quefta  terr<M 
baueuapiu  edificato ,  che  niffuno  altro ,  in  modo  che 
tutto  queflo  popolo  di  S.  Vinccntio /indiani  hauiu^  \ 
fondato  ^rif ormato       infegnatp  à  uiuerc  ficcando 
Chri{lo\Z}'  ben  lo  hanno  mo^rato  tutti,  perche  fece* 
Yo  in  tutta  la  terra  general  pianto  per  lui  •  era  cofa 
di  grande  compaJ?ione  ueder  le  molte  lamt-itaticni 
d'buominiy  C7  donne ,  che  raccontauano  le  fue  uirtu^ 
cr  non  è  da  marauigliare ,  perche  ognuno  fapeua , 
che  il  lumcy  che  ten(ua:,cr  notitia  delfuo  creatore ^CT 
r(dentor<  GIESV  Cbri{io  per  mezzo  di  fua  predim 


tatìonc  y  &  cUritcuoli  cfortationt,  lo  haucui  rict^ 
uuto  da  Dio  • 

•  Valtro  noihro  fratello  Giouanni diJou^fiidcU 
liprimi  y  che  qui  cntr orno  nella  cmpd?rija^ 
meo  nel  mondo  in  mezzo  della  iniquiù  \  craperfona 
fanta^  digiunaua  ogni  fcttimana^  Mercort^Yene 
re  y  zsr  Sabbato  ,  cr  non  confcntiua  aitanti  di  fe ,  che 
fi  factjjc  offcfa  i  D/o  neutro  S.  CT  elfendo  j^rezXaio 
da  quelli ,  ch'erano  di  mala  uita ,  lo  fopportaua  con 
molta  air  tu  .  crdopo  che  entrò  nella  compagnia ,  i 
tutti  eccedeua  nella  penitenza ,  humiltà  y  jimpliciti  ^ 
ex  caritk.  cr  cofì  di  dietro  aUe  pignatte  della  cucina^ 
perch'era  noflro  cuoco ,  tirò  il  Signore ,  CT  lo  elejft 
per  tanto  grande  corona  .  non  poliamo  nonconfon^ 
dercidiucdere  y  che  li  riceuuti  qui  nel  Brafìl  cor  fera 
più  che  noi  o  che  uenmmodi  Portogallo  J  ex  furono 
degni confeguir  quel  palio  y  acquale  tu  tti  corriamo  4, 
piaccia  4  noflro  Signore  di  darci  gratta  y  che  ct  cóhm 
formiamo  y  uiuendo  con  fua  fanta  uolontà ,  tn  modo 
che  mritimo  riceuere  dd  fua  bontà  nella  morte  tal 
torona .  DiS.  Yincentio ,  i  if.  de  Marzo  i  ss 

Di  commi j? ione  di  noflro  P .  Emanuel  di  Nobregd 
cruo  indegno  dcUt  compagnia  lo f e  pi)  ^ 
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CAVATO  dVNA  LETTERA  DEIA 
P.  Ambrofto  Perez  della  Baia  del  Saluatore  , 
mi Brafil à  is^di Giugno .  tssS* 

*  •  * 

Vax  Chrifli  «  ^ 
O  I  anni  fono, che  uenijfcmo  in  qut 
He  bande  del  Bra/ìU  CT  trouajfemo 
li  noilri  fratelli  della  compagnia 
che  fi  affaticauafio  con  grande  foU 
lecitudine  in  qiicjìa  uigna  alquanto 
flcrile  y  CT  che  non  ha  rifpoko  aUa . 
fatica  i  ne  atta  diUgentiadelliojpcrarij  .fperamo  put^ 
tè  ;  ché  fìiìàlmcnte  dominm  dabit  bcnignitatem  ^ 
terra  dabit  frudiim  fuum . 
•  VóìntàrriuaiM  mandorno  d  (]ucfì:a  terra  ^  che  fi, 
dicePortofìcuro  y  benché  non  fia  tale  per  quelli^  che 
hi  efja  uiuono  nclli  fuoi  peccati ,  O'mcó  nofho frdi 
tello  Antonio  Blafguet, Uguale  baattefo  adinfegnar 
ta  dottrina  ChriflianaaìT indiani  del  pacfCyCTaUi 
fchiaui  5  ^fanciulli  y  facendo  con  lorq  le  fue  procef 
fioniy  infcgnando  anco  leggere  y  cTfcriuere  .  io  ho 
attefoaUa  prcdieatione  y  CT  con f e  filone  per  la  di^ 
Uina  gratia  molti  conciibinarij  fi  fono  maritati  con  le 
lor  dotmeyfi  fono  impedite  molte  lilìy  perdonate  fi  mot 
te  ingiurie ,  CT  odij  y  CT  fton  fi  è  procurato  accordo 
alcuno  fì-a  dtfcordiay  che  il  Signore  no  gli  deffe  aiuto^ 
ci  è  qui  unacafa  della  compagnia  della  Inuocatione 
della  nciìra  dcnna  deW aiuto  molto  buona  y  cr  digri 
£e'ùuQticne  .fi  rmianoju  quella  U  Ubbati  U  héif^ 


Utori  di  he  ò  tre popoUyfra  liquati  ild  iettd  Chiefd^ 
per  ii  che  ftu  alquanto  ejpoila  alli  pericoli  dcUa  guer 
ra:,chc /pcjjc  uoltc  moucno  1  Indiani  ^  che  fonoinniu 
mer abili  contra  li  Chrifiiani .  è  uicina  noéra  cafa  an 
co  alle  terre  loro^con  li  quali/i  fa  manco  frutto  ^  che 
dcfideriamo ,  per  ejjcre  tanto  difficile  cauargli  daUc 
fuegucrrc^^  da  mangiarli  Vuni  alli  altri^bcnchc  mo 
ftrino  dcjiderare  il  batte fmo  5  ma  noi  andammo  in  quc 
^0  ritcnutiypcrche  non  ritornino^  come  già  fecero  al 
tri  alle  fue  antiche  ufanze*  in  qucfta  cafa  adunque  ho 
fupplito  tutto  un  anno  a  dir  mcffa^  cr  predicare  lefc 
ilciO'  Domeniche  in  tutti  due  popoli^che  ognuno  fid 
td  in  circa  due  miglia  difcojlo  di  cafa\  perche  non  cem 
ra  altro  Sacerdote^  che  lo  facejfe ,  infino  a  tantoché, 
per  la  grande  debolezza  corporale  non  ho  potuto  più 
continuarlo.  Tiene  quella  Chic  fa  un  beUo  altare  dcU 
•  la  Salutatione  della  "iioitra  Donna ,  e  tiene  una  moU 
to  bella  fonte  ^  CT  molto  defi  derata  da  noflro  P  •  E  w^t* 
nuel  de  Nobrega ,  quando  fi  edifìcaua  Id  cafa  ^  laqudt 
fonte  fi  aperfe  (come  appare)  miracolofamcn^ei  pevt, 
cfìeandando  un  huomo  fopra  un  arbore  tagliandolo  ^ 
eolfe  la  terra  con  V arbore ,  CT  portò  Vhuomo  fopr4 
dife  fcnzd  che  gli  accadeffc  alcun  pericolo^^CT  fi  aper 
fe  unafonteneUa  terrai:,  douc  fi  leuò  Tarbore  da  fe 
della  quale  bcucndo  diucrji  infermi  fi  fono  fanatiy  CT 
ogni  di  fi  fanano.fe  questo  fuffcaccdduto  in  altra  par, 
te^faria  éata  cofa  di  gran  deuotione ,  come  un  altra 
GuadalupeÀl  fitOydoue  fìaj  molto  buono^zf  fano^zT 
hoMlu  uifla  fopra  il  marc/olo  ci  è  incoueniente  cfV/ 
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fere  fcpardti  delle  terre  per  le  guerresche  già  ci  è  acét 
caduto  tre  uolte  nel  primo  fotmoy  uenir  noflri  denoti 
i  foUecitarci  di  pigliar  noftre  cofette  adojjby  CT  camid 
fiar  ucrfo  il  popolo ,  per  li mouimcnti  deUi  Indiani, 
ben  che  la  mifericordia  uoUe  ritenerli  ^ 

Sono  perlaobedientia  partito  diU  perla  Baldi 
doue  flo  adejfo  ^  benché  reftor  no  affai  fconfolati[queUi 
del  Saluatore  •  qticfla  terra  ucrfo  il  mare  è  molto Jle^ 
rile  •  perche  dentro  li  Chri/iiani(per  ejfer  pochi)  non 
hanno  animo  (Centrar e ,  CT  come  è  Hata  lauoratay  cT 
da  frutto  dui  ò  tre  annida  lafciano  come  fterile ,  cT  è 
inhabile  a  far  più.  ci  è  anco  infinito  numero  di  formiti 
chej  che  tengono  in  bocca  certe  come  forbici  ^  con  le 
\  quali  tagliano  quanto  fi  pianta ,  CT  queUo ,  ch'è  pegn 
gioylo  feccanoio'  cojì  li  lauoranti  pigliano  per  rimco 
dio  dar  loro  a  mangiare  5  perche  loro  non  rouinino  il  , 
tutto  col  ueneno  dcUe  lor  bocche  ^c:;' ficchino  Irpiatc; 
di  cui  radice  fi  fajljsme  5  maj^ime  che  disfanno  loro 
in  una  notte  ^  quello  che  molti  hucmini  fanno  in  moU 
ti  giorni  5  cofa  che  non  è  credibile  à  chi  non  la  uede  ; 
non  fi  può  far  hortOy  che  fubitonon  fia  rouiiiato . 
le  uiti  fanno  bona  rìufcita  ^  ctia)n  due  u glteJl^tjnojy 
in  ^  rande  dbondantU  ;  ma  è  neceffario ,  che  il  padro^ 
ne  dorma  al  piede  della  uite ,  altrimcntc  hoggiè  pie^t 
na^cdi  mattina  non  può  feruir  fe  non  per  buttarla 
al  fuoco  •  uicne  anco  JJ^cffo  la  locufta  ^  che  chiamixno 
cauaUettd ,  che  rouina  quanto  cè ,  in  modo  che  fe  ci 
fono'  peccati  5  non  mancano  punitioni . 

Uabbiumo  cafa  guiticHa  Baia  migliore  clialtra. 


•  t 

che .  U  compdgnk  habbU  in  quelle  bdiiie .  ntd  fono 
V Indiani  di  questo  paefc  più  ftéiU  per  far  male ,  cU 
pcrJauirtU'yCT  fanno  guerra  cantra  li  Chritìiani^^ 
aiutandofi  detti  bofchi ,  douc  cj?i ,  come  animali  cami^  ^ 
nano  ficuri  ,  CT  li  chriHiani  ne,  anco  fcnza  arme 
pojjono  entrare  y  non  che  armati^  il  che  pero  è  molto 
nccejfario  contra  le  pernitiofc  frezzc  ,  nelle  ,quali 
fono  t anto  e fcr citatici" Indiani  y  che  fuggendo  per  man 
re  notando ,  cr  per  terra  correndo  ne  mandano  infi^ 
nitc  •  teniamo  qui  44>  perfone  ^  CT  fi-a  loro  fiamo 
duefacerdotiy  io^  cr  ii  padre  Antonio  Perez  ^  il  qua^ 
le  è  un  gran  foggetto  y  CT  nero  amatore  della  uirtu, 
tr^con  le  forze  corporali ^che  ha  y.  aiutate  dalle 
/pirituali  y  fa  per  fua  mano  tutti  li  muri  djUe  cati  ^ 
mcrey  er  fa  tutte  le  opere  de  legnami  y  QJsiitpertt 
fcttaniente  y  ci)  alcun  officiale  della  terra  ;  il  che  ha 
apparato  inqueiìa  terra ,  uedendo  il  gran  bi fogno  di 
noflra  cafa  .  CT  lauora  più  che  due  officiali .  attende 
dnchora  à  molti  nezocij  con  ottimo  fuccefjb ,  per  U 
fua  prudcntia  ,  CJ  bumilità  fra  li  Chri^iani .  quefli 
di  fece  una  amicitia  tra  il  Vefcouo  y  cr  //  Gouernato^ 
re,  a'  fuo  figliuolo  y  che  iiauan  molto  differenti ^ 
^  cr  erano  capi  di  parti  y  cr  caufa  de  molto  odio  cT. 
tumulti  nella  terra  ;  cr  fece  fi  uifitapno  y  cr  che  il 
figliuolo  del  gouernatoxe  aitdaffe  k  domandare  per^ 
donanza  al  Vefcouo  ;  il  che  fu  affai  y  perche  flaud 
il  giouane  molto  in  fu  li  ponti  delllionore  . 

VifìtaleprigioniyO'  fale  fue  facendccolgouer^ 
natore ,  cr  prefetto  di  Giuditia  ♦  cerca  ancoeUtn^^ 


ftnt  pcr  Upoucri  er  ucdoue ,  uijlta  gtiho^Ualt  ^  cT 
attende  alle  con fcjì mignon  gli  mancundo,  però  le  fui 
uigilie ,  cr  orationi ,  CT  contempUtioni ,  delle  quali 
ne  ha  molta  cura  ;  cr  ^f/^rfl-o  fto  uolutoauifar  uojìrs 
paternità,  per  ejjcre  io  molto  edificato  diquejìofam- 
cerdotc ,  /ia  anco  qui  un  altro  noéro  fratello  Gioum 
-Gonzalez ,  che  pare  la  me  de  firn  mortificationc  ^  cf 
obedtentia ,  molto  humilc ,  cT  deuoto .  mìo  compagno- 
'Antonio  Blafquez  infegna  etiam  qui  4  leggere ,  cr 
fcriucre  y  cr  po^r^  ^^/zco  infegnar  la  grammatica .  ci 
è  anco  un  altro  nodro  chiamato  Pietro  de  Goez ,  gioa 
urne  nobile  fa  he  ne  la  lingua  delli  indiani  per 
tffere  ucnuto  piccolo  con  fuo  padre  ,  loccupamo  > 
in  ofjìcij  d'humilità ,  CT  fa  buona  proua ,  cr  ha  molti 
te  buone  parti  per  lo  diuino  feruitio  .  gV altri  fono 
Mammalucchi  figliuoli  di  Chriilianij  cr  dontiejn^ 
diane  y  liquali  habbiamo  tenuti  fin  qui  per  aiutarci  di 
loro  con  li  indiani  y  la  cui  lingua  tengono  .  habbiamo 
anco  fi-a  gli  altri  otto  figliuoli  yO*  fette  già  fono. 
Chrifliani ,  er  quattro  Scbuui ,  uno  ci  mori  molto 
buono  y  ilquale  pur  battezzammo  prima ,  congran< 
de  allegrezza  fua  y  cr  noéìra  •  a/pettamo  ogni  di  il 
^  padre  Prouinciale  y  per  dar  principio  al  Colle^u^ 
che  fua  Altezza  qui  uol  fare .  il  tutto  ordini  CbrU 
ito  a  maggior  gloria  fuao'c. 
DcUa  Baia  del  Saluator  4  à  i-  di  Giugno  tSfS" 

Ambrojìo  Perez  ^ 


COPIA  dvna  lettera  del 

BraJìlcalP.macfiro  l  guai  io  Prcpojito 
Generale  ^     Pax  Cimiti  • 

Ette  quadrimeilri  paffute  ciò ,  chi  \ 
qui  da  noi Jì  faccjjeo  più  diftcfamen^ 
te  s^è  fcritto^adcjjo  le  cofc^  che  tnoc 
corrono y  breucméte  racconterò.Vn 
certo  giouanetto  cjfcndo  nobile^  c 
capitano  in  qucfic  bande ,  di  tanta, 
uoglia  fi  acce fc  della  fede  j  ch'abbandonati  li  parenti 
fi  accoàò  a  noi  y  ex  )nefcokndofi  tra  li  putti  per  ap^, 
parare  lo  a  b  c  uolcua  ad  ogni  modo  conuertirfi  al 
feruitio  diuino.  però  tngegnaua  apparare  l'orationi. 
CT  JpcIJc  notte  lafciata  la  flanza  di  parenti  quando  fam 
ceua  freddoy  in  una ,  come  dir  loggia  ^  per  dormir  fi 
riparauay  domandando  inflantcmente  d'cffcre  battez^ 
Zitto ,  coitili  in  queilo  mentre  fatto  cathecumino ,  fu 
mmonìto^  che  uolejfe  perfeuerare  ;  attefo  che  poi  fa^ 
rebbe  mèffo  innanzi  per  lo  riceuereil  batte  fimo.  Vin^ 
fegnarc  aUi  putti  come  paj?i  nelle  lettere  paffate  a  ba^ 
ftanza  dimòlìrai .  due  uolte  il  giorno  quaji  tutti  fe  ne 
ucngono  alla  fcola  maj^ ime  innanzi  mezzo  giorno^ 
cr  particoìar  tuta  fi  tiene  di  loro  ne  primi  principi} 
della  fede  per  dcchiarar  loro  ^  non  di^rezzando  il 
faper  lettere  ^  alche  in  tal  modo  fi  dispongono ,  che 
fe  non  fujfcro  allettati  da  quefla  occafìone ,  per  auenm 
tura  ne  anco  potriano  alValtre  cofe  cjfer  tirati* 
rendono  ragione  di  quelle  cofe,  che  s'apartengono  aU 

la  /cii 
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ta  fede  9  jeconclo  il  modo  di  certe  dommdeyin  cht 
fono  ammacftrati  ;  altri  lo  fanno  fcnzu  quelle  • 

Molti  qucjl'anno  fi  fono  confejjati  /pcffc  uolte^ do^ 
de  gran  contento  habbìamo  riccuuto ,  perche  certi 
tanto  parafo*  difcretamcntc^non  tafciando  etiam  pafm 
far  le  cofc  minimcyfi  cofx^ano.chc  fenza  dubbio  fi  po 
trcbbono  pojponcrc  à  loro  i figliuoli  di  Chrijìiani^ 
poi  che  uno  di  loro  i  quali  io  ammonìuo ,  che  à  quciio 
Sacramento  scappar ecchiafjc  :  Tanta  dij?c  egli  è  la 
uirtu  della  confufione ,  che  ^  finita  quella ,  pare ,  cht 
in  un  batter  d'occhi  noi  ce  ne  uogliamo  falire  al  Cie* 
lo.fe  per  forte  ad  alcuno  ìej^i  s'attacca^bcnchc  pochif 
fimoy  qualche  cofa  di  co/lumi  gentili ,  ò  nel  habito  del 
corpoy  ò  nel  parlare:,  ò  in  qual  fi  uoglia  altra  maniera 
incontanente  dagli  altri  è  accufato^CT  fcbernito  4  rim 
prendendo  io  uno  >  che  la  Domenica  tejfcua  una  Jporm 
tajlfcgùente  giorno  la  portò  feco  aUa  fcoìaydr  in  pre 
fcntia  di  tutti  abbrufciò  lopera^  che  il  di  della  Domcm 
nici  haueua  incominciata .  tutti  tanto  bène  fanno  U 
cofcjchcfi  appartengono  per  faluar finche  non  potran 
no  auanti  il  tribunal  di  Chrifto  pretendere  di  non  fa^ 
pere  Ani!  araibatiba^fei  miglia  lontano  di  qui^delqual 
luogo  feci  ìnentione  neUe  lettere  paffate^  fi  procede 
con  retto  ordine  della  dottrina  Chriéiana^doue  ctiim 
dio  due  uolte  fi  ramano  in  Chic  fa  le  donne  ^  cr  alcuni 
huomini  ancora  y  fi-ai  quali  non  mancano  perfone^ 
che  benifiimo  contando  il  numero  di  giorni,  fci  form 
te  fi  trouano  ajfacendati  nel  lauoro  di  campi ,  lafciam 
ta  Umprefa^uanno  al  cq^eUofudetto  il  fegucnte  giar^ 

"  li 


m^pcrtroudrJìprcfcntiaUd  foUnniù  dclld  mejfd\ 
anzi  ne  gli  altri  giorni  ^  ne  qiuli  fi  prohibifcc  mcinii 
f^iur  carne  ^  {lundo  anco  fuor  dnjucflatcrrUyfc  na* 
iéhcngono .  perciò  ctiam  la  Qnadragefima  flando  dit* 
[coito  dalli  frateUi :>  mangiandogli  altri  carne 
^fii  però  rendendo  la  ragione ,  che  s'ufa  tra  i  cojlu^ 
mi  delli  Cbrifmni  ,  alUquali  hormai  fi  fono  tutti 
dati  0  dalli  cibi  uietati  fi  a^cngono 

Di  Viratininga , O'jdcUa^cala^diJ^^ 
compagnia  di  G  1  E  S  V .    Qiofe^o  > 


Per  carità ,  pio  lettore ,  non  .mancare  di  pregar 
il  Signor  che  dia  buon  fucccffo  alle  fatiche  diq^Ct^, 

padri  ^  con  U  conuerftone  di  quelli  Gentili  9^ 
'gloria  fua  • 


z  so 

topi  A   D'VNA   LETTERA  DI 

-  Vuartc diSibuJclU  comp:tgma  dìGÌE  SV> 

-  fcrittd  in  Bon7o ,  citù  del  G iavan 
%oM Settembre  t  s $ s-pcr  U  frct 

tcUì  fuoi  di  detta  combat:' 
gnia:,ch€  fono  neWln 
dU:,ctjlpctulmc^  WKt 

tcinGoa.  Vi 

PAX  GHRISTI. 

A.  R I  S  S  I  M  I  in  Chrijlo  frutcU 
UyUi  fcriuerò:,c(f€ndomi per  obcdit 
tu  comandatojc  nuoue^  chcmi  octt 
corner ctnnoy  tanto ddlinoftrì:,quMt 
to  delli  Chriiìimi  di  qucftifoU.  c/o4 
pò  che  parti  di  qiiinoùro  fratello 
Vietro  di  AlcazeUa ,  che  fu  nel  mefc  di  Settembre  • 
Jjjjj  redo  allhora  il  padre  Co fmo  di  Torres  nella 
città  diAman^ucci ,  CT io reflai  con  cffo^CX quattro 
altri  Chrijiiani  :  Lorenzo  clycgia  parla  bene  la  lina 
gua  del  Giapan ,     Melchior ,  che  sà  già  leggere  > 
fcriuere la  noQra ,  er  Giouauni  ?  CT  Yranccfco  di 
Benguala ,  che  aiutanQ nelle  cofe  domeniche .  in  Bo/j*i 
go  reltò  il  padre  BcMilfar  Gago ,  con  il  nostro  fra^ 
tetto  Giouan  Yernandcz  Amatore  Bartolomeo, 
in  Ammgucci  fmpre  s'è  continuata  la  mcj^a  , 
predicationCj  ùqual  fi  è  fatta  Ic^^mdo  un  libro ,  che 
fi  è  fatto ,  er  trUotto  in  lìf%m  Giapancfa  cr  fcm 

Il  7 


pre  quando  fi  predicd  ^  U  cdfd  è  piena  di  ChriHiani  ^ 
i  quali  ordinariamente  ogni  mefe  danno  una  uolta  h 
mangiare  aUi  poueri^^  amiti  di  darglieloyloro  prem 
dicano  fcmpre  hanno  continuato  molti  difarjlchri^ 
ftiani  dalCbora  in  qua^c^g  ente  nobile  >  delli  princi* 
tali  del  palazzo  del  Ke .  CT  ognuno  tiraua  di  caft 
fua aUa  uia deUa aeriti  c6t  1 5.  cfet  lò.  pcrfone.fi  fe* 
cero  Chriiiiani  due  Bonzi  della  città  di  MCacho  5  CT 
uno  di  loro  è  molto  dotto  nelle  fue  fctte^  ji  moffero 
tfJere^Cbriiiiani  ^uedendo  il  buon  esempio  Ma 
Ulta  di  Cbriiliani  .fece  costui  auanti  la  conuerjionc 
Jua  molte  intcrrogationi  al  padre  Qofmo  5  CT  gli  fcon 
-  ferfe  tutto  il  fuo  cuore  >  CT  quello  ,  che  fentiua  deU 
t anima ,  CT  del  Creatore  \  CT  tra  in  fomma ,  che  non 
ti  foffc  Creatore  :  pur  uoUe  chi  Ihaucua  creato  dar* 
gli  gratta ,  che  tanto  chiaramente  conofceffe  terror 
fuo  y  con  la  rifj^ojìa ,  che  gli  diede  il  padre  Cofmo^chc 
in  breue  tempo  fi  muto  in  un  altro  huomo  differente 
dal  primo  ^  cóme  il  Ciclo  dalla  terra  >  crfi  rifolf  :  di 
feruirt  i  Dio  con  tutto  il  fuò  cuore  ^  ter  di  attendere 
ditudio  deUecofe  diuinei  perilche^lafciatelecofc 
tutte  a  che  prima  attcndcua  >  pigliò  una  cafetta  i  con 
to  della  noflra ,  doue  con  le  fue  mani  guadagna  il  fuo 
uittoi  &  pafa  fcriuere  la  noli  fa  lettera.cr  quifcrif 
fe  i  nojlro  fratello  Giouan  ternandez  di  fua  mano 
una  molto  ben  fcrittajla  cui  copia  qui  ui  mando.fpera 
il  padre  Cofmo^  che  faranno  quefli  due  buoni  iflru* 
menti  per  feruirfi^a'  manifejtarfi  per  loro  iddio 
signore  nel  Giapan  •/!  fece  Cbri{lmo  un  huomo^cht 


pdjjkndo  t eti  di  s  o ,  anni  mai  uoUe  adorar  co/a  nejm 

/una  per  intcnScre  y  che  le  fette  del  Giapan  erano 

tutte  uane.è  perfohamolto  humana ,  cr  di  gran  fanut 

ingegnofo  in  Icttere^cj  difcretoul  fuonome  è  Paolo  t 

/i  mojje  kfar/ì  Chrijliano^  uedendo  la  buona  doJm^ 

ua^cbe  la  fua  mogie  riceueua  della  legge  di  Chriflo  ; 

laqualc  ella  haueua  prima  prcfaiZT  fatto  Chriitiano, 

mmirabilmen  te  applicò  il  fuo  cuore  alle  cofe  d'iddio: 

fubito apparòleot%it^  ,  CT  fece  un  rofario  con  I4 

croce  difua  mano  propria^per  dirlo, fcrifTe  tutta  quel 

'ta  parte  della  fcrittura  y  che  era  tradotta  in  lingua 

Giapanefey  CT  $\ffercita  in  leggerU  5  CT  per  inten^ 

Jerla  uient  /pcffe,  uolte  4  domandare  alcune  cofe  al 

padre  Cofmo .  dà  grande  mimo  à  gli  ChriHiani  fot* 

tiy     muoue  molti  gentili  4  feguitar  la  legge  di  Chri 

/lo./ifece  uno  fratello  fuo  Chriùianoydi  non  manco  it% 

gegno  di  ìuiy  cr  altri  molti  parenti ,  CT  conofcen^ 

ti  %  è  molto  laudata  da  tutti  la  fua  humiltiyej  uirtu  t 

fece  zran  feruitio  al  Signor  noflro  in  fcriuere  le  cofe^  ^ 

che  erano  tradotte  in  lingua  Giatktnefe  ;  accomodimi 

iole  mezlioyche  prima  non  ilauano ,  alcune  cofe.  per 

ilche  Iddio  gli  ha  data  tanta  ^ratia ,  che  4  tutti  pia* 

<c  la  fua  fcrittura  * 

Si  fece  ctiandto  Chri/ìiano  aW  incontro  di  queilo 

un gentiVhuomo  principale  di  2 o.  anni  in  circa  7  il 

qual  grandemente  haueua  honorato  gP idoli ,  tanto 

che  haueua  grandi  calli  nelle  mani  dal  metterli  in  ter 

rayquando  li  adorauay  fecondo  tufanza  di  quegli  gen* 

tilì .  /i  comrti  intendendo  tanto  chiaramente  U  Ui^ 
-  —  —  -        .  •  ••• 


hit^  di  fumi  (teli  ychc  xtdefjo  nm  pdfU ,  fe  noti  àc%t 
fatiche  intolerubili  tanto  indarno  prefc  per  loro  iCT 
:diqiwUoflaua  cieco. ha  uolontà  di  far  una  capcllaiif 
m  luogo  y  del  quale  egli  è  Signore^,  doue  li  Chrifliani 
d^ejjo  fi  raunino.  per  animar Ji  inficmc  nd  diuino  fcr^ 
tiitioy  doue  poffa  infegnarli  •  trafcriffc  difuamat: 
no  un  libro  tradotto  in  lingua  ^  CT  lettera  Giapancfc 
^ha  grande  uclonti  di  perfuadere  con  tutte  le  fuc 
forze  allifuoi  fudditi ,  che  piglino  la  legge  di  Chri^ 
\ftoMn  filo  figliuolo  auanti  lui  jì  fece  Chrijiiano  .  in^ 
fendono  molto  bene  k  cofc  a'iddio:,  CT  uengono Jpejfo 
4  fentir  la  mejfa  yiyle  prc  dicationi  .fi  fecero  m  una, 
inuermta  >  8  •  ò  é  o .  Chriiliani  in  una  terra  chiam<i 
ta  Aliano  ,  tre  miglia  difcoiìo  da  A  mangucci  •  fono 
iutti  contadini ,  cIk  non  fanno  leggere^  ne  fcriucre'^ 
con  quello  hanno  tanto  feruore  in  parlar  deUe  cofc 
d'iddio  y  (;he  li  molto  letterati  non  hanno  animo  di 
parlar  y  quando  li  fcntono  .  in  fino  ad  un  ^onxjo  deUa 
lor  terra:,che  gli  perturbaua  contraflando  con  ejfo 
loro  p  uedcndofi  uinto  ,  fe  ne  partì  di  la^c^  loro  rf-s 
ftornoallegcriti  di  tal  fa^lidio.  fi  ratinano  molte  uoU 
te  in  un  luo^o  a  quc^o  deputato ,  doue  fi  effortanq 
infiemc ,  CT  animano  nel  Signore .  al  tempo  ,  che  fa 
maggior  ficddo  in  queila  tcrra^imandò  il  padre  Co/«s 
mo  m  queUo  luogo  Lcrenzo  nofll^per  predicare-,  do 
ue  s'aumentò  molto  il  feruore  lom^  <!X  rimenò  feco 
«  z.perfone  per  far  fi  Chriitiane  quantunque  ueniua^ 
uo  mal  trattati  dal  freddo  ejfcndofra  loro  alcune  ucctc 
^hie^  GT  fenici  denti  jO*  <^pp<traHano  cojì  prc{to  a 


Paterno/ter  tanfo  benc,_comeJc  in  tutta  k  uita  rhd^ 
ueffcro  Ha d iato  .  non  uiè  Chriilww,  che  non  lo  fup^ 
pia  dire  tanto  prononci.tto  ^  come  noi^  ♦  pochi  di  fo^ 
no  y  che  di  là  uehnc  un  Chr Oliano ,  CT  ci  dijje  ^ch 
èrano  già  moltiplicati  injìno  asoo.  narrando  moU( 
cofc  de  r/eruor  hro  y  er  come  cminauano  di  bene  in 
meglio. 

.       uigilia  del  natale  dèi  i  g s^Scmpi  la  cafa  dèi 
la  compagnia  noilra  di  QhrjifàanirZente  nobilq  yf^ofi 
huominiy  come  donne.  5  cr  ad  un  bora  di  notte  cominci 
€iai  io.icr  Melchior  a  Icj^^^ere.quando  l'uno  9  quando 
:>  q^g^  libro  >  che  jj  uoltQ  in  linwa  G  iapmcfc 
detlefeietà  ,  cominciando  d*Adm  in  fin  al  fine  del  mo 
Àoidouefi  tratta  della  creatioìic  delThuomo, dello  Haf^ 
tod^fjo,  auanti  che  peccaj[e  y     dei  .pfci^dto  fuo  ,jì 
tratta  ctiam  del  diUmo  di  Nor-  :  deUa  diuifìone  delle 
ling  ue.  del  principio  dclV idolatria.  deUar.ouina  di  So 
dom  .  la  hifloria  di  Niniue  .  di  Gicfeffo  figliuolo  di 
Jacob,  della  cattiuità  delli figliuoli  cClfraeiy  libem 
rat  ione  per  Moife.deUa  legge  data,  decentrata  nella 
terra  di  promij^ionc  .  del  peccato ,  CT .  penitenza  dp 
Bauid.  l'hiiloria  d'Elifeo  ,  &  ludith.  deUa  flatua  di 
Nabucdonofi)r\  CT  ìiel  fine  thiiloria  di  Daniel .  il 
•  xhe  tutto  leggemmo  inftn'alk  mezza  notti,  con fi>lm 
do/i  molto  li  Chrijìiani  ;  CT  confi evraando fi  nella  fiedc 
de. finita  la  lettionc ,  dijje  ilP.  Co  fimo  lame  fifa  cantai 
ta  :  del  che  reflorno  molto  confiolati  >  per  Vasetto 
grande  che  tengono  alle  co fe  d'Iddio,  dopò  la  mcjja 
del  giorno  ^  ho  lettoli  principio  della  fefiaetà ,  cj^f 


fVf  li  uenuta  del  Suludtore  nojlro  l  queUo  monio^,  àc\ 
xht  reflorno  tmto  confoUti ,  cht  uedere  VaUcgrez^ 
Xu  loro^G^  fermezza  nella  fcdc^^  era  per  render  mol^, 
tcgratie  i  Dio  noftro  fìgnoreJopò  la  mefja  ^  CT  prc 
'dicatione  r  eterno  in  cafa  no  fera  à  mangiare  con  il 
fadre  Cofmo  3  CT  diedero  4  mangiar c  aUipoueri  quel 
dipCT  il  feguentc  3  deliberando  d'honorare  con  tutte 
'le  fue forze  lafcjìiuita  del  SMfìro  GIESV  Chri/lo. 
neUa  Quadragejima  fcguentc fi  frcquentorno le  con 
f eponi  con  molta  diuotione ,  CT  li  digiuni  per  tutta 
U  Qitadragcfìma  5  er  jj^etialmentc  la  f^tt intana  fan^ 
ta\  cr  uenimno  molti  à  dormire  in  cafa  per  deuotiom 
ncy  CT  la  notte  ni  erano  fra  loro  r agior amenti  jpir in 
tuali  di  molto  frutto,  il  di  dcUa  pacione  uennero  moU 
ti  Chridiani  Ma  chiefa  5  ufficio  della  croce  ;  dopai 
fentirono  con  grande  dcuotionela  paJ?ionein  lingua 
Ciapanefe.il  di  di  Pafqua  per  la  gratia  diuina  ftferm 
9to  molti  Chridiani  ^cfì  predicò  tutto  il  giorno  iti^ 
fin'i  due  bore  di  notte .  quel ,  che  dopo  facejfejl  p^ 
ire  Cofmo  Vha  fritto  qui  a  Bungo  in  diuerfe  uolte  ; 
ilche  intenderete  per  un  fumtnario ,  che  qui  metterò  ♦ 

GIESVS  MARIA» 

Cuuato  d'alcune  lettere  fcritte  cT  Agofto  per  lo  padrt 

Cofmo  di  Torres . 

Cominciano  i  peneri  a  far  fi  ChriÙiani ,  CT 
ogni  di  uengono  diece  ^  ò  dodici  5  uero  è  che 

non  li  battezzamo  fubito  fcr  ^rouarli prima  aleuti 


2/^ 

Untocele  intcniono  ogni  cofa  molto  bc 
ne  y  pcrilclje  domunduno  gratiaà  Chri&o  noilrò  S. 
per  patirle  fue  infirmiti ^O'poucrtà .  ho  grande 
fperanza  ^  fecondo  cheliuedo  f cruenti^  che  tutti  jl 
faranno  Chriihiani  • 
t  IN  ALTRA  DICE 

Le  poucri  continuamente  ucngono  alla  predicatione  ^ 
cr  fi  fanno  alcuni  diloroChriitianiy  a*  apparano 
Vorationi:  ogni  di  uengonoi  dirle,  dopoi  fi  d^ 
hro  una  elimo jìna  j&fene  tornano  molto  confolati^ 
ringratiando  iddio  del  beneficio  ,  che  loro  ha  fatto. 

D'ALTRA  D'OTTOBRE 
Sempre  fi  fanno  mmi  Chri{lianiyC:r  molti  deUipoue 
fi  ili  qualila  Domenica  flanno  à  federe  ordinatamene 
te  y  cr  //  Chri(tianiy  che  ucngono  alla  Mejfa  lor  dan^ 
no  elimo  fina  5  confolandofi  molto  efii  di  pigliarla-,  CT 
li  ricchi  di  uedere  il  buon  c/dine  i  cr  tutti  ringrati4 
no  I  ddio  del  lume ,  che  loro  ha  dato^  per  conofccre  fuf^ 
mala  ulta  pajjata , 

E  per  rendere  molte  gratìe  i  Dio  come  qucUigU 
Bonzi  di  Meaco^Vaolo  y  cr  Barnaba fuo  coìnpa^no  , 
ùanno  ogni  di  crefccndo  nelle  uirtu ,  affanno  uerm 
gogna  no  folamente  à  me-,  ma  etiam  a  più  pcrfctti^uin 
cedqli  in  humiltàjCr  pre^o  iddio  NS.lor  diagrati4 
di  perfcucrare  infinal  fine,  hanno  fatto  una  cafa  aiu^ 
iandoli  io ,  doue  mangiano  di  quel  che  guadagnano 
con  le  fue  mani  ;  di  cafa  noflra  T^e  ctaltra  parte 
uogliono  pigliar  niente  t  ne  pcnfano  altra cof^fcnoti 

^ome  gcquijfaranno  le  uirtu.  lauigilia  dJ^ofmo^  & 


Tìàmuno  mori  Amhòfìo  (crultor  del  Ke ,  er  ucn^ 
nero  meco  4  fcpelirlo  piti  di  zoo.  Chrifliani .  porta 
uo  ìo  una  cotta  ^  CT  itola:,  CT  Melchior  una  cotta:,  GT  IH| 
m  Crucifijfoy  CT  andammo  qua/i  per  tutta  la  citti  di 
Amangucci ,  per  efjer  la  fua  cafamolto  difcoihaper 
pigliar  il  corpo ,  ^  al  tornare  lo  portammo  col  catd 
letto  atto  \  CT  con  molti  lumi  tal  che  era  più  chidro 
che  di  giorno  yCTlo  fepcUimmo  con  la  maggior  /ò-c 
lennità^che  fi  è  potuto  :  per  U  che  li  fuoi  parenti ,  cT' 
U  maggior  parte  della  città  fi  fono  molto  commoj^i 
4  far  fi  Chriflianiyfe  pur  uifarxchi  lor  predichiJiedc 
la  moglie  d'Ambrofìo  per- elemoflna  quattro  giorni 
da  mangiare  alli  poueri:,^^  per  una  cafa  ^  che  fi  lia  dà 
far  per  loro  molte  robbe.  per  questa  cafa  dipouen  te 
nemogia  fito^^jhejiicdc  un  Chniiiano  :  in  circa  il 
I^arX.0 y  che  uiene  fi  comincieri .  grmdc^J^Teleti 
mofÌn4yche  fanno  liChrifiiani  di  Amatucci:,  CT  ogni 
htcfe  danno  tre^  ò  quatto  uolte  da  mangiare  aUi  pout 
ripdoue  prima  lofaceuano  una,  nel  Nou€mbreo&  De 
cmbrc ,  fcriue ,  che  fi  pafforno  Vaoloy  CT  Barnaba  À 
cafa  noitra ,  dando  grande  edtficatìonc  i  gValtri  di 
queUa  ^  CT  che  li  ChriHiani  attendono  à  far  una  cafa 
per  li  poueri  :  che  hanno  fatta  prcuifione  di  rifo  , 
CT  mettono  infieme  danari  per  cominciare  ^  pajfatili 
freddila  fabricarla ,  fcriue  ancoy  che  fa  un  altra  cafa 
moua  per  la  comp<(^nia ,  perche  la  uecchi4  flaua  mal 
trattata,  V  con  le  piogge  hcbbe  patera  non  li  cafcaffc 
adolfoÀ  27  Ài  Giugno  dice  fi  fini  detta  chiefa^et  a  1 9 

Ji cominciò  À  dire  mcjf4  in  quelia  '  predicandoli  molti 
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porni  fopraVcdijìcatiofte  dcUd  moiid  Chic  fu  :  fin 
"  9'*'  P^!f^  fcriucrc  dcUc  cofc  di  Atnangucci . 

Le  nuouc  di  Bungo  non  manco  occafìone  ci  dm^ 
no  da  rendere  graùiadDio  nocivo  S.  nell'unno  del 
»  5  •  P^^  alcuni  giorni  àfono  fiate  tirate  affai  pie^ 
trc^pcrchc  ui  era  fama^che  mangiauamo  gVhuomini^ 
mafubitc  che  il  Re  Iha  fapnto^  vmdò  i  cafa  nofira  , 
CT  //  tuttO'fì  quietò  .fu  qucUa  grand' occafìone  di  prò 
uarfì  li  nuoni  Chriftiani ,  perche  allhora  fìmoflrau4 
nopiafaldi:,  CT  coflantincllauU  cominciata,  ueglia^ 
nano  la  nottc^  guardando  nofira  cafa^  il  chefaceuano 
etneo  di  giorno  .  fempre  s'è  con  t inoliata  la  predicatio^i 
ìjf^pcr.li  Chrì^ianiy  di/JuitecontraliBonzi  infìn 
■4  titntOyche  loro  fi  fìraccorno ,  CTziafì  Cariano  con^ 
tentati  co  f^r  credere  a  ^li  laici ^.chc  la  le^ge  di  Chri 
fly^CT  le  fette  delGiapan  erano  tutte  una  cofa  ^  ma  è 
fiato  ncceffjLria  dichiarare  la  differenza ,  che  era  frd 
ia  bugUy^via  ueritky  CT  che  le  fette  del  Giapan  tut^ 
te  erano  fondute  fopra  la  bugia^  CT  quella  di  Chri^o 
^ruuia  della  ueritàyer  infinadeffo  fi  attende  i  predici 
car  quesìo  à  grandi:,^:^  à  piccoli:^  cofì  fi  ua  conofcc 
do  la  differenza  truVunO:,^  Valtro.  s'è  ancora  ferita 
tq  uno  libro  ^  Uguale  fece  il  padre  Baldaffar  Ga^o 
CT  lo  prcfentò  ^/Rc^cT  egli  lo  rimandò  al  padre  doa 
po  che  lofei:e  leggere  tutto  auanti  di  fcyV  deìli  fuoi 
configlieri^ò  gouernatoriyO'  laudollo  molto  y^CXJsJot 
tpfcrifje  difua  mano:  fece  dire  al  padre:,che  lui  fi  ri 
t^neuu  una  copiu  di  quello  per  fe^  CT  che  haueua  fotto 
fcritto  l'originale^  cherimandaua  difuamatio  a  4cc/a 


the  Jltnofl^^^ff^  ^^^p  >  gouertmù  il  regno ,  ef 
fi fapcJieUuerUddtquctlOy  che  predicanoli  padri 
fiirituali  de  gliChrijliani ,  g'ior  fojjcro  bcneuoli: 
CT  dalTkora  in  qua  uiuiamo  in  gran  pace  • 

Si  fono  fatti  f empre  etiam  qui  Chriitiani ,  CXfi:4 
gli  altri  unhuomo  d'età  di  più  di  40 .  anni  per  nome 
Paolo  y  molto  indegno fo/&  eloquente  nella  linguà 
Ciapanefc  ^  cT  dotto  ncUa  legge  delli  Genxi  :  laqùalc  , 
èlipiu forza  5  che  alcuna  altra  in  queiia terra ,  CT 
tiene  5  che  non  ui  fìa  niente  dopo  questa  uita  .fecejl 
Chriftiano  con  tanto  chiara  cognitione  deWerror  fuo^^ 
CT  deUa  ueriti  della  legge  nodra ,  che  mai  ceffa  di 
parlare  della  falfìtk  della  prima  y  CT  deUa  feliciti  ^ 
Cr  eccellenza  della  legge  di  ChriHo  ♦ 

Vrima  di  darji  4  Dio  fu  molto  trauagtiato  d4 
tentationi  del  demonio ,  tanto  che  uenne  ad  amma^ 
tarji  :  pur  dopo  che  fi  rifolfe^  riceuette  il  manna  na^ 
fcofoyin grande  abondantia  ^  Iddio  noUroS.fiè 
feruito  molto  di  lui  in  aiutar  à  tradurre  quello  j  che 
dccadeua  in  lingua  Gtapanefe  >  cT  in  tirar  altri  aUd 
uladella  uerita^CT  in  conferuarCJ)riftianisquali  prim 
ma  perfeguitaua .  andò  diuerfe  uolte  col  Baldaf^ 
fare  fuori  da  fei^o*  più  miglia^doue  fece  molto  frutto: 
udeffofe  ne  andò  ài  irando,  fette  ouero  otto  giornate 
di  qui  per  aiutar  ìtChrijìrani  di  quella,  il  tempo  >  che 
di  la  éara  il  padre  Bc^Uaffar  Gago  *fua  moglie , 
figliuoli  fono  ChriStiani^moltodeuotiytredifonoy  che 
ho  riceuuto  lettere  di  Tirando ,  che/a  li  gran  frutto  • 

Si  fece  etiam  Chriitimoun  Bonzo  molto  inteUi^  . 


$ente  nella fua fetta,  il<juaUè  diquéUiycle  fanno  me^ 
ditationU  &quefli/i  fanno  più  rcpugnantia,  che  aU 
tri .  uenne  in  tanta  cognit ione  della  fua  cecità ,  cr  wi 
tanto  gujìo  della  Dottrina  di  ChriHo.che  non  fi  fatui, 
mai  di  interrogar  quel  che  potrà  fare,  per  adempire 
la  legge  diuina.  uiue  molto  contento  d'ejfere  Chrijìiam 
M.  cr  da  gran  confolatione  à  glialtri  fideli  ^fcriffc 
un  libro  ychc  fi  è  raccolto  di  molte  predicationi ,  CT 
ha  in  animo  di  mani f e ftar  la  legge  iiChriiho  nel  pae^ 
fejuojlguale  è  uicjno  alla  gran  città  di  Meaco  ^  che  è 
la  fontana  delle  fette  del  Giapan^  CT  ogni  di  ila  per 
par  tir fcnc  Addio  noilro  S.fi  degni  mtarlo^O'^fecon 
do  che  mostra  pura  tintentione,^  animo  fuo ,  ne  ha 
il  padre ^  Baldajfar  ^eranza  >  cr  anco  tutti  noi^  che 
Vaiuteràyperche  è  huomo  fempliceiGT  molto  ricorde^: 
noie  detti  bene ficij  ^fi  d'Iddio,  fi  etiam  dcglhuomini, 
a- ^continuamente  fa  or at ione  per  lipadrichegVhan^ 
no  infognato  i  cT  per  quetti  che  l'hanno  mandato  qua, 
cr  per  tutti  queUi,  che  attendenoà  manif citar  la 
legge  d'Iddio  ,  nelTanno  del  54.  fi  fece  Chriiliano 
mofi^norcd'una  terra  uicino  à  Bongo ,  cr  pregò 
il  padre  ficontentajfe  andar  a  far  JUa  moglie  Chri^ 
itiana .  andò  detto  padre  Baldajfar ,  cr  fece  oltra 
fua  moglie  tutta  la  cafa  fua ,  cr  altri  molti  Qhriitia^ 
ni  daU'hora  innanzi,  fi  cominciorno  à  battezzare  quel 
li  delia  terra  ,crgia  quafi^  tutti  fono  Chriftiani^ 
per  effortatione  del  detto  Signore  detta  terra^^chia^ 
mato  Anfclmo  .  egli ,  cr  quattro  figliuoli  fuoifanm 
no  le  oratiom ,  cr  ir  infegnano  k  glialtri  • 


Qu,cJlo  mcclcfim  dfmòunChriùiafiOypernomi 
AntoniOydndò  4  certa  tcrru  chiamata  Cut  mi  30. mU 
glia  di  quiypcr  guadagnarli  il  nitto  fuo  :  doue  tronh 
tinhuomo  ,  alenale  da  70^  giorni  imtanzi  haucua  il 
demonio  cominciato  4  (iringerc  la  gola  di  tal  modo  i 
che  non  poteua  mangiare:,ne  beucre  cofa  alcuna^CT  fa^ 
pendo  queflo  Antonio  hebbe  compafiionc  di  lui,  CT  rz* 
tordando/ì^  che  il  ladrone  per  riconofcere  li  fuoipec 
cati:,Gr  dimandar  perdono  di  qucUi  G  I E  S  V  N.Si 
tha  ottenutOypigliò  un  uafo  d'acqua^  CT  feccgli  di  fot: 
pira  ilfegno  della  Crocerà*  dijfe  il  Pater  noìler^dopo 
esortando  Vhuomo  ad  hauer  dijpiaccrc  di  fuoi  peccata. 
ti^V  ad  accettar  la  fede  con  credercychc  chi  Vhauetia 
creato ,  lopotcìca  fuluare,Vinfcrmo  gli  rijpofc:,  che  lo 
cr^deua^aUhoragli  dette  à  beuere  Vacqtia^  qualbeuti 
ta  molto  bcnc^et  mangiato  fubito  di  un  ri/o  che  ui  era'i 
reiiò  con  uolonti  diquanto  prima  potejje  uenir  qua  i 
far  fi  Chrijiiano ,  &  cofi  uenne  ,  lafciate  le  uanitt 
ta  y  che  prima  adoraua ,  apparò  fubito  loraticmi^  e-f 
pochi  giorni  dopò  d'efJcreChriftiano  mori,  conuerti 
anco  Antonio  iui  unbuomò  d'età  di  più  di  $0.  anni  di 
granparentato ,  ilqual  uenne  da  noi  à  farjì  Qhriflia^ 
m  ,  cr  chiamali  Luca .  queflo  come  fu  battezzato  , 
conuerti  molti  altri^O'  dcfiderando  ridur  la  fua  mo«: 
glie  y  a' altri  ricercò  il  padre  Baldaffar ,  che  uoleffc 
andar  di  la .  andò  qucjì'anno  del  5  s^preffo  alla  Qua^i 
drage/tm^con  noflro  fratello  Giouan  ¥ernandez>CT 
Vaolo ,  cr  Antonio  t>tto  ò  10.  giorni  che  di  la  flette^ 
ro  di  di^ej"  di  mttc  fcmprc  hebbero  tutti  da  farc^chi 


predicando,chiìnfegnandoVorationi,a'ilpadi-el>itt» 
tezzando,/ì fecero  léo.  Chriflkni^a'  folmente  del 
ia  famiglu  di  Luca  fi  battexzorno  60.  fra  liquali  è 
fiata  la  moglie  fua^aj-  due  figliuoli,che  ade jfo  fono  mi 
to  buoni  CbriitianiMftntito  ancora  le  cofe  d'iddio  il 
Signore  di  tutta  quella  terra ,  chiamato  Gutamidom, 
mo  delli  due  ò  tre ,  li  più  gran  fignori ,  che  cifìana 
in  queflo  regno  di  Bongo ,  cr  guilò  tanto  di  quelle  , 
chejiette  fenzA  mangiar  infino  al  uef^royuedendo,^ 
dimandando  cofe  deUa  legge  d'Iddio .  cr  re^ò  molto, 
f  odi'; fatto,  di  tutto  quel  che  glie  fiato  detto .  cr  ben^ 
che  aUhora  non  fi  fece  Chrifiiano,  moflrò  dcfiderar». 
lo  molto .  dtffe anco,che  fubito  fi  /aria  fatto,  machc- 
grinta  uoleua  farlo  intendere  al  Ke,  cr  che  gli  Cferù 
fiiani,  che  nel  fuo  paefe  fi  face  fino,  glibaueria  fi>e^, 
ciabnente  raccomandati ,  cr  che  difideraua  molto,  che 
tutta  la  gente  del  fuo  pacfefi  faceffe  Chriiiiana.  per^-. 
fuadeua  etiam  alli  fuoi  fruitori  che  pigliajfero  la  leg 
igcdiCbrifio,  cr  fubito  fi  battezzorno  molti, rie» 
/cono  buoni  Cbriiliani .  riceucmo  di  la  lettere  fiieffe 
uolte,che  tutti  flanno  molto  bene,cr  forti  nel  fuobuo: 
no  propofito;  quali  faranno  fra  tutti  3  00.  fi>era  il  P. 
Baldajfar ,  che  fi  farà  in  quella  terra  gran  frutto  fa» 
ra  incirca d'Hnanno,clK  uno huomo  che haueua gua^ 
éha  in  gran  parte  la  uifla,fi  fece  Clmmanoizr  piac* 
que  à  Dio  N.  S.  che  dopo  ha  uiilo  chiaramente  j  per 
la  fama  delquale  concorrono  daWhora  in  qua  da  noi 
molti  ammalati  d'ogni  banda,cr  d'ogni  in frYmipk,cie.. 
*l}i>lcprofi,muti,ammyidi  febxe^ ^  di  altre  injir^ 


ìnitl.  J^ecìcdmctc  dccdittU^cht  nel  luogo  di  quel  Cirri 
Hiano  5  che  guari  dcgliocchi ,  era  cruciato  un  huom 
dal  demonio  con  altri  di  fua  generatione ,  cominciada 
daWauo ,  ilquale  per  liberar jì  del  detto  demonio ,  hom 
ucua J}>efo  quafi  tutta  la  fua  robba  in  placar  gVldoli^ 
CT  non  era  flato  liberato  :  ma  anco  era  più  tormenta^, 
to  ^  er  anco  un  figliuòlo  fuo  di  età  di  30.  anni  :  CT  in 
qucfl'anno  del  ff. cominciò  il  demonio  à  parlar  in  lui^ 
CT  non  conofceua  padrt^  ne  inadre;  flette  tf  .di  fen^ 
za  mangiar  cofa  alcuna  >  al  fin  deUi  quali  landò  à  ui^ 
fitar  il  P.  BaldaJJary(y  gtordinò  nòminajje  fanto  Mli 
chele  y     fubito  che  lo  dijfe  *  cominciò  à  tremar  molto 
forìimcte^^  à  far  molti  gè/li,  haUendo  di  ciò  li  circà 
danti  non  piccola  paura.  CT  dicendo  il  P.fopra  di  lui 
in  nome  del  Padre  del  figliuolo^cy  dello  Spirito  fanto, 
egli  re{tò  libero  dal  dcmonio^et  fubito  cominciò  à  par 
larycome  per  fona  digiuditiò,  CT  mangiò^  tTriceucttc 
t acqua  del  fanto  battcfimo,  con  altre  fei^  ò  fette  per* 
fonc .  CT  à  lui  pofe  il  padre  nome  Michele  ^CT  al  fuo 
padre  Paolo  /dilaà  pochi  giorni  uenne  una  fua  fo^ 
velia  di 30.  anni  ^  che  era  ancora  ejfa  tormentata  dal 
demonio^  ilquale  parlaua  per  ejfa  in  certi  tempi  ♦  fen* 
ti  qui  le  cofc  d'iddio;  CT  effendo  domandata  fe  Vintene 
deua  y  rijpofc ,  di  uolcrfl  far  Chrijiiana  ^  enj'  co/i  fi 
battezzò  5  ma  uolcndo  il  P.  infegnarle  a  far  la  bencti 
dittioneycominciò  eUa  i  tremar  molto  fòrtemente*  era 
quello  di  mezzogiorno ,  cT  (lette  il  padre  Baldajfar 
ad  orar  fopra  di  leij  CT  far  lejforcifmi ,  perfuadcn^ 
doU  dictjfe  il  nome  di<ììES  V,cr  di  fanto  JAichclc: 


^S7 

thord  il  demonio  più  U  tomenUiu  ,  Uringcndolc  U 
bocca,  dopai  parlò  cantando;^  dìjje^che  fc  noi  ripro 
uaj^ imo  gridali  Xiacca^CT  Amida^chc  fon  qucUiy  che 
fecero  le  fette  del  Giapan  i  che  non  tii  faria  altro  ^ 
che  doucjfc  adorar ji ,  CT  cofl  parlò  altre  cafc  circa  k 
fette  j  cr  che  non  ni  era  chi  lo  Uineejfe  5  CT  che  non 
doueua  adorar  co  fa  alcuna .  il  di  feguente ,  che  era  la 
fefla  di  nofcra  donna ,  ejjcndo  la  cafa  piena  di  Chrik 
élianiydijfe  il  padre ^mejfa^ncUaqualc  fi  trouò prefetti 
te  anco  quella  donna^cX  finita  la  meffa  ^  il  detto  padre 
ritornò  à  domandarla  come  Jlaua^gli  ri/pofe^che  moU 
iobeneyCy  dicendole  nominaffe  fanto  Michele, cornine 
ciò  à  tremarlo*  fcrraua  le  labbra  ^  diccnda,cbe  fe  ne 
uoleua  ufcire-j  ma  che  erano  tre  e  tacche  ftaua  in  quella 
cafata  alloggiato ,  CT  che  perciò  non  haueria  uoluto 
indi  partir/i  ro*  dicendole  un  altra  uolta  il  padre  i 
che  nominaffe  fanto  Michèle  ydiff e  che  era  un  fafiidios 
dopai  cominciò  à  piangere,  à  lamentar  fi ,  dicendo^ 
Doue  andcrò  f  come  anco  fuol  far  con  queSti  Bonzi ^ 
'inettendoli  audnti,fe  lafcicrete  di  far  l'officio  noflroi 
cr  di  pigliar  danari  da  questi,  CT  qucUi  daue  andare^ 
tedi  Chrifliani,che  là  flauano  prefenti,fì  pafero  tutti 
in  or at ione  ;  CT  dopai  che  fletterà  un  pezxo  in  qucUai 
il  demonio  fene  partì  ^xy'la  donna  parlò ,  dimandan'^ 
do  a  bere,effendo  in  tutti  lifuoi  fenfi  le  diedero  acqua 
benedetta  à  bere,dicendole  nominaffe  G  I E  S  Y^Ma^^  * 
ria ,  cr  tanto  dolcemente  li  nominò  ^  che  pareua  par^ 
laffe  un  Angelo ,  nominando  anco  fubito  S.  Michelci 
■del  che  uedendoU  tutti  Ubera ,  rcfero  gratie  4  Dio 

Kk 


t 

:^o(lro  Sigtfore  CT  infln'dicITo  mi  più  il  dmoniò 
ii  tornato  4  tomenturU  •  uienc  da  noi  J^ejfc  uoltc  > 
jCT  chimdfi  Maria  • 

Gli  ammalati  di  quefte  bande  tutti  fi  fanno  Chri^ 
^ianiy  con  uotonta  di  falu^r  t anime  loro  ;  rimettendo 
il  refio  alla  bontk  ilidio.eglifia  benedetto^chc  d'un*, 
anno  in  qua  più  di  s  00. di  quefV ammalati  fi  fono  fatti 
Xhriiiiani ,  liquali  dopò  il  batte  fimo  narrano  le  gra* 
tie^che  laMaefta  fua  loro  ha  fatte  dopò  quello h  chi 
éi  pdtienza  y  che  gtha  donata  per  patir  V infirmiti  y 
thi  d\ffer  liberati  d'effe  ;  ciafcun  di  quefti  ammalati 
tira  fubito  dietro  a  fe  due  y  tre ,  dieci ,  ò  quindeci 
perfone  fané  alla  uia  d'iddio  5  la  medicina  corporale  » 
xhe  qui  i  loro  fi  dà  ^  e  V acqua  benedetta ,  laquale  ^ 
tanto  prouata  in  quello  regno ,  che  da  tutte  le  bande  ^ 
ttiandio  da  trenta ,  CT  quaranta  miglia  uengono  4 
cercarla  :  CT  fi  trcuano  molto  ben  con  ejfa ,  JpetiaU 
intente  quelli ,  che  hanno  mde  i^ojj^j^h^^ 
piiN^piu  commune  ingueita  terra  •  gran  parte  deUi 
poueri  di  quella  fi  fono  fatti  Chrifiiani  ^  CT  anco  il 
capo  loroy  cT  quelli ,  che  reftanoy  fi  fanno  pur  4  po* 
coi  poco  .  uengono  quif^cffcuoltC:,  per  apparare  Vo^ 
f  ationi  ;  dopoi  fe  ne  uanno  i  domandar  la  clemofina  ♦ 

Qucfi'aTino  del  1 5 5 5 •  dal  principio  di  Quadra^t 
%efma  infinaUa  Pentecojie  ogni  di  ui  è  fiata  mejfa  , 
cr  predica ,  congregando  fi  li  Chriiliani  à  buon  bora 
la  mattina .  con  qucfto  è  ere  fiuto  tanto  il  fcruore:,a' 
àiuotione  loro  che  un  di  inanxi  5  per  un  altro  ucmuan 
po. alcuni  i  cafa  noftra .  dalli  luoghi  conuicini  IdotjB 
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•  mirrdtri  due  hcredudnti  Tdbdycht  U  cafa  non  ne  ed 
piua  tanti.it  nostro  carij^imo  fratello  Giouan  Yernan 
dezjoro  dichiaraua  il  Pater  noitcr^  dclche  molto  cer 
to  fi  confolauano.in  tutto  qìuSio  tempo  fi  fecero  Chri 
ùiani^  tal  giorno  dieciytal  quindeciytal  uenti.nelgior 
no  del  Venerdi  fanto  da  tutte  le  bande  uennero  qui 
Chrifiiani  dUa  Chiefa  ;  qual  fempre  {tette  piena  di 
gente  :  cr  la  precedente  notte  del  Giouedi  fanto  fi  fc 
xe  difcipUna  5  CT  dopoi  fi  predicò  della  pafi  ione  ;  crii 
tutto  fi  effegui  con  grande  deuotione  y  non  minor 
/cruore  •  ogni  di  oltre  li  digiuni ,  s'è  predicato  infino 
alla  Pafqua,  CT  anco  dopò  qucUa  infinaUa  Pentecoste, 
fimilmcnte  ogni  giorno  ad  inUanzd  deUi  ChriSiiani 
se  predicato trouandofi  fempre  piena  la  cafa  di 
gente  *  dentro  della,  Quadragefima  fi  fecero  più  di 
fetteccnto  Chriihiani  y  effendo  prima  tutti  neUe  cofc 
d'iddio  ammaeilrati  • 

Molto  s'edificano  li  gentili  del  noflro  modo  di  fot 
Urrar  lidefuntiyZT  la  prima  uoltayche  ne  fotterram 
mo  uno  ci  accopagnorno  più  di  tre  mila  perfone ,  che 
ueniuano  per  uedere  :  CT  queSio  non  tanto  perche  jì 
faceffc  gran  pompa  ;  quanto  perche  li  gentili  quanda 
moiono  i  fuoi  mede  fimi  padri ,  non  folamente  non 
portano  co  honore  i  fotterrarliy  ma  ne  anco  li  cauano 
fuori  per  la  porta  di  cafa ,  deUa  qual  fi  feruono  com^^ 
munemcntey  ma  per  un  altra  di  dietrOy  acciò  non  fie^ 
no  uifti  ;  ne  meno  uogliono  fentir  pregare  per  loro  • 
hanno  ancora  altre  cofe  di  crudeltà  con  li  defunti  <* 
ttimdiq  griSlep  Bon^ii ,  ^H4ndQ  tengono  qualcFun^ 
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tticin''aUii  morte\  lo  cdcciànó  fuori ,  dcciò  noti  ti  triuo^ 
id  in  cdfd  ;  CT  ucdcnio  la  cariti  fratcrnd  diChriJlia^ 
nij^\uguarhonor  fanno  aUi  poueri  ^  er  aUi  ricchi; 

zhecon  ùemrationc  li  fcpcUifcono  5  scdi^cano 
molto  di  ciò  :  CT  dicono ,  che  non  ce  altra  cofa ,  come 
la  legge  di  Chriiho  •  ui  fono  molti  Chrifiiani^  che  ri^ 
tercano  la  confcjiionc ,  CT  uorriano  Jpeffo  frequenta 
tarla .  ma  non  u'è  piUj  che  un  folo  facerdote  y  che  lor 
'pojfa  fodisfare  ♦  uengono  continuamente  alla  mcjfa , 
CT  predicatione ,  moflrandofi  parati  a  far  pel  feruta 
geo  diuino  quanto  lorfuffe  comnandato.  danno  gran^ 
iTedificatìoneaUi  fuoiparentiy  cT  cono fcenti contea 
mendationc  dcUa  lor  uita  dopò  il  Chrìilianefmo .  è 
tanta  lagratia ,  che  iddio  lor  concede ,  che  queUifi 
tengono  più  felici ,  che  maggior  uergogna  dal  mon^ 
do  riceuono  per  ejfere  Chriftiuni .  uno  fi  battezzo 
^ui  y  che  al  principio  fi  nafcondeua^  temendo  la  ucr^ 
gogna  del  mondo  :  ma  dopoi  par ,  che  più  fi  manti 
tiene  del  cibo  di  parlar  deUe  cofe  d'Iddio  ,  CT  di 
tirar  altri  alla  noitra  fede  ;  che  del  cibo  corpora* 
le  5  impercioche  di  giorno  yCrdi  notte  non  fa  altro  • 
the  ragionar  della  falftti ,  CT  errori ,  nelliquali 
prima  uiueua^  er  della  ueriti ,  neUa  qual  uiueadejfo. 

Per  tutto  quejlo  regno  di  Bungo  già  uifono  alcuni 
ChriSiianiy  CT  in  alcune  terre  ue  ne  fono  affai  inficmc 
come  inUcatua^douc  faranno  da  fel^anta^inSi^uido 

'4ltri  tanti  :  inS!ì!^£J!lLP^^  di  xoo.CT  tanto  li  padri, 
tome  li  figliuoli  y  fono  molto  forti  ncUi  fuoi  propofitL 
énxiafcun  luogo  di  quefli  ife  un  Chrifiiano  >  d  quale 
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:  g/(  dUri  riuerifconó  per  la  ùirtu  fti£i:  &  coHui  gVcfè^ 
forta  i  (}ucl ,  che  conuiene^  cr  J}>clJc  mite  uicne  qtU 
àUd  mcjja ,  C  predica ad  apparar  Vorationi^ 
.creo fi  perla  gratta  d'iddio  caminano  di  bene  iti 
'meglio.  ^ 
lo  al  preferite     qui  in  Bungo  folo ,  ajpettanda 
4>gni  di  il  padre  B aldaJJary Uguale an dò  a  lirando^per 
xonfeffar  li  Por  toghe jì^che  di  la  arriuorno.  andò  con 
lui  noflro  fi-atcUo  Giouan  Icertiandcz  :  Amador ,  CT 
un  Por  toghe f e  uenutoqui  per  confeffarji  chiamato 
'  Imì^  iAlmeida ,  €r  Paolo  •  prima  che  ti  padre  fi 
p^rtifTe  y  uennequaTKr^  CT g/i  difje ,  che  per  U 
.  itrada  non Jmeffe  cura  di  niente  y  per  che  man^ 
darebbe  unhuomo  feco  ^che  non  ^iJafciar  ebbe  man^ 
cafcoja  afcunalìèruiaggio  :  O'  che  anco  aUa  toritap 
'  td  Vaccompagnarebbe ,  fe  il  padre  uolejje  •  er  ordinò 
.aUi^iwiCa^itam  chencUaflrada ,  per  doue  haue^ 
lua  a  pajjare ,  dimorauano  ,  protf£Ì£//^rcLi/ di 
\xaualcaturayV  del  uitto^&  di  qua  mandò  quattro  cs 
i.ualcaturejn  modo  che  il  padre  andò  ben  prouiflo  ;  il 
'the  era  ben  ncccfjarioycjjcndo  la  uia  piena  di  ladroni , 
"  che  i  nejfuno  per  domino,  qui  in  cafa  noiiray  ftà  femm 
pre  un  Chridiano  del  pacfe  d'incirca  fettanta  anni:  et 
alcuni  altrijyche  tianno  y  cr  ucngonoy  perfine  di  rica^^ 
\pito  y  dormono  in  cafa  y  per  guardia  di  quella ,  CT  il 
}f^iorno  parlano  a  quelli  y  cheuengono  deUe  cofcd*ldm 
%dio  •  CT  leggono  un  libro  y  che  s'è  tradotto  in  Ungu4 
del GijpmTlLa notte  dopoVkue  Maria y facciamo 
<firationi  commimi^dicendo  il  Sater  noilery  Auc  Mrf*' 


ndyCrcdo.G'  Salùc  reghtd .  fi  fu  ttldm  or  ut  ione  par 
Unauìgantij  CT  Jpctialmcnte  per  li  noUri^cheucngo 
no  al  Gidpan:^  dicono  fìmilmntele  letanie  ^  acciò 
iddio  N.Sxi  guardi  dalli  nemici  uifibiliy  et  inuifibili. 
dopo  quello  ci  mettiamo  4  dormire .  la  diuina  fua  bon 
tk  mi  dia  grafia  di  dar  4  tutti  loro  buona  edificatio^ 
ne.fe  hauefii  k  fcriucre  tutte  le  cofe  del  feruitio  d'iddi 
dioyche  nel  Giapan  fi  fannoyfaria  hifloria  molto  lun^ 
ga^pcrchc  ogni  di  fuccedono  molte  cofe  ^Icqudi  ati^ 
co  mi  leuano  in  parte  la  memoria  dcWaltre.noétro  jra 
teUo  Antonio  Cina  ci  ha  fcritto  dadoci  ra^ua^lio  par 
ticolare  della  pallata  di  ciucila  Ulta  aWaltrx  di  N.pa^ 
dré Trance/co  ^  cy  rendiamo  gratie  a  Chriiio  N>  ^> 
che  Vhabbia  poHo  in  luogOy  donde  meglio  uedejje  li  bi 
fogni  noUriy^  per  quelli  ci  fuffe  Retini  inter  ecfore, 
dopo  queila  fritta^  uenne  a  cafa  noflra  una  donna  co 
fuo  marito  d'una  terra  chiamata  l  da,  douc  uifono  al 
cuni  Chrilliani:et  ueniua  ella  con  propofito  di  battez 
zar  fi  col  marito  fuo  :  per  non  trouar  qua  il  padre 
^aldaffary  già  fe  ne  tornanaima  un  Chrifliano  per  no 
Vie  AntoniOyche  (ìaua  in  cafa  nofira^come  difopra  ho 
detto ydijfe  facciamo  tutti  orat ione  per  quelle  due  per 
fone  :  CT  cofi  cominciammo  parecchi  Chriftiani ,  che 
qui  ci  trouauamo ,  à  dir  il  Pater  nofter  tutti  infiemc 
con  noce  alta  :  c7  mentre  noi  orauamo  molti  uidcro  k 
donna  tremare  tanto  fortemente^  che  tre  huonuni  no 
bajlauxno  a  tenerla^  CT  con  tanto  jtridor  di  denti,  c1)C 
parcua  fe  le  rompe ffero  •  ma  al  fine  s'adormentò .  ne 
tsmpQ^che  eUa  trcmaua^,  Antonio  detto  k  benediceual 
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gfttattiote  acqua  benedetta  aioffo,  &  noi  tutta  uia  c^ 
tinumdo  noéra  orationc ,  dopo  icffcr  lei  {tata  un 
pezzo  adormentata,  fi  fucgliòycon  dire^che  non  fi  hd 
uea  à  partir  di  qui  :  CT  ejfendoU  detto^che  nominaljt 
GIESVjCT  Maria,  lo  diffc  come  fcorrocciata^V  con 
una  uocc ,  che  parcua  nimica  .  tornammo  àfaroratio 
ne  tutti  injìemc  per  un  pczzojdopò  ilqual  cominciò  t4 
donna  à  parlar  in  fuo  fenno^o' diffc  il  nome  di  GIE^ 
S  V,  CT  lAariay  c  on  molta  diuotione  ;  foggiongendo  , 
cbt  adoiraua  colui ,  che  fhaueua  creata ,  CT  auanti 
un  CrucifilJ'o  confcjjuua  effer  fiata  molto  peccatrice  • 
-  dopoi  mi  narrò^  che  dalli  fette  annifempre  haueua  te 
mto  come  un  pefograue  nel  fuo  cuore ,  ma  che  adef^ 
fo  fi  trouaua  molto  allegrale  fenza  quetlo^dorml  qui 
una  notte  col  fuo  maritoiet  la  mattina  dopo  ^hauerU 
effortata  a  dir  Jpeffc  il  nome  diG  lESV  ^CT  Mi* 
ria,fe  ne  tornò  à  cafa  fua  molto  allegra  con  propofito 
di  riceuere  il  fanto  batte  fimo  effa^CT  il  fuo  maritOycà 
^metorìuffe  il  padre  da  Virando  .io  restai  di  quefim 
fodisfattOyche  non  parti  niente  fimile  à  qucUa^che  er^ 
fiata  primamzi  parcua,  che  parlajfe  con /pirito  d'om 
gni  perfettioncy  cT  carità ,  io  con  tutti  li  nodri  del 
Giapan  mi  raccommando^molto  neU'orutioni  uoilre^ 
ui  prego  c'impetrate  gratia  d' e jf ere  ognidì  più  atti 
ifirumenti  del  diuino  feruigio .  In  quella  terra  di 
3ungo ,  douc refiiamo  à  io.  di  Settembre  tssf- 

Indegno  di.  [cruirui  Diurte  di  Situa  • 

1  ....    .  _   . »  . 
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tOPlA  D'VKA  LETTERA  D'^L 
Baldaljkr  Gdgo  ferina  ifiJFirando aUi %3.d^ 
t      Settembre  isss*  al  padre  lAA^a^ 
r  tio^Vrcpoflto  generale  della  com^ 

pagnia  di  GìESY . 

gratti ,  cr  more  di  GIESV  Chrijlo  JiancUd 
t      noflra  compagnia ,  CT  in  tutti  Amen  • 

''Anno  del^^.giunfe  il  P.M.  Fr^n* 

cefco  in  queft'ifola  del  Giapam  neU 
lacuale  uiègran  numero  di  gentUt 
Utà  y  cr  è  gente  bianca ,  molto  bett'^ 
proportionata:  cr  ne  gTatti  huma^ 
ìli  di  molta  politia  .  camino  detto 
^adrc  per  que^'ifola  due  annidar  mezzo^V'  lafcian^- 
do  un  padre  per  nome  Cofmo  di  Torres^cX  un  frateU  : 
lo  chiamato  Giouan  fernandez^  CT  con  loro  da  500 ^ 
Chriilianifattiyfiparti  per  tornar  alVlndia^CT^^ 
fedCoue^io  di  Gqa  Tanno  del  j % .CT  ordinate  le  cOif  \ 
fe^cgli  par eu ano  necejjarie  alla  compagnia  nel  me^ 
de/imo  anno  ritornò  ^  per  tentare  fepotria  entrare 
nella  China ,  cr  menò  in  compagnia  fua  gli  fratelli 
Vietro  d'Alcaceua:,icr  Duarte  diSilua^cr  mc  iframo  • 
uenuti  in  fua  compagnia  fin  k  Malacca ,  che  è  una 
fortezza  del  ReJantanadalV India  t  s 00. migliaio*- 
di  là  jiamo  predo  partiti^,  per  hauer trouato  un  nac 
uilio  in  or  dine  alla  uolta  d^uniufglajj^chej^^ 
prouincia  della  divina  ,  il  cui  ^orto  doue  i  Mercanti  / 
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trajìcdno ^  è  lontiitio  di  Maùcca  t  jóo.  miglia: a" 
giunti  in  qucito  porto  con  pro/pcro  uiaggio ,  cntrm 
mo  in  un  altro  nmlio ,  che  ctndaua  al  Giapan  è  lontà 
na  dettai  fola  dalla  prima  terra  del  Giapane  900-  mi^ . 
glia.il  PM.Vranccfco  ancofcgui  ilfuo  uiaggio  dopò 
noi  aUa  uolta  della  China  con  molti  impedimenti  cofl 
pcrJ;^  deUi  Vortoghe/i ,  cerne  anco  per  ejjere  prò 
hibito  il  potere  entrare  in  porti  della  China ,  di 
niera  che  etiam  aUhora  da  Dio  N.  S.  loro  fu  impedii 
ta  queUa  entrata  nella  China  ;  laquale  egli  molto  deji 
derana ,  fi  amalo ,  CT  m  pochi  giorni  nel  mcdefi^ 
mo  porto  l  doue  giunfe ,  Jiedc  il  Signore  fine  allafud 
percgrinationc  y  CT  al  miniamo  y  alqiule  fecond(i 
k  prof  epone  nel  fuo  feruigio  attendeua  :  ma  perche 
del  coUcgio  di  Goa^  doue  fu  portato  il  fuo  corpo  ha^ 
nera  faputo  Y.  R-  //  tutto  particolarmenfe ,  noi 
r  epe  tirò  in  quefla . 

^  Circa  quejla  prouincia  del  Giapane  diro  krcuemeti 
te  quel ychc  occorre:  uifono  inqueit'ifola  due  cafedet. 
la  compagnia  ciò  è  l'unajriA^  città ,  che  (ian 
uerfo  la  tramontana  in  s4*g^^^^?  CT  untcrzo  •  iui 
ftanno  il  padre  Cofmo  di  Torres ,  cr  un  fratello  no^. 
Uroy^  due  Giapane (ìgiouaniy  che  ancor  predicano, 
cr  uifono  altridue  mila  Chriftiani.  un  altra  in  Bua 
gOyche  è  un  altro  regno  di  Amangucci  (ìiffànFe  cento 
trehtacinqnc  miglia  uerfo  il  mezzo  giorno  :  doue  it 
Re  ciluja^un  campo,  nel  guai  habbiawo  fatto  und 
cafày  er  una  capella  :  CT  iui  faranno  damll^^ 
f^e cento  Chriftim^  fono  questi  Giapam fi  continui 


aU  d  mtjfdyXy  preiicdyche  ogni  di  fi  fa  :  le  Domcmclt 

crfcfle  è  piccola  la  cafa  per  loro  •  qucUi  che  intendo 
nOifanno  profitto  molto  ^  cr  notabilmente  fi  uedono 
fegnalati  nella  uita  fì'a  gValtri:  CT  gue^ipiu  comjmt. 
nemcntc  fono  li  più  poueri  ^  quali  fono  anco  più  capa* 
^i^^J^oJ^  cTl rfc//0:>cr  dcUi fanti  Sacramenti.Liprin 
cipali  della  terra  non  fi  fanno  cofi  ChrStiani  :  per^ 
che  fono  impediti  daUa  loro  cattiua  uita ,  CT  pcrfuafl 
dal  demonio ,  che  non  ui  fia  altro^  che  questo  mondo,- 
CT  auenga  che  (juando  afcoltano  ^  intendeno  il  coìitrd 
rio  5  nintedimeno  gli  lega  il  demonio ,  CT  ilmondo  » 
che  èjl  maggior  aducr far  io  ^  chehabbmq  queftcgen 
ti,  perule  toro  anime .  LiRediqucfle  prouincie  fono 
noitr±  amici  i  alcune  uolte  li  uifitiamo  ,  cr  anco 
lifuoi  gouernatoriy  per  effere  tale  fufanza  deU 
la  terra . 

il  modo  di  predicare  nel  tepo  paffuto  fu  per 
tro  fatto  nella  lingua  della  uita  di  Chri^o:  ma  adeffo 
fi  gli  predica  VEuangelio  le  Domeniche^cJ'fefìe^  per\ 
effere  fatti  capaci  di  ciò:  laqual  dottrina  à  loro  molto 
quadra ,  CT  con  queila  fi  fono  aueduti  molto  più  de 
gr inganni  delle  fette  di  quefta  ifola .  qucfle  moralità 
predica  bene  il  fratello  Giouan  YernandeZy  CT  alcu^ 
ne  uolte  ita  neWuna  cafa^cT  altre  uolte  nell'altra  per 
tffere  più  pronto  ncUa  lingua  Giapanefe  >  che  neUd 
fifa  propria  •  ancora  Valtro  fratcUoDuarte  predica  , 
ma  non  ha  tanto  ufo  deUa  lingua .  uijono  etiam  alcii*. 
ìli  Giapanefì:,che  predicano  molto  bene^uero  è  che  fra 
§i4cfii^ntili  quelli ,  che  fi  tengono  più  honorati^  non  : . 
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fi  degnano  cofì  fenttre  queUi  del  fuo  pdcfc  ^  mà  ncUy 
poucri  fanno  gucili  molto  frutto^  perche  meglio  lo  in 
tendono,  fono  fatti  due  libri^  fcritti  in  fua  lettera^  er 
Ungua^  Imo  tratta  della  iuta  di  Chrijlo ,  CT  Valtrà 
ScUi  principif  di  ogni  cofa^  con  questo  però  non  dcu 
chiara  la  fcrittura  tanto  bene  le  cofc^come  la  parola  3 
però  fonojieccjTarrf  fratelli  ^iouani:,  ben  fondati  neUù 
amor  di  Dio^cT  del  proj^imo^acciò  che  apparino  qtie 
ita  linzuayUqualc  non  è  però  molto  difJìctU^per  qui 
lofi  uedc.qucda  iiuprefa  è  grande  yZ:X  il  N.  S.  per  U 
mif  criccrdi4  fua  lo  mena  per  molti  mezzi  di  malatie^ 
poucrtà!^  ucjfationi  del  demonio  ^  CT  altre  caufc  alù 
fkntafcdcicr  in  qucUa  Ji  trouano  di  fuoi  trauagli  aU 
kggieriti.  molto  migliori  Chrijliani  farcbbeno  quefti 
Giapanefi^fc  nonfojfero  quafi  tutti  foggetti  a  fignod 
ri  ministri  del  demonio  ^  che  fono  infiniti  in  quciia 
térra^CZ  lacommune  ^ente  no  ha  altra  cofa  propria  , 
eccetto  le  càmircic^chc  portano  U€3:itep  à  modo  di  dik 
rc^G*  tutta  la  uita  loro^  dipende  dalle  pojlcjiioni^  cho 
lor  dannoirji^nóriyCr  come  quciii  fignorifono  ìticT^ 
te  più fìgnoreggiati  dal  Demonio  che  da  loro;i  fuddi'^ 
ti^riccuono  da  quelli  molti  impedimenti  ;  ma  quando  il 
N.S.  illuminerà  quefti  grandh  0  per  dir  meglio  quan 

'  do  ejii  non  refiiteranno  al  fuo  limc^zS'  fi  connertira 
no  ':,aUhorafara  qncjia  da  donerò  una  bella  Chriitia^^ 
iiità.molti  di  quejii  Giapaneff^  oltragU  altri  fuoi  pec 
tati  y  ammazzano  li  figlinoli  quando  nafconooff  per 
la  pouerta^fi  etiam  per  la  fatica  d'allcuarli.accadcttc 

'  h{lar'qt^fi'(pminficjli{  terra  m  fortozhefe  pcr^^ 


fottd  uirtuofa  per  ftoMe  Lf//gi  I>4mtìid ,  gy  idniom 
gUlraguagUo  dcUa  pcrditu  di  qucfl'anime ,  fi  tnojje  i 
dare  per  queilo  effcto  mille  feudi  de  elimojìna .  hub^ 
biamo  di  ciò  informato  il  S,  di  queita  terra ,  che  in 
quel  giorno  uenne  in  cafa  noilra^  ilche  fa  f^cjfeuolts. 
te^V'  dandogli  ad  intendere  le  ragioni  di  quanto  be^ 
rie  diquiufcirebbe^grbo  domad^to^  chemandajfefuo 
ri  un  bando  fotto  certa  pena^  che  neffuno  ammaxxaf* 
fe  piuli  figliuoli  ^  ma  che  fecretamcnteli  portaffcro 
aU'hoj^edale  ^  che  faremo ,  doue  fi  hauerd  cura  d'aUc 
uarli ,  cercando  rimedi']  ,  accio  che  non  muoiano  per 
necefiitày  cr fe  pur  moriffcro  li  corpi ,  uadano  fani^ 
me  d  luogo  d'eterna  uita  .  ^acque  molto  qucùo  al 
Signore  :  CT  reftò^  che  in  quel  modo  y  che  noi  uorrca 
ino  y  fi  farà  :  perche  fapcua  effere  queUo  gran  pec^ 
tato  y  queflo  fcriuo  a  V.  reuerentia  accio  preghi  il 
N.  S.che  habbia  buon  fuccejfo  qucjl'opcray  con  le  aU, 
tre  molte ,  che  fono  incominciate  per  UmifericordÌ4 
di  ChriHo  • 

Senza  queRi  due  regni  Joue  jlanno  le  noihre  cafe^ 
fono  Chrift igni  in  un  porto  di  qiieiha  ifola  per  nome 
Virando^  cr  crefcono  ogni  giorno  più ,  perche  ui  an^ 
diamo  ^  predicar  di  la^e  lotano  da  Bungo  queflo  por 
to  uerfo  il  capo  di  queft'ifoU  cento  trentacinque  mi^ 
glia  per  tcrra^^per  mare  dugento  fettanta^  uerfo  il 
mezzo  giorno  ^czèin  altezza  di  3  3  .gradi  larghi  « 
quello  porto  è  il  più  frequentato  da  nauilij  Vorto^c 
ftifr<tgli  altri  faranno  in  mirando  cinque  cento  Chri^ 
fiianìjl  SM  qiucfia  terra  è  fiato  molto  moJTo  à  far(L 


t 


•  Chriitimo  yCfìè  ìdfciato  intendere^  che  lo  uuol  fiU^ 
rcy  tic  diede  un  cmpo^  douc  con  li  Chriiliani  habbk^ 
mo  piantato  una  gran  Croce  ^  il  mede/imo  giorno  di 
■  tjia^  che  uiene  in  Settebrc ,  accio  che  iui  fieno  li  morti 
.  fotterrati .  paruc  bene  al  Cofmo  di  Torres  lami4 
uenuta  in  qucda  terrai  co  fi  perche  fi  confefiinoH 
Por  toghe  fi  ^come  anco  per  infegnar  queiti  nuoui  Chri 
ftiani .  hubhiamo  menato  con  cfionoi  un  Chri/iiano 
,  Giapanefe  per  nome  Paolo  ^cande  predicatore jjdel 
lEMotìgelìo  5  che  in  bteuc  dechiara  gV inganni ,  che  ui 
fono  in  dieci  fette^che  hanno  queUigentili.ancoragti 
parue  bene^che  fcriuefii  quefta  letterayilche  faccio  in 
fietta^yCJ  breuemente ^perche  la  nauc  per  partire. 
Di  giorno  in  giorno  ajpcttiamo  in  questa  terra  ilP. 
Mj^  Melchior  Nu^nez  preilo^  perche  habbiamo  nuo^ 
ue ,  cfìfuicne  qua--,  CT  che  è  giunto  à  Malaca ,  CT  pare 
che  per  mamcamcto  di  pafiaggio  non  è  uenuto  quedo 
anno^Valtro  che  uienecol  fauor  di  N.  S./?  fcriucra  i 
uodra  R.  pm  larga  informatione  di  queSla  terra  • 

Xìuc^la  terra  è  qua  tanto  fuor  a  di  mano  y  che 
pafiano  tre^  CT  quattro  anni  tfenzd  che  habbiamo 
nuoue  alcune  * 

DaWanno  del  49.  inqua  non  fi  fono  hauute  nuouc 
deir India  yfe  non  quando  noi  ucnimmo  ^  per  una 
•nauCyche  pafiò  diquaydcUacofla  della  China  facendo 
mercantia  ^  chimafi  il  capitano,  CT  fi^norc  di  quella 
Diiarte  diGamm  ^  huomo  nobile  j  ilquale  dopò  ch'Io 
fono  in  quefla  terra  nonjha  mai  mancato  di  proucde^s, 
re  al  bifogno  nofjro      pm  anco  del  bifogno  dico 


dùcìtodccio  Uojlrdreuemtld.  &  (futUi  itUd  compdm 
fflid  preghino  iddio  per  lui  :  c^^ijirifol^^^  ritorna/e^ 
ve  in  Portozdllo ,  &  con  li  pddri  defiderdconfej^ar^ 

reuercntid  ne  aiuti  con  lorationi ,  er  r decomandi  al 
Signore  quefta  prouinciadel  Giapan  .  Di  tirando  d^ 

zs^di  Settembre  isss* 

Seruo  inutile  diqueUi  detta  com^ 
\  pagnia  BaldaJ?ar  Gago^^. 

COPIA^  D'VNA  LETTERA  DEL 

,    padre  Melchior  Nuo^ncz  Prepofìto  prouincidu 
]      Tedeìla  compagnia  di  GlESV  nelVln^ 
^'^ia,  feruta  in  Machuam  porto 
della  China^aUi  xs-di  No* 

uembre  tsss^p^^^^ 
fuoi  fratelli  del  > 
r india . 

.  %dgratid,&  pace  diGlESV  Chrijlo  S.N- 
habiti  fempre  neWanime  no/tre . 

"Anno  precedente  ui  fcriJ?i^come  hd 
ucuo  pajiato  Vinuernata  in  Malac^ 
chd  adeJ?o  per  rinfrefcar  la  memo^t 
ria  familiarmente  con  li  miei  dilet^ 
tijiimi  fratelli  delle  gratie  riceuute 
dalla  diuina  mano,  cr  per  confolar^ 
nti  in  Chrido  con  uoi.fcrmcndompgìd  che  con  k  pr^^ 


ftntU  corporale  non  poJ^Umo  conuerjarci  ;  ui  fcrU 
vero  U  fomma  del  mitro  uUggio ,  CT  li  fiori  dcUd 
Croce  p  con  che  il  benedetto  Giefu  ci  ha  ricreati:* 
rr  faro  breue^  perche  non  penfauo  fcriucrniadefu 
fo ,  pw  lo  faccio  y  ejfcndo  la  nane  per  partir  ji  •  Var^^ 
timmo  adunque  di  Malacdja  il  primo  d'Aprile  del* 
Sf.  pel  Giapan^hauendoci  poHo  Vanticgferpente 
miti  impedimenti ,  per  non  poter  far  que^a  naui^ . 
gatione ,  hor  non  trouandofi  naue  che  di  la  andaffe  > 
hducfiimo  da  don^AMonio  diNorozna  capitano  di < 
lAulacca  una  caraueUa  del^KCy  quale  è  fiata  gran^ 
de  inilrumcnto  per  molto  farci  apfarar  la  patìcn^- 
Xd  ncUe  auuerfttà^cr  tener  fiffa  la  /peranza  in 
Dio .  bi fognò  che  noi  Vaccommodafiimo  £  ufficiali^ 
marinari  ^  er  tutto  il  re  fio ,  che  era  tteceffario ,  con^ 
la  fatica  noftra ,  CT  /pefa  di  nodro  fratello  ferrante- 
J^ndeZy  CT  tre  me  fi  Gennaro ,  Febraro^  CT  Marzo' 
-/pendemmo  in  metterla  in  ordine:  al  fine  delli  quali 
<mi  uifitò  Iddio  con  una graue  infirmiti,  deUaquale^ 
benché  non  fufii  ancora  fano ,  m  imbarcai  pur  con  li 
mei  fratelli .  è  tanta  la  bontà  d'iddio ,  che  in  mezzo 
Ji  quegli  ncgocij ,  che  fono  di  tanta  difirattione^cy , 
tanto  contrari)  aUa  mia  natura^  mi  daua  Jpetialcon^ 
folatione  ^fiipplendo  anco  ncUi miei  fratelli ,  con  Va^ 
iuto  fuo^qucUchemancaua  dclVinduUriaefleriorc  *  ci 
'partimmo  con  tante  lagrime  degli  habitatori  di  qucU 
ìa  cittì  y  che  a  me  erano  di  non  poca  confufione  > 
CT  4  tutti  digrand'edificatione  •  ci  fiamotrouatincU 
nauigationc  in  molti  pericoli  5 1  ddio  fia  laudato^chc 


€ófi  proudi  fuoiil  primo  fu  di6.  miglidéa  mUck 
Cd ,  doue  una  tcmpeflu  ci  ruppe  U  ueU ,  O'  fe  non  U 
rompcuacimetteuincl  fondo,  il  fecondo, come  arru 
uxmmo  allo  diretto  di  Sinàa^  :  ìacaraueUa  diede  m 
fecco ,  effendo  pur  quelU  terru  di  nimici ,  che  hanno^ 
ammazzato  queili  di  paj^ati  alcuni  Vortoghefi  con. 
molti  tormjmi  v  qui  troUMidoft  glbuomim  come  per» 
fi ,  mi  pregorno ,  che  in  una  barchetta»  che  chiamana 
Machua,  andaj^i  dietro  un  galeone»  che  poco  innanzi 
tra  p4ato  a  canto  di  noi»  per  domandargli  foccorfo 
pcrfaluar  la  uitayCT  tobbe  loro;cr  coji  entrai  in  quel 
la  con    f'^^rnàyjrrante.&  Stefano  di  GoestCT  j  o* 
prauenendocUa  notte uedcmmo  ucnir  dopo  noi»dajò^ 
barche »che  dicono  Varaos  di  Mori  di  LàtanaitUguali 
a' leniuano  tanto  appreJ?o  »  CT  con  tantigridi  »  che 
quapi  ci  sbalordiuano»  fu  benaUhora  necejiario  arm 
marci  della  fede»  cr  orationi»  et  alcuni  che  nella  bar* 
ca  ueniuano  gVarchibujt .  non  uogliate  faper  altro 
fratelli  miei  fe  non  che  mi  mefìero  à  me  in  mano  uno 
tizzon  di  fuoco  :  accioche  facejìe  mostra  di  archi* 
bufo  :  et  in  uero  »  ejìendo  la  morte  tanto  prefente  i 
fberaua  io  pòco  nel  tizzone»  et  meno  negli  archibuJU 
ma  neWaiutò  di  colui^  qui  e(t  adiutofr  in  opportunità* 
tibut  in  tribitldtione  :  ilquale  pur  uoUe ,  che  eJ?endo 
qua/i  già  prefi  dalli nimici  »  arriaapmo  preffo  alga* 
Icone  :  cr  càfi  uedendoci  li  Niori  hauer  già  il  fauor  df 
quello  ci  lafciorno;  qucjla  cofa  Manti  lejpericnza  noH 
la  fcntiua  io  co  fu  ma  adcffo  che  Cho  prouato  ,fento  * 
ahe  ne  dimni  j  ne  difciplme ,  ne  altre  mortificationi 


dcune^arf  immo  l  quc^o  diuedcr  la  morte  prefcntc  ^ 
éiiuUti  dunque  dal  galeone ,  CT  tormti  alla  caraucUa, 
uoUe  iddio^chegU  la  trouammo  fuor  a  delle  pietre  •  il 
terzo  fu^arriuando  in  un'JJoU^hiam^^ 
doue  entrando  i  Porto^hefìmtla  compaf^nìau  erano 
U  Mori  nafcofi  in  ma  imbofcata^c^^  fe  non  erano  fen 
tiliycorreuano  pericolo  d^effere  ammaz^ticon  faettc^ 
che  ufano  auuelenate.  quiui  etiam  ci  fuggirno  cinque 
marinari  Mori  dclli  più  necejfarij  nel  gouerno  delU 
caraueUay  tanto  che  durammo  fatica  col  capitano:,  CT 
col  gouernatore  d^jfa ,  che  chiamano  piloto ,  di  far^ 
gli  paffarc  innanzi  •  il  quarto  fu  arriuando  IVataHt 
doue  era  tutu  k  terra  in  arm  ^  contra  Vorto^hefi  , 
perche  il  galeone  fopr adetto  haucua  prefounanaui 
deWiStejfo  capitano  di  datane ,  ammazzando  la  gente 
di  quella  ;  CT  in  tutti  queihi  pericoli  era  co  fa  di  molto 
lodar  Iddio  Noftro  Signore ,  uederc  non  /blamente  li 
noflri^ma  etiam  li  fanciulli  orfanelli ,  che  menauamop 
'  con  grande  fortezza  d' animoidoue  fi  uedcua  chiara^ 
mente  5  che  quanto  d'una  parte  il  Signore  permettcud 
pericoli ,  CT  trauagli  in  proua  della  pacienzu ,  tanto 
d'altra  paHe  fuppliua  conia  fua  liberale  ^  cyhcni^. 
gnij?ima  mano  le  necej?ità  nostre  con  la  fua  gratia  ♦ 
nel  principio  del  Maggio  partimmo  di  Vatane  moU 
to  allegri;  perche  non  doueuamo  pigliar  già  altra  ter  ti 
ranche  queUa  del  Giapamcy  Jperauamo  far  lafejla  di 
fanto  Giouanni  nella  citta  di  Bungo^con  li  noihrifra 
tellicarij^imi^  CT  altri  Chrifhianiy  che  Ujianno:  ma  ò 
fujfe  per  li  peccati  nojlri ,  ò  perche  d  demonio  molm 


$0  di/hidccITc  ciucilo  uìd^^ioy  o  per  U  diuÌM  fapìenzd 
cr  fuoi  occulti  giudicijy  che  uoUc  moSlrare ,  che  non 
la  nojìra  uolcnù  ^  ma  lafuaft  ha  d'adempire ,  ci  f<hi 
prauame  una  grande  tcwpcflg  in  mezzo  dcl^^olfo 
de  VuUoccndorJal  che  cominciando  ad  aprirfilaca^ 
raueìla  per  difotto  con  legrund'ondc ,  etiam  per  dU 
[opra  dclluna  parte^cj  dell'altra  s'empiud  d^ acqua:  di 
fnodoy  che  non  fi  poteuagettare  con  attendere  alla  bo^ 
ba  di  di^CT  di  notte. fi  uedeuano  il  capitano^ej*  Vortom 
^hcjì  fecolari^che  andauano  in  quella^in  tanto  perico^ 
tocche  mi  riccrcauano  da  parte  d'iddio^chc  io  non  uott 
lej^i^che  cJ?iperdeJJero  ranima:,et  ulte  loro^per  faluar 
^ueUc  delli  Giapaneji ,  crgiurorno  nelle  inani  del  cau. 
pitcmoy  che  per  quanto  Vi/perienz^  lor  daua  d  conofcc 
re  delli  grandi  marino'  tempcfluofi^  che  fono  nella  co 
fla  dcUa  China^naturalmente  era  impojìibile  neUa  ca^ 
ranella  poter  arriuarui^  anzi  che  coti  quella  ci  faria<^ 
ino  per  fi ,  cofi  à  richiefla  di  tutti  bifognò  tornai, 
re  •  potete  confi  derare  ^  fi-atclli  miei  ^  quanta  croce  ci 
fia  fiata  il  disfar  un  uiaggio  con  tanti  defiderij  ^fati^ 
chetar  pericoli  fatto.da  una  parte  ciaffligeua:,0'  coih 
fon  iena  uederci  indegni  di  finir  il  nofiro  uiaggio  ;  CT 
dall'altra  il  rifletto  deUa  caraucllay  la  quale  perla 
ìnolfacquayche  uentraua,  parcud  fé  ne  douef?e  andar 
al  fondo .  ci  fu  anco  il  ucnto  tanto  contrario ,  che  in 
I so. miglia  m  circa^pcnfo  mettemo  da  quaranta  gior 
fii .  tornando  adunque  à  PoUotmiaon^trc  giorni  dopò 
che  arriuaìTimo ,  ui  giunfero  anco  due  naui  di  Vorto^ 
^hcfij  per  rinfefcarfi  dacqua  i  le  quali  andauano  al^ 


2éé 

la  china ,  &  i  cdpltm  di  quelle  ciprcgorno  ì  lafci<tr 
la  caraucUi ,  nella  quale  andauamo  a  tanto  rifchio  ;  : 
CT  che  ce  nanduj^ìmo  coti  loro  alla  China ,  che  di  Li 
^Iddto  N.  S.  darebbe  alcun  ordine  per  pajjaral  GUc 
^an:^  qmitunquc  jìcttiin  dubio  iddio  N.S^  farcb  . 
te  più  fruito ,  che  tornajii  alVlndia  ^  uedendo ,  che  i 
non  CI  farebbe  la  motione  ^ouero  tempo  di  nauigarc  \ 
da  Malaccha  per  r India ,  fe  non  di  Uà  9.  meji  y  cr 
che  andando  alla  China  potrei  pigliar  Jpcranza  della . 
terra  per  quel  che  importa  per  la  conucrfìone  d'ejsa  , 
cr  che  forfè  quiui  kaucrci  lettere  dell'india  ^CT  del 
Giapan ,  CT  farei  anco  proua  di  far  qualche  frutto 
nella  China  ^  potendo  eleggere  dopoila  parte  ^  che  mi 
parejfe  a  maggior  gloria  diuina ,  CT  maggior  aiuta 
.  dcW anime .  finalmente  ci  rifolucmno  imbarcarci  con 
Uro  ;  nientedimeno  prima,  che  lafciaf^imola  caraue  U 
la  5  ci  accadettc  un  pericolo  :  doue  c'è  jìata  la  mortc^ 
più  uicina  cItc  maiy  imperoche  una  tempeita  0  che  ci 
foprauenne  ^  cauòil  galeone ,  ch'era  molto  grande^  CT. 
per  cfferc  di  notte  ofcura^ucnne  à  dar  fopra  la  nojlra 
\        *  car alleila ,  CT  poco  manco y  che  non  la  me tt effe  infondi 
^        do  y  andammo  pur  à  dar  in  certi  faj?i  y  che  fe  la  diuitt, 
}        m  mifericordia  non  ci  hauejfc  liberati  y  anco  la  ti  fa^, 
tiamo  per  fi:  alcuni  fecolari  inulta  piangeuano  fui, 
morte  ;  CT  fi  fpauentauano ,  cÌk  in  un  uiaggio  prefo 
per  fcruigio  d'iddio  fi  trouauano  tanti  contraiti: ^ 
moflrando  la  lor  poca  fede,  in  queflo  y  non  intendendo 
chelamaeflà  fua  diuina  cafiiga  quelli  che  amay  cTaftc 
fina  ^reietti  fuoi^  come  loro  nelle  fornace .  ui  dò  cofi. 


minuto  conto  frdtcUi  curi imi  ^  accio  ue diate  la  cura^ 
the  la  diuina  bontà  ha  hamto  di  raffinar  quefti  inetti 
iUr amenti  ^  acciò  che  dopo ,  che  fujjcro  ben  prouati^ 
CT  purgati  della  ruginc ,  diuent afferò  più  atti  a  fert% 
uirla  ìieUa  più  fublime  opera  ^  che  è  la  conucrfione 
delle  genti .  ne  gli  piacque^chc  co  fi  imperfetti  coti 
minciajfcmo  imprcfa  tanto  grande  ;  fe  prima  le  uirtk 
the  per  jinuVopera  fi  richiedono  ,  non  acquijlaffemo 
ò  fratelli  mici ,  quanta  occaflonc  di  rendere  gratie  al 
donator  di  quelle  ci  ha  date  il  uedere  quante  uolte^  nel 
le  maggiori  tempere ,  che  fi  leuauano ,  comandando 
aìTonde ,     alti  ucnti ,  che  ceffaffcro ,  il  dolcif?imo 
GIESV  ci  diccua;  qnare  dubitaitvs  modice  fideifquan 
to  anco  cinfegnaffe  la  uirtu  della  fperanzA ,  quando 
permettendo  che  i  tanti  poricoli  incorre/^ imo  per 
prouarci  r  cT  poi  liberandoci  da  quelli  fempre  che  à 
lui  ci  uoltauamo  :  appirajlimo  con  rifperienza ,  4  te^i 
nercon  più  fìcurta  folamentc  in  luifijia  tancora  deU 
la  noflra  confidenza  •  egli .  fi  degni  darci  ancora  grati 
fiacche  non fìamo  ingrati  di  tanti  bcncficij^et  cIk  non 
fiamo  negligenti  ad  acquietar  quelli  doni,  che  egli  per 
tante  uie  ci  uuol  commnicart  ♦  pajfati  aigalcone^di 
trance fco  Tofcano ,  padre  d*uno  che  habbiamo  nel 
toSe^o  di  Goa,  arriuammo  a  fan  Choan  i  mezzo  hu 
g/w,  paf^ando  per  un  luogo ,  oue  foUmentc  erano  tre 
braccia  CT  mezzà  dìacqua  :  CT  il  fondo  di  pietra  coti 
uno  uento  fortCyche  fe  in  queUahaucjie  tocco  ilgaleo 
ncyfi  farebbe  rotto,  in  fimili  paj?i  ci  confolauamo  mol 
^ricorrendo  à  tutti  li  fanti      f^ctialmente  uU4 


fatiU  trmit4  p  per  moio  di  Utdnìt  •  in  fan  Choan  c6  g 
unifoìa  nouantd  miglia  della  co  (la  di  CanUon  mi  7c< 
cegratia  Iddio  di  poter  dir  meffa [opra  il  luogo  :  doc 
ue  mi  differo  effer  fiato  fcpclito  il  corpo  del  nofiro 
benedetto  P>  M>  trancefco.  procurai  in  questa  ifoU 
d'efjtre  di  la  condotto  alla  città:,neUaquale  prima  non 
fi  potcua  entrar Cp  come  ne  anco  in  tutto  il  regno  deU 
la  China ,  ma  mi  pcrfuado  io ,  come  anco  tutti  queSli 
•Fortoghefi ,  che  per  Vorationi  del  detto  benedetto  pa 
'ire fubito dopo  lafua morte  y  dUderoliChineJiluoÉi 
go^  acciò  li  Por  toghe  fi  poteffe  andar  di  ìi ,  CT  hauer 
commrcio  con  quelli  di  Qantaon  y  CT  d'altre  parti  del 
la  China^  Hche,  benché  per  fe  folo  tanto  il  benedetto 
-padre ,  CT  con  tanta  fatica  lo  procurafje^  non  piac^ 
que  4  D/o  che  in  queUa  città  giamai  potefje  entrare  , 
•  CT  noifenzà  ncj^una  difficulti  per  fua  intcrceJ?ionc 
thabbiamo  hor  ottenuto . 

Bt  perche  credo  ui  farà  grato  intendere  alcune 
cofc  di  que  fi  a  prouincia  :  uipotrò^come  tcfiimonio  di 
^uiilayracotìtare  quel ,  che  di  qucUa  ho  uedutOy  cT  udi 
to  benché  breuemente.  tiene  la  China  tr edeci  prouinn 
cie^oucro  rc^ni ,  in  ciufcuno  dcUi  quali  ui  è  una  cittì 
principale ycome  capoideUa  quale  efce  il  gouerno ,  cT 
alla  quale  tutta  la  prouincia  è  foggctta*  fra  tutte  que^ 
{te  13  xittà  grandiy  CT  capi  deUe  prouincie ,  dicono 
tffcr  Cantaon  la  più  piccola ,  CT  nientedimeno  a  giuti 
ditio  di  tutti  li  Por  toghe  finche  quid  trouiamo  per  U 
moltitudine  digente^  che  tiene^  giudichiamo  farà  eUd 
:piu  che  Lisbona,  CT  Ultre  molto  più  grandi  *  queftd 

hi  iif 


ha bumm^  Suonccdfe:i:f  adfcati^ flrudu (Tcffa tk 
ne  una  portajaguale  fi  ferra,  di  notteiaccio  clyf  daWvt 
m  non  pojja  dndarfì  alTaltra  a  rubhare  ,  ò  kfaruifì 
altri  maleficijiCT  It  maggior  parte  di  quefte  élrade  tè 
go;;o  archi  tr  mfati  q^^ali  mi  pare  pajjaranno  miU . 
iC'^V  non  è  mrauiglia^  che  ne  nefiano  tanti  :  poi  che 
li^oucrnaùcri  ^  che  o^m  tre  anni  fi  mutario^al  fin  del 
fuo  gouerno^^partendofì ,  lafcicmo  mio  di  qucéli  archi 
per  loro  manoria  con  lettere  fcclpite  y  che  danno  te* 
limonio  delVauttore^  CT  del  tempo,  nelle  Urade ,  ouc 
Tiiufono  di  (jucfti  archi  y  uifcno  alberi  molto  grandi 

fj-efchi  guanti  o^ni  porta  po{H  per  ordine^  che  di 
no  alle  uie  apparenza  ^i  giardini .  è  città  molto  pro^ 
uiiha^ZT  in  ogni  itrada  u'è  maccUo:,0'  altre  cofemoU 
te  da  mangiare,  jìnauiga  qua  fi  tutta  Idcitta  intorno 
le  inura^per  un granhraecio dì~fiumeTcheììeUafofJa 
han  poéìo  ;  la  maggior  parte  dcUa  uia  per  andare  aU 
la  città  è  per  campagne  me  Ito  grand  i^  le  quali  fi  pof^ 
fono  rigar  tutte  per  la  commodità  delVacque^  per  lU 
the  rende  la  terra  frutto  tre  uolte  Vanne  :  aumentane 
dofi  la  fertilità  per  effere  rigata  diquefìifiumi-y  come 
ho  detto  ^di  acqua  dolce  5  per  cagicn  deUa  quale ,  antt 
co  con  le  barche  raccogliono  gli  futti^cke  queflc 
campagne  producono  .  gl alberi ,  fi-utti ,  ó  animali  z 
cr  tutte  Taltrecofcy  che  dalla  terra  fi  raccoglcno^ 
fono  mojto^  fimtlià  creile  d'Europa  . 

il  modo  di  ueflire  de glihuomini  ^  dcnne^  è  ho^ 
neilo.hanno  leggi  per  punir^gli  adulterij  ,  le  Uradc 
dcUa  terra  fono  in  tal  modo  compartite^  che  gVartCvi 


z69 

ficì  iTnndmcclt/iniaartc  fiutino  inlieme  \  &  neffunò 
può  dur  al  fuo  figliuolo  altra  arte^chc  la  fua.  ncfjund 
per  fona  lafciano  andar  otiofa ,  ò  fcnza  ufficio  d'arte 
mccanica ,  ò  di  giufiìtia:  ne  anco  li  cicchi^Uquali^  acti 
ciò  che  non  habbiano  k  mendicare ,  //  fanno  attende^ 
re  k  girar  le  mole  •  ha  qucfla  gente  tanto  (involar  in^ 
gegnojric^  pare  non  fianationc 

al  mondojche  in  que{lo  fe  le  uguagli,  fra  loro  non 
pcrmettono,chejlct4no  diucnti  grande:  CJ'jiobilc  ^tic  \ 
che  habbidjntrdte  perpetue  ^  ^cofi  non  U*è  luogo  ì 
Jafar  ribellione  alcuna  cantra  lPrencipe_.perckeM^  \ 
tre  di  ciò  tiene  anco  ciafcuno  li  fuoifigliuoli ,  cr  pa^ 
venti  nelle  fue  cittk  interamente  fog^  etti  aWubidien^  ' 
deUi  gouernatori^quali  fono  molto  uigilunti  foprd  ^ 
di  loro:  ci  ha  riferito  come  cofa  certa  unmbjifciador 
èli  Siaon,  che  teneua  il  Re  della  China  cinquecentogi'* 
ganti  per  fua  guardia:  CT  che  egli  iicffo  gVhaucua  ue, 
duti  :  ex  co(i  anco  gli  Chriiìiani  comunemente  lo  di^ 
cowo^  tanto  abbondante  quella  terra ,  che  effcndoln 
queiioportojoue  ci  trouiamoypiu  di  trecento^  o  qua^ 
•  trocento  mila  libre  di  pepe  ^  CS' per  centonnla  dujt 
cati  in  argento  lauorato  in  una  fola  naue ,  adejfo  è 
uenuta  del  Giapan  in  f^atio  d'un  me  fe  incirca,  ogni 
co  fu  fi  fmaltifceicome  fi  da  licenz^ydi  cAuarlefue  mcr 
cantic  4  queUi  di  Cantaon  per  qucfìa  ifola  di  fan 
Choan,doue  traficano  li  mercatanti  forestieri  con  li 
chine jìyUendendo fi  le  fue  robbe  in  cambio  d'altre^chc 
fer  rindia,  CT  Portogallo^  cT  ^Itre  parti  uanno  :  CT 
il  [fimile  dicono  fi  fa  ogn^nno ,  ajfcrmtxno  li  Chincjl 


che  quefla  fold  prouìncia  di  Cantaon  ^  tf^endo  pur  U 
più  piccola  dcUc  ts^chehao  rende  ogni  anno  al  Re 
più  di  fci  cento  mila  libre  d'argento  y  er  benché  pa* 
ia  qucjìo  ej?er  tro^po.fe  fi  confiderà  limpofitioniy^ 
grauezzc grandiyche  uifonO:,pagando  ciafcuno  doph 
che  è  giunto  k  gVanni  1 8  Aifua  età  infin  aUifejiantd, 
ogni  anno  fei  monete ,  che  faranno  in  circa  un  terzo 
difcudo:cX  ogni  cafa  altro  tantOy  CT  di  tutte  le  mer^ 
cantie^che  alla  terra  uengono ,  uenti  per  cento^cr  di 
ùlcuneja  mezzd  parte ,  parerà  pofiibile^  che  gli  ren 
da  d'entrata  quello  che  efii  dicono  •  uifono  tanti  naui 
lij  in  qucfiatcrraygrandiy  CT  piccoli:,ch"è  una  mara^ 
mglia.in  manco  d'un  mefe  pofero  in  ordine  in  quefla 
citta  du^cnto  ottanta  naui  ^  CT  dieci  mila  huomini  di 
guerra  in  qucUa^per  andar  contra  li  Giapanefiy  iqua 
li  fono  tanto  ualenti ,  che  uengono  kfar  correrie  per 
ia  cofta  del  mare  della  China  minando  la  terra ,  CT, 
cofi  raunano  molta  gente  ^  cr  naui  per  andar  k  comm 
battere  con  loro,  uogliono  tanto  male  alti  Giapanefi  ^ 
che  danno  un  certo  prezzo ,  come  taglia ,  per  ogni 
uno  di  loro ,  che  farà  ammazzato . 

HeUa  gente  ci  è  tata  pace^che  fi  in  quéHi^che  gouer 
iianoy  come  in  queUi^  che  fono  gouernati  no  fi  uede  ar 
ma  alcun  a  Ugcte  è  molto  dedita  al  màgiare,  cr  bere, 
tijmgiiìrati  della  terra  fono  molto  da  uederc ,  perm 
che  fon  tanto  honorati,  er  accarezzati,  che  conuienc 
ogni  tre  anni  far  gouernatori  nuoui,che  fieno  d^altre 
prouìncie.io  mi  fcupifco  di  ueder  la  tranguiUità^co  U 
^udfi  regge  guefiatcrra.  ni  è  un  homo  chim<(to  Ett 


chà^,{l(]uakld  Vdjìunto  MapulìUkcrimitialcy  cr 
un'altro  per  nome  Ponchafi ,  che  è  come  the  far  ic* 
re,  che  riceue  Ventrate  della  Vrouincia  :  un  altro  go« 
tterna  le  cofe  delk  gucrra.GT  pace  del  mare.un  altro, 
chiamato  Chaem,  ilqual  porta  neUa  fua  uefle  per  diui 
fa  un  occhio. XS"  una  manose  fopra  tutti  quegli  goucr* 
natorigià  detti  per  ueder  fe  fanno  e^ibcnc  gl'uffici 
loro,  priuandoli  etiandio  di  quelli  fc  lafciafiero  di 
far  il  lor  debito,  come  farebbe,fe  mancapno  d'adcm* 
pir  lefcntenze  di  mortilo  d'altri  cali ighi,cheuengo 
no  daUa  regal  corte  confìrmati .  uiè  poi  un  altro,  che 
chiamno  rataon,cr  coHui  è  iljuggiordijutti,  co* 
tne'Vicercche  ha  uniuerfal gouerno  di  tutta  laVroa 
uincid,uifìtandola  tutta  per  Ce  (ìe^o.  ciafcuno  diqu(* 
fligoucrnatori  ha  per  diuifa  una  beretta,data  loro  dal 
Ke,  O"  certi  ueftimenti  con  ^\^]^'V^dd  piedefìmo  Re 
dorate,uerfo  le  JpaUe ,  che  fon  certi  Leoni .  CT  come 
hanno  queite  diuife  ciafcuno  ìi  loro  nel  grado  fuo  è 
tanto  ucncrato ,  che  è  una  marauiglia  :    è  tanta  U 
^rauità,  cr  maeùà,  che  rapprefcntano  che  quando  fe 
gli  conuien  parlare  ,  bi fogna  farlo  da  lungi  inginoc^ 
chioni ,  i  palagi  doue  habitano ,  fon  moltoJomioUcr 
li  dà  il  Re  mede  fimo  .  CT  non  pcnfìate ,  epe  qucM 
vouernatori  fiano  pochi .  perche  affermano  i  Chine ft, 
ehefolamente  in  que^a  Vrouincia  di  Càtaon  dà  il  Re 
da  Hiuere  4  cejnt^  mila  huomini,  che  folo  per  feruipo 
detta giuilitia,  cr  per gujrdiaJeU^terrat iene,  cr  4 
fóìhoro  non  ji  può  communemente  parlar ,  fe  non 
qtt4ndo  ^àno  nel  tribunal  in  giadiciOtZX  allhora  pur 


gwcffo ,  clt     Icr  fi  uuolc ,  fi  domandu  in  ftrittò  ^ 
ut  {tanno  pùrticrialla porta ,  cr  ognuno,  che cntra^ 
grida  co  alta  uoccjicendo  quel  che  nude.  larmi:,chc 
portano  coloro  chel  Kc  lor  di:,acciò  gli  uccompugnu 
nojon  certe  canne  ^  due  braccia  lunghe  ^      lary  hc 
5ff|W«f  0  una  manojiuife  per  mezzoy  fatte  [ode  al  fuo 
co .  ognhuomo  ò  ricco^  ò  poucro  yòalto^ò  bajlo  che 
jlOyCommandano  fìa  con  que/ie  canne  battuto,  quando 
noglionoy  etiandio  per  Icggier  cofa ,  cr  danno  quelle 
botte  fotto  le  giunture  delle  gambe  quelli  che  le  port4 
no.con  tanta  forza^che  chi  ne  riceuecinquant4,cvmt€ 
nemete  Vìuore.ò  refta  jlrcppiato ,  perche  gli  rape  in 
finaWoJJa.crinmia  prefentia  diedero  ad  uno  dieci 
botte  con  qucjìe  canne,  che  fe  per  Vhonor  d'iddio  11)4 
t^effe  egli  riceuute ,  credo  che  maggior  dolore  haue^ 
rebbe  diqucfte  dieci  fentito.che  delle  quaranta,  man^ 
co  una,ne  [enti  fan  Paolo,  fubito  chclgiudicio  è  fini* 
to,ferrano  le  porte,     come  per  fugcUo  ui  pongono* 
di  fopra  certe  carte  incollate  :  cr  qued^fono  medejì^ 
me  cafe  ^  doue  loro  albergano  .  quando'  cfcono  fuori 
Hanno  fopra  certe  fedie  di  il4to,cr  alcuni  con  oauaUi 
d  mano  gl\iccompagn ano,  oltre  li  molti  huomini  dcU 
Ke,che  portano  fue  canne  or  altri  con  mazzc^  CT  aU 
fri  con  tauole  con  franze  difeta  alle  /palle  fcritte,chc 
dicono  lo  fiato  dei  Mandar  in,  ouero  Magtéìrato  .CT 
coiloro  per  gran ^at io  uanno  inanzi  a  due  k  due,dat% 
do  Jpauenteuoli  gridi ,  che  diano  luogo  :  cr  nejfuno 
può  per  quella  {Irada  aWhora  pajjar ,  eutrandofcnc 
alcun  nelle  cafe  :  cr  per  doue  hanno  i  pajfare  alcuni 
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J^xzZdno  U  uìd.ntUd  quale  no  uiff  fctité  noce  ulcund^ 
^uàdo  pafjano.     tiu  è  kgraulù  finalmente  di  quc 
I       Jliychc  zoucrnanO:,che  niJìnaUi  Portoghejhche  nino 
^    .   per  far  fue  mercatantie^  bifcgna  lor  pur  Uno  inginoc^ 
I        chionhe:!^  di  difcoiio  .  quefla  è  la  n:aggior  diffìcukà  , 
I       che  truoao  tteta  China  nclfaruift  Chrijliani:  che  hu*^ 
\        mnmcnte  non  pare  baflerebbe  C animo  al  popolo  di 
'        pigliar  nuoua  legge  fcnza  licenza  diqueUi.ckegouer 
nano^ne  qucUifcnza  hauerla  dal  Re  credo  la  darcbbo. 
no. però^  fecondo  Ci/per ienza^cke  ho  della  terra ^ 
due  fole  me  (  pur  diffìcili  )  mi  par  fi  potriano  tener, 
per  entrare  neUa  conuerfìone  di  quella ,  non  parlane 
do  della  gratia^et  cocorfo  dello  Jpirito^  ch'in  ogniuìa 
è  neceffario.  la  prima  hi  più  deU'kumano^  créda  ne* 
gotiar  ,  che  ucn^a  ambufciador  k  quello  Ke?no  ^  per 
affettar  lecere  della  pace  ^.O' accordi  fra  loro  crii 
Forto^hcfi  3  CT  che  col  detto  ambafciadcr  uadino  aU 
cimi  di  no^ra  compA^nia ,  per  poter  andare  douefli 
ti  Re  che  dicono  farà  mille  CT  cinquecento  miglia  di 
uiaggio  dentro  della  terra Ja  maggior  parte  del  qua 
le  fifa  per  fiume,  cT  perche  giunto  che  fuffe  Yamba^ 
(        fciadorc  inXlantaon ,  bifognercbbe  u'afpeiaffc  preffo 
ttnannoy  intanto  che  fi  audafse  CT  tcrnajfc  dal  Re  con 
rifolutionc ,  ci  farebbe  in  queito  mezzo  commodim 
r  '      td  di  pigliarj^r^  ,  CT  della  region  lo 

TOyCX  andando  dapoi  co  f ambafciadcr ydoue  (là  il  Re, 
fi  cercherebbe  detener  licenza  di  celebrar  ?J'ufficii 
'        diuini^di  poter  fi  occupar  in  opere  pie  cT  aHediH* 
calme  dTproJ^imi:  CT  dopò  che  fi  haucjU  alcuna  nom 


titia  di  loro  uirtu  per  mezzo  dcWiJleffo  dmbdfcUdort 
cr  anche  per  fe  mede  fimi  qucUi  padri  deUa  compact 
gnia  y  che  ni  andaffero ,  potriatio  cercar  d'ottener  un 
fiatilo  del  Ke  y  acciò  che  li  f  %oi  uaJJuUiyche  uolcjjcro 
accettar  la  legge  del  Creatore y  potcfjcro  liberamente 
farlo  3  fenza  fcatidalojiej^rcziudiciojfìw  CT  che  ne  li 
lAandarini.ne  gV altri  gommatori  glielo  uictafjero  , 
tinzi  defjero  fauore  k  queUi  che  la  religion  Chriitia* 
nafeguitajjero  •  CT  cofì  potria  cominciar  fi  questa  im 
prcfa,  perche  altrimenti  ne  il  Re,  ne  li  fuoi  Mandam 
rinifi  Idfcieranno  conuerfare^  ne  fi  puh  lor  dar  ragio 
ne  della  fede  di  GlESV  ChriSto^  faluatore  noihro  . 
taltrd  uia  non  è  tanto  fondata  in  mezzi  humatii ,  cT 
hi  bifogno  delti  diuini  come  farebbe ,  entrar  due  pam 
driJeU±Compag  niain  Cantaon  con  due  lingue^  cr 
CT  quando  le  naiudTPortoghefi  fi  partiffero  reStur  li 
co  rifchio  deUe  canne ,  CT  cominciar  i  predicar  la  fan 
tifi  ima  fede y  fi  nelle  piazze  y  come  nelle  cafcy  cr  fe  li 
mettejjero  inprigioncynonlafciar  mai  di  annunciare 
la  parola  di  D/o^CT  cofi  nelle  cofe  projpercy  ò  auuer^ 
fcyneUe  confolationi^òafflittioniy  proporla  fcmpre  > 
tenendo  molto f erma  fedcyCt  Jperanza^che  fcl grano 
di  frumento  morrkydark  f^ighCyO'  frutto,  nero  èyche 
4  quello  trouo  pur  unincQnuenien%  che  non  ni  fono 
iuterprcti.òlinzuejc  non  giouaPÌZhincfi.  liquali  oc 
corrèdo  loro  qualche  trauaglioyfi  perdono  d'animo  , 
ne  hanno  anco  difcretione  per  dichiarar  è  le  cofe  (Tld^ 
dioyche  lor  fono  dettCyoltre  che  fi  difdiconoyno  hauen 
do  la  confianzd'^ehefi  comùcne  per  perfeuerare  neU 
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le  uirtu  per  dar  buùtiejjanpio  di  fm  ulta à colom 

ro  y  che  la  fua  dottrina  fcntiranno . 

Grandemente  dcfìdcrauo  poter  io  reflar  neUa  ChU 
na.fe  la  cura  che  /;ò:>cr  compagnia^  che  per  il  Giapan 
meno  meco^me  thauejiero  permefio.cofi  etiandio  defi^ 
derauo  lafciarui  almeno  un  fratello ,  che  poteJ?e  appa^ 
rar  la  lingua^ma  non  mi  baftò  Inanimo  metterlo  i  quc 
ilo  rifchio  y  fenzu  licenza  del  goucrnatore  ^  laqudc 
mi  diceuano  pur  quelli  deUa  terra  non  gli  farebbe  da^ 
ta,  ne  mai  ho  hauuto  commoditk  di  poter  prefcntar  lo 
ro  per  ciò  una  fuppUca.è  gueflagentc  ChinefeJn  qui 
to  hò  potuto  cono/cere ,  di  molto  buonintellctto ,  ^ 
fkarebbono  anco  migliore  yfe  fujiero  ejii  Chriflianii 
perche  fi  ritirarebbono  dalli  uitij  carnali ,  che  molto 
ofcurano  il  giudicio  ^  per  l'opere  artificiali:,  er  nego^s 
cij  di  comprar  et  uendere  le  cofc  nec cJ^arieaUa  fojien 
tatione  deUa  uita  temporale  3  hanno  li  Chine/i  molto 
ingegno  5  ma  pel  negocio  deli*anima  più  importante , 
ntai  uidi  gente  tanto  cicca  •  a  quehcl7e  mofirojwwycy 
iò  ho  potuto  intendere  da  loro^  non  arriuauo  ad  mtcn* 
de  re ,  che  r  anima  jìi  immortale ^  ne  che  ui  fi  a  un  fola 
iddio  creator  di  tutte  le  cofe^  ne Jperano  premio^ò  te^ 
mono  punitionc  nelMtra  uita  •  di  qui  uiency  che  tutte, 
ti  li  loro  negocij  appartinenti  alCanima  fono  appreJ?o 
di  loro  in  aj^ui  poca  itima  .  i  [or  facerdoti  non  hanno 
altre  folcnnità  y  che  riceuere  una  berctta  àmodo  di 
cappelli  Albanefi  ^  CT  tutti  uannoTaJi ^O^  qucfii/ono 
della  gente  più  uilecT  piudi/hrczzatu  tra  loro/defim 
derauo  trouar  alcuno  IctterutOj  che  della  legge ^  che 


ttngono^mi  dcj?c  ragudglio.md  non  Tho  trouato.  hcm 
no  I  doli  molto  grandi ,  CT  ogn'uno  in  fux  cafu  li  f  noi^ 
fcnzd  fitre  altra  or at ione ,  che  profumarli  con  un 
poco  di  odore  Je  cofe^aUe  quali  danno  più  fcdcy 
fono  le  forti ,  perche  tutto  quel ,  che  cominciano  , 
fogliono  per  forti  cominciarlo ,  cT  fe  non  gli  ricfccM 
no  certe  agl'idoli  ne  fanno  penitenza  ^  perciochc  li 
battono  intalcafo  molto  bene,  quel  y  che  in  queita 
parte  col  mio  debole  giuiicio  fcnto^e.^che  fe  uenif^t 
fero  qui  alcuni  padri  della  compagnia  ^  cheapparaf^c 
fero  ben  lalingua  >  GT  haueJ?ero  molto  fpirito  ^  CT 
facej^e  iddio  nodro Signore  per  quelli  alcuni  mira^ 
coli^et  cocede^e  con  la  bontà  fuagratia  ad  alcuni  deli 
Chine fUche  fi  poteJ?e  in  loro  piantar  la  fede  di  Chri^ 
fio  Noéro  Signore  che  fi  farebbe  qui  gran  frutto^^. 
crefcerebbe  con  molto  aumento ,  aiutando  Iddio  quclt^ 
li y  che goucr nano ,  acciò  non  dejiero  impedimento . 

IDue  uolte  dopo  che  qui  arriuai  ^fono  andato  alla 
città  di  Cantaon^  fermandomi  in  quella  m  mefc  per 
ciafcuna  uolta .  la  prima  fu  per  ucdere  >  fe  potcuaJU 
herar  dicattiuiti  tre  VortozbcfU  perfone  honoratc , 
rr  altri  tre  Cbrifliani  dcUa  terra ,  che  neUa  mcdefi^ 
ma  citta  banano  prigioni ,  in  luoghi  tanto  terribili  ^ 
che  uedendo  uno  di  loro ,  per  nome  Mattio  di  Brito  , 
che'l  Mandarinfece  alianti  di  noi  uenir  fcalzo  fcnza, 
bcretta ,  con  manette  a  tutte  due  le  mani^  con  una  tati 
uoUy  che  dal  coUo  gli  pendeua ,  con  certe  lettere ,  che 
'  dichiarauano  il  fuo  delitto con  una  catena  aUi  picc 
di,  ciuenne  di  luigr^n compafìione^ZT'  ancoÀe  ^lal^ 
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truche  nel  mede/imo  modo  diceuano  itàre.  ilquul  mom 
do  sufcL  €on  quclU:,che  in  cafo  di  morte  foffcro  incorlì. 
quc{li  CT  altri  cattiui  fono  nella  China  per  cjjerui  pri 
ma  guerra  tra  loro ,  Uguale  da  poco  tempo  in  qui  è 
terminata ,  effendoui  in  fuo  luogo  già  riporta  la  pa^ 
ce .  quando  nel  tempo  della  guerra  detta  fi  perdeuà 
qualche  nauc  ^haucndo  alle  mani  gli  huomini  gli  amm 
mazz^uano  ^  ò  pigUauano  prigioni ,  il  che  adejjo  non 
fi  fa  per  ejìer  Raccordo  con  loro  i  Pprtoghefi  ,  come 
ho  detto .  portauo  io  per  rìfcattar  quegli  prigioni  ^  un 
poco  diambra^che  fei  anni  fono  il  R<r  deUa  Cima  cenm 
ca  con  grandi  promcffe  à  chi  gliela  portajle ,  perche 
neUi  fuoi  libri  trouano,  che  dàjunga  uita  alli  uecchi  > 
fc  la  mangiaJ?ero  con  certe  confettioni .  la  feconda 
uolta  andai  per  conto  delli  mede  fimi  prigioni.per  dar 
al  principal  dcUi  gouernatori  ^  acciò  gli  liberaffcy 
miUe^  cinquecento  ducati ,  che  per  rifcatto  loro  mi 
hanno  pr c fiuto ^  CT  s'haueffe  effetto^  io  hauerei  l  cer^ 
car  di  elcmofina  queihi  danari^  CT  rcjlituirliy  cT  f^em 
ro  y  che  alcuni  di  quelli  ne  cauaremo  qucit'anno . 

Non  mi  estendo  più  in  parlar  della  China ,  perche 
fe  ogni  co  fa  uoleJ?i  fcriucr  e  sfarebbe  non  finir  mai  ^ 
piaccia  alla  diuina  bontà  ,  che  à  quejla  coji  gran  pod 
pulaticnc^qual  maifenti  nuoua  alcuna  dell  Euangelio; 
^uenuta  d'Iddio  in  terra ,  predo  le  jìa  per  li  padri 
della  compagnia  noitra  denuntiata ,  io  fono  entrato 
cx>me  f})ia  della  terra  dipromij^ioncy  per  dar  nuoue 
di  quella,  CT  quantunque  in  effa  fi  trouinogi^^ìtiydim 
zò  con  lofue  cT  Caleph ,  cFc  fc  Cowiipotcntc  iddio  » 


à  eli  feruUmo ,  ti  aiuferi ,  (titrermo  tictle  etiti 
fortificate ,  cr  goderemo  del  mele ,  CT  del  lutiro  > 

che  dcUd  terra  mana .  ■  n  *  j  r 

il  uUggio  nojìro  pel  Giapan ,  ilqualc  injin^adefm 
fo  ce  fiato  tanto  difficile ,  che  in  due  anni  dopoché 
dall'India  partimmo  ,  non  Vhabbiamo  potuto  fini» 
re ,  adeffo ci  se  fatto  tanto  facile ,  per  labontà di» 
Ulna ,  che  fiamo  pregati  da  diuerfi ,  che  uoleJ?imo 
Ik  nelle  fue  naui  pajfare .  D/cct  ò  dodici  di  fono ,  che 
arriuò  qui  una  naue  di  là  molto  ricca ,  CT  U  mag* 
gior  parte  di  Vortoghefi  che  qui  fi  ritruouano ,  «o- 
gliono  andar  àpaffafl'inucr nata  nel  Giupan  accio 
che  ucnuto  il  hUggio  fcgucnte  che  e  il  tempo  delle, 
motioni ,  pojfano  di  U  partire .  rr  -n 

.  I  ?orto7l}cfi  uenuti  dal  Giapan ,  che  adejjo  qui/t 
ritì'uouano  hanno  tanto  feritore ,  cr  ammiratione 
di  quanto  la  diuina  gratta  uada  neUi  cuori  deUi  Già» 
pane  fi  propagandofi ,  GT  di  quanto  aumento  faceta 
quella  Chrifiianitk  in  mimerò^,  cr  non  meno  in  uiYtti, 
che  ba?i6  per  rifcaldar  in  modo  Vandata  ncflra  lì  , 
che  il  fi-eddo  ,  che  pcraucntura  la  molta  dilatione  po» 
itua  hauerci  caufato,  al  tutto  dal  f cruore  di  cofioro  è . 
fiato  da  noi  difcacciato  :  benché  per  altra  parte  que„ 
fii  principi]  tanto  difficili ,  mi  danno  caufa  di  mag» 
giormcntc  ffierareyche  iddio  N.S.babbid  d'effcre  moU 
io  fcruito  di  noi  in  quella  natione.quefto  i^fggio  fa» 
ranno  due  ami,  che  ci  partimmo  dal  Collegio  di  Goa, 
cr  la  maggior  parte  del  tempo  fiamo  itati  nel  mare  t 
molto  più  mi  farci  confoUto ,  che  fujje  {latojpefo 

mi 
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noi  que^o  tempo  con  pile  frutto  delCanimc  di  proj?itL 
mi 'y  nientedimeno  mi  con foUno  litrcnt^anni  che  l  SU 
gnor  nofiro  uiffc  in  terrà ,  umnti  di  predicare  9  CT  li 
due  della  prigione  di  fan  Paolo CT  //  fuo  inucrnar 
in  quella  ifola  di  JMalta  y  doue  la  fuanaue  fipcrfc  ., 
Itero  è  3  che  per  la  diuina  bontà  non  s'è  mancato  mai 
d'infcgnar  la  dottrina  aUi  giouani  ^  ne  di  predicare 
CT  ejjortar  tuttigli  TPortoghcJÌ  :  dclli  quali  molti  in 
queste  bmde  uanno  grandemente  dimenticati  dcUa  ne*: 
rita^  parte  per  loftróppo  defiderio  di^uadaf^nar  neU 
le  Juc  compre  y  CT  uendite^  parte  per  le  loro  Ichiat^ 
ue  5  dcUequali  molti  di  loro  fi  feruono  male. 
'  oltre  li  Por  toghe  fi  ucnUti  dal  Giapan ,  ctim  per 
lettere  deUi  nojlri ,  che  U  fono ,  habbiamo  intefo 
'  quanto  fi  ua  moltiplicando  la  Chic  fa  a  iddio  in  quelli 
paefiilaqual  tutta  uia  fi  fpera  farà  con  la  noilra 
andata  maggior  aumento .  CT  perciò  mi  è  parfo ,  effcr 
la  uolontà  d'Iddio  >  &  di  noéiro  padre  Ignatio ,  che 
feguitamo  quciho  uiaggio.fc  pur  huucjfe piaciuto  i 
Dio  Noilro  Signore  che  io  hauelfe  bauuto  più  chiara 
,  fignification  della  uolontà  della  fanta  obcdientia ,  in 
mezzo  deUi  pericoli  ;  trauagli  ^  cr  dubitationi  ;  pin 
jinguUr  confoìatione  mi  farebbe  fiata ,  leffer  {lato 
certificato  della  uolontà  d'iddio  ^ 

O  fratelli  miei  cariflimi  quanto  facra  cofa  è  la 
obedienza^che  rimuouc  li  dubij  >  dando  perfetta  pace, 
CT  quiete  neWopere  noflre  sfacendoci  mmf citamene 
te  conofcere che caminiaino ben(i .  Io  uorrei^iuto^  \ 
'^cr  Vobedientia  errare ^  che  conUl4oIónUj)ropria  j 

M  m 


■  f?o^  crrdrcitT  non  fcnzd  cdgiotte  •  vnpcyoch'perefh 
^^rUn^d  truouo  >  che  colui  che  in  ogni  cofa  uuol  ri* 
irouurc  il  meglio ,  cr  feruir  piu  fedelmente  k  T>io\ 
delle  due  cofehi  du  hauer  runa^.òchcfialuìtantQ, 
perfetto  y  &  Jpiritualc^  che  Tuntionc  dello  Jjyirito 
fanto  in  tutto  lo  regga  &  gouer  ni  yejfendo  guidata 
per  raltiJ?imo  principio  deWeternu  fapienzd  neUe  fuc 
pperationi  :  ouero  s'bd  du  fottomctterc  perfcttamen* 
te  4  chi  lo  gouerni ,  come  ad  idromento  della  diuina 
prcuidenza  j  in  modo  ^  che  neffun  altra  cofa  uogli ,  ò 
cerchi  o  f  :  non  cjueUo  che  Vobedlenza  gli  ordinerOy^ 
O'  cojì  ucrrebbe  à  procedere  in  o^ni  cofa  molto  al  fì^ 
-'^JjToT^iza ^jjere  aiutato ^ ne inciuietato  il  fuo  /J^i» 
rito  neìi  opere ,  che  del  diuino  feruigio  tratta . 

Quanto  àmc^  benché  qualche  dubio  mi  fi  fia  of* 
[erto  5  ncndimeno  mi  fono  rifoluto ,  aiutandomi  la 
gratia  d'iddio  ^  affettar  ciui  nella  China  la  motiom 
ìie  :  che  e  nel  Maggio  :  CT  aUhora  profeguirc  tutti  il 
Moùro  pellegrinaggio  • 

i 

J^iarra  qui  queih  padre  Voperd  pia  di  Luigi  cT klmei% 
dajaqual  per  cjfcr  in  altra  lettera  di  qucfìe^nar 
rataji  lafcia  :  ponendo  fdo  quello ,  che 
li  agg iuugc  à  detta  lettera  : 
che  è  quel  che  feguita  ^ 

IL  padre  Baldalfar^  cr  Luigi  d'Almeida  parloro^ 
no  al  Re  di  Bungo  ^''Iìt  ottennero ,  cììe  lui  s* obli* 
[gaffe  à  dar  li  bambini  cr  le  balie  per  queUi  i  cr  Mt(^ 
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t^uigi  d  far  la  Jpcfa  per  aUeiurli:  CT  cojt  il  detto  Lm 
gi  mojjo  dalla  loro  pietà  rejla  in  Bungoj  eiT  non  foU^ 
unente  le  creature  fi  battezzano^  ma  etimk  balie  don 
ne  poucre  :  delche  rifulta  in  tutta  la  terra  del  Giupan 
"grande  edijìcatione .  il  mede  limo  "Luip  uedcndo  cfea 

10  non  giungcua  Uydubitando  che  7  mancamento  d'im^^ 
barcatmc  non  m'intrattenejfe  5  diede  due  mila  ducati 
ad  un  amico  che  me  li  portafjc  ;  acciò  fimjje  con  quelli 

11  reilo  del  uiaggio^ma  per  la  bontà  d'iddio^non  mi  fa 
ranno  neceffarij^  imperoche  qui  fi  fono  trouati  ducj 
x>  tre  nautlij ,  che  col  primo  tempo  pajfaranno  al  Gia^ 
pany  neUiqualicUmbarcheremo .  Luiajpettatandatià 
noi^raydejìderàdoyche  iddio  N.S^gl^infegnipermez^ 
xonoftroy  quel  modo  diuiuerc  nelqual  meglio  poff^c 
feruirlo:cy  meglio  faluar  lanimd  fua.Kciio  pregane 
^io  iddio  Noilro  Signore  fi  degni  à  tutti  far  fentir. 
fua  fanta  uolontày  cr  qucUa  perfettamente  adimpirc  ^ 

Di Machuan porto  della  China alli  i^.di Nouem^ 
bre  1$}%. 

Melchior  Uugnez* 

D'una  lettera  di  Luigi  ¥rois  fcritta  in  Malacca, 
al  primo  diDecembre^S^.  al  Collegio 
della  compagnia  rf/  G I ES  V,  in  Goa . 

IL  padre  Melchior  Nug^nez  fi  fermò  in  quejla  ter 
ra  undeci  mcji ,  ìauorand'o  in  quella  Vigna  del  & 
xon  frequenti  prediche  ,  CT  continouc  confcjìioni 
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Cr  in  tutto  CYd  mito  grato  di  popolo  :  ilqùdc  piglio 
per  mezzo  d'efjo  molto  buon  principio  del  timor  di 
Iddio  ♦  ucro  è  cheH  detto  padre  fi  trouò  fempre  molto 
mal  fano  in  cjueita  terra  :  CT  tre  giorni  auanti  che  di 
qui  /ipartijjcy  {laua  lui  tanto  indijpofio  ,  che  per 
molti  giorni  non  pareua  fi  potejfc  Icuar  di  letto  ;  ma 
la  moltitudine  dinegocij  a*  occupationi  ^  che  allhom 
ra  gli  fopragiunfcro ,  lo  fecero  pur  leuare ,  benché 
debole  un  Venerdi^hauendo  egli  predicato  di 
penitentid ,  pigliò  licenza  da  qucdo  popolo  :  per  lam 
qualcofd  fu  tanto^  il  pianto ,  CT  fentimento  grande 
in  queild  gcn  te  ^  che  erd  und  marauiglidduedere  i 
cr  non  meno  dauano  di  ciò  fegno  i  fanciulli  di  queita 
terra  y  i  quali  per  /patio  di  tre  hore  diedero  alt ij^ imi 
gridi:  dcjldcrando  molti  di  loro  ^ grandemente  ri^ 
nunciar  li  padri  CT  le  madri  per  effcr  di  tal  padre 
compagni .  il  f attor  di  Malacca  li  diede  miUe  ducaci 
ti^cctò  con  quelli  s'aiutaffc^  metterli  in  ord ine 
^^IJnojciaggio ,  ilquale  cominciorno  la  Domcnicà 
di  Ldzaro  ^  che  fu,  il  primo  d'Aprile  1 5  5  y .  con  U 
'  bene dit tiene  delfignore.  lo  come  inutile  recidi  in 
qucSto  collegio  per  fhazar  queile  cafe  :  CT  hauer 
cura  d'effe  :  ni  reilò  anche  Manuele  ,  per  effcr  fi 
trouato  molto  infermo  nel  maTc .  io  hò  cura  aint: 
fcgnar  U  dottrina  Cbrifliana  nel  domo  >  cr  la  not^^ 
te  HO  raccomandando  V anime  del  purgatorio. 
'  Ne/  Bazar  3  che  è  un  luogo  ,  dcue  fi  raunano  i 
fchiàui ,  uado  anche  di  notte  ad  infcgnargli  per  un 
'pezzo  U  dottrina  Chrijìw^ ,  CT  cofì  in  altri  due ,  ó 
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tre  luoghi  della  cittì,  del  reHo ,  attendo  con  Manue 
'leiglì^udi^fcruatìdo  quanto  fi  può  lordine  dcU 
la  compagnia* 

Bigioumi  fchiaui ,  di  natione  Mori ,  fi  fon  conà 
ertiti  con  grande  nojlra  confolatione  5  ricordando^ 
ci  del  prezzo  tanto  grande ,  col  quale  furono  ricom^ 
'operati  da  Cimilo  nofìro  Signore . 

Ogni  di  affettiamo  nuoue  del  padre  Melchior 
Viaccia  aUa  diuiua  bontà ,  che  fieno  conformi  al  dcfì^ 
derio ,  che  tutti  habbiamo ,  diche  fiamolto  dilatata 
^  glorificato  il  fuo  fanto  nome  ^  fra  quelle  nationi 
'della  China^tanto  della  cognitionc  del  fuo  creatore  aU 
lontanate ,  effcndo  quel  Regno  una  delle  cofc  maggià 
Ti:,t!j'  che  al  mondo  fìcno^  CT  più  atto  a  pi.wtmiifìU 
legge  Euangelicayper  la  capacità  grande  dcUa  zenteu 
"  Yn  mefe  inanzi  che  qui  giungcjfc  il  padre  Mcìn 
chior^cra  partita  di  qucéa  terra ,  una  nane  pel  Gian 
pan  y  quale  andò  trauerfo  in  Liampo ,  doue  i  ladroni 
mmazzorno  tutta  la  gente  di  quella  :CTcofi  per* 
iicmmo  anche  noi  alcuna  prouiftone  che  per  nojlrifra 
teUiy  che  Hanno  nel  Giapan^  mandauamo  ;  CTgià  fa^ 
ranno  cinque  anni  ^  che  quelli  benedetti  ferui  d'iddio^ 
che  quiui  danno  della  compagnia  nojira  non  fanno 
ìiuoua  alcuna  deWlndia;  cr  dimorano  più  in  terra 
molto  ihrana  CT  flcrilc .  forfè  piacque  alCcterno  cri 
cmmpotentc  Iddio  che  cofi  li  manchino  le  confola^  • 
tionihumane  in  tanti  trauagli^cr  pcricoli^nelU  qua^ 
li  lofcruonoy  acciò  fi  ano  più  fortificati  neWamor 
fuo ,  VgU/ìu  rifcrbato  più  copiofo  &  abbondante 
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premio  nelxcntràU  heaìitudlne  l  ^  '  ^ 
Hdbbiamo  Vanno  paffuto  intcfo  te  grandi  difcoY^ 
diCj_  che  fra  li  Chine jUjj  Giapancfi  erano  ^ZT  coti 
m  in  Cangufcimas^crd  preparata  una  prandi  armaci 
ta  5  cTche  haueua  fatto  gran  danno  ♦  CT  ruinato 
utolti  luoghi  maritimi  dellaChina^o*  tra  gialtri^ 
\na  città  molto  popolofa ,  doue  han  fatto  prigioni 
hnomini  molto  grandi ,  cjucUa  lor  guerra pare  fari 
viezzo  per  poter  meglio  quelli  della  compagnia  neUe 
ccfe  Jpirituali  aiutargli  wii^  CT  gli  altri  ^  impero^ 
che  i  mercatanti  Vortoghefì  tanto  più  traficheranno 
con  tutte  due  nat ioni ^non  potendo  cfijra  feftej^ifar 
lo  :  CT  confeguentemente  quelli  della  compagnia  noti 
fera  haueranno  tantA  maggior  occafìone  di  poter 
conlorojpajjare ,  cT  trattare  li  lor  Jpirituali  nego^ 
dj  y  in  quelli  paefi . 

Bel  Malucconon  uifcriuo  cofa  particolare y  per^ 
cJye  dclCiilcJfo  luogo  ne  hauerete  nuoua  .folamente  di 
rò  cIkI  padre  Al  fon  Co  di  Castro  refla  adejfojn  Ami* 
boino  :  CT  //  padre  Giouannide  V eira  con  Melchior 
dì  Figheredoy  CT  Nicolao  Nuf^ncZyZT  Antonio  Cfeù 
na  ncirifola  del  Moro  .  //  padre  Antonio  Vazcon 
Manuele  di  TaugraJlannojnMalucco  ,  doue  (  come 
anche  in  tutte  le  parti)  per  la  bontà  d'iddio  fifa  mol 
to  frutto  •  CT  perche^  Vicario  del  Ye  fcouo  mori  :  CT 
non  ili  era  altro  facer  dote  alcuno  là  ,  funecejjario  ^ 
che'l  padre  Antonio  V az  pig^iaffe  la  cura  deljutto  i 
quantunqueJÌtrouaJ?e  egli  ammalato  c[ricrz^na ,  CT 
quartana  •  quella  ter r il  di  Malucco  di  poco  f^mpo  itt:^ 


^.i  qudttro  ;  0  ti^ìlcUolu  fi}^l^u  :  &  Vultù 
ma  fu  l'incendio  Unto  grande  ,  che  poco  deWbabitato 
di?orto%he(i  ni  rùmfe  dcUu  pxrte  del  mure  ,  CT  del 
U  terra  :  che  non  fi  brufcidjfe  .  anche  Mulaccd  è  tan^ 
to  auetza  4  hrufciàrfi  (  ma  non  ne  Vamor  d^lddio  ) 
che  dopò  U  partita  del  padre  Melchior  fei  6  fette 
uolte  s'è  cominciata  4  brufciare  :  cr  l'una  molto  pe^ 
ncolof  mente ,  perche  toccò  il  fuoco  molto  uicinq^allii 
cafa  della  munitione  della  polttcre ,  cT  fe  in  queUx 
fujfe  entrato  :  oltre  il  danno  della  perdita  deKiitejfti 
poluere  >  harcbbe  brufciato  la  cafa  della  noflra  Don^ 
HayCT  il  noftro  Co!k.e/Q>  in/Teme  con  molte  altre  del 
,  k  terra .  Di  Malacca  il  primo  di  Dccembrc  isss^ 

Luigi  lerois 


JH  m  ivj 


COPIA  dVna  lettera  scrit 

ta da  Lui^idcfroìSydcUa  compagnia  di Giefté 
nel  collegio  di  Malacca  ày.  di  Gennaio 
i  »  i  5  6 .  <i  g/r  fratelli  di  detta  com^ 

pdgniap  del  collegio  di  fan^ 
to  Vaolo  in  God^ 

'Vd  grdtid  3  cr  amor  eterno  di  GIESV  Chriita 
S.  N.  dccendd  in  noi  gli  difiderij  delld 
fua  imitationc  Amen . 

eco  carijìimi  fratelli  cominciano 
ad  ejjcre  uditi  li  uojlri  continui gc^ 
mitiyCT  lagrime auanti  iddio  N-  S. 
sè  dato  principio  tanto  da  uoi  dc^ 

 J  ft derato  d  dilatarli  quella  J^antd 

deUa  compagnia ,  CT  e&enderfi  Fo^ 
ior  fuauiJ?iwo  della  legge  Euangelica  in  quel  grande 
imperio  della  China,  per  le  naui  che  di  qui  ultimamen 
te  partirono  ul)o  fcritto  diffuf amente  U  fuccejjbdel 
uiaggio  del  padre  Melchicr  Nu^nez  o  in  fino  d  tanto 
che  nella  carauella  qui  pigliata.s'nnbarcò  per  la  Chin 
na  nel  galeone  di  Yrancefco  Tofcano  •  dopoi  ejjendo 
tutte  le  naui  dette  partite^  conduffc  iddio  N.SÀ  que 
{lo  porto  di  Malacca:,  la  uigilia  deUa  Epiphania  und 
tìaue  della  China  ,  con  nucuc  tanto  projpcre  del  Già* 
pdUy  quanto  fi  pctejfc  dcfiderarc  •  CT  perche  il  padre 
Gaftyar  ViMl^  fi  rimette  nella  lettera^  che  uifcriue  > 
dlCaUfc^che  porta  il  fratello  Antonio JPacZ  ?  ^/^^^^C 


fion  potrlqui  drr  mure  Manti  otto  o  dieci  giorni ,  mi 
yifolfi  in  cjucflo  nauilio ,  che  domattina  fi  parte  per 
Coromandcl  ^  daruiauifoy  dicjUcUo^  che  mi  fono  in^ 
formato^  acciò  che  di  U  per  terra  uifì  mandi;  hauen^ 
domi  offerto  un  amico  della  ccmpaj^nia  di /hedirui  fum 
bito  un  meffa^^^ere  .  cr  perche  è  poco  il  tempo ,  ch^ 
bo  di  fcriuerc ,  pigliar ete  da  me  fratelli  cariami  il 
dcjìderioyche  mi  refla  di  fcriueruipiu  diffufmete  Vo 
portunità  :  rannate  tutte  le  nauidjPortofìieJi  nella 
Chinagli  fermorno  in  una  \fola  chiamata  Campachaó 
doue  i  mercatanti  accomodorno  fue  jìanzc  per  ne^ 
gociare^zT  inoltri  fratelli  nella  medejìma  ifola^una 
chic fa:,doue  ogni  di  fi  diceuamejfa:  cr  ui  era  gran  fre 
quentatione  di  con f e ioni ,  per  raunarfì  li  prejfo^ 
quattrocento  Portozhefì.  il  padre  M.Melchior  s'aUo 
gio  fempre  con  Egidio  di  Goes^  neUa  fua  naue:  CT  «r* 
niua  in  terra  adir  la  meffaVil  padre  Ga/par  Vilella  al. 
toggiaua  nel  galeone  di  Francefco  Tofcano  ^  con  no^ 
ftro  fratello  SJtfanodi^oes^V'  il  fagreflanoyVfantÈ 
ctulli  che  menauano  della  dottrina  Chriiliana:  CT  no* 
jiro  fratello  Antonio  T>iaz  nel  galeone  ^Antonio  Pc 
reiratcT  lerrantel^cndcz  3  con  Antonio  Paczno^ 
{tri  fratelli  aUoggiorno  in  terra  à  canto  della  Cine [4 
pcrjtccommjar  lifacerdotiche  la  ucninano  per  dir 
mejja.ricordof^i  il  padre  M.  Melchior  di  quanta  fati' 
ticayhaueua  durato  il  no^ro  benedetto  P.M.Yranccm 
[co  per  poter  entrar  in  quella  popolo/a  città  di  Can^ 
taon ,  morendo  in  quello  defiderio  ncliifola  di  fan 
0}om  ^  cuedenio  offerir  [egli  ccmmoditi  d'entrare^ 


Sn  detta  cittì  ^perche  erano  Raccordo  con  li  Por to^ 
ghcfì  con  certi  patti  fatti  tra  loro,  fi  rifai fc  d'entrar 
in  quella  injicme  cóii  Luigi  de  Almeida  capitano  d'u=^ 
nanaue  ^  molto  conefciuto  dalli  Chinij^mnò  fccò 
noflro  fratello  Stefano  di  Goes  con  animo  di  lafciarla 
nella  terra^fc  ui  uedcffc  dif^ofitionciaccio  poteffc  ìnut 
parare  la  liti^ia.Sifcrmorno  la  tutto  un  mcfe  ^ueden 
do  la  capacita  della  gente ,  //  gouerno  della  terra,  & 
coturni  del  popolo  :  CT  altre  cofc  di  grande  ammra^ 
tione  in  quella  tittL  Uebbero  licenza  il  P.  lAelchiof 
CT  Luiii  di  Almeida fclamente  daljAand^rm 
tam  3  cofì  fi chimajl gouemat^^  ,  per  parlarTor^ 
MatTrnolftBrito  che  è  un^^entiVbuomo  V  or  toghe  fc  , 
Qhe  con  due  altri  flaua  prigioni  li .  lo  Icuornofuo ri 
della  catena  molto  disfattolo"  afjìittOy  tmo  carico  di 
ferri  y  con  le  manette  alle  mani ,  CT  catencjtlli  pie  di y 
^^alcoUo  gli  pendeua  una  tauola  fopra  il  petto  ,in 
fegnodi  morte .  Si  rallegrò  pur  molto  con  ia  uijla  del. 
P.  Melchior  piangendo  molto  con  lui  5  &  uoUe  id^ 
dio  N.S.chc  pergli  prieghi  del  detto  padre  cr  di  Lui 
gicT Almeida ,  il  Viceré  di  Cantaon  commandò  fujfc, 
alleggerito  di  quel  gran  pefo  di  f errila'  lo  mandò  fuo 
ri  della  prigione,  in  cafa  d'un  mercatantcjdoue  etiam 
ftaua  il  padre  Melchior  con  F  altro  fratello,  fonoi  Chi 
ne  fi  tanto  inuccchiati  nelCabominationi ,  c7  peccati 
.  fuoiychc  non  ce  in  loro  notitia  alcuna ,  ne  confi  dera^t:, 
tione  della  creation  del  mondo;  anzijìperfuadonofìd^ 
ab  <eterno:cT  s  inchinano  mólto  alf opinione  delli  Epi 
<urci;,tcnendo  il  ucntre  per  Dio ,  cr  ponendo  lafcm^- 


>  àa  feliciti  ncU<:  dclcttationifenfuàli ,  dicono  che  noh 
ci  è  altrO:,che  uiucrc ,  CT  morire  y  CT  che  ncUu  morte 
fi  fittifce  il  tutto  ncWhuomo^  tetì^ono  per  padre  Yufi%^ 
m  y  CT  per  madre  l^horrenday  ^  abomincuole  Ubidii 
ne. non  hanno  limite ,  ne  ordme  nel  mangiare .  CT  ac^ 
aòfìatto  più  inchinati  4  tutti  li  peccati mortali:>man^ 
giano  più  dijcttc  uolte  il  di .  cjueftiy  CT  altri  molti 
particolari^  mi  referi  un  figliuolo /pirituale  dcUinot» 
ftri  padri  che  la  jlcttero ,  ilquak  uenne  in  qucfìa  tt<ut 
uCyCT  conuer falla  con  loro  intimamcntcfra  l'altre  co 
/c  mi  diceua  y  che  andando  il  padre  Melchior  per  U 
città ygiunfe  ad  un  tempio  molto  fontuofoy  doue  tremò 
un  Caziz  cuerofacerdcte  dclliChinefì:  CT  dcfideranm 
do  dargli  alcuna  notitia  aiddiOy  cominciò  à  difputar^ 
f<co.  lui  come  s^haueduto  corretto  i  riJpondergU^ 
dijfcy  che  l'ufficio  fuo  y  erafafin  quvUa  cafa  orationt 
p<r  limcrti.cT  che  non  fapeua  piiiy  che  lo  pregaua  lo 
hfiiajfe  flare  .fe  n'andò  allhora  il  padre  lafciandoal^ 
morto  fotterar  li  morti  fnoi-,  finito  qucsio  mefcy  ft 
ne  ucune  alle  naui  per  nifi  tare  li  fuoiy  CT  dir  alcune 
mcffe  y  domandando  con  grande  in{lanz<t  4  Dio  N. 
uolejfc  lUuitrare  quelli  y  che andauano  in  tanta  ofcutM 
riti ymanif calando  il  fole  diucritàyCjr  giuiUtiayàqucl 
liyche  habitauano  nella  regionCyCt  ombra  della  morte, 
ex  inuocando  ilfauor  diuino  y  fc  ne  tornò  unaltra  noi 
ta  k  Cantaonjoue  fi  fermò  un  altro  mefe  ò  piuicr  ha 
tteua  commi/?  ione  ddliVorto^efi  di  dar  miRey^jm 
que^centqluca^  Brito'.ìm 

il  Viceré  mai  uolfe^diccndo  che  aj^cttaiu  r^oWtónm 


da!  Kc^pcr  U  quale  intcndclTc  U  fud  uotonti  Copra  t 
detto  Matthio  •  in  qucflo  mezzo  uollc  la  diuina  bon^ 
tk  dar  occajionc  d'haucr  ì7iaggior  Jperanza  4  queiio 
buono  JpecuUtore  di  tanto  numero  d'anime  :  mouen^ 
do  un  gran  CazìZ  letterato ,  CT  di  molta  auttorità  ì 
uoler  tener  dijpute  publiche  con  lui  ♦  fi  raunorno  da 
trecento  hucmini  ò  più  ^  fra  liquali  erano  molti  lettc^ 
rati  Chine  fi  ^  per  ejjcr  e  giudici  della  dijputa ,  la  quale 
fi  cominciò  con  grande  fcdisf attiene  deUi  circoftanti, 
per  udir  le  cofe  marauigliofc  d'iddio ,  CT  dellu  creati 
tione  dcUc  cofe  uifibiliy  cr  inni f  bili  ;  deUaconfiderat:^ 
tme  de  quali  tanto  erano  remoti ,  CT  alieni  fi  feccò 
la  fontana  della  dottrina  del  Caziz  ncUa  fua  prim<t 
fua  r  fpoilayCy'  trouandofi  tanto  confufo.fenza  ueder 
come  poteffe  defcndcrfì  5  riputando  effer  meglio  non 
<ijpcttar  il  fincy  nel  quale  per deffe  tutto  Ifuo  credito 
CT  auttoritd:>/putando  guafì  neluifo  del  padre  con  un 
furore  grande  3  diffe  uoltandogli  le  fpallCy  il  diauclo 
pqrjtòciuji  qucfi'altro  dianolo ,  per  difì^utar  meco .  i 
Chinefi  come  hanno  uedutochc  fe  nandaua^comincior 
ììo  con  alta  uocc  kfarfene  beffe  del  fuo  Caziz>^  bur 
ìarfi  di  lui  •  CT  in  quello  modo  cominciò  V eterno  Irfc 
dio  a  manifcflarfi  atti  Chinefi ,  cr  benché  feglhabbia 
inonorato  alquanto  pcllegrino.fpero  che  farà  per  cau 
fare  in  loro  maggior  defiderio^  cr  anco  perche  il  pa^ 
dre  Melchior  non  era  m^ùidatoallhora/fenon  aUe  pc 
coreìle^cke  periuano  della  prouincia  del  Giapan.  pur 
lui  cominciò  à  piantaremnirete  uoifrateUiye:!X  righe 
tjcte^et  iddio  dark  Vincremento^accio  fiu  dilatato  mal 
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'toit  fuo  funtijiimo  nomc^conofcinto^ucncratOyO'  giù 
rifìcato  in  quelli  grandi  pucfi.ne  ut  sbigottiate  di  non 
ucdcrc  in  loro  in  qucfto  pruno  fcontro  conuerjìonc^ 
perche  il  fuoco  che  molto  prejlo  fi  accende ycome  quel 
lo  delle  paglie ,  ncn  è  permanente .  come  inuocheranno  - 
4  chi  mai  han  credutcf  come  crederanno  fe  non  hanno 
udito  f  come  udiranno  fe  non  gli  farete  mandati,per 
predicargli  f  ecco  il  tempo  dcfìderato  y  le  porte  apcr* 
te ,  pajfate  le  maggiori  difficulti  d'entrare  nella  ter^ 
ra  er  quantunque  dalli  fuoi  antichi  costumi  ^  paia 
cofa  difficile  fcparargli  ^  il  fuoco  del  amor  diuino , 
<hc  molli\icb  larrogantia  dclU  Giapancjì  yCT  gli 
fottomcffe  al  fuaue  giogo  delVim.maculata  legge  Euan* 
gclica  ofarà  la  medcfima  operiitione  in  quest'altri  che 
naturalmente  non  fono  tanto  indomiti  .d'altre  molte 
cofe  mi  parlò  qucillmcmo^  che  U  accade ttcro  :  lequali 
penfam  lui  doucfino  uenir  fritte  nelle  lettere  che 
porta  il  fratello  Antonio  Paez  • 
'  Bffcndo  uenute  il  tempo  della  motione  diuenti  per 
Malacca  ^  benché  tardi  per  trouar  lenaui  deWlndia 
■  era  il  padre  Melchior  quafl  imbarcato  in  questa  naue 
.con  alcuni  fratelli ,  per  uenir f  tnequk  ^  mandando  nel 
^iapan  il  padre  Gafpar  VileUa  daUa  China  con  quaU 
^he  compagnoMolfe  pur  iddio  codurui  in  queflo  niez^ 
\Z0  y  la  naue  di  Duurte  di  Gamma  ^  che  era  in  Giapan 
la  quale  giunfe  con  la  mercantia  più  profpcru,  CT  w/*» 
gliori  nuoue  della  Chrijl  ianitk  di  qncUc  bande  ^  che  fi 
'poteuino  fpcrare ,  è  molto  grande  ilconcorjo  digetiÀ 
te  che  di  tutte  le  bande  del  Giapaihpcr  la  bontà  diui^t 


ftd,  Uicnc  écuc  fluito  i  nojlripiirix  riceuerc  Id  fedc.^ 
mi  han  ietto  li  Vortogkcp.  di  que^a  naue ,  chcl  prin^ 
cipdUgoHcrn^  il^^l^  ^  wi^mm 

molto  ucccbio  :>  per  nome  Naitondo  sera  fatto  ChrU 
filano  con  due  figliuoli  fuoi .  CT  è  tanto  gran  Signor 
re  che  ad  ogni  tempo  ticne^iccn^^  di^guer<> 
va  [eco.  dicono  che  queflo  fubito  che  fi  fece  Chrijtianq 
inginocchiom  con  le  mani  leiute ,  cTglocchi  pofUncl 
Cielojomandòi  iddio  N.S.che  poi  che  era  ditaleti^ 
cr  rhaucua  condotto  à  tanto  buono  Jìato^chc  lo  uolef^ 
fc  tirar  i  fe  di  queflo  mondo  5  quantunqh  di  queflo  non 
fia  {lato  effaudito ,  come  fi  crede ,  per  maggior  bene . 
un  altro  goucrnatore  fi  fece  Chriftiano  con  trecento 
anime  di  fua  famiglia,  un  altro  fìgnorc  molto  grande 
(nomi  fanno  dir  diqual  regnofia)ftcouerti  ancora  , 
cr  opera  iddio  per  lui  cofe  ammirabili:,  in  molto  bre^ 
ne  Jpatio  di  tempo  appara  molte  cofcy  et  come  pare  aia 
ttto  digratia  infufa  d'iddio  ;  se  uenuto  tanto  ad  erm- 
pire  d'amorcy  cr  cognitione  d^lddio ,  che  non  cejla  ai 
domandar  à  quelli  noflri  padri,  gli  diano  licenza  d^an^ 
^ar  per  tutti  li  defertiyCT  terre  del  Giapan^etiam  aìLi 
Kegniychc  Alunno  molto  difcoflopcr  denontiare  la  leg 
ge  Euangelicay&  la  redentionc  del  mondo.la  communc 
noce  di  tutti  gli  huomini  che  deUa  China  tiengono  è  , 
che  fa  Iddio  N.S.per  altri  molti  y  che  troua  degni 
iflromentiycuidentifimi  miracoli,  come  nella  primitim 
ua  Chiefayper  più  confirmationeyST,  faldezza  di  quel 
li,  che  fi  conuertono  -,  CT  manifefiamcnte  dicono  ,  che 
dino  uijla  aUi  ciechi^  fanno  udiriifordi,  parlar  Uvm 
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^  cminkr  li  zoppi  ;  cr  fatano  infirmiti  contagio^ 
fcycon  impof\tioni  delle  fue  mani.  quclTultiììio  fì^ 
Ignore  ha  un  fuo  fratello  y  il  più  peruerfo  ch^  fi  a  nel 
Giapan^molto  nimico  delle  cofe  d'iddio ,  quando 
iroua  tempo  di/poiio  per  poterlo  fare  fenza  eJftM^ 
re  ueduto ,  perfcguita  ctiam  con  li  fafii  li  noilri .  r 
ì   Subito  chi  Duurte  df  Gamma  annuntiò  nel  Giapatt 
come  li  padre  M.  Melchior  con  molti  compagni  iiaux 
in  NiaUcca  perpujfxr  da  loro  con  ambafciate  >  CT  aU, 
tre  cofe  per  lo  Re  della  terra  ^  potete  confìderar  fra^ 
teli  icarij? imi  U/pirituale  confolationCy  che  haueran^ 
no  hauutoi  noihri  fratcUi^che  quiui  {latmoy  effendo'4,^ 
i  s  •  ^^"^^     ^^^^  haucuano  riceuuto  alcuna  nuoua  del 
lacompagnia^  cr  à  tutti  gli  Chrifiimifi  ilcfc  la  mcde  -^ 
firn  allegrezza^  cianche  infìuo  aUi  Kc ,  benché gcn^ 
tdi:  cr  uno  di  loro  fcrijfe  fubito  una  lettera  al  padrt 
{JSI»  Melchior  della  fodisfattione^  che  huueua  riceuuÀ 
ta ,  intendendo  la  fua  nenuta ,  CT  le  fue  lettere  CT^ 
uirtu  :  cr  che  lo  prcgaua ,  che  con  la  maggior  brcuità- 
■che  potejfe  yfeguitajfe  il  fuo  maggio  y  dandogli  f^e^^ 
ranza ,  che  con  la  fua  uenuta  fi  farebbe  Chriiliano  ^ 
\    li  Signore  noflroy  come  è  fommamente  miferiu, 
cordiofoyCJ'  con  la  fua  prouidcnza  applica  li  mcz^ 
zi  di  loro  conferuatione  à  tutte  le  cofe  ^  ordinò  nel 
Giapan  una  co  fa  di  gran  feruitio  fua .  i  Giapanefi 
naturalmente  nella  fcientia  della  medicina  Ji  tcti^o£ 
no  per  li  più  e/per  ti  del  mondo ,  ma  della  chirur^ 
•^ùj^og  fe  ne  intendono .  > 
^  Dcjiderauano  molto  queUi  padri  nofiri qualche 


uno  che  ft  hUntendcjfcpe  'r  lo  gran  duniw  che  nella  fd^ 
niù  putifcono  i  poucriy  non  trouando ,  chi  gli  fappU 
curare .  cr  per  qticiio.  portò  {eco  di  qua  il  nojlrojr* 
tcUo  Antonio  Diaz  molte  ricette  cr  mediane  ,  con 
rnrAine  in  fcritto ,  da  ciruzici  per  quiui  ejjercitarjl 
inqucfta  opera  di  mifericordia .  pur  meglio  hà  prò* 
ueduto  iddio»  che  nella  nane  diDuarte  di  Gamma 
anduua  un  viouane  affai  pratico  nella  chirurgia . 
iuon  latino ,  per  nome  d'Almcida  ,  Uguale 

4}aucua^del  luo^f<attro  ò  cinque  mila  ducati . 
,  Què^ogioùane  mojjb  da  Iddio  N.S.  CT  condolen* 
àofi  di  ucder  tanti  bifognojì ,  cr  abbandonati  molti 
poucri  Chri{tianiamalati,uolfe  fermar  fi  in  Bungo.et 
fece  un  0  Ihcddc  à  fhcfc  fue;  doue  raccoglie  lipoueri, 
cr  //  cura  con  grande  carità .  come  ctiam  hauercte  in 
tefo  per  le  lettere  del  padre  M.  Yrancefco  di  f anta  me 
moria .  i  Giapancfi  honorati,  ma  poueri^hanno  queflo 
trrcre,che  fubito  che  gli  naf cono  figliuoli.gli  ammaz 
zanoicr  le  donne ,  che  aiutano  à  partorire  li  mettono 
fubito  il  piede  nel  coUo  :  dicendo  che  i  poueti  hon  han» 
no  bifogno  di  ulta  per  uiucre  in  pouertà ,  mi  ferie . 
hor  queflo  gioitane  t  ui^  d'A  Imeida  ha  fatto  ancora 
un  altra  cafa^  cr  quando  nafcono  i  figljuolipdi^Jti 
huomini  prima  che  gli  ammazzino  procura  ihaucr* 
gUTo'  g/t  f'i  aUcuare  nclThofbedaLper  fargli dopoi 
battezzare,  infcgnare,cercandogUauuiiméto,per 
uiuereMgraudipmo  cJiempio,a'  edifcktio  ne, tanto 
d  gli  Chriùiani  quanto  atti  Gcntótjcr  mue  molto  «tf 
tmf amente .  non  è  ancora  riccuutojiellacom^agnU  » 


che  io  fdppUtmdfd  quejlo  per  fud  dittotione.  domarti 
date  fratelli  cartjiimi  al  S.  gli  dia  perfcucranza  netlt 
uia  ben  cominciAtai  acciò  confcguifca  il  frutto  delVaU 
bevo  deUa  uita^che  iddio  commmica  atti  perfeuerati  . 
fi  mojfc  per  queste  nuouc  Vrancefco  Tofcano  ad  an^ 
dar  col  fuo  galeone(che  è  il  maggior  che  fra  in  queilf 
bande)  uerfr)  il  Giapan.  ua  ancora  D/rgo  Pereira  nel 
la  fua  naue^cr  //  P.M-  Melchior  frcondo  dicono  quc 
{hi  huominiy  anderà  in  un  nauilio  che  chiamano  Giun* 
go  diPiegoVaz  de  Aragomche  è  flato  là  molte  uoU 
te;cy  forfè  gli  altri  no^ri  anderanno  compartiti  nelle 
nani  dette,  ne  de  te  fratelli  tarifrimi  quanto  femore 
cr  aumento  dà  Iddio  nostro  Signore  intanto  breuc 
tempo  ;  &  con  tanti  pochi  operarij  in  quella  Chrifliam 
nità  ;  che  farà  quando  uerrete  molti  ^  CT  pieni  di 
grandi  doniy  CT  uirtk ,  per  euangelizzare  >  CT  pre* 
dicar  il  nome  deraltijiimo  iddio  ?  dicono  ejjer  tanto  il 
concorfo  dcUa gente ,  al  facro  batteflmo  >  che  di  cin^ 
quanta ,  cento,  CT  dugento  leghe  uengono  gli  huomini 
con  tutte  le  fue  famiglie^  mogli  ^figliuoli,  cr  fchia^ 
ui ,  doue  ft^nno  i  noflri  padri  per  battezz^rfr . 

Bue  BonziyCcoft  fi  chiamano  i  facerdoti  del  Gid^ 
pan  molto  honorati  $  cr  dcUi  più  letterati ,  che  erano 
nelle  parti  di  Meaco ,  uennero  di  terre  molto  lontane 
d  Bungo  per  dijputar  col  padre  Baldaffar  Cago,  per 
la  grande  fama^che  fi  Jpargeuapcr  tutte  le  bande  del 
la  legge  del  creatore  del  mondo  ,  uno  di  loro  princi^ 
palmente  era  di  molto  fottile ,  CT  acuto  ingegno  ;  cf 
flfai  uerfafo  nelle  cofc  della  Vhilofophia  naturale  ; 
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-molte  udite  riccrcdUd  cofr  téitoaUc^  cr  dtffidii,  che 
:fc  tic  iìupiua  il  padre  BaldaJJar  di  tanta  uiuaciti ,  CT 
dottrina  in  un  gentile .  finalmente,  dopò  molte  gran^ 
ÀI  dijpute^uennc  iddio  N.S.4  dare  à  tutti  due  uera  in 
teUigenzdyO'  chiara  cognitione  dife  {iej?iperlaqual 
fi  conucrtirno  •  CT  perche  aUegaua  il  detto  padre  nel 
di/putarc  alcuni  luoghi  di  fan  Paolo  ;  domandò  quel 
'più  intelligente  che  huomo  fujfe  (iato  fan  Vaolomar* 
rogli  molto  per  eihenfo  come  era  flato  prima  per fe^ 
cutore  della  Chiefa,  cr  capitale  nimico  di  Chriiliani^ 
C  che  dopoi  ejfendo  conuertito  per  la  diuina  bontà  >. 
tra  flato  un  uafo  d\lettione ,  per  annun  tiare  il  nome 
iddio  per  tutto  il  mondo  y  CT  haueua  patito  grandi 
trauagli  per  la  confezione  di  quc^o  fantonomc  : 
che  finalmente  per  quello  per fe  la  uita  pre fonte  per 
4cqui{tur  con  gloriofotriompho  tetcrna  ^rij^ofeal^ 
Ihora  queiio  beato  huomo ,  hor  dunque  poi  che  infl^. 
no  adcjfo ,  ho  fc^tiituto  fan  Vaola  ne  gl'errori  ^  CT 
offcfc  y  che  hi  fatto  contro  iddio  auanti  la  fua  con^ 
uerfìonc  :  domandoui  padre  che  mi  poniate  nome  Pao^ 
ioyjacciQ  che  per  fauuenire  io  Ihabbia  à  imitare. 
ìtelVopere  che  fece  effcndo  Apostolo  di  Chriilo  •  queti 
^oal  prefenteèun  huomo  dj  quelli  per  chi  fa  iddio 
•N,  S,  opere  di  granJiJ^ima  ammiratione  nel  Giapan  > 
cr  fecondo  che  dicono  fopra  tutti  gUaltri  che  qiwU 
fono  conuertiti .  digiuna  femprc  dopo  la  fua  conuerni^ 
fioncydorme  con  un  fujfp  per  guanciale y^'Cf  fi  leua  con' 
iinuamente  k  mezza  notte  k  far  Voration  fua  menta^ 
ie  a  neUa^uale  J^ende  affai  tempo ,  tifa  difcipline  ftram, 


^leyGrèiftruménto  per  lò  quiUliiio  fà  continui  mtV 
:rd€oli.ua  fmpre  di  terra  in  terra  predicando  U  IcZf^  ^ 
ye  d'iddioyO'  dichiarando  il  fucro  Euangeliozcr  moU-. 
£rpcr  k  futc  prediche  fi  conuertono.  uienc  4  confefjar 
fi  di  tempo  in  tempo  dal  pxdrc  Baldaffur ,  CT  fubitc^, 
fe  ne  tornaad  effer citare  il  fm  talentoSaltro  fuo  ca^r 
pagno  domandò  anco  dcUa  uita  d'un  altro  fanto^cr  di 
iuipigliò  il  nome^  cr  imitationc ,  cir  quedo  fi*  fanta 
Barnaba,  di  modo  che  fono  quedi  due  reputati  due  cg 
hnnc  ^  di  tutti  zl'altri  ChriilianÌMÌ  fono  State  dette  ^ 
tante  cofe^  cÌkI  Signore  operaua  per  loro  y  che  la  mca 
ynorianonmi  bniia  p<r  ritenerle. fe  il  portatorjì  quQ 
Slay(cpwc  mofìraua  udenti)  andcra  a  paffxr  Vinner^ 
nata  in  Goa^  d<i  lui  intenderete  moki  particolari^chc 
non  hotempo^nc  luogo^di  fcriucrgli.  iddio  N.S.  per 
fui  infinita  clemenza  confermi  ncljuo  ueróamor:^  cT 
^i  dia  pienamente  i  fentity^  adempire  fua  fanta  «p* 
lontà  ^  in  remunfratione  di  qucS:c  nuoue  per  amor  di 
GlESV  nelle  uoflre  oratmi  domandAte  per  queffà 
mfcrc  feruo  perfeueranXA  >  CT  aumento  nelle  uirtu  . 
c&c  pel  Diuino  feruigio  mi  fono  ncccjfarie^ 

Ui  Sunda  uenncro  alla  China  nella  nane  di  DiVgcn 
Ver  eira  otto  Giapane/iymenaua  di  qui  uno  il  P. 
Melchior ,  che  fi  chiama  Gioachino  y  del  quale  haue^ 
rei  caro  d i  fcriucrui  molti  particolariy  fe  non  mi  man 
c^ffe  il  tempo  ;  il  fuo  padre  fà  fl>ade  nel  Giapan ,  CT 
lui  è  grande  artefice  di  lima  >  quejio  come  uiddegl'aU 
Jri  otto  nella  Chinaycominciò  à  parlargli  di  ^< 
naltncntegU  conuerti  tMti ,  eygU  b-ittcz^J)  il  padr^ 


Kdejlro  Melchior .  hor  utdete  cdrij?imi  guanto  I Ac 
Àio  fi  limile  opera  per  un  ferravo ,  che  farà  per  un 
grande  feruo  fuo  che  andera  molto  accefo  nel  fuo  di^ 
nino  amore  f  alcuni  di  queSti  Giapancfì  morirno  neU 
la  China ,  per fcucr andò  ìn/ìnalT ultimo ,  molto  faldi 
nella  fede  .  neUi  fanti  Sacrifìcij  detti  padri  le 
mcditationi  deUi  fratelli  y  CT  orationi  detti  fanciulli 
mi  raccomando  di  tutto  il  cuore .  Di  queflo  coUegio 
di  Malacca  dy.  di  Gennaio    i  5 56. 

Scruo  inutile  di  tutti  Luigi  di  Fraisi 

COPIA   D'VNA  LETTERA  DELRE 
dir  ir  andò  y  che  è  nelTifola  del  Giapan, 
fcritta  al  P.M.  Melchior  • 

V^euerendo  Padre  • 

IL  padre  M.  Yranccfco  ucnne  a  quejla  mìa  terra  > 
er  fece  alcuni  Chrifliani  y  delche  n'ho  mlta  fom 
diifattionc  5  ex  gli  dò  ogni  fauore ,  CT  non  permetto 
fé  gli  faccia  alcun  torto  ♦  mede/imamente  per  due 
uolte  è  ucnuto  da  me  quel  che  flà  in  ^ungOy^  fece 
alcuni  Chrijiiani  miei  parenti  \  altre  molte  perfo^ 
ne  nobili .  lo  ho  udito  alcune  uolte  la  f  la  dottrina^ 
cr  parole  >  che  4  me  paiono  molto  [>ene  9  arie  tengo 
dentro  del  mio  cuore  yZf  Ho  molto  iliàno  ai  efm. 
fere  Chr Oliano  ^  haurei  molto  caro  che  K,  uenijfe 
in  quejla  terra  y  perche  fe  ben  una  uolta  ho  mancai 
f 0 ,  un  altra  non  mancherò ,  CT  dame  riceui^rà  ogni 
honore  ^  ej  <iccoglienz,a^che  io  potrò ^  ey  farà  grm^  • 
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4t  ì  fcruitió  D/o .  Scritta  iti  tir  mio  aUi  i6.di  OFm 
tobrc  vsss^ 

Tuquanomo  Kt  di  Virando^ 


J)*V  NA   LETTERA       A  R  I  E  S 
Brandaon^  rcligiofo  della  comp^tgnia  diGlEm  . 
S  V  fcritta  in  G  oa  cittk  dcWi  ndia  429. 
di  Nouanbre  1556.4  queUi  deU 
la  mcdcfima  compagnia 
d'Europa  ♦ 

Pax  Chrifci  • 
C  C  I  O  ui  confolate  in  Chriflo 
flro  Signore ,  intendendo  il  buon 
fuccejjb  di  qucftu  nuoua  uigna  fua 
dell'India  5  uiauifo  de  è  notabile  il 
concorfo  diqucita  gente  alli  facra^ 
menti 5  cr  aUa  parola  d  iddio ,  cfcp 
fi  predica  le  Dommiche,  ^fcihe ,  CT  Venerdi  ordi^ 
nariamcnteycon  molta  diuotione^ZT  lagrime  degVau^ 
ditori  :  delli  quali  è  tanto  il  numcrO:,che  quattro  chic^ 
fe  della  grandezza  di  queÙa  no/ita  (  che  non  è  pie* 
cola)non  credo  karcbbcno  potuto  capir  la  gente  che 
Ui  concorrcua  >  co/ì  empiuta  ogni  cofa  fin'aUi  ChiQ 
Uri:,  gr altri  erano  sforzati  4  tornar fene^è  cofa  d'am 
miratione  ^  cr  per  molto  lodar  Iddio yueder  tanta  di* 
Hot  ione  in  qucfle  nuoue  piante  5  che  al  ttmpo^  che  sa* 
prono  le  i>orte  della  thiefa  >  aUe  uolte  ftaranno  già 

tu 


pori  diyae^d  à^fttaHctògi^dn  nUmetò  éthUòWinì.^ 
donne ,  per  ejjcr  dcUì  primi  k  pigliar  il  luogo  dièm 
€ÌÒ  tardando  non  r^ilmo  fuòri  per  U  moltitudine  • 
gli  uffici  anco  dcUu  fettimana  fanta  yCX  J^etialmcn^ 
te  il  ferrar  del  corpo  facratifimo  di  N,  S.  fi  fon 
fatti  cóìì  hntà  fotenìtiti  >  ajr  dìuotioìte  ],  qimt4 
non  fi  pottrMe  dire  . 

Al  principio  di  Settembre  di  quefi^anno  arriuor 
fioà  quejie  portò  quattro  naui^nàUc  c^^li  ueniA4 
il  padre  Patriarca  cm  li  fuoi  compagni  :pcr  rEtio^ 
fig'y  er  U  padre  dm  Gonzalo  con  altri^per  reflar  net 
tlndia-yCT  tutti  fani  per  la  diuinagratia  J  fiata  grati 
de  taUegrezza^chehd  prefo  queSia  città:,  con  la  uenit 
fd  loro  ;  fcr  Jp'ttialmente_s^rec(kriafiici  y  tmperciocht 
tffendo  morto  il  fuo  Ycfcouo  5  cr  non  fe  gli  mandando 
tcncota  fucceffore ,  fperauano  fupplirchbe  il  Patriartz 

y  in  alcuftt'cofe  almeno  ;  còme  ha  gici  fatto ,  coH^ 
fdgrando  il  Chrifma  y  cr  promoucndo  à  gl'ordini  fa^s. 
xripreffo  quaranta  perfone.fubitOyche  giunfcycomin^ 
xiò  il  detto  Patriarcày  i  trattar  della  fua  partita  p(r 
f  Ethiòpid,al  tempo  che  per  ^etìe  bande  fi  fuole  naui 
^are  che  r  nel  mcfe  di  Gennaio  fcguentCy& cònfultan 
hIo  lacòfa  col  Vicereyacciò  proUedcffe  deWarmatay  eST 
itltrecofv  ncccffaHcy finalmente  fa  rifòluto  (  atte  fa  Iti 
tifolutionCydeUa  quale  il  padre  M.  Gonzalo  poco  in^ 
^anziuenuto  dal  Prefie  Ianni,  ò  Ke  d'Ethiopia  ci  hi 
ueua  informato)chù  per  queitanno  pef^iu1ii^  & ne^ 
cefTarif  rifhetfi^  non  doucffc  paffar  Patriarca  in  E  fa 

*^ip£f<^  >  ma  chi  fi  mmd^lf^jy  (^Um  imaw  ^  aca^ 
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ti  d'EtbìopU  ;  dando  pur  fra  queilo  mezzo  rimedio, 
dUi  ¥ortozhcfi^tht  molti  ue  ne  fono  ton  le  fue  fmi^^ 
glie  in  quelli  regni ,  per  lo  che  fu  eletto  il  padre  Yca 
fioUQ  Andredy  Ugual  ua  molto  animato  con  altri  cjUdt 
tro  della  compagnia  nojlra  :  per  lo  cui  paffan^io  j  hii 
scià  il  Viceré  deputato  Un  ùapitahó  )  ilqual  cón  quat* 
tro  ò  cinque  fujie  armate  lo  conduffa  quciio  Gennai 
io  fcguentc  infìnad  un  porto  del  Preste j  dal  quale  fìctc 
ramnte  potrà  andar  per  terra  aUa  fua  corte  4  Mand4 
dnco  ilyiccYe  un^mbàfciddorc\cón  altrì^  aheaccòntti 
-pagnano  il  P*  Vifcouo  ;  ilgudc  hà  lui  t>roui^o  deUc 
cofe  nece{faric_  per  due  anni  ^  accio  non  habbikdo^ 
mandar  niente  al  Preile  •  CT  da  ordine  a  certi  Mori 
dei  portoyacciò  poffatl  detto  P.per  tnàno  loro  auifar 
ci  con  fue  lettere  di  ciò  che  uorra.P  iaccia  alla  Diuìnd 
bontà  dargli  tanta  grafia  >  che  poffano  uincerc ,  CT 
e/pugnare  quella  fi  a/pra  ^  cr  dura  fortezza,  >  che  lè 
tiene  il  Demonio  •  è  certo  ben  degno  quefìo  negot^ 
ciò  ,  che  ogni  giorno  fia  raccomandato  a  D/o  no^ 
{tro  Signore  per  la  gran  difficultà ,  cr  importanza 
di  quello .  i 
Accio  etiam  fappiate  com'è  introdotto  lo  fludio 
delle  lettere  in  quefta  città  di  Goa^capo  dcWlnd'a^tco 
niamo  fcolein  quefio  collegio  aperte  ^  per  quanti  ut 
Hogliono  uenire  della  terra ,  compartite  in  feiclaj?it 
le  tre  fono  d'humanitày^  nella  qtiartas'infegna  lega 
gere  ,  CT  fcriuere ,  CT  la  dottrina  ChriiHanà  :  nelle 
due  altre  fi  Je^ge  philofo^hia  ^  cXjThccJogia  :  sT 

Un  liij 


^e/lo  Ottobre      introdotto  rcffercitio  dcUe  dià 

l^utc  publichc  :  cofli  ui  mandiamo  le  conclu/ìoni  ftam 
paté .  uifì  trouorno  molti huomini dotti  5  enduro  U 
di/puta  fin  quajì alla  notte  .finalmente  le  cofe  paf^ 
forno  in  modo  ^  che  tanto  il  Viceré  >  CT  nobili  >  che  fi 
trouorno  prcfcnti  -,  cjuanto  altri  cir concianti fe  ne 
par  timo  molto  f)dis fatti .  fi  a  il  tutto  i  gloria  (Cldf 
Aio .  queiio  deUe  fcoleèuno  dcUigran  frutti^  che  in 
questa  terra  fi  fanno ,  perche  oltre  dcUo  studio  deUc 
lettere ,  per  lo  /pirito  buono ,  cr  ce  fiumi  Qhri^iani^ 
xhenacc^uiflanoglifcólari  ineUe  lorocafe  s'affaticd 
ito  molto  in  tirar  anco  li  padri ,  crfamil^ie  fue  al  fcr 
uigio  diuino . 

ìicWìnfima  feda  fono  più  di  quattrocento  cinm 
quanta  giouani ,  cr  molti  di  quella  fon  pajjati ,  CT 
pafferanno  tutta  uia  alle  fuperiori.  ha  fatto  quciVufm 
ficiod^infegnargli  un  fratello  noflro  snH  cinque  anm 
ni  in  circa  ;  ilquale  anco  oltre  d^infcgnar  li  fuoigio* 
'Mani^  e  ito  per  le  chiefe ,  cT  cafe  di  quefld  città ,  inm 
.fegnando  la  dottrina  Chrifliana^  etiandìó  à  glifchia^ 
Mi  ^  altri  huomini  grandi  ^  il  fimilt  fanno  alcuni 
altri  fratelli  noUri  :  tornando  aUè  fcole\  faranno  iti 
^quelle  feiccntofcolari  f  orailieri  poco  più  òmenOé. 
CT  fenza  qucfii  habbiamo  dentro  le  hcftre  porte  (  iti 
ftanzc  però  distinte)  in  circa  cento  fi ^.Uuoliy  la  magts, 
-gior  parte  di  loro  della  terra ,  di  diucrfe  lingue  (  co* 
^me$Vefcritto  altre  uolte  )  i  quali  s'aUeuano  in  buoni 
'coiluìfii^  CT  dottrina  •  uifono  fra  loro  aicuni  figliuoit. 
ii  di  ?vrtoghefi  >  CT  Indiani .  hébimo  finca  4  co/w 
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^Oj  di quefìo collegio  unhofl>ei<iU  cT ammalati  Cbrim 
ftiani  doue  Hanno  aUc  uolte  più  di  quaranta  pcrfonc  ^ 
deUi  quali  habbìamo  cura  in  ogni  cofa .  nel  mede  fimo 
luogo  sinfegnano  i  Cathccumini  5  CT  Jpecialmente 
'Àonne  ó  per  non  hauer  •injìnudejfo  Jlanza  certa  per 
ejfc. 

.  Qu,eilo anno deliss^-  I^f^^^  f^^ti molti  Cf;r/* 
fliani  in  qucflo  collegio  :  CT  fempre  fc  ne  fanno ,  cT 
adcjfo  ne  teniamo  trenta  Qathecumini  ^  v  più  ^  gii 
infegnati ,  per  battezzar  fi  >  tra  ti  quali  è  uno ,  che 

.Mila  terraferma  è  uenuto  p9t  far  fi  Chriiiiano  ;  ha^ 
uendo  prima  difcorfo  per  molte  terre  >  per  ueder  in 
qual  legge  potria  meglio  uiuert  >  CT  faluarfi ,  cT 
irouòyche  in  neffuna  potria  ejfer  migliore ,  che  nella 
legge  di  Chrijtiani ,  cT  ejfendo  egli  per  fona  honorem 

.'JayCr  di  auttorità  tra  li  fuoi  ;  fe  ne  parti  con  quejld 

i^rifolutioue-,  menando  feco  ottto  feruitorifuoipel  mc^ 
rdefìmo  eletto  :  i  quali  però  uinti  dal  demonio ,  Vab^t 
banionorno  y  in  fuori  di  due  con  li  quali  arriuò  ài 
collegio  noilro  •  di  quegli ,  che  fi  fanno  Chriiliani, 

.  .fecondo  la  qualità,  delle  perfone  >  fi  rifolue  quel ,  che 
di  loro  fi  ha  da  far  dopol  batte  fimo ,  perche  alcuni 

yjene  uanno  fubitoicafc  loro  ^  per  ejfet  petfonedi 
maggior  ri/petto  5  CT  delle  quali  habbiamo  maggio^ 
confìdanza:altri  infinga  tanto^che  nella  fede  di  Chri^ 
fio  Si  ti.  fieno  più  fortificati  ^rimangono  in  cafa  no^ 
{tra.altrifi  danno  per  ferUigio  4  perfone  Chrifli44 
ne  y  dalli  qudi  fi  penfa  riceueranno  più  tofió  aiuto  ^ 
thè  damo  i  altri  s'applicano  4  qiicU'arti  >  pet  tequa* 


cbt  4  tutti  per  U  gratu  dtumafi  ck  U  miglior  rica. 
tagmc  dcBa  debolezza  ,     f{.Li,,        ^  K 


ncac  fuc  prediche  /^^r^^ii^^^T^;^^^^ 
Z  ti  ^'«'"^^     ^da  innanzi . 

Ncgyo/.  di  Chorammn  lungi  di  qucìiu  (  dtUa 

ne,  cr  aumento  di  quella  Clm{tianit4 .  adeffo  uisè 

l'^^<^''^9«c/lannodeUss6rcne/bnob^ez 
•^"ticinquanta.  agni  Domenica  rr  pJ. 
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tuth  Vifola  Chriiliàna  y  perche  èrìfoluto  il  Vicerc 
d^accdrezzàte  zìi  Chrijìiani^  dargli  o9inifauoYct  ^ 
cr  pritKìpalmnte  per  la  mifericordia  di  Chrijlo 
NxS.cht  Uorfd  non  fi  perdaho  tante  anime  ricompe^ 
rate  confi  caro  prezzo  •  il  detto  Viceré  3  chiamato, 
iòri  Alfonfo  di  ìHoroq^na ,  andando  la  una  uolta ,  CT 
hformandofi  di  quanto  fi  j^eraua  far  con  queUd 
^entt  ;  per  tirark  alìu  nia  deìla  ucriti ,  concejfe  per 
k  ehiefa  ^i  igr  ChriiiiaHi ,  un  ^ran  canrpo  ^  prefix>  aU 
lamedtjìma  chiù  fa  douc  cominciatio  adc]^oàfabric4^ 
fele  lor  cafe^  a*  habitaruigli  Chtiflìani  5  iqualierd 
fto  per  ti  fola  lj>dr(i  h  aceto  con  più  facilità  poJ?ana 
godere  delle  mej?e ,  che  quafì-egnidi  fi  dicono  ;  /p,e^ 
<ialmente  quando  accade  ^  che  alcuno  de  noflri  prj» 
ricuperar  la  fattiti  ò  per  altra  cagione  ^Ì4  li .  anct> 
il  padre  Trancefco  Rodris^ucz  prouede  per  la  fo^ 
dentatione  iemporalt  deUi  poueri:,  con  elimo  fi  ne  di 
perfone  diiioìc',  perche  la  cònferuatìonij  &  aumentò 
di  que^ld  ChriSiianiti  humanamnte  de  pende  dal  j^Hg 
portar  fi  bene  ò  ìnaie  con  loro  li  Vorto^ìiefi  5  ben^  \ 
che  fòpra  il  tutto  fia  la  diuina  gratta  ♦ 

il  padre  Enriquez  nel  capo  di  Cornar  in  con  gf^i 
tri  noflri  fratcUihan  patito  quell'anno  grandi  tri'^ 
Uagti  per  la  guerra ,  che  i  Mori  fanno  àgli  Chriitià 
hi.  diucrfc  uolte  sè  trattato  di  trasferir  quella  Cfcr/« 
(tiantà  in  Ceilan ,  per  euitar  le  molte  pcrfecutioni  ^ 
cIk  patìfce  con  li  padri ,  che  la  gouernano  5  mà 
infinadejfo  non  s'è  fatta  rifolutiotie  •  • 

Arriuò  il  padre  don  Gonzalo  al  collegio  no^ro  Ì 


^i^.horc  di  notte  ;  fubitóta  mattiM  feguente  cornine 
ciòd  predicare  nel  Domo,  dopoi  predicò  il  mede  fimo 
nelVcffcguie  deW infante  don  Luigi  con  grandiuotio 
lir  5  CT  lagrime  della  gente .  dopoi  questi  padri  han 
publicato  un  giubileo ,  che  feco portauano ,  CT  po««. 
chi  credo ,  rcihorno  della  città ,  che  non  fi  confejjaf^ 
fino^cy  che  non  procuraJ?ino  guadagnarlo  •  Vaiato 
del  padre  Patriarca  in  ciò  con  li  fuoi compagni  con* 
fejjori  y  ci  fu  ben  opportuno  ;  imperochc  era  tanto  il 
numero  di  penitenti ,  che  etiam  nel  chiojiro ,  CT  horé 
(0  s'attcndeua  aUe  confeJ?ioni  .  fi  fece  finalmente  ^ 
gran  frutto  con  que^o  aiuto ,  che  ci  mandò  U  fede 
J\  poilolica .  data  ut  Su. 

% 

Aires  Brandaon  • 
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D^un  altra  lettera  del  pudreVrancefco  Rodriguex\ 
fcritta  nelcoUcpo  di  fan  Paolo  della  compgm. 
gniadiGlESV  in  Goa aUì  x M  Decerne  ' 
brc  1/56.  per  li  fratelli  della  mc^ 
de/ima  compagnia  in 


Buro^a  % 
Vux  Chrifti. 


Arifiimi  in  Chriflo  fratcUL  La  ca* 
n>4,cr  anche  la fanta  ufanza^che  è 
fra  noi  diuìjìturci  per  lettere ,  gii 
che  per  la  prefentia  corporale  far 
non  fi  può'jìn  multano  à  darai  conto 
della  no/Ira  nauigatione.Dico  adun 
^ue  primamente  9  ejfer  {iato  il  nojlro  uiaggio  ilpik 
'projperoyche  da  uinti  anni  in  qua  (fecondo  dicono)  fi 
jia  fatto  giamai:  perche  partendoci  il  padre  Patriar^ 
cha  CT  noi  da  Lisbona  à  z^M  Marzo  ^  s  S^'g^tiJjji 
ma  4  Goa  a  6.  di  Settembre  del  mcdefmo  annoiche  fo 
itìo  cinque  mefi^zT  otto  giorni  folamente:  CT  di  queìii 
pur  s  hanno  à  leuar  i  ^.giorni  ^  che  ci  fermammo  in 
JAozambiche.Bi  maniera^che  in  quattro  mefì^et  mcz 
>ZOjhauemo  fatto  di  uiaggio  poco  più  ò  meno  di  fede 
ti  mila  miglia.  Arriuamo  quattro  naui  infien.Cyin  tre 
dellcquali  ueniua  tutta  la  gente  di  nostra  compagnia  ♦  /  ^^"^ 
'Ordinariamente  in  feimefifì  fi  quello  uiaggioy  cT 
^uato  di  quedo  tempo  più  ui  fi  mettCy  tanto  fi  reputa 
itaala^  CT  quanto  meno^  tanto  fi  tiene  miglior  la  nauig4 


c, 


tiùffe  •  (^eìhct  e  U  fommà .  Mi  perchfsò,,chhe  imr- 
rete  intendere  le  co f e  più  particolarmente  %  lo  fut: 
rò  y  fecondo  che  mi  ricorderò  ♦ 

L^a  prima fettimana^che  da  hiskon4  Partimmo^tut 
ti  fummo  conturbati  dal  Mare^chi  più  CT  chi  meno  • 

Io  benché  injìnaUa  Ventecojle  non  mi  rihebbi  al 
tuttoipotcuo  pur  far  alcune  cofe  di  noiira  profej^iot^ 
ne^V  cofi  oltre  le  letanie  d'ogni^ferayìl  giorno  di  Paf 
qua  cornine iai  i  predicare  :  cx  piaciuto  al  Signore 
àarmi  forze  di  continuarlo  tutteie  Domeniche^e^fe 
{lejopoi  deìla  mejfa.Tatti  gli  altri  giorni  ho  infegna 
tv  di  notte  la  dottrina  Chriùiana ,  in  fuora  d\lcuni 
nelliquali  ce  lo  uietauano  le  grandi  pioggie  &  ucnti  • 
Habbiamo  hauuto  cura  de  grinfermi,  uifitandogti  qt 
frouedendo  lor  bifognij  parte  con  quehche  pel  nojìro 
proprio  bifogno  portauamo^  pur  te  con  quel ,  che  cer^ 
caumo  di  limofina.  Grà  feruigio  fi  può  far  à  D/o 
SÀn  quejie  nauiyperche  oltre  delfouucnire  gli  amakf 
ti  corporal:,c:X  Jpiritualmente^ncUe  confcJ?ioni(feuza 
lequali  fogliono  ptor ire  alcuni-,  per  non  uiefTere  chi  vi 
cordi,  loro  queUche  alle  fue  con  fetenze  conu.iene  )alli  fa 
ni  fi  può  dar  anche  /pedale  aiuto;  CX  ma^fiime  in  far  « 
glilafciar  li giuramcntiybcjlcmmie^  giuochi^  come 
per  gratia  d^  iddio  se  fatto  in  queda  nodra  naue  :  U 
gente  dettaquale  quafi  tutta  habbiam  confejfato  il  pcts.  ^ 
drePatriarchéyO"  io. Et  alcuni  Ihan fatto  tre  cr  qtu 
tro  uolte  in  qucflo  uia^gio  ^  alcuni  altri  Vkan  uoluto 
far  ogni  ottogiorni.Si  fono  fatte  anche  diuerfe  paci. 

finalmente  li  cjfereitij  di  cariti,  che  s'iifmo  in  terr^x^ 
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fi  u^de  per  cj^cricnzd^che  fon  più  ncccjfarij  net  tiure 
per  mio  dcWanimc^  che  élino  in  continouo pericolo . 

Tornando  al  uiaggio  ;  la  uigilia  di  Paf^ua  paffamm 
mo  per  nfola  della  Madera  5  CT  arriuammoàuijld 
delhfolc  Canarie  y  doue  mi  moftrorno  una  montam^ 
gna  y  che  dicono  effcr  la  più  altOy  e  delle  più  alte  ^ 
che  fi  ano  al  mondo  .  Io  non  ho  ueduto  almeno  una  firn 
inile^pcrchc  di  [opra  delle  nuuolcft  fcopriualafontm 
piiU  d\(lo  monte ,  doue  fi  ucdeua  unacafa  bianca  ? 
che  dicono  cjfcr  d'una  Chic  fa  dinoilraPonna . 
.  Seguitando  il  noftro  uiaggio  y  giunge  fi  imo  ucrfo. 
il  fine  di  Aprile  aW altezza  di  fette  gradi  auanti 
la  linea  equinottiale  :  doue  ci  cominciò  à  uifitar  il 
Signore  togliendoci  in  tal  modo  il  uento ,  che  non 
nòfein  dieci  ò  dodeci  di  caminafiimo  co  fa  alcuna  5  4n« 
fi  d  pitreua  y  che  tornafimo  k  dietro . 

finalmente  ri  forzando  alquanto  un  uenticiuoloy 
ci  cauò  di  la  Iddio  Noftro  Signore,  CT  àgli  otto  di 
Maggio  trapalammo  lajinea  eguinottidci  aiutane 
doci  anche  un  poco  più  il  tmpo  y  paffammo  il  capo  di 
Santo  Azp^lino  :  che  è  una  terra  delBrafil ,  laqua^ 
le  per  non  fi  potere  alle  uolte  pajfare  y  fuol  effcr 
caufa  y  che  tornino  le  nani  4  Portogallo  . 

Habbiamo  adunq  uc  cor  fa  alcuni  giorni  la  qofta  del 
Brafilybenche  non  d  uifta  dcUaterra'yimpercioche  noi 
ci  ritirauamo  al  maracs'  cefi  non  habbiamo  potuto  ui 
fitare  lipadridi  noflra  compagnia  y  che  li  {tanno  ♦  \ 
.  lluener  di  auanti la  VentecoSie  rinforzo  tan  toil 
ucjito  eh  e  fi  ruppe  l'albero  delia  gabbia:  CT  hauendolff 


poi  tirdto  fuccn  <er ti  ingegni  ^  eh  fogliono  in  ciò 
ufar  y  per  racconciarlo  ,  fi  ruppe  una  gran  fune  , 
che  lo  foSteneua  CT  piacque  i  Dio  (pare  miracolofa^ 
mente)  farlo  cafcar  dritto  nel  mede  fimo  buco  donde 
Ihaucuamo  canato  :  il  che  fe  cofi  aueniua  y  fecondo  U 
ptolta  gente  che  era  nella  gabbia^  harcbbe  tirato  alcu^ 
ni  feco  CT  anche  fatto  aj]ai  danno  a  quelli  di  fotto  . 

llmedejjmo  accadette  quando  fi  pofe  ilnuouo  aU 
hero  7  che  rompendoli  una  groffa  corda  che  in  alto  lo 
fcneua  fojpefo  ,  Uolle  Iddio  ^  che  nel  mede  fimo  luogo 
cafcajfe  y  doue  lo  uoleuano  mettere  y  ilche  ui  fcriuo  > 
acciò  che  oltre  di  rendere  gratie  à  Dio  ^l  beneficiò 
fattone  i  habbiate  anche  particolar  memoria  per  Vau^ 
uenire  y  neWorationiuoflre  y  delli  nauiganti  che  in  fi 
triremi  pericoli  nauigano  per  qucdi  terribili  mari  .* 
fhe  pare  non  fi  potria  credere  -,  fe  non  da  chi  li 
prona  CT  uede  Al  Yenerdi  dopo  la  fefla  del  Corpo 
di  Chriflo  ci  fopragiunfc  una  tempera ,  laquale  du^ 
fò  fcnza  punto  allentar  infino  al  Lunedi  feguen^ 
te  y  nclliquali  giorni  molti  della  naue ,  ò  forfè  tutti 
tilmcuano  poca  fperanzadi  fuauita.  Finalmente 
il  padre  Vatriarcha  bcncdiffe  un  poco  d'acqua ,  CT  U 
buttòf  nel  \nare  :  cr  ecco  che  Iddio  mifericordiofo 
refe  la  tranqutUitd  >  CT  cofi  con  maggior  animo  co*: 
minciammo à  profeguir  il  noflro  uiaggio  •  aUi  tS.di 
Gnigno  fcoprimmo  una  naue  Uqual  uolfcmo  affetti 
far  per  fc^per  qual  fujfc  >  cT  per  accompagnarci 
finche  con  cffa',<;j  piacque  a  Dio  che  fuffe  il  Ga* 
Uone  >  nelqual  uenina  il  padre  Vcfcouo  Andrea  * 


'  Votele  cotifiderdr  U  con folut ione  che  riccuemm 
con  la  ut/la  di  nojlrifratclliC liqudi  per  gratU  del  sU 
gnore  tutti  ucniuanaben  dijpoiii)  effcndo  flati  tre  me 
fiyfcnza  ucdcrnc  nauc^ne  terra alcuna.Et  dcftderan^ 
do  molto  di  paffar  ilcapo  di  buona  /peranza^uolfe  id^ 
diono^ro  Signore  la  uigilia  di  San  Giouanni  darci 
tanto  buon  uento.chc  la  fegUentc  mattina  perucnimm 
mo  alla  uiila  dcUa  terra ,  che  chiamano  il  capo  delle 
A^ugliecT  fecondo  Vopinione  di  marinari  >  hauenda 
inqucUi  due  giorni  fatto  apprcjfo  quattrocento  mim 
glia ,  mi  fi  raprefcntaua ,  chel  uigore  delle  woftr# 
orationi  ci  rendcua  quel  uento  tanto  fauoreuole  . 

Due  di  dopò  lafcfla  di  S.Giowmni fummo  un  altra 
Holta  uicini  a  perder  la  uita^impercioche  cifopragiun 
fe  una  gran  tempesta,  daUaqual,  per  cjfcr  notte  molt^ 
ofcura ,  tanto  manco  potcuamo  difenderci  ♦ 

Era  anche  la  pioggia  CT  turbini  li  più  terribili.^  . 
che  non  folamentc  io-,  ma  altri  antichi  nel  mare  bauefn 
fino  ueduto  ,  come  afftrntauatto:  cr  ci  tiraua  il  uento 
uerfo  la  terra ,  piangendo  molti ,  cT  dicendo  ad  ogni 
hora^quifi  rompe^qui  ua  al  fondo  la  naue ,  pur  id^ 
dio  noilro  Signore  che  altro  haueua  ordinato^  auanti 
che  la  naue  deffe  in  feccojuolfc  che  ci  foppragiunm 
gfffe  la  mattina ,  cr  anche  tempo  col  quale  ufcim^ 
mo  da  que^o  pericolo  • 

L a uigilia  di  San  Giacomo arriuammo  inMozamf 
bjchcyCf  Id  feguente  mattina  uedcmmo  la  naue,  detta 
Trior  del  mareMcUaquale  utniuail  padre  Don  Gonza 
io^chcjìjO^^  in^atio  dungiorm 
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fio  arrìuortio  tutte  qitdttro  k  imi  ì  quel  port'o.Tyóue 
predicai  il  giorno  di  San'  Giacomo  ^  CT  aUogiammo  in> 
terra  ti  p^dreDon  àonZ(tlo  JAcf cìnta  ^  CT  io,  CT  coti 
feffammo  molta  gcnte^tanto  di  quella  terra^quanto  de 
le  ttaui  :  CT  d  tanti  fi  minijlraua  per  noi  il  fagramcn^ 
to  fanto  delTEuchari/iia ,  cbeparcua  fupmo  in  und. 
dche  cafe  della  compagnia  d'Europa  ;  CT  quantunque, 
pèreffcr  quella  terra  tanto  diffìcile  ^mal  fanache. 
àDìufcir  del  fole  fogliono  effer  dette  tutte  le  mc)fc,pcr 
cagiòn  de  gCecceJ^iui  caldi  ;  nondimeno  in  fino  al  tar^, 
difi  è  attefo  alle  confcJ^ioni.  Si  fecero  oJìcbe  alcune 
paci  :  CT  fi  diede  opera  d  rimediar  certi  abufi  de  im^ , 
portanx^d ,  che  alcune  perfone  notabili  ufauano  :  del 
^hene  feguì  molto  feruigiodDio  NoUro  Signore  ^\ 
^   I  /i  queilo  luogo  andai  alcune  uoltc  d  ragionar  con  . 
liMori.ucdendo  lor  mofchea^V  pronai  con  gl'eletti 
^ùanto  poco  fappiano  efii  difendere  le  ccfc  della  legge 
hrc.Yn  giorno  mù  uenne  innanzi  un  lAorOycbe  douc 
tfa  effer  fuccejfcre  delCazi'S  maggiore  :  hauendoitiu 
iiuto  il  precedente  giorno  tutto ^CJ^  anche  la  notte  per 
éifiyutàrmeco  y  io  gli  difiiy  che  defideraua  fi  troujjfe  . 
prcfcntc'aUa  dif^uta  il  Cazis  maggiore^CT  altri  mori 
i  quali  uenncro  :  CT  fedendo  tutti ,  domandai  à  colui, 
^7C  meco  haucua  d  di/piUare ,  che  cofa  era  quella ,  che  : 
nella  fua  lege  haueua  ìì:udiatOyrif[)cfcyche  fofra  due  ca 
fesche  iddio  teneua  nelcielo^lima  per  li  buoniyraltra 
per  li  reiraVJjora  io  procurando  di  pigliarlo  in  alcu* 
$ia  contradittione  manifejiay  acciò  rejtajiino  con  fu  fi  ^ 
dQmàndaife  la  fua  Icg^c  comiUidaua,chejioìidice£ 


^he'CTaj  fan  peccato  dir  bu^U  :  dUhurugU  dijìi  io  , 
cbTanche  la  nostra  fotto  pena  di  peccata  uietaua  dir 
yugia^et  perciò  credcjjc^cbc  quanto  llwurci  detto, fi. 
rebbc  ucro  ,  cr  che  luiparU  Jc  mcdefimamentc  la  ufé> 
riti.  Et  rcjlmmo  di  coft  cjjeguirloygli  domi^ndui  adii 
(jUCy  che  genti  erano  cptcUe,  cheandauuuo  nella  cafa  c/e 
U  cattiui.  Mi  rijpofc  che  queili  erano  li  giudei  CT  Gc^ 
tilt:  domandai^  che  erano  quelli  che  andauam  nella  càfct' 
dellibttoni.rijpofe  non  fi  fapcr  in  qiiciia  uita.fcuiari.^ 
duuano  i  Mori,  ò  gli  Chriiliani  .  O'  prouMt dogli  io  j^ 
che  lar  fiid  legge  era  mala ,  «  n  gltvrcndcndo  certi  del 
jincyalqudle  doueuuno  pcruenirCyCJ'  qucjìo  con  ragiot:. 
rtiycbe  lo  conuinceuano:  rijpofe  allkora  chc  bin  fapcd. 
uano  ej^hche  i  Mori  andauano  alla  cafa  delli  buoni  et* 
gli  Chrijlimi  nò  .  DiJ?igli  io;pcrchc  hai  durque  detht 
k  bugiaycontra  il  precetto  della  legge  tuai  CT  contrx. 
la  promcffa  che  poco  fi,  mhai  fatta  dicendomi  prinw- 
che  non  fapeni  fe  i  Morirò  gli  Chnjiiaiu  andarcbbo^ 
ìio  alla  cafa  dclU  buoni  :  CT  adejfo  torni  i  dir^chebcn 
lo  faiTOnd€  non  fapendo  y  che  dir  fi  rejlò  confufo . 

uokniogli  moflrar.che  era  impoj^ibiUy  chcfuf 
fera  nel  ciclo  qucUe  due  cafcyetcome  erano  in  erróre, 
glidomndai  doue  haucua  egli  imparato  quefto .  Rf* 
^ofcychelodiceud  Maehoinetto  prapÌTtta^:  che  fu  il 
primo  huomO:,che  iddio  creò  nel  mondoyetiam  atlanti^ 
fhe  A'daìni  &che  {tette  ndfcofoinfin  altempo  ,  chejl 
manifeiiòyCf  che  era  fatto  dclcorpOyCX  della  fadanm 
tiaiiddio.  cx  moftrandogH  ioa^rtafnetitctjfertutm 

Q  ij 
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le  éue  eofc  fdfc ,  rejlorno  comenti  • 

Et  no  fdptndo  in  che  rifolucrU,  diffc  il  CàxJs  mug 
'  porCycbc  non  poteuano  {bar  più  in  quc/le  dif^uiciptr 
the  un  altra  uoltaidi/putando  un  lor  Cazis  con  un  fd^ 
ctrdott  Chr Oliano ,  CT  uenendo  al  fine  k  parole  con 
lui  il  Capitano  deUa  fortezzd  hauma  fatto  mettere 
detto  Cazis  prigione:^  che  perciò  adejfo  non  uolcua 
gl  accade ffc  altro  tanto.Et  cofi  fe  ne  andorno  ofltnati. 
Già  uedctc  carifiimi  fi-atcUi  quanto  ban  bifogno  di  ef 
fere  raccomandati  i  Dio  queili  mifet  abili  ciechi:  qui 
nolunt  inteUigere ,  ut  bene  agant . 
>.  Vurtimmo  il  giorno  di  San  Lorenzo  da  Miozdmbi 
the  yO*  per  gratiad^ iddio  fempre  habbiamo  hauuto 
il  uento  projpero  injhii  Goa .  Gabbiamo  qui  molti 
Chriiliani  di  no/ha  natìone^  come  temute  diU  :  & 
molti  altri  nuouamente  conuertiti ,  er  affai  anche 
Mori ,  CT  Gentili  da  conucrtirt  :  cT  il  luogo  diJpogK 
fio ,  per  molto  feruir  iddio  nòstro  Signore yè  anche 
tom  una  [cala  y  per  tutte^  le  bande  dell  India . 

trancefco  Kodriguez  ^ 

ti^un  altra  del  padre  Tc^nrico  Enriquez  sfatti 
in  Pònicale  ycheènelcapodiComuriny 
lultimo  di  Decembre  iss6. 

HO  reuiflolaj^rammaticay  che  ho  fatta  in  que^ 
Ila  lin^ud  Malauar^  correggendola  in  mU 
^/wr^2^>    ho  mhcfcritto  al  padre  Don  Gon^m 


X^lù ,  che  mi  pare ,  hauendo  io  interpreti  ^  cr  fciriki 
tori  buoni ,  di  guai  fi  uolsia  ielle  lingue  di  queUc 
bande  fia  del  Gtapan  ^  ò  della  China ,  ò  delCEthio 
pia^  in  manco  de  quattro  me  fi  potrei  cduar  una  form 
maJCartfSli  ogni  una  di  quelle  >  c/of  deUe  declinatiom 
niy  cr  coniugationi^  CT  del  modo  Jella  con firutt ione  ; 
come  fi  è  fatto  in  quefla  grammatica  Malauar .  CT 
fe  ben  io  non  fappìa  te  lingiK:,  non  dimeno  col  mcthom 
do  che  fi  è  fatta  qued'arte ,  fj}cro  mediante  la  gratia 

^d'iddio  Noitro  Signore  ;  che  aiutato  dagli  aggiùnti 
che  ho  detto  ^  potrei  anche  far  Taltre  ^ 

Vanno  pajjato  batlezai  cinquanta  per  font  di  UH4 

famiglia  con  un  fuo  capo  :  dopoi  ho  battezzato  altre 
tante  della  medefima  generatione^  deUaqtutle  ff>ero  bat 
tezzarne  anchora  più  yCJ  importa  affair  che  fieno 

r  tutti  co  fi  uniti:  perche  inKjUeUi  che  fono  di  differettm 
ti  luoghiy  non  fi  raccoglie  tanto  durabil  frutto^ 

quanto  fi  farebbe  fehaucJS ino  alcuna  forma  di  cap9 

]fome  queéi  . 


.Z>\in  altra  M  Hon  Gonzalo  ^di  Silufra  ^  prepofko 
Froumialc  ncU^lndid  della  compagnia  dìGlE  . 
SV9  ferina  in  Cocchin  nclmcfc  di  Gcne^ 
naio  1  $  sj.  al  padre  Gonzcth 

Vaz  di  detta  Compati  .  v 

-  gnw  in  Porfoc 

t 

'^V^  Oiw  /rf  morii  non  fi  può  ben  dipinger Cy  fini 
ucdendo  chimore^cofì  lanauigatione  di  Por* 
^to^allo  alV India  non  la  può  ben  narrare  ^  ne  manco 
-xrtdere  chi  non  la  uede  »  ìfion  credo  fi  uedeno  in  luòf 
ijgo  alcuno  .^fudùri  di  morte^  come  quelli  che  accadoJto 
meUa  to^a  di  Guinea  ^  ne  membri  freddi  come  (jueUt-^ 
che  tagliano  U  freddi  uenti  deic4po  di  buona ^eran* 
Piagne  cólpi  tato  uehemeriti  come  qnetliycheli  mari  da 
.malie  naui^i^qt^eSio capo.N€  tiìjiori  fimili  ^  a  quelli 
che  fi  fogliono  hauere  nel  paffar  per  queBo  capo  iiiéf 
fo:per  l  i^erienza  di  tanti  huomini^che  fi  fono  per  fi, 
O*  per  li  pericoli  eilremi:,  che  altri  molti  ui  hanno 
paJfatOyhor  di  dar  in  fccco^hor  ne  glifcogli ,  hor  d'in 
€ontr4Y  con  qualche  nane ,  che  pare  habbia  la  morte 
tanti  lacci  ^quanti  palmi  di  mar  e. Di  maniera  chegVef 
per  ti  in  cffo  tengono  per  aphorifmo  generale ,  che  le 
tiauiche  uengono  di  Portogallo  aWlndia,  CT  dal  I^r«. 
dia  uanno  à  Portogallo:, fono  dalla  dinina  prouidentia 
fjameute  guidate  ^pcr  co  fi  grandi^CT  frequenti  peri^ 
<oli:  CT  cofi  pare  re^lmcntcìpcrchefc  ben  Iddio  lafcia^ 
0  ù 


Hfno  laogo  alla  iiliginzd  lumatia^  in  cjuc^d  nauigó^t 
tionc ,  nientedimeno  pare  al  finey  chefMmentegroc* 
chiytt  le  manifue  diuinc^haftano  per  farla  ben  finire. 
iJslolta  fu  VaceoglienzA  co  Uguale  ci  riceuettein  Goa 
il  Vicere:cr  U  pr^za  di  foldati  che  ci  fumo  k  tor 
fio.per Ipcdir  le  lor  petitioni  con  ejjo  è  (iata  gride  . 

è  tale  la  di/pofitione  di  quefii  pae finche  ricerca  JÌm 
tnili  ufficij  da  noi:  dclche  pcrò^no  poco  feruitio  a  Diì> 
ne  fuccedeua  :  perche  oltre  la  edificaticne  esr  confoU^ 
tione  della  gente  fi  fon  ejpcditc  molte  elem  ^fincy  CJ* 
fatte  alcune  paci:,cr  leuati  molti  odij  antichi yCT  fcan^^ 
-dalofi .  H4  fatto  etiaingratioM  Viceré  di  per  donare 
ad  alcuni  in  cafì  ràgioncuoli  y  CT  importmti^aUa  falli 
ìtt  deUe  anime^in  modo  che  molti  fi  fono  aiutati  *  CoHt€ 
^effc  anche  fua  fignoria  non  picole  ^ratie  CT  fauorj 
rper  la  nona  ChriihianitL  Andando  il  detto  Viceré  in 
Bazain  (  che  farà  difcoilo  in  circa  dugcuto  ucnti  min 
•glia  di  Goa  )  andai  nclCarmata  fua ,  CT  mi  metteuano 
in  terra  quando  uolcuo  :  CT  quantunque  f  uf?ino  pacfl 
Ài  mori  et  gentili :,predicauo  pur  alle  uolte  neUe  fpiag 
gìe ,  congrcgandouifi  quelli  dcWarmata  :  CiT  benché  If 
fuHe^nellequali  andauano  alcuni  de  graudìfori^fì  par 
tiffero^affìctauano  pur  ej?iil  fine  del  fermone.Auan^ 
"tiche  il  Viceré  arriuaffcin  Chanl ,  che  è  nella  uia  di 
fiazainy  il  Capitario  della  fuQa  nella  quale  io  aiidaua^ 
mi  conduffe  aUa  terra  • 

e  .  La  diuotion  di  quel  popolo  è  molto  notabile ,  non 
f! contenta  folo  confentìruiyma  uxn  a  cercar ui,€r  inp^ 

Urrogarm  wimitamcntCànatattdo  ^l'auìfi  cr  ricordi^ 

0  tiif 


"the  fegUidnnoyintomo  àlU  falutc  loro.Mi  fermi  in 
*Chaul  f€tt€:,ò  otto  giorni^neUi  quali  fui  tanto  ocupu^ 
to  neUt  confef^ioni^chc  non  mipoteua^rcualcre ,  CT 
'tofì  anche  nel  predicare  ^  yuttiqueUi  dichaul  mi 
\{lr  insegano  ZTandemcntek  farui  una  cu  fa  ,  dando  e/i 
fi  per  tal  effetto  un  grande    heUo  fitOyp'  una  chiem 
*fd  per  lo  priìjcipio^offerendocij^cn^almente  tutti  del 
'ie fue  robbe  per  far  V  edifìcio  tonueniente.  Sempre  che 
^noi  ci  rifolueremo  ihauer  li  babitatione^fon  certo  cbf 
daranno  principio  aUafabrica  detta.  Da  Qhaul  me  ne 
'iOidaià  Tanaa ,  douela  compagnia  noilra  tiene  uni 
'tafa,  neUaquale  fifa  non  poca  conuerfione  di  fedeli^ 
Arriuai  da  loro  il  di  difant4  C<tterina^^  nel  me* 
^efimo  giorno  predicai  aUi  nuoui  ChrifUani^iquali  ci 
•fecero  gran  feka  con  li  fuoi  tamburri  >    cornetti  ^ 
'Cr  benché  la  mujica  non  fuffe  molto  buona  ^nondim 
mno  il gnjlo della  lor  buona  uolontày  era  grande^ 
yi/  tardi  fi  raunògran  numero  di  Chri^iani  CT  Ciri 
'(liane  della  terra ,  cr  deUi  C4Ìhecumini ,  atlit^ali 
un  fi-atcUo  noftro  infegnaua  la  dottrina  Chri&iana 
nella  propria  Ungila  loro  ^  con  tanto  femore  ^  ^ 
^tnodo  5  che  eerto  mi  diede  Jpetfal  diuotigne .  Sti  tjuem 
fta  terra  1 2  .miglia  da  Bazai  montando  per  un  fiume. 
Il  di  della  concettion^  dcUa  noilra  Donna  (  che  è  Viti 
uocatione  della  noflra  chic  fa ,  inuitammo  il  Yicere  » 
che  ilaua  in  Bazain  p  ilqual  meno  f  eco  molta  nobiliti 
4i  fua  cor  te  p^  fi  celebrò  il  uejperocon  lamufica^ 
^^he  lui  tiene  di' inflrumenti  mirabili  •  ' 
t     altro  giorno  dopò  la  mejfa  del  padre  VefcqUQ 


t-Aniru,  CT  ddlapredica  ferrammo ilfxntij? 
cramcnto  nel  facrario  della  nvflra  chicfa  li  fatta  di 
nuouo  con  proccjiionc  folcnnijiima  • 
•    ^^f^fl^        y?  celebrano  con  tanta  gratta  CT  fo 
Icnnitàychc  al  parangone  loro  mi  paiono  cjueUcdiLif 
bona  ^  come  dt  contado.  Et  anche  dico  nella  diuotione 
trouo  qui  uantaggio:chc  realmente  tal  fante fca  mV  ut 
mta  per  le  mani  in  confeJ?ionc ,  che  nella  conuerfatio 
nefua  CT  modo  di  procedere  pareua  una  ihretta  reli*- 
^iofa^chc  io  mi  flupiua  di  tanta  fua  per fett ione. 

Ma  tornando  à  Tanaa  era  cofa  da  molto  lodar  id 
di0:,ueder  li  gentili  chejt  raunauano-  cr  l'ammiratio 
ne  che  pigUauano  di  ueder  le  nojlrefcSie.  imoui  chri 
àiani  della  terra  riccuetcro  il  Viceré  con  molta  con^ 
tentezza,  ujcendo  con  molte  barche  ^l  fiume:/bara!t 
do  molta  artegliaria^ft  dalla  terra.cqme  dal  ftumcy  in 
modo  che  rejiò  molto  fodisfatto  il  Viceré  di  loro  >  il 
che  affai  importo,  per  darfauore  ch'aiuto  aUa  nuoua 
Chrihianithuedendo  che  non  folamentc  fi  guadagna 
ua  in  cjueUa.pel  diuino  feruitioimaancbora  per  lefor 
Zé  del  tcmporal  {lato  V  honorCy  cT  cofi  è  con  eff  ctst 
io'iper  chedeUa  nuoua  chrikianitk  (ì  pub  hauer  mcU 
ta  fjente  di  guerra,  laquale  dicono ,  che  in  compaz^ia 
diPortuzhcli  ^  combatte  cofi  bene  ò  medito  di_loro . 

QucHa  fu  la  feda  della  mattina  quella  del  tardi 
no  fu  minore  pche  fi  fece  un  celebre  batte/ìmo.nclqua 
le  io  battezzai  ^f^perfonc  tra  mafchi  G'femine.Do^ 
poi  facèmouna  procej? ione  con  tutti  gli  Chrifliani 
iella  terra,  che  era  per  molto^  lodar  Iddio^uedert  tor 


iiìif  5  fimplicild  i  trfcrcnitd  dcUu  fede  ^  cr  religione 
fie  che  ft  mofcraùà  in  loro .  Maimi  ricordo hauert 
hauuto  tanta  &  cofì  foflantià  con folat ione .  .  .\ 
Scriucndo  qucila^  un  Cutur  ucnnc  con  gran  fi'Ctta 
non  minor  allegrezza  à  darci  nona  che  la  nauè 
Santo  Paolo ,  eraarrriuatd  in  CauknyfenzamorirUi 
per  fona  alcuna ,  anzi  ui  nacquero  tre  nella  uia ,  del 
chefentim  J]>etial  con  folat  ione  :  imberciò  che  il  mim 
nor  male  che  di  lei  credcuamo  y  quando  al  principia 
della  nauigatione  la  lodammo  à  dietro^^  era  cbefuffc 
tornata  à  Portogallo . 

H4  uoìuto  mojìrar  con  noi  iddio  noflro  Signore 
gran  mifcricordia ,  impercioche  mai  fi  è  ucduto  neUit 
India  che  uerfo  il  fine  di<jennaio  ^drriuajfenaucdi 
TortogaUo ,  fe  non  que^a  * 

Xì'una  altrd  di  Tanaa  del  Padre  Trancefco  Hn^ 
riguez  al  padre  Maejlro  l^natio  prepcm 
/ito  Gcncrak  della  compagnia 
1  diGlESY. 

QVeJìa  terra  di  Tanaafu  inoltro  tempo  di 
gentili  tanto  popolofa^ej"  fontuofa^O' gran^ 
dcyche fecondo  fi  uede  per  gli  edificij  anti* 
tbiy  V  fecondo  alcuni  dicono ,  pare  fia  fiata  un  altra 
^roia  .Ji  trcuano  qui  ( oltre  F altre  mollarti)  cinque 
mila  telar i  di  ueluto ,  U città  fu  rouinata  dalli  Mori 
riedificandouifì una  gran  fortezza  daloro.  cr  dopoi 
fu  per  ^ratia  d'Iddio  fozKio^ata  undtn  uolta  d4 


^94  , 

Por  toghe  fi  ((fetido  buttati  i  terra  molti  Pagodi^  df? 
mofchce'.rpur  adcjfo  affai  gran  citta  ^  cffendoui  con4 
cor  fa  tutta  uia  molta  gente  come  di  gentili^  che  fegui 
tano  riti  d'idolatria  :  cr  adorano  ilfuoco^(y  a  altrji'i 
che  paiono  herebbi:^  anco  mori^  i  quali,  fono  contri 
rij  frufc  ncUc  leggi  loro  macomettanc  ^  CT' gente  moU 
to  peruerfa^ZT  coir  ma  alla  nodra  fede,  oltre  cjuc^a 
città  yitc  ne  fono  molf altre  groffc  alV  intorno^  Uquu* 
il  tutte  fanno  una  prouuicia  affai  grande  :  CT  /  Vorm 
tozbcfì  la  /innore^zigno  .  d'una  parte  confina  qucflet 
prouincia  col  mare,  CT  dall'altra  con  Monjcllicjua* 
liucngonofempre  alcuni  à  far  fi  Chriftianì^  come  an^ 
co  altri  molti  deiri/kjfa  terra .  di  maniera  che  per  la 
mifcricordia  d'Iddìo  yfcmpr e  habbiamocatbe  umini 
in  una  cafa  k  qucilo  eletto  fatta  qui  apprejfo  la  no^ 
{ira,  in  un  altra  alquanto  più  rimota  y  per  le  donm 
nc:a'  à  tutti  ogni  di  sinfcgna  la  dottrina  Chri{tiaa 
nancUd  chiefa  yinjicme  con  gl'altri  figliuoli  de  gii 
Cbrifliani  .un  fì-atcUo  noflro  che  si  un  poco.delU 
lor  linzua  ^li  predica  alcune  uoltc  fra  la  fcttimana  ^^ 
cr  le  Domeniche fcfle  à  tuttiglt  Chriiìiani.anco 
habbioino  cura  quelli  che  qua  {iiàmo  y  Ài  foftcìitarc  ^ 
quefli  Cathccumini  nelle  cofe  temporali ,  per  lo  tcrfì^ 
poche  gtinfegniamo  izTMciii amo  (fucili  che  fi  fanm 
910  ChrifliuHÌy  cr  medichiamoli  poueri ammaUti^pro  ^ 
uedendogli  finalmente  delle  co^c  ncccifarie ,  come  ho 
detteci tun^ altróV .  fprcdicàtor  con  'altri' nòilrif-am 
ttUi  in  Bazitin  ii.  miglLi  diqu<i^y  doujci  habbiamo  un 
coUczio  per  in^Uutionc  dcUi fanciulli  Jr  a  Uguali  aU 


cuni  fono  icUi  mandati  di  qui ,  dopo  che  fon  fatti 
Ckri{lidni.  qucjlì  fi  mantcncuano  con  mille  feudi  che 
il  Re  fa  darco^ni  anno  per  quest'opera ,  ma  adeffo 
dopo  chc'l  P.  don  Gonzalo  ginn  fé  in  quejìe  bande  p 
in/ieme  col  Viceré  delClndiaJnfomandofi  deUcjpe* 
fegrandì  ^  che  crefcono  per  rifletto  che  crefcc  anco 
lanuoua  Chriflianitì ,  ottenne  che  in  nome  del  Ke  ci 
ilonaffe  per  dett'opera  miUe ,  CT  cinquecento  feudi 
VóniìoT^^nco  hà  conceduto  molte  altre  cofef^ 
^c^i  Clmdiani  ^  peroche  affettiamo  col  faucre 
deU'omnipotente  Iddio  y  per  Tauucnire  maggior  au^ 
mento  di  quefla  Chriftianiti.  dopò  the  battezzò  il 
P.  don  Gonzalo  j^s*  pcrfone  d  otto  di  quello  mefe  ^ 
fopragiunfero  altri  Cathecumini  y  di  modo  che  già 
fono  più  de  zo.liquali  tutti  ferimmo  in  un  libro 
ioue  trouo  Vanno  paffato  cfferfi  battezzati  qui  dum 
gento  ottanta  perfone .  affettiamo  etiam  più  frutto 
neUe  cofe  del  feruigio  diuino ,  cT  aiuto  delTanimc 
che  per  lo  paffato ,  con  tanti ,  cr  fi  principali  la^ 
uoratori  di  nuouo  uenuti  in  quefla  uigna  deWln^ 
dia ,  con  li  quali  tutti  in  Domino  fummo  fommam 
mente  confolati.  Di Hanaa ijo .diDecembrc  t ss^'- 

In  Venetia  per  Michele  Tramezzm» 
M     D     L  X>.J^- 
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